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I. La Trinidad.

. Cristo redentor.

Nota Preliminar.

Este libro no tiene otra pretension que la de ofrecer reunidos y en traduccion una serie de textos sufi-

cientemente representativos de la formacién y desarrollo del pensamiento teolégico cristiano en los
primeros siglos de la Iglesia. Me atrevo a esperar que esta seleccidon pueda ser de interés y utilidad para
las muchas personas que, en este momento de renovacion teoldgica, se interesan por las profundas rai-
ces histoéricas del pensamiento cristiano, y no tienen tal vez el tiempo, las facilidades bibliograficas o la
preparacion filolégica para acudir directamente a las mejores ediciones de sus fuentes. Soy perfecta-
mente consciente de las muchas limitaciones que padece una compilacion de este género. Los breves
extractos, sacados de su contexto, apenas pueden dar mas que una remota idea de toda la riqueza de
las obras de donde proceden. Ademas, la seleccion ha de ser inevitablemente, sobre todo a los ojos de
los entendidos, un tanto arbitraria, incompleta y parcial. Habra quien echara de menos tal o cual texto
importante, o tal o cual autor. Podria haberse dado cabida a textos liturgicos o disciplinares, o a los au-
tores que pronto quedaron estigmatizados como heterodoxos, por ejemplo los gnésticos. En la necesi-
dad de mantener el libro dentro de unas proporciones manuales, he dado preferencia mas bien a aque-
llos textos y autores que son mas representativos desde el punto de vista de lo que pasé a ser doctrina
comun de la Iglesia (o sea la ortodoxa). Aun asi he dejado totalmente de lado autores como Hipdlito,
Minucio Félix, Lactancio y otros, que aunque pueden ser en si muy importantes, quizas no tuvieron tanta
influencia o no fueron tan radicalmente originales como los autores que han sido preferidos a ellos.
Puede preguntarse alguno por qué precisamente se ha cerrado esta seleccion con Atanasio.

Seccion primera: los padres apdstolicos

Clemente Romano.

Segdn la tradicion, san Clemente fue el tercer sucesor de san Pedro en Roma, después de Lino y Cleto.

Ocupd la sede romana en los ultimos afios del siglo primero. De él se conserva una carta a la Iglesia de
Corinto, en la que exhorta a aquella comunidad, amenazada de graves disensiones internas, a mante-
nerse en la unidad y la caridad. Nos han llegado, ademas, bajo el nombre de Clemente otros escritos:
una segunda carta a los Corintios, dos cartas a las Virgenes, y diversos escritos homiléticos y narrativos
(Homilias y Recognitiones clementinas), que pretenden presentar la predicacion y las andanzas de Cle-
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mente. Pero todos estos escritos, de caracter y valor muy desigual, no pueden considerarse como au-
ténticos y pertenecen a diversas épocas posteriores.

La primera carta a los Corintios es de gran interés como documento que nos permite conocer di-
rectamente la Iglesia romana primitiva. Vemos cémo la Iglesia aparece como modelada todavia en bue-
na parte sobre la sinagoga de la diaspora y sobre las instituciones del Antiguo Testamento, que consti-
tuye todavia la base ideoldgica de aquellos cristianos recién convertidos del judaismo. En cambio, los
escritos del Nuevo Testamento no parecen haber adquirido aun el caracter de autoridad primaria y defi-
nitiva. Se afirma ya por primera vez el principio de la sucesién apostélica como garantia de fidelidad a
la doctrina de Cristo. Se proclama el principio paulino de la salvacién por la fe y no por los méritos pro-
pios, pero al mismo tiempo se insiste en la necesidad de practicar obras de santidad y de obedecer a los
mandamientos de Dios, con férmulas de corte vetero-testamentario. Los capitulos finales reproducen
las formas de oracién que se usaban en aquellas comunidades, sin duda calcadas en buena parte sobre
las que se usaban en la sinagoga. Es curiosa la oracién por los gobernantes.

|. La situacion de la Iglesia de Corinto.

A causa de las inesperadas y sucesivas calamidades que nos han sobrevenido... hemos tardado
algo en prestar atencidn al asunto discutido entre vosotros, esta sedicidon extrafia e impropia de los ele-
gidos de Dios, detestable y sacrilega, que unos cuantos sujetos audaces y arrogantes, han encendido
hasta tal punto de insensatez, que vuestro nombre honorable y celebradisimo, digno del amor de todos
los hombres, ha venido a ser objeto de grave ultraje...

Surgieron la emulacidn y la envidia, la contienda y la sedicidn... se levantaron los sin honor con-
tra los honorables, los sin gloria contra los dignos de gloria, los insensatos contra los sensatos, los jove-
nes contra los ancianos...?

A hombres establecidos por los apdstoles o por otros preclaros varones con la aprobacion de la
Iglesia entera, hombres que han servido irreprochablemente al rebafio de Cristo con espiritu de humil-
dad, pacifica y desinteresadamente, que han dado buena cuenta de si durante mucho tiempo a los ojos
de todos; a tales hombres, decimos, no creemos que se pueda excluir en justicia de su ministerio. Come-
temos un pecado no pequefio si destituimos de su puesto a obispos que de manera religiosa e intacha-
ble solian ofrecer los dones. Felices aquellos ancianos que ya nos han precedido en el viaje a la eterni-
dad, que tuvieron un fin fructuoso y cumplido, pues no tienen que temer ya que nadie los eche del lugar
gue ocupaban. Decimos esto porque vemos que vosotros habéis depuesto de su ministerio a algunos
que lo ejercian perfectamente con conducta irreprochable y honorable...

No sera un dafio cualquiera, sino mas bien un grave peligro el que sufriremos si temerariamente
nos entregamos a los designios de esos hombres que sélo buscan disputas y sediciones, con la voluntad
de apartarnos del bien. Tratémonos mutuamente con bondad, segun las entrafias de benevolencia y de
suavidad de aquel que nos cred, pues esta escrito: “Los benévolos habitaran la tierra, y los que no cono-
cen el mal serdn dejados sobre ella, mientras que los inicuos serdn exterminados de ella” (Cf. Prov. 2:21;
Sal 36:9;38)...*

¢A qué vienen entre vosotros contiendas y rifias, partidos, escisiones y luchas? ¢ Acaso no tene-
mos un solo Dios, un solo Cristo y un solo Espiritu de gracia, el que ha sido derramado sobre nosotros,
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asi como también una misma vocacion en Cristo? ¢ Por qué desgarramos y descoyuntamos los miembros
de Cristo, y nos ponemos en guerra civil dentro de nuestro propio cuerpo, llegando a tal insensatez que
olvidamos que somos unos miembros de los otros?... Vuestra division extravid a muchos, desalenté a
muchos, hizo vacilar a muchos y nos llené de tristeza a todos nosotros. Y, con todo, vuestra divisién con-
tinda...?

Cosa vergonzosa es, carisimos, en extremo vergonzosa e indigna de vuestra profesidn cristiana,
gue tenga que oirse que la firmisima y antigua Iglesia de Corinto estd en rebelién contra sus ancianos
por culpa de una o dos personas. Es ésta una noticia que no sélo ha llegado hasta nosotros, sino también
hasta los que no sienten como nosotros, de suerte que el nombre del Sefior es blasfemado a causa de
vuestra insensatez, mientras vosotros os ponéis en grave peligro.®

Enhorabuena que uno tenga el carisma de fe, que otro sea capaz de explicar con conocimiento,
que otro tenga la sabiduria del discernimiento en las palabras y otro sea puro en sus obras. Pero cuanto
mejor se crea cada uno, tanto mas debe humillarse y buscar, no su propio interés, sino el de la comu-
nidad.’

1.Primera carta a los Corintios 1,1. 2.lbid. 3, 2-3; 3.lbid. 44, 3-6; 4.Ibid. 14, 2-4; 5.1bid.46, 5-9; 6.1bid.47, 6 -7; 7.1bid.48, 5-6.

Il. La Iglesia fundada sobre los apdstoles.

Los apdstoles nos evangelizaron de parte del Sefior Jesucristo y Jesucristo fue enviado de parte
de Dios. Asi pues, Cristo viene de Dios, y los apdstoles de Cristo. Una y otra cosa se hizo ordenadamen-
te por designio de Dios. Los apdstoles, después de haber sido plenamente instruidos, con la seguridad
que les daba la resurreccion de nuestro Seiior Jesucristo y creyendo en la palabra de Dios, salieron,
llenos de la certidumbre que les infundid el Espiritu Santo, a dar la alegre noticia de que el reino de Dios
estaba para llegar. Y asi, seguiin que pregonaban por lugares y ciudades la buena nueva y bautizaban a los
gue aceptaban el designio de Dios, iban estableciendo a los que eran como primeros frutos de ellos, una
vez probados en el Espiritu, como obispos y didconos de los que habian de creer. Y esto no era cosa
nueva, pues ya desde mucho tiempo atrds se habia escrito acerca de los obispos y didconos. En efecto,
la Escritura dice en cierto lugar: “estableceré a sus obispos (episkopoi) en justicia, y a sus didconos (dia-
konoi) en la fe” (Is 60:17).2

8. 1bid.42, 1- 4;

lll. La organizacién de la Iglesia es andloga a la del antiguo pueblo de Dios.

¢Qué tiene de extrafio que aquellos a quienes se les confid esta obra (es decir, los apdstoles) es-
tablecieran obispos y didconos? El bienaventurado Moisés, “siervo fiel en todo lo referente a su casa,”
consigno en los libros sagrados todo cuanto le era ordenado... Pues bien: cuando estalld la envidia acer-
ca del sacerdocio, y disputaban las tribus acerca de cual de ellas tenia que engalanarse con este nombre
glorioso, mando a los doce cabezas de tribu que le trajesen sendas varas... (cf. Nim 17). Y a la mafiana
siguiente halldse que la vara de Aardn no sélo habia retoifado, sino que hasta llevaba fruto... Moisés
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obrd asi para que no se produjese desorden en Israel, y el nombre del Unico y verdadero Sefor fuese
glorificado... Y también nuestros apdstoles tuvieron conocimiento, por medio de nuestro Sefior Jesucris-
to, de que habria disputas sobre este nombre y dignidad del episcopado, y por eso, con perfecto cono-
cimiento de lo que iba a suceder, establecieron a los hombres que hemos dicho, y ademds proveyeron
que, cuando éstos murieran, les sucedieran en el ministerio otros hombres aprobados...°

Deber nuestro es hacer ordenadamente cuanto el Sefior ordend que hiciéramos, en los tiempos
ordenados. Porque él ordend que las ofrendas y ministerios se hicieran perfectamente, no al acaso y sin
orden alguno, sino en determinados tiempos y de manera oportuna. El determiné en qué lugares y por
gué ministros habian de ser ejecutados, segln su soberana voluntad, a fin de que, haciéndose todo san-
tamente, sea con benevolencia aceptado por su voluntad. Por tanto, los que hacen sus ofrendas en los
tiempos ordenados son aceptados y bienaventurados, y siguiendo las ordenaciones del Sefor no come-
ten pecado. Porque el sumo sacerdote tiene sus peculiares funciones asignadas a él; los levitas tienen
encomendados sus propios servicios, mientras que el simple laico (laikos anthropos) esta sometido a los
preceptos del laico. Hermanos, procuremos agradar a Dios, cada uno en su propio puesto, mantenién-
donos en buena conciencia, sin traspasar las normas establecidas de su liturgia, con toda reverencia.
Porgue no en todas partes se ofrecen sacrificios perpetuos, votivos o propiciatorios por los pecados,
sino sélo en Jerusalén, y aun alli, tampoco se ofrecen en cualquier parte, sino en el santuario y junto al
altar, una vez que la victima ha sido examinada en sus tachas por el sumo sacerdote y los ministros
mencionados. Los que hacen algo contrario a la voluntad de Dios, tienen sefialada pena de muerte. Con-
siderad, pues, hermanos, que cuanto mayor es el conocimiento que el Sefior se ha dignado conceder-
nos, tanto mayor es el peligro a que estamos expuestos...1°

9. Ibid. 43, 1-44-2. 10.1bid.40, 42-4.

IV. Dios creador.

Enderecemos nuestros pasos hacia la meta de paz que nos fue sefialada desde el principio, te-
niendo fijos los ojos en el Padre y Creador de todo el universo y adhiriéndonos a los magnificos y sobre-
abundantes dones y beneficios de su paz. Contemplémosle con nuestra mente y miremos con los ojos
del alma su magnanimo designio, considerando cuan benévolo se muestra para con toda su creacion.
Los cielos, movidos bajo su control, le estdn sometidos en paz. El dia y la noche van siguiendo el curso
que él les ha sefialado sin que mutuamente se interfieran. El sol, la luna y los coros de los astros giran
segln el orden que él les ha establecido, en armonia y sin trasgresiéon de ninguna clase, por las érbitas
gue les han sido impuestas. La tierra germina segun la voluntad de él a sus debidos tiempos y produce
abundantisimo sustento a los hombres y a todos los animales que viven sobre ella, sin que jamas se re-
bele ni cambie nada de lo que él ha establecido. Los abismos insondables y los inasequibles lugares infe-
riores de la tierra se mantienen dentro de las mismas ordenaciones. El lecho del inmenso mar, constitui-
do por obra suya para contener las aguas no traspasa las compuertas establecidas, sino que se mantiene
tal como él le ordend... El océano al que no pueden llegar los hombres, y los mundos que hay mas alla
de él, estan regidos por las mismas disposiciones del Sefior. Las estaciones, la primavera, el verano, el
otofio y el invierno se suceden pacificamente unas a otras. Los escuadrones de los vientos cumplen sin
fallar, a sus tiempos debidos, su servicio. Las fuentes perennes, creadas para nuestro goce y salud, ofre-
cen sin interrupcion sus pechos para la vida de los hombres. Y hasta los mas pequeiios de los animales
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forman sus sociedades en concordia y paz. Todas estas cosas, el artifice y Senor de todo ordend que se
mantuvieran en paz y concordia, derramando sus beneficios sobre el universo, y de manera particular-
mente generosa sobre nosotros, los que nos hemos acogido a sus misericordias por medio de nuestro
Senor Jesucristo, a quien sea la gloria y la grandeza por los siglos de los siglos. Amén. Estad alerta, cari-
simos, no sea que sus beneficios, tan numerosos, se conviertan para nosotros en motivo de juicio si no
vivimos de manera digna de él, haciendo lo que es bueno y agradable en su presencia con toda concor-
dia.’

11. Ibid. 20, 1-22.

V. Jesucristo.

Este es el camino en el que hemos hallado nuestra salvacidn, Jesucristo, el sumo sacerdote de
nuestras ofrendas, el protector y ayudador de nuestra debilidad. A través de él fijamos nuestra mirada
en las alturas del cielo. A través de él contemplamos, como en un espejo, la faz inmaculada y soberana
de Dios, Por él nos fueron abiertos los ojos de nuestro corazdn. Por él nuestra mente, antes ignorante y
llena de tinieblas, ha renacido a la luz. Por él quiso el Sefior que gustasemos el conocimiento de la in-
mortalidad...?

Por su caridad nos acogio el Sefior a nosotros. En efecto, por la caridad que nos tuvo, nuestro
Sefior Jesucristo dio su sangre por nosotros segun el designio de Dios, dio su carne por nuestra carne, y
su vida por nuestras vidas. Ya veis, hermanos, qué cosa tan grande y tan admirable es la caridad, y cémo
es imposible declarar su perfeccion...’

Tengamos los ojos fijos en la sangre de Cristo, y consideremos cuan preciosa es a los ojos de
Dios, Padre suyo, hasta el punto de que, derramada por nuestra salvacién, merecio la gracia del arre-
pentimiento.

Por su fe y hospitalidad se salvé Rahab la ramera... Le dijeron que pusiera en su casa una sefial,
colgando un pafio rojo: con ello quedaba indicado que por la sangre del Sefior encontrarian redencion
todos los que creen y esperan en Dios.®

A los humildes pertenece Cristo, no a los que se muestran arrogantes sobre su rebafio. El cetro
de la majestad de Dios, el Sefior, Jesucristo, no vino al mundo con aparato de arrogancia ni de soberbia,
aunque hubiera podido hacerlo, sino en espiritu de humildad, tal como lo habia dicho de él el Espiritu
Santo: “Sefior, équién lo creera cuando lo oiga de nosotros?... No tiene figura ni gloria, le vimos sin be-
lleza ni hermosura, su aspecto era despreciable, mas feo que el aspecto de los hombres” (sigue la cita de
Is 53:1-12, y Sal 21:5-8). Considerad, hermanos, el modelo que se nos propone: porque si el Sefior se
humillé hasta este extremo, équé tendremos que hacer nosotros, que nos hemos sometido al yugo de
su gracia?'®

12. Ibid. 36, 1-2; 13.1bid.49, 6; 14.1bid.7, 2-4; 15.1bid.12, 7; 16.1bid.16, 1- 17;
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VI. Fe y obras.

éPor qué fue bendecido nuestro padre Abraham? ¢ No lo fue por haber practicado la justicia y la
verdad por medio de la fe? Isaac, conociendo con certeza lo por venir, se dejd llevar de buena gana co-
mo victima de sacrificio. Jacob emigré con humildad de su tierra a causa de su hermano, y marché a casa
de Laban y le sirvid, y le fue concedido el cetro de las doce tribus de Israel... En suma, todos fueron glori-
ficados y engrandecidos, no por méritos propios, ni por sus obras o por la justicia que practicaron, sino
por la voluntad de Dios. Por tanto, tampoco nosotros, que fuimos por su voluntad llamados en Jesucris-
to, no nos justificamos por nuestros propios méritos, ni por nuestra sabiduria, inteligencia y piedad, o
por las obras que hacemos en santidad de corazdn, sino por la fe, por la que el Dios que todo lo puede
justificd a todos desde el principio... Si esto es asi, équé hemos de hacer, hermanos? ¢Vamos a mostrar-
nos negligentes en las buenas obras y podemos descuidar la caridad? No permita Dios que esto suceda,
al menos en nosotros. Al contrario, apresurémonos a cumplir todo género de obras buenas, con esfuer-
zo y animo generoso. El mismo artifice y Sefior de todas las cosas se regocija y se complace en sus
obras... Teniéndole a él como modelo, adhirdmonos sin reticencias a su voluntad y hagamos la obra de
la justicia con todas nuestras fuerzas. El buen trabajador toma con libertad el pan de su trabajo, pero el
perezoso y holgazan no se atreve a mirar a la cara de su amo. Por tanto, hemos de ser prontos y diligen-
tes en las buenas obras, ya que de él nos viene todo. El nos lo ha prevenido: “He aqui el Sefior, y su re-
compensa delante de su cara, para dar a cada uno segun su trabajo” (Is 40, 10, etc.). Con ello nos exhor-
ta a que pongamos en él nuestra fe con todo nuestro corazén, y a que no seamos perezosos hi negligen-
tes en ningln género de obras buenas...!’

Siendo una porcidn santa, practiquemos todo lo que es santificador: huyamos de toda calumnia,
de todo abrazo torpe o impuro, de embriagueces y revueltas, de la detestable codicia, del abominable
adulterio, de la odiosa soberbia... Vivamos unidos a aquellos que han recibido como don la gracia de
Dios, revistdmonos de concordia, manteniéndonos en el espiritu de humildad y continencia, absoluta-
mente alejados de toda murmuraciéon y calumnia, justificados por nuestras obras, y no por nuestras pa-
labras... Nuestra alabanza ha de venir de Dios, y no de nosotros mismos, pues Dios detesta al que se
alaba a si mismo.*®

17. Ibid. 31-34; 18. 1bid.30, 1-6;

VII. La esperanza escatologica.

El que es en Todo Misericordioso y Padre Benéfico, tiene entrafias de compasion para con todos
los que le temen, y benigna y amorosamente reparte sus gracias entre los que se acercan a él con mente
sencilla. Por tanto, no dudemos, ni vacile nuestra alma acerca de sus dones sobreabundantes y glorio-
sos. Lejos de nosotros aquello que dice la Escritura (pasaje desconocido): “Desgraciados los de alma va-
cilante, es decir, los que dudan en su alma diciendo: eso ya lo oimos en tiempo de nuestros padres, y he
aqui que hemos llegado a viejos y nada semejante se ha cumplido.” jInsensatos! Comparaos con un ar-
bol, por ejemplo, la vid. Primero caen sus hojas, luego brota un tallo, luego nace la hoja, luego la flor,
después un fruto agraz, y finalmente madura la uva. Considerad cémo en un breve periodo de tiempo
llega a madurez el fruto de ese arbol. A la verdad, pronto y de manera inesperada se cumplird también
su designio, tal como lo atestigua también la Escritura que dice: “Pronto vendra y no tardara: inespera-
damente vendra el Sefior a su templo, y el Santo que estais esperando” (cf. Is 14, 1; Mal 3, 1). Reflexio-
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nemos, carisimos, en la manera cdmo el Sefor nos declara la resurreccién futura, de la que hizo primi-
cias al Sefior Jesucristo resucitdndole de entre los muertos. Observemos, amados, la resurreccidn que se
da en la sucesion del tiempo. El dia y la noche nos muestran la resurreccion: muere la noche, resucita el
dia; el dia se va, viene la noche. Tomemos el ejemplo de los frutos: ¢COmo y en qué forma se hace la
sementera? Sale el sembrador y lanza a la tierra cada una de las semillas, las cuales cayendo sobre la
tierra secas y desnudas empiezan a descomponerse; y una vez descompuestas, la magnanimidad de la
providencia del Sefior las hace resucitar, de suerte que cada una se multiplica en muchas, dando asi fru-
to... Asi pues, évamos a tener por cosa extraordinaria y maravillosa que el artifice del universo resucite a
los que le sirvieron santamente y con la confianza de una fe auténtica...? Apoyados, pues, en esta es-
peranza, adhiéranse nuestras almas a aquel que es fiel en sus promesas y justo en sus juicios. El que nos
mandé no mentir, mucho menos sera él mismo mentiroso, ya que nada hay imposible para Dios excepto
la misma mentira. Reavivemos en nosotros la fe en él, y pensemos que todo esta cerca de él... Todo lo
hard cuando quiera y como quiera, y no hay peligro de que deje de cumplirse nada de lo que él tiene
decretado...

19. Ibid. 23, 27.

VIII. El martirio de Pedro y Pablo.

Por emulaciéon y envidia fueron perseguidos los que eran mdximas y justisimas columnas de la
Iglesia, los cuales lucharon hasta la muerte. Pongamos ante nuestros ojos a los santos apdstoles: Pedro,
por emulacidn inicua, hubo de soportar no uno ni dos, sino muchos trabajos, y dando asi su testimonio,
paso al lugar de la gloria qué le era debido. Por emulacién y envidia dio Pablo muestra del trofeo de su
paciencia: por seis veces fue cargado de cadenas, fue desterrado, fue apedreado, y habiendo predicado
en oriente y en occidente, alcanzd la noble gloria que correspondia a su fe: habiendo ensefiado la justi-
cia a todo el mundo, y habiendo llegado hasta el confin de occidente, y habiendo dado su testimonio
ante los gobernantes, salid asi de este mundo y fue recibido en el lugar santo, hecho ejemplo extraordi-
nario de paciencia. A estos hombres que vivieron en santidad, se agregd un gran nimero de elegidos, los
cuales, después de sufrir muchos ultrajes y tormentos a causa de la envidia, se convirtieron entre noso-
tros en el mas bello ejemplo.?°

20. Ibid. 5, 6.

IX. Formulas de oracion liturgica.

Pediremos con instante suplica, haciendo nuestra oracidn, que él artifice de todas las cosas
guarde integro en todo el mundo el nimero contado de sus elegidos, por medio de su amado Hijo Jesu-
cristo.

Por él nos llamo de las tinieblas a la luz,
de la ignorancia al conocimiento de la gloria de su nombre,

a esperar en tu nombre, principio de toda creatura,

11
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abriendo los ojos de nuestros corazones para conocerte a ti

el Unico altisimo en las alturas,

el Santo que tiene su descanso entre los santos;

el que humilla la altivez de los soberbios,

el que deshace los pensamientos de las naciones,

el que levanta a los humildes y abate a los que se enaltecen,

el que enriquece y empobrece,

el que mata y el que da la vida,

el Unico bienhechor de los espiritus y Dios de toda carne.

Tu penetras los abismos y contemplas las obras de los hombres,
auxilio de los que estan en peligro y salvador de los desesperados,
creador y protector de todo espiritu.

Tu multiplicas las naciones sobre la tierra,

y has escogido entre todas a los que te aman por medio de Jesucristo
tu Hijo amado,

por el cual nos has ensefiado, nos has santificado, nos has honrado.
Te rogamos, Sefior, que seas nuestro auxilio y nuestro protector.
Sélvanos en la tribulacion,

levanta a los caidos,

muéstrate a los necesitados,

sana a los enfermos,

vuelve a los extraviados de tu pueblo,

sacia a los hambrientos,

da libertad a nuestros cautivos,

levanta a los débiles,

consuela a los pusilanimes;

conozcan todas las naciones que tu eres el Unico Dios,

y Jesucristo es tu Hijo,

y nosotros tu pueblo y las ovejas de tu rebafio...2

12
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Danos la concordia y la paz a nosotros y a todos los que habitan

la tierra, como se la diste a nuestros padres,

cuando te invocaban religiosamente en fe y en verdad.

Que seamos obedientes a tu nombre todopoderoso y glorioso,

y a nuestros principes y gobernantes sobre la tierra.

Tu, Sefior, les diste a ellos la autoridad real,

por tu poder magnifico e inenarrable,

para que conociendo nosotros el honor y la gloria que tu les diste,

nos sometamos a ellos sin oponernos en nada a tu voluntad.

Dales, Sefior, salud, paz, concordia y estabilidad,

para que ejerzan sin tropiezo la autoridad que de ti han recibido.

Porque tu, Sefior, rey celestial de los siglos,

das a los hijos de los hombres que estdn sobre la tierra

gloria y honor y autoridad.

Tu, Sefor, endereza sus voluntades a lo que es bueno y agradable
en tu presencia,

para que ejerciendo en paz, mansedumbre y piedad la autoridad que
de ti recibieron,

alcancen de ti misericordia...??

21. Ibid. 59, 2-4. 22. Ibid. 60, 4 — 61, 2;

La “Didakhe.”

I.a Didakhe o Doctrina de los doce apdstoles, a la que se hallaban referencias en los autores antiguos, se

habia dado por perdida hasta que su texto fue hallado en un manuscrito de Constantinopla y publicado
en 1883. Inmediatamente se suscitaron vivas polémicas acerca de su caracter y antigliedad. Frente a la
opinién de los que pretendian que se trataba de una ficcién arcaizante, tal vez de origen montaiiista,
gue no seria anterior a los ultimos afios del siglo Il, parece haber ido ganando terreno reciente mente la
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conviccidn de que se trata de una compilacién de elementos muy antiguos, que en su mayor parte bien
pueden remontarse al siglo I. El conjunto esta formado por varias instrucciones de tipo moral, liturgico y
disciplinar, tal vez para uso de evangelizadores itinerantes. Su particular interés esta en que nos da a
conocer las formas mas primitivas de catequesis moral, con reconocida influencia judia, y los elemen-
tos mas antiguos de la liturgia bautismal y eucaristica, asi como la organizacidon eclesiastica en el mo-
mento en que, junto a los predicadores itinerantes y carismaticos, empieza a surgir una jerarquia esta-
ble y una organizacidn en las Iglesias locales.

. Instruccion moral.

Hay dos caminos, el de la vida y el de la muerte, y grande es la diferencia que hay entre estos
dos caminos. El camino de la vida es éste: “Amards en primer lugar a Dios que te ha creado, y en segun-
do lugar a tu préjimo como a ti mismo. Todo lo que no quieres que se haga contigo, no lo hagas tu a
otro.” Tal es la ensefianza de este discurso: “Bendecid a los que os maldicen y rogad por vuestros
enemigos, y ayunad por los que os persiguen. Porque équé gracia hay en que améis a los que os aman?
¢No hacen esto también los gentiles? Vosotros amad a los que os odian, y no tengdis enemigo.” Aparta-
te de los deseos carnales. Si alguno te da una bofetada en la mejilla derecha, vuélvele la izquierda, y se-
ras perfecto. Si alguien te fuerza a ir con él durante una milla, acompafale dos. Si alguien te quita el
manto, dale también la tunica. Si alguien te quita lo tuyo, no se lo reclames, pues tampoco puedes. A
todo el que te pida, dale y no le reclames nada, pues el Padre quiere que se dé a todos de sus propios
dones. Bienaventurado el que da conforme a este mandamiento, pues éste es inocente. Ay del que re-
cibe! Si recibe porque tiene necesidad, serd inocente; pero si recibe sin tener necesidad, tendra que dar
cuenta de por qué recibid y para qué: puesto en prision, se le examinara sobre lo que hizo, y no saldra
hasta que no devuelva el Ultimo cuadrante. También estd dicho acerca de esto: que tu limosna sude en
tus manos hasta que sepas a quién das.

Segundo mandamiento de la doctrina: No mataras, no adulterards, no corromperas a los meno-
res, no fornicaras, no robards, no practicaras la magia o la hechiceria, no mataras el hijo en el seno ma-
terno, ni quitaras la vida al recién nacido. No codiciaras los bienes del préjimo, no perjuraras, no daras
falso testimonio. No calumniards ni guardards rencor. No serds doble de mente o de lengua, pues la do-
blez es lazo de muerte. Tu palabra no serd mentirosa ni vana, sino que la cumplirds por la obra. No seras
avaro, ni rapaz, ni hipdcrita, ni malvado, ni soberbio. No tramaras planes malvados contra tu préjimo.
No odiaras a hombre alguno, sino que a unos los convenceras, por otros rogaras, a otros los amaras mas
gue a tu propia alma... Sé manso, pues los mansos heredaran la tierra. Sé paciente, compasivo, sin mali-
cia, tranquilo y bueno, temeroso en todo momento de las palabras que has oido. No te exaltaras, ni en-
tregaras tu alma a la temeridad. No se junte tu alma con los soberbios, sino que andaras con los justos y
humildes. Los sucesos que te sobrevengan los aceptaras como bienes, sabiendo que no sucede nada
sino por disposicién de Dios.

Hijo mio, te acordaras de dia y de noche del que te habla la palabra de Dios, y le honrards como
al Senor. Porque donde se anuncia la majestad del Sefior, alli esta el Sefior. Buscaras cada dia los ros-
tros de los santos, para hallar descanso en sus palabras. No haras cisma, sino que pondras paz entre los
gue pelean. Juzgaras rectamente, y no haras distincién de personas para reprender las faltas. No anda-
ras con alma dudosa de si sucedera o no sucedera: No seas de los que extienden la mano para recibir,
pero la retiran para dar. Si adquieres algo por el trabajo de tus manos, da de ello como rescate de tus

14



Holy Trinity Orthodox Mission

pecados. No vaciles en dar, ni murmuraras mientras das, pues has de saber quién es el buen recompen-
sador de tu limosna. No rechazaras al necesitado, sino que tendras todas las cosas en comun con tu
hermano, sin decir que nada es tuyo propio; pues si os son comunes los bienes inmortales, cuanto mas
los mortales. Tu mano no se levantard de tu hijo o de tu hija, sino que les ensefiards desde su juventud
el temor de Dios. No mandaras con aspereza a tu esclavo o a tu esclava que esperan en el mismo Dios
gue td, no sea que dejen de temer a Dios que esta sobre unos y otros... Vosotros, los esclavos, someteos
a vuestros sefores como a imagen de Dios con reverencia y temor...

En la asamblea confesaras tus pecados, y no te acercaras a la oracidn con mala conciencia. Este
es el camino de la vida.*

1. Didakhe.1, 5;

II. El bautismo.

En lo que se refiere al bautismo, tenéis que bautizar asi: Habiendo dicho todas estas cosas, bau-
tizad en el nombre del Padre y del Hijo y el Espiritu Santo, en agua viva. Si no tienes agua viva, bautiza
con otra agua. Si no puedes con agua fria, hazlo con caliente. Si no tienes ni una ni otra, derrama agua
sobre la cabeza tres veces, en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo. Antes del Bautismo,
ayunen el bautizante y el bautizando y algunos otros que puedan. Pero al bautizando le ordenards que
ayune uno o dos dias antes.?

2. Ibid. 7;

[Il. Ayuno y oracion.

No ayunaréis juntamente con los hipdcritas (es decir, los judios), que ayunan el segundo y el
quinto dia de la semana. Vosotros ayunaréis el dia cuarto y el de la preparacion. Tampoco hagais vuestra
oracidon como los hipdcritas, sino, como lo mando el Sefior en el Evangelio, asi oraréis: Padre nuestro...
Oraréis asi tres veces al dia.?

2a. lbid. 8;

IV. Formulas para la cena eucaristica.

En lo que toca a la accion de gracias, la haréis de esta manera: Primero sobre el céliz: Te damos
gracias, Padre nuestro, por la santa vifia de David tu siervo, la que nos diste a conocer a nosotros por
medio de Jesus, tu siervo. A ti la gloria por los siglos.

Luego sobre el trozo (de pan): Te damos gracias, Padre nuestro, por la vida y el conocimiento,
que nos diste a conocer por medio de Jesus tu siervo. A ti la gloria por los siglos. Como este fragmento

15



Holy Trinity Orthodox Mission

estaba disperso sobre los montes, y reunido se hizo uno, asi sea reunida tu Iglesia de los confines de la
tierra en tu reino. Porque tuya es la gloria y el poder, por Jesucristo, por los siglos.

Que nadie coma ni beba de vuestra comida de accién de gracias, sino los bautizados en el nom-
bre del Sefior, pues sobre esto dijo el Sefior: No deis lo santo a los perros.

Después de saciaros, daréis gracias asi:

Te damos gracias, Padre santo, por tu santo nombre que hiciste morar en nuestros cora-
zones, y por el conocimiento, la fe y la inmortalidad que nos has dado a conocer por medio de
Jesus, tu siervo. A ti la gloria por los siglos.

Tu, Seflor omnipotente, creaste todas las cosas por causa de tu nombre, y diste a los
hombres alimento y bebida para su disfrute, para que te dieran gracias. Mas a nosotros nos hi-
ciste el don de un alimento y una bebida espiritual y de la vida eterna por medio de tu siervo.
Ante todo te damos gracias porque eres poderoso. A ti la gloria por los siglos.

Acuérdate, Sefior, de tu Iglesia, para librarla de todo mal y hacerla perfecta en tu cari-
dad, y congrégala desde los cuatro vientos, santificada, en tu reino que le has preparado. Por-
que tuyo es el poder y la gloria por los siglos.

Venga la gracia y pase este mundo. Hosanna al Dios de David. El que sea santo, que se
acerque. El que no lo es, que se arrepienta. “Maran Atha.” Amén.

A los profetas, dejadles dar gracias cuanto quieran.?

3. 1bid.9, 10;

V. Instruccion sobre los apdstoles y profetas.

Al que viniendo a vosotros os ensefiare todo lo dicho, aceptadle. Pero si el mismo maestro, ex-
traviado, os ensefia otra doctrina para vuestra disgregacion, no le prestéis oido; si, en cambio, os ensefia
para aumentar vuestra justicia y conocimiento del Sefior, recibidle como al mismo Sefior.

Con los apdstoles y profetas, obrad de la siguiente manera, de acuerdo con la ensefanza evan-
gélica: todo apostol que venga a vosotros, sea recibido como el Seiior. No se detendra sino un solo dia,
y, si fuere necesario, otro mas. Si se queda tres dias, es un falso profeta. Cuando el apéstol se vaya no
tome nada consigo si no es pan hasta su nuevo alojamiento. Si pide dinero, es un falso profeta.

No pongdis a prueba ni a examen ningun profeta, que habla en espiritu. Porque todo pecado se-
ra perdonado, pero este pecado no sera perdonado. Con todo, no todo el que habla en espiritu es profe-
ta, sino el que tiene el modo de vida del Seior. En efecto, por el modo de vida se distinguira el verda-
dero profeta del falso. Todo profeta que manda poner una mesa en espiritu, no come de ella: de lo con-
trario, es un falso profeta. Todo profeta que predica la verdad, si no cumple lo que enseiia es un falso
profeta. Todo profeta probado como verdadero, que trabaja en el misterio de la Iglesia en el mundo, si
no ensefia a hacer lo que él hace, no lo juzgaréis, pues su juicio esta en Dios. Asi lo hicieron también los
antiguos profetas. Pero al que dice en espiritu: Dame dinero, o cualquier otra cosa, no le prestéis oido.
En cambio si dice que se dé a otros necesitados, nadie lo juzgue.
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A todo el que viniere en nombre del Sefior, recibidle. Luego examinandole le conoceréis por su
derechay por su izquierda, pues tenéis discernimiento. Al que pasa de camino le ayudaréis en cuanto
podais: pero no se quedara con vosotros sino dos o tres dias, si fuere necesario. Si quiere quedarse en-
tre vosotros, teniendo un oficio, que trabaje para su sustento. Si no tiene oficio, proveed segun pruden-
cia, de modo que no viva entre vosotros cristiano alguno ocioso. Si no quiere aceptar esto, se trata de un
traficante de Cristo: tened cuidado con tales gentes.

Todo auténtico profeta que quiera morar de asiento entre vosotros es digno de su sustento.
Igualmente, todo auténtico maestro merece también, como el trabajador, su sustento. Por tanto, toma-
ras siempre las primicias de los frutos del lugar y de la era, de los bueyes y de las ovejas, y las daras co-
mo primicias a los profetas, pues ellos son vuestros sumos sacerdotes. Si no tenéis profeta, dadlo a los
pobres. Si haces pan, toma las primicias y dalas conforme al mandato. Si abres una jarra de vino o de
aceite, toma las primicias y dalas a los profetas. De tu dinero, de tu vestido y de todas tus posesiones,
toma las primicias, seguin te pareciere, y dalas conforme al mandato.*

4. Ibid.11, 13;

VI. El dia del Sefior.

En el dia del Sefior reunios y romped el pan y haced la eucaristia, después de haber confesado
vuestros pecados, a fin de que vuestro sacrificio sea puro. Todo el que tenga disensién con su comparie-
ro, no se junte con vosotros hasta que no se hayan reconciliado, para que no sea profanado vuestro sa-
crificio. Este es el sacrificio del que dijo el Sefior: “En todo lugar y tiempo se me ofrece un sacrificio puro:
porque yo soy el gran Rey, dice el Sefior, y mi nombre es admirable entre las naciones” (Mal. |, I1)°

5. lbid.14.

VII. Obispos y didconos.

Elegios obispos y diaconos dignos del Sefior, hombres mansos, no amantes del dinero, sinceros y
probados; porque también ellos os sirven a vosotros en el ministerio de los profetas y maestros. No los
despreséis, ya que tienen entre vosotros el mismo honor que los profetas y maestros.®

6. 1bid.15.

VIII. Escatologia.

Vigilad sobre vuestra vida. No se apaguen vuestras linternas, y no dejen de estar ceiiidos vues-
tros lomos, sino estad preparados, pues no sabéis la hora en que vendra nuestro Sefior. Reunios con
frecuencia, buscando lo que conviene a vuestras almas, pues de nada os servira todo el tiempo en que
habéis creido, si no consumais vuestra perfeccion en el Gltimo momento. En los ultimos dias se multi-
plicaran los falsos profetas y los corruptores, y las ovejas se convertiran en lobos, y el amor se convertira
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en odio. En efecto, al crecer la iniquidad, los hombres se odiaran entre si, y se perseguiran y se traiciona-
ran: entonces aparecera el extraviador del mundo, como hijo de Dios, y hara sefiales y prodigios, y la
tierra sera entregada en sus manos, y cometerad iniquidades como no se han cometido desde siglos. En-
tonces la creacion de los hombres entrara en la conflagracion de la prueba, y muchos se escandalizaran
y perecerdn. Pero los que perseveren en su fe seran salvados por el mismo que habia sido maldecido.
Entonces apareceran las sefiales auténticas: en primer lugar el signo de la abertura del cielo, luego el del
sonido de trompeta, en tercer lugar, la resurreccion de los muertos, no de todos los hombres, sino,
como esta dicho: “Vendra el Sefior y todos los santos con él” (Zac 14:5). Entonces el mundo vera al Se-
fior viniendo sobre las nubes del cielo.”

7. |bid.16.

lgnacio de Antioquia.

Ignacio, obispo de Antioquia de Siria, fue condenado a las fieras en su ancianidad, en la época de Tra-

jano (hacia el afo 110). Enviado a Roma con un piquete de soldados para morir en los juegos gladiato-
rios, fue escribiendo durante el camino varias cartas (poseemos siete, no todas de autenticidad asegu-
rada) a las diversas comunidades cristianas por las que habia pasado, a la comunidad romana adonde se
dirigia, o al venerable obispo Policarpo de Esmirna. Estas cartas estan escritas en momentos de gran in-
tensidad interior, reflejando la actitud espiritual de un hombre que ha aceptado ya plenamente la
muerte por Cristo y sélo anhela el momento de ir a unirse definitivamente con él. El deseo de “alcanzar
a Cristo” se expresa en ellas con vigor inigualable. Al mismo tiempo afloran las preocupaciones del santo
obispo con respecto a los peligros doctrinales de las Iglesias. Por una parte quiere asegurar la recta in-
terpretacion del sentido de la encarnacion de Cristo, tanto contra los judaizantes que minimizaban el
valor de la venida de Cristo en la carne como superacién de la antigua dispensacidn, como contra los
docetistas, que negaban la realidad de la misma encarnacidn, afirmando que el Verbo de Dios sdlo habia
tomado una apariencia humana. De esta forma hallamos ya en Ignacio las bases de la cristologia ortodo-
Xa posterior. Por otra parte, Ignacio esta preocupado por asegurar la unidad amenazada dentro de las
Iglesias: por ello insiste en la unién con el obispo como principio de unidad. Ademas hay indicios de
gue aun algunas de las cartas auténticas pueden contener interpolaciones de época posterior.

La coleccidn de cartas de Ignacio fue ampliada en época bastante posterior con otras cartas, hoy
universalmente reconocidas como apdcrifas.

|. El ansia de alcanzar a Cristo.

Puesto en cadenas por Cristo Jesus, espero poder saludaros si por voluntad del Sefior soy digho
de llegar hasta el fin. Por lo menos los comienzos estan bien puestos, y ojala alcance la gracia de lograr
sin tropiezo la herencia que me toca: porque temo que el amor que me tenéis me perjudique, porque
para vosotros es facil alcanzar lo que os proponéis, y en cambio a mi, si no tenéis consideracion conmigo
(abandonando todo intento de alcanzar un indulto) me va a ser dificil alcanzar a Dios... Porque yo jamas
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tendré otra tal oportunidad de alcanzar a Dios, ni vosotros podréis colaborar a otra obra mejor sélo con
gue nada digais. Porque si vosotros nada decis acerca de mi, yo me convertiré en palabra de Dios, mien-
tras que si ponéis vuestro afecto en mi existencia carnal me quedo de nuevo en mera voz humana. No
me procuréis otra cosa sino el poder ser ofrecido en libacién a Dios mientras hay todavia un altar prepa-
rado: de esta suerte, vosotros, formando un solo coro en la caridad, cantaréis un canto al Padre en Jesu-
cristo, porque Dios se dignd que el obispo de Siria apareciera en occidente, habiéndole hecho venir de
oriente. Bello es mi ocaso de este mundo para Dios, de suerte que tenga en él una nueva aurora...

Lo Unico que para mi habéis de pedir es fuerza interior y exterior, a fin de que no sélo de pala-
bra, sino también de voluntad me llame cristiano y me muestre como tal... Escribo a todas las Iglesias,
y a todas les encarezco que estoy presto a morir de buena gana por Dios, si vosotros no lo impedis. A
vosotros os suplico que no tengdis para conmigo una benevolencia intempestiva. Dejadme ser alimento
de las fieras, por medio de las cuales pueda yo alcanzar a Dios. Trigo soy de Dios que ha de ser molido
por los dientes de las fieras, para ser presentado como pan limpio de Cristo. En todo caso, mas bien ha-
lagad a las fieras para que se conviertan en sepulcro mio sin dejar rastro de mi cuerpo: asi no seré mo-
lesto a nadie ni después de muerto. Cuando mi cuerpo haya desaparecido de este mundo, entonces seré
verdadero discipulo de Jesucristo. Haced suplicas a Cristo por mi para que por medio de esos instru-
mentos pueda yo ser sacrificado para Dios... Hasta el presente yo soy esclavo: pero si sufro el martirio,
seré liberto de Jesucristo, y resucitaré libre en él. Y ahora, estando encadenado, aprendo a no tener de-
seo alguno.

Desde Siria hasta Roma vengo luchando con fieras, por tierra y por mar, de noche y de
dia, atado a diez leopardos, que eso son los soldados del piquete, los cuales, cuanto mas aten-
ciones les tiene uno, peores se vuelven. Pero yo con sus malos tratos aprendo a ser mejor dis-
cipulo, aunque no por esto me tengo por justificado. Estoy anhelando las fieras que me estan
preparadas, y pido que pronto se echen sobre mi. Yo mismo las azuzaré para que me devoren al
punto, y no suceda lo que en algunos casos, que amedrentadas no se acercan a sus victimas. Si
no quisieran hacerlo de grado, yo las forzaré. Perdonadme que diga esto: yo sé lo que me con-
viene. Ahora es cuando empiezo a ser discipulo. Que nada de lo visible o de lo invisible me im-
pida maliciosamente alcanzar a Jesucristo. Vengan sobre mi el fuego, la cruz, manadas de fie-
ras, quebrantamientos de huesos, descoyuntamientos de miembros, trituraciones de todo mi
cuerpo, torturas atroces del diablo, sélo con que pueda yo alcanzar a Cristo.

De nada me aprovecharan los confines del mundo ni los reinos de este siglo. Para mi es mas be-
llo morir y pasar a Cristo, que reinar sobre los confines de la tierra. Voy en pos de aquel que murié por
nosotros: voy en pos de aquel que resucito por nosotros. Mi parto esta ya inminente. Perdonad lo que
digo, hermanos: no me impidais vivir, no os empefiéis en que no muera; no me entreguéis al mundo,
cuando yo quiero ser de Dios, ni me engafiéis con las cosas materiales. Dejadme llegar a la luz pura, que
una vez llegado alli seré verdaderamente hombre. Dejadme que sea imitador de la pasidon de mi Dios. Si
alguno le tiene dentro de si, entendera mi actitud, y tendra los mismos sentimientos que yo, pues sabrd
qué es lo que me apremia.

Os escribo estando vivo, pero anhelando la muerte. Mi amor esta crucificado, y no queda ya en
mi fuego para consumir la materia, sino sélo una agua viva que habla dentro de mi diciéndome desde mi
interior: “Ven al Padre.” Ya no encuentro gusto en el alimento corruptible y en los placeres de esta vida.
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Anhelo por el pan de Dios, que es la carne de Jesucristo, del linaje de David; y por bebida quiero su san-
gre, que es amor inmarcesible.?

1.De la carta a los Romanos.5, 6;

II. Jesucristo.

Nuestro Dios, Jesucristo, fue concebido en el seno de Maria, segun el designio de Dios, siendo
por una parte del linaje de David, y por otra del Espiritu Santo. El nacié, y fue bautizado, para purificar el
agua con su pasion. La virginidad y el parto de Maria quedaron ocultos al principe de este mundo, asi
como también la muerte del Sefior. Son estos tres misterios sonoros, que se cumplieron en el silencio de
Dios. Mas, écomo se manifestaron a los siglos? Brillé en los cielos un astro por encima de todos los as-
tros, cuya luz era inexplicable y cuya novedad causaba extrafieza. Y todos los demas astros, juntamente
con el sol y la luna, hicieron coro a aquel astro, cuya luz sobrepujaba a la de todos los demds. Turbaron-
se las gentes, preguntandose de dénde venia aquella novedad tan distinta de las demas estrellas. Desde
entonces quedd destruida toda hechiceria y desaparecieron las cadenas de la iniquidad: quedd elimina-
da la ignorancia, y destruido el antiguo imperio desde el momento en que Dios se manifesté en forma
humana para conferir la novedad de la vida eterna. Entonces empezd a cumplirse lo que Dios ya tenia
preparado. Todo se puso en conmocion en cuanto empezo a ponerse por obra la destruccidn de la
muerte... Tengo intencion de escribiros un segundo escrito ampliando mi explicacién acerca del designio
divino en orden al hombre nuevo, que es Jesucristo, y que estriba en la fe y en la caridad para con él, en
su pasion y en su resurreccion...?

Un médico hay, que es a la vez carnal y espiritual, engendrado y no engendrado, Dios hecho
carne, vida verdadera aunque mortal, hijo de Maria e hijo de Dios, primero pasible y luego impasible,
Jesucristo nuestro Sefior.?

Tapaos los oidos cuando alguien os diga algo fuera de Jesucristo, el cual es del linaje de David e
hijo de Maria, que nacié verdaderamente, comid y bebio, fue verdaderamente perseguido por Poncio
Pilato, verdaderamente crucificado, y murié a la vista de los que habitan el cielo, la tierra y los infiernos.
El mismo resucité verdaderamente de entre los muertos, siendo resucitado por su propio Padre. Y de
manera semejante, a nosotros, los que hemos creido en él, nos resucitard su Padre en Cristo JesUs, fuera
del cual no tenemos vida verdadera. Pero si, como dicen ciertos hombres sin Dios, es decir, sin fe, sola-
mente padecié en apariencia ellos si que son apariencia ¢Por qué estoy en cadenas? ¢ Por qué anhelo
luchar con las fieras? Vana seria mi muerte y falso mi testimonio acerca del Sefior. Huid de esos malos
retofios que llevan fruto mortifero, pues el que comiere de él morird. Esos no son del huerto del Padre,
que si lo fueran mostrarian las ramas de la cruz y llevarian fruto incorruptible. Es por la cruz por la que
el Seior os invita a su pasion, pues sois sus miembros. No puede darse la cabeza separada de los
miembros, y el mismo Sefior nos promete la unién, que es él mismo.*

Glorifico a Jesucristo, Dios, quien os ha comunicado tan grande sabiduria: porque pude observar
gue estais bien asegurados en una fe inconmovible, como si estuvieseis clavados en carne y espiritu en
la cruz del Sefior Jesucristo, bien establecidos en la caridad por la sangre de Cristo, perfectamente ins-
truidos en lo que se refiere a nuestro Sefior, a saber, en que es verdaderamente del linaje de David se-
gun la carne, e Hijo de Dios por la voluntad y el poder de Dios, nacido verdaderamente de una virgen,
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bautizado por Juan, para que se cumpliera en él toda justicia (Cf. Mt 3:15), verdaderamente crucificado
en la carne bajo Poncio Pilato y el tetrarca Herodes, de cuya divina y bienaventurada pasién somos fruto
nosotros, para levantar una bandera por los siglos mediante su resurreccidn, entre sus santos y fieles, ya
sean judios o gentiles, en un solo cuerpo que es su Iglesia. Todo esto padecio el Seinor por nosotros,
para salvarnos: y lo sufrié verdaderamente, asi como también verdaderamente se resucité a si mismo, y
no como dicen algunos infieles que sdlo padecid en apariencia. A éstos les sucedera como ellos piensan,
guedandose en entes incorpéreos y fantasmales. Yo sé bien y creo que después de su resurreccién an-
duvo en la carne, y cuando vino a los que estaban con Pedro les dijo: “Tocadme, palpadme y ved que no
soy un fantasma incorpdreo,” y al punto le tocaron y creyeron, quedando compenetrados con su carne y
con su espiritu. Por esto despreciaron ellos la muerte, y se mostraron superiores a la misma muerte. Y
después de su resurreccién comié y bebid con ellos como un hombre de carne, aunque espiritualmente
estaba unido con el Padre. Carisimos, os encarezco esto, por mas que sé que éste es vuestro sentir. Pero
es que soy para vosotros como centinela contra esas fieras en forma humana, a las que no sélo no de-
béis admitir entre vosotros, sino ni aun siquiera toparos con ellas en lo posible. S6lo debéis rogar por
ellas, por si se convierten, cosa que es dificil. Pero aun para eso tiene poder Jesucristo, nuestra vida ver-
dadera... Por lo que se refiere a sus nombres, siendo de gentes infieles, no me parece bien consignarlos
aqui por escrito, sino que ni quiero acordarme de ellos, hasta que no se conviertan a aquella pasién que
es nuestra resurreccion...

Que nadie se engaiie: aun las potestades celestes, y la gloria de los angeles, y los principes visi-
bles e invisibles, estaran sujetos a juicio si no creen en la sangre de Cristo. El que pueda entender que
entienda. Que nadie se envanezca por el lugar que ocupa, porque todo depende de la fe y de la cari-
dad, y ninguin valor va por delante de éstas. Reconoced a los que son heterodoxos con respecto a la
gracia de Jesucristo que ha venido a vosotros, viendo cuan contrarios son a la voluntad de Dios: pues no
se preocupan para nada de la caridad, no les importan ni la viuda, ni el huérfano, ni el atribulado, ni se
preocupan de que uno esté en prisiones o libre, hambriento o sediento. Igualmente se apartan de la eu-
caristia y de la oracidn, pues no confiesan que la eucaristia es la carne de nuestro Salvador Jesucristo
con la que padecio por nuestros pecados, la cual resucito el Padre en su bondad. Asi pues, los que con-
tradicen al don de Dios, perecen en sus disquisiciones. Mejor les fuera celebrar el agape, para que pu-
dieran resucitar. Por tanto, es conveniente apartarse de los tales y no hablar de ellos ni en privado ni en
publico, prestando en cambio atencidn a los profetas y particularmente al Evangelio, en el cual se nos
hace patente su pasion y vemos cumplida su resurreccién. Huid de toda divisién como de origen de ma-
les.

No os dejéis engafiar con doctrinas extraias ni con esas viejas fabulas que ya no tienen utilidad.
Porque si aun ahora vivimos segun el judaismo, confesamos con ello que todavia no hemos recibido la
gracia. Los divinos profetas vivieron segun Cristo Jesus, y por eso fueron perseguidos, estando inspira-
dos por su gracia para convencer a los incrédulos de que hay un solo Dios que se manifesto en Jesucris-
to, su Hijo, que es la Palabra suya proferida en el silencio, y que agradd en todo al que le habia enviado.
Ahora bien, los que se habian criado en el antiguo orden de cosas, vinieron a una nueva esperanza, y ya
no vivian guardando el sabado, sino el domingo, el dia en que amanecid nuestra vida por gracia del Se-
fior y de su muerte. Pero algunos niegan este misterio, por el cual recibimos la fe y soportamos el su-
frir, para ser hallados discipulos de Jesucristo, nuestro tnico maestro. ¢ Cémo podriamos nosotros vivir
sin él, a quien esperaban como maestro los profetas, siendo ya discipulos suyos en el espiritu? Por esto,
por haberlo esperado justamente, cuando vino en realidad los resucité de entre los muertos...
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El que se llama con otro nombre que el de cristiano, no es de Dios. Arrojad, pues, la mala leva-
dura, que se ha hecho ya vieja y agria, y transformaos en la levadura nueva que es Jesucristo. Dejaos
salar en él, para que nadie de entre vosotros se corrompa, ya que por vuestro olor seréis reconocidos. Es
absurdo hablar de Jesucristo y vivir judaicamente. No fue el cristianismo el que creyo en el judaismo,
sino el judaismo en el cristianismo, que ha congregado a toda lengua que cree en Dios...°

1.De la Carta a los Romanos.5, 6; 2.Carta a los Efesios.18, 20; 3.lbid.7; 4.Carta a los Traillanos.9, 11; 5.Carta a los de Esmirna.1, 7; 6.Carta a los de
Magnesia.8, 10;

lll. La eucaristia.

Poned todo empefio en usar de una sola eucaristia, pues una es la carne de nuestro Sefor Jesu-
cristo, y uno solo el cdliz que nos une con su sangre, y uno el altar, como uno es el obispo juntamente
con el colegio de ancianos y los didconos, consiervos mios. De esta suerte, obrando asi obraréis segin
Dios.’

Poned empefio en reuniros mas frecuentemente para celebrar la eucaristia de Dios y glorificarle.
Porgue cuando frecuentemente os reunis en comun, queda destruido el poder de Satanas, y por la
concordia de vuestra fe queda aniquilado su poder destructor. Nada hay mds precioso que la paz, por
la cual se desbarata la guerra de las potestades celestes y terrestres. Nada de todo esto se os oculta a
vosotros si poseéis de manera perfecta la fe en Cristo y la caridad, que son principio y término de la vida.
La fe es el principio, la caridad es el término. Las dos, trabadas en unidad, son Dios, y todas las virtudes
morales se siguen de ellas. Nadie que proclama la fe peca, y nadie que posee la caridad odia. El arbol se
manifiesta por sus frutos. Asi, los que se profesan ser de Cristo, se pondran de manifiesto por sus
obras....

7. Carta a los de Filadelfia. 4; 8.Carta a los Efesios.13, 14;

IV. El obispo, principio de unidad.

Seguid todos al obispo, como Jesucristo al Padre, y al colegio de ancianos (presbyteroi) como a
los apdstoles. En cuanto a los didconos, reverenciadlos como al mandamiento de Dios. Que nadie sin el
obispo haga nada de lo que ataiie a la Iglesia. S6lo aquella eucaristia ha de ser tenida por valida que se
hace por el obispo o por quien tiene autorizacién de él. Dondequiera que aparece el obispo, acuda alli el
pueblo, asi como dondequiera que esté Cristo, alli esta la Iglesia universal (katholiké)... No es licito ce-
lebrar el bautismo o la eucaristia sin el obispo. Lo que él aprobare, eso es también lo agradable a Dios, a
fin de que todo cuanto hagais sea firme y valido... El que honra al obispo, es honrado de Dios. El que
hace algo a ocultas del obispo, rinde culto al diablo. Que todo, pues, redunde en gracia para voso-
tros...°
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Os conviene concurrir con el sentir de vuestro obispo, como ya lo hacéis, porque, en efecto,
vuestro colegio de ancianos, digno de este nombre y digno de Dios, esta con vuestro obispo en una ar-
monia comparable a la de las cuerdas en la citara: vuestra concordia y vuestra unisona caridad levantan
asi un himno a Cristo. También los particulares tenéis que formar como un coro, de suerte que, unisonos
en vuestra concordia, y tomando undnimemente el tono de Dios, cantéis a una voz al Padre por medio
de Jesucristo, y asi os escuche y os reconozca por vuestras buenas obras como melodia de su propio Hi-
jo. Os conviene, pues, manteneros en unidad irreprochable, a fin de estar en todo momento en comu-
nién con Dios.

Yo en poco tiempo he podido llegar a una gran intimidad con vuestro obispo — intimidad no
humana, sino espiritual —, écuanto mas os he de llamar dichosos a vosotros, que estais compenetrados
con él, como la Iglesia con Jesucristo, y como Jesucristo con el Padre, a fin de que todo resuene armo-
niosamente en la unidad? Que nadie se engafie: si uno no esta dentro del ambito del altar, se priva del
pan de Dios. Porque si la oracion de uno o dos tiene tanta fuerza, mucha mayor sera la del obispo con
toda la Iglesia. El que no acude a la reunién comun, ése es ya un soberbio y se condena a si mismo, pues
estd escrito: “Dios resiste a los soberbios.” Pongamos, pues, empefio en no enfrentarnos con el obispo,
de suerte que asi estemos sometidos a Dios. Cuanto uno vea mas callado a su obispo, mas ha de respe-
tarle. Porque a todo el que envia el padre de familias para gobernar su casa hemos de recibirle como al
mismo que lo envia. Es, pues, evidente, que hemos de mirar al obispo como al mismo Sefior...*°

Os exhorto a que pongais empefio en hacerlo todo en la concordia de Dios, bajo la presidencia
del obispo, que tiene el lugar de Dios, y de los presbiteros que tienen el lugar del colegio de los apdsto-
les, y de los didconos, para mi dulcisimos, que tienen confiado el servicio de Jesucristo, quien estaba con
el Padre desde antes de los siglos, y se manifestd al fin de los tiempos. Asi pues, conformaos todos con
el proceder de Dios, respetaos mutuamente, y nadie mire a su préjimo segun la carne, sino amaos en
todo momento los unos a los otros en Jesucristo. Nada haya en vosotros que pueda dividiros, sino for-
mad todos una unidad con el obispo y con los que os presiden a imagen y siguiendo la ensefanza de la
realidad incorruptible. Asi como el Sefior no hizo nada sin el Padre, siendo una cosa con él — nada ni por
si mismo ni por los apdstoles — asi tampoco vosotros hagdis nada sin el obispo y los presbiteros. No in-
tentéis presentar vuestras opiniones particulares como razonables, sino que haya una sola oracion en
comun, una sola suplica, una sola mente, una esperanza en la caridad, en la alegria sin mancha, que es
Jesucristo. Nada hay mejor que él. Corred todos a una, como a un Unico templo de Dios, como a un solo
altar, a un solo Jesucristo, que procede de un solo Padre, el Gnico a quien volvid y con quien esta...!?

9. Carta a las de Esmirrna. 8, 9; 10.Carta a los Efesios. 4, 6; 11. Carta a los de Magnesia. 6, 7;

Policarpo de Esmirna.

Policarpo, obispo de Esmirna, es, con su larga vida, como un puente entre la generacion de los apdsto-

les y las generaciones que vivieron la expansién doctrinal y numérica del cristianismo. Por una parte fue
discipulo del apdéstol Juan, y por otra fueron discipulos suyos los grandes maestros Papias e Ireneo. Este
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Ultimo, en un pasaje de singular fuerza evocadora, apela a Policarpo como fiel transmisor de la doctrina
de los apdstoles.

Del mismo Policarpo sélo se conserva una carta a la cristiandad de Filipos: esta escrita en un es-
tilo sencillo y sobrio, y se reduce a una serie de vigorosas exhortaciones, mas bien de orden moral.

De particular interés histdrico y religioso son las Actas del martirio de Policarpo, generalmente
reconocidas como auténticas: son un documento por el que la Iglesia de Esmirna daba a conocer a las
Iglesias hermanas la manera como su obispo juntamente con muchos de sus fieles habia sufrido una
muerte ejemplar en la persecucién, probablemente hacia el afio 155.

|. Testimonio de Ireneo sobre Policarpo.

Siendo yo nifio, convivi con Policarpo en el Asia Menor... Conservo una memoria de las cosas de
aquella época mejor que de las de ahora, porque lo que aprendemos de nifios crece con la misma vida y
se hace una cosa con ella. Podria decir incluso el lugar donde el bienaventurado Policarpo se solia sentar
para conversar, sus idas y venidas, el cardcter de su vida, sus rasgos fisicos y sus discursos al pueblo. El
contaba cédmo habia convivido con Juan y con los que habian visto al Sefior. Decia que se acordaba muy
bien de sus palabras, y explicaba lo que habia oido de ellos acerca del Sefior, sus milagros y sus ensefian-
zas. Habiendo recibido todas estas cosas de los que habian sido testigos oculares del Verbo de la Vida,
Policarpo lo explicaba todo en consonancia con las Escrituras. Por mi parte, por la misericordia que el
Sefior me hizo, escuchaba ya entonces con diligencia todas estas cosas, procurando tomar nota de ello,
no sobre el papel, sino en mi corazén. Y siempre, por la gracia de Dios, he procurado conservarlo vivo
con toda fidelidad... Lo que él pensaba estd bien claro -en las cartas que él escribid a las Iglesias de su
vecindad para robustecerlas o, también a algunos de los hermanos, exhortandolos o consoldndolos...!

Policarpo no sdlo recibid la ensefianza de los apdstoles y conversé con muchos que habian visto
a nuestro Sefior, sino que fue establecido como obispo de Esmirna en Asia por los mismos apdstoles. Yo
le conoci en mi infancia, ya que vivié mucho tiempo y dejé esta vida siendo ya muy anciano con un glo-
riosisimo martirio. Ensefié siempre lo que habia aprendido de los apéstoles, que es lo que enseia la
Iglesia y la Unica verdad. De ello son testigos todas las Iglesias de Asia, y los que hasta el presente han
sido sucesores de Policarpo... Este, en un viaje a Roma, en tiempos de Aniceto, convirtié a muchos here-
jes... a la Iglesia de Dios, proclamando que habia recibido de los apdstoles la Unica verdad, idéntica con
la que es transmitida en la tradicion de la Iglesia. Y hay quienes le oyeron decir que Juan, el discipulo del
Sefior, una vez que fue al bafio en Efeso vio alli dentro al hereje Cerinto; y al punto salié del lugar sin
bafiarse, diciendo que temia que se hundiesen los bafios, estando alli Cerinto, el enemigo de la verdad.
El mismo Policarpo se encontrd una vez con Marcidn, y éste le dijo: “¢No me conoces?” Pero aquél le
contestd: “Te conozco como a primogénito de Satands...”?

1. EUSEBIO. Historia Eclesidstica V. 20, 3, 8; 2. IRENEO. Adversas Haereses. Ill, 3, 4;
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Il. La carta a los de Filipos.

Ceiiidos vuestros lomos, servid a Dios con temor y en verdad, dejando toda vana palabreria y los
errores del vulgo, teniendo fe en aquel que resucité a nuestro Seior Jesucristo de entre los muertos y le
dio gloria y el trono de su diestra. A él le fueron sometidas todas las cosas celestes y terrestres; a él rin-
de culto todo ser vivo; él ha de venir como juez de vivos y muertos, y Dios tomara venganza de su sangre
a aquellos que no creen en él...

Principio de todos los males es el amor al dinero. Sabiendo, pues, que asi como no trajimos nada
a este mundo, tampoco podemos llevarnos nada de él, armémonos con las armas de la justicia, y apren-
damos a caminar en el mandamiento del Seifor. Adoctrinad a vuestras mujeres en la fe que les ha sido
dada, en la caridad, y en la castidad: que amen con toda verdad a sus propios maridos, y en cuanto a los
demas, que tengan caridad con todos por igual en total continencia; y que eduquen a sus hijos en la dis-
ciplina del temor de Dios. En cuanto a las viudas, que muestren prudencia con su fidelidad al Sefior, que
oren incesantemente por todos, y se mantengan alejadas de toda calumnia, maledicencia, falso testi-
monio, avaricia de dinero o de cualquier otro vicio. Que tengan conciencia de que son altar de Dios, y de
que él lo escudriiia todo, sin que se le oculte nada de nuestras palabras o pensamientos o de los secre-
tos de nuestro corazon... Los didconos sean irreprochables delante de su justicia, pues son ministros de
Dios y de Cristo, no de los hombres. No sean calumniadores ni dobles de lengua; no busquen el dinero,
y sean continentes en todo, misericordiosos, diligentes, caminando conforme a la verdad del Sefor, que
se hizo ministro de todos... Que los jévenes sean irreprensibles en todo, cultivando ante todo la castidad
y refrenando todo vicio, porque es bueno arrancarse de todas las concupiscencias que andan por el
mundo... También los presbiteros han de ser misericordiosos, compasivos para con todos, procurando
enderezar a los extraviados, visitar a todos los enfermos, sin olvidarse de la viuda o del huérfano o del
pobre; atendiendo siempre al bien delante de Dios y de los hombres, ajenos a toda ira, acepcién de per-
sonas Yy juicios injustos, alejados de todo amor al dinero, no creyendo en seguida cualquier acusacion, ni
precipitados en el juzgar, sabiendo que todos tenemos deuda de pecado... %

2a. Carta a los Filipenses. 3, 6;

[Il. Martirio de Policarpo.

Os escribimos, hermanos, sobre los que han sufrido martirio, y particularmente sobre Policarpo,
gue puso como el sello final e hizo cesar con su martirio la persecucidn. Se puede decir que todo acon-
tecio a fin de que el Sefior nos mostrara de nuevo su martirio, como lo refiere el Evangelio. Porque Poli-
carpo esperd a ser entregado, como lo hizo el Sefor, a fin de que también nosotros fuéramos imitadores
suyos, mirando no sélo nuestro propio interés, sino también el de nuestros préjimos; porque la caridad
verdadera y sdlida esta en buscar no sélo la propia salvacion, sino también la de todos los hermanos...

Los martires se mantuvieron firmes, después de haber sido desgarrados por los azotes, de suer-
te que se podia ver la disposicién de la carne hasta lo interior de las venas y las arterias, hasta el punto
de que todos los circunstantes se sentian movidos a compasion. Ellos, en cambio, se habian levantado a
tal nobleza que ninguno de ellos profirié un lamento o un gemido, mostrandonos a todos nosotros que
en aquella hora de tormento los nobilisimos martires de Cristo estaban fuera de su propia carne, o me-
jor, que el mismo Sefor estaba con ellos, conversando con ellos. Sostenidos por la gracia de Cristo, des-
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preciaban los tormentos terrenos, pues con los padecimientos de una sola hora compraban la vida eter-
na. El fuego de sus inhumanos torturadores les era un refrigerio, pues ante sus ojos estaba el huir del
fuego eterno que jamas se extingue, y veian con los ojos del corazén los bienes que les aguardaban...
Los que fueron condenados a las fieras sufrieron igualmente tormentos espantosos, siendo extendidos
sobre conchas y sometidos a otras formas diversas de tortura...

En cuanto a Policarpo, hombre digno de nuestra maxima admiracion, en primer lugar, en cuanto
oy6 que se le buscaba, no se turbd, y queria permanecer en la ciudad; pero muchos le persuadieron de
que se retirara fuera. Salio, pues, a una pequeiia finca que no estaba muy lejos de la ciudad, y alli pasaba
el tiempo con unos pocos compafieros, sin hacer otra cosa que orar de dia y de noche por todos y por
las Iglesias esparcidas por toda la tierra, como lo tenia por costumbre...

Como persistieran los que le buscaban, tuvo que cambiarse a otra finca, y pronto se presentaron
los que iban tras él (en la primera finca). Al no hallarle, tomaron dos esclavos, y uno de ellos, sometido a
tortura confesé su donde residia... Acompanados, pues, del esclavo, los perseguidores salieron un vier-
nes a la hora de la cena con caballeria y la gente armada que suelen... Y llegando en hora ya tardia, lo
encontraron acostado en una pequefiia habitacién en el piso superior. Todavia hubiera podido huir a
otro escondite pero no quiso, diciendo: “Hagase la voluntad de Dios.” Oyendo el ruido de los que habian
llegado, él mismo bajo y se puso a hablar con ellos, los cuales se admiraron de su avanzada edad y de su
buen estado, preguntdndose si valia la pena tanto aparato para aprehender a tal anciano. Inmediata-
mente mandd Policarpo que se les diera de comer y de beber cuanto quisieran, siendo la hora que era,
rogandoles empero que le dejasen una hora para orar tranquilamente. Ellos se lo concedieron, y él,
puesto en pie se puso a orar lleno de tal gracia de Dios que por espacio de unas dos horas no le he posi-
ble callar y todos los que le oian estaban embelesados: algunos incluso empezaron a sentir remordi-
mientos de haber venido a tomar a un anciano tan lleno de Dios. Finalmente termind su oracién, no sin
haber hecho mencién de todos los que durante toda su vida habian tenido trato con él, de los humildes
igual que de los grandes, de los ilustres lo mismo que de los sencillos, asi como de toda la Iglesia catdlica
esparcida por todo el mundo habitado. Llegada la hora de partir, le pusieron sobre un asno y lo llevaron
a la ciudad, en dia que era de sdbado solemne. En el camino se encontraron con el jefe de policia, Hero-
des, y con su padre Nicetas, los cuales le hicieron pasar a su carruaje e intentaban persuadirle con las
siguientes amonestaciones: ¢ Qué mal hay en decir que el Emperador es el Sefior y en sacrificar y cumplir
las demas ceremonias, para salvar la vida? Pero él al principio no les daba respuesta alguna; mas como
insistieran, les dijo: “No voy a hacer nada de lo que me aconsejais.” Ellos entonces, fracasados en su in-
tento de persuadirle empezaron a decirle palabras insultantes y le hicieron descender precipitadamente
del carruaje, de suerte que al descender se desgarré la espinilla. El, sin volverse, como si no se hubiera
hecho dafo alguno, caminaba animosamente. Fue conducido al estadio, y fue tanto el tumulto que en él
se armo que nadie podia entenderse...

Llevado a la presencia del procénsul, preglntele éste si era él Policarpo; y como contestara
afirmativamente, intentaba el procénsul hacerle renegar, diciendo: “Ten consideracién a tu avanzada
edad, y las demas cosas que suelen decir: Jura por la fortuna del César, cambia tu modo de pensar vy gri-
ta: Mueran los ateos.” Pero Policarpo, mirando con un rostro serio a toda la mesa de paganos sin ley
que llenaban el estadio, les hizo una sefia con la mano, dio un suspiro y levanto los ojos al cielo diciendo:
“Mueran los ateos.” Intervino el procénsul diciendo: “Jura, y te pongo en libertad, reniega de Cristo.”
Repuso Policarpo: “Hace ochenta y seis afios que le sirvo, y ningiin mal me ha hecho: ¢Cémo puedo blas-
femar de mi rey a quien debo la salvacion?”
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El procdnsul insistio de nuevo diciendo: “Jura por la fortuna del César.” Policarpo respondio: “Si
tienes por punto de honor el hacerme jurar por la fortuna del César, como tu dices, fingiendo ignorar
quién soy yo, oye lo que proclamo con toda libertad: Soy cristiano; y si quieres aprender cuadl es la doc-
trina cristiana, dame un dia de tregua y escichame...” Dijo el procdnsul: “Convence al pueblo. Replicd
Policarpo: A ti te considero digno de una explicacion, pues nuestra doctrina nos ensefa que hay que dar
a los magistrados y autoridades que estan establecidas por Dios el honor que les es debido y que no da-
fa a nuestra conciencia. Pero al pueblo no creo que valga la pena presentarles una defensa.” Dijo en-
tonces el procénsul: “Tengo fieras, y te entregaré a ellas si no cambias de parecer.” Respondié Policarpo:
“Lldmalas, pues para nosotros no puede darse un cambio de lo mejor a lo peor, sino que lo razonable es
cambiar de lo malo a lo justo. Insisti6 el procénsul: Te haré consumir en el fuego si no cambias de pare-
cer, ya que desprecias a las fieras. Policarpo dijo: Me amenazas con el fuego que dura un momento y al
poco rato se apaga, porque desconoces el juicio que ha de venir y el fuego del castigo eterno que aguar-
da a los impios. Pero, épor qué pierdes el tiempo? Traeme lo que quieras.”

Mientras decia estas y otras muchas cosas, Policarpo se mostraba lleno de animo y de alegria, y
su rostro resplandecia con una gracia tal que no sélo no mostraba desfallecimiento por las amenazas
que se le dirigian, sino que por el contrario, era mas bien el procdnsul el que estaba fuera de si, man-
dando a su propio heraldo que en medio del estadio hiciera por tres veces este pregdn: Policarpo ha
confesado ser cristiano: En cuanto el heraldo hubo dicho esto, toda la turba de judios y de gentiles que
habitaban en Esmirna se puso a gritar con rabia incontenible y a grandes voces: Ese es el maestro del
Asia y el padre de los cristianos, el destructor de nuestros dioses, que ha ensefiado a muchos a negarles
sus sacrificios y culto. Esto decian a gritos, y pedian al gobernador Felipe que soltara un ledn contra Poli-
carpo. Pero el gobernador contesté que no le estaba permitido hacerlo una vez que ya se habian termi-
nado los combates de fieras. Entonces se pusieron de acuerdo en gritar todos a la vez que Policarpo fue-
ra quemado vivo... Al punto el populacho se lanzé a recoger lefia y maderas de los talleres y bafios, cola-
borando los judios, como suelen, con particular diligencia. Cuando la pira estuvo preparada, Policarpo se
quito los vestidos... Como pretendieran clavarle en un poste, les dijo: Dejadme como estoy, pues el que
me da fuerzas para soportar el Juego me concedera poder permanecer inmdvil en la hoguera sin necesi-
dad de asegurarme con vuestros clavos. Asi pues, no le clavaron, sino que le ataron. Y él, con las manos
atrds, atado como un carnero escogido de un gran rebafo para el sacrificio, preparado para ser holo-
causto acepto a Dios, levanto sus ojos al cielo y dijo: Sefior Dios omnipotente, Padre de tu amado y ben-
dito hijo tuyo Jesucristo, por el cual hemos recibido conocimiento de ti, Dios de los angeles y de las po-
testades y de toda la creacion, de todo el linaje de los justos que viven en tu presencia: Te bendigo por-
gue me has tenido por digno de esta hora en que puedo tomar parte, contado entre el nimero de los
martires, en el caliz de Cristo en espera de la resurreccidn de la vida eterna en alma y cuerpo, en la inco-
rrupcién del Espiritu Santo. Sea yo recibido hoy en tu presencia entre ellos, como un sacrificio rico y
aceptable. TU me preparaste de antemano para ello, ti me lo revelaste, y ti me lo has cumplido, Dios de
verdad en el que no hay engafio. Por esto, y por todas las cosas, te alabo y te glorifico, por medio del
eterno y celestial sumo sacerdote, Jesucristo, tu hijo amado, por el cual y juntamente con el Espiritu
Santo sea a ti la gloria ahora y por los siglos venideros. Amén.

Asi que hubo enviado al cielo su Amén, terminando su plegaria, los que cuidaban de la pira
prendieron el fuego: y levantandose una gran llamarada nos fue dado a algunos ver un prodigio, y fui-
mos preservados para dar a conocer a los demas lo que acaecié. Porque el fuego, haciendo una especie
de béveda, como si fuera una vela de barco henchida por el viento, rodeé como con un muro circular el
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cuerpo del martir que se hallaba en el centro, no como carne que se quema, sino como pan que se cue-
ce o como oro que se purifica en el horno. Y sentimos un olor tan intenso como si fuera una rafaga de
incienso o de algin otro aroma precioso. Finalmente, viendo aquellos hombres inicuos que el cuerpo del
martir no podia ser consumido por el fuego, dieron orden al verdugo de que se acercaray le hundiera
un pufial. Asi lo hizo, y broté una tal cantidad de sangre que se apago el fuego, quedando toda la multi-
tud pasmada de la diferencia que habia entre la muerte de los infieles y la de los elegidos. Al nimero de
éstos pertenece también Policarpo, hombre sobremanera admirable, maestro con espiritu de apdstol y
de profeta en nuestros propios tiempos y obispo de la Iglesia catdlica en Esmirna: toda palabra que salié
de su boca, o bien ha tenido ya cumplimiento, o ciertamente lo tendra.

Pero el maligno... dispuso las cosas de modo que no nos fuera dejado su cuerpo, aunque mu-
chos eran los que deseaban apoderarse de sus santos restos. En efecto, Nicetas... fue a suplicar al go-
bernador que no se nos diera el cadaver, diciendo: No vaya a suceder que abandonen al crucificado y
empiecen a adorar a éste. Esto era una sugerencia de los judios, quienes insistian en ello y aun monta-
ron una guardia cuando nosotros fuimos a recogerlo de la pira. Ignoraban que nosotros ni jamas po-
dremos abandonar a Cristo, que padecio por la salvacién del mundo entero de los que se salvan, él
inocente, por nosotros, pecadores, ni jamas daremos culto a otro alguno. Porque a él le adoramos por-
gue es hijo de Dios, mientras que a los martires les tributamos un justo homenaje de afecto como a dis-
cipulos e imitadores del Senor, a causa del amor insuperable que mostraron por su rey y maestro. jOjala
que nosotros pudiéramos también acompafarles y llegar a ser discipulos con ellos!

Asi pues, el centurién, viendo la porfia de los judios, hizo colocar el cadaver en el centro y lo hizo
guemar, a la manera como ellos suelen hacerlo. Asi nosotros mas tarde pudimos recoger sus huesos,
mas valiosos que las piedras preciosas y mas estimables que el oro, y los colocamos en lugar adecuado.
Alli, nos concederad el Senor celebrar el natalicio de su martirio, reuniéndonos todos en cuanto nos sea
posible con jubilo y alegria, para celebrar la memoria de los que ya terminaron su combate, y para ejer-
cerloy Preparacidn de los que adn han de combatir...3

3. EUSEBIO. Hist. Ecles. IV.15, 3ss;

La Llamada Carta de Bernabé.

Este documento, de caracter muy primitivo, llegd a ser considerado en ciertas cristiandades como parte

de las Escrituras, y se atribuy6 a Bernabé, el compafiero de Pablo. Tal atribucidon no es admitida por la
critica moderna, sin que, por otra parte, sea posible determinar quién pudiera ser el autor del escrito. En
él se plantea con fuerza particular uno de los problemas que mas hubieron de preocupar a los primeros
cristianos: el de sus relaciones con el judaismo. El autor se muestra en actitud simplemente negativa
con respecto a todas las instituciones de los judios, los cuales, segln él, habrian pervertido desde el co-
mienzo el sentido que Dios quiso dar a las Escrituras y a la ley, entendiendo en un sentido material lo
gue Dios habia querido sélo en un sentido espiritual. Seglin esta concepcion, el judaismo seria, no un
estadio menos perfecto de la revelacidn, previo al cristianismo, sino una perversion radical de algo que
ya desde un principio debiera de haber alcanzado su plenitud y perfeccion. De esta forma la polémica
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antijudia, iniciada por Pablo con notables matizaciones, es ahora llevada a extremos absolutos. El autor
de la carta de Bernabé sdlo admite practicamente una interpretacion alegérica y espiritual del Antiguo
Testamento y esta interpretacion es presentada como una gnosis o sabiduria particular, dada al cristia-
nismo por la ensenanza de Jesus: se inicia asi la tendencia hacia la alegoria y la gnosis cristiana, que se
desarrollara en la escuela de Alejandria, y por ello se ha supuesto que este escrito pudiera proceder de
los ambientes alejandrinos. Por algunas de sus referencias parece probable que fuera escrito en el
reinado de Adriano, hacia el ano 130.

|. Fe y conocimiento.

He creido que debia ponerme a escribiros algo aunque fuera brevemente, a fin de que junta-
mente con vuestra fe tengdis conocimiento perfecto. Pues bien, tres son las doctrinas del Sefior: la espe-
ranza de vida, principio y fin de vuestra fe; la justicia, principio y fin del juicio, y la caridad, principio de
tranquilidad y de alegria, asi como testimonio de las obras de justicia. Porque, en efecto, el Sefior nos
dio a conocer por medio de los profetas el pasado, y el presente, ddndonos ademas un anticipo del goce
de lo por venir. Y viendo que todo se va cumpliendo como él lo dijo, deber nuestro es adelantar, con
espiritu mds generoso y levantado, en su temor. En cuanto a mi, no como maestro, sino como uno de
vosotros, voy a declararos unas pocas cosas que os puedan dar consuelo en el momento presente. Por-
que los dias son malos, y el Activo tiene el poder en sus manos, y por tanto nosotros debemos atender a
nosotros mismos y buscar las justificaciones del Sefor. Ahora bien, en ayuda de nuestra fe vienen el te-
mor y la paciencia, y nuestros aliados son la magnanimidad y la continencia. Mientras tengamos estas
virtudes santamente en el Sefior, tendremos juntamente con ellas el gozo de la sabiduria, la inteligencia,
la ciencia y el conocimiento...!

¢Qué dice el conocimiento? Aprendedlo: Esperad — dice —, en el que se os ha de manifestar
cuando venga en la carne, Jesus. Porque el hombre no es mas que tierra que sufre, ya que Adan fue mo-
delado de la faz de la tierra. Pues bien, équé quiere decir “Entrad en la tierra que mana leche y miel”?
Bendito sea nuestro Sefor, hermanos, porque nos ha dado la sabiduria y la inteligencia de sus secretos.
Porque el profeta habla del Sefior en forma de parabola. ¢ Quién lo entender3, sino el sabio e instruido y
el que ama a su Sefior? Significa pues aquello que el Sefior nos renové con perddn de los pecados, ha-
ciéndonos de nuevo con un nuevo molde, hasta el punto de que nuestra alma es como de nifios, pues
realmente él nos ha modelado de nuevo...?

1.Carta de Bernabé.1, 5-2, 3; 2. Ibid. 6, 9;

II. El cristianismo muestra la invalidez del judaismo.

El Sefior por medio de todos sus profetas ha puesto de manifiesto que no tiene necesidad ni de
sacrificios ni de holocaustos ni de ofrendas, diciendo en cierta ocasion: “éQué se me da a mi de la multi-
tud de vuestros sacrificios? — dice el Sefior —. Estoy harto de holocaustos, y no quiero la grasa de vues-
tros corderos ni la sangre de vuestros toros y machos cabrios... No soporto vuestros novilunios y vues-
tros sdbados” (Is 1, llss) El Sefior invalidé todo esto a fin de que la nueva ley de nuestro Sefior Jesucristo,
gue no esta sometida al yugo de la necesidad, tuviera una ofrenda no hecha por mano de hombre. Dice,
en efecto, en otro lugar: “¢Acaso fui yo el que mandé a vuestros padres cuando salian de la tierra de
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Egipto que me ofrecieran holocaustos y sacrificios? Mas bien lo que les mandé fue que ninguno guarda-
ra en su corazén rencor maligno contra su prdjimo y que no fuerais amantes del perjurio” (Cf. Jer 7, 22;
Zac 8,17; 7, 10) No hemos de ser, pues, insensatos, sino comprender la sentencia de bondad de nuestro
Padre, que nos habla manifestando que no quiere que nosotros, extraviados como aquellos, busquemos
todavia como acercarnos a él... En otra ocasidn les dice a este respecto: “¢Para qué me ayunais — dice
el Sefior — de modo que en este dia solo se oye la griteria de vuestras voces? No es este el ayuno que
yo prefiero, dice el Sefior, no es la humillacién del alma del hombre. Ni aun cuando doblarais vuestro
cuello como un aro, os vistierais de saco y os revolcarais en la ceniza, ni aun asi penséis que vuestro
ayuno es aceptable” (Is 58:4-5). A nosotros empero nos dice: “He aqui el ayuno que yo prefiero — dice
el Sefior —: Desata toda atadura de iniquidad, disolved las cuerdas de los contratos por la fuerza, deja a
los oprimidos en libertad y rompe toda escritura injusta. Comparte tu pan con el hambriento, y si ves a
uno desnudo, vistele. Acoge en tu casa a los sin techo, y si ves a uno humillado no le desprecies, siendo
de tu propio linaje y de tu propia sangre... Entonces clamaras, y Dios te oird, y cuando la palabra esta
todavia en tu boca te dird: Aqui estoy, con tal de que arrojes de ti la atadura, y la mano levantada, y la
palabra de murmuracién, y des con toda tu alma el pan al hambriento y tengas compasion del alma hu-
millada” (Is 58:6-10). Hermanos, viendo de antemano el Sefior magnanimo que su pueblo, que él se ha-
bia preparado en su Amado, habia de creer con sencillez, nos manifesté por anticipado todas estas co-
sas, para que no fuéramos a estrellarnos, como prosélitos, en la ley de aquellos.?

No os asemejéis a ciertos hombres que no hacen sino amontonar pecados, diciéndoos que la
alianza es tanto de ellos como vuestra. Porque es nuestra, pero aquellos, después de haberla recibido de
Moisés, la perdieron absolutamente... Volviéndose a los idolos la destruyeron, pues dice el Sefior: “Moi-
sés, Moisés, baja a toda prisa, porque mi pueblo, a quien saqué yo de Egipto, ha prevaricado” (Cf. Ex
32:7:3:4; Dt. 9:12). Y cuando Moisés lo comprobd, arrojé de sus manos las dos tablas, y se rompid su
alianza, para que la de su amado Jesucristo fuera sellada en nuestro corazén con la esperanza de la fe en
él?

En cuanto a la circuncisidn, en la que ellos ponen su confianza no tiene valor alguno. Porque el
Sefior ordend la circuncision, pero no de la carne. Pero ellos transgredieron el mandato porque el angel
malo los enredd. Diseles a ellos el Seior: “Esto dice el Sefior vuestro Dios: no sembréis sobre las espinas,
circuncidaos Para vuestro Senor” (Jer 4:3) Ademas, ¢qué quiere decir: “Circuncidad la dureza de vuestro
corazodn, y no endurezcais vuestra cerviz”? Y en otro lugar dice:”...Todas las naciones son incircuncisas en
su prepucio, pero este pueblo tiene incircunciso el corazén” (Jer 9:25) Objetaras: La circuncisiones en
este pueblo como un sello. Pero te contestaré que también los sirios y los arabes y todos los sacerdotes
de los idolos se circuncidan...®

3. lbid. 2, 3; 4. Ibid. 4:6-8; 5. Ibid. 9, 4-5;

[Il. Nuestra salvacion en Cristo.

El Sefior soportd que su carne fuera entregada a la destruccion para que fuéramos nosotros pu-
rificados con la remisidn de los pecados, que alcanzamos con la aspersion de su sangre. Sobre esto esta
escrito aquello que se refiere en parte a Israel y en parte a nosotros, y dice: “Fue herido por nuestras
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iniquidades y quebrantado por nuestros pecados: con sus heridas hemos sido sanados. Fue llevado co-
mo oveja al matadero y como cordero estuvo mudo delante del que le trasquila” (Is 53:5-7) Por esto
hemos de dar sobremanera gracias al Sefior, porque nos dio a conocer lo pasado, nos instruyd en lo pre-
sente y no nos ha dejado sin inteligencia de lo por venir... Por esto justamente se perderd el hombre
que, teniendo conocimiento del camino de la justicia, se precipita a si mismo por el camino de las tinie-
blas.

Y hay mds, hermanos mios: el Sefor soportd el padecer por nuestra vida, siendo como es Sefior
de todo el universo, a quien dijo Dios desde la constitucién del mundo: “Hagamos al hombre a nuestra
imagen y semejanza” (Gen 1:26) ¢ Cémo soporté el padecer por mano de hombres? Aprendedlo: los pro-
fetas profetizaron acerca de él, habiendo recibido de él este don: ahora bien, él, para aniquilar la muerte
y mostrar la resurreccidon de entre los muertos, soportd la pasién, pues convenia que se manifestara su
condicién carnal. Asi cumplié la promesa hecha a los padres, y se prepard para si un pueblo nuevo, mos-
trando, mientras vivia sobre la tierra, que él habia de juzgar una vez que haya realizado la resurreccidn.
En fin, predicé ensefiando a Israel y haciendo grandes prodigios y sefales, con lo que mostré su extraor-
dinario amor. Se escogié a sus propios apdstoles, que tenian que predicar el Evangelio, los cuales eran
pecadores con toda suerte de pecados, mostrando asi que “no vino para llamar a los justos, sino a los
pecadores” (Mt 9:13): y entonces las manifestd que era Hijo de Dios. Porque, en efecto, si no hubiera
venido en la carne, los hombres no hubieran podido salvarse viéndole a él, ya que ni siquiera son capa-
ces de tener sus ojos fijos en el sol, a causa de sus rayos, el cual esta destinado a perecer y es obra de
sus manos. En suma, para esto vino el Hijo de Dios en la carne, para que llegase a su colmo la consuma-
cidn de los pecados de los que persiguieron a muerte a sus profetas: por esto soportd la pasion...

6. Ibid. 5;

Papias.

Papl'as fue obispo de Hierapolis de Frigia, en Asia Menor. Segun Ireneo habria sido oyente del apdstol

san Juan, y era amigo de Policarpo de Esmirna. Escribié hacia el afo 130 cinco libros de Explicaciones de
los dichos del Sefior, que suelen considerarse como la primera obra de exégesis de los Evangelios. No
conocemos de ella mas que algunas citas y alusiones que se hallan en la Historia Eclesiastica, de Eusebio
de Cesarea. Segun éste, Papias habria profesado el milenarismo, siendo el responsable de que poste-
riormente otros varones eclesiasticos adoptaran esta doctrina, apoyados en la antigiiedad de Papias.
Asimismo se deberian a él “ciertas extrafias parabolas y ensefianzas del Salvador, que tienen visos de
fabula.” Sin embargo son de especial interés las noticias contenidas en los pasajes de Papias citados por
Eusebio, acerca de la primitiva tradicion apostodlica y la composicidn de los Evangelios.

“No dudaré en ofrecerte, juntamente con mi propia interpretacion, todo lo que en otro tiempo
aprendi muy bien de los ancianos y dejé bien grabado en mi memoria. Porque yo no me complacia, co-
mo hacen muchos, con los que hablan mucho, sino con los que ensefiaban la verdad; ni con los que se
remiten a mandamientos extrafios, sino en los que se atienen a los que fueron dados por el Sefior a
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nuestra fe y proceden de la verdad misma. Si alguna vez venia a nosotros alguno de los que habian se-
guido a los ancianos, yo le preguntaba acerca de lo que ellos solian decir: qué habian dicho Andrés, Pe-
dro, Felipe, Tomas, Santiago, Juan, Mateo o cualquier otro de los discipulos del Sefior, o qué es lo que
dicen Aristén y Juan el presbitero, discipulos del Sefior. Porque pensaba yo que no sacaria tanto prove-
cho de los libros escritos, cuanto de la palabra viva y permanente...

Marcos fue intérprete de Pedro, y escribié con fidelidad, aunque desordenadamente, lo que so-
lfa interpretar, que eran los dichos y los hechos del Sefior. El mismo no habia oido al Sefior ni habia sido
su discipulo, sino que mas adelante, como dije, habia sido discipulo de Pedro; quien daba sus instruccio-
nes segun las necesidades, pero sin pretensidn de componer un conjunto ordenado de las sentencias del
Sefior. Asi pues, no hay que achacarlo a culpa de Marcos si puso asi las cosas por escrito, tal como las
recordaba: todo su cuidado estuvo en una sola cosa, en no omitir nada de lo que habia oido y en no po-
ner falsedad alguna acerca de ello...

En cuanto a Mateo, ordend en lengua hebrea las sentencias del Seinor, y cada uno las interpretd
luego segun su capacidad...”?

1. EUSEBIO. Hist. Beles. Ill. 39, 3ss

Hermas.

EI llamado Pastor, de Hermas, es un escrito complejo y extrafio, compuesto en el género apocaliptico y

visionario, probablemente hacia la primera mitad del siglo I, aunque pudiera haber en él elementos de
diversas épocas. Consta de una serie de visiones, comparaciones o alegorias, algunas de ellas de sentido
bastante confuso, que se refieren a diversos aspectos de la vida cristiana.

Segun se desprende del escrito, Hermas, su autor, era un cristiano sencillo y rudo, pero lleno de
preocupaciones religiosas y con una particular conciencia de sus propias faltas morales de diversa indo-
le. Pesa sobre él especialmente el remordimiento por no haber sabido mantener debidamente las rela-
ciones familiares con su mujer y sus hijos, y por no haber sabido hacer buen uso de sus bienes de fortu-
na, que habia perdido. Correspondiendo a esta conciencia de culpabilidad, sobresale en el escrito el te-
ma de la penitencia y del perddn que, contra lo que se suponia en concepciones rigoristas, podia ser ob-
tenido al menos una vez después del bautismo, si uno se arrepentia sinceramente. Hermas, simple laico,
tiene conciencia de que esto se oponia a la ensefianza de ciertos doctores de la Iglesia que no admitian
posibilidad de perddn al que hubiere pecado gravemente después del bautismo, y presenta sus ideas
como un anuncio especial de un mensajero de Dios que se aparece en forma de pastor, y que es el que
dio a este escrito su nombre.

Ademas del tema de la penitencia, es prominente en el Pastor, de Hermas, el tema de la Iglesia,
la cual aparece bajo la alegoria de una torre en construccion, de la que pueden venir a formar parte di-
versas clases de piedras, que son diversos géneros de fieles. Algunas piedras son temporalmente recha-
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zadas para la construccidn, otras lo son definitivamente, representando los fieles que podran o no a su
tiempo hacer penitencia.

Otros muchos temas van apareciendo a lo largo del escrito: de particular interés pueden ser los
que se refieren al peligro de las riquezas, a las relaciones entre ricos y pobres, o a la necesidad de saber
distinguir los signos de la influencia del bueno o del mal espiritu en nosotros o en los demas. En este
Ultimo aspecto Hermas encabeza la copiosa literatura cristiana acerca del “discernimiento de espiritus.”

El Pastor, de Hermas, muestra cierta audacia imaginativa, pero tiene en general poca profundi-
dad teoldgica y se mantiene mds bien en una actitud meramente moralistica. Sin embargo, es interesan-
te como reflejo de los problemas religiosos y morales que podia tener entonces un cristiano ordinario.

|. El mensaje de penitencia.

Habiendo yo ayunado y orado insistentemente al Sefior, me fue revelado el sentido de la escri-
tura. Lo escrito era lo siguiente: Tus hijos, Hermas, se enfrentaron contra Dios, blasfemaron contra el
Sefior y traicionaron a sus padres con gran perversidad, y tuvieron que oirse llamar traidores de sus pa-
dres. Y aun cometida esta traicidn, no se enmendaron, sino que afiadieron a sus pecados sus insolencias
y sus perversas contaminaciones, con lo que llegaron a su colmo sus iniquidades. Sin embargo, haz saber
a todos tus hijos y a tu esposa, que ha de ser hermana tuya, estas palabras. Pues tu esposa no se mode-
ra en su lengua, con la que obra el mal. Pero si oye estas palabras, se contendra y obtendra misericordia.

Después que les hubieres dado a conocer estas palabras que me encargé el Sefior que te revela-
ra, se les perdonardn a ellos todos los pecados que hubieren anteriormente cometido, asi como también
a todos los santos que hubieren pecado hasta este dia, con al de que se arrepientan de todo corazény
alejen de sus corazones toda vacilaciéon. Porque el Sefor hizo este juramento por su gloria con respecto
a sus elegidos: si después de fijado este dia todavia cometen pecado, no tendran salvacion, ya que la
penitencia para los justos tiene un limite. Los dias de penitencia estan cumplidos para todos los santos,
mientras que para los gentiles hay penitencia hasta el “dGltimo dia. Asi pues, diras a los jefes de la Iglesia
gue enderecen sus caminos segun justicia, para que puedan recibir el fruto pleno de la promesa con
gran gloria. Por tanto, los que obrais la justicia manteneos firmes y no vaciléis, para que se os conceda la
entrada a los dngeles santos. Bienaventurados vosotros, los que soportadis la gran tribulacidon que esta
por venir, asi como los que no han de negar su propia vida. Porque el Sefior ha jurado por su propio Hijo
que los que nieguen al Sefior serdn privados de su propia vida, es decir, los que lo negaren a partir de
ahora en los dias venideros. Pero los que hubieren negado antes obtendran perddn por su gran miseri-
cordia.

Ill

En cuanto a ti, Hermas, no guardes ya mas rencor contra tus hijos, ni abandones a tu hermana,
para que tengan lugar a purificarse de sus pecados pasados. Porque si tu no les guardas rencor, seran
educados con justa educacion. El rencor produce la muerte. T4, Hermas, sufriste grandes tribulaciones
en tu persona a causa de las transgresiones de los de tu casa, pues no cuidaste de ellos, porque tenias
otras preocupaciones y te enredabas en negocios malvados. Pero te salva el hecho de no haber aposta-
tado del Dios vivo, asi como tu sencillez y tu mucha continencia. Esto es lo que te ha salvado — con tal
que perseveres — y lo que salvard a cuantos hagan lo mismo y vivan en inocencia y simplicidad. Estos
triunfaran de toda maldad y perseveraran para la vida eterna. Bienaventurados todos los que obran la
justicia, porque no se perderdn para siempre...
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éNo te parece — me dijo el pastor — que el mismo arrepentirse es una especie de sabiduria? Si
— dijo —, el arrepentirse es una sabiduria grande, porque el pecador se da cuenta de que hizo el mal
delante del Sefior, y penetra en su corazdn el sentimiento de la obra que hizo, con lo que se arrepiente y
ya no vuelve a obrar el mal, sino que se pone a practicar toda suerte de bien, y humilla y atormenta su
alma, por haber pecado. Ya ves, pues, cdmo el arrepentimiento es una gran sabiduria...

Sefior — le dije — he oido de algunos maestros que no se da otra penitencia fuera de aquella
por la que bajamos al agua (del bautismo) y alcanzamos el perdén de nuestros pecados anteriores.

El me dijo: Has oido bien, pues asi es: porque el que ha recibido el perdén de sus pecados ya no
debiera pecar, sino que debiera vivir puro. Pero ya que quieres enterarte de todo con exactitud, te ex-
plicaré también otro aspecto, sin que con ello quiera dar pretexto de pecar a los que en lo futuro han de
creer o a los que poco han creido en el Sefior. Porque los que poco han creido, o han de creer en lo futu-
ro no tienen lugar a penitencia de sus pecados, fuera de la remisidn de sus pecados anteriores (en el
bautismo). Pero para los que fueron llamados antes de estos dias, el Sefior tiene establecida una peni-
tencia: porque el Sefior es conocedor de los corazones, y lo sabe todo de antemano, y conocié la debili-
dad dé los hombres y la mucha astucia del diablo con la que habia de hacer dafio a los siervos de Dios y
ensafarse con ellos. Ahora bien, siendo grandes las entrafias de misericordia del Sefior, se apiadd de su
creatura, y dispuso esta penitencia haciéndome a mi el encargado de la misma. Sin embargo, he de de-
cirte esto: si después de aquel Ilamamiento grande y santo, alguno, tentado por el diablo, cometiere
pecado, sdlo tiene lugar a una penitencia. Pero si continuamente peca y se vuelve a arrepentir, de nada
le aprovecha al tal hombre, pues dificilmente alcanzara la vida.

Yo le repliqué: El oir esta explicacion tan exacta sobre estas cosas me ha devuelto la vida, pues
ahora sé que si no vuelvo a cometer mds pecados me salvaré.

Te salvards — me dijo — td y todos los que hicieron estas cosas.?

1.Visiones 2, 2-3; 2. Mandamientos 4, 2 -3;

Il. Rigueza y pobreza.

Asi como la piedra redonda no puede convertirse en sillar si no es cortandola y quitando algo de
ella, asi también los ricos en este siglo no pueden hacerse Utiles para el Sefior si no se les recorta su ri-
gueza. Por ti mismo puedes saberlo en primer lugar: cuando eras rico eras inutil, pero ahora eres util y
provechoso para la vida...?

El rico tiene realmente mucho dinero, pero con respecto al Sefior es pobre, arrastrado como an-
da tras su riqueza. Muy pocas veces hace su accion de gracias y su oracion ante el Sefor, y aun cuando
lo hace es con brevedad, sin intensidad y sin fuerza para penetrar hasta lo alto. Pero cuando el rico se
entrelaza con el pobre y le proporciona lo necesario creyendo que podra encontrar en Dios la recom-
pensa de lo que hubiere hecho por el pobre — ya que el pobre es rico en la oracién y en la accidn de
gracias, y sus peticiones tienen gran fuerza delante de Dios — entonces el rico atiende al pobre en todas
las cosas sin reservas. Por su parte, el pobre, atendido por el rico, ruega por él y da gracias a Dios por
aquel de quien recibe beneficios. Y entonces el rico todavia toma mayor interés por el pobre, para no
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hallarse falto de nada en su vida, pues sabe que la oracion del pobre es rica y aceptable delante de Dios.
De esta suerte, uno y otro llevan a cabo su obra en comun: el pobre colabora con su oracién, en la que
es rico, habiéndola recibido del Sefior y devolviéndola al mismo Sefior que se la habia dado. A su vez, el
rico pone a disposicidn del pobre sin reservas la riqueza que recibid del Sefior. Es ésta una gran obra
agradable a Dios, con la que muestra que entiende el sentido de sus riquezas poniendo a disposicién del
pobre los dones del Sefior y cumpliendo rectamente el servicio que el Sefior le encomendara... De esta
forma, los pobres, rogando al Sefor por los ricos dan pleno sentido a la riqueza de éstos, y a su vez, los
ricos, socorriendo a los pobres alcanzan la plenitud de lo que falta a sus almas. Con ello se hacen unosy
otros colaboradores en la obra de justicia. Por tanto, el que asi obrare no sera abandonado de Dios, sino
gue quedara escrito en el libro de los vivos. Bienaventurados los que tienen y entienden que sus rique-
zas las tienen del Sefior: porque el que entiende esto podrd cumplir el servicio debido...*

3.Visiones 3, 6; 4. Comparaciones 2, 3; 5. Mandamientos 6, 2;

[Il. Discernimiento de espiritus.

Dos angeles acompafian al hombre, uno de justicia y otro de maldad... El angel de justicia es de-
licado y recatado y manso y tranquilo. Asi pues, cuando este angel penetre en tu corazén, te hablara
inmediatamente de justicia, de pureza, de santidad, de contentarte con lo que tienes, de toda obra justa
y de toda virtud reconocida. Cuando sientas que tu corazdn esta penetrado de todas estas cosas, en-
tiende que el dngel de la justicia esta contigo, porque ésas son las obras del angel de la justicia. A él pues
has de creerle, y a sus obras.

Considera por otra parte las obras del dngel de la maldad: en primer lugar, es impaciente, amar-
gado e insensato: sus obras son malas y capaces de abatir a los siervos de Dios. Cuando este angel pene-
tre en tu corazoén, has de saber conocerle por sus obras... Cuando te sobrevenga alguna impaciencia o
amargura, entiende que él esta dentro de ti: igualmente cuando tengas ansia de hacer muchas cosas, o
de muchos y exquisitos manjares, de muchas y variadas bebidas, de embriagueces muelles e inconve-
nientes; igualmente cuando tienes deseo de mujeres, o de posesiones o de gran soberbia y altaneria y
de otras cosas por el estilo: cuando estas cosas penetren en tu corazén, sdbete que el angel de la mal-
dad estd dentro de ti. Asi pues, tu, conociendo sus obras, apartate de él y no le creas para nada, pues
sus obras son malvadas y no traen provecho alguno a los siervos de Dios...°

¢Cémo se conocera a un hombre, si es verdadero o falso profeta? ...Al hombre que tiene el Espi-
ritu divino has de examinarle por su vida. En primer lugar, el que tiene el Espiritu divino de lo alto, es
manso, tranquilo y humilde; se aparta de toda maldad, asi como de los vanos deseos de este siglo, y se
hace a si mismo el mas pobre de todos los hombres; no empieza a dar respuestas a nadie sélo porque se
le pregunte, ni habla en secreto, que no habla el Espiritu Santo cuando el hombre quiere, sino que habla
cuando Dios quiere que hable. Asi pues, cuando un hombre que tiene el espiritu divino llega a una
reunién de hombres justos que tienen fe en el espiritu divino, y en aquella reunidn se hace oracién a
Dios, entonces el angel del espiritu profético que esta en él llena a aquel hombre, y lleno asi con el Espi-
ritu Santo habla a la muchedumbre como lo quiere el Sefior...

Escucha ahora lo que se refiere al espiritu terreno y vacuo, que no tiene virtud alguna, sino que
es necio. En primer lugar, el hombre que aparentemente tiene el Espiritu, se exalta a si mismo, y quiere
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ocupar la silla presidencial; e inmediatamente se muestra como ligero, desvergonzado y charlatan; vive
entre muchos placeres y con muchos otros engafos; se hace pagar sus profecias, y si no se le paga no
profetiza. éEs que el Espiritu divino puede cobrar para profetizar? No puede hacer esto un profeta de
Dios, sino que el espiritu de tales profetas es de la tierra. Ademas, el falso profeta no se acerca para na-
da a la reunién de los justos, sino que huye de ellos; en cambio se pega a los vacilantes y vacuos, echan-
doles sus profecias por los rincones, y los embauca hablandoles conforme a sus deseos, aunque son va-
cuos, pues responde a hombres vacuos. Cuando una vasija vacia choca con otras igualmente vacias, no
se rompe, sino que resuenan todas con un mismo sonido. Cuando el falso profeta llega a una reunidn
llena de hombres justos que poseen el espiritu de la divinidad y hacen oracién, se queda vacio, y su espi-
ritu terreno huye de él amedrentado, y el hombre queda mudo y totalmente destrozado, sin poder ha-
blar palabra.®

Los que nunca han escudrifiado la verdad ni han inquirido acerca de la divinidad, sino que se han
contentado con creer, agitados con sus negocios, sus riquezas, sus amistades paganas y muchas otras
ocupaciones de este siglo, todos los que andan enfrascados en estas cosas, no entienden las parabolas
acerca de la divinidad. Es que con todos estos negocios estan entenebrecidos, corrompidos y secos. Asi
como las vifias hermosas, si no se cuidan se secan a causa de las espinas y de toda suerte de yerbas, asi
también los hombres que después de recibir la fe se entregan a la multiplicidad de acciones dichas, se
extravian en sus inteligencias y ya no entienden absolutamente nada acerca de la divinidad. Porque, en
efecto, cuando oyen algo acerca de la divinidad su mente se encuentra en sus negocios, y asi no com-
prenden absolutamente nada. Pero los que tienen el temor de Dios, e investigan acerca de la divinidad y
de la verdad, y tienen su corazén vuelto hacia el Sefior, entienden y comprenden en seguida cuanto se
les dice, pues tienen dentro de si el temor de Dios. Porque donde habita el Sefior, alli hay gran inteligen-
cia. Adhiérete, pues, al Sefior, y lo comprenderas y entenderds todo.’

Arranca de ti la tristeza, y no aflijas al Espiritu Santo que habita en ti, no sea que hagas tu ora-
cion a Dios en contra tuya y él se aparte de ti. Porque el Espiritu de Dios, que ha sido dado a esa carne
tuya, no tolera la tristeza ni la angustia. Asi pues, revistete de alegria, que encuentra siempre gracia de-
lante de Dios y siempre le es agradable, y complacete en ella. Porque todo hombre alegre obra el bien,
piensa el bien y no hace caso de la tristeza. En cambio, el hombre triste siempre va por mal camino. En
primer lugar, hace mal entristeciendo al Espiritu Santo que fue dado en alegria al hombre. En segundo
lugar, comete iniquidad al no orar ni dar gracias a Dios, ya que siempre la oracion del hombre triste no
tiene fuerza para remontarse hasta el altar de Dios... La tristeza se ha asentado en su corazdén, y al mez-
clarse la tristeza con la oracion, no deja a ésta que suba pura hasta el altar de Dios... Purificate de esta
malvada tristeza, y vivirds para Dios. Y asimismo viviran para Dios cuantos arrojen de si la tristeza y se
revistan de toda alegria.?

4. Comparaciones.2, 3; 5. Mandamientos.6, 2; 6. Mand.11, 7-14; 7. Mand.10, 1; 8. Mand.10, 3;
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Seccion Segunda: Los Apologetas.

Los escritos de los padres apostélicos iban dirigidos a las comunidades cristianas, para su instruccién y

edificacién. Pero a partir del siglo Il aparecen escritos de autores cristianos dirigidos a un publico no cris-
tiano, con el propdsito de deshacer las calumnias que se propalaban acerca del cristianismo y de infor-
mar acerca de la verdadera naturaleza de esta nueva religién. Estos autores se suelen agrupar bajo el
nombre de “apologetas,” aunque no siempre su intencion se limitaba a la simple apologética o defensa
del cristianismo: en muchos de estos escritos hay ademas una verdadera intencidon misionera y catequé-
tica, con el propdsito de ganar adeptos para el cristianismo entre aquellas personas que se interesaban
por el peculiar modo de vida de los cristianos. En este aspecto los apologetas representan el primer in-
tento de exposicidn escrita del mensaje cristiano en forma inteligible para los no cristianos.

Algunas veces estos escritos pretenden ir dirigidos a las autoridades o representantes del Estado
gue perseguian al cristianismo, intentando mostrar la inocencia de los cristianos con respecto a los cri-
menes de que se les acusaba y la inanidad de las razones en que se fundaba la persecucién. En otras
ocasiones, tales escritos se dirigian a un publico mds general, y pretendian disipar las acusaciones de
irracionalidad y de supersticidn contra el cristianismo, mostrando a las clases cultas, especialmente a los
filésofos, la razonabilidad, coherencia y bondad intrinseca en los principios cristianos, o disipando las
calumnias groseras que corrian entre las clases populares acerca del cristianismo. La polémica que sur-
gié muy pronto entre el judaismo y el cristianismo tiene también un lugar importante en los escritos de
algunos de los apologetas, los cuales intentan sefialar las diferencias entre el judaismo y el cristianismo,
y la superioridad de este ultimo. Es natural que al pretender expresar el mensaje cristiano de una mane-
ra inteligible y atractiva para los no cristianos, los apologetas lo hicieran en lo posible segun las catego-
rias mentales propias de la época. La apologética representa asi el primer intento de verter el cristianis-
mo a las categorias y modos de pensar propios del mundo helenistico. En este intento de adaptar el cris-
tianismo a la mentalidad grecorromana, se subrayan mas aquellos aspectos que podian mas facilmente
ser comprendidos dentro de aquella mentalidad: la bondad de Dios, manifestada en el orden del univer-
S0, que era ya un tema predilecto de la filosofia helenistica; su unicidad probada con argumentos en los
gue se combinan elementos de la tradicidon biblica con otros provenientes de la filosofia de la época; la
excelencia moral de la vida cristiana como coincidente con el antiguo ideal de la “vida filoséfica,” basada
en la moderacidn de las pasiones y en la sumisidn a Los dictamenes de la recta razén; la esperanza de
una inmortalidad vagamente presentada como la verdadera realidad que prometian los misterios del
paganismo. En cambio, el misterio de la salvacion por Cristo crucificado y resucitado, que los paganos
mas dificilmente podian comprender, queda un tanto como en segundo plano o como en tono menor.

Sin embargo, en manera alguna se puede decir que los apologetas presentaran un “cristianismo
desvirtuado,” convertido en mera filosofia. Insisten en que mientras toda filosofia no tiene otra garantia
que la de la razén humana falible, el cristianismo se funda en la revelacidn de Dios, hecha primero en la
Escritura y luego en el mismo Verbo de Dios encarnado, y en que la salvacién que espera el cristiano es
un don gratuito de Dios, mas alla de todo lo que puede prometer filosofia alguna. La aportacién mds
importante de la apologética cristiana primitiva es la de que Dios es el Dios universal y salvador de todos
los pueblos, sin que ante él valga la distincidn entre judios y griegos. Esto habia sido, por una parte, ele-
mento esencial de la predicacién de Pablo, y por otra, era algo que empezaba a ser reconocido por el
mejor pensamiento filosdfico de la época. Los apologetas, al recoger la doctrina del Dios Unico y salva-
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dor universal de todos los hombres, aseguraron el triunfo definitivo del cristianismo frente al politeismo
pagano.

Con todo, con respecto al paganismo pueden verse en los apologetas dos actitudes muy distin-
tas. Mientras algunos — Taciano, Tedfilo, Heremias — condenan sin mas y en bloque toda la cultura pa-
gana como incompatible con el cristianismo, otros — Justino, Atenagoras, Aristides — saben estimar
positivamente los valores que los paganos habian alcanzado con la razén natural, y tienden a represen-
tar el cristianismo como complemento y coronacién de los mismos.

Aristides.

Acristides escribié una Apologia dirigida al emperador Adriano, o tal vez a su sucesor, Antonino Pio, ha-

cia la mitad del siglo Il. Su estilo y su pensamiento son de gran simplicidad. Los hombres se dividen en
tres “géneros,” los paganos, los judios y los cristianos; Aristides se ocupa en mostrar la superioridad doc-
trinal y moral de los cristianos sobre todos los demas. La obra nos ha llegado a través de traducciones
arménica y siriaca, y también, aunque algo fragmentariamente, en su texto original griego, incorporado
a otras obras de la literatura patristica posterior.

“Los cristianos toman su linaje del Sefior Jesucristo. Este es confesado como Hijo del Dios Altisi-
mo, descendido del cielo por medio del Espiritu Santo para la salvacién de los hombres. Y engendrado
de una Virgen santa, sin fecundacién ni desfloracidn, tomé carne y se mostré a los hombres, con el fin
de apartarlos del error del Politeismo. Y una vez cumplido su maravilloso designio, gustd de la muerte
por medio de la cruz por su libre voluntad, seglin un grandioso designio. Y después de tres dias volvio a
la vida y subid a los cielos. La gloria de su venida puedes conocerla, oh Emperador, si quieres, leyendo la
que ellos llaman Escritura Santa de los evangelios.

Este tuvo doce discipulos, los cuales, después de su ascension a los cielos, salieron por las pro-
vincias del mundo y ensenaron la grandeza de Cristo, y asi uno de ellos recorrié nuestra propia region
predicando la doctrina de la verdad. Desde entonces, los que sirven a la justicia que ellos predicaron se
llaman cristianos. Estos son los que han hallando la verdad, mejor que ninguna de las naciones de la tie-
rra, pues reconocen a Dios creador y ordenador del universo en su Hijo unigénito y en el Espiritu Santo,
sin adorar a otro Dios fuera de éste. Y tienen grabados en sus corazones los mandamientos del Sefior
Jesucristo y los guardan con la esperanza de la resurreccion de los muertos y de la vida del siglo- que ha
de venir. No cometen adulterio, no fornican, no levantan falso testimonio, no codician las cosas ajenas,
honran a padre y madre, aman a sus vecinos, juzgan con justicia. Lo que no quieren que se les haga a
ellos, no lo hacen a otro; buscan reconciliarse con aquellos que les ofenden haciéndoselos amigos; se
esfuerzan por hacer el bien a sus enemigos; son mansos y modestos... Se abstienen de toda unidn ilegi-
tima y de toda impureza. No desprecian a la viuda ni hacen sufrir al huérfano. E1 que tiene suministra
sin tacafiearia al que no tiene. Si ven a un forastero, le acogen bajo su techo y se alegran con él como
con un auténtico hermano. Se llaman entre si hermanos, no segun la carne, sino segun el espiritu...

Estan dispuestos a dar sus vidas por Cristo, pues guardan firmemente sus mandamientos-, vi-
viendo en santidad y justicia, como se lo ordend el Sefior Dios, al cual dan gracias en todo momento por
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toda comida y bebida y por los demas bienes. Este es, pues, realmente el camino de la verdad, que lleva
a los que por él caminan hasta el reino eterno que Cristo prometid en la vida venidera, Y si quieres sa-
ber, oh Emperador, que esto no lo digo yo de mi mismo, ponte a leer las Escrituras de los cristianos y
hallards que no digo més que la verdad...”?

1. ARISTIDES. Apologia.15;

La Carta a Diogneto.

Se trata de un breve tratado apologético dirigido a un tal Diogneto que, al parecer, habia preguntado

acerca de algunas cosas que le llamaban la atencién sobre las creencias y modo de vida de los cristianos:
“Cual es ese Dios en el que tanto confian; cual es esa religion que les lleva a todos ellos a desdeiar al
mundo y a despreciar la muerte, sin que admitan, por una parte, los dioses de los griegos, ni guarden,
por otra, las supersticiones de los judios; cudl es ese amor que se tienen unos a otros, y por qué esta
nueva raza o modo de vida aparecio ahora y no antes” (Cap. 1). El desconocido autor de este tratado,
compuesto seguramente a finales del siglo Il, va respondiendo a estas cuestiones en un tono mas de
exhortacion espiritual y de instruccion que de polémica o argumentacion. Literariamente es, sin duda, la
obra mas bella y mejor compuesta de la literatura apologética: sus formulaciones acerca de la postura
de los cristianos en el mundo o del sentido de la salvacion ofrecida por Cristo son de una justeza y una
penetracidon admirables.

|. Refutacion del politeismo.

Una vez que te hayas purificado de todos los prejuicios que dominan tu mente y te hayas libera-
do de tus habitos mentales que te enganan, haciéndote como un hombre radicalmente nuevo puedes
comenzar a ser oyente de ésta que tu mismo confiesas ser una doctrina nueva. Mira, no sélo con tus
0jos, sino también con tu inteligencia cual es la realidad y aun la apariencia de ésos que vosotros creéis y
decis ser dioses. Uno es una piedra como las que pisamos; otro es un pedazo de bronce, no mejor que el
que se emplea en los cacharros de nuestro uso ordinario; otro es de madera, que a lo mejor esta ya po-
drida; otro es de plata, y necesita de un guardia para que no lo roben; otro es de hierro y el orin lo co-
rrompe; otro es de arcilla, en nada mejor que la que se emplea para los utensilios mas viles. ¢ No estan
todos ellos hechos de materia corruptible?... ¢ No fue el escultor el que los hizo, o el herrero, o el platero
o el alfarero?... No son todos ellos cosas sordas, ciegas, inanimadas, insensibles, inmaéviles? ¢No se pu-
dren todas? ¢ No se destruyen todas? Esto es lo que vosotros llamais dioses, y a ellos os esclavizais, a
ellos adorais, para acabar siendo como ellos. ¢Por eso aborrecéis a los cristianos, porque no creen que
eso sean dioses? '

1.Carta a Diogneto. 2;
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Il. Refutacién del judaismo.

éPor qué los cristianos no practican la misma religion que los judios? Los judios, en cuanto se
abstienen de la idolatria y adoran a un solo Dios de todas las cosas al que tienen por Duefio soberano,
piensan rectamente. Pero se equivocan al querer tributarle un culto semejante al culto idolatrico del
gue hemos hablado. Porque los griegos muestran ser insensatos al presentar sus ofrendas a objetos in-
sensibles y sordos; pero éstos hacen lo mismo, como si Dios tuviera necesidad de ellas, lo cual mas pare-
ce propio de locura que de verdadero culto religioso. Porque el que hizo “el cielo y la tierra y todo lo que
en ellos se contiene” (Sal 145, 6) y que nos dispensa todo lo que nosotros necesitamos, no tiene necesi-
dad absolutamente de nada, y es él quien proporciona las cosas a los que se imaginan darselas... No es
necesario que yo te haya de informar acerca de sus escrupulos con respecto a los alimentos, su supersti-
cion en lo referente al sabado” su gloriarse en la circuncisién y su simulacién en materia de ayunos y
novilunios: todo eso son cosas ridiculas e indignas de consideracién. ¢ Cmo no hemos de tener por im-
pio -el que de las cosas que Dios ha creado para los hombres se tomen algunas como bien creadas,
mientras que se rechazan otras como indtiles y superfluas? ¢ Cdmo no es cosa irreligiosa calumniar a
Dios, atribuyéndole que él nos prohibe que hagamos cosa buena alguna en sabado? ¢No es digno de
irrision el gloriarse en la mutilacién de la carne como signo de eleccién, como si con esto ya hubieran de
ser particularmente amados de Dios?... Con esto pienso que habras visto suficientemente cuanta razén
tienen los cristianos para apartarse de la general inanidad y error y de las muchas observaciones y el
orgullo de los judios?.

2. Ibid.3-4;

[Il. Los cristianos en el mundo.

En cuanto al misterio de la religion propia de los cristianos, no esperes que lo puedas compren-
der de hombre alguno. Los cristianos no se distinguen de los demas hombres ni por su tierra, ni por su
lengua, ni por sus costumbres. En efecto, en lugar alguno establecen ciudades exclusivas suyas, ni usan
lengua alguna extrafia, ni viven un género de vida singular. La doctrina que les es propia no ha sido ha-
llada gracias a la inteligencia y especulacion de hombres curiosos, ni hacen profesion, como algunos ha-
cen, de seguir una determinada opinién humana, sino que habitando en las ciudades griegas o barbaras,
seglin a cada uno le cupo en suerte, y siguiendo los usos de cada region en lo que se refiere al vestido y
a la comida y a las demas cosas de la vida, se muestran viviendo un tenor de vida admirable y, por con-
fesion de todos, extraordinario. Habitan en sus propias patrias, pero como extranjeros; participan en
todo como los ciudadanos, pero lo soportan todo como extranjeros; toda tierra extrafia les es patria, y
toda patria les es extrana.

Se casan como todos y engendran hijos, pero no abandonan a los nacidos. Ponen mesa comun,
pero no lecho. Viven en la carne, pero no viven segun la carne. Estan sobre la tierra, pero su ciudadania
es la del cielo. Se someten a las leyes establecidas, pero con su propia vida superan las leyes. Aman a
todos, y todos los persiguen. Se los desconoce, y con todo se los condena. Son llevados a la muerte, y
con ello reciben la vida. Son pobres, y enriqguecen a muchos (2 Cor 6, 10). Les falta todo, pero les sobra
todo. Son deshonrados, pero se glorian en la misma deshonra. Son calumniados, y en ello son justifica-
dos. “Se los insulta, y ellos bendicen” (1 Cor 4, 22). Se los injuria, y ellos dan honor. Hacen el bien, y son
castigados como malvados. Ante la pena de muerte, se alegran como si se les diera la vida. Los judios les
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declaran guerra como a extranjeros y los griegos les persiguen, pero los mismos que les odian no pue-
den decir los motivos de su odio.

Para decirlo con brevedad, lo que es el alma en el cuerpo, eso son los cristianos en el mundo. El
alma esta esparcida por todos los miembros del cuerpo, y los cristianos lo estan por todas las ciudades
del mundo. El alma habita ciertamente en el cuerpo, pero no es del cuerpo, y los cristianos habitan tam-
bién en el mundo, pero no son del mundo. El alma invisible estd en la prisién del cuerpo visible, y los
cristianos son conocidos como hombres que viven en el mundo, pero su religion permanece invisible. La
carne aborrece y hace la guerra al alma, aun cuando ningiin mal ha recibido de ella, sélo porque le impi-
de entregarse a los placeres; y el mundo aborrece a los cristianos sin haber recibido mal alguno de ellos,
s6lo porque renuncian a los placeres. El alma ama a la carne y a los miembros que la odian, y los cristia-
nos aman también a los que les odian. El alma estd aprisionada en el cuerpo, pero es la que mantiene la
cohesion del cuerpo; y los cristianos estan detenidos en el mundo como en una prisién, pero son los que
mantienen la cohesién del mundo. El alma inmortal habita en una tienda mortal, y los cristianos tienen
su alojamiento en lo corruptible mientras esperan la inmortalidad en los cielos. El alma se mejora con
los malos tratos en comidas y bebidas, y los cristianos, castigados de muerte todos los dias, no hacen
sino aumentar: tal es la responsabilidad que Dios les ha sefialado, de la que no seria licito para ellos de-
sertar.

Porqgue, lo que ellos tienen por tradicidon no es invenciéon humana: si se tratara de una teoria de
mortales, no valdria la pena una observancia tan exacta. No es la administracion de misterios humanos
lo que se les ha confiado. Por el contrario, el que es verdaderamente omnipotente, creador de todas las
cosas y Dios invisible, él mismo hizo venir de los cielos su Verdad y su Palabra santa e incomprensible,
haciéndola morar entre los hombres y estableciéndola sélidamente en sus corazones. No envid a los
hombres, como tal vez alguno pudiera imaginar, a un servidor suyo, algin angel o potestad de las que
administran las cosas terrenas o alguno de los que tienen encomendada la administracion de los cielos,
sino al mismo artifice y creador del universo, el que hizo los cielos, aquel por quien encerré el mar en
sus propios limites, aquel cuyo misterio guardan fielmente todos los elementos, de quien el sol recibid la
medida que ha de guardar en su diaria carrera, a quien obedece la luna cuando le manda brillar en la
noche, a quien obedecen las estrellas que son el séquito de la luna en su carrera; aquel por quien todo
fue ordenado, delimitado y sometido: los cielos y lo que en ellos se contiene, la tierra y cuanto en la tie-
rra existe, el mar y lo que en el mar se encierra, el fuego, el aire, el abismo, lo que esta en lo alto, lo que
estd en lo profundo y lo que estd en medio. A éste envid Dios a los hombres. Ahora bien, élo envid, co-
mo alguno de los hombres podria pensar, para ejercer una tirania y para infundir terror y espanto? Cier-
tamente no, sino que lo envié con bondad y mansedumbre, como un rey que envia a su hijo rey, como
hombre lo envié a los hombres, como salvador, para persuadir, no para violentar, ya que no se da en
Dios la violencia. Lo envi6 para invitar, no para perseguir; para amar, no para juzgar. Ya llegara el dia en
que lo envie para juzgar, y entonces ¢quién serd capaz de soportar su presencia?...3

3. Ibid. Cap. 5-7;

IV. El designio salvador de Dios.
Dios, Sefior y Creador del universo, que hizo todas las cosas y las distinguié segun su orden, no
s6lo se mostré amador de los hombres, sino también magnanimo con ellos. En realidad siempre fue tal,
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y lo sigue siendo, y lo serd: benévolo, bueno, sin ira y veraz: sélo él es bueno. Y habiendo concebido un
designio grande e inefable, lo comunicé sélo con su Hijo. Pues bien, mientras su voluntad llena de sabi-
duria se mantenia en secreto y se guardaba, parecia que no se cuidaba ni se preocupaba de nosotros.
Pero después que lo revelé por medio de su Hijo amado y manifestd lo que tenia preparado desde el
principio, nos lo dio todo de una vez, a saber, no sélo tener parte en sus beneficios, sino ver y compren-
der lo que ninguno de nosotros hubiera jamas esperado.

Asi pues, teniéndolo todo preparado en si mismo y con su Hijo, hasta el tiempo préximo pasado
nos permitié que nos dejaramos llevar a nuestro antojo por nuestros desordenados impulsos, arrastra-
dos por los placeres y concupiscencias. No es que tuviera en manera alguna complacencia en nuestros
pecados, pero los toleraba. Ni tampoco aprobaba entonces aquel tiempo?! de iniquidad, sino que iba
preparando el tiempo actual de justicia, para que, habiendo quedado en aquel tiempo convictos por
nuestras propias obras de que éramos indignos de la vida, ahora fuéramos hechos dignos de ella por la
bondad de Dios; y habiendo quedado bien patente que nosotros por nosotros mismos no podiamos en-
trar en el reino de Dios, se nos conceda ahora la capacidad de entrar por el poder del mismo Dios.
Cuando nuestra iniquidad llegd a su colmo y se puso plenamente de manifiesto que la paga que podia-
mos esperar era el castigo y, la muerte, llegd aquel momento que Dios habia dispuesto de antemano a
partir del cual tenia que mostrarse su bondad y su poder. iOh maravillosa benignidad y amor de Dios
para con los hombres! No nos aborrecid, no nos arrojé de si, no nos guardd rencor, sino que se mostré
magnanimo, nos soportd, y compadecido de nosotros cargd sobre si nuestros pecados. El mismo “entre-
g6 a su propio Hijo” (Rom 8, 32) como rescate por nosotros: al santo por los pecadores, al inocente por
los malvados, “al justo por los injustos” (1 Pe 3, 18), al incorruptible por los corruptibles, al inmortal por
los mortales. Porque, équé otra cosa podia cubrir nuestros pecados, fuera de su justicia? ¢En quién po-
diamos nosotros, malvados e impios, ser justificados, sino sélo en el Hijo de Dios? iOh dulce trueque!
iOh obra insondable! jOh beneficios inesperados! La iniquidad de muchos quedd sepultada en un solo
justo, y la justicia de uno bastd para justificar a muchos malvados.

De esta suerte, habiéndonos convencido Dios en el tiempo pasado de que por nuestra propia
naturaleza no éramos capaces de alcanzar la vida, y habiendo mostrado ahora al salvador que es capaz
de salvar lo imposible, quiso que a partir de estas dos cosas creyéramos en su bondad y le tuviéramos
como sustentador nuestro, padre, maestro, consejero, médico, inteligencia, luz, honor, gloria, fuerza,
vida, sin que anduviéramos preocupados de nuestro vestido o comida.

Si deseas llegar a alcanzar también tu esta fe, procura primero alcanzar el conocimiento del Pa-
dre. Porque Dios amd a los hombres, por los cuales hizo el mundo, a quienes sometid todas las cosas de
la tierra, a quienes dio la razdn y la inteligencia, los Unicos a quienes concedié mirar hacia arriba para
gue pudieran verle, a quienes modeld a su propia imagen, a quienes envié a su Hijo unigénito (1 Jn 4:9),
a quienes prometio el Reino de los Cielos, que dara a los que le hubieren amado. No tienes idea de la
alegria que te llenara cuando llegues a alcanzar este conocimiento, o del amor que puedes llegar a sentir
para con aquel que primero te amo hasta tal extremo. Y cuando llegues a amarle, te convertiras en imi-
tador de su bondad. No te maravilles de que el hombre pueda Negar a ser imitador de Dios: lo puede, si
lo quiere Dios. Porque la felicidad no esta en dominar tiranicamente al préjimo, ni en querer estar siem-
pre por encima de los mas débiles, ni en la riqueza, ni en la violencia para con los mas necesitados: en
esto no puede nadie imitar a Dios, porque todo esto es ajeno de su grandeza. Mas bien el que toma so-
bre si la carga de su prdjimo, el que en aquello en que es superior esta dispuesto a hacer el bien a su
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inferior, el que suministra a los necesitados lo que él mismo recibid de Dios, éste se convierte en Dios de
los que reciben de su mano, éste es imitador de Dios.

Entonces, aunque morando en la tierra, podras contemplar cdmo Dios es el Sefior de los cielos;
entonces empezaras a hablar los misterios de Dios; entonces amaras y admiraras a los que reciben cas-
tigo de muerte por no querer negar a Dios; entonces condenaras el engaiio y el extravio del mundo,
cuando conoceras la verdadera vida del cielo, cuando llegaras a despreciar la que aqui se tiene por
muerte, cuando temerds la muerte verdadera, que esta reservada para los condenados al fuego eterno
gue ha de castigar hasta el fin a los que a él sean arrojados. Entonces, cuando hayas llegado a tener co-
nocimiento de aquel fuego, admiraras a los que por causa de la justicia soportan este fuego temporal, y
los tendras por bienaventurados.*

4. Ibid.8 -10;

San Justino.

San Justino nacié en Naplusa, la antigua Siguem, en Samaria, a comienzos del siglo Il. Si lo que él mismo

nos narra tiene valor autobiografico y no es — como pretenden algunos — mera ficcién literaria, se ha-
bria dedicado desde joven a la filosofia, recorriendo, en pos de la verdad, las escuelas estoica, peripaté-
tica, pitagdrica y platdnica, hasta que, insatisfecho de todas ellas, un anciano le llamé la atencidn sobre
las Escrituras de los profetas, “los Gnicos que han anunciado la verdad.” Esto, junto a la consideracion

del testimonio de los cristianos que arrastraban la muerte por ser fieles a su fe, le llevé a la conversion.

Mas adelante Justino pasa a Roma, donde funda una especie de escuela filoséfico-religiosa, y
muere martirizado hacia el afio 165.

Se conocen los titulos de una decena de obras de Justino: de ellas sélo se han conservado dos
Apologias (que quizds no son sino dos partes de una misma obra), y un Didlogo con un judio, por nom-
bre Trifdn.

Tanto por la extension de sus escritos como por su contenido, Justino es el mas importante de
los apologetas. Es el primero que de una manera que pudiéramos decir sistematica intenta establecer
una relacién entre el mensaje cristiano y el pensamiento helénico, predeterminando en gran parte, bajo
este aspecto, la direccion que iba a tomar la teologia posterior.

La aportacion mas fundamental de Justino es el intento de relacionar la teologia ontoldgica del
platonismo con la teologia histérica de la tradicién judaica, es decir, el Dios que los fildsofos concebian
como Ser supremo, absoluto y trascendente, con el Dios que en la tradicién semitica aparecia como au-
tor y realizador de un designio de salvacidn para el hombre.

En el esfuerzo por resolver el problema de la posibilidad de relacion entre el Ser absoluto y tras-
cendente y los seres finitos, las escuelas derivadas del platonismo habian postulado la necesidad del Lo-
gos en funcién de intermediario ontoldgico: la idea se remonta al “logos universal” de Heraclito, y viene
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a expresar que la inteligibilidad limitada del mundo es una expresion o participacién de la inteligibilidad
infinita del Ser absoluto.

Justino, reinterpretando ideas del evangelio de Juan, identifica al Logos mediador ontoldgico
con el Hijo eterno de Dios, que recientemente se ha manifestado en Cristo, pero que habia estado ya
actuando desde el principio del mundo, lo mismo en la revelacion de Dios a los patriarcas y profetas de
Israel, que en la revelacién natural por la que los filésofos y sabios del paganismo fueron alcanzando
cada vez un conocimiento mas aproximado de la verdad.

De esta forma Justino presenta al cristianismo como integrando, en un plan universal e histori-
co de salvacidn, lo mismo las instituciones judaicas que la filosofia y las instituciones naturales de los
pueblos paganos. Asi intenta resolver uno de los problemas mas graves de la teologia en su época: el de
la relacién del cristianismo con el Antiguo Testamento y con la cultura pagana. Ambas son praeparatio
evangélica, estadio inicial y preparatorio de un plan salvifico, que tendra su consumacion en Cristo.

Sin embargo, al identificar Justino al Logos con el mediador ontoldgico entre el Dios supremo y
trascendente y el mundo finito, a la manera en que era postulado de los filésofos, introduce una con-
cepcioén que inevitablemente tenderd hacia el subordinacionismo y, finalmente, hacia el arrianismo.
Cuando Justino afirma que el Dios supremo no podia aparecerse con su gloria trascendente a Moisés y
los profetas, sino sélo su Logos, implicitamente afirma que el Logos no participa en toda su plenitud de
la gloria de Dios y que es en alguna manera inferior a Dios.

Los escritos de Justino son también importantes en cuanto nos dan a conocer las formas del cul-
to y de la vida cristiana en su tiempo, principalmente en lo que se refiere a la celebracién del bautismo y
de la eucaristia.

. El cristianismo v |a filosofia.

Para que no haya nadie que sin razén rechace nuestra ensefianza objetando que Cristo nacid
hace sdlo ciento cincuenta afios en tiempos de Quirino... y de Poncio Pilato, urgiendo con ello que nin-
guna responsabilidad tuvieron los hombres de épocas anteriores, nos daremos prisa a resolver esta difi-
cultad. Nosotros hemos aprendido que Cristo es el primogénito de Dios, el cual, como ya hemos indica-
do, es el Logos, del cual todo el género humano ha participado. Y asi, todos los que han vivido conforme
al Logos son cristianos, aun cuando fueran tenidos como ateos, como sucedid con Sécrates, Heraclito y
otros semejantes entre los griegos, y entre los barbaros con Abraham, Azarias, Misael, Elias y otros mu-
chos... De esta suerte, los que en épocas anteriores vivieron sin razén, fueron malvados y enemigos de
Cristo, y asesinaron a los que vivian segun la razén. Por el contrario, los que han vivido y siguen viviendo
segun la razdn son cristianos, viviendo sin miedo y en paz...

Declaro que todas mis oraciones y mis denodados esfuerzos tienen por objeto el mostrarme
como cristiano: no que las doctrinas de Platon sean simplemente extrafias a Cristo, pero si que no coin-
ciden en todo con él, lo mismo que las de los otros filésofos, como los estoicos, o las de los poetas o his-
toriadores. Porque cada uno de éstos habld correctamente en cuanto veia que tenia por connaturaliza-
da una parte del Logos seminal de Dios. Pero es evidente que quienes expresaron opiniones contradic-
torias y en puntos importantes, no poseyeron una ciencia infalible ni un conocimiento inatacable. Ahora
bien, todo lo que ellos han dicho correctamente nos pertenece a nosotros, los cristianos, ya que noso-
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tros adoramos y amamos, después de Dios, al Logos de Dios inengendrado e inexpresable, pues por no-
sotros se hizo hombre para participar en todos nuestros sufrimientos y asi curarlos. Y todos los escrito-
res, Por la semilla del Logos inmersa en su naturaleza, pudieron ver la realidad de las cosas, aunque de
manera oscura, Porque una cosa es la semilla o la imitacién de una cosa que se da segun los limites de lo
posible, y otra la realidad misma por referencia a la cual se da aquella participacidn o imitacién...?

1. Justino.1 Apologia. 46; 2. Justino.2 Apologia.13;

[I. Dios.

Al Padre de todas las cosas no se le puede imponer nombre alguno, pues es inengendrado. Por-
que todo ser al que se impone un nombre, presupone otro mas antiguo que él que se lo imponga. Los
nombres de Padre, Dios, Creador, Seinor, Duefio, no son propiamente nombres, quien con propiedad
sino apelaciones tomadas de sus beneficios y de sus obras. En cuanto a su Hijo — el Unico a se llama Hi-
jo, el Logos que esta con él, siendo engendrado antes de las criaturas, cuando al principio creé y ordend
por medio de él todas las cosas — se le llama Cristo a causa de su uncién y de que fueron ordenadas por
medio de él todas las cosas. Este nombre encierra también un sentido incognoscible, de manera seme-
jante a como la apelacion de “Dios” no es un nombre, sino que representa una concepcion, innata en la
naturaleza humana, de lo que es una realidad inexplicable. En cambio “Jestis” es un nombre humano,
que tiene el sentido de “salvador.” Porque el Logos se hizo hombre seguin el designio de Dios Padre y
nacié para bien de los creyentes y para destruccién de los demonios...3

El Padre inefable y Sefior de todas las cosas, ni viaja a parte alguna, ni se pasea, ni duerme, ni se
levanta, sino que permanece siempre en su sitio, sea el que fuere, con mirada penetrante y con oido
agudo, pero no con 0jos ni orejas, sino con su poder inexpresable. Todo lo ve, todo lo conoce; ninguno
de nosotros se le escapa, sin que para ello haya de moverse el que no cabe en lugar alguno ni en el
mundo entero, el que existia antes de que el mundo fuera hecho. Siendo esto asi, écémo puede él ha-
blar con alguien, o ser visto de alguien, o aparecerse en una minima parte de la tierra, cuando en reali-
dad el pueblo no pudo soportar la gloria de su enviado en el Sinai, ni pudo el mismo Moisés entrar en la
tienda que él habia hecho, pues estaba llena de la gloria de Dios, ni el sacerdote pudo aguantar de pie
delante del templo cuando Salomén llevé el arca a la morada que él mismo habia construido en Jerusa-
|én? Por tanto, ni Abraham, ni Isaac, ni Jacob, ni hombre alguno vio al que es Padre y Sefior inefable ab-
solutamente de todas las cosas y del mismo Cristo, sino que vieron a éste, que es Dios por voluntad del
Padre, su Hijo, dngel que le sirve seguin sus designios. El Padre quiso que éste se hiciera hombre por me-
dio de una virgen, como antes se habia hecho fuego para hablar con Moisés desde la zarza... Ahora bien,
que Cristo es Seior y Dios, Hijo de Dios, que en otros tiempos se aparecié por su poder como hombre y
como angel y en la gloria del fuego en la zarza y que se manifestd en el juicio contra Sodoma, lo he mos-
trado ya largamente...*

Al principio, antes de todas las criaturas, engendré Dios una cierta potencia racional de si mis-
mo, a la cual llama el Espiritu Santo “gloria del Sefior,” y a veces también Hijo, a veces Sabiduria, a veces
angel, a veces Dios, a veces Sefior o Palabra y a veces se llama a si mismo Caudillo, cuando se aparece en
forma humana a Josué, hijo de Nun. Todas estas apelaciones le vienen de estar al servicio de la voluntad
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del Padre y del hecho de estar engendrado por el querer del Padre. Algo semejante vemos que sucede
en nosotros: al emitir una palabra, engendramos la palabra, pero no por modo de divisidn de algo de
nosotros que, al pronunciar la palabra, disminuyera la razén que hay en nosotros. Asi también vemos
qgue un fuego se enciende de otro sin que disminuya aquel del que se tom¢ la llama, sino permanecien-
do el mismo... Y tomaré el testimonio de la palabra de la sabiduria, siendo ella este Dios engendrado del
Padre del universo, que subsiste como razén, sabiduria, poder y gloria del que la engendré, y que dice
por boca de Salomén: ...El Sefior me fundé desde el principio de sus caminos para sus obras. Antes del
tiempo me cimentd, en el principio, antes de hacer la tierra, antes de crear los abismos, antes de brotar
las fuentes de las aguas...’

3. Ibid.5; 4. JusTINO. Didlogo. 127, 128; 5. Ibid. 61;

[Il. Pecado y salvacion.

Oid cédmo el Espiritu Santo dice acerca de este pueblo que son todos hijos del Altisimo y que en
medio de su junta estara Cristo, haciendo justicia a todo género de hombres (cf. Sal. 81)... En efecto, el
Espiritu Santo reprende a los hombres porque habiendo sido creados impasibles e inmortales a seme-
janza de Dios con tal de que guardaran sus mandamientos, y habiéndoles Dios concedido el honor de
llamarse hijos suyos, ellos, por querer asemejarse a Adan y a Eva, se procuran a si mismos la muerte...
Queda asi demostrado que a los hombres se les concede el poder ser dioses y que a todos se da el po-
der ser hijos del Altisimo, y culpa suya es si son juzgados y condenados como Adén y Eva...

A nosotros nos ha revelado él cuanto por su gracia hemos entendido de las Escrituras, recono-
ciendo que él es el primogénito de Dios anterior a todas las criaturas, y al mismo tiempo hijo de los pa-
triarcas, pues se digné nacer hombre sin hermosura, sin honor y pasible, hecho carne de una virgen del
linaje de los patriarcas. Por esto en sus propios discursos, hablando de su futura pasién dijo: “Es necesa-
rio que el Hijo del hombre sufra muchas cosas, y que sea reprobado por los escribas y los fariseos, y sea
crucificado, y resucite al tercer dia” (Mc 8:31; Lc 9:22). Ahora bien, él se llamaba a si mismo Hijo del
hombre o bien a causa de su nacimiento por medio de una virgen que era del linaje de David, de Jacob,
de Isaac y de Abraham, o bien porque el mismo Addan era padre de todos esos que acabo de nombrar, de
qguienes Maria trae su linaje... Por haberle reconocido como Hijo de Dios por revelacion del Padre, Cristo
cambié el nombre a uno de sus discipulos, que antes se llamaba Simdn y luego se llamé Pedro. Como
Hijo de Dios le tenemos descrito en los “Recuerdos de los apdstoles,” y como tal le tenemos nosotros,
entendiendo que procedid del poder y de la voluntad del Padre antes de todas las criaturas. En los dis-
cursos de los profetas es llamado Sabiduria, Dia, Oriente, Espada, Piedra, Vara, Jacob, Israel, unas veces
de un modo y otras de otro; y sabemos que se hizo hombre por medio de una virgen, a fin de que por el
mismo camino por el que tuvo comienzo la desobediencia de la serpiente, por el mismo fuera también
destruida. Porque Eva, cuando era todavia virgen e incorrupta, habiendo concebido la palabra que reci-
bid de la serpiente, dio a luz la desobediencia y la muerte: en cambio, la virgen Maria concibid fe y ale-
gria cuando el dngel Gabriel le dio la buena noticia de que el Espiritu del Sefor vendria sobre ellay el
poder del Altisimo la cubriria con su sombra, por lo cual lo santo nacido de ella seria hijo de Dios; a lo
que ella contestd: “Hagase en mi seguin tu palabra” (Lc 1:38) Y de la Virgen nacié aquel al que hemos
mostrado que se refieren mas Escrituras, por quien Dios destruye la serpiente y los angeles y hombres
que a ella se asemejan, y libra de la muerte a los que se arrepienten de sus malas obras y creen en él...”
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6. Ibid.124; 7. Ibid.100;

[V. Vida cristiana.

El bautismo.

A cuantos se convencen y aceptan por la fe que es verdad lo que nosotros ensefiamos y deci-
mos, y prometen ser capaces de vivir segun ello, se les instruye a que oren y pidan con ayunos el perdén
de Dios para sus pecados anteriores, y nosotros oramos y ayunamos juntamente con ellos. Luego los
llevamos a un lugar donde haya agua, y por el mismo modo de regeneracidon con que nosotros fuimos
regenerados, lo son también ellos: en efecto, se someten al bafo por el agua, en el nombre del Padre de
todas las cosas y Sefor Dios, y en el de nuestro salvador Jesucristo y en el del Espiritu Santo. Porque
Cristo dijo: “Si no volviereis a nacer, no entraréis en el reino de los cielos” (Jn 3:3), y es evidente para
todos que no es posible volver a entrar en el seno de nuestras madres una vez nacidos. Y también esta
dicho en el profeta Isaias el modo como podian librarse de los pecados aquellos que habiendo pecado se
arrepintieran: “Lavaos, volveos limpios, quitad las maldades de vuestras almas, aprended a hacer el
bien...” (Is 1:16ss). La razdn que para esto aprendimos de los apdstoles es la siguiente: En nuestro pri-
mer nacimiento no teniamos conciencia, y fuimos engendrados por necesidad por la unién de nuestros
padres, de un germen himedo, cridndonos en costumbres malas y en conducta malvada. Ahora bien,
para que no sigamos siendo hijos de la necesidad y de la ignorancia, sino de la libertad y del conocimien-
to, alcanzando el perddn de los pecados que anteriormente hubiéramos cometido, se invoca sobre el
gue ha determinado regenerarse, se arrepiente de sus pecados, estando él en el agua, el nombre del
Padre de todas las cosas y Sefior Dios, el Unico nombre que invoca el que conduce a este lavatorio al que
ha de ser lavado... Este bafio se llama iluminacién, para dar a entender que son iluminados los que
aprenden estas cosas. Y el que es asi iluminado, se lava también en el nombre de Jesucristo, el que fue
crucificado bajo Poncio Pilato, y en el nombre del Espiritu Santo, que nos anuncié previamente por los
profetas todo lo que se refiere a Jesus.®

La eucaristia.

Después del bano (del bautismo), llevamos al que ha venido a creer y adherirse a nosotros a los
que se llaman hermanos, en el lugar donde se tiene la reunién, con el fin de hacer preces en comun por
nosotros mismos, por el que acaba de ser iluminado y por todos los demas esparcidos por todo el mun-
do, con todo fervor, suplicando se nos conceda, ya que hemos conocido la verdad, mostrarnos hombres
de recta conducta en nuestras obras y guardadores de lo que tenemos mandado, para conseguir asi la
salvacion eterna.

Al fin de las oraciones nos damos el beso de paz. Luego se presenta pany un vaso de agua y vino
al que preside de los hermanos, y él, tomdandolos, tributa alabanzas y gloria al Padre de todas las cosas
por el nombre del Hijo y del Espiritu Santo, haciendo una larga accién de gracias por habernos concedi-
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do estos dones que de él nos vienen. Cuando el presidente ha terminado las oraciones y la accién de
gracias, todo el pueblo presente asiente diciendo Amen, que en hebreo significa “Asi sea.” Y cuando el
presidente ha dado gracias y todo el pueblo ha hecho la aclamacién, los que llamamos ministros o dia-
conos dan a cada uno de los asistentes algo del pan y del vino y agua sobre el que se ha dicho la accién
de gracias, y lo llevan asimismo a los ausentes.

Esta comida se llama entre nosotros eucaristia, y a nadie le es licito participar de ella si no cree
ser verdaderas nuestras ensefianzas y se ha lavado en el bafio del perddn de los pecados y de la regene-
racion, viviendo de acuerdo con lo que Cristo nos enseiid. Porque esto no lo tomamos como pan co-
mun ni como bebida ordinaria, sino que asi como nuestro salvador Jesucristo, encarnado por virtud del
Verbo de Dios, tuvo carne y sangre por nuestra salvacion, asi se nos ha ensefiado que en virtud de la
oracion del Verbo que de Dios procede, el alimento sobre el que fue dicha la accidn de gracias — del que
se nutren nuestra sangre y nuestra carne al asimilarlo — es el cuerpo y la sangre de aquel Jesus encar-
nado. Y en efecto, los apdstoles en los Recuerdos que escribieron, que se llaman Evangelios, nos trans-
mitieron que asi les fue mandado, cuando Jesus tomé el pan, dio gracias y dijo: “Haced esto en memoria
mia...”

Y nosotros, después, hacemos memoria de esto constantemente entre nosotros, y los que te-
nemos algo socorremos a los que tienen necesidad, y nos ayudamos unos a otros en todo momento. En
todo lo que ofrecemos bendecimos siempre al Creador de todas las cosas por medio de su Hijo Jesucris-
to y por el Espiritu Santo. El dia lamado del sol (el domingo) se tiene una reunidn de todos los que viven
en las ciudades o en los campos, y en ella se leen, segln el tiempo lo permite, los Recuerdos de los apds-
toles o las Escrituras de los profetas. Luego, cuando el lector ha terminado, el presidente toma la pala-
bra para exhortar e invitar a que imitemos aquellos bellos ejemplos. Seguidamente nos levantamos to-
dos a la vez, y elevamos nuestras preces; y terminadas éstas, como ya dije, se ofrece pany vino y agua, y
el presidente dirige a Dios sus oraciones y su accion de gracias de la mejor manera que puede, hacien-
do todo el pueblo la aclamacién del Amén. Luego se hace la distribucion y participacion de los dones
consagrados a cada uno, y se envian asimismo por medio de los didconos a los ausentes. Los que tienen
y quieren, cada uno segun su libre determinacién, dan lo que les parece, y lo que asi se recoge se entre-
ga al presidente, el cual socorre con ello a los huérfanos y viudas, a los que padecen necesidad por en-
fermedad o por otra causa, a los que estan en las cdrceles, a los forasteros y transeuntes, siendo asi él
simplemente provisor de todos los necesitados. Y celebramos esta reuniéon comun de todos en el dia del
sol, por ser el dia primero en el que Dios, transformando las tinieblas y la materia, hizo el mundo, y tam-
bién el dia en el que nuestro salvador Jesucristo resucité de entre los muertos...°

8. JUSTINO.1 Apol. 61. 9. Ibid. 65 — 67;

V. Escatologia.

¢Realmente confesais vosotros que ha de reconstruirse la ciudad de Jerusalén, y esperais que
alli ha de reunirse vuestro pueblo, y alegrarse con Cristo, con los patriarcas y profetas y los santos de
nuestro linaje, y hasta los prosélitos anteriores a la venida de vuestro Cristo...?

Si habéis tropezado con algunos que se llaman cristianos y no confiesan esto, sino que se atre-
ven a blasfemar del Dios de Abraham y de Isaac y de Jacob, y dicen que no hay resurreccion de los muer-
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tos, sino que en el momento de morir sus almas son recibidas en el cielo, no los tengais por cristianos...
Yo por mi parte, y cuantos son en todo ortodoxos, sabemos que habra resurreccién de los muertos y un
periodo de mil afios en la Jerusalén reconstruida y hermoseada y dilatada, como lo prometen Ezequiel,

Isaias y otros profetas...1°

10. JusTiNo. Dial. 80;

Taciano.

Taciano, de origen sirio, se convirtid, al parecer, en Roma, y fue discipulo de san Justino. Se conserva de

él un Discurso contra los griegos en el que se lanza a atacar el politeismo y la filosofia pagana de una
manera vehemente y extremosa que muestra bien su radicalismo y virulencia de caracter. Llevado de
este radicalismo llegd a abandonar la doctrina comun de la Iglesia y funddé una especie de secta puritana
de tendencias gndsticas, que fue llamada de los encratitas o continentes, en la que se practicaba una
total abstencidon de carnes, y de bebidas alcohdlicas, se condenaba absolutamente el matrimonio y has-
ta se llegd a sustituir el vino por el agua en la celebracién de la eucaristia. Son de particular interés, para
el desarrollo teoldgico, sus ideas acerca de la generacion del Verbo — que prenuncian los desarrollos
ulteriores de Tertuliano y san Agustin — asi como su elaboracidn de la doctrina de la inmortalidad y de
la resurreccidn era en el principio, y el Principio, segin hemos recibido de nuestra tradicién, es la poten-
cia del Verbo. Porque el Senor del universo, que es por si mismo el mantenedor de todo, en cuanto que
la creacidn no habia sido hecha todavia, estaba solo; pero en cuanto que residia en él toda la potencia
de las cosas visibles e invisibles, sustentaba por si mismo todas las cosas por medio de su potencia ra-
cional. Por voluntad de su simplicidad procede el Verbo: y este Verbo, que no salta al vacio, se convierte
en la obra primogénita del Padre.

“Sabemos que él es el principio del mundo, y se produjo por participacién, no por division. Por-
que lo que se divide de otro, queda separado de ello; pero lo que es participado, distinguiéndose en
cuanto a la dispensacion (o economia) no deja mas pobre a aquello de donde se toma. Porque asi como
de una sola antorcha se encienden muchos fuegos, y la primera antorcha no queda disminuida en su luz
por haberse encendido de ella muchas antorchas, asi también, el Logos que procede de la potencia del
Padre no dejo6 sin razon al que le habia engendrado. Yo mismo, ahora estoy hablando, y vosotros me
escuchais: y esta claro que no porque mi palabra pase a vosotros me quedo yo sin palabra al conversar,
sino que al proferir yo mi voz estoy poniendo orden en la materia desordenada que estd en vosotros. Y a
la manera como el Verbo, engendrado en el principio, engendro a su vez él mismo para si nuestra crea-
cion, creando la materia, asi también yo, reengendrado a imitacién del Verbo y habiendo alcanzado la
comprension de la verdad, intento poner un orden en la materia de la que yo mismo participo. Porque la
materia no esta sin principio, como Dios, ni tiene un poder igual al de Dios siendo sin principio, sino que
ha sido creada, y no por otro ha sido creada fuera del que la produjo como creador de todas las cosas.?

1.TACIANO. Discurso contra los griegos.5;
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[I. La resurreccion de los cuerpos y la inmortalidad del alma.

Creemos que habra la resurreccion de los cuerpos después de la consumacion del universo, no
como opinan los estoicos, segun los cuales las mismas cosas nacen y perecen de acuerdo con unos ciclos
periddicos sin ninguna utilidad, sino que una sola vez cuando hayan llegado a su término los tiempos en
gue vivimos, se dara la perfecta restauracion de todos los hombres en orden al juicio. Y no nos juzgardn
Minos o Radamanto, antes de cuya muerte, segun las fabulas, ninguna de las almas era juzgada, sino
gue se constituira en juez el mismo Dios que nos ha creado. No nos importa que nos tengais por fabula-
dores o charlatanes, porque creamos esta doctrina. Porque asi como yo no existia antes de mi nacimien-
to y no sabia quién era, sino que sélo existia la sustancia de mi materia carnal, pero una vez nacido he
venido a creer que existo en virtud de mi nacimiento, aunque antes no existiera, asi también, de la mis-
ma manera, yo, que he existido, y que por la muerte dejaré de existir otra vez y desapareceré de la vista,
volveré a existir de nuevo, por un proceso semejante a aquel por el que no existiendo antes comencé a
existir. Y aunque el fuego haga desaparecer mi carne, el universo recibe la materia evaporada; y si soy
consumido en los rios o en los mares, o soy devorado por las fieras, quedo depositado en los depdsitos
del que es un rico sefior. El pobre que no cree en Dios no conoce estos depdsitos; pero el Dios soberano,
cuando quiera, restablecerd en su condicidn original aquella sustancia que sélo para él es visible.?

Nuestra alma, no es por si misma inmortal, sino mortal. Pero es también capaz de la inmortali-
dad. Si no conoce la verdad, muere y se disuelve con el cuerpo, pero resucita luego juntamente con el
cuerpo en la consumacién del mundo, para recibir como castigo una muerte inmortal. Por el contrario, si
ha alcanzado el conocimiento de Dios, no muere por mas que por el momento se disuelva (con el cuer-
po). En efecto, por si misma el alma es tinieblas, y no hay nada luminoso en ella, que es, sin duda, lo que
significa aquello: “Las tinieblas no aprehenden la luz” (Jn 1:5). Y la luz aprehendié a las tinieblas Porque
no es el alma por si misma la que salva al espiritu, sino la que es salvada por él, en el sentido de que el
Verbo es la luz de Dios, mientras que las tinieblas son el alma ignorante. Por esto, cuando vive sola, se
inclina hacia abajo hacia la materia y muere con la carne; pero cuando alcanza la unién con el Espiritu de
Dios ya no se encuentra sin ayuda, sino que puede levantarse a las regiones hacia donde le conduce el
Espiritu. Porque la morada del Espiritu esta en lo alto, pero el origen del alma es de abajo. En un princi-
pio, el Espiritu era compafiero del alma: pero ésta no quiso seguir al espiritu, y éste la abandond. Mas
ella, que conservaba como un resplandor del poder del espiritu, y que separada de él ya no podia con-
templar lo perfecto, andaba en busca de Dios, y se modeld extraviada a muchos dioses, siguiendo a los
demonios embusteros. Por otra parte, el Espiritu de Dios no estd en todos los hombres, sino sdlo, con
algunos que viven justamente, en cuya alma se hace presente y con la cual se abraza y por cuyo medio,
con predicciones, anuncia a las demds almas lo que estd escondido. Las que obedecen a la sabiduria,
atraen a si mismas el espiritu que les es congénito; pero las que no obedecen y rechazan al que es servi-
dor del Dios que ha sufrido, lejos de mostrarse como religiosas se muestran mas bien como almas que
hacen la guerra a Dios.?

2. Ibid.6; 3. 1bid.13;

50



Holy Trinity Orthodox Mission

. Los cristianos y el emperador.

éPor qué os empenais, oh griegos, en que, como en lucha de pugilato, choquen las instituciones
del Estado contra nosotros? Si no quiero seguir las costumbres de ciertas gentes, é¢por qué he de ser
odiado como el ser mas abominable? El emperador manda pagar tributos, y yo estoy dispuesto a hacer-
lo. Mi amo quiere que le esté sujeto y le sirva, y yo reconozco esta servidumbre. Porque, en efecto, al
hombre se le ha de honrar humanamente, pero temer sélo se ha de temer a Dios, que no es visible a los
ojos humanos ni es por arte alguna comprensible. Sdlo si se me manda negar a Dios no estoy dispuesto a
obedecer, sino que antes sufriré la muerte, para no declararme mentiroso y desagradecido.*

4. Ibid. 4;

Atenagoras.

Atenégoras debid de convertirse al cristianismo después de haber seguido estudios de retéricay de

filosofia: sus escritos estan llenos de erudicion y de los recursos estilisticos propios de los oradores y es-
critores de la época. Se conserva de él una Suplica en favor de los cristianos y un tratado Sobre la resu-
rreccion. La primera de estas obras fue escrita hacia el afo 177 e iba dirigida a los emperadores Marco
Aurelio Antonino y Lucio Aurelio Cémodo, con el intento de mostrar que las doctrinas de los cristianos
eran plenamente razonables y su modo de vida inocente. En particular se ocupa de refutar tres de las
calumnias mas graves de que se acusaba a los cristianos: la de que son ateos, pues no dan culto a los
dioses comunmente reconocidos; la de que practicaban el canibalismo, y la de que se entregan a unio-
nes incestuosas. Para ello explica la naturaleza una y trina del Dios de los cristianos y la gran elevacion
moral de su modo de vida. El tratado Sobre la resurreccidn intenta mostrar la racionabilidad de esta
creencia por medio de argumentos filoséficos y congruencias analdgicas.

|. Dios uno vy trino.

Que el Dios creador de todo este universo es uno desde el principio, podéis considerarlo de la
siguiente manera, para que tengdis el razonamiento de nuestra fe. Si desde el principio hubiese habido
dos o mas dioses, hubiesen tenido que estar o bien los dos en un mismo lugar, o cada uno separado en
el suyo. Pero no podian estar en un solo y mismo lugar, porque, si son dioses, no son semejantes, sino
que, siendo increados han de ser desemejantes. En efecto, las cosas creadas son semejantes a sus mo-
delos, pero las increadas ni se asemejan a nadie, ni proceden de nadie, ni tienen relacion alguna con na-
die... Y si cada uno de ellos ocupa su propio lugar, el que creé el mundo estard mas alto que todas las
cosas creadas, por encima de las cosas que él cred y ordend. ¢ Ddnde estara el otro, o los otros? Si el
mundo tiene figura esférica y esta limitado por los circulos celestes, y el creador de este mundo esta por
encima de todo lo creado manteniéndolo con su providencia, écudl es el lugar propio del otro o de los
otros dioses? No estd en este mundo, pues es del otro; ni esta alrededor del mundo, porque sobre el
mundo esta el Dios creador del mundo, pues todo lo que esta alrededor del mundo esta mantenido por
éste. ¢Donde esta? ¢ Por encima del mundo y del mismo Dios, en otro mundo y alrededor de otro mun-
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do?... Entonces ya no estd alrededor de nosotros, ni tiene poder sobre nuestro mundo, ni es grande en
su propio poder, pues lo ejerce en un lugar limitado...

Sin embargo, si nos contentaramos con estos argumentos de razén, se podria pensar que nues-
tra doctrina es humana; pero son las palabras de los profetas las que dan credibilidad a nuestros razo-
namientos, y pienso que vosotros, que sois amicisimos del saber e instruidisimos, no dejdis de estar ini-
ciados en los escritos de Moisés, de Isaias, de Jeremias y de los demas profetas, que saliendo de sus
propios pensamientos y movidos del Espiritu divino, hablaron segiin eran movidos, pues el Espiritu se
servia de ellos como el flautista de la flauta en que sopla. é Qué decian, pues, los profetas? “El Sefior es
nuestro Dios: ningln otro sera tenido por Dios junto a él” (Ex 20:2-3) Y en otro lugar: “Yo soy Dios pri-
mero y después, y fuera de mi no hay otro Dios...” (Ts 44:6).

He mostrado, pues, suficientemente que no somos ateos: admitimos un solo Dios, increado,
eterno, invisible, impasible, incomprensible, inmenso, que sélo puede ser alcanzado por la razény la
inteligencia, rodeado de luz, de belleza, de espiritu, de fuerza inexplicable. Por él ha sido hecho el uni-
verso, y ha sido ordenado y se conserva, por medio de su Verbo. Y creemos también en un Hijo de Dios,
Que nadie tenga por ridiculo eso de que Dios tenga un Hijo. Porque no pensamos sobre Dios Padre o
sobre su Hijo a la manera de vuestros poetas que hacen fabulas en las que presentan a dioses que en
nada son mejores que los hombres, sino que el Hijo de Dios es el Verbo del Padre en idea y operacion,
pues con relacidn a él y por medio de él fueron hechas todas las cosas, siendo el Padre y el Hijo uno solo.
Y estando el Hijo en el Padre y el Padre en el Hijo, en unidad y potencia de espiritu, el Hijo de Dios es
inteligencia y Verbo del Padre. Y si se os ocurre preguntar con vuestra extraordinaria inteligencia qué
quiere decir “hijo,” os lo diré brevemente: El Hijo es el primer brote del Padre, pero no como hecho, ya
gue desde el principio Dios, que es inteligencia eterna, tenia en si al Verbo y era eternamente racional,
sino como procediendo de Dios cuando todas las cosas materiales eran naturaleza informe y tierra iner-
te y estaban mezcladas las mas pesadas con las mas ligeras, para ser sobre ellas idea y principio activo. Y
concuerda con este razonamiento el Espiritu profético que dice: “El Sefior me crié como principio de sus
caminos para sus obras” (Prov 8:22). Y en verdad, el mismo Espiritu Santo que obra en los que hablan
proféticamente, decimos que es una emanacion de Dios, que emana y vuelve como un rayo de sol.
Realmente uno no puede menos de maravillarse al oir llamar ateos a los que admiten a un Dios Padre, y
a un Dios Hijo y a un Espiritu Santo, mostrando su potencia en la unidad y su distincion en el orden. Y no
se acaba aqui nuestra doctrina teoldgica, sino que afirmamos que se da una multitud de dngeles y minis-
tros, a quienes el Dios creador y artifice del mundo, por medio del Verbo que esta en él, distribuyd y
ordend para que tuvieran cuidado de los elementos y de los cielos y del mundo y de las cosas que en él
se contienen, para mantener todo ello en buen orden...!

Il. La vida de los cristianos.

Entre nosotros facilmente podréis encontrar gentes sencillas, artesanos y viejezuelas, que si de
palabra no son capaces de mostrar con razones la utilidad de su religion, muestran con las obras que
han hecho una elecciéon buena. Porque no se dedican a aprender discursos de memoria, sino que mani-
fiestan buenas acciones: no hieren al que los hiere, no llevan a los tribunales al que les despoja, dan a
todo el que pide y aman al préjimo como a si mismos. Ahora bien, si no creyéramos que Dios esta por
encima del género humano, ¢ podriamos llevar una vida tan pura? No se puede decir; pero estando per-
suadidos de que de toda esta vida presente hemos de dar cuenta al Dios que nos ha creado a nosotros y
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qgue ha creado al mundo, escogemos la vida moderada, caritativa y despreciada, pues creemos que no
podemos aqui sufrir ningin mal tan grande, aun cuando nos quiten la vida, comparable con la recom-
pensa que recibiremos del gran Juez por una vida humilde, caritativa y buena. Platdn dijo ciertamente
gue Minos y Rddamanto tenian que juzgar y castigar a los malos; pero nosotros decimos que ni Minos ni
Radamanto ni el padre de ellos escaparan al juicio de Dios. Ademds, vemos que son tenidos por piado-
sos los que tienen como concepto de la vida aquello de “comamos y bebamos, que manana moriremos”
(Cf. Is 22:13; Sab 2:6) y tienen la muerte por un sueiio profundo; en cambio nosotros tenemos la vida
presente como de corta duracion y de pequefia estima y nos movemos por el solo deseo de llegar a co-
nocer al Dios verdadero y al Verbo que estd en él, cudl es la comunién que hay entre el Padre y el Hijo,
qué cosa sea el Espiritu, cual sea la unidad de tan grandes realidades y la distincién entre los asi unidos,
el Espiritu, el Hijo y el Padre; nosotros sabemos que la vida que esperamos es superior a cuanto se pue-
de expresar con palabras, si a ella llegamos puros de toda iniquidad, y llevamos hasta tal extremo nues-
tro amor a los hombres, que no sélo amamos a nuestros amigos, pues dice la Escritura: “Si amais a los
gue os aman y prestdis a los que os prestan, iqué recompensa podéis esperar?”; pues bien, a nosotros
gue somos tales y vivimos tal género de vida para evitar la condenacién, éno se nos ha de tener por reli-
giosos? 2

El matrimonio cristiano.

Teniendo, pues, esperanza de la vida eterna, despreciamos las 82 cosas de la vida presente y
aun los placeres del alma: cada uno de nosotros tiene por mujer a la que tomd segun las leyes que noso-
tros hemos establecido, y aun ésta en vistas a la procreacién. Porque asi como el labrador, una vez
echada la semilla a la tierra, espera la siega y no sigue sembrando, asi para nosotros la medida del deseo
es la procreacion de los hijos. Y hasta es facil hallar entre nosotros muchos hombres y mujeres que han
llegado célibes hasta su vejez con la esperanza de alcanzar asi una mayor intimidad con Dios. Ahora
bien, si el permanecer en virginidad y celibato nos acerca mds a Dios, mientras que el mero pensamiento
y deseo de unidn aparta, si huimos aun de los pensamientos, mucho mas rechazaremos las obras. Por-
gue no estd nuestra religion en cuidados discursos, sino en la demostracion y la ensefianza de las obras:
o hay que permanecer tal como uno nacid, o hay que casarse una sola vez. El segundo matrimonio es un
adulterio decente. Dice la Escritura: “el que deja a su mujer y se casa con otra, comete adulterio” (cf. Mt
19:9; Me 10:11), no permitiendo abandonar a aquella cuya virginidad uno deshizo, ni casarse de nuevo.
El que se separa de su primera mujer, aunque hubiera muerto, es un adultero encubierto, pues traspasa
la indicacidn de Dios, ya que en el principio creé Dios un solo hombre y una sola mujer...3

1. ATENAGORAS. Suplica en favor de los cristianos. 8, 10; 2. lbid.11, 12; 3. Ibid. 33;

El aborto.

Los que saben que ni soportamos la vista de una ejecucidn capital segun justicia, ¢écomo pueden
acusarnos de asesinato o de antropofagia? ¢ Quién de vosotros no estd aficionado a las luchas de gladia-
dores o de fieras y no estima en mucho las que vosotros organizais? Pero en cuanto a nosotros, pensa-
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mos que el ver morir esta cerca del matar mismo, y por esto nos abstenemos de tales espectaculos.
¢Cémo podremos matar, los que ni siquiera queremos ver matar para no mancharnos con tal impureza?
Al contrario, nosotros afirmamos que las que practican el aborto cometen homicidio y habran de dar
cuenta a Dios del aborto. éPor qué razén habriamos de matar? No se puede pensar a la vez que lo que
lleva la mujer en el vientre es un ser viviente, y, por ello, objeto de la providencia de Dios, y matar luego
al que ya ha avanzado en la vida; no exponer al nacido, por creer que exponer a los hijos equivale a ma-
tarlos, y quitar luego la vida a lo ya crecido. Nosotros somos siempre y en todo consecuentes y acordes
con nosotros mismos, pues obedecemos a la razén y no le hacemos violencia.*

4. Ibid. 35;

Teofilo de Antioquia.

Teéfilo fue, segln la tradicién, el sexto obispo de Antioquia de Siria. Habia recibido una buena forma-

cion literaria en el paganismo, y se convirtid, segun él mismo explica, por el estudio de las Escrituras sa-
gradas. De él se conserva un escrito apologético dirigido a su amigo Autdlico y dividido en tres libros. En
él da muestras de su conocimiento tanto de los autores paganos como de las Escrituras. Es el primer
autor cristiano que hace un comentario exegético del Génesis, analizdndolo con detalle y proponiendo
una interpretacion de tendencia alegdrica. Escribié también un Comentario a los Evangelios, que se ha
perdido: pero aun en los libros a Autélico se muestra muy 'familiarizado con los escritos del Nuevo Tes-
tamento, incluido el Evangelio de Juan, y es el primer autor que ensefia explicitamente que estos libros
proceden de autores inspirados y tienen un valor andlogo al de las antiguas Escrituras. Doctrinalmente
es de particular interés su explicacion del dogma trinitario: es el primer autor cristiano en que aparece la
distincién entre el Verbo inmanente o interno que esta en Dios Padre desde toda la eternidad, y el Ver-
bo proferido o emitido como instrumento de la creacion al comienzo de los tiempos.

|. Dios uno vy trino.

La forma de Dios es inefable e inexplicable: no puede ser vista por ojos carnales. Por su gloria es
incomprensible; por su grandeza es inalcanzable; por su sublimidad es impensable; por su poder es in-
comparable; por su sabiduria es inigualable; por su bondad, inimitable; por su beneficencia, inenarrable.
En efecto, si lo Ilamo Luz, nombro lo que es creatura suya; si le lamo Palabra, nombro su principio; si le
llamo Razdén, nombro su inteligencia; si le Ilamo Espiritu, nombro su respiracion; si le Ilamo Sabiduria,
nombro lo que de él procede; si le Ilamo Potencia, nombro el poder que tiene; si le llamo Fuerza, nom-
bro su principio activo; si le llamo Providencia, nombro su bondad; si le lamo Reino, nombro su gloria; si
le llamo Sefior, le digo Juez; si le lamo Juez, le digo Justo; si le lamo Padre, le digo todo; si le llamo Fue-
go, nombro su ira. Me diras — éEs que Dios puede estar airado? — Ya lo creo: estd airado contra los que
obran el mal, y es benigno, bondadoso y misericordioso con los que le aman y le temen. Porque él es el
educador de los piadosos, el Padre de los justos, el juez y castigador de los impios .
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Los hombres de Dios, portadores del Espiritu Santo y profetas, inspirados por el mismo
Dios y llenos de su sabiduria, llegaron a ser discipulos de Dios, santos y justos. Por ello fueron
dignos de recibir la recompensa de convertirse en instrumentos de Dios y de recibir su sabidu-
ria, con la cual hablaron sobre la creacién del mundo y sobre todas las demas cosas... Y en pri-
mer lugar nos ensefaron todos a una que Dios lo hizo todo de la nada: porque nada fue coeta-
neo con Dios, sino que siendo Dios su propio lugar, y no teniendo necesidad de nada y existien-
do desde antes de los siglos, quiso hacer al hombre para darsele a conocer. Entonces preparé
para él el mundo, ya que el que es creado esta necesitado, mientras que el increado no necesita
de nada.

Ahora bien, teniendo Dios en sus propias entranas a su Verbo inmanente (endiatheton), lo en-
gendrd con su propia sabiduria, emitiéndolo antes de todas las cosas. A este Verbo tuvo como ministro
de lo que iba creando, y por medio de él hizo todas las cosas. Este se llama principio, siendo Principe y
Sefior de todas las cosas que por medio de él han sido creadas. Este, pues, que es espiritu de Dios, y
principio, sabiduria y potencia del Altisimo, descendid a los profetas, y por medid de ellos hablé lo que
se refiere a la creacidon del mundo y a las demas cosas. Porque no existian los profetas cuando se hacia el
mundo, pero si la Sabiduria de Dios que en él estaba y su Verbo santo que siempre le asistia...>

El Dios y Padre del universo es inabarcable: no se encuentra limitado a un lugar, ni descansa en
sitio alguno. En cambio, su Verbo, por medio del cual hizo todas las cosas y que es su propia potencia y
sabiduria, tomando la figura del Padre y Sefor del universo, fue el que se presenté en el paraiso en for-
ma de Dios y conversaba con Adan. La misma Escritura divina nos ensefia que Adan decia haber oido su
voz: ahora bien, esta voz équé otra cosa es sino el Verbo de Dios, que es su propio Hijo? Es Hijo no al
modo en que los poetas y mitégrafos hablan de hijos de los dioses nacidos por unién carnal, sino- como
explica la verdad que existe el Verbo inmanente (endiatheton) desde siempre en el corazén de Dios.
Antes de hacer nada tenia a este Verbo como consejero, como que era su propia mente y su pensamien
to. Y cuando Dios quiso hacer efectivamente lo que habia deliberado hacer, engendré a este Verbo emi-
tido (prophorikon) como primogénito de toda la creacién: con ello no quedd él vacio de su propio Verbo,
sino que engendré al Verbo y permanecié conversando para siempre con él. Esto nos ensefan las santas
Escrituras y todos los inspirados por el Espiritu, entre los cuales Juan dice: “En el principio existia el Ver-
bo, y el Verbo estaba en Dios” (Jn 1:1), significando que en los comienzos estaba Dios solo, y en él su
Verbo. Y luego dice: “Y el Verbo era Dios: todo fue hecho por él, y sin él nada se hizo” (Jn 1:2-3).

Asi pues, el Verbo es Dios y nacido de Dios, y cuando el Padre del universo asi lo quiere lo en-
via a determinado lugar, y cuando est3 alli, puede ser oido y visto y puede ser encontrado en un lugar
determinado por haber sido enviado por Dios... 3

1. TEGFILO. A Autdlico, 1, 3; 2. Ibid. II. 9, 10;

. El pecado de Adan.

Habiendo Dios puesto al hombre en el paraiso para que lo trabajara y lo guardara... le mando
gue comiera de todos los frutos y, naturalmente, también del arbol de la vida; sélo le mandé que no
comiera del arbol de la ciencia. Y Dios lo trasladd de la tierra de la que habia sido creado al paraiso, para
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que pudiera programar, y para que, creciendo y llegando a ser perfecto y hasta declarado dios, llegara a
subir al cielo, poseyendo la inmortalidad, ya que el hombre fue creado en condicién intermedia, ni del
todo mortal ni simplemente inmortal, sino capaz de lo uno y de lo otro... Ahora bien, el arbol de la cien-
cia en si mismo era bueno, y bueno era su fruto. No estaba en el arbol, como piensan algunos, la muer-
te, sino en la desobediencia. Porque en su fruto no habia otra cosa que la ciencia, y la ciencia es buena si
se hace de ella el uso debido. Pero por su edad Adan era todavia niio, y por eso no podia recibir la cien-
cia de modo debido. Aun ahora, cuando nace un nifio, no puede inmediatamente comer pan, sino que
primero se alimenta de leche, y luego, al ir adelantando en edad, pasa al alimento sélido. Algo asi suce-
didé con Adan. Por tanto, no fue como por envidia, como piensan algunos, por lo que Dios le mandé que
no comiera del conocimiento. Ademas, queria probarle para ver si era obediente a su mandamiento, y
gueria también que permaneciera mas tiempo sencillo e inocente en condicién de nifio. Porque es cosa
santa no sélo con respecto a Dios sino aun con respecto a los hombres que los hijos se sometan a sus
padres en sencillez e inocencia. Ahora bien, si los hijos han de someterse a sus padres, mucho mas a
Dios, Padre del universo. Ademas, es cosa indecorosa que los nifios pequefios sientan por encima de su
edad, porque asi como uno crece en edad por las etapas debidas, asi también en la inteligencia. Por otra
parte, cuando una ley manda abstenerse de algo y uno no obedece, esta claro que no es la ley la que nos
trae el castigo, sino la desobediencia y la trasgresion... Asi fue la desobediencia la que hizo que el primer
hombre fuera arrojado? del paraiso: no es que el arbol de la ciencia tuviera nada malo, sino que como
consecuencia de la desobediencia el hombre se atrajo los trabajos, el dolor, la tristeza, cayendo final-
mente bajo la muerte.

Pero Dios hizo un gran beneficio al hombre al no dejar que permaneciera para siempre en el pe-
cado. En cierta manera semejante a un destierro, lo arrojé del paraiso para que pagara en un plazo de-
terminado la pena de su pecado y asi educado fuera de nuevo llamado... Y todavia mas: asi como a un
vaso, si después de modelado resulta con algin defecto, se le vuelve a amasar y a modelar para hacerlo
de nuevo y entero, asi sucede también al hombre con la muerte: se le rompe por la fuerza, para que sal-
ga integro en la resurreccidn, es decir, sin defecto, justo e inmortal...

Alguno nos dira: ¢Es que el hombre fue hecho mortal por naturaleza? De ninguna manera. éFue,
pues, hecho inmortal? Tampoco decimos eso. Se nos dira: éLuego no fue hecho nada? Tampoco decimos
eso: por naturaleza no fue hecho- ni mortal ni inmortal. Porque si desde el principio Dios lo hubiera he-
cho inmortal, lo hubiera hecho dios. Al contrario, si lo hubiera hecho mortal, hubiera parecido que Dios
era responsable de su muerte. Por tanto, no lo hizo ni mortal ni inmortal, sino... capaz de una cosa y de
otra: de esta suerte, si el hombre se inclina a la inmortalidad guardando el mandamiento de Dios, recibi-
ria de él como recompensa la inmortalidad y llegaria a ser dios; pero si, desobedeciendo a Dios, se en-
tregaba a las cosas de la muerte, él mismo seria responsable de su propia muerte. Ahora bien, lo que el
hombre perdio para si por su descuido y desobediencia, eso mismo le regala Dios ahora por su amor y
misericordia, con tal de que el hombre le obedezca. Y asi como el hombre desobedeciendo se atrajo pa-
ra si la muerte, asi obedeciendo a la voluntad de Dios puede el que quiera ganar para si la vida eterna.
Porque Dios nos ha dado una ley y unos mandamientos santos, y todo el que los cumpla puede salvarse
y, alcanzada la resurreccién, obtener como herencia la incorrupcién.*

3. Ibid. Il, 22; 4. Ibid. 11, 24-27;
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Seccidn Tercera: El Cristianismo del Asia Menor.

EI cristianismo se extendié rapidamente y echd profundas raices en las populosas y ricas ciudades del

Asia Menor: Antioquia, Efeso, Esmirna, Sardes y otras ciudades tuvieron desde el comienzo florecientes
comunidades espirituales, las cuales guardaban fielmente el recuerdo de los apdstoles o varones apos-
télicos que en ellas habian implantado la nueva fe. Estas comunidades se distinguen por un profundo
sentimiento mistico de unién con Cristo iluminador y salvador de los hombres y una particular vivencia
de su presencia entre sus fieles. Los escritos del apdstol Juan, que segun la tradicién habria vivido hasta
una avanzada edad en Efeso, muestran ya estas caracteristicas, que luego siguen patentes en Ignacio de
Antioquia y Policarpo de Esmirna. Dentro de la misma tradicién, dos nombres descuellan, entre otros, a
finales del siglo II: por una parte, Melitén, obispo de Sardes, escritor fecundo cuyas obras se habian per-
dido casi por entero y de quien recientemente se ha descubierto entre los papiros de Egipto un arreba-
tado discurso sobre la Pascua; y por otra, Ireneo, que aunque paso a las Galias y ocup? alli la sede de
Lyon, procedia de la comunidad de Esmirna, donde habia sido discipulo de Policarpo, a su vez discipulo
de Juan, y representa un lazo de unidn entre aquellas cristiandades y el occidente.

Melitdon de Sardes.

De Melitén, obispo de Sardes, en el Asia Menor, casi no se sabia hasta hace poco mas que el testimonio

gue nos habia transmitido la posteridad, segun el cual habia vivido santamente en virginidad y lleno del
Espiritu Santo, dejando mds de una veintena de escritos llenos de sabiduria. Tales escritos se habian
dado por perdidos y no se conocia de ellos mas que los titulos que habian conservado los historiégrafos
antiguos, y algunas breves citas. Pero recientemente se han descubierto dos cédices papiraceos proce-
dentes de las arenas de Egipto que contienen un discurso sobre la Pascua que ha sido atribuido casi con
general consentimiento a Melitdn. El discurso esta escrito en un estilo rico y elaborado, con ritmo poéti-
co y entonacion lirica, que parece confirmar el juicio de Tertuliano cuando decia segun Jerénimo, que el
estilo de Melitdn era un tanto sutil, élegas et declamatorium. Esta peculiaridad de estilo ha hecho pen-
sar que el discurso de Melitdn, mas que una homilia pascual es una especie de praeconium o canto lirico
qgue formaba parte de la celebracidn liturgica de la Pascua. El interés dogmatico del discurso estd, sobre
todo, en la elaboraciéon de su doctrina cristologia y soterioldgica: se subraya a la vez la divinidad y pre-
existencia de Cristo y la realidad de su encarnacion, el caracter sacrifical de su muerte y el sentido figu-
rativo de todo el Antiguo Testamento, particularmente del cordero pascual. Se subraya igualmente la
postracién del hombre sujeto al pecado y dominado por la muerte, y, sobre todo, la grandeza del triunfo
y de la gloria de Cristo, quien con su resurreccion y ascension ha llevado a los hombres hasta las alturas
de los cielos. Asimismo queda bien senalado el cardcter de la Iglesia como conjunto de los que viven de
la nueva vida que Cristo ha venido a dar a los hombres.
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|. La novedad del Verbo hecho hombre.
Antigua era la ley, pero nuevo el Verbo;

temporal era la figura, pero eterno el don;
corruptible la oveja, pero el Sefior incorruptible:

es inmolado como cordero, pero resucita como Dios.
Porque, “como una oveja fue llevado al matadero” (Is 53, 7),
pero no era una oveja;

como un cordero sin voz,

mas no era cordero.

Lo que era figura pasd, mas la realidad esta presente.
En vez del cordero, se hizo presente Dios;

en vez de la oveja, un hombre,

y en este hombre, Cristo, el que contiene todas las cosas.
Asi pues, el sacrificio de la oveja,

y la solemnidad de la Pascua,

y la letra de la ley,

han cedido su lugar a Cristo Jesus,

por causa del cual todo sucedia en la ley antigua,

y mucho mas en la nueva disposicion.

Porque la ley se ha convertido en Verbo...

el mandamiento en don,

la figura en realidad,

el cordero en Hijo,

la oveja en hombre,

y el hombre en Dios.

Pues el que habia nacido como Hijo,

y habia sido conducido como cordero,

y sacrificado como oveja,

y sepultado como hombre,
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resucito de entre los muertos como Dios,

pues era por naturaleza a la vez Dios y hombre.
El es todas las cosas:

en cuanto juzga, es ley;

en cuanto enseia, Verbo;

en cuanto engendra, Padre;

en cuanto sepultado, hombre;

en cuanto resucita, Dios.

en cuanto es engendrado, Hijo;

en cuanto padece, oveja;

Este es Jesucristo, a quien sea la gloria por los siglos. Amén.*

1. Ndmeros 4 -10.

II. Las figuras del Antiguo Testamento, suplantadas por la realidad del Nuevo.

La salvacion del Sefior y la realidad fueron prefiguradas en el pueblo (judio), y las prescripciones
del Evangelio fueron prenunciadas por la ley. De esta suerte, el pueblo era como el esbozo de un plan, y
la ley, la letra de una parabola; pero el Evangelio es la explicacion de la ley y su cumplimiento, y la Iglesia
el lugar donde aquello se realiza. Lo que era figura era valioso antes de que se diera la realidad. Y la pa-
rabola era maravillosa antes de que se diera la explicacidn. Es decir, el pueblo (judio) tenia un valor an-
tes de que se estableciera la Iglesia, y la ley era maravillosa antes de que resplandeciera la luz del, Evan-
gelio. Pero cuando surgio la Iglesia y se presentd el Evangelio, se hizo vano lo que era figura, y su fuerza
paso a la realidad; la ley llegd a su cumplimiento, y traspasoé su fuerza al Evangelio...

El pueblo (de Israel) perdid su razdn de ser, asi que se establecid la Iglesia, la figura fue abolida,
asi que aparecio el Senor.

Lo que antes era valioso, ha quedado ahora sin valor,

pues se ha manifestado lo que realmente era valioso por naturaleza.

Valioso era antes el sacrificio de la oveja, pero ahora es sin valor, a causa de la vida del Sefior.
Valiosa era la muerte de la oveja,

pero ahora es sin valor, a causa de la salvacion del Sefior.

Valiosa era la sangre de la oveja,

pero ahora es sin valor, a causa del espiritu del Sefior.
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Valioso era el cordero sin voz,

pero ahora es sin valor, a causa del Hijo sin mancilla.

Valioso era el templo de abajo,

pero ahora es sin valor, a causa del Cristo de arriba.

Valiosa era la Jerusalén de abajo,

pero ahora es sin valor, a causa de la Jerusalén de arriba.

Valiosa era aquella angosta herencia,

pero ahora es sin valor, a causa de la amplitud del don.

Porque no es en lugar alguno determinado, ni en una estrecha franja de tierra
donde se ha establecido la gloria de Dios,

sino que su don se ha derramado por todos los confines de la tierra habitada,
y en ellos ha puesto el Dios omnipotente su tienda.

Por Jesucristo, a quien sea la gloria por los siglos. Amén 2.

2. Nimeros 40 — 45;

[Il. El pecado del hombre.

Dios, habiendo creado al principio por el Verbo el cielo y la tierra y cuanto en ellos se contiene,
modeld al hombre de la tierra y comunicd a esta figura su soplo. Y colocé al hombre en un paraiso hacia
el oriente, en Edén, para que viviera agradablemente, y le dio como ley un mandato... Pero el hombre
gue era por naturaleza capaz del bien y del mal, como un pedazo de tierra que puede recibir buenas y
malas semillas, acogié a un consejero hostil y codicioso, y tocando del arbol transgredié el mandamiento
y desobedecié a Dios. En consecuencia, fue echado a este mundo, como a una prisidon de condenados.
Después de muchos afios y de haber dejado mucha descendencia, volvid a la tierra, a causa de haber
comido del arbol, y dejé a sus hijos esta herencia...

No la pureza, sino la lujuria;

No la inmortalidad, sino la corrupcion;
No el honor, sino la deshonra;

No la libertad, sino la esclavitud;

No la realeza, sino la tirania;

No la vida, sino la muerte;
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No la salvacién, sino la perdicion.

Nueva y terrible fue, en efecto, la perdicién de los hombres sobre la tierra. He aqui lo que les acontecié:
eran arrebatados por el pecado como por un tirano, y eran llevados a los lugares de concupiscencia en
los que andaban zarandeados por placeres insaciables, por el adulterio, la fornicacién, la impudencia, los
malos deseos, la codicia, los asesinatos, el derramamiento de sangre, la tirania de la maldad y la tirania
de la injusticia. Porque el padre sacaba la espada contra su hijo, y el hijo ponia sus manos contra su pa-
dre; el impio golpeaba los pechos que le habian amamantado; el hermano mataba a su hermano; el
huésped hacia injusticia a su huésped; el amigo asesinaba al amigo y el hombre degollaba al hombre con
mano de tirano, Todos sobre la tierra se convirtieron, unos en asesinos, otros en fratricidas, otros en
parricidas, otros en infanticidas... con esto exultaba el Pecado: siendo colaborador de la muerte, la pre-
cedia en las almas de los hombres y preparaba para ella como alimento los cuerpos de los muertos. En
toda alma imprimia el pecado su huella, y aquellos que tenian esta huella tenian que morir.

Toda carne, pues, cayd bajo el pecado,

y todo cuerpo bajo la muerte,

y toda alma era arrojada de su morada carnal,

y lo que habia sido tomado de la tierra se disolvia en la tierra,
y lo que habia sido dado por Dios era encarcelado en el Hades.
La bella armonia quedaba disuelta,

y el bello cuerpo, deshecho.

Porque el hombre quedaba dividido bajo el poder de la muerte,
una extrafia desgracia y cautividad le rodeaban.

Era arrastrado como prisionero por las sombras de la muerte,

y la imagen del Padre yacia abandonada.

Esta es la razdn por la que se ha cumplido el misterio de la Pascua

en el cuerpo del Sefior.?

3. NUmeros 47 — 57;

IV. El designio salvador en Cristo.
De antemano el Sefior habia preordenado sus propios padecimientos

en los patriarcas y en los profetas y en todo el pueblo,
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poniendo como sello la ley y los profetas.

Porque lo que habia de realizarse de manera inaudita y grandiosa,
estaba preparado desde mucho tiempo,

para que cuando sucediera fuera creido,

habiendo sido prefigurado desde antiguo...

Antiguo y nuevo es el misterio del Sefior:

antiguo en la figura, pero nuevo en el don.

Si miras a esa figura, veras la realidad a lo largo de la realizacidn.
Si quieres, pues, contemplar el misterio del Sefior has de mirar
a Abel que fue asesinado como él,

a Isaac que fue atado como él,

a José que fue vendido como él,

a Moisés que fue expuesto como él,

a David que fue perseguido como él,

a los profetas que padecieron por Cristo como él.

Mira también al cordero que fue degollado en la tierra de Egipto, al que golpeé a Egipto y salvo

a Israel por la sangre...

El es el que vino de los cielos a la tierra a causa del que sufria, y se revistié de éste mediante las

entrafias de una virgen presentandose como hombre.

El tomd sobre si los sufrimientos del que sufria al tomar un cuerpo capaz de sufrir

y destruyd los sufrimientos de la carne,

matando, con su espiritu que no puede morir, a la muerte homicida...

El es el que nos arrancé de la esclavitud para la libertad
de las tinieblas para la luz,

de la muerte para la vida,

de la tirania para el reino eterno.

El hizo de nosotros un sacerdocio nuevo,
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y un pueblo elegido para siempre.

El es la Pascua de nuestra salvacion...

El es el que se encarnd en una virgen,

el que fue suspendido en un madero,

el que fue enterrado en la tierra,

el que resucitd de entre los muertos,

el que fue arrebatado a las alturas de los cielos.

El es el cordero sin voz,

él es el cordero degollado,

él es el nacido de Maria, la oveja bella,

él es el que fue tomado del rebafio y arrastrado al matadero,
sacrificado al atardecer y sepultado por la noche;

sobre el madero no fue quebrantado,

en la tierra no sufrié corrupcion,

sino que resucité de los muertos,

y resucito al hombre de lo profundo de su sepulcro.

Este ha sido puesto a muerte. ¢Dénde? En medio de Jerusalén.
éPor qué?

Porque curd a sus cojos, porque limpid a sus leprosos, porque llevd a la luz a sus ciego, porque
resucitd a sus muertos.

Por esto padecié...

éPor qué, Israel, has cometido esta nueva iniquidad?
Has deshonrado al que te habia honrado,

has despreciado al que te habia estimado,

has negado al que te habia confesado,

has rechazado al que te habia llamado,

has matado al que te habia dado la vida.

¢Qué has hecho, Israel?...

Cuando el Sefior iba a ser sacrificado, al atardecer,
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tu preparaste para él los clavos agudos y los falsos testigos,

las cuerdas, los azotes, el vinagre y la hiel,

la espada y la afliccién, como para un ladrén sanguinario.

Después de haber descargado los azotes sobre su cuerpo,

de haber puesto espinas en su cabeza,

ataste todavia sus bellas manos que te habian modelado a partir de la tierra
y diste hiel para beber a aquella boca hermosa que te habia dado a beber la vida
y diste muerte a tu Sefior en el dia de la Gran Festividad.

Y tu te regalabas mientras él sufria hambre;

tu bebias vino y comias pan, mientras él bebia vinagre y hiel;

tu andabas con rostro radiante, mientras él estaba demacrado;

tu exultabas, mientras él se afligia;

tu cantabas, mientras él era condenado;

tu dabas drdenes, mientras él era clavado;

tu danzabas, mientras él era sepultado;

tu te recostabas sobre muelle lecho, y él en un féretro y en un sepulcro.
Oh Israel criminal, épor qué has cometido esta inaudita injusticia,
arrojando a tu Sefior a sufrimientos sin nombre,

al que es tu amo,

al que te modelo,

al que te creg,

al que te honro,

al que te llamé Israel?

Tu no te has mostrado como Israel, pues no has visto a Dios,

no has reconocido al Sefor,

no has sabido, Israel, que éste es el primogénito de Dios,

el que fue engendrado antes que la estrella de la mafiana,

el que hizo surgir la luz,

el que hizo brillar el dia,
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el que separd a las tinieblas,

el que afirmé el primer borne,

el que suspendié la tierra,

el que secd el abismo,

el que extendid el firmamento,

el que puso orden en el mundo,

el que dispuso los astros en el cielo,

el que hizo brillar los luminares,

el que hizo los dangeles que estan en el cielo,
el que fijo alli los tronos,

el que modeld al hombre sobre la tierra.

El es el que te eligid y te condujo desde Addn hasta Noé,
desde Noé a Abraham,

desde Abraham a Isaac y a Jacob y a los patriarcas;

él te condujo a Egipto, y te protegid y alli te sustento;
él ilumind tu camino con una columna de fuego,

y te cobijo bajo la nube,

y dividié el mar Rojo conduciéndote a través de él,

y dispersé a tu enemigo.

El es quien te dio el mand del cielo,

el que te dio a beber de la piedra,

el que te dio la ley en el Horeb,

el que te dio en herencia la tierra (prometida),

el que te envid a los profetas y suscitd tus reyes...

Con él has sido impio,
con él has cometido iniquidad,

a él has dado muerte,
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con él has traficado, reclamandole los didracmas como precio de su cabeza...

Verdaderamente amarga es para ti esta fiesta de los acimos, como
esta escrito:

“Comeréis panes acimos con hierbas amargas.”
Amargos son para ti los clavos que afilaste,

amarga para ti la lengua que aguzaste,

amargos para ti los falsos testigos que presentaste,
amargas para ti las cuerdas que preparaste,
amargos para ti los azotes que descargaste,
amargo para ti Judas, a quien pagaste,

amargo para ti Herodes, a quien obedeciste,
amargo para ti Caifas, a quien te confiaste,

amarga para ti la hiel que proporcionaste,

amargo para ti el vinagre que cultivaste,

amargas para ti las espinas que recogiste,

amargas para ti las manos que ensangrentaste.

Has dado muerte a tu Sefior en medio de Jerusalén...

V. Sentido de |la pascua cristiana.
Pero él, el Sefior, vestido de hombre,

habiendo sufrido por el que sufria,

atado por el que estaba detenido,

juzgado por el culpable,

sepultado por el que estaba enterrado,

resucité de entre los muertos y clamé en voz alta:
“éQuién se levantara en juicio contra mi?

Que venga a enfrentarse conmigo.

Yo he liberado al condenado.
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Yo he vivificado al que estaba muerto.

Yo he resucitado al que estaba sepultado.

¢Quién puede contradecirme?

Yo, dice, Cristo, he destruido a la muerte,

he triunfado del enemigo,

he pisoteado el Hades,

he maniatado al fuerte,

he arrebatado al hombre a las alturas de los cielos.
Yo, dice él, Cristo.

Venid, pues, todas las familias de hombres manchadas por los
pecados:

Recibid el perddén de los pecados.

Porque yo soy vuestro perdon,

yo la Pascua de la salvacion,

yo el cordero degollado por vosotros,

yo vuestra redencién, yo vuestra vida,

yo vuestra resurreccion, yo vuestra luz,

yo vuestra salvacidn, yo vuestro rey.

Yo os llevaré a las alturas de los cielos.

Yo os mostraré al Padre que existe desde los siglos.

Yo os resucitaré por medio de mi diestra.”

Tal es el alfa y la omega:
El es el comienzo y el fin
— comienzo inenarrable y fin incomprensible —,
él es Cristo,
él es el Rey,
él es Jesus,

él es el Estratega,
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él es el Senor,

él es el que resucité de entre los muertos,

él es el que estd sentado a la diestra del Padre.
El lleva al Padre, y es llevado por el Padre:

A él la gloria y el poder por los siglos. Amén.®

5. Niumeros 100-104;

Ireneo de Lyon.

Ireneo era oriundo de Asia Menor, y hubo de nacer por los alrededores del afio 140. Pasé su infancia en

Esmirna, donde aprendid la doctrina cristiana de labios del santo obispo Policarpo, discipulo de Juan el
apostol. El mismo evoca maravillosamente los recuerdos de su nifiez en una carta — que nos ha conser-
vado el historiador Eusebio de Cesarea® —, de la que reproducimos algunos parrafos en el n.° 42.

Sin que sepamos cuando ni cdmo, Ireneo pasd a occidente, y se establecié en Lydn de las Galias,
donde era presbitero cuando, el afio 177, se levantd una terrible persecucién en la que sufrieron marti-
rio el obispo de aquella sede, Potino, con muchos de sus fieles. Poco después fue elegido Ireneo para
suceder a Potino. La actividad de Ireneo se dirigid principalmente a combatir distintas formas de desvia-
cion de la doctrina cristiana, que se presentaban bajo la forma de gnosis o sabiduria superior de los mis-
terios de la fe. De ello da testimonio su magna obra Adversus haereses o Contra las herejias, que esta
formada por una serie de argumentos contra diversos aspectos de aquellas doctrinas heréticas, sin pre-
tensidn sistematica estricta. Se ha conservado también de Ireneo la traduccién armenia de una Explica-
cion (demonstratio) de la doctrina apostdlica, que es un breve sumario de los principales puntos de la fe
para instruccion de los fieles.

Esencialmente puede decirse que el gnosticismo era una doctrina de salvacion de tendencia
dualista, que suponia una irreductibilidad esencial y originaria entre el bien y el mal. La materia es esen-
cialmente malay, por tanto, malo es también el autor o creador de la misma, que se identifica con el
Dios creador del Antiguo Testamento. Por encima de él esta el Dios supremo, principio del bien. En el
alma, al menos de algunos hombres, se esconde una centella del espiritu del bien, caida de lo alto por
accidente desgraciado, explicado en complejas formas mitoldgicas. La salvacion esta en el conocimiento
— gnosis — por el que el hombre toma conciencia del elemento divino que lleva en si y logra liberarse
de la contaminacién de la materia y del mal. Estas ideas se mezclaban confusamente con muchos ele-
mentos cristianos, dando como resultado una forma de cristianismo que seducia a muchos, en el cual
Cristo aparecia como enviado del principio del bien para salvar al ser humano no tanto del pecado o mal
moral, cuanto del mal cdsmico y esencial del universo. Para oponerse al gnosticismo, Ireneo intenta por
primera vez una sintesis completa de lo que el auténtico cristianismo ensefia acerca de Dios, el mundo y
el hombre. Su idea fundamental, frente al dualismo gnéstico, es la de la unidad radical que liga todas las
cosas y que proviene de la relacion de todo con un Dios Unico dentro de un designio o plan de Dios so-
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bre el mundo y el ser humano. El mundo material, creacién de Dios, no es esencialmente malo, aunque
si imperfecto, como ha de serlo inevitablemente todo lo que no sea el mismo Dios. El ser humano es un
todo unitario, compuesto de alma y cuerpo: nada hay en él esencialmente malo, aunque si imperfecto:
por eso puede usar mal de su libertad, que es en si un bien, apartandose del designio de Dios, que era
comunicarle su propia vida a través de la obediencia y el amor. Pero Dios, que no puede ser vencido por
la malicia de su creatura, salvara al hombre restituyéndolo a su destino primitivo, haciendo que su pro-
pio Hijo se encarne verdaderamente en la naturaleza humana y le comunique la vida divina por la efu-
sién del Espiritu. La teologia de Ireneo es, pues, la teologia de la unidad de Dios, y de la unidad del de-
signio de Dios sobre la creacion a través de la redencidon de su Hijo y de la accidn perenne del Espiritu
en la Iglesia; es también la teologia de la libertad del hombre y de la realizacién progresiva del designio
de Dios en la historia, en la que Dios no se impone violentamente a la creatura, sino que respetando las
condiciones de su imperfeccidn, sale triunfando de ella con una admirable pedagogia. Ademas, frente a
la libre y desenfrenada especulacion gndstica, Ireneo opone una doctrina de la Iglesia y de la tradicion
apostdlica como garantia de verdad y de fidelidad al mensaje de Cristo y a la verdad que él mismo vino
a predicar. Bajo todos estos aspectos, Ireneo es el primer gran tedlogo del cristianismo después de Pa-
blo: su influjo en la teologia posterior fue decisivo.

1. EUsEBIO. Hist. Ecles. V, 20, 3-8.

[. Dios.

No hay mas que un solo Dios.

Serd bueno que comencemos por lo primero y mas importante, a saber, Dios, el creador que hi-
zo el cielo y la tierra y todo lo que en ellos hay... y que mostremos que nada hay por encima o mas alla
de él. El hizo todas las cosas por su propia y libre decisién, sin que nadie le empujara a ello; pues él es el
Unico Dios, el tnico Sefor, el tUnico Creador, el tnico Padre, el Unico Soberano de todo, el que da la
existencia a todas las cosas. ¢Cdmo podria haber sobre él otra totalidad, otro principio, otro poder u
otro dios? Porque Dios ha de ser la totalidad de todas las cosas, el que las contiene a todas en su infini-
tud, mientras que a él nada puede contenerle. Si algo hubiera fuera de él, ya no seria la totalidad de to-
das las cosas, ni las contendria todas...>

Trascendencia de Dios.

Los tesoros celestes son realmente grandes: Dios es inconmensurable para el corazén e incom-
prensible para el espiritu, siendo asi que él tiene a la tierra dentro de su puino. ¢ Quién descubrira su me-
dida? ¢Quién llegara a ver el dedo de su mano derecha? ¢Quién verd su mano, la mano que mide las
inmensidades, la que mide las medidas de los cielos y atenaza con su pufio la tierra y los abismos, la que
contiene en si la anchura y la longitud y la profundidad y la altura de todo el universo creado, al que ve-
mos y oimos y comprendemos lo mismo que el que permanece invisible? Por esta razén estd Dios por
encima “de todo principio y potestad y dominacion y de todo nombre que pueda nombrarse” (Ef 1:21),
de todo lo que ha sido hecho o creado. El es el que llena los cielos, y atraviesa con su mirada los abismos

69



Holy Trinity Orthodox Mission

(Dan 3:55), el mismo que esta dentro de cada uno de nosotros. Porque, dice: “Yo soy un Dios cercano, y
no un Dios lejano. Por mas que un hombre se esconda en escondrijos, éacaso yo no le veré?” (Jer 23:23).
Su mano abraza todas las cosas: ella es la que ilumina los cielos, la que ilumina lo que esta bajo los cie-
los, la que escudrifia los rifiones y el corazon (cf. Ap 2:23), la que esta presente en nuestros escondrijos y
en nuestros secretos y la que de manera manifiesta nos alimenta y nos conserva...?

A Dios no le conocemos en si, sino en su amor manifiesto en el Verbo.

Es imposible conocer a Dios en su misma grandeza, ya que el Padre no puede ser medido. Pero
en su amor, que es lo que nos va llevando hasta el mismo Dios por medio del Verbo, los que le obede-
cen van continuamente descubriendo! que existe un Dios de tanta grandeza, que por si mismo cred, dis-
puso, ordend y mantiene todas las cosas: entre éstas nos hallamos también nosotros y este mundo en
que vivimos, porque también nosotros, con todo lo que hay en el mundo, hemos sido hechos®.

El ser humano conoce a Dios por las obras de su amor.

Es a través de su amor y de su infinita bondad como Dios puede llegar a ser conocido del hom-
bre. Ahora bien, este conocimiento no llega a alcanzarle en su propia grandeza o en su ser mismo, por-
gue bajo este respecto nadie le ha medido o le ha comprendido. Mds bien le conocemos de la siguiente
manera: reconocemos al que hizo y modeld todas las cosas, al que inspird en ellas el soplo de vida, al
gue nos alimenta con su creacién, al que mantiene todas las cosas con su palabra y les da consistencia
con su sabiduria: este es el tnico Dios verdadero.®

2. IRENEO, Adversus Haereses, II, 1, 1; 3. Ibid. IV, 19-2; 5. Ibid. lll, 24-1; 4.bid.IV, 20-1;

Los atributos de Dios.

El que conoce las Escrituras y ha sido ensefiado por la verdad, sabe que Dios no es como los se-
res humanos, y que sus pensamientos no son como los pensamientos de los humanos. Porque el Padre
de todo esta muy por encima de las emociones y pasiones de los hombres. El es simple, sin composicion
ni diversidad de partes, todo uniforme y semejante a si mismo, porque es todo entendimiento, y todo
espiritu, y todo percepcidn, y todo pensamiento, y todo razén, y todo oido, y todo ojos, y todo luz, y to-
do fuente de todos los bienes. Esto es lo que los que tienen sentido religioso dicen acerca de Dios. Y con
todo, Dios esta por encima de todas estas cosas, y es, por esta razon, inefable. Se puede decir con pro-
piedad y verdad que es un 'entendimiento que lo entiende todo, pero no comparable al entendimiento
de los hombres. Asimismo se le puede llamar con toda propiedad luz: pero en nada semejante a la luz
gue nosotros conocemos. Y asi -en todo lo demas: el Padre de todo en nada es comparable a la peque-
fiez de lo humano. Todas estas cosas se dicen de él en cuanto manifiestan su amor: pero comprende-
mos que en su grandeza estd sobre todas ellas.®
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Quién es Dios para nosotros.

Tal es nuestro creador: mirando a su amor, es nuestro Padre, mirando a su poder, es el Sefior;
mirando a su sabiduria, es nuestro Hacedor y Modelador.”

6. Ibid. II, 13-3; 7. Ibid. V, 17-1;

. El designio creador y salvador de Dios.

Como Dios es creador de todas las cosas con solo su Palabra

Hay algunos que no saben quién es Dios y lo creen semejante a los hombres desvalidos que no
pueden de repente y con lo que tienen a mano hacer una cosa determinada, sino que para hacerla tie-
nen necesidad de muchos instrumentos... Pero el Dios de todas las cosas con sélo su Palabra las hizo y
las cred todas, sin tener que servirse de nada: no necesitd de angeles que le ayudasen para lo que tenia
que hacer, ni de otro poder alguno, que seria muy inferior a si... El mismo, por si mismo, prefijando to-
das las cosas de una manera inexplicable e impensable para nosotros, hizo lo que quiso, dando a todas
las cosas su armonia y su orden y su creacion original: a los seres espirituales les dio la sustancia espiri-
tual e invisible; a los celestes, la sustancia celestial; a los dngeles, la angélica; a los animales, la animal,
acuatica para los que nadan y terrestre para los que habitan la tierra: a todos de manera conveniente y
proporcionada. De esta suerte, todo lo que ha sido hecho, lo hizo Dios con su Palabra infatigable. Por-
gue es propio de la excelencia de Dios el no necesitar de instrumentos para hacer lo que hace: su propia
Palabra es idonea y suficiente para hacer todas las cosas, como dice Juan, el discipulo del Sefior: “Todas
las cosas fueron hechas por Ella, y sin Ella no se hizo nada” (Jn 1, 3). Al decir “todas las cosas” incluye en
ellas nuestro mundo, y por tanto, también este nuestro mundo ha sido hecho por su Palabra, y por esto
dice el Génesis que todo lo que podemos ver que existe, lo hizo Dios por su Palabra. En el mismo sentido
afirma David: “El lo dijo, y fueron hechas las cosas; él lo mando, y fueron creadas” (Sal 32, 9)

¢A quién, pues, hemos de dar mas crédito en lo que se refiere a la creacion del mundo: a los he-
rejes que charlatanean de manera fatua y contradictoria, o a los discipulos del Sefior y al fiel siervo de
Dios, Moisés, y a los profetas? Porque Moisés explicé la formacién del mundo desde el comienzo, di-
ciendo: “En el principio hizo Dios el cielo y la tierra” (Gen 1, 1), y luego las demas cosas; pero no habla de
dioses o de angeles creadores.’

La accion creadora de Dios no es como la accion del hombre.

Atribuir la existencia de las criaturas al poder y a la voluntad del Dios del universo, es algo acep-
table, creible y coherente. En esta cuestion podria decirse apropiadamente que “lo que es imposible
para los hombres, es posible para Dios” (Lc 18:27) Porque los hombres es verdad que no son capaces de
hacer una cosa de la nada, sino Unicamente de algiin material previo. Pero Dios es mas grande que los
hombres, ante todo bajo este respecto, a saber, que él dio la existencia a la misma materia de su crea-
cion, la cual antes no habia existido... Y este Dios que esta sobre todas las cosas, fabricé con su Palabra
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la variedad y diversidad de cosas que existen, segun le plugo. Porque él es el creador de todas las cosas,
a la manera de un sabio arquitecto y de un rey soberano.’

Caracteristica de las herejias gnosticas: negar la creacion.

Nosotros nos atenemos al canon de la verdad, a saber, que hay un solo Dios todopoderoso,
quien por su Palabra creo todas las cosas, y las dispuso, haciéndolas de la nada, para que existieran. Asi
lo dice la Escritura: “Por la Palabra del Sefior fueron establecidos los cielos, y por el aliento de su boca
todas las potestades que hay en ellos” (Sal 32:6). Y en otra parte: “Todas las cosas fueron hechas por su
Palabra; sin ella nada se hizo” (Jn 1:3). Al decir “todas las cosas,” nada queda excluido. Todo lo hizo el
Padre por si mismo, lo visible y lo invisible, lo sensible y lo inteligible, lo temporal y lo duradero... todo
ello no por medio de angeles o de ciertos Poderes independientemente de su voluntad, pues Dios no
tiene necesidad de nada de eso, sino que hizo todas las cosas por su Verbo y por su Espiritu, disponién-
dolas y gobernandolas y déndoles la existencia. Este es el Dios que hizo el mundo, que se compone de
todas las cosas; el Dios que modeld al primer hombre, el Dios de Abraham, el Dios de Isaac, el Dios de
Jacob, sobre el cual no hay otro Dios, ni otro principio, ni otro poder, ni otra totalidad. El es el Padre de
nuestro Sefior Jesucristo, como mostraremos. Mientras nos atengamos a este canon de la verdad, aun-
gue otros digan otras cosas muy distintas, facilmente les podremos argliir que se apartan de la verdad.
Porque casi todas las herejias que existen afirman ciertamente que hay un solo Dios, pero no saben ser
agradecidos para con aquel que los cred, y desvirtian su naturaleza con sus erréneas opiniones, de ma-
nera semejante a como los paganos lo hacen con su idolatria. Porque desprecian lo que es creacidn ma-
terial de Dios, y asi se oponen a su propia salvacidn, haciéndose acusadores amargados contra si mismos
y falsos testigos de lo que dicen. Estos, aunque no quieran, resucitaran con su carne, para que tengan
gue reconocer el poder del que es capaz de resucitarlos de los muertos (como fue capaz de crearlos en
la carne). Pero no serdn contados entre los justos, por su falta de fe.*°

Dios crea al hombre para conferirle sus beneficios.

En un principio Dios cred a Adan, no porque tuviera necesidad del hombre, sino para tener en
quien depositar sus beneficios. Porque no sélo antes de Adan, sino aun antes de toda la creacion el Ver-
bo glorificaba a su Padre, permaneciendo en él, y era glorificado por el Padre, como él mismo dice:
“Padre, glorificame con la gloria que tenia contigo antes de que fuera hecho el mundo” (Jn 17, 5). Ni fue
porque necesitara de nuestros servicios por lo que nos mando que le obedeciéramos, sino para procu-
rarnos la salud a nosotros. Porque obedecer al Salvador es participar en la salvacidn, y seguir a la luz es
tener parte en la luz. Porque los que estan en la luz no iluminan ellos a la luz, sino que son iluminados y
reciben de ella resplandor: ellos no prestan beneficio alguno a la luz, sino que recibiendo beneficio son
iluminados por la luz. De la misma manera el servir a Dios no es hacer a Dios un beneficio, ni tiene Dios
necesidad de las atenciones de los hombres; al contrario, él da a los hombres que le siguen y le sirven la
vida, y la incorrupcion y la gloria eterna. El que puedan servirle es un beneficio que él hace a los que le
sirven, y el que puedan seguirle a los que le siguen, sin que reciba de ellos beneficio. Porque Dios es rico,
perfecto y sin necesidad de nada. Si Dios pide a los hombres que le sirvan, es porque, siendo bueno y
misericordioso, quiere beneficiar a aquellos que perseveran en su servicio. En la misma proporcién en
que Dios no necesita de nada, el hombre necesita de la comunicacién de Dios. Esta es, en efecto, la glo-
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ria del hombre: perseverar y permanecer en el servicio de Dios. Por esto decia el Sefior a sus discipulos:
“No me habéis elegido vosotros, sino que yo os he elegido” (Jn 15:16)...

Asi pues, Dios, desde un principio, cred al hombre como objeto de su liberalidad, eligié a los pa-
triarcas para su salvacién; iba preparando a su pueblo, ensefiando al inddcil a someterse a Dios; iba dis-
poniendo a los profetas para acostumbrar al hombre sobre la tierra a soportar su espiritu y a tener co-
municacién con Dios. No es que él tenga necesidad de nada, sino que ofrecia su comunicacién a los que
necesitan de él. Para los que le eran gratos, como un arquitecto, iba trazando como un plano de su sal-
vacion: a los que en Egipto no veian, él mismo les servia de guia; a los que en el desierto estaban inquie-
tos” les dio una ley sumamente apropiada; a los que entraron en la tierra buena, les dio una herencia
digna; a los que se convierten al Padre, les sacrifica el ternero cebado y les da el mejor vestido. De estas
muchas maneras va combinando el género humano para conseguir la “sinfonia” (cf. Lc 15:25) de la sal-
vacion. Por esto dice Juan en el Apocalipsis: “Su voz es como una voz de muchas aguas” (Ap 1:15) Ver-
daderamente son muchas las aguas del Espiritu de Dios, porque rico y multiple es el Padre. Y pasando
por todos, el Verbo, sin tacafieria alguna prestaba sus auxilios a los que se le sometian, prescribiendo a
toda creatura una ley adaptada y acomodada...

Segun esto establecia para el pueblo la ley relativa a la construccién del tabernaculo y a la edifi-
cacion del templo, a la eleccién de los levitas, a los sacrificios y oblaciones y purificaciones, y todo el ser-
vicio del culto, No es que él tuviera necesidad de ninguna de estas cosas, pues esta siempre lleno de to-
dos los bienes y tiene en si todo olor de suavidad y todo vapor perfumado, aun antes de que existiera
Moisés. Pero iba educando al pueblo siempre dispuesto a volver a los idolos, disponiéndoles con muchas
intervenciones a permanecer firmes y a servir a Dios. Por las cosas accesorias, los llamaba a las princi-
pales, es decir, por las cosas figuradas a las verdaderas, por las temporales a las eternas, por las carnales
a las espirituales, por las terrenas a las celestiales, tal como se dijo a Moisés: “Lo hards todo imitando la
figura de las cosas que viste en la montana” (Ex 25:40; Heb 8:5). Durante cuarenta dias aprendia a rete-
ner las palabras de Dios, las figuras celestiales y las imagenes espirituales y prenuncios de lo futuro, co-
mo dice Pablo: “Bebian de la piedra que les seguia, la cual era Cristo” (1 Cor 10:4); y luego, habiendo
recorrido lo que se dice en la ley, afiade: “Todas estas cosas les acontecian en figura, y son escritas para
nuestra instruccion, la de aquellos a los que viene el fin de los tiempos” (1 Cor 10:7-10). Asi pues, por
medio de figuras iban aprendiendo a temer a Dios y a perseverar en su servicio, de suerte que la ley era
para dios un aprendizaje y una profecia de lo venidero...'!

Dios quiere divinizar al hombre.

Los hombres reprochamos a Dios porque no nos hizo dioses desde un principio, sino que prime-
ro fuimos hechos hombres, y sélo luego dioses. Pero Dios hizo eso segun la simplicidad de su bondad, y
nadie tiene que tacharle de avaro o de poco generoso, pues dijo: “Yo he dicho: sois dioses, todos sois
hijos del Altisimo” (Sal 81:6). Pero, porque nosotros ho éramos capaces de soportar la potencia de la
divinidad, anadid: “mas vosotros moriréis como hombres” (Sal 81:7). Con esto expresa ambas realida-
des: por una parte lo que es don generoso suyo, y por otra lo que es nuestra debilidad y lo que seriamos
dejados a nosotros mismos. Porque, por lo que se refiere a su generosidad, hizo un don espléndido ha-
ciendo a los hombres semejantes a si mismo por la libertad. Pero en lo que se refiere a su providencia,

preveia la debilidad del hombre y las consecuencias que de ella se seguirian. Y finalmente, por lo que se
refiere a su amor y poder, él triunfara de la manera de ser de la naturaleza creada. Pero fue conveniente
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que primero apareciera esta naturaleza, y que fuera luego vencida, y que lo mortal fuera absorbido por
la divinidad y lo corruptible por la incorruptibilidad, haciéndose asi el hombre a imagen y semejanza de
Dios habiendo obtenido el conocimiento del bien y del mal.

El bien consiste en obedecer a Dios, y en confiarse a él, y en guardar lo que manda, y esto es la
vida del hombre. De manera semejante, el mal es desobedecer a Dios, y esto es la muerte del hombre.
Ahora bien, por haber usado Dios de magnanimidad, el hombre pudo experimentar el bien de la obe-
diencia y el mal de la desobediencia, a fin de que el ojo de la mente, habiendo hecho experiencia de
ambos, pueda hacer con buen juicio la eleccidn de lo mejor, y asi nunca sea perezoso o negligente para
con el precepto de Dios. Y habiendo aprendido por experiencia que es malo lo que le quita la vida, es
decir, el desobedecer a Dios, ya no sea jamas tentado con ello; y al contrario, habiendo conocido que es
bueno lo que le conserva la vida, que es obedecer a Dios, lo guarde diligentemente y con todo ahinco.
Esta es la razén por la que tuvo esta doble facultad respecto al conocimiento del uno y del otro, para
que asi ensenado elija lo mejor, ¢ Como hubiera podido aprender el bien ignorando lo que le es contra-
rio? Porque en efecto es mas firme y mas segura la percepcidn de lo experimentado que la simple conje-
tura que procede de una suposicién. Y asi como la lengua al gustar hace la experiencia de lo dulce y de lo
amargo, y el ojo al ver distingue lo negro de lo blanco, y el oido al oir percibe las diferencias de los soni-
dos, asi el espiritu, por experiencia de uno y de otro, aprende lo que es el bien y queda confirmado para
retenerlo haciéndose obediente a Dios. En primer lugar rechaza la desobediencia que es cosa asperay
mala, mediante la penitencia; luego, aprendiendo de manera inmediata la naturaleza de lo que es con-
trario al bien y a la dulzura, jamas intentara ni siquiera probar lo que es desobedecer a Dios. Pero si tu
quieres eludir el conocimiento de ambas realidades y esta doble facultad de conocer, sin darte cuenta
mataras lo que hay en ti de hombre.

Por lo demds, écomo sera dios el que ni siquiera ha llegado a ser hombre?; écdmo serd perfecto
el que acaba de ser hecho?; écdmo serd inmortal el que, siendo de naturaleza mortal, no se sometié a su
creador? Es necesario que en primer lugar tu guardes tu rango de hombre, y entonces podrds participar
de la gloria de Dios. No eres tu el que hace a Dios, sino que Dios te hace a ti. Por tanto, si eres obra de
Dios, aguarda la mano del artifice, que hace todas las cosas a su tiempo, el tiempo oportuno con respec-
to a ti, que eres obra de otro. Ofrécele tu corazén blando y moldeable, y guarda la figura que te dio el
artifice, conservando en ti las huellas de sus dedos. Si guardas esta configuracion, llegaras a la perfec-
cion, ya que sera el arte de Dios lo que encubrird lo que hay en ti de barro. Su mano fabricé tu substan-
cia: él te cubrird por dentro y por fuera con oro puro y plata, y te adornard de tal manera que el mismo
rey codiciara tu hermosura. Pero si te endureces en seguida, y opones resistencia a su arte, y te mues-
tras descontento porque te ha hecho hombre, haciéndote ingrato a Dios habrds perdido a la vez su arte
y tu vida. Porque el hacer es propio de la bondad de Dios, y el ser hecho es propio de la naturaleza del
hombre. Por tanto, si le entregas a él lo que es tuyo, que es la fe en él y la sumisidn, recibiras el efecto
de su arte y serds una obra perfecta de Dios. Pero si no te confias a él y te escapas de sus manos, la cau-
sa de tu imperfeccion estara en ti que no te sometiste, no en aquel que te llamd. Porque aquel envid a
gue invitaran a la boda; pero los que no aceptaron la invitacién a si mismos se privaron de la cena del
rey.

No es que el arte de Dios sea deficiente, ya que tiene poder para suscitar de las piedras hijos de
Abraham; sino que aquel que no se somete a su arte se constituye en causa de su propia imperfeccion.
No es imperfeccion de la luz el que haya quien se cegd a si mismo, sino que permaneciendo la luz tal
como es, los que se han cegado por su culpa se encuentran en las tinieblas. La luz no hace coaccidn al-
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guna para someter a nadie, y Dios tampoco obliga a nadie que no esté dispuesto a someterse a su arte.
Asi pues, los que se apartaron de la luz del Padre y traspasaron la ley de la libertad, se separaron por su
culpa, pues habian sido constituidos libres y duefios de sus actos.

Pero Dios, que de antemano sabe todas las cosas, ha dispuesto para unos y otros moradas apro-
piadas. A los que buscan la luz de la incorrupcién y acuden a ella, les da benignamente esta luz que an-
helan; en cambio a los que la desprecian y se apartan de ella y la rehuyen como quitarse los ojos, les
prepard unas tinieblas adaptadas para el que es enemigo de la luz, imponiendo la pena que corresponde
al que se escapa de someterse a él. La sumisién a Dios es el descanso perpetuo, de suerte que los que
huyen de la luz tienen un lugar digno de su fuga, y los que huyen el descanso perpetuo tienen una mo-
rada condigna de su huida. Porque estando todos los bienes en Dios, los que por voluntad propia huyen
de Dios se privan a si mismos de todos los bienes, y asi, privados de todos los bienes de Dios vienen a
caer en el justo juicio de Dios, Porque los que huyen del descanso con justicia viviran en la penay los
qgue huyen de la luz con justicia viven en las tinieblas. Asi como los que huyen de la luz de este mundo
ellos mismos se procuran las tinieblas, siendo ellos la causa de que se queden sin luz y vivan a oscuras y
no siendo la luz |la causa de este género de vida, como antes dijimos, asi los que huyen de la luz eterna
de Dios, que contiene en si todos los bienes, son ellos mismos la causa de que hayan de habitar en las
tinieblas eternas, privados de todos los bienes, siendo ellos mismos responsables de que se les haya
asignado tal morada.*?

El designio de salvacion.

Dios se mostré magnanimo ante la caida del hombre, y dispuso aquella victoria que iba a conse-
guirse por el Verbo. Asi, “desplegando su poder ante la debilidad” (cf. 2 Cor 12:9) quedaba de manifiesto
la benignidad de Dios y la extrema magnificencia de su poder. Porque Dios tolerd con paciencia que Jo-
nas fuese engullido por la ballena, no para que fuese absorbido y pereciese definitivamente, sino para
que cuando fuera de nuevo vomitado fuera mas sumiso a Dios y glorificase mejor a aquel que le habia
otorgado una salvacién tan inesperada, induciendo a los ninivitas a una firme penitencia y convirtiéndo-
los al Sefior que los habia de librar de la muerte con el estupor que les causé aquel milagro de Jonas...
De la misma manera, Dios tolerd en los comienzos que el hombre fuese engullido por aquel gran ceta-
ceo que era el autor de la prevaricacion, no para que fuese absorbido y pereciese definitivamente, sino
estableciendo y preparando de antemano un designio de salvacidn, que fue puesto por obra por el Ver-
bo mediante el “signo de Jonas...” (Lc 11:29). Asi, recibiendo el hombre de Dios una salvacién inespera-
da, puede resucitar de entre los muertos y glorificar a Dios, pronunciando las palabras proféticas de Jo-
nas: “Grité al Sefior mi Dios en mi tribulacién, y me oyé estando yo en el seno del abismo” (Jon 2:2). De
esta suerte el hombre permanecera para siempre glorificando a Dios, dandole gracias por la salvacién
que obtuvo de él, “para que ninguna carne se glorie delante del Sefior” (1 Cor 1:29), ni pueda ya el hom-
bre jamas dar entrada a pensamiento alguno contra Dios, imaginando que su propia incorruptibilidad es
algo natural suyo, engriéndose con vana soberbia y pensando contra toda verdad que es por su propia
naturaleza semejante a Dios. Porque esto era lo que en concreto hacia al hombre desagradecido para
con aquel que le habia creado, y le velaba el amor que Dios tenia para con el hombre, segando sus po-
tencias para que no pudiera sentir de Dios como conviene, a saber, el compararse con Dios y creerse
igual a él.
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Pero fue tal la magnanimidad de Dios, que dejé que el hombre pasase por todo esto, y tuviese
asi conocimiento de la muerte, pasase luego a la resurreccion de entre los muertos y conociese por
experiencia propia de dénde habia sido libertado. Asi se mostrara para siempre agradecido a su Sefior,
amandole mas después de haber recibido de él el don de la inmortalidad, ya que “a quien mas se le per-
dona, mds ama” (Lc 7:42). Asi se conocerd el hombre a si mismo como ser mortal y débil, y conocera
también a Dios, que es hasta tal extremo inmortal y poderoso que puede dar la inmortalidad a lo mortal
y la eternidad a lo temporal; conocerd finalmente todo el poder de Dios que se ha ejercitado en si mis-
mo, e instruido de esta manera llegara a tener sentido de la grandeza de Dios. Pues la gloria del hombre
es Dios: pero el receptaculo de toda accion de Dios, de su sabiduria y de su poder es el hombre. Y asi
como el médico se prueba qué tal es en los enfermos, asi Dios se manifiesta en los hombres. Por esto
dice Pablo: “Incluyd Dios todo en la incredulidad, a fin de que a todos alcanzara su misericordia” (Rom
11:32) Esto dice refiriéndose... al hombre, que desobedecié a Dios y perdid la inmortalidad, pero luego
alcanzo misericordia, recibiendo por medio del Hijo de Dios la filiacidn que es propia de éste.

El hombre que sin soberbia ni jactancia tiene un sentimiento verdadero acerca de lo creado y
del Creador, Dios poderosisimo que esta por encima de todas las cosas y que a todas da el ser; el que
permanece en su amor con sumision y accion de gracias, recibird de él una gloria cada vez mayor y pro-
gresara hasta hacerse semejante a aquel que murié por él. Pues, efectivamente, aquél se hizo “semejan-
te a la carne de pecado” (Rom 8:3) para destruir al pecado. Y una vez destruido, lo arrojé de la carne,
incitando al hombre a hacerse semejante a si, destindandolo a ser imitador de Dios, poniéndolo al mismo
nivel de su Padre y otorgandole el don de poder ver a Dios y comprender al Padre. Esto hizo el Verbo de
Dios habitando en el hombre y haciéndose Hijo del hombre, a fin de habituar al hombre a recibir a Dios,
y habituar a Dios a vivir en el hombre.?®

El plan salvifico de Dios ante el pecado del nombre.

Al salir el Sefior a buscar la oveja perdida, llevando a cabo con un designio grandioso la recapitu-
lacién y restauracidn de lo que era obra de sus propias manos, era preciso que salvase al mismo hombre
gue habia sido creado a su imagen y semejanza, es decir Adan, después que se habia cumplido el tiempo
de su condena por desobediencia... De esta suerte, Dios no fracaso, ni fallé su arte creador. Porque, si el
hombre, al que Dios habia hecho para la vida, cuando perdié esta vida como consecuencia de la herida
de la serpiente corruptora, ya no hubiese podido ser revivificado, sino que se hubiese hundido en una
muerte definitiva, Dios hubiese fracasado, mientras que la malicia de la serpiente hubiese triunfado so-
bre el designio de Dios. Pero Dios es invencible y magnanimo y su magnanimidad se mostré en la correc-
ciony en la prueba que impuso al hombre. Por medio del segundo hombre, “encadend al que era fuerte
y le arrebaté sus posesiones” (Mt 12:29; Lc 3:27)” expulsando a la muerte y vivificando al mismo hom-
bre que habia muerto. La primera de las posesiones que (el enemigo) habia conseguido era Adan, al que
habia puesto bajo su dominio haciéndole prevaricar malvadamente e infiriéndole la muerte con la pro-
mesa de la inmortalidad. Porque, en efecto, prometiendo que “serian como dioses” (Gen 3, 5) — cosa
gue él no podia otorgar en manera alguna — les dio la muerte. Pero en su justicia Dios ha vuelto a so-
meter a cadenas al que habia encadenado al hombre, mientras que el hombre que habia sido encade-
nado ha sido liberado de las cadenas de su condenacidn. Este hombre es Adan, del que, segun la Escritu-
ra, dijo el Sefior: “Hagamos al hombre a nuestra imagen y semejanza” (Gen 1, 26). Y nosotros somos sus
descendientes, y, como descendientes suyos, hemos heredado su nombre.!!
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Por qué fue el hombre arrojado del paraiso y castigado con la muerte.

Dios arrojo al hombre del paraiso y lo transportd lejos del arbol de la vida, no porque le rehusa-
se celosamente el arbol de la vida, como algunos audazmente mantienen, sino por misericordia para con
él: para que no permaneciese para siempre transgrediendo, ni fuese inmortal el pecado que le afligia, ni
su mal fuese sin término y sin curacidn. Puso fin a su trasgresién interponiendo la muerte y haciendo
cesar el pecado al imponerle la disolucidn de la carne en la tierra; de esta suerte, cesando el hombre en
un determinado momento de vivir al pecado, y muriendo al pecado, podia empezar a vivir para Dios (Cf.
Rom 6:2 y 10).

Por esta razén puso enemistad entre la serpiente y la mujer y su descendencia, quedando am-
bas partes al acecho una de otra. La una era mordida en sus plantas, pero era capaz de pisotear la cabe-
za del enemigo, mientras que la otra mordia y mataba impidiendo la entrada del hombre en la Vida, has-
ta que llegara la descendencia predestinada para pisotear su cabeza. Esto se realizé cuando dio a luz
Maria, de cuyo fruto dijo- el profeta: “Caminaras sobre el aspid y el basilisco, y pisotearas al leén y al
dragdn” (Sal 90:13)

Esto significaba que el pecado que se habia erigido y propagado contra el hombre, haciéndole
morir, seria expulsado juntamente con el imperio de la muerte, y seria pisoteado en los tiempos postre-
ros aquel ledn que ha de asaltar al género humano, que es el Anticristo; y asimismo serd encadenado
aquel dragdn y aquella antigua serpiente, sometiéndolo al dominio del hombre que antes habia sido
vencido, el cual aplastard todo su poder.

Addn habia sido vencido, y la vida le habia sido del todo arrebatada; y por esta razén, una vez
vencido el enemigo, Adan recobré la vida.

“En ultimo lugar serd aniquilada la muerte enemiga” (1 Cor 5:26) que en un principio habia do-
minado al hombre. Y entonces, una vez liberado el hombre, se realizara lo que esta escrito: “La muerte
ha quedado engullida en la victoria. ¢ Dénde esta, muerte, tu victoria? ¢ Donde estd, muerte, tu aguijon?”
(1 Cor 15:54-55)%

Explicacion de la parabola de los viiiadores (Mt 21:33-43).

Fue Dios quien plantd la vifia del género humano cuando creé a Adan y cuando eligio a los pa-
triarcas. Después la confid a los vifiadores por medio de la legislacidn de Moisés. La roded con un seto,
es decir, delimité la tierra que tenian que cultivar. Edificé una torre, es decir, eligié a Jerusalén. Cavé un
lagar, cuando preparo el receptaculo de la palabra profética: y asi envid profetas antes de la trasmigra-
cion a Babilonia, y otros después de la trasmigracion, mas numerosos que los primeros, para recabar los
frutos con las palabras siguientes: “Esto dice el Sefior: Enmendad vuestros caminos y vuestras costum-
bres; juzgad con juicio justo; tened compasion y misericordia, cada uno con su hermano; no oprimais a
la viuda, al huérfano, al extranjero y al pobre; que nadie conserve en su corazoén el recuerdo de la mali-
cia de su hermano; no améis el juramento falso...” Cuando los profetas predicaban esto, recababan el
fruto justo. Pero, como no les hacian caso, al fin envid a su Hijo, nuestro Sefor Jesucristo, al cual mata-
ron los colonos malos y lo arrojaron fuera de la vifia, Y por esto Dios entrego la viia — no ya cercada,
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sino extendida por todo el mundo — a otros colonos que dieran sus frutos a sus tiempos. La torre de

eleccién sobresale magnifica por todas partes, ya que en todas partes resplandece la Iglesia, En todas
partes se ha cavado el lagar, pues en todas partes se encuentran quienes reciben el Espiritu. Y puesto
que aquellos rechazaron al Hijo de Dios y lo echaron, cuando lo mataron, fuera de la viia, justamente
los rechazé Dios a ellos, confiando el cuidado de los frutos a las gentes que estaban fuera de la vifia...
Uno y el mismo es el Dios Padre, que plantd la viiia, que saco al pueblo, que envid a los profetas, que

envid a su propio Hijo, que dio la vifia a otros colonos que le entreguen el fruto de su tiempo .°

8. Adv. Haer. I,2-4; 9. Ibid. Il, 10-4; 10. Ibid. |, 22-1; 11. Ibid. IV, 14, 1-3; 12. Ibid. IV, 38 — 4, 39-4; 13. Ibid., 20-1; 14. Ibid. Ill, 23-1; 15. Ibid. lIl, 23-
6; 16. lbid. IV, 36-2;

[Il. Cristo, manifestacion del Padre y salvacién de los hombres.

La generacion del Hijo es estrictamente inefable.

Si alguno nos dijere: ¢Cémo, pues, fue producido el Hijo por el Padre?, le diremos que esta pro-
duccidn, o generacién, o pronunciacion o eclosién, o cualquiera que sea el nombre con que se quiera
llamar a esta generacion, que en realidad es inenarrable, no la entiende nadie... sino solamente el Padre
que engendrd, y el Hijo que fue engendrado. Y supuesto que esta generacion es inenarrable, todos los
gue se afanan por narrar generaciones y producciones no estan en su sano juicio, pues prometen expli-
car lo que es inexplicable. Que la palabra se emite a partir del pensamiento y de la inteligencia, esto evi-
dentemente lo saben todos los hombres. Por tanto, no han logrado un gran hallazgo los que excogitaron
como explicacion una emision de esta naturaleza; ni revelaron ningln misterio secreto si no hicieron
mas que aplicar a la Palabra unigénita de Dios lo que todos comprenden de toda palabra, aunque quie-
ran declarar la produccion y generacion del primer engendrado como si ellos hubieran ayudado a dar a
luz al que llaman inenarrable e innominable, sélo porque lo asimilan a la emision de la palabra huma-
na_l?

Nada absolutamente de lo que ha sido creado y esta bajo el dominio de Dios puede compararse
con el Verbo de Dios, por quien todo ha sido hecho (Jn 1, 3), que es nuestro Sefior Jesucristo. En efecto,
los angeles y los arcangeles y los tronos y las dominaciones han sido creados por el Dios que esta por
encima de todos y, como indica Juan, han sido hechos por medio del Verbo. Efectivamente, después de
decir del Verbo que “estaba en el Padre,” afiadid: “Todas las cosas fueron hechas por medio de él, y sin
él nada se hizo” (Jn 1, 3) Asimismo, David, al proclamar su alabanza, enumera en particular cada una de
las criaturas que hemos mencionado, y los cielos y todas las potestades, afiadiendo: “Porque él lo orde-
no, y fueron creadas: lo dijo, y fueron hechas” (Sal 148:5; 32:9) ¢A quién lo ordend? — A su Verbo —.
“Por él, — dice — fueron afirmados los cielos: por el aliento de su boca todo el poder de ellos” (Sal 32:6)
Y que todas las cosas las hizo libremente y como quiso, lo dice también David: “Nuestro Dios arriba en
los cielos y en la tierra: él hizo todo lo que quiso” (Sal 113:11) Ahora bien, lo que ha sido creado es dis-
tinto del Creador, y lo que ha sido hecho es distinto del que lo hizo. El Creador no ha sido hecho, ni tiene
principio, ni fin, ni necesita de nada, sino que se basta a si mismo y aun confiere a los demas seres que
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sean lo que son. Lo que fue creado por él tuvo un comienzo; y todo lo que tuvo comienzo puede tener
destruccién, y no es independiente, sino que depende del que lo hizo.

Asi pues, es absolutamente necesario, aun para aquellos que sdlo tienen una limitada compren-
sién de tales distinciones, que usemos palabras diferentes, de suerte que el que todo lo hizo juntamente
con su Verbo, con toda propiedad sea el Unico que se llama “Dios” y “Sefior,” mientras que las cosas
creadas no pueden participar de este nombre, ni deben legitimamente apropiarse esta denominacion,
que es propia del Creador.®

El Verbo nos revela al Padre.

Nadie puede conocer al Padre sin el Verbo de Dios, es decir, sin que el Hijo se lo revele; y nadie
puede conocer al Hijo sin el beneplacito del Padre. Pero el Hijo cumple el beneplacito, ya que el Padre lo
envia, y el Hijo es enviado y viene. Y el Padre, aunque para nosotros es invisible e inexpresable, es cono-
cido por su propio Verbo; y aunque es inexplicable, el Verbo nos lo explica para nosotros (cf. Jn 1:18).
Reciprocamente, el Verbo sélo es conocido de su Padre. Esta es la doble verdad que nos manifesto el
Sefior. Por esta razoén, el Hijo, con su manifestacidn, revela el conocimiento del Padre, ya que la manifes-
tacion del Hijo es conocimiento del Padre, puesto que todas las cosas son manifestadas por el Verbo. Y
para que supiéramos que el Hijo venido a nosotros es el que da el conocimiento del Padre a los que
creen en él, decia a los discipulos: “Nadie conoce al Padre sino el Hijo, ni al Hijo sino el Padre, y aquellos
a quienes el Hijo lo revelare” (Mt 11:27) Con esto nos ensefaba lo que él mismo es y lo que es el Padre,
a fin de que no admitiéramos a otro Padre fuera de aquel que se revela en el Hijo.*

No hay mdas que un solo Dios, quien con su Verbo y su Sabiduria ha creado y adornado todas las
cosas. El es el Creador, que ha destinado este mundo para el género humano. En su grandeza es desco-
nocido de todas sus criaturas, ya que nadie ha penetrado su sublimidad ni entre los antiguos ni entre los
contemporaneos; sin embargo, en lo que se refiere a su amor es conocido en todo tiempo gracias a
aquel por quien cred todas las cosas, es decir, su Verbo, nuestro Sefor Jesucristo, el cual, en los dltimos
tiempos se ha hecho hombre entre los hombres en orden a unir el fin con el principio, esto es, el hom-
bre con Dios, Por esta razdn, los profetas, que recibieron, el don de la profecia del mismo Verbo, predi-
caron su venida segun la carne, mediante la cual se hizo la mezcla y comunicacidn de Dios y del hombre,
segln el beneplacito del Padre.

Ya desde el comienzo habia preanunciado el Verbo de Dios que Dios seria visto de los hombres y
viviria y conversaria con ellos sobre la tierra, haciéndose presente en la obra de sus manos para salvarla
y hacerse asequible a ella, “liberandonos de las manos de todos los que nos odian” (Lc 1:71), es decir de
todo espiritu de trasgresidn, haciendo “que le sirvamos en santidad y justicia todos los dias de nuestra
vida” (Lc 1:74-75), a fin de que el hombre, entrelazado con el Espiritu de Dios, alcance la gloria del Pa-
dre.

Esto anunciaban los profetas de manera profética, lo cual no es decir, como pretenden algunos,
que siendo el Padre de todas las cosas invisible, era otro el que era visto por los profetas. Esto dicen los
gue no saben absolutamente nada de lo que es una profecia. Porque una profecia es una prediccién de
las cosas futuras, esto es, una anunciacién anticipada de lo que luego sera. Ahora bien, anunciaban de
antemano los profetas que Dios seria visto de los hombres, asi como también dice el Sefior: “Bienaven-
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turados los limpios de corazén, porque veran a Dios.” Sin embargo, en su propia grandeza y en su gloria
inenarrable, “nadie que vea a Dios, vivird” (Ex 33:20), ya que el Padre es incomprensible. Pero en su
amor, en su bondad para con los hombres y en su omnipotencia, concede esto a los que le aman, es de-
cir, que vean a Dios: esto es lo que anunciaban los profetas, porque “lo que es imposible a los hombres
es posible para Dios” (Lc 18:27) Porque el hombre por si mismo no vera a Dios; pero si Dios quiere, pue-
de hacerse visible a los hombres, a los que quiera, cuando quiera y como quiera. Dios lo puede todo: y
asi fue visto entonces proféticamente por medio del Espiritu, y ha sido visto segln la adopcién por me-
dio del Hijo, y serd visto segun su paternidad en el reino de los cielos, ya que el Espiritu prepara al hom-
bre para hacerlo hijo de Dios, y el Hijo lo lleva al Padre, y el Padre le da la incorrupcidn y la vida eterna,
cosas todas que resultan a cada uno del hecho de ver a Dios. Porque asi como los que ven la luz estan
dentro de la luz, y participan de su resplandor, asi los que ven a Dios estdn dentro de Dios y participan
de su resplandor. El resplandor de Dios da la vida: por tanto los que ven a Dios participan de la vida.
Por esta razoén, el que es inasequible e incomprensible e invisible, se presenta a los hombres como visi-
ble y comprensible y asequible, para dar la vida a los que lo captan y lo ven. Y asi como su grandeza es
inalcanzable, asi también su bondad es inenarrable, y por ella se deja ver y da la vida a los que le ven. En
efecto, es imposible vivir sin la vida, y no hay vida sin la participacion de Dios, y la participacion de Dios
es ver a Dios y gozar de su bondad... Asi pues, desde los comienzos es el Hijo el revelador del Padre, ya
gue desde el principio esta con el Padre. Las visiones proféticas, la distribucion de los carismas y ministe-
rios y la gloria del Padre, todo lo ha ido manifestando al género humano en tiempo oportuno para su
utilidad, de manera armoniosa y concertada: porque donde hay concierto hay consonancia, y donde hay
consonancia hay oportunidad, y donde hay oportunidad hay utilidad, Por esto el Verbo se constituyd en
dispensador de la gracia del Padre para utilidad de los hombres, en favor de los cuales obré tantos de-
signios: manifesto a Dios a los hombres, y presenté los hombres ante Dios, guardando la invisibilidad
del Padre, para que el hombre no llegara a menospreciar a Dios, sino que pudiera progresar hacia él in-
definidamente, y al mismo tiempo haciendo a Dios visible a los hombres mediante muchas disposicio-
nes, a fin de que el hombre, privado totalmente de Dios, no dejara de existir. Porque gloria de Dios es el
hombre vivo, y vida del hombre es la vision de Dios. Y si la manifestacion de Dios que consiste en la
creacion da la vida a todos los vivientes de la tierra, mucho mas la manifestacion del Padre que se hace
por el Verbo da la vida a los que ven a Dios.?°

Como el Verbo cumple los designios de Dios sobre el hombre.

No habia manera de que llegdramos a conocer las cosas de Dios, si nuestro Maestro, el Verbo,
no se hubiera hecho hombre. Porque nadie mds podia explicarnos las cosas del Padre fuera de su propio
Verbo. En efecto, fuera de él, é quién conocié la mente del Senor?; équién llegd a ser su consejero?”
(Rom 11, 34) Por otra parte, nosotros no podiamos aprender de otra manera si no es viendo con los ojos
a nuestro Maestro, y oyendo con nuestros oidos su voz: de esta forma, haciéndonos imitadores de sus
obras y cumplidores de sus palabras, podiamos llegar a tener comunion con él. Los que acababamos de
ser hechos, fuimos creciendo, recibiendo incremento de aquel que es perfecto y que existe desde antes
de la creacion, el Unico que es bueno y 6ptimo, el que tiene el don de la incorruptibilidad, a cuya imagen
habiamos sido hechos. Habiamos sido predestinados para ser, segun la presciencia del Padre, lo que to-
davia no éramos: pues éramos un comienzo de lo que tenia que ser, para recibir el incremento en los
tiempos preestablecidos por el ministerio del Verbo, el cual es perfecto en todo. Y, efectivamente,
siendo poderoso como Verbo, y siendo hombre verdadero, con su sangre nos redimié de una manera
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perfecta, ddndose a si mismo como rescate por aquellos que habian sido reducidos a cautividad. Y pues-
to que el Espiritu de rebelidn nos tenia sometidos injustamente — ya que perteneciendo por naturaleza
a Dios omnipotente nos habia alienado contra nuestra naturaleza y nos habia hecho sus seguidores — el
Verbo de Dios, que tiene todo poder y no puede fallar en su justicia, justamente se volvid contra el mis-
mo Espiritu de rebelién, rescatando de su poderio lo que era suyo, y esto no de manera violenta — co-
mo en un principio el Espiritu de rebeliéon nos habia sometido al arrebatar con su hambre insaciable lo
gue no era suyo — sino por persuasién, como convenia que Dios, que es persuasivo y no violento, toma-
se lo que quisiese. De esta suerte, ni la justicia quedaba conculcada, ni lo que Dios habia originariamente
creado quedaba destruido.?

Cristo, vencedor de la antigua serpiente, segiin la promesa.

Recapitulando todas las cosas, Cristo fue constituido cabeza: declaré la guerra a nuestro enemi-
go, y destruyé al que en el comienzo nos habia hecho prisioneros en Adan, aplastando su cabeza, como
estd en el Génesis que Dios dijo a la serpiente: “Pondré enemistad entre ti y la mujer, y entre tu descen-
dencia y la suya: él acechara a tu cabeza, y tu acecharas a su calcanal” (Gen 3:15). Estaba predicho, pues,
gue aquel que tenia que nacer de una mujer virgen y de naturaleza semejante a la de Adan, tenia que
acechar a la cabeza de la serpiente. Esta es la descendencia de la que habla el Apdstol en la epistola a los
Galatas: “La ley de las obras fue puesta hasta que viniera la descendencia al que habia recibido la pro-
mesa” (Gal 3:19). Y todavia lo declara mas abiertamente en la misma carta cuando dice: “Cuando llegé la
plenitud de los tiempos envid Dios a su Hijo, hecho de mujer” (Gal 4:4). El enemigo no hubiese sido ven-
cido de una manera adecuada si no hubiese sido hombre nacido de mujer el que le vencié. Porque en
aquel comienzo el enemigo esclavizé al hombre valiéndose de la mujer, poniéndose en situacién de
enemistad con el hombre. Y por esto el Sefior se confiesa a si mismo Hijo del hombre, recapitulando asi
en si mismo aquel hombre original del cual habia sido modelada la mujer. De esta suerte, asi como por
un hombre vencido se propagd la muerte en nuestro linaje, asi también por un hombre vencedor poda-
mos levantarnos a la vida. Y asi como la muerte obtuvo la victoria contra nosotros por culpa de un hom-
bre, asi también nosotros obtengamos la victoria contra la muerte gracias a un hombre. Por otra parte,
el Sefior no habria podido recapitular en si mismo la antigua y original hostilidad contra la serpiente,
cumpliendo asi la promesa del Creador, si hubiese procedido de otro Padre. Pero es uno mismo e idénti-
co el que nos formd en un principio y el que envid a su Hijo al fin de los tiempos: y el Sefior no ha hecho
sino cumplir su mandato, tomando carne de mujer, destruyendo a nuestro enemigo y rehaciendo al
hombre a imagen y semejanza de Dios...?

El Verbo, haciéndose hombre verdadero, liberé a los hombres.

Nuestro Sefior es el Unico maestro verdadero, Hijo de Dios verdaderamente bueno y paciente,
Verbo de Dios Padre que se hizo Hijo del hombre. Porque, efectivamente luchd y vencio, ya que era un
hombre que luchaba por sus padres, pagando con su obediencia la desobediencia. El encadend al que
era fuerte y libertd a los débiles y dio la salvaciéon a la obra de sus manos, destruyendo el pecado. Por-
que el Sefior es bondadosisimo y misericordioso, y ama al género humano, y asi, como hemos dicho, ha
realizado la unién del hombre con Dios. Porque si no hubiera sido hombre el que vencio al enemigo del
hombre, la derrota del enemigo no habria sido justa; y, por otra parte, si no hubiese sido Dios el que
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nos daba el don de la salvacidn, no poseeriamos ésta de manera segura. Ademas, si no hubiese sido
unido el hombre con Dios, no habria podido participar de la incorruptibilidad. Asi pues, convenia que el
mediador entre Dios y los hombres por su parentesco propio con una y otra parte redujese a entraba a
la amistad y concordia, recomendando los hombres a Dios y dando a conocer Dios a los hombres.

¢Como podriamos ser hijos de adopcidn por participacion si no hubiésemos recibido por medio
del Hijo la comunidn que éste tiene con Dios, es decir, si el Verbo no la hubiese comunicado con noso-
tros haciéndose carne? Por esta razdn, atraveso todas las edades, restituyéndolas todas a la comunion
con Dios. Por consiguiente, los que dicen que sélo se manifesté aparentemente, y que no nacid en la
carne ni fue verdaderamente hombre, se encuentran todavia bajo la condenacién antigua, y ofrecen
argumentos en favor del pasado. Segun ellos, no ha sido todavia vencida la muerte que “reiné desde
Adan hasta Moisés, aun sobre aquellos que no pecaron a imitacién de la trasgresion de Adan” (Rom
5:14). Cuando vino la ley, dada por medio de Moisés, dio testimonio acerca del pecado, declarando que
era trasgresor (cf. Rom 7:13), retirando su imperio y descubriendo que no era rey, sino ladron y decla-
randolo homicida. Pero la ley puso una carga sobre el hombre, que tenia en si el pecado, mostrandole
gue era condenado a muerte. Porque la ley, aun siendo espiritual, se limitd a poner de manifiesto el
pecado, pero no lo destruyd, porque el dominio del pecado no era sobre el Espiritu, sino sobre el hom-
bre. Era preciso, por tanto, que el que tenia que dar muerte al pecado y rescatar al hombre de su pena
de muerte, se hiciera precisamente lo que éste era, es decir, hombre, reducido a esclavitud por el peca-
do y cautivo de la muerte. Asi el pecado recibiria muerte de mano de un hombre, y el hombre escaparia
a la muerte. Asi como por la desobediencia de un hombre, modelado el primero de la tierra virgen, mu-
chos fueron hechos pecadores y perdieron la vida, asi fue preciso que por la obediencia de un hombre,
gue nacié el primero de una virgen, muchos han sido justificados y han alcanzado la salvacidn.

Asi pues, el Verbo de Dios se hizo hombre, como dice Moisés: “Dios: sus obras son verdaderas”
(Dt 32:4) Si hubiese aparecido como carne sin haberse hecho carne, no seria su obra verdadera. Lo que
aparecia, eso era: Dios que recapitulaba en si el hombre que él mismo habia originariamente modelado,
a fin de dar muerte al pecado, aniquilar la muerte y vivificar al hombre. Es asi como “sus obras son ver-
daderas.”

Por el contrario, los que dicen que es un puro hombre, engendrado por José, permanecen en la
esclavitud de la desobediencia original, y en ella mueren. Todavia no han entrado en comunién con el
Verbo de Dios Padre, ni han recibido la libertad por medio del Hijo, como dice él mismo: “Si el Hijo os ha
emancipado, verdaderamente sois libres” (Jn 8:36) Por no reconocer al Emmanuel nacido de la Virgen,
se encuentran privados de su don, que es la vida eterna. Al no recibir al Verbo de la incorruptibilidad,
permanecen en su carne mortal y en deuda con la muerte, sin apropiarse el antidoto de la vida. A ellos
se dirige el Verbo, explicando el don de su gracia: “Yo dije: sois dioses, y todos sois hijos del Altisimo; en
cambio vosotros, siendo hombres, moriréis” (Sal 81:6-7) Esto ultimo se refiere a los que no aceptan el
don de la adopcidn, sino que al contrario, desprecian la encarnacion y la casta generacion del Verbo de
Dios, robando asi al hombre de aquella ascensién hasta el Sefior y mostrandose ingratos para con el
Verbo de Dios que por ellos se encarné. Porque esta es la razéon por la que el Verbo de Dios se hizo
hombre, y el Hijo de Dios Hijo del hombre: para que el hombre, recibiendo en si al Verbo y adquiriendo
la filiacidn, se hiciese hijo de Dios.

No podiamos adquirir la incorrupcién y la inmortalidad de otra forma que uniéndonos a la inco-
rrupcion y a la inmortalidad. Y, écdmo podiamos unirnos a la incorrupcion y a la inmortalidad, si antes la
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incorrupcion y la inmortalidad no se hacia lo que nosotros somos, de suerte que “lo corruptible fuera
absorbido por la incorrupcion, y lo mortal por la inmortalidad... a fin de que recibiéramos la adopcién de
hijos?” (cf. 1 Cor 15:53-54; Rom 8:15)

En vista de esto, “équién explicard su generacion?” (Is 53:8). “Siendo hombre, éiquién le recono-
cera?” (Jer 17:9) Le reconoce aquél, “a quien lo revel6 el Padre que estd en los cielos” (Mt 16:17) ha-
ciéndole entender que aquel que nacié Hijo del hombre, “no por la voluntad de la carne ni por la volun-
tad de varén” (Jn I: 13), ése es Cristo, el Hijo de Dios vivo (Mt 16:13).2

El Verbo eterno se encarna en el tiempo para redimir al hombre.

Puede mostrarse con evidencia, que el Verbo, que desde el principio estaba en Dios, aquel por
medio del cual fueron hechas todas las cosas y que desde siempre estaba presente en el género hu-
mano, en los Ultimos tiempos, en el momento predeterminado por el Padre, se unioé a lo que él mismo
habia modelado y se hizo hombre capaz de padecer. Asi se elimina la objecion de los que dicen: “Si nacid
en aquel momento, Cristo no existia anteriormente.” Porque hemos mostrado, efectivamente, que el
Hijo de Dios no empezd a existir en aguel momento, sino que desde siempre existia en el Padre.

Pero en el momento en que se encarnd y se hizo hombre, entonces recapituld en si mismo la
larga serie de los hombres, ddandonos de una manera compendiosa la salvacién, de suerte que lo que
habiamos perdido en Adan, es decir, el ser “a imagen y semejanza de Dios” (Gen 1:26), esto mismo lo
recuperasemos en Cristo Jesus.

Porgue no era posible que el hombre una vez vencido y destruido por la desobediencia, pudiese
reconstruir y recuperar por si mismo la palma de la victoria, como tampoco era posible que el que habia
caido bajo el pecado obtuviese él mismo su salvacién.

Por esto el Hijo operd lo uno y lo otro: siendo Verbo de Dios, descendié del Padre y se encarné, des-
cendié hasta la muerte y llevo a su término el designio de nuestra salvacion. Pablo nos exhorta a creer
sin vacilacion en esta salvacion, diciendo: “No digas en tu corazén équién subira al cielo?, esto es, para
hacer bajar a Cristo; o équién bajara al abismo?, esto es, para sacar a Cristo de entre los muertos” (Rom
10:6-7) Y afiade: “Porque si confesares con tu boca al Sefor Jesus y creyeres en tu corazén que Dios lo
resucitd de entre los muertos, seras salvado” (Rom 10:9) Y Pablo da la razén por la que el Verbo de Dios
obré asi, cuando dice: “Para esto vivié Cristo, y murid y resucitd: para ser Sefor de los vivos y de los
muertos” (Rom 14:9)%

La redencion de Cristo se extiende a todos los tiempos.

Por esta razén estaban pesados los ojos de los discipulos cuando Cristo vino a su pasién; y en-
contrandoles dormidos, el Sefior primero les dejd estar, significando con ello la paciencia de Dios ante el
suefio de los hombres. Pero cuando vino la segunda Vez, los despertd y los hizo levantar, significando
gue su pasion era el momento de despertar a los discipulos que dormian. Y por ellos descendid a las re-
giones inferiores de la tierra (Ef 4:9), para ver con sus ojos lo que habia quedado inconcluso en su crea-
cion, a saber, aquellos de quienes decia a los discipulos: “Muchos profetas y justos desearon ver y oir lo
gue vosotros veis y ois” (Mt 13:17).
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Porque Cristo no vino sélo por aquellos que en los tiempos del emperador Tiberio creyeron en
él; ni el Padre tuvo sdlo providencia de los hombres que ahora existen; sino que vino por todos los hom-
bres sin excepcion que desde el principio, segin su capacidad, y en sus tiempos, temieron y amaron a
Dios, y practicaron la justicia y la piedad para con sus prdjimos, y desearon ver a Cristo y oir sus pala-
bras. Y por esta razén, en la segunda venida, a todos los tales los despertara de su suefio y los hara le-
vantar antes que a los demas que habrdan de ser juzgados, y los establecera en su reino.

Porque, en efecto, no hay mds que un solo Dios, que en sus designios condujo a los patriarcas,
pero también justificd “a los circuncisos a partir de la fe y a los incircuncisos mediante la fe” (Rom 3:30).
Y asi como nosotros estdbamos prefigurados y anunciados en los que nos precedieron, asi también ellos
reciben en nosotros su forma cumplida, esto es, en la Iglesia, y reciben la recompensa de su labor. Por
esto decia el Sefor a los discipulos: “Mirad que os digo: levantad los ojos y contemplad los campos que
estdn blancos para la mies. Porque el segador recibe su salario y recoge el fruto para la vida eterna, para
gue se alegren juntamente el que siembray el que siega. Aqui se cumple la palabra de que uno es el que
siembra y otro el que siega, ya que yo os he enviado a segar lo que no labrasteis; otros labraron, y voso-
tros os habéis introducido en su labor” (Jn 4:35-38) é{Quiénes son, pues, los que trabajaron, los que sir-
vieron a los designios de Dios? Esta claro que son los patriarcas y los profetas, que fueron figura de
nuestra fe y sembraron en la tierra la venida del Hijo de Dios, anunciando quién y cémo seria, a fin de
qgue los hombres que habian de venir, teniendo temor de Dios, recibieran facilmente, ensefiados por los
profetas, la venida de Cristo...

Por esta razdn, el que recibié el apostolado para con los gentiles hubo de trabajar mas que los
que predicaban al Hijo de Dios entre los circuncisos. Porque éstos tenian la ayuda de las Escrituras, que
el Sefior habia confirmado y cumplido al venir tal como habia sido anunciado. Pero alli se enfrentaban
con una ensefanza extrana y una doctrina nueva: los dioses de los gentiles lejos de ser dioses son idolos
de los demonios; existe un solo Dios, que esta sobre todo principado y potestad y dominacion, y sobre
todo nombre que pueda nombrarse (Ef 1:21); que su Verbo, por naturaleza invisible, se ha hecho palpa-
ble y visible, humilldndose hasta la muerte y muerte de cruz; que los que creen en él seran incorrupti-
bles e impasibles, y recibiran el reino de los cielos. Todo esto tenia que predicarse a los gentiles por la
sola palabra, sin Escrituras, y por eso tenian que trabajar mas los que se dedicaban a predicar entre los
gentiles.

Pero, a su vez, aparece mas generosa la fe de los gentiles al aceptar la palabra de Dios sin haber
sido ensenados por las Escrituras. De esta forma suscitd Dios de las piedras hijos de Abraham, llevando-
los al cortejo del iniciador y heraldo de nuestra fe, el cual aceptd la alianza de la circuncision después de
la justificacién por la fe que precedid a la circuncisién, para que asi quedasen prefigurados los dos tes-
tamentos, y fuese hecho padre de todos los que siguen al Verbo de Dios y admiten vivir como extranje-
ros en este mundo. Estos son los que tienen fe, tanto si vienen de la circuncisién como de la incircunci-
sién, representados por Cristo, piedra angular en el vértice, que todo lo mantiene en cohesidn, y que
hace converger en una Unica fe de Abraham a los que, de uno y otro testamento, son aptos para el edifi-
cio de Dios.”

Cristo, tesoro escondido en el campo de las Escrituras.
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Si uno lee con atencidn las Escrituras, encontrard que hablan de Cristo y que prefiguran la nueva
vocacion. Porque él es el “tesoro escondido en el campo” (Mt 13:44), es decir, en el mundo, ya que “el
campo es el mundo” (Mt 13:38) tesoro escondido en las Escrituras, ya que era indicado por medio de
figuras y parabolas, que no podian entenderse segun la capacidad humana antes de que llegara el cum-
plimiento de lo que estaba profetizado, que es el advenimiento de Cristo. Por esto se dijo al profeta Da-
niel: “Cierra estas palabras y sella el libro hasta el tiempo del cumplimiento, hasta que muchos lleguen a
comprender y abunde el conocimiento. Porque cuando la dispersidn habra llegado a su término, todo
esto serd comprendido” (Dan 12:4-7). Y también Jeremias dice: “En los Ultimos tiempos entenderan es-
tas cosas” (Jer 23:20). Porque toda profecia antes de su cumplimiento presenta enigmas y ambiglieda-
des a los hombres. Pero cuando llega el tiempo y se realiza lo que esta profetizado, entonces se puede
dar una explicacion clara y segura de las profecias. Por esta razdn, cuando los judios leen la ley en nues-
tros tiempos, se parece a una fabula, pues no pueden explicar todas las cosas que se refieren al adveni-
miento del Hijo de Dios como hombre. En cambio, cuando la leen los cristianos, es para ellos un tesoro
escondido en el campo, que la cruz de Cristo ha revelado y explanado: con ella la inteligencia humana se
enriquece y se muestra la sabiduria de Dios, manifestandose sus designios sobre los hombres, prefigu-
randose el reino de Cristo y anunciandose de antemano la herencia de la Jerusalén santa. En ella se pre-
nuncia que el hombre progresard tanto en el amor de Dios, que podra incluso ver a Dios y oir su palabra,
y que con el oido de su voz recibira tal gloria que los demds hombres no podran poner sus ojos en su
rostro glorificado, como se dice en Daniel: “Los que hayan entendido brillaran como el resplandor del
firmamento, y entre muchos justos como las estrellas en el firmamento por los siglos y aiin mas” (Dan
12:3) Asi pues, si uno lee las Escrituras de la manera dicha — que es la manera que ensefid a los discipu-
los el Sefior después de su resurreccidén de entre los muertos, mostrandoles con las mismas Escrituras
gue convenia que el Cristo padeciese y asi entrara en su gloria, predicandose la remisién de los pecados
en todo el mundo — sera un discipulo perfecto, semejante a un padre de familia que saca de su tesoro
cosas viejas y nuevas.?®

Las dos naturalezas de Cristo.

Hemos mostrado a partir de las Escrituras, que absolutamente ninguno de los hijos de Adan
puede ser llamado Dios o Sefior en sentido propio, pero que Cristo, al contrario de todos los seres hu-
manos que jamas existieron, es anunciado por todos los profetas y los apdstoles y por el mismo Espiritu
como Dios en sentido propio, y Sefior, y Rey eterno, Hijo Unico y Verbo encarnado: lo cual puede com-
probar cualquiera capaz de alcanzar aun una pequefia parte de la verdad. Las Escrituras no darian acer-
ca de él este testimonio si él fuera un simple hombre como los demas. Pero, porque él por encima de
todos tuvo aquella generacién gloriosa que le viene del Padre altisimo, y al mismo tiempo gozdé de aque-
lla otra generacion gloriosa a partir de una Virgen, las Escrituras dan acerca de él este doble testimonio.
Por ser hombre, no tiene honor, y es pasible, y se sienta sobre un burrito, y le dan a beber hiel y vinagre,
y el pueblo le desprecia y se humilla hasta la muerte. Pero por ser Senor, es Santo, Admirable, Conseje-
ro, Hermoso en su figura y Dios fuerte que viene sobre las nubes para ser Juez del universo. Todo esto
han profetizado de él las Escrituras. De la misma manera que era hombre, a fin de ser tentado, asi tam-
bién era Verbo, para ser glorificado. El Verbo no intervenia cuando era tentado, deshonrado, crucifica-
do y puesto a morir; pero en cambio, estaba unido a la humanidad cuando obtenia la victoria, y aguar-
daba el sufrimiento, y resucitaba y era llevado a los cielos.
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Asi pues, este Sefior nuestro es Hijo de Dios y Verbo del Padre, y también Hijo del hombre, ya
gue tuvo una generacidon humana, hecho Hijo del hombre a partir de Maria, la cual pertenecia al linaje
humano, siendo ella misma plenamente humana. Por esta razén, “el mismo Sefior nos dio una sefial...
en las profundidades y arriba en las alturas” (Is 7:14-11), sin que nadie la hubiese pedido. Nadie podia
esperar que una virgen pudiese quedar encinta, y parir a un hijo y que el fruto de este parto fuese Dios
con nosotros, que descendia a las profundidades de la tierra para buscar a la oveja que habia perecido,
que era la obra que él mismo habia modelado, y que subia luego a las alturas para presentar y recomen-
dar al Padre al hombre que habia sido reencontrado, obrando en si mismo las primicias de la resurrec-
cion del hombre. Porque, asi como la cabeza resucitd de entre los muertos, asi también todo el cuerpo
restante, es decir, todo hombre que se encuentre en vida una vez cumplido el tiempo de su condena
debida por la desobediencia, ha de resucitar...

Asi pues, Dios ha sido magnanimo ante la derrota del hombre, preparando la victoria que tenia
gue conseguirse por el Verbo. Porque “al desplegarse el poder en la debilidad” (2 Cor 12:9), se manifes-
taba la benignidad de Dios y la gloria magnifica de su poder.

Dios tolerd con paciencia que Jonds fuese engullido por el cetdceo, no para que fuese absorbido
y destruido definitivamente, sino para que, una vez arrojado de nuevo, fuera mds sumiso a Dios y diese
mayor gloria a aquel que le habia otorgado una salvacién tan inesperada, induciendo a los ninivitas a
una firme penitencia y convirtiéndolos al Senor que los habia de librar de la muerte con el estupor que
les causd aquel milagro de Jonas. Porque asi dice de ellos la Escritura: “Todos se retractaron de sus ma-
los caminos y de la injusticia de sus manos, diciendo: ¢ Quién sabe si Dios se arrepentird, y apartara de
nosotros su ira y asi no pereceremos?” De manera semejante, Dios tolerd pacientemente en los comien-
zos que el hombre fuese engullido por aquel gran cetdceo que era el autor de la prevaricacion, no para
qgue fuese absorbido y pereciese definitivamente, sino estableciendo y preparando de antemano un me-
dio de salvaciéon que fue llevado a la practica por el Verbo mediante el “signo de Jonas” (Lc 11:29-30),
para aquellos que tienen con respecto al Sefior los mismos sentimientos que Jonas, confesandolo con
sus mismas palabras: “Siervo del Sefior soy yo, y adoro al Dios Sefior del cielo, que hizo el mar y la tierra”
(Jon 1:9) De esta forma, el hombre, recibiendo de Dios una salvacion inesperada, resucita de entre los
muertos y glorifica a Dios y pronuncia las palabras proféticas de Jonas: “Grité al Sefior mi Dios en mi tri-
bulacién, y me oyo desde el seno del infierno” (Jon 2:2) Asi el hombre permanece para siempre glorifi-
cando a Dios, y le da gracias sin interrupcidn por la salvacion que obtuvo de él, “a fin de que ninguna
carne se glorie delante del Sefior” (1 Cor 1:29), ni admita jamas el hombre pensamiento alguno contra
Dios, imaginando que su propia incorruptibilidad es algo natural suyo y engriéndose con vana soberbia
pensando fuera de la verdad que es por su propia naturaleza semejante a Dios. Porque esto era lo que
hacia al hombre particularmente ingrato para con aquel que lo habia creado, veldandole el amor que Dios
tenia para con el hombre y cegando sus potencias para que no pudiera sentir de Dios como conviene: el
compararse con Dios y juzgarse igual a é1.?”

Valor redentor de la pasion de Cristo.

Nuestro Sefior Jesucristo sufrié una pasién extraordinariamente violenta; pero no sélo no tuvo
él ningun peligro de sucumbir, sino que con su fuerza fortalecid al ser humano que habia sucumbido y lo
restablecié a la incorruptibilidad... El Sefior padecié para devolver el conocimiento a los que se habian
separado del Padre, dandoles acceso a él... DAndonos el conocimiento del Padre nos dio la salvacion... El
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fruto de su pasion fue la fortaleza y el vigor. Porque el Sefior con su pasion “subiendo a las alturas se
llevé consigo una hueste de cautivos y derramd sus dones sobre los hombres” (Sal 67:19; cf. Ef 4:8). A
los que tienen fe en él les concedié que pudieran “andar sobre serpientes y escorpiones y sobre todo el
poder de su enemigo” (Lc 10:19), es decir, del principe de la apostasia. Asi, con su pasidn, destruyo el
Sefior la muerte, disolvid el error, desterré la corrupcion, aniquild la ignorancia; y en cambio, nos mani-
festd la vida, nos mostrd la verdad, nos hizo el don de la incorrupcion... %2

Para destruir la desobediencia original del hombre en el arbol del paraiso, el Sefior se hizo obe-
diente hasta la muerte, y muerte de cruz (Flp 2:8). Asi curaba la desobediencia que habia tenido lugar en
un arbol, con la obediencia que tenia lugar en otro arbol (el de la cruz)... Por aquello por lo que desobe-
decimos a Dios y no creimos su palabra, por ello mismo introdujo la obediencia y la sumisién a su pala-
bra. Con ello muestra abiertamente que uno mismo es el Dios a quien ofendimos en el primer Adan al
transgredir el mandato, y con quien nos reconciliamos en el segundo Adan por la obediencia hasta la
muerte. Con nadie mds teniamos deuda, sino con aquel cuyo precepto originariamente habiamos viola-
do; y este es el creador, del cual si miramos su amor es Padre; si miramos su poder es Senor; si miramos
su sabiduria es nuestro hacedor y modelador. Pero al violar su precepto, pasamos a ser enemigos suyos;
y por esto, en estos ultimos tiempos, el Sefior, por medio de su encarnacién, ha tenido que restituirnos
su amistad, haciéndose “mediador entre Dios y los hombres” (1 Tim 2:5). El hizo que el Padre, contra el
cual habiamos pecado, nos fuera benévolo, pues con su obediencia le consolé de nuestra propia
desobediencia, haciendo que nosotros tuviéramos familiaridad con nuestro creador y le obedeciéra-
mos.?

La ley de la esclavitud, educacidn para la ley de la libertad.

La ley, estando impuesta a los esclavos, educaba al alma por medio de cosas exteriores y corpo-
rales, arrastrandola, como con una cadena, a someterse a los preceptos, a fin de que el hombre apren-
diera asi a obedecer a Dios. Pero el Verbo, liberando al alma, le ensefié también a purificar por ella al
cuerpo de una manera voluntaria. Con esto, se hizo necesario que se quitaran las cadenas de la esclavi-
tud a las que el hombre se habia ya acostumbrado, y que siguiera a Dios sin cadenas; y al mismo tiempo
tenian que extenderse los preceptos de la libertad y debia crecer la sumision al Rey, a fin de que nin-
guno volviera atrds y se manifestara indigno de aquel que le liberd. Porque el respeto y la obediencia
para con el padre de familia son iguales en los esclavos y en los libres; pero los libres tienen una mayor
confianza, puesto que el servicio libre es mayor y mas glorioso que la sumision del esclavo.

Por esta razoén, el Seor en vez de “no cometeras adulterio” nos mando ni siquiera desearlo; (Mt
5:27-28) y en vez de “no mataras,” ni siquiera encolerizarse (Mt 5:21); y en vez de pagar los diezmos, dar
todos nuestros bienes a los pobres (cf. Mt 19:21); y amar no sdlo a los prdjimos, sino también a los
enemigos (cf. Mt 5:43-44); y no sdlo ser generosos y dispuestos a comunicar lo propio, sino aun dispues-
tos a regalar de grado a aquellos que nos roban, pues dice: “Al que te quita la tunica dale también el
manto, y al que te quita tus bienes no se los reclames, y haced con los hombres lo que queréis que ha-
gan con vosotros” (Mt 5:40; Lc 6:30-31). De suerte que no nos hemos de entristecer como hombres que
no quieren ser timados contra su voluntad, sino que nos alegremos como quien regala de grado, mas
dispuestos a hacer un regalo al préjimo que a someternos a una necesidad. “Si uno, dice, te contrata
para mil pasos, anda con él otros dos mil” (Mt 5:41) de suerte que no le sigas como un esclavo, sino que
vayas delante de él como un hombre libre, mostrandote dispuesto y util al préjimo en todo, sin conside-
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rar su malicia, sino atendiendo a perfeccionar tu propia bondad haciéndote semejante al Padre “que
hace salir el sol sobre los malos y sobre los buenos, y hace llover sobre los justos y los injustos” (Mt 5:45)
Todo esto, como deciamos, no destruia la ley, sino que la cumplia y la ampliaba entre nosotros. Es como
si uno dijera que el servicio del hombre libre es mayor, y que se ha arraigado en nosotros una sumisién y
un efecto mas plenos para con nuestro liberador, ya que no nos ha liberado para que nos apartemos de
él — pues nadie puede por si mismo conseguir los alimentos buenos de la salvacién estableciéndose por
su cuenta fuera de los bienes del Sefior — sino para que, habiendo recibido de él un favor mds grande,
le amemos mds. Pues cuanto mayor fuere nuestro amor para con él, tanto recibiremos de él una gloria
mayor cuando estemos para siempre en la presencia del Padre.

Asi, pues, todos los preceptos naturales nos afectan por igual a nosotros y a los judios: en éstos
tuvieron comienzo y origen, mientras que en nosotros han llegado a su madurez y a su cumplimiento. En
efecto, obedecer a Dios, y seguir a su Verbo, y amarle sobre todas las cosas y al préjimo como a uno
mismo — siendo cualquier hombre préjimo de cualquier otro —, y abstenerse de toda mala accidn, y
otras cosas semejantes, Son comunes a unos y a otros, y muestran que uno y el mismo es el Sefior de
todos. Este es nuestro Sefior, el Verbo de Dios, quien primero indujo a los esclavos a servir a Dios, y lue-
go liberd a los que se sometieron a él, como dice a los discipulos: “Ya no os llamo esclavos, pues el escla-
vo no sabe lo que hace su Sefior; a vosotros os he llamado amigos, porque os he dado a conocer todo lo
qgue he oido del Padre” (Jn 15:15). Al decir “ya no os llamo esclavos” muestra clarisimamente que él era
el que en un principio habia establecido por la ley aquella esclavitud de los hombres para con Dios; pero
luego les concedié la libertad. Y al decir “pues el esclavo no sabe lo que hace su Sefior,” muestra la igno-
rancia servil de aquel pueblo en su venida. Y al lamar amigos de Dios a sus discipulos, muestra clara-
mente que él es el Verbo de Dios, al cual Abraham habia obedecido voluntariamente y sin cadenas con
su fe generosa, consiguiendo con ello hacerse “amigo de Dios” (Sant 2:23).3°

Gratuidad de la vocacién y necesidad de las buenas obras.

El Sefior nos manifesté que, ademds de la vocacidn, convenia que nos adorndsemos con obras
de justicia, a fin de que el Espiritu de Dios encuentre descanso en nosotros. Porque esto significa el ves-
tido nupcial, del que dice el Apdstol: “No queremos ser despojados, sino vestidos, para que lo mortal sea
absorbido por la inmortalidad” (2 Cor 5:4). Porque aun aquellos que han sido ciertamente llamados a la
cena de Dios, si por su mala vida no dieron acogida al Espiritu Santo, seran arrojados, dice, a las tinieblas
exteriores (Mt 22:13). Con esto muestra claramente que el mismo rey que llamé a sus fieles de todas
partes a las bodas de su Hijo y les dio el banquete de la incorruptibilidad, manda que sea arrojado a las
tinieblas exteriores aquel que no tiene el vestido nupcial, es decir, el insolente. Asi como en el Antiguo
Testamento “muchos de ellos no le agradaron” (1 Cor 10:5), asi también en éste “muchos son llamados,
pero pocos escogidos” (Mt 22:14). Asi pues, no es uno el Dios que juzga, y otro el Padre que llama a la
salvacion; ni es uno el que da la luz eterna y otro el que manda arrojar a las tinieblas exteriores a los que
no tienen el vestido nupcial, sino que uno e idéntico es el Padre de nuestro Sefior, por quien fueron en-
viados los profetas. El es quien llama a los indignos por su inmensa benignidad, y él es el que examina si
los llamados tienen el vestido apropiado y conveniente para las nupcias de su Hijo, ya que no puede
agradarse en nada inconveniente y malo... Porque el que es bueno y justo y puro y sin mancha, no pue-
de tolerar en su tadlamo nupcial nada malo, injusto o abominable. Este es el Padre, de nuestro Sefior, por
cuya providencia todas las cosas existen, y por cuyo mandato todas son administradas. El da sus dones
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gratuitamente a quien conviene, pero justisimamente da su merecido a los ingratos y a los que son in-
sensibles a su benignidad, siendo remunerador justisimo...3!

Los que somos hijos de Dios por naturaleza, hemos de serlo también por obediencia.

La denominacién de hijo puede entenderse de dos maneras: del hijo natural, realmente engen-
drado como hijo, y del que eventualmente es constituido como hijo, al ser reconocido como tal. En
realidad hay diferencia entre el hijo natural y el reconocido. El primero es simplemente el nacido de
otro, pero el segundo es el constituido hijo por otro, del que recibe una determinada condicién o un
magisterio doctrinal, ya que el que es ensefiado por la palabra de otro es llamado hijo de su maestro, y
éste, a su vez, es llamado su padre. Asi pues, segln la condicidn natural, podemos decir que todos so-
mos hijos de Dios, ya que todos hemos sido creados por él. Pero segln la obediencia y la ensefanza
seguida, no todos son hijos de Dios, sino sdlo los que se confian a él y hacen su voluntad. Los que no se
le confian ni hacen su voluntad son hijos del diablo, puesto que hacen las obras del diablo. Que esto sea
asi se declara en Isaias: “Engendré hijos y los crié: pero ellos me despreciaron” (Is 1:2) Y en otro lugar los
llama hijos extrafios: “Los hijos extrafios me han defraudado” (Sal 17:46) Estos son hijos naturales por
cuanto han sido creados por él: pero no son hijos seglin sus obras. Porque asi como entre los hombres
los hijos repudiados que se han revelado contra sus padres, aunque sean realmente sus hijos naturales
son considerados por la ley como extraifos y no heredan de sus padres naturales, asi también en lo que
se refiere a Dios: los que no le obedecen son repudiados por él y dejan de ser sus hijos, sin que puedan
recibir su herencia.

Realidad de la encarnacion, segun el designio de Dios.

El Verbo, hijo Unico de Dios, que esta siempre presente en el género humano, se unié a la obra
de su creacién impregnandola toda segln el beneplacito del Padre y haciéndose carne. Este es Jesucris-
to, nuestro Sefior, el mismo que padecid por nosotros” y resucitd por nosotros, y que vendra de nuevo
con la gloria del Padre para resucitar a toda carne y para hacer patente la salvacién y mostrar la norma
del justo juicio en todo el universo a él sometido. Asi pues, uno es Dios Padre, como hemos mostrado; y
uno es Jesucristo, nuestro Sefior, que viene a través de toda la accion divina y recapitula en si mismo
todas las cosas (cf. Ef 1:10). Entre “todas las cosas” queda también comprendido el hombre, que ha sido
modelado por Dios. Y asi también recapitula al hombre en si mismo, y de invisible se hace visible, de
inasequible se hace asequible, de impasible se hace pasible; de Verbo se hace hombre, recapitulando en
si mismo todas las cosas, de suerte que asi como el Verbo de Dios es cabeza del mundo supraceleste e
invisible y espiritual, asi también tenga el principado en el mundo de lo visible y de lo corporal, asu-
miendo en si mismo la primacia y constituyéndose a si mismo en cabeza de la Iglesia, atrayendo a si to-
das las cosas en el tiempo conveniente (cf. Col 1:18; Ef 1:22; Jn 12:32).3%

En él no hay nada fuera de orden o intempestivo, asi como en su Padre tampoco hay nada in-
coherente. Todas las cosas han sido conocidas de antemano por el Padre, y son llevadas a cabo por el
Hijo cuando sea conveniente y segln su orden en el tiempo oportuno.

Por esta razén, cuando Maria queria acelerar aquel maravilloso milagro del vino, queriendo te-
ner parte antes de tiempo en aquel caliz que todo lo compendia, el Sefor rechaza su intempestiva pre-
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mura diciendo: “Mujer, équé nos importa a ti y a mi? Todavia no ha llegado mi hora” (Jn 2:4). Es que es-
peraba aquella hora que era conocida de antemano por el Padre. Por esta razén también, cuando en
muchas ocasiones los hombres querian prenderle, se dice: “Nadie puso las manos en él: porque no ha-
bia llegado su hora” (Jn 7:30); es decir la hora de su prendimiento y el tiempo de su pasién, que era co-
nocido de antemano por el Padre, como dice el profeta Habacuc: “Es cuando se acerquen los afios cuan-
do seras conocido, y te mostraras cuando llegue su tiempo; cuando mi alma se encuentre turbada por tu
ira, entonces te acordaras de tu misericordia” (Hab 3:2). Y asimismo dice Pablo: “Cuando vino la plenitud
de los tiempos, envid Dios a su Hijo” (Gal 4:4). Esto manifiesta que todo lo que el Padre habia conocido
de antemano, lo llevé a cabo nuestro Sefior en el orden, el tiempo y la hora previstos y convenientes,
siendo él uno e inmutable, pero a la vez rico y multiple. Porque él sirve a la rica y multiple voluntad del
Padre, siendo Salvador de los que se salvan, Senor de los que le estan sometidos, Dios de todo lo creado,
Hijo Unico del Padre, Cristo que habia sido anunciado y Verbo de Dios hecho carne cuando, al llegar la
plenitud de los tiempos, fue preciso que el hijo de Dios se convirtiera en Hijo del hombre.33

La formacion de Adan y la formacion de Cristo.

Asi como la sustancia del primer hombre, Adan, fue tomada de la tierra intacta y todavia virgen
— pues todavia Dios no habia hecho llover, ni el hombre habia trabajado la tierra (Gen 2:5) — y fue mo-
delado por la mano de Dios, es decir, por el Verbo de Dios, “por el cual han sido hechas todas las cosas,”
de suerte que el Sefior “tomo limo de la tierra y modelé al hombre” (Gen 2:7) asi el Verbo, al recapitular
en si mismo al mismo Adan tomo sustancia de Maria, siendo ésta todavia virgen, con una generacion
que reproduce debidamente la de Adan. Efectivamente, si el primer Adan hubiese tenido por padre a un
hombre y hubiese nacido de semen de varén, podrian decir con razén que el segundo Adan habia sido
engendrado por José. Pero si el primer Adan fue tomado de la tierra y modelado por el Verbo de Dios,
era congruente que el mismo Verbo, al obrar en si mismo una recapitulacién de Adan, tuviera una gene-
racion semejante a la de éste. Ahora bien, épor qué no tomd Dios por segunda vez el limo de la tierra,
sino que modeld su nueva obra tomando sustancia de Maria? A fin de que su obra no fuese “otra,” y asi
fuese “otra” la obra que se salvase, sino que fuese la misma obra la que se reasumiese, guardandose la
semejanza.

Andan errados, por tanto, los que dicen que Cristo no tomd nada de la Virgen: queriendo recha-
zar la herencia de la carne, rechazan también la afinidad. Porque si aquél fue modelado y recibid su exis-
tencia de la tierra por obra de la mano artista de Dios, y en cambio éste ya no por obra de esta mano
artista, ya no se guarda la semejanza de éste con aquel hombre.?

Eva y Maria.

Como fin de aquella seduccién con la que Eva, desposada ya con su marido, fue perversamente
seducida, la virgen Maria recibié maravillosamente del angel su anuncio segun la verdad, estando ya
bajo el dominio de su marido. Porque asi como Eva fue seducida por las palabras de un angel para esca-
par al dominio de Dios y despreciar su palabra, asi Maria recibié el anuncio de las palabras de un angel a
fin de que llevara a Dios haciéndose obediente a su palabra. Y si aquélla desobedecié a Dios, ésta acepto
obedecer a Dios, a fin de que la virgen Maria se convirtiera en abogada de la virgen Eva. Y asi como el
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género humano fue sometido a la muerte por obra de aquella virgen, asi recibe la salvacién por obra de
esta Virgen. En el plato equilibrado de la balanza estan la desobediencia de una virgen y la obediencia de
otra Virgen. El pecado del primer padre queda borrado con el castigo del primogénito, y la astucia de la
serpiente con la simplicidad de la paloma, quedando rotas aquellas cadenas con las que estdbamos ata-
dos a la muerte.®®

17. Adv. Haer. 11, 28, 6; 18. Ibid. Ill, 8, 2-3; 19. Ibid. IV, 6, 3; 20. Ibid. IV, 20, 4ss; 21. Ibid. V, 1-1; 22. Ibid. V, 21:1-2; 23. Ibid. Ill, 18, 6ss; 24. Ibid.
1, 18, 1; 25. Ibid. IV, 22:1, 24:2; 26. Ibid. IV, 26:1; 27. Ibid. IlI, 19, 3ss; 28. Ibid. II, 20:1; 29. Ibid. V, 16:2; 30. Ibid. IV, 13:2ss; 31. Ibid. IV, 36, 6ss;
32. Ibid. IV, 41:2; 32a. Ibid. ll, 16:6; 33. Ibid. II, 16, 6ss;

34. Ibid. IlI, 21:10;

IV. El Espiritu Santo.

Los apdstoles dijeron la verdad, a saber que “el Espiritu Santo en forma de paloma descendid
sobre él” (Mt 3:16), el mismo Espiritu del que dijo Isaias: “Y descansara sobre él el Espiritu de Dios” (Is
11:2) asi como: “El Espiritu del Sefior sobre mi: por esto me ha ungido” (Is 61:1). De este Espiritu dice el
Sefior: “No sois vosotros los que hablais, sino el Espiritu de vuestro Padre es el que habla en vosotros”
(Mt 10:20). Y asimismo, al dar a sus discipulos el poder de regenerar para Dios les decia: “Id y ensefad a
todas las gentes, bautizdndolas en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo.” Este Espiritu es el
gue por los profetas prometio “que se derramaria en los tiempos postreros sobre los siervos y las siervas
para que profeticen” (JI 3:1-2) y por esto bajo sobre el Hijo de Dios, hecho Hijo del hombre, y asi con él
se acostumbro a habitar en el género humano y a descansar entre los hombres y a vivir en la obra mo-
delada por Dios, haciendo operativa en ellos la voluntad del Padre y renovandolos de su, vetustez en la
novedad de Cristo.

Este Espiritu es el que pide David para el género humano cuando dice: “Fortaléceme con tu Espi-
ritu rector” (Sal 50:13) El mismo Espiritu es el que Lucas dice que descendid sobre los discipulos después
de la ascension del Sefior el dia de Pentecostés, con poder para que todas las naciones entraran en la
Vida y para abrir el Nuevo Testamento. Y por esto en todas las lenguas los discipulos entonaban a una
un himno a Dios, siendo el Espiritu el que reducia a unidad las razas disgregadas y el que ofrecia al Padre
las primicias de todas las naciones.

Por esta razon el Sefior prometio que enviaria al Paraclito que nos hiciese conformes con Dios.
Porque asi como el trigo seco no se puede hacer una masa compacta ni un Unico pan si no es con el
agua, asi también nosotros, que somos muchos, no podiamos hacernos uno en Cristo Jesus sin esta Agua
que viene del cielo. Y asi como la tierra arida, si no recibe el agua no produce fruto, asi nosotros que
éramos anteriormente “un lefio seco” (Lc 23:31) nunca hubiéramos llevado fruto a no ser por esta lluvia
gue se nos da libremente de lo alto.

Porque nuestros cuerpos por aquel bafo (del bautismo) adquirieron aquella unidad que los hace
incorruptibles; pero las almas la han recibido por el Espiritu. Por esto nos son necesarios uno y otro, ya
gue uno y otro procuran la vida de Dios.
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El Sefor se compadecio de aquella samaritana pecadora, que no fue fiel a su Unico marido, sino
que fue adultera de muchas uniones: y le mostré y prometié el agua viva, para que ya no tuviera mas
sed, ni anduviera ocupada sacando laboriosamente el agua, sino que tuviera dentro de si una fuente que
brotara hasta la vida eterna. Este es el don que el Sefior recibié del Padre, y él a su vez lo entregé gra-
tuitamente a los que participan de él, enviando por toda la tierra el Espiritu Santo.

Previendo el regalo de este don, Gededn, el israelita a quien Dios escogio para salvar al pueblo
de Israel del poder de los extranjeros, cambid su peticidén: sobre el velldn de lana — figura del pueblo de
Israel — en la cual se habia posado al principio el rocio, profetizé la sequia que habia de venir, es decir,
gue este pueblo ya no recibiria de Dios el Espiritu Santo, como dice Isaias: “Mandaré a las nubes que no
lluevan sobre aquella tierra” (Is 5:6). En cambio sobre todo el mundo se posard el rocio que es el Espiritu
de Dios, el cual se posd sobre el Seior. “Espiritu de sabiduria y de inteligencia, Espiritu de consejo y de
fortaleza, Espiritu de ciencia y de piedad. Espiritu de temor de Dios” (Is 11:2-3). Este es el Espiritu que a
su vez dio el Sefior a la Iglesia, enviando desde el cielo el Paraclito a todo el mundo, del que el diablo,
dice el Sefior, ha sido arrojado como un rayo. (Lc 10:18). Por esto nos es necesario este rocio de Dios,
para que no nos quememos hi nos hagamos estériles, de suerte que alli donde tenemos un acusador, alli
tengamos un Pardclito defensor.3®

El espiritu vence la debilidad de la carne.

Segun el testimonio del Sefior, el espiritu esta pronto, pero la carne es débil (cf. Mt 26:41). El
Espiritu es capaz de llevar a término cualquier cosa que se presente. Ahora bien, si este vigor del Espiritu
se combina como una especie de estimulo con la debilidad de la carne, necesariamente lo que es mas
fuerte dominara sobre lo mas débil, y la debilidad de la carne sera absorbida por el vigor del Espiritu. El
gue esté en esta condicidn, ya no sera carnal, sino espiritual, por razén de la comunién con el Espiritu.
De esta suerte dan los martires su testimonio y desprecian la muerte: ello se debe, no a la debilidad de
la carne, sino al vigor del Espiritu. La debilidad de la carne, al ser superada, muestra la fuerza del Espiri-
tu; y reciprocamente, el Espiritu, al dominar la debilidad, se apropia la carne como cosa suya. De ambos
elementos se constituye el “hombre viviente”: viviente por la participacion del Espiritu, y hombre por la
condicién de la carne. Por consiguiente, sin el Espiritu de Dios, la carne es cosa muerta y sin vida, y no
puede poseer el reino de Dios... Pero dondequiera que esta el Espiritu del Padre, alli hay un hombre vi-
viente... y la carne, poseida por el Espiritu, se olvida de si y asume las propiedades del Espiritu configu-
randose segun la forma del Verbo de Dios. Por esto dice el Apdstol: “Puesto que hemos llevado la ima-
gen de aquel que es terreno, llevemos también la imagen del que es celestial” (1 Cor 15:49). Ahora bien,
équé es lo terreno? El cuerpo, éQué es lo celestial? El Espiritu. Asi pues, dice, ya que en otro tiempo, pri-
vados del Espiritu celestial hemos vivido a la manera antigua de la carne, desobedeciendo a Dios, ahora,
acogiendo al Espiritu hemos de vivir con una vida nueva, obedeciendo a Dios. Y porque no podemos sal-
varnos sin el Espiritu de Dios, el Apdstol nos exhorta a que mediante la fe y una vida casta conservemos
el Espiritu de Dios. Si no participamos del Espiritu Santo, no tendremos parte en el reino de los cielos.
Por esto clamaba que la carne y la sangre por si mismas no pueden entrar en la herencia del reino de
Dios. Porque, si hay que hablar con verdad, la carne no hereda, sino que es heredada, segln la palabra
del Sefior: “Bienaventurados los mansos, porque ellos poseeran en herencia la tierra”: (Mt 5:5) la tierra,
de la que estad formada la sustancia de nuestra carne, es lo que se nos dara en herencia en el Reino.%’
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Ahora tenemos el Espiritu de una manera parcial, pero lo tendremos en plenitud.

Por ahora hemos recibido el Espiritu de una manera parcial, que ha de ser completada y que nos
prepara para la incorruptibilidad acostumbrandonos gradualmente a recibir y tener con nosotros a Dios.
El Apdstol dijo que era una “prenda,” es decir, una parte de aquella gloria que el Sefior nos ha prometi-
do, escribiendo en la epistola a los Efesios: “En él estais vosotros, los que habéis prestado oido a la pala-
bra de la verdad, al Evangelio de vuestra salvacion: al creer en él, habéis sido sellados con el Espiritu
Santo de la promesa, que es prenda de nuestra herencia” (Ef 1:13). Asi pues, esta “prenda” al permane-
cer en nosotros nos ha hecho ya “espiritualmente,” haciendo que lo mortal quede absorbido por la in-
mortalidad. Porque, dice el Apdstol: “No vivis en la carne, sino en el Espiritu, si es que el Espiritu de Dios
habita en vosotros” (Rom 8:9; cf. 2 Cor. 5:4). Esto tiene lugar, no arrojando la carne, sino pasando a te-
ner comunién con el Espiritu. Porque aquellos a quienes escribia no vivian fuera de la carne, pero habian
recibido el Espiritu de Dios, por el que clamamos Abba, Padre. Ahora bien, si ahora, que solo tenemos la
“prenda,” podemos clamar Abba, Padre, ¢ qué serd cuando resucitemos y le veamos cara a cara, cuando
todos los miembros acudan en masa a cantar aquel himno de exultacién glorificando al que los resucité
de los muertos y les regalé la vida eterna? Porque, si cuando el hombre no tiene mas que una prenda
del Espiritu en si mismo, ya le hace exclamar Abba, Padre, ¢qué no hard la totalidad del don del Espiritu
gue Dios dara a los hombres? Nos hard semejantes a él y perfectos segln la voluntad del Padre, ya que
hara al hombre “a imagen y semejanza de Dios.” Asi pues, a los que tienen la prenda del Espiritu y no
son esclavos de las concupiscencias de la carne, sino que se someten al Espiritu, viviendo segun es ra-
z6n, el Apdstol los llama con razén espirituales, ya que el Espiritu de Dios habita en ellos. Pero los espiri-
tus incorpdreos no podrian llamarse hombres espirituales: es nuestra propia naturaleza, esto es, la
unién del almay de la carne que recibe al Espiritu de Dios, la que constituye el “hombre espiritual.” En
cambio, a los que rechazan las amonestaciones del Espiritu y sirven a los placeres de la carne viviendo
irracionalmente y abandondndose sin freno a sus propios deseos, al no estar bajo ninguna inspiracion
del Espiritu divino y vivir como puercos o perros, el Apdstol los llama carnales, pues no sienten mas que
lo de la carne.®®

La gracia del Espiritu es como un injerto de nueva vida.

No rechacemos el injerto del Espiritu por dar gusto a la carne. Dice el Apdstol: “Tu eras olivo sil-
vestre: pero te han injertado de olivo bueno y te has hecho igual que el tronco de savia del olivo” (Rom
11:17). Si después del injerto el olivo silvestre sigue siendo tan silvestre como antes, “serd cortado y
arrojado al fuego” (Mt 7:19), pero si aguanta el injerto y se transforma en un olivo bueno, sera fructifero
y digno de ser plantado en el jardin del rey. Asi sucede con los hombres: si progresan en la fe, dando
acogida al Espiritu de Dios y produciendo los frutos correspondientes, seran hombres espirituales, dig-
nos de ser plantados en el jardin de Dios, Por el contrario, si resisten al Espiritu y permanecen en lo que
inicialmente eran, con voluntad de seguir siendo carne y no espiritu con razon se dira acerca de ellos
que “la carne y la sangre no poseeran el reino de Dios” (1 Cor 15:50), que es lo mismo que decir que el
olivo silvestre no serd trasplantado en el jardin de Dios. Realmente es maravillosa la manera como el
Apostol explica nuestra naturaleza y el designio de conjunto de Dios por medio de estas expresiones de
la carne y sangre y del olivo silvestre.*®
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Por la insercion del Espiritu, el hombre puede dar frutos agradables a Dios.

El olivo, si no se cuida y se abandona a que fructifique espontaneamente, se convierte en ace-
buche u olivo silvestre; por el contrario, si se cuida al acebuche y se le injerta, vuelve a su primitiva natu-
raleza fructifera. Asi sucede también con los hombres: cuando se abandonan y dan como fruto silvestre
lo que su carne les apetece, se convierten en estériles por naturaleza en lo que se refiere a frutos de jus-
ticia. Porque mientras los hombres duermen, el enemigo siembra la semilla de cizafia: por esto mandaba
el Sefior a sus discipulos que anduvieran vigilantes. Al contrario los hombres estériles en frutos de justi-
cia y como ahogados entre espinos, si se cuidan diligentemente y reciben a modo de injerto la palabra
de Dios, recobran la naturaleza original del hombre, hecha a imagen y semejanza de Dios. Ahora bien, el
acebuche cuando es injertado no pierde su condicion de arbol, pero si cambia la calidad de su fruto, re-
cibiendo un nombre nuevo y llamandose, no ya acebuche, sino olivo fructifero: de la misma manera el
hombre que recibe el injerto de la fe y acoge al Espiritu de Dios, no pierde su condicidn carnal, pero
cambia la calidad del fruto de sus obras y recibe un nombre nuevo que expresa su cambio en mejor, lla-
mandose, ya no carne y sangre, sino hombre espiritual. Mas aun, asi como el acebuche, si no es injerta-
do, siendo silvestre es inutil para su sefior, y es arrancado como arbol indtil y arrojado al fuego, asi el
hombre que no acoge con la fe el injerto del Espiritu, sigue siendo lo que antes era, es decir, carne y
sangre, y no puede recibir en herencia el reino de Dios. Con razén dice el Apéstol: “La carne y la sangre
no pueden poseer el reino de Dios” (1 Cor 15:50); y “los que viven en la carne no pueden agradar a Dios’
(Rom 8:8): no es que haya que rechazar la sustancia de la carne, pero hay que atraer sobre ella efusién
del Espiritu...*

4

La invocacion trinitaria en el bautismo.

Nuestro nuevo nacimiento, el bautismo, se hace con estos tres articulos, y nos otorga el nuevo
nacimiento en Dios Padre, por medio de su Hijo en el Espiritu Santo. Porque los que llevan el Espiritu de
Dios son conducidos al Verbo, es decir, al Hijo; el Hijo los presenta al Padre, y el Padre les confiere la
incorruptibilidad. Asi pues, sin el Espiritu no es posible ver al Hijo de Dios, y sin el Hijo nadie tiene acce-
so al Padre, ya que el conocimiento del Padre es el Hijo, y el conocimiento del Hijo de Dios se obtiene
por medio del Espiritu Santo. En lo que se refiere al Espiritu, segln el beneplacito del Padre lo dispensa
el Hijo, como ministro, a quien el Padre quiere y como el Padre quiere.*

35. Ibid. V, 19:1; 36. Adv. Haer. lll, 17, Iss; 37. Ibid. V, 9:2; 38. Ibid. V, 8:1; 39. Ibid. V, 9:5; 40. Ibid. V, 10:1; 41.IRENEO: Demonstratio: 7; 42. Adv.
Haer. V, 16:1; 42. Adv. Haer. V, 16:1;

V. El hombre, objeto de la salvacién de Dios.
Cémo el Verbo de Dios formo al hombre de la tierra y lo redimid.

Adan fue modelado de esta misma tierra que nosotros conocemos, pues dice la Escritura que dijo Dios:
“Con el sudor de tu rostro comeras tu pan, hasta que te conviertas en la tierra de que fuiste tomado”
(Gen 3:19) Por tanto, si después de la muerte nuestros cuerpos se convirtieran en tierra de algun otro
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género, se seguiria que no habrian sido hechos de ella; pero si se convierten en la tierra que conocemos,
estd claro que de ella fueron modelados. Lo cual puso de manifiesto el Sefior al modelar con ella los ojos
del ciego (cf. Jn 9:7). Y verdaderamente, esta claro que por la mano de Dios, por la que fue modelado
Addan, hemos sido también modelados nosotros. Porque Uno e Idéntico es el Padre, cuya voz desde el
comienzo hasta el fin estd presente en la obra de sus manos, y la sustancia de que fuimos modelados la
muestra claramente el Evangelio. Ya no hemos de buscar otro Padre fuera de éste; ni otra sustancia de
la que habriamos sido hechos, fuera de la que el Sefior nos anuncié y manifestd; ni otra mano de Dios
fuera de ésta que desde el comienzo hasta el fin nos va formando, y nos dispone para la vida, y esta pre-
sente en su obra y la va perfeccionando a imagen y semejanza de Dios. Entonces se manifesto este Ver-
bo, cuando el Verbo de Dios se hizo hombre, asemejandose él al hombre y asemejando el hombre a si, a
fin de que por la semejanza con el Hijo el Hombre pasara a ser estimado del Padre. Porque en los
tiempos pasados se decia que el hombre habia sido hecho a imagen de Dios, pero no se podia compro-
bar, porque el Verbo era todavia invisible, y era a imagen de él que el hombre habia sido hecho. Esta fue
la razdn por la que facilmente perdié aquella semejanza. Pero, cuando el Verbo de Dios se hizo carne,
aseguro las dos cosas: mostrd, por una parte, que se trataba de una imagen auténtica haciéndose él
mismo lo que era su imagen; y por otra restaurd y consolidd la semejanza, haciendo al hombre semejan-
te al Padre invisible, por medio del Verbo visible.*

Dios hizo al hombre capaz de una perfeccion siempre mayor.

Dios modelé al hombre con sus propias manos para que fuera creciendo y madurando,
como dice la Escritura: “Creced y multiplicaos” (Gen 1:28) Precisamente en esto estd la distin-
cion entre Dios y el hombre, en que Dios es el que hace, mientras que el hombre es el que se va
haciendo. Y, naturalmente, el que hace es siempre el mismo, pero el que se va haciendo debe
tener un comienzo, y un estadio intermedio, y una adicion y un incremento. Dios hace el bene-
ficio al hombre, y el hombre lo recibe. Dios es perfecto en todo, igual y semejante a si mismo,
siendo todo luz, todo inteligencia, todo sustancia, y fuente de todos los bienes; el hombre, en
cambio, va progresando y creciendo hacia Dios. Y asi como Dios es siempre el mismo, asi el
hombre, que va al encuentro de Dios ira progresando constantemente hacia Dios. Porque Dios
no cesa jamas de comunicar sus dones y sus riquezas al hombre, asi como el hombre no cesa
jamas de recibir beneficios y de enriquecerse con Dios. Porque el hombre que es agradecido al
gue le hizo es a la vez receptor de su bondad e instrumento de su glorificacidon (exceptorium
bonitatis et organum clarificafionis); por el contrario, el hombre ingrato que desprecia a su
creador no queriéndose someter a su palabra, sera receptor de su justo juicio. El ha prometido
dar siempre mas a los que dan fruto, y ha prometido confiar el tesoro del Sefior a los que ya
tienen, diciendo: “Muy bien, siervo bueno y fiel, porque fuiste fiel en lo poco voy a confiarte lo
mucho: entra en el gozo de tu Sefior” (Mt 25:21)... Y asi como tiene prometido que a los que
ahora den fruto les ha de dar todavia mas haciendo mayor su don — aunque no un don total-
mente distinto del que ya conocen, pues sigue siendo el mismo Sefior y el mismo Padre el que
se les ira rendando — asi también con su venida uno y el mismo Sefior dio a los hombres de los
ultimos tiempos un don de gracia mayor que el que se habia dado en el Antiguo Testamento.
Porgue entonces los hombres oian decir a los servidores que vendria el Rey, y ello les producia
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un cierto gozo limitado, estando a la espera de su venida. Pero los que lograron verlo presente
y alcanzaron la libertad y llegaron a la misma posesidn del don, tienen una gracia mayor y un
gozo mas pleno, pues disfrutan ya de la misma venida del Rey...*3

La creacion del hombre.

Por lo que se refiere al hombre, lo modeld Dios con sus propias manos, tomando de lo mas fino
y puro que hay en la tierra y mezclando proporcionalmente su propio poder con la tierra. Sobre la carne
modelada delined luego su propia forma, de suerte que lo visible mismo tuviera una forma divina, ya
que el hombre fue puesto en la tierra precisamente como imagen de Dios. Y para que pasara a ser Vvi-
viente, Dios sopld sobre su rostro un soplo de vida, de suerte que tanto por lo que se refiere al soplo,
como por lo que se refiere a la carne modelada el hombre fuera semejante a Dios. Porque, en efecto,
era libre, y sefior de si, habiendo sido hecho por Dios para tener autoridad sobre todos los seres que
hubiera sobre la tierra. El gran universo creado, que habia sido preparado por Dios antes de que mode-
lara al hombre, fue dado al hombre como lugar de su residencia... Y en este dominio trabajaban también
los servidores del Dios que habia hecho todas las cosas, y este lugar habia sido puesto al cuidado de un
jefe o lugarteniente, que habia sido puesto al frente de los demas servidores. Estos servidores eran los
angeles, y el jefe o lugarteniente, el arcangel.

Ahora bien, habiendo hecho Dios secretamente al hombre sefior de la tierra y de todo lo que en
ella hay, lo hizo también sefior de sus servidores que se encontraban en ella. Pero éstos estaban ya en
su edad de pleno desarrollo, mientras que el sefior, es decir, el hombre, era muy pequefio, pues era to-
davia nifio, y debia desarrollarse hasta llegar a la edad adulta. A fin de que el hombre creciese y se desa-
rrollase a gusto, le fue preparado un lugar mejor que este mundo, pues lo aventajaba en el aire, la belle-
za, la luz, los alimentos, las plantas, los frutos, las aguas y todas las demas cosas necesarias para la vida.
Su nombre era Paraiso. Y a tal extremo era bello y bueno este paraiso, que el Verbo de Dios iba siempre
a pasear por él, y conversaba con el hombre, prefigurando el futuro, a saber, que compartiria la morada
del hombre y conversaria con él, estando con los hombres para ensefiarles la justicia. Pero el hombre
era todavia un nifio, y no tenia juicio maduro, y por esta razén le fue fécil al seductor engafiarle.*

Inocencia y caida del hombre.

Adan y Eva estaban desnudos, y no sentian verglienza de ello, pues tenian una mente inocente y
como de nifo pequefio, y no podian representarse el espiritu ni pensar ninguna de las cosas que, bajo el
dominio del mal, nacen en el alma a través de deseos voluptuosos y placeres vergonzosos. Estaban en-
tonces en un estado de integridad, conservando su naturaleza en buen estado, pues el soplo que habia
sido infundido en su carne modelada era un soplo de vida. Ahora bien, mientras este soplo permanece
intacto y con toda su virtud, el alma ni piensa ni imagina cosas innobles, y por esta razén no tenian ver-
glienza alguna de besarse y de abrazarse castamente, como nifios.

Mas, a fin de que el hombre no tuviera pensamientos de soberbia y cayera en orgullo, como si
por la autoridad que le habia sido concedida y por su libertad de trato con Dios ya no tuviera Sefior al-
guno, y a fin de que no cayese en el error de ir mas alla de sus propios limites y de que al complacerse
en si mismo no concibiera pensamientos de orgullo contra Dios, le fue dada por Dios una ley por la que
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reconociera que tenia como Sefior al que era Sefior de todas las cosas. Y Dios le impuso ciertos limites,
de suerte que si observaba el mandato divino permaneceria como era entonces, es decir, inmortal; pero
si no lo observaba, se convertiria en mortal y se disolveria en la tierra de la que habia sido tomada su
carne al ser modelada... Pero el hombre no observé este mandato, sino que desobedecié a Dios. Fue el
angel quien le hizo perder el sentido, a causa de los celos y la envidia que sentia con respecto al hombre,
por los multiples dones que Dios le habia otorgado: asi provocd su propia ruina, e hizo del hombre un
pecador, induciéndole a desobedecer el mandato de Dios. El angel, habiéndose convertido por una men-
tira en caudillo y originador del pecado, fue él mismo expulsado por haberse enfrentado con Dios, e
hizo que el hombre fuera arrojado fuera del Paraiso... Y Dios maldijo a la serpiente, que habia encubier-
to al rebelde, con una maldicion que recaia sobre el mismo animal y sobre el angel que se habia escon-
dido en él, Satan. En cuanto al hombre, lo arrojé de su presencia y cambid su morada, haciéndole habi-
tar junto a un camino, cerca del Paraiso, ya que el mismo Paraiso no podia admitir al pecador. Ya fuera
del Paraiso, Addn y Eva cayeron en muchos infortunios, y pasaron su vida en este mundo entre tristezas,
trabajos y lamentos; el hombre trabajaba la tierra bajo los rayos del sol, y ésta producia espinas y car-
dos, en castigo de pecado.”

El hombre es verdaderamente libre.

“Cuantas veces quise recoger a tus hijos, y tl no quisiste” (Mt 23:37) Con estas palabras el Sefor
declara el antiguo principio de la libertad del hombre. Dios lo hizo libre desde un principio, y asi como le
dio la vida le dio también el dominio sobre sus actos, para que voluntariamente se adhiriera a la volun-
tad de Dios, y no por coaccidon del mismo Dios. Porque Dios no hace violencia, aunque su voluntad es
siempre buena para el hombre, y tiene, por tanto, un designio bueno para cada uno. Sin embargo, dejo
al hombre la libertad de eleccién, lo mismo que a los angeles, que son también seres racionales. De
esta suerte, los que obedeciesen justamente alcanzarian el bien, el cual, aunque es regalo de Dios, ellos
tendrian en su mano el retenerlo. Por el contrario, los que no obedeciesen justamente serian privados
del bien y recibirian la pena merecida, ya que Dios les dio el bien con benignidad, pero ellos no fueron
capaces de guardarlo diligentemente, ni lo estimaron en su valor, sino que despreciaron su extraordina-
ria bondad... Si por naturaleza unos hubiesen sido hechos buenos y otros malos, ni aquellos serian dig-
nos de alabanza por su bondad, que seria un don de la naturaleza, ni éstos vituperables, pues habrian
sido creados malos. Pero todos son iguales por naturaleza, y pueden aceptar el bien y negociar con él, o
bien perderlo y no negociar con él. Por esta razén entre los hombres bien organizados, y mucho mas
delante de Dios, los primeros reciben la alabanza y la buena fama de haber elegido el bien y haber per-
severado en él, mientras que los otros son acusados y reciben el castigo merecido, por haber rechazado
el bien y la justicia... Si no estuviese en nuestra mano hacer una cosa o dejarla de hacer, écon qué razon
el Apodstol y, lo que es mas, el mismo Sefior, nos exhortarian a hacer ciertas cosas y a abstenernos de
otras? Pero, teniendo el hombre desde su origen capacidad de libre decisién, y teniendo Dios, a cuya
semejanza ha sido hecho el hombre, igualmente libre decision, el hombre es siempre exhortado a adhe-
rirse al bien que se obtiene sometiéndose a Dios. Y no sélo en sus acciones, sino también en lo que se
refiere a la fe quiso Dios preservar la libertad del hombre y la autonomia de su decisién, pues dice: “Ha-
gase segun tu fe” (Mt 9:29) mostrando que la fe es algo propio del hombre, ya que tiene poder de deci-
sién propia. Y dice en otra ocasion: “Todo es posible al que cree” (Me 9:23) y en otra: “Vete, y cimplase
segun creiste” (Mt 8:13). Semejantes expresiones muestran que la fe estd en la libre decision del hom-
bre. Por esto, “el que cree en él, tiene vida eterna” (Jn 3:36).4¢
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Cristo juzgara los frutos de la libertad del hombre.

Toda la apariencia de este mundo ha de pasar cuando llegue su tiempo, para que el fruto se re-
coja en el granero, y las pajas se abandonen al fuego. “Porque el dia del Sefior estd encendido como un
horno, y todos los pecadores que obran injusticias seran como cafias, y el dia que estd inminente los
abrasard” (Mal 4:1) ¢ Quién es este Sefor que hard venir tal dia? Juan el bautista lo indica, cuando dice
de Cristo: “El os bautizara con el Espiritu Santo y el fuego; él tiene la pala en su mano para limpiar su era,
y recogera el fruto en el granero, mientras que la paja la quemara en el fuego inextinguible” (Mt 3:11-
12; Lc 3:16-17). Asi pues, no son distintos el que hizo el trigo y el que hizo la paja, sino que son el mismo,
y él los juzgard, es decir, los separara. Sin embargo, el trigo y la paja son cosas sin vida y sin razén, he-
chas por la naturaleza tales como son. Pero el hombre es racional, y bajo este aspecto es semejante a
Dios, libre y duefio de sus actos, y causa de que se convierta a si mismo ya en trigo, ya en paja. Por esta
razon puede ser justamente condenado, ya que habiendo sido hecho racional perdié |la verdadera razén.
Se opuso a la justicia de Dios viviendo de manera irracional y entregandose a todo impulso terreno y
haciéndose esclavo de todos los placeres, como dice el profeta: “El hombre no comprendié la dignidad
que tenia; se puso al nivel de los asnos irracionales, haciéndose semejante a ellos” (Sal 48:21).4”

El origen y la inmortalidad del alma.

Si dicen algunos que las almas que han comenzado a existir desde poco tiempo antes no pueden
permanecer durante mucho tiempo, sino que han de ser inengendradas para que puedan ser inmorta-
les, y que si han tenido un comienzo en el nacimiento habrdn de morir con el mismo cuerpo, aprendan
los tales que sdlo Dios, Sefior de todas las cosas, no tiene principio ni fin, sino que realmente es siem-
pre el mismo y permanece de la misma manera. Todas las cosas que de él proceden, todas las que han
sido o son hechas, tienen su comienzo por generacion, y precisamente bajo esta razén de no ser in en-
gendradas son inferiores a aquel que las hizo. Con todo, pueden permanecer y durar por una serie de
siglos, segun la voluntad del Dios que las hizo, el cual, asi como les confirié el don de comenzar a ser, les
da luego el de seguir existiendo. El cielo que esta encima de nosotros, el firmamento, el sol, la luna y los
demas astros, asi como todos los ornamentos que en el cielo se encuentran, en un principio no existian,
pero fueron hechos y luego contindan durante mucho tiempo, segun el designio de Dios. Asi también, el
gue piense que en lo que se refiere a las almas, y a los espiritus, y en general a todo lo que ha sido crea-
do sucede lo mismo, no se equivocara. Porque todo lo creado tiene ciertamente el origen de su crea-
cion, pero sigue durando todo el tiempo que Dios quiere que exista y que dure. Confirma esta manera
de ver el espiritu profético cuando dice: “Porque él lo dijo, y fueron las cosas hechas; él lo mandé y fue-
ron creadas. Las establecio para siempre y por los siglos de los siglos” (Sal 148:5-6) Y también dice sobre
la salvacion del hombre: “Te pidié la vida, y le diste una longitud de dias por los siglos de los siglos” (Sal
20:4) mostrando que el padre de todas las cosas confiere la duracion por los siglos de los siglos a los que
se salvan. Porque nuestra vida no nos viene de nosotros ni de nuestra naturaleza, sino que se nos da
como gracia de Dios. Por esta razon, el que conserva el don de la vida, dando gracias al que se lo dio,
recibira una longitud de dias por los siglos de los siglos. En cambio, el que lo rehusa, y no agradece a su
creador el haber sido creado, y no reconoce a aquel de quien recibe el ser, él mismo se priva de la dura-
cion por los siglos de los siglos. Por esta razén decia el Sefior a los que se mostraban ingratos para con
él: “Si no habéis sido fieles en lo poco, équién os dara lo mucho?” (Lc 16:11) con lo cual queria decir que
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los que en esta breve vida temporal se han mostrado ingratos para con aquel que se la dio, con razén no
recibiran del mismo la longitud de los dias por los siglos de los siglos.

Porgue asi como el cuerpo animal de por si no es el alma, pero participa del alma todo el tiempo
que Dios quiere, asi el alma de por si no es la vida, pero participa de la vida que Dios le confiere. De ahi
la palabra profética referente al primer padre: “Fue hecho una alma viviente” (Gen 2, 7), ensefidandonos
que el alma fue hecha viviente por participacion de la vida, entendiéndose por una parte el alma, y por
otra la vida que tiene. Asi pues, siendo Dios el que da la vida y la duracidn indefinida, es posible que las
almas que originariamente no existian sigan existiendo mientras Dios quiera que existan y que duren.
Porque la voluntad de Dios esta al comienzo de todas las cosas, y todo le esta sometido: todas las demas
cosas le son inferiores, y le estdn sujetas y le sirven.*

El hombre entero, en cuerpo y alma, es objeto de la salvacién de Dios.

Dios sera glorificado en la obra de sus manos, pues la hard uniforme con su Hijo y seme-
jante. Porque mediante las manos del Padre, es decir, mediante el Hijo y el Espiritu, el hombre
entero, y no sélo una parte del hombre, es hecho a semejanza de Dios. El alma, o el espiritu,
serdn una parte del hombre, pero no son el hombre entero. El hombre completo es un com-
puesto y una unién del alma, que recibe en si el Espiritu del Padre, combinada con la carne
gue ha sido modelada segun la imagen de Dios... Si uno quiere prescindir de la sustancia car-
nal... y se refiere exclusiva y Unicamente al espiritu como tal, ya no esta hablando del hombre
espiritual, sino del espiritu del hombre, o del Espiritu de Dios. Es cuando este Espiritu de Dios
mezclado con el alma pasa a unirse a la carne, cuando se realiza el hombre espiritual y perfecto,
por medio de la efusidn del Espiritu. De éste se dice que esta hecho a imagen y semejanza de
Dios. En cambio, si faltare al alma el Espiritu, el resultado seria ciertamente un hombre animal,
pero al quedarse en su mera condicion carnal, seria un hombre imperfecto: tendria la imagen
divina en su cuerpo, pero no conseguiria la plena semejanza por medio del Espiritu, y por esto
se quedaria imperfecto. Por otra parte, si uno prescinde de la imagen material y desprecia el
cuerpo, ya no puede decir que habla del hombre, sino o bien de una parte del hombre, como
dijimos, o bien de algo totalmente distinto del hombre. Porque ni el cuerpo carnal por si mismo
constituye el hombre perfecto, sino Unicamente el cuerpo del hombre, que es una parte del
hombre; ni el alma por si misma es el hombre, sino que es el alma del hombre, que es una parte
del hombre. Igualmente, el espiritu tampoco es el hombre, puesto que se llama espiritu, y no
hombre. Es la compenetracidn y unién de todos estos elementos lo que hace al hombre com-
pleto. De acuerdo con esto, el Apdstol explicd cual es el hombre perfecto y espiritual que es ob-
jeto de salvacién; en la primera carta a los de Tesaldnica dice: “El Dios de paz os santifique a
vosotros perfectos, y sea integro vuestro espiritu, y vuestra alma, y vuestro cuerpo, sin repro-
che hasta la venida del Sefior Jesucristo” (1 Tes 5:23). ¢ Qué razon tenia para pedir que se con-
servasen integras y perfectas hasta la venida del Sefior estas tres cosas, el alma, el cuerpo vy el
espiritu, si no es porque sabia que la salvacidén es una y la misma para las tres, siendo en reali-
dad la unidn y la integraciéon de todas ellas? Por esto llama perfectos a los que representan es-
tas tres.*
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El cuerpo es templo de Dios y de Cristo, y sera resucitado.

El Apdstol dice que el cuerpo es templo de Dios: “éNo sabéis que sois templo de Dios, y que el
Espiritu de Dios habita en vosotros? Al que profanare el templo de Dios, Dios lo perderd; porque el tem-
plo de Dios, que sois vosotros, es santo” (1 Cor 3:16). Con esto declara abiertamente que el cuerpo es
templo en el que habita el Espiritu... Y no sélo templo, sino en concreto templo de Cristo dice que son
nuestros cuerpos. Escribe a los corintios: “¢ No sabéis que vuestros cuerpos son miembros de Cristo?
¢Arrancando, pues, los miembros de Cristo, los he de hacer miembros de una meretriz?...” (1 Cor 6:15).
Esto lo dice de nuestro cuerpo, esto es, de la carne, la cual dice ser miembro de Cristo cuando se man-
tiene en santidad y pureza; por el contrario, cuando se entrega al abrazo de una meretriz se convierte en
miembro de ella. Por esto dijo: “Al que profanare el templo de Dios, Dios lo perdera.” Ahora bien, seria
enorme blasfemia decir que el templo de Dios, en el que tiene su morada el Espiritu de Padre, y que los
miembros de Cristo, no han de tener parte en la salvacién, sino que han de quedar reducidos a la co-
rrupcién. Y que nuestros cuerpos resucitan, no en virtud de su condicién natural, sino en virtud del po-
der de Dios, lo explica a los corintios: “El cuerpo no es para fornicar, sino para el Sefior, y el Sefior para el
cuerpo. Porque Dios resucitd al Sefior, y nos resucitara también a nosotros con su poder” (1 Cor 6:13).*°

Relaciones entre el almay el cuerpo.

El cuerpo no es superior al alma, ya que de ella recibe el aliento, la vida, el crecimiento y el mo-
vimiento: es el alma la que gobierna y domina al cuerpo, y la que en tanto se ve impedida en sus movi-
mientos en cuanto participa en ellos el cuerpo. Pero no pierde sus conocimientos por causa del cuerpo.
El cuerpo es semejante a un instrumento, mientras que el alma se comporta como un artifice. Asi como
el artifice reconoce en si mismo una posibilidad de obrar velozmente, pero ésta se ve retardada al pasar
al instrumento por la inercia de la cosa a que se aplica, de suerte que la velocidad de su mente combi-
nada con la lentitud del instrumento da como resultado una actividad temperada, asi el alma al actuar
en conjuncion con el cuerpo se siente en cierto punto impedida, y su rapidez de accién ha de combinar-
se con la lentitud del cuerpo. Pero no pierde con ello toda su virtualidad, sino que al comunicar la vida al
cuerpo no deja ella misma de vivir...

Asi como cada uno de nosotros recibe por la accidon de Dios su cuerpo, asi recibe el alma. No es
Dios tan pobre y tan indigente que no pueda dar a cada cuerpo su alma, de la misma manera que le da
su fisonomia. Y asi, una vez se haya completado el nimero que él predeterminéd, todos los que estdn
sefialados para la vida resucitaran con sus cuerpos y sus almas y sus espiritus, con los que agradaron, a
Dios. En cambio, los que son dignos de castigo, pasaran a recibirlo, también en cuerpo y alma, con los
gue se apartaron de la bondad de Dios. Unos y otros dejaran ya de engendrar y de ser engendrados, de
tomar esposas y esposos, de suerte que la multitud de los perfectos del género humano, en el nimero
previamente determinado por Dios, conserve su relacién y su unién con el Padre.

Asimismo, clarisimamente nos ensefia el Sefior que no sélo permanecen las almas sin pasar de
cuerpo en cuerpo, sino que las mismas caracteristicas del cuerpo al que las almas se adaptan permane-
cen idénticas, y se acuerdan de las obras que aqui hicieron y de las que dejaron de hacer. Nos lo ensefia
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en el relato que esta escrito acerca del rico aquél y de Lazaro, el que recibia refrigerio en el seno de
Abraham. En él se dice que el rico reconocio a Lazaro después de su muerte, y asimismo a Abraham, y
qgue cada uno permanecia en su lugar, y que el rico pedia que se enviara con un recado a Lazaro, al cual
no queria dejar parte ni siquiera en los desperdicios de su mesa... Esto declara expresamente que las
almas perduran, y que no pasan de cuerpo en cuerpo, y que tienen forma humana de suerte que pue-
den reconocerse, y que se acuerdan de los que estan en este mundo; asimismo que es verdad lo que los
profetas dicen de Abraham, y que cada uno recibe la morada de que es digno aun antes del juicio.”!

Lo mismo el cuerpo que el alma obran la salvacién o la condenacién El hombre es un viviente
compuesto de alma y cuerpo, y todo depende de uno y otro. De los dos provienen las caidas. Hay una
pureza del cuerpo, la continencia que consiste en abstenerse de cosas vergonzosas y de actos injustos, y
una pureza del alma que consiste en guardar intacta la fe en Dios, sin afiadirle o quitarle nada.

Porgue la piedad se mancha o se corrompe al contaminarse con la impureza del cuerpo, y asi-
mismo se quiebra y se ensucia y no se mantiene en su integridad cuando el error penetra en el alma. En
cambio se conserva con toda su belleza y proporcidn cuando la verdad permanece constantemente en
el alma vy la pureza en el cuerpo. éDe qué sirve conocer el bien de palabra, si uno mancha el cuerpo ha-
ciendo las obras del mal? ¢O qué utilidad verdadera puede haber en la pureza del cuerpo, cuando no
hay en el alma la verdad? Porque una y otra se gozan cuando se encuentran juntas y estan en acuerdo y
alianza para poner al hombre en presencia de Dios...>?

De Dios recibimos la vida sobrenatural, lo mismo que la natural.

Asi como en nuestra creacidn original en Adan, el soplo vital de Dios infundido sobre el modelo
de sus manos dio la vida al hombre y aparecié como viviente racional, asi también en la consumacion, El
Verbo del Padre y el Espiritu de Dios, unidos a la sustancia original modelada en Adan, hicieron al hom-
bre viviente y perfecto, capaz de alcanzar al Padre perfecto. De esta suerte, de la 'misma manera que
todos sufrimos la muerte en el hombre animal, también hemos recibido la vida en el hombre espiritual.
Porque no escapd Adan jamas de las manos de Dios, a las que el Padre decia: “Hagamos al hombre a
nuestra imagen y semejanza” (Gen 1: 26). Y por la misma razén en la consumacién también sus manos
vivificaron al hombre haciéndolo perfecto, no por voluntad de la carne ni por voluntad de hombre (Jn
1:13), a fin de que Adédn — el hombre — fuera hecho a imagen y semejanza de Dios.>

La salvacion y la condenacidn.

A los que perseveran en la amistad de Dios, él se les comunica a si mismo. Y la comunicacién de
Dios es vida, y es luz, y es goce de sus bienes. En cambio, a los que por voluntad propia se apartan de él,
les da Dios la separacién que ellos mismos se han escogido. Ahora bien, la separacién de Dios es muer-
te, y la separacion de la luz es tinieblas. La separacion de Dios es la pérdida de todos los bienes que es-
tdn en él, y asi, los que por su apostasia los perdieron, se encuentran privados de todos los bienes y ex-
perimentan todos los males. No es que Dios directamente los castigue por si mismo: sino que ellos han
de sufrir el mal que se deriva de estar privado de todos los bienes. Porque los bienes de Dios son eter-
nos e infinitos: por esto la pérdida de estos bienes es eterna e infinita. Si uno se ciega a si mismo o es
cegado por otro dentro de una luz infinita, quedara para siempre privado del gozo de la luz: no es que la
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luz le castigue con la ceguera, sino que su misma ceguera tiene como consecuencia tan grande mal. Por
esto decia el Sefior: “El que cree en mi, no es juzgado,” es decir, no es separado de Dios, ya que por la fe
permanece unido a Dios. “Pero el que no cree — dice — ya estd juzgado, porque no creyé en el nombre
del unigénito Hijo de Dios,” es decir, él mismo se separd de Dios por su propia decision. “Este es el juicio:
que la luz vino al mundo, y los hombres amaron mas las tinieblas que la luz. Porque todo el que obra
mal, odia la luz, y no viene a la luz, a fin de que no se vean sus obras. En cambio el que hace la verdad,
viene 4 la luz, para que sus obras queden patentes, porque ha obrado segtin Dios” (cf. Jn 3:18ss).>*

La accion del demonio.

El demonio, siendo un angel apdstata, no puede hacer mas que lo que hizo en un principio, es
decir, seducir y atraer la mente del hombre para que traspase los mandatos de Dios, obcecando paulati-
namente los corazones de aquellos que se disponen a servirle, de suerte que se olviden del verdadero
Dios y le adoren a él como a Dios. Es como si un desertor se apoderara de una region por la fuerza, y
empezase a turbar a los que viven en ella, reclamando para si el honor de rey ante aquellos que ignoran
gue es un desertor y un ladrén. Esto es lo que hace el diablo: es uno de aquellos angeles que estaban
puestos al frente de las regiones del aire, como revelé el apdstol Pablo en la carta a los Efesios; y por
envidia del hombre, deserté de la ley de Dios, pues la envidia es enemiga de Dios. Y al ser puesta en des-
cubierto su apostasia por medio del hombre, siendo éste objeto de juicio contra él, se encond cada vez
mas su enemistad contra el hombre, y tenia envidia de su misma vida, y lo queria arrastrar bajo su do-
minio apdstata. Pero el Verbo de Dios, creador de todas las cosas, por medio de la naturaleza humana
obtuvo victoria sobre él, le declaré apéstata, y, contra lo que pretendia, lo sometid al hombre. Porque
dice: “He aqui que os doy potestad de andar sobre las serpientes y sobre los escorpiones y sobre cual-
quier poder del enemigo” (Lc 10:19). De este modo, asi como sometié al hombre en su apostasia, por
medio del hombre auxiliado por Dios su apostasia fue aniquilada.>®

Origen divino de las instituciones temporales.

Al apartarse de Dios el hombre se convirtié en una fiera, hasta tal punto que trataba como
enemigos a los de su propia sangre, viviendo en toda suerte de revueltas, homicidios y rapifas, sin te-
mor alguno. Por esto le impuso Dios el temor humano, ya que no era capaz de sentir el temor de Dios. Y
asi, sometidos los seres humanos a la autoridad humana y obligados por sus leyes, llegasen a conseguir
algo de lo que toca a la justicia, refrenandose unos a otros. Cuando se muestra la espada, su vista infun-
de temor; como dice el Apdstol: (La autoridad) “no sin razén lleva la espada, porque es ministro de Dios
y toma venganza de ira sobre aquel que obra el mal.” Asi pues, los magistrados que se atienen a las le-
yes como vestido de justicia, no tendran que dar cuentas ni seran castigados por lo que hubieren hecho
con justicia y segun las leyes. Pero lo que hubieren hecho para destruir al justo, de manera inicua, impia,
contra las leyes o tiranicamente, serd para ellos causa de perdicidn, porque el juicio de Dios llega a todos
por igual, y no falla para nadie. Asi pues, el reino terreno ha sido instituido por Dios para bien de las na-
ciones, y no por el diablo. Este jamds esta tranquilo, ni mucho menos quiere que los pueblos vivan tran-
quilos, porque no quiere que acaten la autoridad humana y asi ya no se devoren los unos a los otros
como peces, sino que al contrario, estableciendo leyes, rechacen las innumerables injusticias de los gen-
tiles. Segun esto, son ministros de Dios los que nos exigen los tributos, y en esto prestan un servicio.
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La autoridad ha sido establecida por Dios, y manifiestamente miente el diablo cuando dice: “To-
do me ha sido entregado, y yo lo doy a quien quiero.” Un hombre nace en un determinado dominio, y
alli estan establecidos los reyes, en forma conveniente a los tiempos y personas que han de gobernar.
De ellos, algunos han sido puestos para vigilancia y utilidad de sus subditos y para mantener la justicia;
otros para infundir temor y castigo y para amenazar; otros para burla, desprecio y soberbia, si se han
hecho merecedores de ello. Pero, como hemos dicho, el justo juicio de Dios llegara por igual a todos
ellos.%®

43.1bid.1V, 11, 1-3; 44. Dem. 11; 45. Dem. 14-16; 46. Adv. Haer. IV, 37:1; 47. Ibid. IV, 4:3; 48. Ibid. I, 34, 3ss; 49. Ibid. V, 6, 1; 50. lbid. V, 6:2; 51.
Ibid. Il, 33:3, 34:1; 52. Dem. 2; 53. Adv.Haer. V, 1-3; 54. Ibid. V, 27:2; 55. Ibid. V, 24:3; 56. Ibid. V, 24:1;

VI. La fe.

Sumario de la fe de la Iglesia.

La Iglesia, aunque esta esparcida por todo el orbe hasta los limites de la tierra, ha recibido de los
apostoles y de sus discipulos la fe en un solo Dios, Padre omnipotente, creador del cielo, de la tierra, del
mar y de cuanto en ellos se contiene; y en un solo Cristo Jesus, hijo de Dios, encarnado por nuestra sal-
vacion; y en el Espiritu Santo, quien por medio de los profetas anuncid los planes (de Dios), los adveni-
mientos, el nacimiento de una Virgen, la pasién, la resurreccidon de entre los muertos, la ascension en la
carne a los cielos del amado Cristo Jesus, Sefior nuestro, asi como su parusia desde los cielos con la glo-
ria del Padre, a fin de recapitular todas las cosas y restaurar toda carne de todo hombre, de suerte que
para Cristo Jesus, Seior nuestro, Dios, salvador y rey, segun el beneplacito del Padre invisible, se doble
toda rodilla de los seres celestiales, terrestres e infernales, y toda lengua le confiese (cf. Flp 2:10), y se
haga un juicio justo y universal. A los espiritus del mal, y a los angeles transgresores y apostatas, y a los
hombres impios, injustos, inicuos y blasfemos, los enviara al fuego eterno; mientras que a los que hubie-
ren permanecido en su amor desde el comienzo, y a los que hubieren hecho penitencia, les dara el don
de la inmortalidad ddndoles como gracia la vida, y les envolvera en gloria eterna.>”

Hay que atenerse a la regla de fe, aun cuando no todo lo comprendamos.

Tenemos como norma de fe la misma verdad y el testimonio claro que nos viene de Dios, y no
hemos de renunciar a este conocimiento firme y verdadero de Dios por ceder a especulaciones cuyas
conclusiones son siempre fluctuantes. Mas bien hemos de resolver las dificultades a la luz del principio
de que realmente conviene dedicarse a investigar el misterio y los designios del Dios verdadero, pero
procurando crecer en el amor de aquel que por nosotros hizo y hace tan grandes cosas; y nunca hay que
abandonar aquel convencimiento por el cual se explica clarisimamente que sdlo éste es el verdadero
Dios y Padre, el que cred este mundo; el que modeld al hombre, dandole, al crearlo, la capacidad de
multiplicarse; el que llamé al ser desde las cosas mas pequefias hasta las mayores; el que al feto conce-
bido en el Utero lo saca a la luz del sol, y el que hace crecer el trigo en la espiga madurdndolo para el
granero. Uno y el mismo Artifice es el que hizo el Utero y cred el sol: uno y el mismo Sefior es el que hizo
brotar el tallo, el que hizo crecer el trigo y multiplicarlo y el que dispuso el granero...
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Ahora bien, aunque no encontremos la explicacién de todas las cosas de la Escritura que debie-
ran ser explicadas, no por ello hemos de recurrir a otro Dios distinto del que hay en realidad. Esto seria
la mdxima impiedad. Aquellas cosas las hemos de dejar a Dios, que es quien nos hizo, y hemos de estar
convencidos que las Escrituras son perfectas, puesto que son palabra del Verbo de Dios y de su Espiritu;
somos nosotros los que nos encontramos muy inferiores y muy alejados del Verbo de Dios y de su Espiri-
tu, y por esto no alcanzamos a tener conocimiento de sus misterios. Nada tiene de extrafio que esto nos
suceda en lo que se refiere a las cosas espirituales y celestiales, y en lo que es objeto de revelacién,
puesto que aun en las cosas que estan a nuestro nivel — me refiero a las cosas de esta creacidn que po-
demos tocar y ver y que tenemos con nosotros — muchas cosas escapan a nuestro conocimiento, y las
hemos de dejar a Dios, quien con razén ha de estar por encima de todas las cosas.

Asi pues, si entre las cosas creadas hay algunas que quedan reservadas al conocimiento de Dios,
y otras que estan al Alcance de nuestro conocimiento, équé tiene de particular que en lo que se refiere a
la investigacion de las Escrituras — las cuales son todas espirituales — haya cosas que ciertamente po-
damos resolver con la gracia de Dios, mientras que otras haya que dejarlas como reservadas a Dios, y no
solo en este mundo, sino aun para el futuro? Asi es siempre Dios el que ensefia, y el hombre esta conti-
nuamente aprendiendo de Dios. Asi lo dijo el Apdstol: que todo lo demas seria destruido, pero perma-
necerian la fe, la esperanzay la caridad: (1 Cor 13:13) la fe en nuestro maestro permanece siempre in-
conmovible, asegurandonos que hay un solo Dios verdadero, y que hemos de amar a Dios siempre y en
verdad, porque sdlo él es nuestro Padre, y que hemos de esperar recibir siempre mas de él, y aprender
de él, porque es bueno, y tiene riquezas interminables, y un reino sin limites, y una sabiduria inmensa.>®

Necesidad de la fe.

Hemos de guardar inflexible la regla de fe, y cumplir los mandamientos de Dios: creer en Dios,
temiéndole porque es Sefior, y amandole porque es Padre. Ahora bien, el cumplimiento de los manda-
mientos se obtiene con la fe, pues “si no creéis — dice Isaias — no comprenderéis” (Is 7:9). La verdad
proporciona la fe, ya que la fe tiene por objeto lo que realmente existe, de suerte que creeremos en las
cosas tal como son, y creyendo en las cosas tal como son, guardaremos siempre firme nuestra convic-
cion acerca de ellas. Y estando la fe intimamente ligada a nuestra salvacion, hemos de cuidarla con
gran esmero, a fin de que tengamos una inteligencia verdadera de lo que existe. Esto es lo que nos pro-
cura la fe, tal como en tradicién la hemos recibido de los presbiteros, discipulos de los apdstoles. En
primer lugar, ella nos recomienda acordarnos de que hemos recibido el bautismo para remision de los
pecados en el nombre de Dios Padre y en el nombre de Jesucristo, el Hijo de Dios encarnado y muerto y
resucitado, y en el Espiritu Santo de Dios; acordarnos también de que este bautismo es el sello de la vida
eterna y el nuevo nacimiento en Dios, de suerte que ya no somos de hombres mortales, sino del Dios
eterno; asimismo nos hemos de acordar de que el Ser eterno es Dios, que estd por encima de todas las
cosas creadas, a quien todo le esta sometido; todo lo que le esta sometido ha sido creado por él, de
suerte que Dios no tiene dominio ni sefiorio sobre lo que seria de otro, sino sobre lo que es suyo, y todo
es de Dios. Por esto es Dios todopoderoso, y todo viene de Dios, ya que las cosas de aqui abajo tienen
de alguna gran causa el principio de su existencia, y el principio de todas las cosas es Dios. Dios no ha
sido creado por nadie, pero todas las cosas han sido creadas por él...>°
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La fe de Abraham y nuestra fe.

En Abraham estaba prefigurada nuestra fe: él fue el patriarca y, por asi decirlo, el profeta de
nuestra fe, como lo ensefia clarisimamente el Apdstol en la epistola a los Galatas (3:5-9)... El Apdstol lo
llama no sdlo profeta de la fe, sino padre de aquellos de entre los gentiles que creen en Cristo Jesus, La
razén es que su fe y la nuestra son una misma y Unica fe: él, en virtud de la promesa de Dios, creyé en
las cosas futuras como si ya se hubieran realizado; y nosotros, de manera semejante, en virtud de la
promesa de Dios, contemplamos como en un espejo por la fe aquella herencia que tendremos en el
reino.®

Grandeza de Dios y de sus obras, y pequeiiez de la inteligencia humana.

Muchas y variadas son las cosas creadas, y en todas sus disposiciones bien dispuestas y en mu-
tua armonia, aunque bajo aspectos particulares sean contrarias y en desacuerdo. Es como la citara que
mediante la diversidad de sus sonidos produce una melodia armoniosa compuesta de muchos sonidos
contrarios. El amante de la Verdad no debe dejarse engafiar por la diversidad de los distintos sonidos, ni
debe colegir que uno proviene de un artifice y otro de otro, como si uno hubiera dispuesto los sonidos
mas agudos, otro los mds graves y otro los medios, sino que uno solo,” que quiso dar muestra de sabi-
duria en el conjunto de la obra entera, asi como de justicia, de bondad y de benevolencia. [Los que oyen
esta melodia han de alabar y glorificar a su artifice, admirando en unos casos los tonos agudos, conside-
rando en otros los graves, oyendo en otros los tonos intermedios y observando en otros la idea de con-
junto] Hay que atender al fin de cada uno de los elementos, buscando sus causas, sin traspasar jamas la
regla (de fe), ni apartarse del artifice, ni abandonar la fe en el Dios Unico que hizo todas las cosas o blas-
femar de nuestro Creador.

Mas si alguno no llega a encontrar la causa de todas las cosas que quisiera, piense que es hom-
bre, que es infinitamente mas pequefio que Dios, y que ha recibido la gracia de una manera parcial; que
todavia no es igual o semejante a su Creador, y que no puede tener de todas las cosas la experiencia o el
conocimiento que tiene Dios. Cuanto es menor que aquel que no fue hecho y que permanece siempre el
mismo, el que sélo hoy fue hecho y tomé de otro el principio de su existencia sera tanto menor que el
que lo hizo en lo que se refiere a la ciencia y a la capacidad de investigar las causas de todas las cosas.
Porque, oh hombre, no eres increado, no coexistias con Dios desde la eternidad, como su propio Verbo,
sino que habiendo recibido hace un momento el principio de tu existencia por su extraordinaria bondad,
poco a poco vas aprendiendo del Verbo los designios del Dios que te hizo.

Por tanto guarda la mesura que corresponde a tu inteligencia, y no quieras, ignorante del bien,
ir mas alla del mismo Dios, porque no se puede ir mas alla. No busques qué hay por encima del Creador,
porque no lo encontraras. El que te hizo es incomprensible. No excogites otro Padre por encima de él,
como si ya hubieras tomado la medida de todo su ser, y hubieras recorrido toda su grandeza, y hubieras
considerado toda su profundidad, su altura y longitud. No lo podras excogitar, sino que yendo contra la
naturaleza te convertirds en un insensato y, si te empenas en ello, caerds en la locura, creyéndote a ti
mismo mas alto y mas perfecto que tu Creador, y conocedor de todos sus reinos.

Asi pues, vivir como hombres simples y de poca ciencia y acercarse a Dios por la caridad es cosa
mejor y mas provechosa que tenerse por muy sabio y muy experimentado y encontrarse blasfemando
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del propio Dios, fabricandose otro Dios y Padre. Por esto exclama san Pablo: “La ciencia hincha, pero la
caridad es constructiva” (1 Cor 8:1). No que condenara la verdadera ciencia acerca de Dios, lo que hu-
biera sido acusarse en primer lugar a si mismo; sino que sabia que algunos, solo pretexto de saber, se
envanecian y se apartaban del amor de Dios. Porque éstos opinaban que eran perfectos cuando intro-
ducian un demiurgo imperfecto, les arranca de las cejas el orgullo fundado en esta ciencia diciendo: “La
ciencia hincha, pero la caridad es constructiva.” No hay otra hinchazén mayor que la del que piensa que
es mejor y mas perfecto que el que le cred, y le modeld, y le dio el soplo de la vida y le otorgd el mismo
ser. Como dije, estd en mejor condicidn el que no sabe nada, ni siquiera una sola de las razones por las
que fue creada cualquier cosa de las que han sido creadas, pero que tiene fe en Dios y persevera en su
amor, que los que hinchados con este género de ciencia se apartan del amor que da la vida al hombre.
No hay que querer saber otra cosa sino Jesucristo, el Hijo de Dios, que fue crucificado por nosotros an-
tes que con cuestiones sutiles y charlatanerias, llegar a caer en la impiedad.®!

Sentido en que puede darse una profundizacién de la fe.

La Iglesia, habiendo recibido este mensaje y esta fe que hemos dicho, aunque esparcida por to-
do el mundo, lo guarda cuidadosamente, como si habitara en una sola casa; y cree en estas cosas como
si tuviera una sola alma y un mismo corazén, predicando y ensefiando estas cosas al unisono y transmi-
tiendo la tradicién como si tuviera una sola voz. Porque aunque las lenguas a lo ancho del mundo son
distintas, pero una es la fuerza de la tradiciéon, siempre la misma. Las iglesias establecidas en Germania
no tienen otra fe diferente ni otra tradicidn, ni las que estan en Iberia o las que estan entre los Celtas, ni
las de Oriente, ni las de Egipto, ni las de Libia, ni las que estan establecidas en el centro del mundo (Iéase
Jerusalén). Sino que asi como el sol, que es creatura de Dios es uno y el mismo en todo el mundo, asi
también la predicacion de la verdad brilla en todas partes e ilumina a todos los hombres que quieren
venir al conocimiento de la verdad. Y asi, ni aunque haya entre los jefes de las iglesias alguno capaz de
hablar muy bien ensefard otra cosa no habiendo nadie que esté por encima del Maestro, ni el que es
incapaz de hablar disminuira en nada la tradicion, porque siendo una y la misma fe, ni el que es capaz de
hablar mucho sobre ella la aumentara en nada, ni el que es capaz de hablar poco la disminuira.

El que algunos segun su inteligencia puedan saber mds o menos, no esta en que puedan cambiar
el mismo objeto (de la fe), excogitando otro Dios distinto del artifice y creador y mantenedor del univer-
so como si aquél no bastara; o asimismo excogitando otro Cristo, u otro Unigénito. La diferencia estd en
que logren investigar lo que fue dicho en pardbolas relaciondandola con el contenido de la fe; en mostrar
por sus pasos la accién y la economia de Dios para con la humanidad; declarando cémo Dios fue magna-
nimo en la apostasia de los angeles transgresores asi como en la desobediencia de los hombres; por qué
uno y el mismo Dios hizo lo temporal y lo eterno, lo celestial y lo terreno; por qué, siendo Dios invisible,
se aparecio a los profetas no bajo una forma Unica, sino presentandose unas veces de una maneray
otras de otra. Que expliquen por qué Dios ha hecho muchos pactos con la humanidad, y ensefien cual es
el caracter de cada pacto; y que investiguen por qué Dios lo incluyd todo en la infidelidad a fin de tener
misericordia de todos (cf. Rom 11:32); que reconozcan con accion de gracias por qué el Verbo de Dios se
hizo carne y padecid, y anuncien por qué en los ultimos tiempos tendra lugar la parusia del Hijo de Dios,
es decir en el fin se manifestara el principio. Que desplieguen lo que contienen las Escrituras acerca del
fin y de las cosas futuras, sin pasar por alto por qué a los gentiles desesperados los hizo Dios coherede-
ros y participantes de un mismo cuerpo y unos mismos beneficios con los santos. Que expliquen cémo
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esta insignificante carne mortal serd revestida de inmortalidad, y lo corruptible, de incorruptibilidad (1
Cor 15:54). Que anuncien cémo el que no era pueblo ha venido a ser pueblo, y la que no era amada,
amada, y como son mas numerosos los hijos de la abandonada que los de la que tiene marido (cf. Os
2:23; Rom 9:25; Is 54:1; Gal 4:27). Porque sobre estas cosas y otras semejantes exclamaba el Apdstol:
“iOh profundidad de la riqueza y de la sabiduria y del conocimiento de Dios! jCuan inescrutables son sus
juicios e ininvestigables sus caminos!” (Rom 9:33).52

Principios de interpretacion de la Escritura.

Las pardbolas no deben utilizarse para explicar cosas dudosas. El que explica una parabola debe
fundarse en lo cierto, y entonces todos aceptaran por igual una misma explicacion de la parabola, de
suerte que el cuerpo de la verdad se conserve integro y con uniforme disposicidon de sus miembros, sin
videncia alguna. Pero las cosas que no han sido declaradas abiertamente ni son evidentes, no hay que
utilizarlas para interpretar las parabolas, inventando cada uno lo que le parezca. Si asi se hace, no habra
ninguna norma de verdad, sino que cuantos sean los que explican las pardbolas, tantas seran las verda-
des contradictorias que aparecerdn fundando dogmas contrarios, como acontece en las elucubraciones
de los fildsofos gentiles. Con este modo de proceder, uno siempre esta investigando y nunca llega a al-
canzar nada, pues no se somete a la disciplina de la investigacién. El que no tiene su lampara preparada,
cuando viene el Esposo no resplandece con ningun rayo de claridad luminosa (cf. Mt 25:5), y entonces
recurre a los que sacan de las tinieblas explicaciones de las pardbolas, dejando a aquel que le concede
gratuitamente la entrada en su casa por medio de lo que ha sido predicado de manera clara: y asi, que-
da excluido de la cdmara nupcial.®

La verdad esta en la Iglesia, que conserva la fe y, sobre todo, el amor.

El hombre espiritual... “no serd juzgado” (1 Cor 2:15), porque él tiene firmeza en todas las cosas:
tiene una fe integra en el Dios Unico todopoderoso, del que proceden todas las cosas; tiene una confian-
za solida en el Hijo de Dios, Cristo Jesus, Sefior nuestro, por quien proceden todas las cosas, asi como en
su plan salvador, por el que el Hijo de Dios se hizo hombre; y la tal confianza la otorga en el Espiritu de
Dios, que es quien da el conocimiento de la verdad y manifiesta la voluntad del Padre, el designio salva-
dor del Padre y del Hijo para con los hombres en las sucesivas generaciones. Por “conocimiento de la
verdad” entendemos la ensefianza de los apdstoles y el orden establecido en la Iglesia desde un princi-
pio en todo el mundo, con el sello distintivo del cuerpo de Cristo que es la sucesion de los obispos, a los
que los apdstoles confiaron las diversas Iglesias locales; la preservacion sin manipulaciones de las Escri-
turas hasta nosotros; el estudio total de las mismas, sin adiciones ni sustracciones, con una lectura no
falseada y una exposicion fundada en las Escrituras, sin audacias y sin blasfemias y finalmente, el don del
amor, que es el principal, mds valioso que el conocimiento, mas honorable que la profecia, puesto que
sobrepuja a todos los demés cansinas.®*

Valor de la religion natural.
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La ley natural, por la que el hombre puede ser justificado, que era la que antes de la promulga-
cion de la ley guardaban los que eran justificados por la fe y eran agradables a Dios, no la abolid el Se-
fior, sino que la complementd y la cumplid, como esta claro en sus palabras...%

57. Adv. Haer. I, 101; 58. Ibid. II, 27:3; 59. Dem. 3; 60. Adv. Haer. IV, 21:1; 61. Ibid. II, 25:1; 62. Ibid. I, 10:2-3; 63. Ibid. Il, 27:1; 64. Ibid. IV, 33:7;
65. Ibid. IV, 13:1;

VII. La Iglesia.

El Sefior confio a los apostoles el Evangelio.

La Unica fe verdadera y vivificante es la que la Iglesia distribuye a sus hijos, habiéndola
recibido de los apdstoles. Porque, en efecto, el Sefior de todas las cosas confid a sus apdstoles
el Evangelio, y por ellos llegamos nosotros al conocimiento de la verdad, esto es de la doctrina
del Hijo de Dios. A ellos dijo el Sefior, “el que a vosotros oye a mi me oye, y el que a vosotros
desprecia a mi me desprecia y al que me envid” (Lc 10:16). No hemos llegado al conocimiento
de la economia de nuestra salvacion si no es por aquellos por medio de los cuales nos ha sido
transmitido el Evangelio. Ellos entonces lo predicaron, y luego, por voluntad de Dios, nos lo en-
tregaron en las Escrituras, para que fuera columna y fundamento de nuestra fe. (cf. 1 Tim 3:1
5). Y no se puede decir, como algunos tienen la audacia de decir, que ellos predicaron antes de
gue alcanzaran el conocimiento perfecto. Los tales se glorian en enmendar a los mismos apds-
toles. Porque, después que nuestro Sefior resucitd de entre los muertos y “fueron revestidos de
la fuerza de lo alto por el Espiritu Santo que vino sobre ellos” (Lc 24:49; Act 1:8), fueron llena-
dos de todos los dones y alcanzaron el “conocimiento perfecto.” Entonces partieron a los confi-
nes de la tierra, predicando el evangelio de los bienes que nos vienen de Dios y anunciando la
paz del cielo a los hombres: (cf. Is 52:7) y todos y cada uno de ellos poseian por igual el Evange-
lio de Dios. Y asi, Mateo, estando entre los hebreos, dio a luz en su lengua un escrito del Evan-
gelio, al tiempo en que Pedro y Pablo evangelizaban en Roma y fundaban alli la Iglesia. Y des-
pués de la muerte de éstos, Marcos, discipulo e intérprete de Pedro; nos dejoé también por es-
crito lo que Pedro habia predicado. Asimismo Lucas, compafiero de Pablo, consignd en un escri-
to lo que aquél habia predicado; y luego, Juan, discipulo del Senor, el que habia descansado so-
bre su pecho, publicé también su evangelio, cuando vivia en Efeso de Asia.

Todos éstos nos han ensenado que hay un solo Dios, creador del cielo y de la tierra, anunciado
por la ley y los profetas, y que hay un solo Cristo, Hijo de Dios. Si alguno no admite esto, hace ofensa a
los que fueron compafieros del Sefior, hace ofensa al mismo Sefior, y aun hace ofensa al Padre: con lo
cual, él mismo se condena, resistiéndose y oponiéndose a su propia salvacion. Esto es lo que hacen to-
dos los herejes.®®
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Los herejes frente a la Escritura y a la tradicion.

Cuando a los herejes se les arguye con las Escrituras, se ponen a atacar las mismas Escrituras,
afirmando que estdn corrompidas, o que no son auténticas, o que no concuerdan, pretendiendo que no
se puede sacar de ellas la verdad si no es que uno conozca la tradicién que no fue transmitida por escri-
to, sino de viva voz. Esta seria la razén por la que Pablo habria dicho: “Hablamos la sabiduria entre los
perfectos: una sabiduria que no es de este mundo” (1 Cor. 2:6). Cuando ellos hablan asi de “sabiduria,”
cada uno se refiere a la que él mismo por su cuenta se ha inventado, es decir, el fruto de su imaginacién;
y asi, segun ellos, no hay nada que objetar a que la verdad esté unas veces en Valentin, y otras en Mar-
cion, y otras en Cerinto... Cada uno de éstos, en un colmo de perversion, se averglienza de “predicarse a
si mismo” (2 Cor. 4:5) haciendo caso omiso de la regla de la verdad.

Si, por el contrario, apelamos a la tradicidon que viene de los apdstoles y que se conserva en las
Iglesias por la sucesidon de los presbiteros, entonces ellos se oponen a esta tradicion, afirmando que ellos
saben mas no sdélo que los presbiteros, sino aun que los mismos apdstoles, pues ellos han encontrado la
verdad pura. Porque, segun ellos, los apdstoles mezclaron con las palabras del Salvador los preceptos de
la ley; y no sélo los apdstoles, sino que aun el mismo Sefior hablaba a veces como demiurgo (es decir,
como el Dios del Antiguo Testamento), a veces como ser intermedio y a veces como Ser supremo. Ellos,
en cambio, sin lugar a dudas y sin ninguna contaminacién ni impureza, han llegado a conocer el “miste-
rio escondido.” Tal es la suma impudencia con que blasfeman del Creador. En realidad, lo que sucede es
gue no estan de acuerdo ni con la Escritura ni con la Tradicion...

Pero la tradicidén de los apdstoles esta bien patente en todo el mundo y pueden contemplarla
todos los que quieran contemplar la verdad. En efecto, podemos enumerar a los que fueron instituidos
por los apdstoles como obispos sucesores suyos hasta nosotros: y éstos no ensefiaron nada semejante a
los delirios (de los herejes). Porque si los apdstoles hubiesen sabido “misterios ocultos” para ser ense-
fnados exclusivamente a los “perfectos” a escondidas de los demas, los hubiesen comunicado antes que
a nadie a aquellos a quienes confiaban las mismas Iglesias, pues querian que éstos fuesen muy “perfec-
tos” e irreprensibles (1Tim 3:2) en todos los aspectos, como que los dejaban como sucesores suyos para
ocupar su propia funcidn de maestros. De su recta conducta dependia un gran bien; en cambio, si ellos
fallaban, se habia de seguir una gran ruina.®’

66. Adv. Haer. Ill, 1:1; 67. Ibid. Ill, 2:1;

El orden sucesorio de las Iglesias. La Iglesia romana.

Seria muy largo en un escrito como el presente enumerar la lista sucesoria de todas las Iglesias.
Por ello indicaremos cdmo la mayor de ellas, la mas antigua y la mas conocida de todas, tiene una tradi-
cién que arranca de los apdstoles y llega hasta nosotros, en la predicacion de la fe a los hombres (cf.
Rom 1:8), a través de la sucesion de los obispos. Asi confundimos a todos aquellos que, de cualquier
manera, ya sea por complacerse a si mismos, ya por vanagloria, ya por ceguedad o falsedad de juicio, se
juntan en grupos ilegitimos.

En efecto, con esta Iglesia romana, a causa de la autoridad de su origen, ha de estar necesaria-
mente de acuerdo toda otra Iglesia, es decir, los fieles de todas partes; en ella siempre se ha conservado
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por todos los que vienen de todas partes aquella tradicion que arranca de los apdstoles. En efecto, los
apostoles, habiendo fundado y edificado esta Iglesia, entregaron a Lino el cargo episcopal de su adminis-
tracion; y de este Lino hace mencidn Pablo en la carta a Timoteo. A él le sucedié Anacleto, y después de
éste, en el tercer lugar a partir de los apdstoles, cayd en suerte el episcopado a Clemente, el cual habia
visto a los mismos apdstoles, y habia conversado con ellos; y no era el Unico en esta situacién, sino que
todavia resonaba la predicacién de los apdstoles, y tenia la tradicidon ante los ojos, ya que sobrevivian
todavia muchos que habian sido ensefiados por los apdstoles. En tiempo de este Clemente, surgid una
no pequefia disensidn entre los hermanos de Corinto, y la Iglesia de Roma envié a los de Corinto un es-
crito muy adecuado para reducirlos a la paz y para restaurar su fe y dar a conocer la tradicion que hacia
poco habian recibido de los apdstoles, a saber, que hay un solo Dios todopoderoso, creador del cielo y
de la tierra, creador del hombre, que causé el diluvio y llamé a Abraham, que sacé a su pueblo de Egip-
to, habld a Moisés, establecid la ley, envid a los profetas y “prepard el fuego para el diablo y para sus
angeles” (Mt 25:41).Que este Dios es predicado por las Iglesias como el Padre de nuestro Sefior Jesucris-
to, pueden comprobarlo a partir de este mismo escrito los que quieran. Asimismo pueden conocer en él
cual es la tradicion apostdlica de la Iglesia, ya que esta carta es mas antigua que los que ahora ensefian
falsamente e inventan un segundo Dios por encima del creador y hacedor de nuestro universo.

A Clemente sucedio Evaristo, y a éste Alejandro. Luego, en el sexto lugar a partir de los apdsto-
les, fue nombrado Xisto, y después de éste Telesforo, que tuvo un martirio gloriosisimo. Luego, Higinio;
luego, Pio, y luego Aniceto; y habiendo Sotero sucedido a Aniceto, ahora, en el duodécimo lugar después
de los apdstoles, ocupa el cargo episcopal Eleuterio. Seglin este orden y esta sucesion, la tradicidn de la
Iglesia que arranca de los apdstoles y la predicacion de la verdad han llegado hasta nosotros. Esta es una
prueba suficientisima de que una fe idéntica y vivificadora se ha conservado y se ha transmitido dentro
de la verdad en la Iglesia desde los apdstoles hasta nosotros.®®

* Cabe destacar que esta Iglesia Romana a la que hace mencidn nuestro santo padre Ireneo, dista mucho de ser la
Iglesia romana que todos conocemos actualmente, no porque sea distinta en cuanto a las sucesion apostélica o en
cuanto a su institucion y su historia, sino que se puede decir que la iglesia de Roma no es la “misma” en cuanto a
doctrina, ya que hace mucho tiempo se encuentra alejada de la ortodoxia.

La pureza de la fe y la tradicidon de la Iglesia.

Era tal el cuidado que tenian los apdstoles y sus discipulos, que ni siquiera querian tener comu-
nicacién verbal con alguno de los que desfiguran la verdad, tal como dice el Apdstol: “Después de una
primera y una segunda amonestacion, evita al hereje, pues has de saber que tal hombre es un perverti-
do, que esta en pecado y es autor de su propia condenacion” (Tit 3:10).

Existe una carta muy bien escrita de Policarpo a los de Filipos; en ella los que quieran y los que
se preocupan de su salvacion pueden aprender las caracteristicas de la fe de aquél y la verdad que pre-
dicaba.

Asimismo, la Iglesia de Efeso, fundada por Pablo y en la que vivié Juan hasta los tiempos de Tra-
jano, es un testigo verdadero de la tradicién de los apdstoles.®®
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Hay que recurrir a la tradicion apostolica.

Siendo nuestros argumentos de tanto peso, no hay para qué ir a buscar todavia de otros la ver-
dad que tan facilmente se encuentra en la Iglesia, ya que los apdstoles depositaron en ella, como en una
despensa opulenta, todo lo que pertenece a la verdad, a fin de que todo el que quiera pueda tomar de
ella la bebida de la vida. Y esta es |la puerta de la vida: todos los demas son salteadores y ladrones. Por
esto hay que evitarlos, y en cambio hay que poner suma diligencia en amar las cosas de la Iglesia y en
captar la tradicion de la verdad (quae suni Ecdesiae summa diiigentia diligere et aprehenderé veritatis
tradiiionem). Y esto équé implica? Si surgiese alguna discusiéon, aunque fuese de alguna cuestidn de poca
monta, éno habria que recurrir a las iglesias antiquisimas que habian gozado de la presencia de los apds-
toles, para tomar de ellas lo que fuere cierto y claro acerca de la cuestion en litigio? Si los apdstoles no
nos hubieran dejado las Escrituras, éacaso no habria que seguir el orden de la tradicién, que ellos entre-
garon a aquellos a quienes confiaban las Iglesias? Precisamente a este orden han dado su asentimiento
muchos pueblos bdrbaros que creen en Cristo; ellos poseen la salvacion, escrita por el Espiritu Santo sin
tinta ni papel en sus propios corazones (cf. 2 Cor 3:3), y conservan cuidadosamente la tradicién antigua,
creyendo en un solo Dios...

Los que tal fe aceptaron sin letras, pueden ser barbaros en cuanto al idioma, pero en lo que se
refiere a sus ideas, sus costumbres y a su modo de vida, por medio de la fe se han hecho sapientisimos,
y Dios se complace en ellos, y viven con una justicia, castidad y sabiduria perfectas. Si alguno, hablando
con ellos en su propia lengua, les anuncia las invenciones de los herejes, al punto, cerrando sus oidos, se
escaparan lo mas lejos que puedan, incapaces ni siquiera de oir estas conversaciones blasfemas. De esta
forma, a causa de aquella antigua tradicion de los apéstoles, ni siquiera pueden admitir en su mente la
idea de cualquiera de esas cosas de tan extrafios discursos.”®

La Iglesia, custodio de la fe, por la presencia del Espiritu en ella.

La predicacion de la Iglesia es la misma en todas partes y permanece igual a si misma, pues se
apoya en el testimonio de los profetas y de los apéstoles y de todos los discipulos, a través de los co-
mienzos, el medio y el fin, a través de la obra divina y de la accidn ordinaria de Dios que se manifiesta en
nuestra fe en orden a la salud del hombre. Esta fe que la Iglesia ha recibido, nosotros la custodiamos, y
es como un licor exquisito que se guarda en un vaso de calidad y que, bajo la accidn del Espiritu de Dios
se rejuvenece constantemente y hace rejuvenecer al mismo vaso en el que esta colocado. Porque, en
efecto, a la Iglesia ha sido confiado este don de Dios a la manera como Dios confié su soplo al barro mo-
delado, a fin de que al recibirlo todos los miembros recibieran la vida; y con este don va implicada la
transformacion en Cristo, es decir, el Espiritu Santo, que es prenda de incorrupcion, fuerza de nuestra fe
y escala por la que subimos hasta Dios. Porque, dice Pablo (1 Cor 12:28): “Dios puso en su Iglesia apdsto-
les, profetas y doctores” y todas las demds manifestaciones de la accién del Espiritu, del cual no partici-
pan quienes no se acogen a la Iglesia. Estos se engafian a si mismos y se excluyen de la vida por sus doc-
trinas malas y sus acciones perversas.

Porque, donde esta la Iglesia, alli esta el Espiritu de Dios; y donde esta el Espiritu de Dios, alli es-
ta la Iglesia y la totalidad de la gracia. El Espiritu es la verdad (Ubi enim Ecclesia, ibi et Spiritus Dei; et ubi
Spiritus Dei, illic Ecclesia et omnis graiia: Spiritus autem Veritas.) Por esto, los que no participan del Espi-
ritu, ni van a buscar el alimento de la vida en los pechos de su madre (la Iglesia), ni reciben nada de la
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limpiadisima fuente que brota del Cuerpo de Cristo, sino que por el contrario “ellos mismos se constru-
yen cisternas agrietadas” (Jer 2:13) hurgando la tierra y beben el agua maloliente del fango, al querer
escapar a la fe de la Iglesia por temor de equivocarse rechazan el Espiritu, y asi no pueden recibir ense-
nanza alguna. Puesto que se han apartado de la verdad, es natural que se revuelvan en toda suerte de
errores y que se sientan zarandeados por ellos: sobre una misma cosa, ahora piensan esto y luego pien-
san lo otro sin que consigan nunca afirmarse en opinidn alguna firme: prefieren antes ser sofistas de
palabras que discipulos de la verdad. Y ello, porque no estan fundados sobre la Unica Piedra, sino sobre
la arena que estd compuesta de multitud de chimillas.

Esto es lo que hace que se fabriquen muchos dioses, y que tengan siempre una excusa para
“buscar” (y en esto se manifiestan cegatones): pero jamas llegan a alcanzar nada, ya que reniegan del
Creador, que es el Dios verdadero y el que nos hace capaces de “encontrar,” y en cambio piensan haber

encontrado “otro Dios,” u “otro pleroma” u “otra obra.””*

Los presbiteros de la Iglesia tienen el carisma de la verdad.

Hay que obedecer a los presbiteros que estan en la Iglesia, a saber, a los que son sucesores de
los apodstoles y que juntamente con su sucesidon en el episcopado han recibido por voluntad del Padre el
carisma seguro de la verdad. En cambio, hemos de sospechar de aquellos que se separan de la linea su-
cesora original, reuniéndose en cualquier lugar: o son herejes y perversos en sus doctrinas, o al menos
cismaticos, orgullosos y autosuficientes, o bien hipdcritas que actian por deseo de lucro o de vanagloria.
Todos ellos se apartan de la verdad... y de todos ellos hay que apartarse. Por el contrario, como acaba-
mos de decir, hay que adherirse a los que conservan la doctrina de los apdstoles y a los que dentro del
orden presbiteral hablan palabras sanas y viven irreprochablemente para ejemplo y enmienda de los
demas... Los tales viven en la Iglesia... y el apdstol Pablo nos ensefia dénde podemos encontrarlos cuan-
do dice: “Puso Dios en la Iglesia, primero los apdstoles, luego los profetas, y en tercer lugar los doctores’
(1 Cor 12:28). Asi pues, alli donde han sido depositados los carismas de Dios, alli hay que ir a aprender la
verdad, es decir, de los que tienen la sucesidn eclesial que viene de los apdstoles, de los que consta que
tienen una vida sana e irreprochable y una palabra no adulterada ni corrupta. Estos son los que conser-
van nuestra fe en el Dios Unico que hizo todas las cosas, y los que nos hacen crecer en el amor para con
el Hijo de Dios que ha cumplido en favor nuestro tan grandes designios, y los que nos declaran las Escri-
turas de una manera segura, sin blasfemar de Dios, sin deshonrar a los patriarcas y sin despreciar a los
profetas... En cuanto a aquellos que muchos tienen por presbiteros, pero que estan al servicio de sus
placeres, que no ponen ante todo el temor de Dios en sus corazones, sino que se dedican a vejar a los
demas y se hinchan con la hinchazén de sentarse en la presidencia, mientras que en lo oculto obran el
mal y dicen “nadie nos ve” (Dan 13:20) seran reprendidos por el Verbo, el cual no juzga segun la fama ni
mira al rostro, sino al corazon... Asi pues, hay que apartarse de los hombres de este género, y al contra-
rio, como hemos dicho, hay que adherirse a los que guardan la sucesion de los apdstoles y, dentro del
orden presbiteral, ofrecen una palabra sana y una conducta irreprochable para ejemplo y enmienda de
los demas...”?

J

Dispersion doctrinal de la herejia, frente a la unidad de la Iglesia.
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Todos estos herejes son muy posteriores a los obispos a los cuales los apdstoles entregaron las
Iglesias... Y puesto que son ciegos para la verdad, esos herejes tienen necesidad de salirse del camino
trillado y de buscar andando por caminos siempre nuevos. Esta es la razén por la que los elementos de
su doctrina no concuerdan y estan dispersos sin orden alguno. En cambio el camino de los que estan en
la Iglesia da la vuelta al mundo entero y tiene la tradicién segura que procede de los apdstoles: en ella
se puede ver que todos tienen una Unica e idéntica fe, que todos admiten un mismo y unico Dios Pa-
dre, todos creen en la misma obra de la encarnacién del Hijo de Dios, todos tienen la misma conciencia
de que les ha sido dado el Espiritu Santo, todos practican los mismos mandamientos y guardan de la
misma manera las ordenaciones eclesiasticas, todos esperan la misma venida del Sefior y esperan la
misma salvacidn de todo el hombre, es decir, del alma y del cuerpo.

Porque la predicacion de la Iglesia es verdadera y firme, y en ella se propone al mundo entero
un Unico e idéntico camino de salvacidn. A ella, en efecto, le fue confiada la luz de Dios, y por esto la
sabiduria de Dios con la que salva a todos los hombres “es proclamada por los caminos, actda con liber-
tad en las plazas, se predica desde lo alto de los muros y no cesa de hablar en las puertas de la ciudad”
(Cf. Prov 1:20-21) Porque por todas partes predica la Iglesia la verdad. Esta es la |ampara de siete brazos,
que lleva la luz de Cristo. Los que abandonan la predicacién de la Iglesia acusan de ignorancia a los san-
tos presbiteros, sin observar, que vale mucho mas un hombre religioso aunque ignorante, que un sofista
blasfemo e insolente. Esto es lo que son todos los herejes y los que creen haber encontrado algo mas
alla de la verdad. Empezando como hemos dicho, van siguiendo su camino, cada uno distinto y a su ma-
neray a ciegas, cambiando de opinidén sobre unas mismas cosas, como ciegos que se dejan guiar por
ciegos, que han de caer necesariamente en la hoya de la ignorancia que les acecha. Siempre andan in-
quiriendo, pero jamas encuentran la verdad. Por esto hay que evitar sus opiniones, y hay que precaverse
cuidadosamente, no sea que nos hagan alguin dafio. Por el contrario, hemos de refugiarnos en la Iglesia,
para educarnos en su seno y alimentarnos con las Escrituras del Sefior. La Iglesia ha sido plantada como
un paraiso en este mundo: y el Espiritu de Dios dice que podemos comer los frutos de cualquier arbol
del paraiso, es decir, de cualquier Escritura del Seior: pero no comais del arbol de la autosuficiencia, ni
toquéis para nada la disension de los herejes. Porque ellos mismos proclaman que tienen el conocimien-
to del bien y del mal, y levantan sus ideas impias por encima del Dios que los cred. Sus pensamientos se
levantan por encima de lo que es dado pensar, y por esto dice el Apdstol: “No saber mas de lo que con-
viene saber, sino saber la prudencia” (Rom 12:3). No hemos de comer su ignorancia, que quiere saber
mas de lo que conviene, no sea que seamos arrojados del paraiso de la vida. Porque Dios introduce en el
paraiso a los que obedecen a su mandato, “recapitulando en si mismo todas las cosas, las de los cielos y
las de la tierra” (Ef. 1:10): ahora bien, las de los cielos son espirituales, pero las de la tierra son de condi-
cién humana. El recapituld, pues, en si mismo estas cosas, juntando al hombre y al espiritu y poniendo el
espiritu en el hombre, haciéndose a si mismo cabeza del espiritu y haciendo que el espiritu sea cabeza
del hombre: porque por él vemos y oimos y hablamos.”

68. Ibid. IIl, 3, 2ss; 69. Ibid. IIl, 3:4; 70. Ibid. lIl, 4, Iss; 71. Ibid. Ill, 24, 1; 72.Ibid. IV, 26:2;

VIII. La eucaristia.
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La eucaristia ha venido a sustituir los sacrificios antiguos.

Esta claro que Dios no exigia a los judios sacrificios y holocaustos, sino fe y obediencia y justicia,
en orden a su salvacion. En el profeta Oseas les muestra Dios lo que queria: “Prefiero la misericordia al
sacrificio, y el conocimiento de Dios a los holocaustos...” (Os 6:6). Y a sus discipulos les aconseja el Sefior
ofrecer a Dios las primicias de las criaturas que poseen, no porque él tenga necesidad de ellas, sino para
que ellos no fueran estériles e ingratos. Y asi tomé aquel pan que es parte de la creacidn, y dio gracias
diciendo: Esto es mi cuerpo. Y de igual manera tomd el cdliz, que es parte de la misma creacidn de la que
nosotros formamos parte, y proclamo ser su sangre, ensenando asi la nueva oblacidn del nuevo Testa-
mento. Esta oblacidn es la que la Iglesia, que la recibié de los apéstoles, ofrece en todo el mundo al Dios
gue nos da el alimento, como primicias de todos los dones que nos ha hecho en el nuevo Testamento.
Sobre esto, Malaquias, uno de los doce profetas, profetizd lo siguiente: “Mi voluntad no esta con voso-
tros, dice el Sefior omnipotente, y no recibiré sacrificio de vuestras manos. Porque desde el oriente al
poniente mi nombre es glorificado entre las naciones, y en todas partes se ofrece incienso a mi nombre
y se hace un sacrificio puro, ya que mi nombre es grande entre las naciones, dice el Sefior omnipotente”
(Mal 1:10). Estas palabras indican con toda claridad que el pueblo mas antiguo dejara de ofrecer sacrifi-
cios a Dios, y en cambio se le ofrecera en todo lugar un sacrificio que sera puro, y su nombre sera glorifi-
cado entre las naciones...”*

Sentido del sacrificio eucaristico en la nueva alianza.

La oblacién de la Iglesia, que segun la ensefianza del Sefor se ofrece en todo el mundo, es teni-
da por Dios como un sacrificio puro y le es aceptable. No es que él necesite sacrificio alguno de nosotros,
sino que mas bien es el que ofrece un sacrificio, si su ofrenda es aceptada, el que queda con ello honra-
do. El que ofrece un regalo a un rey, tiene con ello una prueba de honor y de afecto (de parte de
aquél)... Asi pues, hemos de ofrecer a Dios las primicias de su creacidn, como dice Moisés: “No te pre-
sentaras vacio ante la presencia del Sefor Dios tuyo” (Dt 16:16). De esta suerte, mostrandose agradeci-
do con aquellas mismas cosas que ha recibido en don, el hombre recibe el honor que viene de Dios. Asi
pues, no es que se haya rechazado todo género de oblacidn: oblaciones tenian los judios, y oblaciones
tenemos nosotros; sacrificios tenia el pueblo judio, y sacrificios tiene la Iglesia. S6lo que se ha cambiado
la forma, puesto que la oblacién ya no la hacen esclavos, sino hombres libres. Uno y el mismo es el Se-
fior: pero es distinta la forma de la oblacidn del esclavo y la de los libres, a fin de que aun en la forma de
los sacrificios se manifieste la condicion de la libertad. Porque en lo que se refiere a Dios no hay nada
sin sentido, nada que no tenga su significado y su razén de ser. Por esta razén, aquellos consagraban los
diezmos de sus bienes: pero los que han alcanzado la libertad todos sus bienes los tienen a disposicion
del Sefior, y dan con alegria y liberalidad aquello que es menos, porque tienen la esperanza de bienes
mayores, a la manera de aquella viuda pobre que echaba todo su sustento en las arcas de Dios (cf. Lc
21:4).

Ofreciendo, pues, la Iglesia su oblacién con simplicidad, su don es justamente tenido como sa-
crificio puro delante de Dios... Porque es conveniente que nosotros hagamos una oblacién a Dios, mos-
trandonos en todo agradecidos para con el Creador, con una mente limpia, y una fe sin hipocresia, una
esperanza firme y un amor ardiente, ofreciendo las primicias de las criaturas que son suyas. Sélo la Igle-
sia ofrece esta oblacién pura al Creador, pues ella le ofrece en accidn de gracias lo que es parte de su
creacion. Porque los judios ya no hacen oblacidn, puesto que sus manos estan llenas de sangre por no
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haber recibido al Verbo por medio del cual se hace la oblacién a Dios. Como tampoco hacen oblacién
todas las congregaciones de herejes: porque unos afirman que existe otro Padre distinto del Creador, y
por tanto, si ofrecen a aquél lo que es de nuestra creacidn, lo presentan como avido de lo que no es su-
yo y codicioso de lo ajeno. Por otra parte, los que dicen que nuestro mundo procede de un defecto, una
ignorancia o una pasion, si ofrecen lo que es fruto de ignorancia, pasién o defecto, pecan contra su Pa-
dre, y lejos de darle gracias, mas bien le hacen ultraje. ¢Cdmo podran admitir que el pan sobre el que se
han dado gracias es el cuerpo de su Sefior, y el cdliz es su sangre, si no admiten que él es Hijo del Crea-
dor del mundo, es decir, su Verbo, por el cual el arbol da su fruto, manan las fuentes, y la tierra produce
primero la hierba, luego la espiga y luego el grano lleno en la espiga? Asimismo, écomo pueden afirmar
gue la carne pasa a corromperse y no recibe la vida, si admiten que se alimenta del cuerpo y de la san-
gre del Sefior? En consecuencia, o han de cambiar de opinidn, o se han de abstener de ofrecer los dones
que hemos dicho. En cambio nuestras creencias estan en armonia con la eucaristia, y a su vez la eucaris-
tia es confirmacion de nuestras creencias. Porque ofrecemos lo que es de él, proclamando de una ma-
nera consecuente la comunicaciéon y la unidad que se da entre la carne y el Espiritu. Y asi como el pan
gue procede de la tierra al recibir la invocacidn de Dios ya no es pan comun, sino eucaristia, compuesta
de dos cosas, la terrena y la celestial, asi también nuestros cuerpos, cuando han recibido la eucaristia, ya
no son corruptibles, sino que tienen la esperanza de la resurreccion.

Asi pues, le hacemos nuestra oblacidn, no porque él necesite de ella, sino como accién de gra-
cias por sus dones y como consagracion de lo creado. Dios no necesita de nuestras cosas, pero nosotros
si necesitamos ofrecer algo a Dios, como dice Salomdn: “El que hace misericordia con un pobre, hace un
préstamo a Dios” (Prov 19:17). Porque Dios, que no necesita de nada, acepta nuestras buenas acciones
para podernos dar en recompensa sus bienes. Asi lo dice nuestro Sefior: “Venid, benditos de mi Padre,
recibid el reino que os ha sido preparado. Porque tuve hambre, y me disteis de comer; tuve sed, y me
disteis de beber” (Mt 25:34). En efecto, aunque no tiene necesidad de estas cosas, por nuestro bien
quiere que nosotros las hagamos, a saber, para que no seamos estériles. De manera semejante el Verbo
dio al pueblo judio el precepto de hacer sacrificios, aunque no tenia necesidad de ellos, a fin de que
aprendiera a servir a Dios. E igualmente quiere que nosotros ofrezcamos también nuestro don sobre el
altar frecuentemente y sin intermision. Porque hay un altar en los cielos, y es alli adonde tienden nues-
tras oraciones y nuestros sacrificios; y hay alli un templo, como dice Juan en el Apocalipsis: “Y se abrié el
templo de Dios” (Ap 11:19) y hay un tabernaculo, pues dice: “He ahi el taberndculo de Dios, en el cual
cohabitara con los hombres” (Ap 21:3). Todos los dones, oblaciones y sacrificios, los tenia el pueblo ju-
dio en figura, como le fue mostrado a Moisés en el monte por obra de uno y el mismo Dios, cuyo nom-
bre es ahora glorificado por todos los pueblos en la Iglesia, Porque convenia que las cosas terrenas que
fueron dispuestas para bien nuestro, fuesen figura de las cosas celestiales, siendo unas y otras obra de
un mismo Dios. No habia otra manera de hacer una imagen de las cosas espirituales...”

Relacidn entre la creacion, encarnacidn, eucaristia y resurreccion.

Son absolutamente vanos los que desprecian todo el plan de Dios, negando la salvacién de la
carne y no admitiendo su regeneracion, alegando que no es capaz de incorrupcion. Porque si ésta no se
salva, habra que decir que tampoco el Sefor nos redimié con su sangre, (1 Cor 10:16) y que el caliz de la
eucaristia tampoco es la comunidn de su sangre, y que el pan que partimos tampoco es la comunidn con
su cuerpo. Porque no hay sangre si no es de las venas y las carnes y de la restante sustancia del hombre:
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y es haciéndose verdaderamente de esta sustancia como el Verbo de Dios nos redimié con su sangre,
como dice su Apéstol: “En él tenemos redencién, por medio de su sangre, y remision de los pecados”
(Col 1:14) Porque somos miembros suyos, y nos alimentamos de las criaturas. Y las criaturas es él quien
nos las da, haciendo salir su sol, y haciendo llover como quiere. El proclamé que el céliz que procede de
la creacidn es su propia sangre, con la cual irriga la nuestra. Y él confirmé que el pan de la creacidn es su
propio cuerpo, con el cual da incremento a nuestros cuerpos. Asi pues, en cuanto el cdliz de vino tem-
plado y el pan amasado reciben la palabra de Dios y se hace eucaristia del cuerpo de Cristo, la sustancia
de nuestra carne recibe de ella incremento y la asimila. ¢ Cémo dicen, pues, que la carne no puede reci-
bir el don de Dios que es la vida eterna, si se alimenta del cuerpo y de la sangre del Seifor y es miembro
suyo? El bienaventurado Pablo dice en la carta a los Efesios: “Porque somos miembros de su cuerpo, de
su carne, de sus huesos” (Ef 5:3); y esto no lo dice de un hombre espiritual e invisible, “porque un espiri-
tu no tiene huesos ni carnes” (Lc 2:4-39) sino de la constitucidon del hombre real, que esta compuesto de
carne y de nervios y de huesos. Este es el que se alimenta de su caliz, que es sangre de Cristo, y crece
con el pan que es su cuerpo.

Y asi como el tronco de la vid puesto en la tierra da fruto en el tiempo apropiado, y el grano de
trigo, al caer en la tierra y descomponerse, surge multiplicado por el Espiritu de Dios que mantiene to-
das las cosas, de suerte que luego por la sabiduria de Dios puede, ser puesto a uso del hombre, y reci-
biendo la palabra de Dios se convierte en la eucaristia, que es el cuerpo y la sangre de Cristo; asi tam-
bién nuestros cuerpos que se alimentan con ella, y son puestos en la tierra, y se descomponen en ella,
resurgiran a su propio tiempo, cuando la palabra del Sefor les haga el don de la resurreccién para gloria
de Dios Padre. El es quien confiere en verdad la inmortalidad a lo que es mortal, y regala la incorrupcion
a lo corruptible, porque el poder de Dios se cumple en la debilidad. Y asi no podemos hincharnos como
si tuviéramos la vida de nosotros mismos, ni podemos levantarnos contra Dios concibiendo un pensa-
miento de ingratitud: al contrario, habiendo aprendido por experiencia que la capacidad de permanecer
para siempre la tenemos de la generosidad de Dios y no de nuestra propia naturaleza, no nos aparte-
mos de la gloria de Dios tal como es, ni ignoremos nuestra propia naturaleza, sino que al contrario, con-
sideremos hasta donde llega el poder de Dios y cual es el beneficio que el hombre recibe. Asi no nos en-
gafiaremos en la concepcion verdadera de la realidad de lo que existe, es decir de Dios y de los hom-
bres...”®

73. lbid. IV, 20, Iss; 74. Adv. Haer. IV, 17:4; 75. Ibid. IV, 18, Iss; 76. Haer.V, 2, Iss;

IX. Escatologia.

La resurreccion y la nueva Jerusalén.

Dice Isaias: “Habra un cielo nuevo y una tierra nueva, y ya no se acordaran de lo de antes, ni les
vendra a la mente, sino que encontraran alli gozo y exultacion” (Is 65:17-18). Esto es también lo que dijo
el Apdstol: “Porque pasa la figura de este mundo” (1 Cor 7:31). Cuando pasen, pues, estas cosas que hay
sobre la tierra dice Juan, el discipulo del Sefior, que bajara la nueva Jerusalén de arriba, como una espo-
sa que se ha adornado para su marido: éste sera aquel tabernaculo de Dios en el que Dios habitara con
los hombres. De esta Jerusalén es imagen aquella otra Jerusalén terrena, en la cual los justos se van en-
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trenando para la incorrupcidn y se van preparando para la salvacidn... Y esto en manera alguna hay que
tomarlo como metafora, sino que todo ello es firme y verdadero y sustancial, como que esta hecho por
Dios para disfrute de los hombres justos. Porque asi como existe verdaderamente el Dios que resucita al
hombre, asi también el hombre resucita verdaderamente de entre los muertos, y no sélo metaférica-
mente... Y asi como resucita verdaderamente, asi también se entrenara para la incorrupcién, y crecera y
se fortalecera en los tiempos del reino, para hacerse capaz de recibir la gloria del Padre. Finalmente,
cuando todo haya sido hecho nuevo, vendra a habitar realmente en la ciudad de Dios... Ya que son
hombres verdaderos, verdadera ha de ser también su plantacion: no pueden caer en la nada, sino pro-
gresar en el ser. Porque la sustancia y materia de la creacion no desaparecer3, ya que el que le dio el ser
permanece verdadero y firme, sino que “pasa la figura de este mundo” (1 Cor 7:31), para aquellos que
cometieron transgresion, pues para ellos envejecié el hombre. Por esto, en la providencia que Dios tiene
de todas las cosas, esta figura fue hecha temporal... pero cuando haya pasado esta figura, y el hombre
haya sido renovado y haya recibido tal vigor en orden a la inmortalidad que ya no pueda de nuevo enve-
jecer, entonces sera el cielo nuevo y la tierra nueva. En aquella nueva condicidon permanecera el hombre
siempre nuevo, conservando cosas nuevas con Dios. Y que esto durara sin fin, lo dice Isaias: “De la mis-
ma manera que permanecen ante mi faz el cielo nuevo y la nueva tierra, dice el Sefior, asi permanecera
también vuestro linaje y vuestro nombre...” (Is 66:22).”

El Apdstol proclamd que la “creacidn seria liberada de la servidumbre de la corrupciéon para al-
canzar la libertad de los hijos de Dios” (Rom 8:21). Y en todas las cosas, y a través de todas, se manifiesta
el mismo Padre, el que modelé al hombre, el que prometio la tierra a los padres, y el que extendié esta
promesa hasta la resurreccion de los justos, cumpliendo lo prometido en el reino de su Hijo. Mas aun,
paternalmente otorgd lo que ni ojo vio, ni oido oy, ni penetré jamas en el corazén del hombre (cf. 1 Cor
2:9). Porque, uno es el Hijo que llevé a cumplimiento la voluntad del Padre; y uno es el género humano,
en el que tienen cumplimiento los designios misteriosos de Dios: “los dngeles desean contemplarlo” (1
Pe 1:12) pero no pueden llegar al cabo de la sabiduria de Dios por la cual su criatura alcanza la perfec-
cion al conformarse con su Hijo e incorporarse a él: a saber, que el primogénito que de él procede, el
Verbo, descienda a la creacidn que es obra de sus manos y sea recibido en ella, y a la vez, que la crea-
cion sea capaz de recibir al Verbo y de ponerse a su nivel, por encima de los dngeles, hasta llegar a ser a
imagen y semejanza de Dios.”®

77. Adv. Haer. V, 35, 2ss; 78. lbid. V, 36:3;

Seccion Cuarta: Los Escritores de Alejandria.

La ciudad de Alejandria, fundada por Alejandro Magno en la desembocadura del Nilo el afio 331 antes

de Cristo, fue, sin lugar a dudas, el centro econémico y cultural mas importante del mundo al apagarse
los resplandores de la antigua Atenas. Apoyada en el favor munificente de los sucesores de Alejandro y
en la prosperidad comercial que favorecia su privilegiada situacién en el Mediterraneo y sus facilidades
portuarias, florecio alli una sociedad refinada y culta que se constituyd en centro de lo que se ha dado
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en llamar civilizacién helenistica. Alli se crearon las primeras grandes instituciones culturales de occiden-
te, que heredaron la gloria que de una manera mds modesta habian alcanzado en Atenas la Academia y
el Liceo. En el “Museo” de Alejandria se reunid la biblioteca mas grandiosa de la antigliedad, y en ella se
daban cita eruditos literatos y artistas que se entregaban con afdn a las cosas del espiritu. Alejandria fue
muy pronto un foco de atraccién para los judios, y fue alli donde tuvo lugar principalmente la confronta-
cion entre la cultura y la religion semitica y la religidn grecorromana. En Alejandria se realizé la traduc-
cion de las escrituras hebreas al griego, conocida por Version de los Setenta. Alli vivié también el judio
Filén, cuya vasta obra literaria pretende reinterpretar las Escrituras y la religion de los judios de tal suer-
te que incorporen los mejores logros de la civilizacidn helenistica. No es de extrafiar, pues, que fuera
también en Alejandria donde el cristianismo abordara definitivamente la confrontacién con la cultura de
la antigliedad pagana. Los apologetas habian precedido en la tarea, aunque de una manera mas bien
timida y defensiva. Los grandes maestros alejandrinos, Clemente y Origenes, a la vez auténticos intelec-
tuales que dominan perfectamente la cultura de su época y fervorosos cristianos, intentan repensar su
religiéon dentro del cuadro cultural del momento, y darle una expresién y una coherencia intelectual
comparable a la de los sistemas filoséfico-religiosos mas acreditados Ellos son los verdaderos creadores
de la teologia cristiana, que se funda en la fe, pero que siente la necesidad de una explicacion racional
de la misma y de una integraciéon de la verdad revelada con todos los conocimientos que el hombre con
su propio esfuerzo ha podido llegar a alcanzar. Para ellos la fe no sustituye ni aniquila a la razdn, sino
que la guia, la complementa y la potencia. El cristianismo adquiere con ellos verdaderas posibilidades de
expresion intelectual con las que esta preparado para superar el riesgo de quedar al margen del alto
nivel cultural de la época, como forma de religion inferior e irracional extrafia a los indudables logros
espirituales del mundo grecorromano. La tarea no fue facil, y es comprensible que los que la llevaron a
cabo no siempre acertaran absolutamente: hay momentos de vacilacién, y hay momentos en que la au-
tenticidad del mensaje cristiano parece sufrir detrimento en aras de la especulacién o del concordismo
con determinadas concepciones filoséficas que eran con él dificilmente compatibles. Pero aunque cier-
tos aspectos de la teologia de los alejandrinos llegaran a manifestarse como inaceptables, el conjunto de
su obra fue de un valor positivo incalculable, y toda la teologia posterior esta en deuda con ellos.

Clemente de Alejandria.

Clemente de Alejandria nacié probablemente en Atenas hacia el afio 150, de padres paganos. Recibid

una buena educacion literaria y filosdfica al gusto de la época. No tenemos informacion alguna acerca
de su conversion al cristianismo; sélo sabemos que su aceptacion de la fe no disminuyd en nada su infa-
tigable curiosidad intelectual, y que, siendo ya cristiano, viajé por Italia, Siria y Palestina, para instruirse
de los maestros cristianos mds renombrados. Finalmente pasé a Alejandria donde encontré al maestro
gue deseaba en la persona del fildsofo cristiano Panteno, de quien dice Clemente que “como abeja re-
cogia el néctar de las flores que esmaltan el campo de los profetas y los apdstoles, engendrando en el
alma de sus oyentes una ciencia inmortal.” De discipulo pasd pronto a ser asociado y colaborador de
Panteno, a quien sucedid en su muerte como mentor intelectual de los circulos cristianos cultos de Ale-
jandria.
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De Clemente se han conservado tres obras principales, mas alguna homilia y fragmentos. El Pro-
tréptico o Exhortacion a los griegos esta dirigida a la intelectualidad pagana y es una invitacién a la con-
version, que presenta al Logos cristiano como iluminador de las almas y dispensador de una sabiduria y
una verdad muy superior a la que podia alcanzarse con la sabiduria y la religién de los paganos. El Peda-
gogo viene a ser una exposicién razonada de los principios de la vida cristiana, para los que ya se han
decidido abrazarla. Finalmente los Stromata (“Tapices”) es una especie de misceldnea teoldgica en ocho
libros, en los que Clemente ha ido anotando sin mucho orden sus reflexiones sobre temas muy diversos.

Clemente insiste en que el cristianismo no puede ser simplemente ajeno a la filosofia y a la cul-
tura. Por una parte la filosofia es preparacion para la aceptaciéon de las verdades de la fe, y por otra pue-
de proporcionar una mejor inteleccién de las mismas una vez aceptadas. El ideal de Clemente es el del
“gndstico” o “sabio” cristiano, es decir, aquel que habiendo aceptado la fe y sin desviarse para nada de
ella, procura llegar al maximo conocimiento intelectual posible de lo que en ella se contiene, ayudado
por la reflexion y por todos los elementos que el hombre tenga a su alcance. Esta sabiduria cristiana es
tanto mds necesaria cuanto que las cosas de la fe son muy profundas y no se acaban de alcanzar en su
plenitud con una lectura superficial de las Escrituras o una simple observacion de los acontecimientos
mundanos. Hay que descubrir el misterio que esta escondido bajo las apariencias triviales, con la ayuda
del Logos iluminador y de la tradicion viva de la fe de la Iglesia. Toda la teologia de Clemente, muy in-
fluenciada por el platonismo, es de signo intelectualista: el sumo bien del hombre estd en la contempla-
cion de la verdad, y Cristo, el Logos de Dios verdaderamente encarnado, viene mas a iluminar que a sal-
var, o mejor, nos salva iluminando nuestras mentes con la verdad. Dios es en si absolutamente incom-
prensible, pero, le conocemos por su Palabra, por la que primero hizo este mundo a través del cual lle-
gamos a conocer a Dios, y por la que luego nos dio un mas pleno testimonio de su amor en Cristo. Con-
tra el dualismo gndstico, insistira Clemente en que el cuerpo y la materia no son en si algo malo, sino
creacion buena de Dios; por otro lado, el alma no es parte de la misma divinidad, sino criatura suya.
Siendo la verdad una, y fundada en la iluminacidn o revelacién del Logos de Dios, hay que rechazar toda
especulacion intelectual que lleve a la dispersion e incoherencia doctrinal: aqui es donde funda Clemen-
te su teologia de la Iglesia Unica, guardadora de la verdad Unica, con la llave Unica de la tradicidn de
Cristo fielmente transmitida por los apdstoles y sus sucesores. De esta forma, alrededor de la concep-
cion platénica acerca de la verdad absoluta, traspuesta a la Verdad de Dios revelada por el Logos ilumi-
nador, Clemente logra, a pesar de su forma de exposicidén asistematica y como casual, una interpreta-
cion sintética del cristianismo de innegable vigor: gracias a este esfuerzo, la nueva religion ya no podia
aparecer como una forma especial de supersticién semitica, sino que se mostraba como una concepcion
capaz de integrar los mejores logros del espiritu humano en la interpretacion del mundo y del mismo
hombre, y quedaba el camino abierto para ese didlogo entre la fe y la razdn, entre la revelacién y la filo-
sofia, que si ha pasado por momentos de crisis agudas y penosas, ha tenido como fruto fecundo la mis-
ma teologia cristiana como esfuerzo por el que el hombre ha intentado conocerse mejor a si mismo y al
mundo a la luz de la revelacién de Dios.

. El cristianismo y la filosofia.

El miedo de los cristianos a la filosofia y la cultura.
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Parece que la mayoria de los que se llaman cristianos se comportan como los compafneros de
Ulises: se acercan a la cultura (logas) como gente burda que ha de pasar no sdlo junto a las sirenas, sino
junto a su ritmo y su melodia. Han tenido que taponarse los oidos con ignorancia, porque saben que si
llegasen a escuchar una vez las lecciones de los griegos, no serian ya capaces de volver a su caso. Pero el
gue sabe recoger de entre lo que oye toda flor buena para su provecho, por mas que sea de los griegos
— pues “del Sefior es la tierra y todo lo que la llena” (Sal 23:1; Cor 10:26) —, no tiene por qué huir de la
cultura a la manera de los animales irracionales. Al contrario, el que esta bien instruido ha de aspirar a
proveerse de todos los auxilios que pueda, con tal de que no se entretenga en ellos mas que en lo que le
sea Util: si toma esto y lo atesora, podra volver a su casa, a la verdadera filosofia, habiendo conseguido
para su alma una conviccidn firme, con una seguridad a la que todo habrd contribuido...

El vulgo, como los nifios que temen al coco, teme a la filosofia griega por miedo de ser extravia-
do por ella. Sin embargo, si la fe que tienen — ya que no me atrevo a llamarla conocimiento — es tal
que puede perderse con argumentos, que se pierda, pues con esto sélo ya confiesan que no tienen la
verdad. Porque la verdad es invencible: las falsas opiniones son las que se pierden...?

1.CLEMENTE. STROMATA. VI, 11, 89, 1; 2. Ibid. VI, 10, 80, 5;

La filosofia, preparacion para el Evangelio.

Antes de la venida del Seior, la filosofia era necesaria a los griegos para la justicia; ahora, en
cambio, es util para conducir las almas al culto de Dios, pues constituye como una propedéutica para
aquellos que alcanzan la fe a través de la demostracién. Porque “tu pie no tropezara” (Prov 3:28), como
dice la Escritura, si atribuyes a la Providencia todas las cosas buenas, ya sean de los griegos o nuestras.
Porque Dios es la causa de todas las cosas buenas: de unas lo es de una manera directa, como del Anti-
guo y del Nuevo Testamento; de otras indirectamente, como de la filosofia. Y aun es posible que la filo-
sofia fuera dada directamente (por Dios) a los griegos antes de que el Sefior los llamase: porque era un
pedagogo para conducir a los griegos a Cristo, como la ley lo fue para los hebreos. (cf. Gal 3:24). La filo-
sofia es una preparacidon que pone en camino al hombre que ha de recibir la perfecciéon por medio de
Cristo...?

No hay nada de extrafo en el hecho de que la filosofia sea un don de la divina Providencia, co-
mo propedéutica para la perfeccidn que se alcanza por Cristo, con tal que no se averglience de la sabi-
duria barbara, de la que la filosofia ha de aprender a avanzar hacia la verdad...*

De la misma manera que recientemente, a su debido tiempo, nos vino la predicacion (del Evan-
gelio), asi a su debido tiempo fue dada la ley y los profetas a los barbaros, y la filosofia a los griegos, para
ir entrenando los oidos de los hombres en orden a aquella predicacion...”

3. Ibid. I, 5, 28; 4. Ibid. VI, 17, 153; 5. Ibid. VI, 5, 44;

La filosofia es también un don de Dios.
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Si decimos, como se admite universalmente, que todas las cosas necesarias y utiles para la vida
nos vienen de Dios, no andaremos equivocados. En cuanto a la filosofia, ha sido dada a los griegos como
su propio testamento, constituyendo un fundamento para la filosofia cristiana, aunque los que la practi-
can de entre los griegos se hagan voluntariamente sordos a la verdad, ya porque menosprecian su ex-
presion barbara, ya también porque son conscientes del peligro de muerte con que las leyes civiles
amenazan a los fieles. Porque, igual que en la filosofia barbara, también en la griega “ha sido sembrada
la cizafia” (cf. Mt 13:25), por aquel cuyo oficio es sembrar cizafia. Por esto nacieron entre nosotros las
herejias juntamente con el auténtico trigo, y entre ellos, los que predican el ateismo y el hedonismo de
Epicureo, y todo cuanto se ha mezclado en la filosofia griega contrario a la recta razén, son fruto bastar-
do de la parcela que Dios habia dado a los griegos...°

Cuando hablo de filosofia, no me refiero a la estoica, o a la platdnica, o a la de Epiclreo o a la de
Aristdteles, sino que me refiero a todo lo que cada una de estas escuelas ha dicho rectamente ensefian-
do la justicia con actitud cientifica y religiosa. Este conjunto ecléctico es lo que yo llamo filosofia...

Algunos que se creen bien dotados piensan que es inttil dedicarse ya sea a la filosofia o a la dia-
|éctica, y aun adquirir el conocimiento de la naturaleza, sino que se adhieren a la sola fe desnuda, como
si creyeran que se puede empezar en seguida a recoger las uvas sin haber tenido ningin cuidado de la
vifia. Pero la vifia representa al Sefior (Jn 15:1): no se pueden recoger sus frutos sin haber practicado la
agricultura segun la razén (logas); hay que Podar, cavar, etc.?

En qué sentido la filosofia contribuye a la fe.

La claridad contribuye a la transmisién de la verdad, y la dialéctica a no dejarse arrollar por las
herejias que se presenten. Pero la ensefianza del Salvador es perfecta en si misma y no necesita de na-
da, pues es fuerza y sabiduria de Dios. (cf. 1 Cor 1:24). Cuando se le afiade la filosofia griega, no es para
hacer mas fuerte su verdad, sino para quitar las fuerzas a las asechanzas de la sofistica y poder aplastar
toda emboscada insidiosa contra la verdad. Con propiedad se la llama “empalizada” y “muro” de la vifia.
La verdad que esta en la fe es necesaria como el pan para la vida, mientras que aquella instruccién pro-
pedéutica es como el condimento y el postre...°

La fe es algo superior al conocimiento, y es su criterio.®

Hay muchas cosas que, sin tender directamente al fin perseguido, concurren en dar autoridad al
gue se afana por él. En particular, la erudicién sirve para recomendar a la confianza de los oyentes el
gue expone las verdades particularmente importantes: ella provoca la admiracion en el espiritu de los
discipulos, y asi los conduce a la verdad...}!

Aunque la filosofia griega no llega a alcanzar la verdad en su totalidad, y, ademas, no tiene en si
fuerza para cumplir el mandamiento del Sefior, sin embargo, prepara al menos d camino para aquella
ensefianza que es verdaderamente real en el mejor sentido de la palabra, pues hace al hombre capaz de
dominarse, moldea su caracter y lo predispone para la aceptacién de la verdad.?

Por asi decirlo, la filosofia griega facilita al alma la purificacién preliminar y el entrenamiento ne-
cesario para poder recibir la fe: y sobre esta base la verdad edifica la estructura del conocimiento.®
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Los fildsofos y el conocimiento de Dios.

Sobre mi se lanza la avalancha de filésofos, como fantasma acompafiado de huéspedes divinos
con sombras extranas, contando sus mitos como cuentos de vieja. Lejos de mi aconsejar a los hombres
que presten oido a tales discursos: ni siquiera a nuestros propios pequeiios cuando lloriquean, como
suele decirse, acostumbramos a contarles tales fabulas para apaciguarlos, pues tememos que con ellas
creciera la impiedad que predican estos supuestos sabios, que en realidad no conocen de la verdad mas
gue un nifo. En nombre de la verdad, épor qué me muestras a los de tu /fe arrastrados por el impetu
violento en un torbellino sin orden? ¢Por qué me llenas la vida de vanas imagenes, pretendiendo que
son dioses el viento y el aire y el fuego y la tierra y las piedras, la madera y el hierro, lamando dioses al
mismo mundo, las estrellas, los astros errantes? En realidad vosotros sois hombres errantes, con astro-
logia de charlatanes, que no es astronomia, sino palabreria sobre las estrellas. Yo busco al Sefior de los
vientos al dueno del fuego, al creador del mundo, al que da su luz al sol: busco a Dios, no las obras de
Dios.

¢Qué ayuda me das tu para esta busqueda? Porque no he llegado a descartarte absolutamente.
¢Me das a Platdn? Bien. Dime, Platon: ¢Como hallaremos la huella de Dios? “Es trabajoso encontrar al
padre y hacedor de este universo; y aunque uno lo encontrara, no podria manifestarlo a todos” (Tim 28
c). Y esto, épor qué?, en nombre de Dios. “Porque es absolutamente inefable” (Carta VII, 341c, cf. Ley.
821a). Platon, has llegado ciertamente a tocar la verdad, pero no has de cejar. Emprende conmigo la
busqueda del bien. Todos los hombres, y de manera particular los que se dedican al estudio, estdan em-
papados de ciertas gotas de origen divino. Por esto, aun sin quererlo, confiesan que Dios es uno, impe-
recedero e in engendrado, que esta en cierto lugar superior sobre la béveda del cielo, en su observato-
rio propio y particular en el que tiene su plenitud de ser eterno (cf. Tim 52a; Fedr. 247c; Polit 272¢). Dice
Euripides (fr. 1129): “Dime, écdmo hay que imaginarse a Dios? Es el que, sin ser visto, lo ve todo.” En
cambio, me parece que Menandro se equivocé cuando dijo (fr. 609): “Oh Sol, hemos de adorarte como
el primero de los dioses, pues por ti los otros dioses pueden ver.” No es el sol el que nos mostrara jamas
al dios verdadero, sino el Logos saludable sol del alma, que al surgir interiormente en la profundidad de
nuestra mente es el Unico capaz de iluminar el ojo del alma... (cf. Plat. Rep. VII, 533d)

Platon se refiere a Dios con palabras enigmadticas, de la siguiente manera: “Todas las cosas estdn
alrededor del rey de todas las cosas, y esto es la causa de todo lo que es bello” (Carta I, 312e) ¢ Quién es
el rey de todas las cosas? Dios, que es la medida de la verdad de los seres. Ahora bien, asi como el obje-
to que es medido es abarcado por la medida, asi la verdad queda medida y abarcada por el echo de co-
nocer a Dios. Dice Moisés, hombre en verdad santo: “No tendras en tu saco un peso y otro peso, uno
grande y otro pequefio, ni tendras en tu casa una medida grande y otra pequefia, sino que tendras un
peso verdadero y justo” (Dt 25, 13-15; cf. Fil. de Somn. II, 193ss): es que él supone que Dios es el peso y
la medida y el nUmero de todas las cosas. Las imitaciones injustas e inicuas estan escondidas en casa en
el saco, que es como' decir en la inmundicia del alma. Pero la Unica medida justa es el Unico Dios verda-
dero, que, siempre igual a si mismo y siempre de la misma manera mide y pesa todas las cosas, pues,
como en una balanza, abarca todas las cosas de la naturaleza, y las mantiene en equilibrio. Segin un
relato antiguo, “Dios tiene en su mano el principio y el fin y el medio de todas las cosas, y se dirige direc-
tamente a su fin, avanzando segun la naturaleza de cada una. Le acomparia siempre la justicia, vengado-
ra de los que dejan de cumplir la ley de Dios” (Orac. Sibil. 3, 586-8; 590-4)
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Ahora bien, Platén: ¢ De donde te viene esta alusion a la verdad? ¢ Quién te proporciona la
abundancia de razones con las que vaticinas la religion? Las razas barbaras, dice, tienen mas sabiduria
que éstas. (cf. Fedr. 78a; jd. en Clem Strom. |, 15, 66:3) Aunque quieras ocultarlos, conozco a tus maes-
tros. Aprendes la geometria de los egipcios; la astronomia de los babilonios; tomas de los tracios los en-
cantamientos saludables, y aprendes mucho de los asirios. Pero en lo que se refiere a las leyes verdade-
ras y a las opiniones acerca de Dios, has encontrado ayuda en los mismos hebreos...1*

“Pides quaerens intellectum.”

Afirmamos que la fe no es inoperante y sin fruto, sino que ha de progresar por medio de la in-
vestigacion. No afirmo, pues, que no haya que investigar en absoluto. Esta dicho: “Busca y encontra-
ras...” (cf. Mt. 7:7; Lc. 12:9). Hay que aguzar la vista del alma en la investigacion, y hay que purificarse de
los obstaculos de la emulacién y la envidia, y hay que arrojar totalmente el espiritu de disputa, que es la
peor de las corrupciones del hombre... Es evidente que el investigar acerca de Dios, si no se hace con
espiritu de disputa, sino con dnimo de encontrar, es cosa conducente a la salvacion. Porque esta escrito
en David: “Los pobres se saciaran, y quedaran llenos, y alabaran al Sefior los que le buscan: su corazén
vivira por los siglos de los siglos” (Sal 21:27) Los que buscan, alabando al Sefior con la busqueda de la
verdad, quedaran llenos con el don de Dios que es el conocimiento, y su alma vivira. Porque lo que se
dice del corazén hay que entenderlo del alma que busca la vida, pues el Padre es conocido por medio
del Hijo. Sin embargo no hay que dar oidos indistintamente a todos los que hablan o escriben... “Dios es
amor” (1 Jn 4:16), y se da a conocer a los que aman. Asimismo, “Dios es fiel” (1 Cor 1:9, 10:13), y se en-
trega a los fieles por medio de la ensefianza. Es necesario que nos familiaricemos con él por medio del
amor divino, de suerte que habiendo semejanza entre el objeto conocido y la facultad que conoce, lle-
guemos a contemplarle; y asi hemos de obedecer al Logos de la verdad con simplicidad y puridad, como
nifios obedientes... “Si no os hiciereis como esos nifios, no entraréis en el reino de los cielos” (Mt 18:3):
alli aparece el templo de Dios, construido sobre tres fundamentos, que son la fe, la esperanza y la cari-
dad...?”

La gnosis cristiana.

La gnosis es, por asi decirlo, un perfeccionamiento del hombre en cuanto hombre, que se realiza
plenamente por medio del conocimiento de las cosas divinas, confiriendo en las acciones, en la viday en
el pensar una armonia y coherencia consigo misma y con el Logos divino. Por la gnosis se perfecciona la
fe, de suerte que Unicamente por ella alcanza el fiel su perfeccidn. Porque la fe es un bien interior, que
no investiga acerca de Dios, sino que confiesa su existencia y se adhiere a su realidad. Por esto es nece-
sario que uno, remontandose a partir de esta fe y creciendo en ella por la gracia de Dios, se procure el
conocimiento que le sea posible acerca de él. Sin embargo, afirmamos que la gnosis difiere de la sabidu-
ria que se adquiere por la ensefianza: porque, en cuanto algo es gnosis sera también ciertamente sabi-
duria, pero en cuanto algo es sabiduria no por ello sera necesariamente gnosis. Porque el nombre de
sabiduria se aplica sélo a la que se relaciona con el Verbo explicito (logas prophorikds). Con todo, el no
dudar acerca de Dios, sino creer, es el fundamento de la gnosis. Pero Cristo es ambas realidades, el fun-
damento (la fe) y lo que sobre él se construye (la gnosis): por medio de él es el comienzo y el fin. Los
extremos del comienzo y del fin — me refiero a la fe y a la caridad — no son objeto de ensefianza: pero
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la gnosis es transmitida por tradicion, como se entrega un depdsito, a los que se han hecho, segin la
gracia de Dios, dignos de tal ensefanza. Por la gnosis resplandece la dignidad de la caridad “de la luz en
luz.” En efecto, esta escrito: “Al que tiene, se le dard mas” (Lc 19:26): al que tiene fe, se le dara la gnosis;
al que tiene la gnosis, se le dard la caridad; al que tiene caridad, se le dard la herencia...®

La fe es, por asi decirlo, como un conocimiento en compendio de las cosas mds necesarias,
mientras que la gnosis es una explicacion sélida y firme de las cosas que se han aceptado por la fe, cons-
truida sobre ella por medio de las ensefianzas del Sefior. Ella conduce a lo que es infalible y objeto de
ciencia. A mi modo de ver, se da una primera conversion salvadora, que es el transito del paganismo a la
fe, y una segunda conversién, que es el paso de la fe a la gnosis. Cuando ésta culmina en la caridad, llega
a hacer al que conoce amigo del amigo que es conocido...””

Dios se da a conocer a los que le aman.

“Dios es amor,” y se da a conocer a los que aman. Asimismo, “Dios es fiel” y se entrega a los fie-
les por medio de la ensefianza. Es necesario que nos familiaricemos con él por medio del amor divino,
de suerte que habiendo semejanza entre el objeto conocido y la facultad que conoce, lleguemos a con-
templarle; y asi hemos de obedecer al Logos de la verdad con simplicidad y puridad, como ninos obe-
dientes... “Si no os hiciereis como esos nifnos, no entraréis en el reino de los cielos” (Mt 18:3): alli apare-
ce el templo de Dios, construido sobre tres fundamentos” que son la fe, la esperanza y la caridad...'®

6. Ibid.VI, 8, 67; 7. Ibid. I, 7, 37:6; 8. Ibid. I, 9, 43, 1-2; 9. IBRD. I, 20, 99, 4ss; Origenes dird (Com. 70, 1, 30) que la instruccién elemental es nece-
saria como el pan: mientras que el gozo de la especulacién es semejante al vino... 10. Strom. Il, 4, 15:5; 11. Ibid. I, 1, 19:4; 12. Ibid. I, 80; 13. Ibid.
VII, 20; 14. CLEMENTE: Protréptico: 67ss; 15. Strom. V, 11, Iss; 16. Ibid. VII, 10, 55, 1; 17. Ibid. VII, 10, 57, 3; 18. Ibid. V, 13, 1-2;

. Escritura, gnosis, tradicion.

Las Escrituras tienen un sentido escondido.

Acerca de nuestras Escrituras, se dice claramente en los Salmos que estan escritas en parabo-
las... “Abriré mi boca en pardbolas, y hablaré sentencias desde el comienzo” (Sal 11:2) Y lo mismo dice
aproximadamente el ilustre Apdstol: “Hablamos la sabiduria entre los perfectos: una sabiduria que no es
de este mundo, ni de los que gobiernan este mundo, que son aniquilados, sino que hablamos la sabidu-
ria de Dios, que esta oculta en el misterio. Dios la determind antes de los siglos para gloria nuestra, y
ninguno de los que gobiernan este mundo la conocid, porque si la hubieran conocido, no hubieran cruci-
ficado al Sefior de la gloria...” (1 Cor 2:6-8). Y afiade: “Predicamos, como esta escrito, lo que ni ojo vio, ni
oido oyo, ni logré penetrar en el corazén del hombre, a saber, lo que Dios preparé para los que le aman.
Esto nos lo ha revelado Dios por medio del Espiritu. Porque el Espiritu lo investiga todo, hasta las pro-
fundidades de Dios” (lbid. 9-10). Sabia que el que es espiritual y tiene conocimiento, es discipulo del Es-
piritu Santo, que ha recibido de Dios el conocer la mente de Cristo. “En cambio, el hombre animal no
admite las cosas del Espiritu, que son para él una locura” (1 Cor 2:14). Ahora bien, el Apdstol, para con-
traponer a la fe comun la perfeccidn del conocimiento (gnosiiké teleiates), llama a aquélla a veces “fun-
damento” y a veces “leche.” “Os he dado leche, no manjar sélido...” (1 Cor 3:2). “Como buen arquitecto

”n u
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he puesto un fundamento: otro vendra a edificar con oro, y plata, y piedras preciosas” (1 Cor 3:10); esto
es lo que el conocimiento edifica sobre la base de la fe en Jesucristo.

En cambio, lo que levantan los herejes es “paja, lefa y hierba: y el fuego mostrara cudl fuere la
obra de cada uno” (ibid.) Igualmente, en la epistola a los Romanos, aludiendo a la construccién del co-
nocimiento dice: “Tengo gran deseo de veros, a fin de comunicaros alguna gracia espiritual que os haga
mas fuertes” (Rom. 2:16. Escritura, gnosis, tradicion 1901:11). Es que no podian enviarse abiertamente
por carta las gracias de este género...%

Profundidad del sentido de la Escritura.

Los que sabemos bien que el Salvador no dice nada de una manera puramente humana, sino
gue ensefia a sus discipulos todas las cosas con una sabiduria divina y llena de misterios, no hemos de
escuchar sus palabras con un oido carnal, sino que, con un religioso estudio e inteligencia, hemos de
intentar encontrar y comprender su sentido escondido. En efecto, lo que el mismo Sefior parece haber
expuesto con toda simplicidad a sus discipulos no requiere menos atencion que lo que les ensenaba en
enigmas; y aun ahora nos encontramos con que requieren un estudio mas detenido, debido a que hay
en sus palabras una plenitud de sentido que sobrepasa nuestra inteligencia... Lo que tiene mas impor-
tancia para el fin mismo de nuestra salvacion, estd como protegido por el envoltorio de su sentido pro-
fundo, maravilloso y celestial, y no conviene recibirlo en nuestros oidos de cualquier manera, sino que
hay que penetrar con la mente hasta el mismo espiritu del Salvador y hasta lo secreto de su mente...?°

El misterio cristiano esta reservado a pocos y a la palabra viva.

El Sefior no reveld a muchos lo que no estaba al alcance de muchos, sino a unos pocos, a los que
sabia que estaban preparados para ello, a los que sabia que podian recibir la palabra y configurarse con
ella. Los misterios, como el mismo Dios, se confian a la palabra (viva), no a la letra. Y si alguno objeta
gue esta escrito que “nada hay oculto que no haya de manifestarse, ni escondido que no haya de reve-
larse” (Mt 10:26) le diremos que la misma palabra divina anuncia que el secreto sera revelado al que lo
escucha en secreto, y que lo oculto serd hecho manifiesto al que es capaz de recibir la tradicidn transmi-
tida de una manera oculta, como la verdad. De esta suerte, lo que es oculto para la gran masa, serd ma-
nifiesto para unos pocos. éPor qué no todos conocen la verdad? éPor qué no es amada la justicia, si ella
estd en todo el mundo? Es que los misterios se comunican de manera misteriosa, para que estén en los
labios del que habla y de aquel a quien se habla; o, mejor dicho, no en el sonido de la voz, sino en la in-
teligencia de la misma. Dios concedid, en efecto, a la Iglesia, “que unos fueran apédstoles, otros profetas,
otros evangelistas, otros pastores y maestros, para perfeccionamiento de los santos, para la obra del
ministerio, para la edificacién del cuerpo de Cristo” (Ef 4:14).%

La paradosis-gnosis no esta al alcance de todo el mundo.

Puesto que la tradicion (paradosis) no es cosa vulgar y al alcance de todos — al menos cuando
uno es capaz de ver la sublimidad de su ensefianza — hay que mantener velada “la sabiduria que se ex-
presa en el misterio” (1 Cor 2:1), la cual enseid el Hijo de Dios. Ya el profeta Isaias purificd su lengua con
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el fuego a fin de poder explicar su visidon; y nosotros hemos de purificar no sélo nuestra lengua, sino
también nuestros oidos si es que intentamos participar en la verdad. Por esto tenia yo reparos para es-
cribir, y todavia ahora procuro andar con cautela para no “echar las perlas preciosas a los cerdos, no sea
que las pisoteen con sus pies y se vuelvan y os despedacen” (Mt 7:6). Porque es peligroso mostrar las
ensefianzas perfectamente puras y limpidas acerca de la luz verdadera ante oyentes porcinos e incultos.
Para el vulgo nada hay mas ridiculo que esta suerte de lecciones, asi como, por el contrario, nada hay
mas maravilloso y mas inspirado para los espiritus nobles. “El hombre animal no es capaz de recibir lo
que es del Espiritu de Dios, ya que, para él es locura” (1 Cor 2:14). “Los sabios no sacan de la boca lo que
dialogan en el consejo” (cf. Prov. 24:7). Con todo, dice el Sefior, “lo que ois al oido, predicadlo sobre los
tejados” (Mt 10:27). Con esto nos manda recibir las tradiciones ocultas del verdadero conocimiento
(gnosis) interpretandolas en toda su profundidad y sublimidad, de suerte que asi como las hemos oido
en nuestros oidos las transmitamos a quienes se deben transmitir; pero no que las publiquemos sin mas
a todos explicando lo que a ellos se les ha dicho en pardbolas. En realidad, la disposicidon de estas notas
hace que contengan la verdad de una manera desparramada y dispersa, como las semillas en la semen-
tera. Asi no estaran al alcance de los que andan picoteando como los grajos. Pero, si tienen la suerte de
encontrar un buen agricultor, cada grano brotard y fructificara en trigo.?

Gnosis cristiana y tradicion.

Si admitimos que el mismo Cristo es sabiduria que actia mediante la actuacién de los profetas,
por medio de la cual puede uno aprender la tradicion gndstica de la misma manera con que el durante
su vida ensefid a los santos apdstoles, la gnosis serd una sabiduria que consiste en un conocimiento y
una comprension de las realidades presentes, futuras y pasadas, con la seguridad y firmeza que le con-
fiere el hecho de haber sido entregado y revelado por el hijo de Dios. Y naturalmente, si el fin del sabio
es la contemplacion, el que es todavia filésofo — aspirante a sabio — tiende hacia la sabiduria divina,
pero no la ha alcanzado todavia, a no ser que reciba como discipulo la voz profética aclarada para él,
mediante la cual llegue al conocimiento de como son, fueron y seran las cosas presentes, futuras y pa-
sadas. Esta gnosis fue entregada por via no escrita a algunos de los apdstoles y nos llegd por transmisién
de generaciones sucesivas.?

Clemente Alejandrino, transmisor de una tradicidn apostdlica.

Esta obra no es un escrito compuesto con arte para ostentacion, sino unas notas para el recuer-
do, tesoro para mi vejez, remedio contra el olvido, un simple reflejo y esbozo de aquellos discursos bri-
llantes y llenos de vida de aquellos hombres bienaventurados verdaderamente dignos de ser oidos, a los
que yo tuve el honor de escuchar... Ellos conservaron la tradicion verdadera de la ensefianza bienaven-
turada que procedia directamente de Pedro, y Santiago, y Juan, y Pablo, de los santos apdstoles, recibi-
da de padres a hijos, aunque son pocos los hijos semejantes a sus padres. Y asi ellos por la gracia de Dios
depositaron en nosotros aquella semilla que se remontaba en su origen a los padres y a los apdstoles.
Tengo por cierto que los lectores se alegraran, no de esta exposicidn en si misma, sino de la fidelidad
vigilante de estas indicaciones. Porque pienso que el modelo del alma que desea guardar la bienaventu-
rada tradicidn sin que se pierda gota de ella es el que se expresa en estas palabras: “El hombre que ama
la sabiduria dara alegria al corazén de su padre” (Prov 29:3). Los pozos de los que se saca agua, la dan
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mas limpia; aquellos de los que nada se saca, se corrompen. Igualmente, el hierro se conserva brillante
por el uso, mientras que el desuso produce el orin; y, en general, se puede decir que el ejercicio es causa
de la buena disposicion de las almas y de los cuerpos. “Nadie enciende una l[dmpara y la coloca debajo
de un celemin” (Mt 5:15), sino sobre el candelero, para alumbrar a los que han sido dignos del banquete
comun. ¢De qué sirve una sabiduria que no es capaz de hacer sabio al que puede oirla? Aun el Salvador
siempre esta salvando, y siempre esta actuando, como ve que hace su Padre. Cuando uno ensefa es
cuando mas aprende, y al hablar se convierte uno muchas veces en oyente de los que le oyen. “Porque
uno es el Maestro” (Mt 23:8), tanto del que habla como del que oye, y es el manantial lo mismo de la
inteligencia que de la palabra...?*

Poniendo por delante la Escritura, presentaremos los temas anunciados de antemano por el
profeta, buscando el significado de cada una de las periconas, poniendo todo el empefio en mostrar el
camino del conocimiento, de acuerdo con la regla de la verdad. Porque, éno es verdad que en la visidn
que tuvo Hermas, la potencia que se le presentd como figura de la Iglesia le dio el libro para que lo co-
piase con el intento de que fuera comunicado a los elegidos? Y él dice que lo copid letra por letra, sin
poder comprender las silabas (cf. Herm. Vis. Il, 3ss), con lo cual mostraba que la letra estaba clara para
todos y permitia una simple lectura literal: esta es la fe que consta del orden de los elementos o letras,
significada por la lectura literal. Pero la exposicidn gndstica de la Escritura, que se da cuando la fe esta
ya mas avanzada, podemos compararla a la lectura segun las silabas. El mismo profeta Isaias recibe la
orden de escribir un libro nuevo (cf. Is 8, 1), cuyo sentido santo seria dado mas tarde por la accidn profé-
tica del Espiritu mediante la explicacion de la letra; pero hasta aquel momento permanecia todavia sin
escribir, ya que todavia no habia sido conocido. Y fue manifestado desde un principio sélo a los que eran
capaces de comprenderlo. Y luego, después que el Salvador enseid a los apdstoles, se ha ido ya transmi-
tiendo hasta nosotros la tradicidon no escrita acerca de lo que estaba escrito, tradicién escrita en corazo-
nes nuevos y para renovacion de lo escrito por el poder de Dios.?

19. Strom. V, 4, 25, Iss; 20. CLEMENTE: Quis. Dives: 5, 2-4; 21. CLEMENTE: Strom. |, 1, 13, 2; 22. Ibid. I, 55; 23. Ibid. VI, 7, 61; 24. |bid. |, 1, lIss;

[Il. El Logos revelador e iluminador.

Dios es en si incomprensible, pero llegamos a conocerle por gracia y por su Palabra.

Dice Juan el apdstol, refiriéndose al invisible e inexpresable seno de Dios: “A Dios nadie le vio
jamas, pero el Dios unigénito, el que esta en el seno del Padre, éste lo explicé” (Jn 1:18 ss) Por eso algu-
nos lo llamaron abismo, pues aunque abarca y contiene en su seno todas las cosas, es ininvestigable e
interminable. Que Dios es sumamente dificil de aprehender se muestra en el discurso siguiente: Si la
causa primera de cualquier cosa es dificil de descubrir, la causa absoluta y suprema y mds originaria,
siendo la causa de la generacidn y de la continuada existencia de todas las demas cosas, sera muy dificil
de describir. Porque ¢como podra ser expresable lo que no es ni género, ni diferencia, ni especie, ni in-
dividuo, ni nimero, asi como tampoco accidente o sujeto de accidentes? No se le puede llamar adecua-
damente “el Todo,” porque el todo se aplica a lo extenso, y él es mas bien el Padre del todo. Ni se puede
decir que tenga partes, porque lo Uno es indivisible, y por ello es también infinito, no en el sentido de
gue sea investigadle al pensamiento, sino en el de que no tiene extension o limites. Como consecuencia,
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no tiene forma ni nombre. Y aunque a veces le demos nombres, éstos no se aplican en sentido estricto:
cuando le llamamos Uno, Bien, Inteligencia, Ser en si, Padre, Dios, Creador, Sefior, no le damos propia-
mente un nombre, sino que, no pudiendo otra cosa, hemos de usar estas apelaciones honorificas a fin
de que nuestra mente pueda fijarse en algo que no ande errante en cualquier cosa. Cada una de estas
denominaciones no es capaz de designar a Dios, aunque tomadas todas ellas en su conjunto muestran la
potencia del Omnipotente. Las descripciones de una cosa se dicen con referencia a las cualidades de la
misma, o a las relaciones de ésta con otras: pero nada de esto puede aplicarse a Dios. Dios no puede ser
aprehendido por ciencia demostrativa, porque ésta se basa en verdades previas y ya conocidas, pero
nada es previo al que es in engendrado. Sdélo resta que el Desconocido llegue a conocerse por gracia di-
vina y por la Palabra que de él procede...?®

El Hijo es uno y todo, principio y fin.

Dios, no siendo objeto de demostracidn, no es tampoco objeto de ciencia; en cambio el Hijo es
sabiduria, y ciencia, y verdad y todo lo que es afin a estas cosas, y asi es objeto de demostracién y de
explicacion. Todas las potencias del Espiritu (la divina naturaleza) reunidas en una unidad completan la
nocién de Hijo, pero éste no queda completamente expresado con nuestra concepcion de cada una de
sus potencias. Porque él no es simplemente uno como unidad, ni muchos como divisible en partes, sino
gue es uno en el que todo se hace uno, y, por tanto, es también todo. Es la rbita de todas las potencias
qgue se mueven hacia el uno y que en él se unifican. Por esto es llamado “alfa y omega” (Ap 1:8), el lugar
Unico donde el fin se hace principio, y de nuevo vudve a hacerse fin para convertirse de nuevo en princi-
pio, sin solucién alguna de continuidad...?”

El Hijo esta sobre todas las cosas.

La naturaleza del Hijo es perfectisima, santisima, absolutamente soberana, llena de autoridad,
real y benefactora: es lo mas afin al Unico todopoderoso. El es la suma preeminencia, que ordena todas
las cosas segun la voluntad del Padre, que guia debidamente todas las cosas y actia en todas ellas con
poder eficaz e infatigable, penetrando en los mds ocultos pensamientos a través de su actividad. Porque
el Hijo no abandona jamas su atalaya observadora: no esta dividido ni partido, ni anda de lugar en lugar,
sino que estd siempre en todas partes, y no esta circunscrito a ningin lugar determinado. Todo él es
mente, todo él luz del Padre, todo ojo, que contempla todas las cosas, las oye todas, las conoce todas,
penetrando las facultades con su poder. Todo el ejército de angeles y de dioses le esta sujeto a él, el Lo-
gos del Padre que ejecuta por si mismo el designio divino, porque aquél lo ha sometido todo a él.%

Las diversas funciones del Logos.

Tres cosas hay en el hombre: sus habitos, sus acciones y sus pasiones. El Logos protréptico o
convertidor es el que ha tenido cuidado de sus habitos: como guia de la religidn, esta subyacente al edi-
ficio de la fe, a la manera de la quilla en un barco. Por él nos hemos llenado de gozo, habiendo sacudido
las viejas opiniones y habiéndonos rejuvenecido con la salvacidn Con el profeta cantamos: “Cuan bueno
es Dios para Israel, para los rectos de corazon” (Sal 72:1) En cuanto a las acciones, es el Logos consejero
el que las gobierna todas. Por lo que se refiere a las pasiones, el Logos apaciguador es el que las cura.
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Este Logos es en todos los casos uno y el mismo, arrancando al hombre de sus habitos naturales y mun-
danos y conduciéndolo como un pedagogo a la salvacién sin par que estd en la fe en Dios. Asi pues, este
guia celestial que es el Logos, cuando llama a la salvacién recibe el nombre de Protréptico o converti-
dor... Cuando cura y aconseja e... incita al que ya se ha convertido, en suma, cuando promete la curaciéon
de nuestras pasiones, podemos llamarle con el solo nombre muy apropiado de Pedagogo. Porque el pe-
dagogo no se ocupa de la instruccidén, sino de la educacidn, y su fin no es enseiar, sino hacer al alma
mejor, guidndola en la vida de la virtud, no en la de la ciencia. Evidentemente, el mismo Logos sera tam-
bién maestro, pero en otro momento. Porque el Logos que ensefia es el que declara y revela las verda-
des doctrinales, mientras que previamente el Pedagogo se ocupd de la vida practica, ordenando nues-
tras costumbres... Interesado, pues, en llevarnos por los peldafios de nuestra salvacién, el Logos, que en
todo muestra su amor para con los hombres, pone por obra un programa excelente para educarnos efi-
cazmente: primero nos convierte, luego nos educa como un pedagogo, y finalmente nos ensena como
maestro...?

El Logos, médico del alma.

El Logos, nuestro pedagogo, cura con sus consejos las pasiones del alma que son contra la natu-
raleza. En sentido propio, se llama medicina al cuidado de las enfermedades del cuerpo, y se trata de un
arte que se ensefa por sabiduria humana. Pero el Logos del Padre es el Unico médico de las enfermeda-
des morales del hombre, facultativo y sagrado encantador del alma enferma... Segin Demdcrito, “la
medicina cura las enfermedades del cuerpo, pero la sabiduria libera de sus pasiones al alma” (fr. 31
Diels). Pero nuestro buen Pedagogo, sabiduria y Logos del Padre, y creador del hombre, cuida de su cria-
tura en su totalidad, y cura lo mismo su cuerpo que su alma, como médico del género humano capaz de
curarlo todo. “Levantate,” dice el Salvador, “toma la camilla sobre la que yaces, y vete a tu casa”: (cf. Mt
9:6) y al punto se sintid fuerte el enfermo. Y al muerto le dice: “Lazaro, sal fuera” (Jn 11:43) y salié de la
tumba el muerto, tal como era antes de morir, ensaydndose asi para la resurreccion. Y es cierto que
también cura al alma en si misma con sus preceptos y sus gracias: tal vez es tardo en dar recetas, pero
en sus gracias es abundante: “Perdonados te son tus pecados” (Lc 5:20) nos dice a los pecadores que
somos nosotros.

Nosotros, con su solo pensamiento, fuimos hechos nifos, y recibimos de su fuerza ordenadora
nuestro puesto, el mejor y el mas seguro. En efecto, primero se ocupd del mundo y del cielo y del curso
circular del sol y de los demas astros: todo para el hombre; y luego, se ocupa del hombre mismo, en el
cual vuelca todo su afan. Y considerando que ésta es su obra suprema, dispuso su alma dotada de inteli-
gencia y de sabiduria, y su cuerpo adornado con belleza y armonia; y por lo que se refiere a las activida-
des del hombre, le infundié con su soplo la rectitud y el orden que le eran propios.*®

Dios es amor, y el Hijo es engendrado por el amor.

Contemplad los misterios del amor, y podréis contemplar el seno del Padre, que sélo su Hijo
unigénito ha revelado. Porque la esencia de Dios es amor, y fue por amor como se hizo manifiesto a no-
sotros. Es padre en cuanto que es inefable, pero es madre en cuanto nos ama. Porque, por su amor, el
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Padre se hizo mujer, como se muestra por el hecho de que engendré de si mismo a este hijo Unico, ya
que el fruto que nace del amor es amor. Por esta razdn el Hijo en persona vino a la tierra, se revistid de
humanidad y sufrié voluntariamente la condicién humana. Quiso someterse a las condiciones de debili-
dad de aquellos a quienes amaba, porque queria ponernos a nosotros a la altura de su propia grandeza.
Y cuando iba a ser derramado en libacidn, ofreciéndose a si mismo como rescate, nos dejé un nuevo
testamento: “Yo os doy mi amor.” éQué género de amor es éste? ¢ Cudles son sus dimensiones? Por ca-
da uno de nosotros entregé él una vida que valia lo que todo el universo, y en retorno nos pide que en-
treguemos nuestras vidas el uno por el otro...”

La pedagogia del Logos.

El Pedagogo es el Oleos que nos conduce a nosotros, nifios, a la salvacién. El mismo Logos lo ha
dicho claramente acerca de si mismo por boca de Oseas: “Yo soy vuestro educador” (Os 5:2, LXX) Ahora
bien, la pedagogia consiste en la vida piadosa, que es un aprendizaje de cdmo servir a Dios, una instruc-
cion para el conocimiento de la verdad y una recta educacion que conduce hasta el cielo. Hay muchas
clases de pedagogia... pero la pedagogia de Dios es la que indica el camino recto de la verdad que lleva a
la visién de Dios, la que indica las obras santas que permanecen eternamente. Como el general guia a su
falange, preocupado por la salvacidn de sus mercenarios, y como el piloto gobierna la nave con voluntad
de conservar salvos a los pasajeros, asi también el Pedagogo conduce a los nifios a un modo de vida sa-
ludable, solicito de nuestras personas. En general, todo cuanto nosotros podemos pedir razonablemente
a Dios, lo alcanzaremos obedeciendo a nuestro Pedagogo. Y asi como el piloto no siempre cede a los
vientos, sino que a veces hace proa a ellos y se enfrenta a la borrasca, asi nuestro Pedagogo no cede a
veces a los vientos que soplan en este mundo, ni deja al nifio al arbitrio, como se abandona una nave,
para que se destruya con una vida bestial y licenciosa; al contrario, sélo sigue bien equipado al soplo de
la verdad, y se agarra con gran fuerza al timén del niflo — me refiero a sus oidos — hasta el momento
en que pueda atracar sano y salvo en el puerto de los cielos. Porque la educacidn recibida de los padres,
como la llaman, pasa con facilidad; pero la formacidn que viene de Dios es una posesion que permane-
ce para siempre...

Nuestro pedagogo es Jesus, Dios santo, Logos conductor de la humanidad entera. El mismo Dios
que ama a los hombres se hace Pedagogo...>

El Logos iluminador.

iSalve, luz! Desde el cielo brillé una /uz sobre nosotros, que estdbamos sumidos en la oscuridad
y encerrados en la sombra de la muerte; luz mas pura que el sol, mas dulce que la vida de aqui abajo.
Esa luz es la vida eterna y todo lo que de ella participa vive, mientras que la noche teme a la luz y, ocul-
tdndose de miedo, deja puesto al dia del Sefior. El universo se ha convertido en luz indefectible, y el oc-
cidente se ha transformado en oriente. Esto es lo que quiere decir la “nueva creacién”: porque el “sol de
justicia” que atraviesa en su carroza el universo entero, recorre asimismo la humanidad imitando a su
Padre, “que hace salir el sol sobre todos los hombres” (Mt 5:45), y derrama el rocio de la verdad. El fue
quien cambié el occidente en oriente; quien crucificd la muerte a la vida; quien arrancé al hombre de su
perdicion y lo levanté al cielo, trasplantando la corrupcidn en incorruptibilidad y transformando la tierra
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en cielo, como agricultor divino que es, que “muestra los presagios favorables, excita a los pueblos al
trabajo” del bien, recuerda las subsistencias de verdad, nos da la herencia paterna verdaderamente
grande, divina e imperecedera; diviniza al hombre con una ensenanza celeste, da leyes a su inteligencia
y las graba en su corazén...®

La salvacidn se extiende a todos los hombres de todos los tiempos.

El Evangelio dice que muchos cuerpos de los que habian muerto resucitaron (cf. Mt 27:52), evi-
dentemente para pasar a un estado mejor. En aguel momento tuvo lugar una especie de movimiento
general y de cambio, como consecuencia de la dispensacién del Salvador: porque un justo no se distin-
gue de otro justo en lo que se refiere a la justicia, ya sea judio o griego. Dios es Sefior, no sélo de los ju-
dios, sino de todos los hombres, aunque estd mds cerca como Padre de aquellos que han llegado a co-
nocerle. Si el vivir rectamente es lo mismo que vivir segun la ley, y el vivir seguin la razén es lo mismo
que vivir en la ley, los que vivieron rectamente antes de la ley eran considerados como que tenian la fe,
y eran juzgados como justos. Parece claro que los que estaban fuera de la ley a causa de sus peculiares
condiciones de vida, si habian vivido rectamente, aunque estuvieran en la prisién del Hades, al oir la voz
del Sefior — ya fuera ella misma, ya la que se hacia oir por medio de los apéstoles — se habian de con-
vertir al punto y creer. Porque hemos de recordar que el Sefior es el poder de Dios, y el poder no esta
jamas sin fuerza. Esto muestra, a mi parecer, que Dios es ciertamente bueno, y que el Sefior tiene poder
para salvar con justicia y equidad a los que se convierten a él, ya vengan de aca o de otra parte. Porque
la actividad de su poder no se manifiesta sélo aqui, sino que estd operante siempre y en todas partes.>*

Este es el Logos celestial, el verdadero competidor que sera coronado en el concurso de todo el
universo... El canta el nombre eterno de la nueva melodia que lleva el nombre de Dios, el cantico nuevo,
el de los levitas, “que aleja la tristeza y la ira, y hace olvidar todos los males” (Hom. Od. IV, 221) céntico
en el que se ha mezclado una droga persuasiva, hecha de dulzura y de verdad...

El cantor de que yo hablo no se hace esperar: viene a destruir la amarga esclavitud de los demo-
nios que nos tiranizan, cambiandola por el dulce y amable yugo de la piedad para con Dios. El llama de
nuevo a los cielos a aquellos que habian sido arrojados a la tierra. El es el Unico que ha logrado jamas
domesticar a los mas fieros de los animales, los hombres: los volatiles, que son los frivolos; las serpien-
tes, que son los embusteros; los leones, que son los violentos; los cerdos, que son los voluptuosos; los
lobos, que son los rapaces. Los insensatos son piedra y madera: pero mas insensible que las piedras es el
hombre sumergido en el error. Venga a atestiguarlo la voz de los profetas, que concuerda con la de la
verdad: ella gime sobre aquellos que consumen su vida en la ignorancia y la insensatez: “Poderoso es
Dios para levantar de estas piedras hijos de Abraham” (Mt 3:9). El es el que, habiéndose apiadado de la
ignorancia y del endurecimiento de los que se habian convertido en piedras con respecto a la verdad,
suscité una semilla de religion sensible a la virtud en aquellas naciones petrificadas, que habian puesto
su fe en las piedras. En otra ocasidn, llamé “raza de viboras” (Mt 3:7) a ciertos hombres veneniferos,
hipdcritas doblados, que acechan contra la justicia: con todo, si una de estas serpientes se muestra dis-
puesta a convertirse, con seguir al Logos se convertird en “hombre de Dios” (cf. 1 Tim 6:11; 2 Tim 3:17) A
otros los presenta como “lobos vestidos con piel de oveja” (cf. Mt 7:15) aludiendo a los que bajo formas
humanas son rapaces. Pues bien, a todos estos animales en extremo salvajes, y a todas estas piedras,
este encantamiento venido del cielo ha logrado cambiarlos en hombres mansos. “Porque — como dice
la Escritura del Apdstol — también nosotros éramos en otro tiempo insensatos, inddciles, extraviados,
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esclavos de toda suerte de placeres y de apetitos, viviendo en el mal y en la envidia, aborrecidos y
odiandonos los unos a los otros. Pero cuando se puso de manifiesto la bondad y el amor a los hombres
de nuestro Salvador, Dios, obtuvimos la salvacidn, no por las obras de justicia que nosotros hubiéramos
hecho, sino por su misericordia” (Tit 3:3-5) Ved la fuerza de este canto nuevo: de las piedras ha hecho
hombres. De los animales salvajes ha hecho hombres. Y los que en cierto sentido estaban muertos por
no participar de la vida verdadera, con sdélo oir este canto, volvieron a la vida.

El ha sometido el universo a un orden armonioso, reduciendo la disonancia de los elementos al
orden de la armonia para que todo el mundo resuene asi para él como un concierto. Ha dejado a la mar
suelta, pero le ha prohibido invadir la tierra, solidificando a su vez la tierra flotante, fijandola como un
muro divisorio frente al mar. El ha dulcificado el impetu de la llama... y ha temperado la ruda frialdad del
aire combinandolo con el fuego, fundiendo asi armoniosamente estas dos voces extremas del universo...
Y asi, el Logos de Dios, descendiente de David que existia antes de David, despreciando la lira y la citara,
instrumentos inertes, armonizé con el Espiritu Santo nuestro mundo, y muy particularmente el micro-
cosmos que es el hombre, en alma y cuerpo. De este instrumento de mil voces se sirve él para cantar a
Dios, acompafidndose en su canto de ese instrumento que es el hombre... David, el rey cicatriza del que
hemos hablado hace poco, nos invité a encontrar la verdad y a apartarnos de los idolos... Y el Seior, so-
plando en este bello instrumento que es el hombre, lo configurd a su imagen: y él mismo es, por supues-
to, un instrumento de Dios, perfectamente armonioso, afinado y santo, sabiduria supraterrestre, Logos
celestial.

¢Qué pretende, pues, este instrumento, el Logos de Dios, el Sefior, con su cantico nuevo? Abrir
los ojos a los ciegos y los oidos a los sordos, conducir a los lisiados y extraviados a la justicia, mostrar a
Dios a los hombres insensatos, poner fin a la corrupcidn, triunfar de la muerte, reconciliar con el Padre a
los hijos rebeldes. Este instrumento de Dios ama a los hombres: el Sefior es misericordioso, ensefia, ex-
horta, amonesta, salva, protege y nos promete ademas gratuitamente, como recompensa de nuestra
docilidad, el reino de los cielos, no queriendo él sacar otro provecho de nosotros, si no es nuestra salva-
cién. Porque es el mal el que se ceba con la corrupcion del hombre, mientras que la verdad, como la
abeja, no ensucia cosa alguna y sélo se regocija con la salvacién de los hombres. Ahi tienes, pues, la
promesa: ahi tienes el amor a los hombres: ven a tener parte en este don.®

25. Ibid. VI, 15, 131; 26. Strom. V, 12, 81; 27. Ibid. IV 25, 156; 28. Ibid. VIII, 2, 5; 29. CLEMENTE: Pedagogo |, 1:1;

30. Ibid. I, 6; 32. Ped. |, 53, 3; 33. Prptrept. Il, 8, 114; 34. Strom. VI, 6, 47; 35. Protrept. 1, 2, 3ss.

V. El hombre.

El hombre, fin de la creacion de Dios.

El Sefior viene con todo a nuestra ayuda, en todo nos es beneficioso, lo mismo como hombre
gue como Dios. Como Dios perdona nuestros pecados; como hombre, es nuestro educador, para que no
pequemos. Es natural que el hombre sea objeto del amor de Dios, pues es criatura suya. Las demas co-
sas las hizo con su mero mandato: pero al hombre lo modelé con sus propias manos y le infundié con su
soplo algo particular propio. Ahora bien, esta criatura hecha por él y a su propia imagen, o bien la hizo
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Dios como algo que era por si mismo digno de eleccidn, o como digno de eleccidn en vistas a alguna otra
cosa. Si el hombre es por si mismo un objeto digno de eleccién, Dios, siendo bueno, amd lo que era
bueno, y se encuentra dentro del mismo hombre el encanto que atrae el amor de Dios, que es lo que se
llama el soplo de Dios. Pero si el hombre es digno de eleccidn en orden a otras cosas, Dios no hubiera
tenido otra causa para crearlo que la de no poder hacer una creacién buena si no existia el hombre, de
suerte que (por ella) pudiese el hombre llegar al conocimiento de Dios. La fuerza que Dios tenia oculta,
la de su voluntad, Dios la llevé a su plenitud por el poder con que cred fuera de si: tomd del hombre lo
gue habia hecho, es decir, el hombre, y vio lo que tenia e hizo lo que quiso, pues no

hay nada que Dios no pueda. Pues bien, el hombre que es criatura de Dios es algo digno de eleccién por
si mismo, y lo que es digno de eleccién por si mismo estd acomodado a aquel para quien es digno de
eleccidn por si mismo, que se complace en ello y lo ama. Pero, lo que es digno de ser amado por alguien,
éno serd amado de éI? Esta claro que el hombre es digno de ser amado, y que, por tanto, es amado de
Dios. ¢Y cdmo no seria amado aquel por quien el Unigénito ha sido enviado desde el seno del Padre, el
Logos de nuestra fe? Razon de nuestra fe es él eminentemente, pues lo proclama claramente él mismo
cuando dice: “El Padre mismo os ama porque vosotros me habéis amado” (Jn 16:27); y en otro lugar:
“Los has amado como a mi me has amado” (Jn 17:23)

¢Qué es, pues, lo que quiere el Pedagogo? éQué nos promete? Con sus obras y con sus palabras,
nos prescribe lo que hemos de hacer y nos aparta de lo contrario. Esto estd claro... Conviene que noso-
tros devolvamos amor por nuestra parte a aquel que con amor nos guia hacia la vida mejor; que vivamos
segun los preceptos de su voluntad, no sélo cumpliendo lo mandado o evitando lo prohibido, sino tam-
bién cumpliendo por un principio de semejanza las obras del Pedagogo, apartandonos de algunos ejem-
plos, y al contrario imitando otros lo mejor posible. Asi se cumplird aquello de “a imagen y semejanza
suya” (Gen 1:26). Porque, como sumidos en una tinieblas profunda, necesitamos de un guia infalible y
exacto. Y el mejor guia, como dice la Escritura, no es el ciego que lleva a los ciegos al abismo, sino el Lo-
gos de mirada aguda, que penetra los corazones. Y asi como no es luz la que no ilumina, ni es motor lo
gue no mueve, ni es amante el que no ama, tampoco es bueno el que no hace bien y no conduce a la
salvacion. Amemos los preceptos del Sefior con las obras: el mismo Logos; haciéndose carne, claramente
nos ha mostrado que la misma virtud es a la vez préctica y teorética. Tomemos en consecuencia al Logos
como ley, y reconozcamos que sus preceptos y consejos son atajos rapidos hacia la eternidad. En efecto,
sus mandatos se han de cumplir por convencimiento, y no por temor.3¢

El hombre hecho para conocer a Dios.

¢Cémo podré subir hasta los cielos? El camino es el Sefior (cf. Jn. 14:6). Es un camino estrecho,
pero viene del cielo y lleva al cielo. Un camino estrecho, que es despreciado sobre la tierra, pero un ca-
mino ancho que es adorado en los cielos. Por lo demas, al que no ha oido al Logos se le puede perdonar
su error que proviene de la ignorancia. Pero el que ha oido con sus oidos y no ha oido con su alma incu-
rre en culpable falta de fe, y cuanto mayor sea su inteligencia, mayor sera su culpabilidad en el mal, ya
gue su conciencia le servird de acusador por no haber escogido lo mejor. Porque el hombre ha sido he-
cho por naturaleza para tener familiaridad con Dios. Y asi como no forzamos al caballo para que are la
tierra, ni al buey para ir de caza, sino que usamos cada uno de estos animales para aquello para lo cual
fue hecho, asi nosotros invitamos al hombre, hecho para la contemplacién celestial, “planta celeste”
(Plat. Tim 90a; cf. Protrépt. 25:4) a que conozca a Dios. Apelamos asi a lo que es mas propio del hombre
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y mas excelente, lo que le distingue de los demas animales, y le aconsejamos que se provea de un viati-
co suficiente para la eternidad, viviendo piadosamente. Si eres labrador, decimos nosotros, trabaja la
tierra, pero reconoce a Dios al trabajarla. Si te gusta navegar, navega, pero invoca al piloto celestial.
¢Que el conocimiento te encuentra en el ejército? Presta atencidn al general que te manda justamen-
te...%

Adan no fue creado perfecto, pero si capaz de perfeccion.

Los herejes nos presentan la cuestion de si Adan fue creado perfecto o imperfecto. Porque si lo
fue imperfecto, écdmo puede ser imperfecta la obra de un Dios perfecto, y mds aun tratdndose del
hombre? Pero si era perfecto, écomo traspasé el mandato? Nuestra respuesta es que no fue creado per-
fecto en su constitucion, pero si dispuesto para recibir la perfeccién. Hay cierta diferencia entre tener
capacidad para la virtud y poseerla. Dios quiere que nos salvemos por nosotros mismos, pues ésta es la
naturaleza del alma, la de poder moverse por si misma. Por lo demas, siendo nosotros racionales, y
siendo la filosofia cosa racional, hay cierto parentesco entre nosotros y ella. Ahora bien, la capacidad es
un cierto movimiento hacia la virtud, pero no es la virtud misma: pero todos, como he dicho, estan he-
chos para alcanzar la virtud. Lo que sucede es que unos se entregan mas, y otros menos al aprendizaje y
a la practica de la misma. Por esto algunos llegan a alcanzar la virtud perfecta, mientras que otros se
guedan en un cierto grado; y algunos, por su negligencia, aunque posean una éptima naturaleza, se per-
vierten en direccion contraria. Porque el conocimiento, que en importancia y en su relacién con la ver-
dad supera en mucho a las demaés disciplinas, es la mas dificil de alcanzar y requiere mucho esfuerzo... 3

El pecado original y la sexualidad.

(Los herejes) hacen violencia a Pablo para hacerle decir que la generacidn natural procede del
engano, por aquello de “temo que asi como la serpiente engafié a Eva, asi también pervierta vuestros
pensamientos de la simplicidad cristiana” (2 Cor. 11:3). Pero aunque el Sefor vino declaradamente para
los que se habian extraviado (cf. Mt 18:11; Lc 19:10), no vino para los que se habian extraviado cayendo
de lo alto a la generacidn de acd abajo, ya que esta generacion es parte de la creacién del Todopodero-
so, el cual jamas llevaria al alma de una condicién mejor a otra peor. Mas bien el Sefior vino a nosotros
porque nos habiamos extraviado en nuestros pensamientos, los cuales se corrompieron a consecuencia
de la desobediencia a los mandatos, ya que nosotros preferimos el placer. Es posible, quizas, que el
primer hombre se anticipara al momento oportuno para nuestra raza y que antes del tiempo del don del
matrimonio cediera al deseo y pecara; porque “todo el que mira a una mujer para desearla, ya cometio
adulterio con ella” (Mt 5:28); y asi no supo aguardar hasta el momento fijado por la voluntad de Dios...*

No se da una mancha hereditaria.

Nadie esta puro de mancha, ni aunque su vida sea de un dia dice Job. (cf. 14:4). Pero que nos di-
gan donde ha cometido fornicacién el nifio recién nacido, o como ha podido caer bajo la maldicién de
Adan el que todavia no ha hecho nada. A lo que parece, tendran que decir, si son consecuentes, que el
nacimiento mismo es malo, y no sélo el del cuerpo, sino aun el del alma, en vistas a la cual es el del
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cuerpo. Cuando David dice: “En pecado fui concebido, y mi madre me engendré en la iniquidad (Sal.
50:7), habla en lenguaje profético refiriéndose a la madre Eva; pero Eva es “madre de vivientes” (Gen.
3:20), y aunque él fuera concebido en el pecado, no por ello él mismo esta en pecado ni es él mismo
pecado. Todo el que se convierte del pecado a la fe, se convierte de las costumbres de pecador, que son
como una madre, a la vida; asi me lo dira el testimonio de uno de los doce profetas cuando dice: “Habré
de dar a mi primogénito por causa de mi impiedad, el hijo de mi vientre por causa de los pecados de mi
alma” (Mig. 6, 7). Con esto no ataca al que dijo “Creced y multiplicaos” (Gen. 1, 28) sino que llama im-
piedad a los primeros impulsos de la generacién en los cuales nos olvidamos de Dios, Pero si uno dice
gue por eso es mala la generacion, tendra que decir también que es buena pues por ella venimos al co-
nocimiento de la verdad...*°

Las causas del pecado.

Es hombre piadoso el sabio (gnostikos), cuando primero cuida de si mismo, y luego del préjimo,
en vistas a la perfeccién. Porque el hijo se entrega a si mismo de buena gana a su buen padre y procura
asemejarse a él, y lo mismo el subdito a su superior. Creer y obedecer estd en nuestro poder: la causa
del mal hay que suponer que esta en la debilidad de la materia, y en los impulsos involuntarios de la ig-
norancia y en la, compulsidn irracional que proviene de la falta de conocimiento. Pero el sabio, una vez
ha alcanzado dominio sobre estas cosas, como sobre fieras, y logra imitar a Dios en su eleccion, puede
hacer el bien, en la medida de lo posible, a los hombres que se dispongan a ello...*

El pecado del hombre y la salvacion por el Logos de Dios.

Considera, si te place, los beneficios divinos, remontandote a los comienzos. El primer hombre,
cuando jugaba libremente en el paraiso, era todavia un nifio pequefio de Dios. Pero cuando, sucum-
biendo al placer — porque la serpiente significa el placer que se arrastra sobre el vientre, el vicio terre-
nal vuelto hacia la materia — se dejo seducir por la concupiscencia, el nifio se hizo hombre con la
desobediencia y se rebeld contra su padre, y se sintié avergonzado delante de Dios. Tal fue la fuerza del
placer. Y el hombre que en su simplicidad vivia en libertad, se encontré encadenado por sus pecados.
Pero entonces el Sefior quiso liberarlo de estas cadenas, y haciéndose él prisionero de la carne — eso si
gue es un misterio divino — domé a la serpiente y esclavizo al tirano, es decir la muerte, y — cosa in-
creible — al hombre extraviado por el placer y encadenado a la corrupcidn, con sus manos extendidas
(en la cruz) lo puso en libertad. He aqui una maravilla llena de misterios. Es abatido el Sefior, pero el
hombre es levantado: y el que en el paraiso habia caido, recibe una recompensa mayor que la que hu-
biera tenido obedeciendo, a saber, los cielos.

Ahora bien, puesto que el Logos ha venido del cielo a nosotros, me parece a mi que ya no de-
bemos ir a ninguna otra escuela humana, ni hemos de afanarnos por ir a Atenas o a cualquier otro lugar
de Grecia, mucho menos de Jonia. Porque si nuestro maestro es el que ha llenado todas las cosas con
santas manifestaciones de poder, con la creacién, la salvacién, los beneficios, la ley, la profecia, la ense-
Nanza, este maestro ahora nos ensena todas las cosas. El universo entero se ha convertido en Atenas y
en Grecia a causa del Logos... Vosotros no dejaréis de darnos fe a nosotros, que hemos sido hechos dis-
cipulos de Dios, depositarios de la sabiduria real y verdadera que los mejores de los filésofos sdlo llega-
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ron a entrever, y que los discipulos de Cristo han comprendido y predicado. Y es evidente que el Cristo
total, por asi decirlo, no esta dividido en partes: ni es barbaro, ni judio, ni griego, ni varén ni hembra,
sino que es un nuevo hombre, transformado por el Espiritu Santo de Dios.

Por lo demds, otros consejos y disposiciones son cosa mezquina y referente a cosas parciales: si
hay que casarse, comprometerse en politica, tener hijos. Pero la religion es una exhortacidn universal
(kaihaliké protrapé), que evidentemente abarca toda la existencia humana, todas las situaciones, todas
las circunstancias, en vistas a su fin supremo, que es la vida. Este es el fin por el que es necesario que
vivamos: la vida para siempre. La filosofia, como dicen los ancianos, es una deliberacién prolongada que
anda cortejando el amor eterno de la sabiduria. “Y el mandamiento del Sefior brilla a lo lejos, iluminan-
do nuestros ojos” (Sal 18:9) Toma, pues, a Cristo, toma la facultad de ver, toma lo que es tu luz, “a fin de
que llegues a conocer bien lo mismo a Dios que al hombre” (Hom. Il, V, 128). El Logos que nos ha ilumi-
nado es “mas amable que el oro, mas precioso que las piedras preciosas, mas apetecible que la miel y el
panal” (Sal 18:11) ¢éCAmo no seria deseable el que da la claridad a la mente enterrada en las tinieblas, el
gue da su agudeza a los “ojos luminosos” (Plat. Tim. 456) del alma? Asi como “si no existiera el sol, todos
los demas astros dejarian al mundo sumido en la noche” (Heracl. fr 99 Diels), asi también si no hubiéra-
mos tenido conocimiento del Logos y no hubiésemos sido iluminados por sus rayos, no nos distinguiria-
mos de las aves domésticas, que engordan en la oscuridad y son alimentadas para la muerte (cf. Plut.
Moral. 98c). Demos paso a la luz, a fin de dar paso a Dios. Demos paso a la luz, y hagamonos discipulos
del Sefior. El ha hecho al Padre esta promesa: “Daré a conocer tu nombre a mis hermanos. En medio de
la asamblea te ensalzaré” (Sal. 21:23). Ensalzalo, y dame a conocer a tu Padre, Dios. Tus explicaciones
me salvaran: tu canto me instruird. Hasta ahora he andado errante en busqueda de Dios; pero puesto
gue tu, Senor, iluminas mi camino, y gracias a ti he encontrado a Dios y de ti he recibido al Padre, he
llegado a ser coheredero contigo, y tu no te has avergonzado de tenerme como hermano.*?

El que es perfecto en la caridad esta por encima de lo terreno.

Es imposible que el que una vez ha llegado a la perfeccién por la caridad y ha tomado parte en el
festin eterno e insaciable del gozo de la contemplacién que nunca harta, pueda todavia deleitarse con
los menguados placeres terrenos. Porque équé razon le queda a tal hombre para volver a correr de nue-
vo tras los bienes terrenos, una vez que ha alcanzado la misma “luz inaccesible” (cf. 1 Tim 6:16), no suje-
ta a circunstancias de tiempo o de lugar? Esta luz la alcanza con aquella caridad en el conocimiento
(gnostiké dgape) que es la que da lugar a la herencia y a la total restauracion, paga segura de las obras
por parte del duefio, cosa que el gndstico logra conseguir eligiendo sabiamente (gnosiikés) por medio de
la caridad. ¢ No es verdad que al ponerse de camino hacia el Sefior a causa de la caridad que tiene para
con él, aunque contemple su “tienda” sobre la tierra, ciertamente no se quita la vida, pues no le esta
concedido, pero quita al menos la vida de sus pasiones, que es lo Gnico que le esta permitido? Entonces
vive habiendo muerto a sus deseos, y ya no tiene el cuerpo a su servicio, sino que Unicamente le permite
usar de lo necesario para no ser causa de su disolucién.*

Nuestro pedagogo y los grados de la vida espiritual.
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Nuestro pedagogo se parece a Dios, su Padre, del cual es Hijo: él es sin pecado, sin reproche,
con una alma sin pasiones, Dios sin tacha en forma de hombre, servidor de la voluntad del Padre, Logos
Dios, que esta en el Padre, que estd a la diestra del Padre y que tiene también la forma de Dios. Este es
para nosotros el modelo sin tacha: hemos de esforzarnos con todas nuestras fuerzas para que se aseme-
je a él nuestra alma. Pero él es absolutamente libre de todas las pasiones humanas, y por esto, porque
es el Unico sin pecado, es el Unico juez. En cambio nosotros, en cuanto podamos, hemos de esforzarnos
por pecar lo menos posible, ya que nada es tan urgente como liberarnos en primer lugar de las pasiones
y enfermedades, y en segundo lugar impedir la recaida en nuestras faltas habituales.

Ciertamente, lo mejor es no pecar en absoluto, de ninguna manera: pero esto declaramos que
es propio de Dios. Lo segundo es no adherirse jamds de manera deliberada a ninguna clase de falta, y
esto es propio del sabio. Lo tercero es no caer en un gran numero de faltas involuntarias, y esto es pro-
pio de los que han tenido una buena educacidn. En ultimo lugar, pongamos el no permanecer durante
mucho tiempo en las faltas, porque la salvacién de los que han sido llamados a la penitencia esta en es-
tar dispuestos a reemprender el combate...*

La infancia espiritual.

Hemos adoptado el nombre de educacién y de pedagogia, aludiendo asi a la infancia y haciendo
honor a la mejor y mas perfecta de las posesiones de esta vida. Porque entendemos que la pedagogia es
la buena formacidn por la que se conduce al nifo a la virtud. El Sefior nos ha revelado con toda claridad
qué significado tiene la palabra “nifio,” pues, “habiéndose propuesto la cuestién entre los apdstoles
acerca de cual de ellos era el mayor, Jesus puso en medio de ellos a un nifo y dijo: El que se hiciere pe-
gueio como este nifio, ése es el mayor en el reino de los cielos” (Mt 18:1-4 y Lc 9:46-48). No usa la pa-
labra nifo refiriéndose a la edad en que todavia no hay razén, como han pensado algunos... Porque ya
no somos pequefios que andamos por el suelo, ni avanzamos arrastrandonos sobre la tierra como las
serpientes, revoleandonos con todo nuestro cuerpo en placeres insensatos. Al contrario, con nuestra
inteligencia tendemos a lo alto, puestos por encima del mundo y de los pecados, “apenas tocando la
tierra con los pies,” y mientras aparentemente estamos en el mundo, andamos persiguiendo una sabi-
duria sagrada, que parece locura a los que tienen el alma afilada para el mal.

Es natural que sean nifos los que no reconocen a otro padre que a Dios: los que son sencillos,
pequefios, puros, amantes del unicornio. #4?

A los que progresan en el Logos, el Sefor les ha proclamado la orden de menospreciar las cosas
de aca, exhortdndoles a que atiendan Unicamente al Padre, imitando lo que hacen los nifios. Por esto
dice en lo que sigue: “No andéis preocupados por el mafana: a cada dia le basta su malicia” (Mt 6:34).
De esta suerte ordena dejar de lado las preocupaciones de la vida y adherirse Unicamente al Padre. El
gue cumple este precepto es realmente nifio y parvulo para Dios lo mismo que para el mundo: el mundo
lo tiene por extraviado; Dios por objeto de su amor...*

No somos parte de la divinidad. Contra el panteismo gnostico.
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Dios no tiene ningun parentesco natural con nosotros, como pretenden los fundadores de las
herejias, tanto si nos ha hecho de la nada, como si nos ha formado a partir de la materia: porque la pri-
mera no tiene existencia alguna, y la segunda es algo absolutamente ajeno a Dios. Alguno se atrevera a
decir que nosotros somos una parte de Dios y de su misma sustancia, pero yo no comprendo cémo haya
quien pueda soportar oir esto, si es que ha conocido a Dios y echa una mirada sobre nuestra vida y so-
bre los males en que estamos inmersos. Porque en tal hipdtesis, Dios — aunque es blasfemia el decirlo
— seria responsable en parte de las faltas, si es que las partes son partes integrantes del todo y si no son
partes integrantes, ya no son partes. Sin embargo, Dios que “es por naturaleza rico en misericordia” (Ef
2:4), a causa de su bondad cuida de nosotros, aunque ni somos parte de él ni hijos suyos por naturaleza.
Y ésta es precisamente la mdas grande demostracién de la bondad de Dios, a saber, que siendo tal nues-
tra relacion para con él, absolutamente “extrafios” a él por naturaleza, (cf. Ef 4:18) sin embargo cuida de
nosotros.*

El cuerpo no es malo por naturaleza, y no hay que despreciarlo.

No son razonables los que la emprenden contra la creaciéon material y vituperan al cuerpo. Los
tales no observan que la postura del hombre ha sido hecha erecta a fin de que pueda contemplar el cie-
lo, y que los drganos de los sentidos han sido hechos de tal manera que converjan al conocimiento, y
gue los miembros y diversas partes estan bien hechos en orden al bien, no en orden al placer. De ahi
gue una tal morada esté dispuesta a recibir de Dios una alma valiosisima, y sea digna del Espiritu Santo
para santificacion del almay del cuerpo, como coronamiento de la obra de restauracidn del Salvador...
Si alguno dice que desprecia la carne, y a causa de ella la misma generaciéon, aduciendo a Isaias: “Toda
carne es heno, y toda gloria del hombre como la flor del heno...” (Is 40:6), oiga cdmo el Espiritu interpre-
ta lo que se pretende por medio de Jeremias: “Los dispersé como pajas llevadas al desierto en alas del
viento: tal es la suerte y la porcidn de vuestra infidelidad, dice el Sefior. De la misma manera como te
olvidaste de miy pusiste tus esperanzas en falsedades, yo revelaré lo que hay detras de ti, poniéndolo
ante tus ojos: y quedara a la vista tu deshonor, tu adulterio y tu relincho...” (Jer 13:24ss). Esto es la “flor
del heno,” y el “andar en la carne,” y el “ser carnales,” como dice el Apdstol: a saber, estar en pecado. Es
cosa admitida que el alma es la parte superior del hombre, y el cuerpo la inferior: pero ni el alma es
buena por naturaleza, ni el cuerpo es malo por naturaleza. Porque tampoco lo que no es bueno ha de
ser sin mas malo, sino que hay ciertas realidades intermedias que son puestas en un punto medio y se
salen de él. Ahora bien, era conveniente que el hombre, que es un compuesto que pertenece a lo sensi-
ble, constase de partes diferentes, aunque no contrarias, a saber, de cuerpo y alma, y es natural que las
buenas acciones se atribuyan siempre, siendo mejores, a la parte mejor, es decir al espiritu que es supe-
rior; y por el contrario, lo voluptuoso y pecaminoso se pone a cuenta de lo inferior y pecador. Pero esta
claro que el alma del sabio y de gndstico, estando en el cuerpo como huésped, usa de él con austeridad
y parsimonia, sin entregarse a él apasionadamente, como si nunca tuviera que dejar la tienda, cuando
llegue el tiempo de la partida. Porque, esta dicho: “Soy extranjero en la tierra, y peregrino entre voso-
tros...” (Gen 23:4).

I”

El elegido vive como un extranjero, sabiendo que todo lo tiene a su disposicién, pero lo ha de
dejar todo... Usa del cuerpo, como el que hace un viaje a tierras usa de las posadas y ventas que encuen-
tra en su camino. Ciertamente tiene cuidado de las cosas del mundo, pues es el lugar donde ha de hacer
posada; pero cuando ha de dejar esta morada y esta posesiéon y el uso de ella, sigue de buena gana al

138



Holy Trinity Orthodox Mission

que le saca de esta vida, sin volverse jamas a mirar hacia atras bajo ningun pretexto. Da gracias de ver-
dad por la posada recibida, pero bendice el momento de salir de ella, pues anhela como su Unica man-
sién la celestial.*’

El matrimonio y sus exigencias.

Sélo para los ya casados puede entrar en consideracion ver el tiempo oportuno de la mutua en-
trega. El fin mas inmediato del matrimonio es el de procrear hijos, aunque el fin mas pleno sea el de
procrear buenos hijos. Es algo semejante a lo que sucede con el agricultor: la causa de la siembra es el
procurarse alimento, y el fin de su trabajo es la recoleccidn de los frutos. Pero esta otra agricultura por
la que se siembra en una tierra viviente es algo mucho mas excelente, ya que el agricultor corriente bus-
ca un alimento para el momento, mientras este otro mira a la conservacién del universo; aquél planta
solo para si, mientras que este otro planta para Dios, de quien es aquella palabra a la que hay que obe-
decer: “Multiplicaos.” Y éste es precisamente un aspecto bajo el cual el hombre resulta ser a imagen de
Dios, en cuanto que el mismo hombre coopera a la creacidn del hombre. Asi pues, no toda tierra estd
preparada para recibir la semilla, y aun cuando lo esta, no lo esta para cualquier agricultor. Porque no
hay que echar la semilla sobre las piedras, ni hay que hacer ultraje al semen, que es la sustancia princi-
pal de la generacidn, en la que se contienen los principios racionales de la naturaleza: hacer ultraje a
estos principios racionales, depositandolos irracionalmente en vasos contrarios a la naturaleza, es cosa
de todo punto impia...

El matrimonio ha de tenerse por cosa legitima y bien establecida, pues el Sefior quiere que los
hombres se multipliquen. Pero no dice el Sefior “entregaos al desenfreno,” ni quiso que los hombres se
entregaran al placer, como si hubieran nacido sélo para el coito. Oigamos la amonestacion que nos hace
el Pedagogo por boca de Ezequiel, cuando grita: “Circuncidad vuestra fornicacién” (Cf. Ez 43:9, 44:7)
Hasta los animales irracionales tienen su tiempo establecido para la inseminacién. Unirse con otro fin
gue el de engendrar hijos es hacer ultraje a la naturaleza, a la cual hay que seguir como maestra que
ensefia con sabiduria los tiempos oportunos que hay que guardar en lo que a este punto se refiere: ella
no concede todavia a los nifios el matrimonio, ni quiere ya que lo contraigan los ancianos, de suerte que
el hombre no puede casarse en cualquier tiempo. El matrimonio es el deseo de procrear hijos, no una
desordenada efusidn de semen, contraria a la ley y a la razon. Nuestra vida estard toda ella de acuerdo
con la razén si dominamos nuestros apetitos desde sus comienzos, y no matamos con perversos artifi-
cios lo que la Providencia divina ha establecido para el linaje humano. Porque hay quienes ocultan su
fornicacion utilizando drogas abortivas que llevan a la muerte definitiva, siendo asi causa no sélo de la
destruccidn del feto, sino de la del amor del género humano.*®

La virginidad no constituye por si misma la perfeccion.

(El gndstico cristiano) come, bebe y toma mujer, no por si mismo, sino por necesidad. Digo to-
mar mujer cuando se hace segun la razén y como conviene. El que quiere ser perfecto tiene como mo-
delos a los apdstoles, y el verdadero varén no se muestra en la vida del que escoge vivir solo, sino que
aquél se muestra superior a los hombres que lucha en el matrimonio, en la procreacidn de los hijos, en
la preocupacién por su familia, sin dejarse arrebatar ni por los placeres ni por las penas, sino que en me-
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dio de las preocupaciones familiares permanece incesantemente en el amor de Dios, superando todas
las pruebas que sobrevengan a causa de los hijos, de la mujer, de los servidores o de las posesiones. El
qgue no tiene familia resulta no ser probado en muchas cosas, y puesto que se preocupa sélo de si mis-
mo, resulta ser inferior al que se encuentra ciertamente en peores condiciones en lo que se refiere a su
salvacion, pero esta en mejor disposicion en las cosas de la vida, en la que procura mantener como una
imagen en pequefio de aquella providencia verdadera (de Dios).*

La bondad y la justicia de Dios.

Algunos se empefian en decir que el Sefior no es justo, pues usa el palo, la amenaza y el temor.
Al parecer interpretan mal el pasaje de la Escritura que dice: “El que teme al Sefior se convierte en su
corazon” (Eclo 21:6), olvidandose de la mayor prueba de su amor para con los hombres, que es el haber-
se hecho hombre por nosotros. De manera mas digna de él ruega el profeta con estas palabras:
“Acuérdate de nosotros, pues somos polvo” (Sal 102:14): es decir, compadécete de nosotros, pues tu
mismo con tu pasién has hecho experiencia de la flagueza de la carne. Por esto es el Sefior un pedagogo
excelente e irreprochable: por un exceso de su amor a los hombres, ha sufrido con la naturaleza de cada
uno de los hombres. “Porque nada odia el Sefior” (cf. Sap 11, 24, 26). Evidentemente no es posible que
odie algo y al mismo tiempo quiera que exista aquello que odia; ni que quiera que algo no exista y sea al
mismo tiempo causa de que exista aquello que no quiere que exista; ni que lo que él no quiere que exis-
ta tenga existencia. Por tanto, si el Logos odia alguna cosa, quiere que no exista: y ninguna existencia
tiene aquello que no tiene de Dios la causa de su existencia. Nada, pues, es objeto de odio divino, ni es
odiado por el Logos, ya que ambos son una sola cosa, Dios, como estd escrito: “En el principio el Logos
estaba en Dios, y el Logos era Dios” (cf. IN1:1). Si, pues, Dios no odia nada de lo que ha hecho, resulta
que lo ama todo. Y es natural que ame al hombre mucho mas que a las demas cosas, pues es la mas be-
lla de sus criaturas y un ser viviente capaz de amar a Dios. Dios ama al hombre, y el Logos ama al hom-
bre. Pero el que ama quiere hacer beneficios, y el que hace beneficios es absolutamente superior al que
no los hace; y, por otra parte, nada es superior al bien, y, por consiguiente, el bien hace beneficios. Con
ello confesamos que Dios es bueno, pues Dios hace beneficios. El bien, en cuanto bien, no hace otra co-
sa sino hacer beneficios. Dios hace beneficios en todo. No se puede decir que haga determinados bene-
ficios al hombre, pero no se interese por él; ni que se interese por él, pero no se cuide de él. Porque es
mejor el que hace beneficios conscientemente, que el que los hace inconscientemente, y nada hay me-
jor que Dios. Por lo demas, hacer beneficios conscientemente no es otra cosa que cuidarse del hombre:
por tanto, Dios se preocupa y cuida del hombre. Esto lo muestra efectivamente al educar al hombre por
medio del Logos, genuino colaborador en el amor de Dios para con los hombres... Lo Util se dice ser un
bien, no porque sea agradable, sino porque es provechoso.

Todo esto se aplica a la justicia, la cual, siendo virtud y algo estimable por si mismo, es un bien,
pero no porque sea agradable. Ella no juzga segun le place, sino que distribuye a cada uno segun sus
méritos. Una cosa es provechosa si es conveniente. Si se considera el bien en sus diversos aspectos, se
vera que la justicia tiene las mismas caracteristicas, participando ambos de las mismas cualidades. Ahora
bien, las cosas que tienen las mismas caracteristicas son iguales y semejantes entre si: por tanto la justi-
Cia es un bien.

¢Coémo, pues — dicen — si el Sefior es bueno y amador de los hombres, se enfada y castiga? Hay
que decir unas breves palabras sobre este punto... Muchas pasiones se curan con el castigo y con pre-
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ceptos un tanto severos, y también con el aprendizaje de determinados principios. La reprensién es co-
mo una especie de cirugia para las pasiones del alma, ya que las pasiones son como una ulcera sobre la
verdad que hay que hacer desaparecer por extirpacion. El reproche es como un remedio que disuelve la
turgencia de las pasiones y limpia la infeccidn de la vida que es la lujuria; asimismo reduce las excrecen-
cias del orgullo, restableciendo al hombre a su estado de salud y de verdad. La amonestacion es una es-
pecie de régimen para el alma enferma, sefialando lo que ha de tomar y de lo que ha de abstenerse. To-
das estas cosas tienden a la salvacion y a la salud perdurable...>®

Igualdad del hombre y la mujer.

En lo que se refiere a la virtud, el hombre y la mujer son iguales. Ambos tienen a un mismo Dios,
y uno es también el maestro de ambos (Jesucristo). Participan de una misma Iglesia, una misma sabidu-
ria, una misma modestia, un mismo alimento. Comparten por igual el yugo del matrimonio. La respira-
cion, la vista, el oido, el conocimiento, la esperanza, la obediencia, el amor, todo es igual para uno y para
otra. Por tanto, los que tienen una misma vida, reciben también las mismas gracias y la misma salvacién
y la misma ha de ser su virtud y su educacion...*

36. Pcd. 1, 7; 37. Protrépt. 100; 38. Strom. VI, 96; 39. Ibid. Ill, 14, 94; 40. Ibid. lII, 16, 100; 41. Ibid. VII, 3, 16; 42. Protrépt. L lIss; 43. Strom. VI, 75;
44. Ped. |, 4;

44a. En ia antigtiedad el unicornio, como animal de un solo cuerno, era considerado como simbolo de la simplicidad y rectitud de intencion; 45.
Ibid. I,16; 46. Strom. Il 74; 47. Ibid. IV, 168; 48. Ped. Il, 10, 83ss; 49. Strom. VII, 12, 70; 50. Ped. |, 62; 51. lbid. |, 4;

V. La Iglesia.

La Iglesia, virgen madre.

iOh maravilla de misterio! Uno es el Padre de todo, uno el Logos de todo, y uno el Espiritu San-
to, el mismo en todas partes; y una sola también es la virgen madre: me complazco en llamarla Iglesia.
Unicamente esta madre no tuvo leche, porque solo ella no llegé a ser mujer, sino que es al mismo tiem-
po virgen y madre, intacta como virgen, pero amante como madre. Ella llama a sus hijos para alimentar-
los con una leche santa, el Logos acomodado a los nifos. Por esto no tuvo leche, porque la leche era ese
nifio hermoso y querido, el cuerpo de Cristo. Con el Logos alimentaba ella a estos hijos que el mismo
Sefior dio a luz con dolores de carne, que el Sefior envolvid en los pafiales de su sangre preciosa. iOh
santos alumbramientos! jOh santos pafiales! El Logos lo es todo para el nifio, padre, madre, pedagogo y
nodriza. “Comed mi carne y bebed mi sangre,” dice (cf. Jn 6:53). Estos son los alimentos apropiados que
el Sefior nos proporciona generosamente: nos ofrece su carne, y derrama su sangre. Nada falta a los hi-
jos para que puedan crecer...>?

La Iglesia es una, con la llave tnica de la tradicion de Cristo.

Los que se apoyan en razones profanas y parten de otros principios, no haciendo un buen uso,
sino un uso equivocado de la palabra de Dios, ni ellos mismos entran en el reino de los cielos, ni dejan
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alcanzar la verdad a aquellos a quienes engafian. Porque ellos mismos no tienen la llave de entrada, sino
gue tienen una llave engaiosa o, como suele decirse, una falsa llave, con la cual no abren la puerta prin-
cipal — que es por donde entramos nosotros mediante la tradicidn del Sefior — sino que abren un porti-
llo y minan subrepticiamente el muro de la Iglesia, saltando la valla de la verdad y constituyéndose asi
en guias espirituales del alma de los impios. No se requieren muchos discursos para mostrar que sus
conventiculos humanos fueron instituidos con posterioridad a la Iglesia Catdlica... Estd claro que estas
herejias nacieron mas tarde y son innovaciones y desfiguraciones de la antigua y verdaderisima Iglesia,
asi como las que surgieron en tiempos todavia posteriores a ellas. Y creo que resulta evidente después
de lo dicho, que la verdadera Iglesia es una, la realmente primitiva, en la cual estan inscritos los que son
predestinados como justos. Porque, siendo Dios uno, y uno el Sefior, todo lo que es sumamente estima-
ble se recomienda por su unidad, reproduciendo la unidad de su principio. Asi pues, la Iglesia una tiene
como herencia la naturaleza de lo uno: pero las herejias le infieren violencia al dividirla en muchos frag-
mentos. Por su naturaleza, por su concepto mismo, por su origen, por su manera esencial de ser, afir-
mamos que la Iglesia primitiva y catdlica es Unica, en orden a la unidad de la Unica fe (cf. Ef 4:13), la que
estd fundada sobre sus propias alianzas, o mejor dicho sobre la Unica alianza hecha en tiempos distintos,
la que congrega por voluntad del Unico Dios, por medio del Unico Sefior, a los que ya estan ordenados, a
los que predestind Dios que habian de ser justos, conociéndolo desde antes de la constitucidon del mun-
do. La propiedad esencial de la Iglesia, asi como el principio de su existencia, estd en la unidad, estando
en esto por encima de todo y no teniendo nada igual ni comparable a si misma.>?

La deificacion del hombre.

“Al que tiene, se le dard” (Mt 13:12). Al que tiene, fe se le dara conocimiento; al que tiene cono-
cimiento, amor; al que tiene amor, la herencia. Esto acontece cuando el hombre esta adherido al Sefior
por la fe, por el conocimiento y por el amor, y se remonta con él al lugar donde esta Dios, el Dios preser-
vador de nuestra fe y nuestro amor, de donde procede el conocimiento para aquellos que son capaces
de este privilegio y que son elegidos por su anhelo de una mejor preparacién y entrenamiento. Estos son
los que estan dispuestos a oir lo que les dice, a poner en orden sus vidas, a progresar por una cuidadosa
observancia de la ley de la justicia. Este conocimiento es lo que los conduce hasta el fin, el término final
gue no tiene fin, ensefidndoles la vida que hemos de poseer, una vida segun Dios, con los dioses, cuando
guedemos liberados de todo castigo y correccidn que ahora soportamos a consecuencia de nuestras
maldades, como disciplina salvadora. Cuando, pues, hayan recibido esta liberacién, los perfectos alcan-
zaran su recompensa y sus honores. Se habra acabado su purificacién y lo demas de su servidumbre,
aunque se traté de una servidumbre santa, con los santos. Desde entonces, han sido hechos puros de
corazon, y a causa de la estrecha intimidad alcanzada con el Sefior, les aguarda el ser restaurados a la
contemplacién eterna. Entonces reciben el nombre de “dioses,” destinados a ocupar sus tronos con los
demas “dioses” que estan inmediatamente debajo del Salvador. De esta suerte, el conocimiento es un
atajo para la purificacién, y un camino abierto Para la transmutacién a un estado superior.>*

52. Ibid. I, 6, 42; 53. Strom. VII, 17, 106; 54. Ibid. VII, 10, 55, 56;
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Origenes.

Orl'genes es, sin duda, el mas profundo, original y audaz de los padres de la Iglesia anteriores a san

Agustin. En un momento en el que la doctrina de la Iglesia estaba todavia en buena parte informe e in-
definida, intentd construir una sintesis ideoldgica del cristianismo amplia y coherente, utilizando todas
las adquisiciones del pensamiento de su época en el intento de explicar y profundizar el sentido de la
Escritura, que fue para él siempre la fuente definitiva y Gltima de toda sabiduria. Bajo este aspecto pue-
de ser considerado como el primer “tedlogo” en sentido mds estricto de la palabra, es decir, como el
gue se lanza a la busqueda de una explicacidn racionalmente coherente de lo que acepta por la fe. Su
intento no siempre alcanzé resultados absolutamente satisfactorios: la tradicidon posterior — a veces
injusta para con él — descubrié en Origenes infiltraciones filoséficas y especulaciones audaces que fue-
ron consideradas como ajenas y aun contrarias a la fe de la Iglesia. Algunas de sus ideas — o de las que
se le atribuyeron — fueron condenadas, y sus obras fueron proscritas o sufrieron manipulaciones co-
rrectoras. En consecuencia, muchas de ellas se perdieron, o se conservaron sélo en versiones arregladas,
lo cual hace muy dificil que podamos conocer con exactitud su pensamiento, precisamente en los pun-
tos mas delicados. Pero aun sus especulaciones mas audaces representan etapas valiosas del progreso
teoldgico.

Origenes naci6 probablemente en Alejandria, de padres cristianos, hacia el afio 185, y hubo de
recibir una amplia educacidn con el estudio tanto de las Escrituras cristianas como de la literatura y filo-
sofia del helenismo pagano. Con su caracter ardiente se entregd con todo ahinco lo mismo al estudio
que a la practica de una severa ascesis cristiana. Parece que muy pronto se vio rodeado de discipulos
gue se sentian atraidos por el valor de sus ensefianzas en gramatica, retdrica, geometria y, sobre todo,
filosofia y teologia especulativas. Pronto concentrd su actividad en la explicacion de las sagradas Escritu-
ras. Emprendid varios viajes, y, siendo simple laico, era requerido por las comunidades adonde iba para
que explicara la Escritura. En uno de estos viajes por Palestina fue ordenado sacerdote por el obispo Ale-
jandro de Jerusalén, lo cual le atrajo conflictos con su propio obispo, Demetrio de Alejandria. A causa de
esto resolvid permanecer finalmente en Cesarea de Palestina, donde continud una larga ensefianza fe-
cunda. Murié en Tiro en 253.

La produccidn literaria de Origenes fue asombrosamente copiosa. La mayor parte de sus escritos
se ocupan de la Escritura, bien en forma de Homilias, que reproducen al vivo su predicacién (son riqui-
simas en ideas y en uncidn espiritual las homilias sobre el Pentateuco, sobre el Cantar de los Cantares,
sobre Isaias, sobre Lucas y Mateo, etc.), bien en forma de Comentarios exegéticos mas eruditos (entre
los que sobresalen el Comentario a san Juan, y el parcialmente conservado a la epistola a los Romanos),
bien en forma de trabajos de edicidn y critica textual de la Biblia. Su pensamiento teoldgico mas siste-
matico esta expuesto en el grandioso tratado De Principiis, conservado en traduccion latina no demasia-
do fiel. En él pretende Origenes, en primer lugar, ofrecer lo que era patrimonio doctrinal de la Iglesia
recibido por la tradicion, y luego sus propias especulaciones encaminadas a mostrar la coherencia inter-
na entre los diversos elementos de aquel patrimonio, y, particularmente, la coherencia del mismo con el
mejor pensamiento filoséfico de la época. Es aqui donde mejor se manifiesta la profundidad y la audacia
especulativa de Origenes. Su preocupacion principal es la de hacer que la doctrina de la Escrituray de la
tradicion eclesiastica pudiera llegar a ser comprensible y aceptable a los hombres de su tiempo. Con la
misma preocupacion, y con un tono mas directamente apologético, escribié su tratado Contra Celso,
fildsofo pagano que habia escrito un largo escrito atacando la doctrina y el modo de vida de los cristia-
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nos. Origenes le refuta punto por punto, tomando a veces ocasién de los ataques de Celso para exponer
libremente sus propios puntos de vista acerca de la doctrina cristiana.

Sefialamos algunos de los trazos mas fundamentales del pensamiento teolégico de Origenes,
gue se manifiestan en los textos que luego presentamos. Dios es en si y en su esencia incognoscible para
la mente humana; Pero él se da a conocer a los que quiere, por la creacién y, de manera muy particular,
por medio de su Hijo. En lo que se refiere al misterio de la Trinidad, Origenes se expresa en formas que
facilmente pueden aparecer como subordinacioncitas: su particular solicitud esta en afirmar el caracter
Unico y supremo de Dios Padre, como primer principio absolutamente in-engendrado: junto a él, el Hijo
engendrado, y con mayor razon el Espiritu Santo, parecen concebirse como en un plano distinto: pero
Origenes tiene buen cuidado de rechazar tanto la opinién de los que no admiten verdadera distincion
entre Padre e Hijo (modalistas), como la de los que niegan la verdadera divinidad del Hijo, aunque él
concibe esta divinidad como derivada o participada, con férmulas en las que aparece no sélo como ori-
ginada en el Padre, sino como de alguna manera inferior a él. El Espiritu Santo es sustancial, personal,
activo e increado. Todas las demas cosas han sido creadas por Dios mediante el Hijo, y de la nada. Ori-
genes rechaza definitivamente la idea de una creacion a partir de alguna forma de materia preexistente,
que habria de limitar de alguna manera la soberana libertad creadora del Dios supremo.

El objeto directo y primario de la creacion de Dios son las naturalezas racionales libres, hechas
para que libremente pudieran conocer y adherirse a Dios, su Unico bien. Segun Origenes, estas naturale-
zas hubieron de salir de las manos de Dios absolutamente iguales, ya que en Dios, bondad simplicisima,
no podia haber causa de diversidad, que implica imperfeccidn. La diversidad en la creacion surgié como
consecuencia de las opciones de las naturalezas racionales originariamente iguales. Estas, siendo libres,
pudieron adherirse mas o menos a su Bien supremo: entonces Dios proveyd un mundo en el que hubie-
ra diversidad de condiciones de existencia, seglin los méritos o deméritos de las naturalezas racionales.
Estas pasaron, pues, de esta forma a este mundo material, creado para ellas a fin de que pudieran puri-
ficarse e ir adquiriendo por el ejercicio de la virtud aquella semejanza originaria con Dios que habian
perdido. Es la problematica dualistica gndstico-oriental la que determina esta curiosa concepcién de
Origenes, quien, por una parte, estd determinado a no admitir un doble principio originario; pero, por
otra — influido sin duda por el dualismo platénico — , no esta dispuesto a admitir que el Creador Unico
pudiera ser en si causa directa y Unica del mundo material: éste procede ciertamente, como todo lo que
existe, de un Creador Unico, pero sélo como consecuencia lamentable del mal uso de la libertad en las
criaturas racionales, y como misericordiosa condescendencia para con ellas, a fin de que tuvieran un
lugar en el que pudieran volver sobre si y “convertirse” a su Creador.

Dentro del mismo contexto de confrontacién con el dualismo gndstico-oriental hay que enten-
der también las ideas de Origenes sobre la escatologia: segun Origenes ha de darse una “apocatastasis”
o total restauracion final por la que todo mal, incluido el mismo demonio y el infierno, desaparecera
como tal para que absolutamente todo sea sometido finalmente al Dios soberano. Su preocupacién por
negar entidad verdaderamente independiente al mal hace que Origenes no pueda considerarlo compa-
tible con el dominio absoluto del Bien.

En la interpretacion de la Escritura, pesa ante todo en Origenes la idea de la trascendencia e
inefabilidad radical de Dios, de quien toda palabra humana y material no sera jamds expresion perfecta.
De ahi que la verdadera comunicaciéon de Dios sea propiamente por la via del Espiritu, y que la letra de la
Escritura sea considerada ante todo como vehiculo de la comunicacion espiritual de Dios. El sentido mas
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profundo y auténtico de la Escritura es siempre el espiritual, que alcanza el que, haciéndose semejante
a Dios por la purificacidn del corazén, llega a sintonizar con el mismo Espiritu de Dios.

Pero la mas plena manifestacién de Dios tiene lugar por medio de su propio Logos o Verbo sus-
tancial, activo ya en la creacién, en la revelacion de los designios divinos a los patriarcas y los profetas y,
finalmente, de una manera inefable, en la Encarnacion, por la que comparte en todo menos en el peca-
do la condiciéon humana. La Encarnacion es asi el maximo misterio de mediacidn didascalica e iluminado-
ra: pero en Origenes apunta también una soteriologia de rescate, expresada en forma harto imprecisa,
qgue habria de desarrollarse posteriormente en la extrafia teoria de los derechos del demonio sobre la
humanidad pecadora, al que el mismo Dios humanado tendria que haber pagado satisfaccion.

La Iglesia es para Origenes la congregacion de todos los que son salvados por el don misericor-
dioso de Dios, ya desde los comienzos de la humanidad. Después de la venida de Cristo el don de Dios
no se encuentra ya en la ley judaica, que era anticipo o imagen de lo que habia de venir, sino en la tradi-
cion apostdlica de la Iglesia, en la que se conservan las ensefianzas y la fuerza de la venida de Cristo.

Origenes ve en los sacramentos signos sensibles de los dones espirituales de Dios, especialmen-
te en el bautismo y en la eucaristia. Su tendencia espiritualista le lleva a mostrar mas estima del don in-
terno y de las disposiciones con que se recibe, que del rito externo en si. El bautismo requiere la verda-
dera conversién del corazén y la purificacién interior que se simboliza en el lavatorio. La eucaristia, que
ofrece realmente a los fieles el cuerpo de Cristo, requiere al mismo tiempo el alimento de la palabra
viva de Dios, en la fe sincera y la meditacion de la Escritura.

Finalmente, Origenes es el primer gran maestro de vida espiritual, halldndose en él la base de lo
qgue habia de ser durante siglos la espiritualidad cristiana. Origenes, fiel a Pablo, vive de la conviccién de
que la justificacion del pecador es puro don que Dios hace al que se entrega a Dios por la fe, y no méri-
to del hombre. Pero al mismo tiempo sabe que las obras son fruto y manifestacion de la fe, y que Dios
da con la fe el poder y el querer obrar el bien. Muchos temas de teologia espiritual, como el de los sen-
tidos espirituales y el de los grados de perfeccién espiritual, correspondientes a los grados de purifica-
cion y de unidn con Dios, hasta la suma unién mistica, fugaz e inefable, adquieren en Origenes formula-
ciones definitivas que habian de ser patrimonio bdsico del monaquisino posterior.

[. Dios.

El hombre, por si solo, no puede llegar a conocer a Dios.

Platén, maestro [acreditado] en cuestiones teoldgicas [dice] las siguientes palabras en el Timeo:
“Es trabajoso encontrar al hacedor y padre de todo este universo, y es imposible que quien lo haya en-
contrado pueda darlo a conocer a todos” (Tim 28c). Este texto es ciertamente admirable e impresionan-
te: pero hay que considerar si la palabra divina no muestra mayor atencion a lo que requieren los hom-
bres cuando nos presenta al Logos divino, el que en el principio estaba en Dios, haciéndose carne, a fin
de que este Logos, del que decia Platon que el que lo encontrare no lo podria dar a conocer a todos, pu-
diera hacerse asequible a todos. Platén puede decir que es cosa trabajosa encontrar al hacedor y padre
de todo este universo, dando a entender al mismo tiempo que no es imposible a la naturaleza humana
hallar a Dios de una manera digna o, por lo menos, mas de lo que alcanza el vulgo. Pero si esto fuera
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verdad, Platén o algln otro de los griegos hubiera encontrado a Dios, y no hubieran dado culto, ni invo-
cado, ni adorado a otro fuera de él abandonandolo y asocidndolo con cosas que no pueden asociarse
con la majestad de Dios.

Por nuestra parte, nosotros afirmamos que la naturaleza no es en manera alguna capaz para
buscar a Dios y hallarlo en su puro ser, a no ser que sea ayudada de aquel mismo que es objeto de la
busqueda. Llegan a encontrarlo los que después de hacer lo que esta en su mano confiesan que necesi-
tan de su ayuda, y él se manifiesta a los que cree conveniente, y en la medida en que una alma humana,
estando aln en el cuerpo, puede conocer a Dios.

Ademas, al decir Platén que si uno hallare al hacedor y padre del universo seria imposible que lo
diera a conocer a todos, no afirma que sea inexpresable e innominable, sino que, aun siendo expresable,
s6lo se puede dar a conocer a unos pocos... Pero nosotros afirmamos que no sélo Dios es inexpresable,
sino también otros seres que son inferiores a él. Pablo se esfuerza por indicarlo cuando escribe: “Oi pa-
labras inefables, que no es licito al hombre pronunciar” (2 Cor 12:4).

También nosotros decimos que es dificil ver al hacedor y padre del universo: sin embargo, pue-
de ser visto, no sdlo segln el dicho: “Bienaventurados los limpios de corazdn, porque ellos veran a Dios”
(Mt 5:8), sino también segun el dicho del que es “imagen del Dios invisible:” (Col 1:15) “El que me ve a
mi, ve al Padre que me ha enviado” (Jn 14:9). Nadie que tenga inteligencia dira... que aqui se refiere a su
cuerpo sensible, el que veian los hombres, pues en este caso habrian visto al Padre los que gritaron:
“Crucificalo, crucificalo” (Lc 13:21), lo mismo que Pilato, que tenia autoridad sobre lo que en Jesus habia
de humano (cf. Jn 19:10). Esto no puede ser. Las palabras “el que me ve a mi, ve también al Padre que
me ha enviado,” no deben entenderse en su sentido material... El que ha comprendido cémo se ha de
concebir el Dios unigénito, Hijo de Dios, primogénito de toda la creacion, y cdmo el Logos se hizo carne
vera que es contemplando la imagen del Dios invisible como se llega a conocer al Padre y hacedor del
universo.

Celso opina que a Dios se le conoce o bien por composicion de varias cosas — a la manera de lo
que los gedmetros llaman sintesis — o por separacion — andlisis — de varias cosas, o también por ana-
logia como la que usan los mismos gedmetros: de esta suerte se llegaria por lo menos a los “umbrales
del Bien” (Plat. Fileb. 64c). Sin embargo, cuando el Logos de Dios dice: “Nadie conoce al Padre sino el
Hijo, y aquel a quien el Hijo lo revelare” (Mt 11:27), afirma que Dios es conocido por cierta gracia divina,
gue no se engendra en el alma sin intervenciéon de Dios, sino por una especie de inspiracion. Lo mas
probable es que el conocimiento de Dios esta por encima de la naturaleza humana, y esto explica que
haya entre los hombres tantos errores acerca de Dios. Sélo por la bondad y amor de Dios para con los
hombres, y por una gracia maravillosa y divina, llega este conocimiento a aquellos que la presciencia
divina previé que vivirian de manera digna del Dios al que llegarian a conocer. Estos son los que por na-
da renegaran de sus deberes religiosos para con él, aunque sean conducidos a la muerte por los que ig-
noran lo que es la religion e imaginan que es lo que no es, o aunque se les tenga por objeto de mofa. Yo
diria que Dios, al ver que los que alardean de haberle conocido y de haber aprendido de la filosofia lo
que se refiere a él se muestran arrogantes y desprecian a los demas, y, sin embargo, casi como los incul-
tos se entregan a los idolos y a sus templos y a sus famosos misterios, “escogié lo necio del mundo,” es
decir a los mas simples de los cristianos pero que viven con mas moderacién y pureza que los fildsofos,
“para confundir a los sabios” (cf. 1 Cor 1:27), los cuales no se averglienzan de dirigir la palabra a cosas
inanimadas, como si fueran dioses o imagenes de los dioses. El que tenga entendimiento, écdmo no se
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reird de aquel que, después de tantos y tan prolijos discursos filoséficos acerca de Dios o de los dioses,
se queda en la contemplacidn de las estatuas y dirige a ellas su plegaria, o al menos la dirige por medio
de la vista de ellas al dios que es conocido espiritualmente, imaginando que ha de levantarse hasta él a
partir de lo que es visible y mero simbolo? El cristiano, en cambio, por muy ignorante que sea, tiene la
conviccién de que todo lugar es parte del universo, y de que todo el mundo es templo de Dios. Y asi,
orando en todo lugar, cerrados los ojos de los sentidos y abiertos los del alma, se levanta por encima del
mundo todo: no se para ni ante la boveda del cielo, sino que con su entendimiento llega hasta la region
supraceleste (cf. Plat. Fedr. 241 a-c), guiado por el Espiritu de Dios. Y asi, estando como fuera del mun-
do, dirige su oracidn a Dios, no sobre cosas triviales, pues ha aprendido de Jesls a no buscar nada pe-
gueno, es decir, sensible, sino sdlo las cosas grandes y verdaderamente divinas, que son los dones que
Dios nos da para el camino que lleva a la felicidad que hay en él, por medio de su Hijo, que es el Logos
de Dios (cf. Orig. De Orat. 16-17)...1

El ser de Dios.

Dios “ni siquiera participa del ser”: porque mas bien es participado que participa, siendo partici-
pado por los que poseen el Espiritu de Dios. Asimismo, nuestro Salvador no participa de la justicia, sino
que siendo la Justicia, los que son justos participan de él. Lo que se refiere al ser requiere un largo dis-
curso y no facilmente comprensible, particularmente lo que se refiere al Ser en su pleno sentido, que es
inmovil e incorpéreo. Habria que investigar si Dios “esta mas alla del ser en dignidad y en poder” (Plat.
Rep. 509 b) haciendo participar en el ser a aquellos que lo participan segun su Logos, y al mismo Logos,
o bien si él mismo es ser, aunque se dice invisible por naturaleza en las palabras que se refieren al Salva-
dor: “El cual es imagen del Dios invisible” (Col 1, 15) donde la palabra “invisible” significa “incorpéreo.”
Habria que investigar también si el unigénito y primogénito de toda criatura ha de ser llamado ser de los
seres, idea de las ideas y principio, mientras que su Padre y Dios estd mas alld de todo esto.?

Quiénes pueden ver a Dios. 2a

Las cosas corporales e insensibles por si mismas no hacen nada para ser vistas de otro, sino que
el ojo ajeno las ve tanto si ellas quieren ser vistas como si no, cuando fija en ellas la mohada y las con-
templa. Porque, équé puede hacer un hombre o cualquier otra cosa envuelta en un cuerpo material pa-
ra no dejarse ver cuando esta presente? Por el contrario, las cosas superiores y divinas aun estando pre-
sentes no se ven si ellas no quieren: el que sean vistas o no, depende de su voluntad. Fue gracia de Dios
el dejarse ver de Abraham y de los demas profetas. No fue el ojo del alma de Abraham por si mismo la
causa de que viera a Dios, sino que Dios se dejé ver de un hombre justo que se habia hecho digno de tal
vision. No hay que entender esto Unicamente de Dios Padre, sino también de nuestro Sefnor y Salvador y
del Espiritu Santo, y aun, bajando a otro plano, de los querubines y serafines. Puede, en efecto, suceder
gue mientras nosotros estamos ahora hablando esté aqui presente un angel, al que, sin embargo, no
podemos ver porque no merecemos tal visién. Pues aunque el ojo de nuestro cuerpo o de nuestra alma
se ponga a mirarlo, si el angel no se manifiesta por voluntad propia ni se deja ver, no lo vera el que quie-
re verlo. Asi pues, dondequiera que esta escrito “se aparecié Dios,” 0, como en el pasaje que comenta-
mos, “se aparecio el dngel del Sefior de pie a la derecha del altar del incienso” (Le 1:11), hay que enten-
derlo a la manera dicha. Tanto Dios como el angel seglin quieran o no quieran son vistos o no por
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Abraham o por Zacarias. Hay que decir esto no sélo en lo que se refiere a este mundo, sino también en
lo que se refiere al futuro: cuando dejemos este mundo no se aparecerdn Dios y sus dngeles a todos, de
suerte que el que dejé el cuerpo merezca inmediatamente ver los angeles y el Espiritu Santo y nuestro
Sefor y Salvador y el mismo Dios Padre; sino que sdlo los vera aquel que tenga el corazén limpio (cf. Mt
5:8), y que se haya mostrado digno de ver a Dios. Y aunque el que esta limpio de corazén y el que toda-
via tiene alguna mancha estén en un mismo lugar, esta identidad de lugar no serd ni ayuda ni obstaculo
para la salvacidn: el que tenga el corazén limpio vera a Dios, y el que no lo tenga no verd lo que aquél
puede ver. Y hay que pensar que sucedia algo semejante también con respecto a Cristo cuando se le
pedia ver corporalmente: pues no has de pensar que todos los que le miraban veian a Cristo. Veian cier-
tamente el cuerpo de Cristo, pero a Cristo en cuanto era Cristo no le veian. Sélo le podian ver los que
eran dignos de ver su grandeza. Los discipulos viéndole a él contemplaban la grandeza de su divinidad,
Por esto, cuando Felipe hablé y pidid: “Muéstranos al Padre y esto nos basta” (Jn 14:8), le respondio el
Salvador: “éTanto tiempo he estado entre vosotros y todavia no me conocéis? Felipe, el que me ve, ve al
Padre.” Tampoco Pilato, que ciertamente veia a Jesus, podia ver al Padre; ni tampoco Judas el traidor.
Porque ni Pilato ni Judas veian a Cristo en cuanto era Cristo, asi como tampoco la multitud que le apre-
tujaba. Sélo aquéllos podian ver a Jesus que él mismo juzgaba dignos de que le vieran.

Trabajemos pues también nosotros para que ahora se nos aparezca Dios, pues nos lo promete la
palabra sagrada de la Escritura: “Porque es hallado de los que no le tientan, y se manifiesta a aquellos
gue no desconfian de él” (Sab 1:2). Y que en el mundo futuro no se nos oculte, sino que le veamos “cara
a cara” (1 Cor 13:12) y tengamos la esperanza de una vida buena y gocemos de la visién de Dios omnipo-
tente, en Cristo Jesus y en el Espiritu Santo: de quien es la gloria y el poder por los siglos de los siglos.
Amén.?

El Dios incomprensible, dado a conocer por el Hijo.

Se dice en el salmo 17 que “Dios hizo de la tiniebla su escondrijo.” Es una manera hebrea de ex-
plicar que lo que los hombres pueden concebir de Dios por si mismos es oscuro e inconocible, porque él
se oculta a los que no son capaces de soportar el resplandor de su conocimiento y a los que no pueden
verlo como en una tiniebla: lo cual se debe, en parte, a la impureza de la inteligencia ligada a un cuerpo
humano “de humillaciéon” (Flp 3:21), y en parte a su limitada capacidad para la comprension de Dios.
Para explicar que el conocimiento experimental de Dios se da raras veces a los hombres, y a muy pocos
de ellos, se dice que Moisés entrd “en la oscuridad donde estaba Dios” (Ex 20:21). Y asimismo se dice de
Moisés: “Sélo Moisés se acercara a Dios: los demas no se acercaran” (Ex 24:2). Y también el profeta, pa-
ra mostrar la profundidad de las doctrinas referentes a Dios — inasequible a los que no poseen el Espiri-
tu que todo lo investiga, escrutando aun las profundidades de Dios (1 Cor 2:10) — dijo: “Su manto es el
abismo, que es como su vestido” (Sal 103:6).

Igualmente nuestro Salvador y Sefior, Logos de Dios, muestra la grandeza del conocimiento del
Padre — al que sdlo él concibe y conoce de manera adecuada por sus propios méritos, mientras que de
manera derivada lo conocen los que han sido iluminados bajo la inspiracion del mismo Logos divino —
cuando dice: “Nadie conoce al Hijo sino el Padre, ni al Padre sino el Hijo y aquel a quien el Hijo lo haya
revelado” (Mt 11:27). Nadie como el Padre que lo engendrd puede conocer por si mismo al que es in-
creado y primogénito de toda criatura; ni nadie puede conocer al Padre, como el Logos viviente del
mismo que es su Sabiduria y su Verdad. Por participacién en aquel que apartd del Padre la llamada “ti-
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niébla” en la que “habia hecho su escondrijo,” y el lamado “manto,” el abismo, revelando con ello al
Padre, es como conoce a éste cualquiera que llega a conocerle.*

En qué sentido el hombre puede ser causa de gozo o de tristeza en los cielos.

Voy a decir una cosa que quizas os sorprendera: parece que nosotros podemos ser causa de ale-
gria y de gozo para Dios y sus angeles. Los que estamos sobre la tierra somos ocasidn de que haya gozo y
exultacion en el cielo si, mientras andamos sobre la tierra, nuestra vida esta en los cielos: entonces es,
sin duda, cuando hacemos surgir un dia de gozo para las potestades celestes. Pero, de la misma manera
gue nuestras buenas obras y nuestro progreso en la virtud producen alegria y gozo para Dios y sus ange-
les, asi, pienso yo, nuestra mala vida puede ser causa de dolor y pena no sélo en la tierra, sino también
en el cielo, y aun quizas pueda decirse que los pecados de los hombres llegan a causar dolor en el mismo
Dios. éNo es una voz de dolor la que dice: “Me arrepiento de haber creado al hombre sobre la tierra”
(Gen 6:8)? Y lo mismo puede decirse de la exclamacidn del Sefor: “Jerusalén, Jerusalén, que matas a los
profetas...” (Mt 23:37). Con todo, todos esos pasajes en los que se dice que Dios se lamenta, o se alegra,
o siente odio o0 gozo, hay que entender que la Escritura los expresa en sentido metafdrico, aplicando a
Dios lo que es propio del hombre. Porque la naturaleza divina esta lejos de todo afecto o pasién muda-
ble, pues permanece sin mutacién ni turbacidon en su suprema bienaventuranza... °

Dios esta sujeto a la pasion de amor para con los hombres.

El Salvador ha bajado a la tierra por compasion para con el género humano. Se ha sometido a
nuestras pasiones antes de sufrir en la cruz, aun antes de que se dignara tomar nuestra carne. Porque si
no hubiera sufrido nuestras pasiones, no hubiera venido a participar de nuestra vida humana. éCudl es
esa pasion a la que desde un comienzo se ha sometido por nosotros? Es la pasién del amor (Caritatis est
passio). Aun el mismo Padre, el Dios del universo, éno sufre en cierta manera, estando lleno de longa-
nimidad, de misericordia y de piedad? ¢ Acaso no comprendes que cuando se ocupa de las cosas de los
hombres esta sufriendo de una pasion humana? “Porque el Sefior tu Dios ha tomado sobre si tu manera
de ser, como un hombre toma sobre si a su propio hijito” (Dt 1:31). Dios toma sobre si nuestra manera
de ser, como el Hijo de Dios toma sobre si nuestras pasiones. El mismo Padre no es impasible. Si dirigi-
mos a él nuestra oracidn, tiene piedad y compasién. Es que pasion de amor...°

La Trinidad.

Hay una cosa que turba a muchos que quisieran ser piadosos: con la preocupacién de no admitir
dos dioses, caen en el otro extremo con doctrinas falsas e impias, pues o bien niegan que el Hijo tenga
una individualidad (idiojéta) distinta de la del Padre y confiesan que aquel que, al menos de nombre,
llaman Hijo, es Dios, o bien niegan la divinidad del Hijo, estableciendo que su individualidad y su sustan-
cia concreta (ousia kaid perigraphén) es distinta de la del Padre. He aqui como se puede dar una solu-
cion: hay que decirles que Dios es Dios-en-si, y por esto dice el Salvador en su oracion alé Padre: “Para
gue te conozcan a ti, el Unico Dios verdadero” (Jn 17:3); fuera del Dios-en-si, todo lo que es divinizado
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por participaciéon de la divinidad de aquél no debiera llamarse propiamente “el Dios,” sino “Dios”: y aqui
el “primogénito de toda la creacién” (cf. Col 1:15), que por “estar en Dios” (cf. Jn 1:1) es el primero en
atraer hacia si la divinidad, es absolutamente superior en dignidad a los otros que son dioses fuera de él
— de los cuales Dios es “el Dios” segin aquella palabra: “El Dios de los dioses, el Senor, ha hablado y ha
convocado a la tierra” (Sal 49: 1) — ; él ha sido el ministro de su divinizacién, sacando de Dios y comuni-
candoles a ellos generosamente segun su bondad su divinizacién.

Dios, pues, es el Dios verdadero: los que han sido conformado segun él, son como reproduccio-
nes de un prototipo; pero’, por otra parte, la imagen arquetipo de estas multiples imagenes es el Logos
“que esta en Dios,” el que estaba “en el principio,” el cual, por estar “en Dios” permanece siempre
“Dios.” Porque no seria si no estuviera “en Dios,” y no permaneceria Dios si no permaneciera en ince-
sante contemplacién de la profundidad del Padre...”

Trinidad (tendencia subordinacionista)*.

Nosotros aceptamos la palabra del Salvador: “El Padre que me envié es mayor que yo” (Jn
14:28), por la cual no acepta la apelacidon de “bueno” que le es dada (cf. Mc 10:18) en su sentido propio,
verdadero y pleno, sino que la refiere agradecido al Padre, reprochando al que queria glorificar al Hijo
mas de lo justo. Afirmamos que lo mismo el Salvador que el Espiritu Santo no pueden ponerse en pa-
rangon con ninguna dé las cosas creadas, sino que las sobrepasan con una trascendencia sobreeminen-
te; pero al mismo tiempo son sobrepasados por el Padre cuanto el Salvador y el Espiritu Santo sobrepa-
san a los demas seres y alin mas. No es necesario que digamos cuanta es la gloria del Hijo que sobrepasa
a los tronos, las dominaciones, los principados, las potestades y todo otro ser que pueda ser nombrado
no solo de este siglo, sino también del futuro, trascendiendo ademds a los santos angeles y espiritus y
almas de los justos. Sin embargo, siendo superior a tantos y tan grandes seres por su sustancia, su digni-
dad, su poder, su divinidad — siendo el Logos viviente —, su sabiduria, no puede parangonarse en nada
con el Padre. En efecto, él es la imagen de su bondad y esplendor, no ya de Dios, sino de su gloria y de
su luz eterna, emanacién (atmis), no ya del Padre, sino de su poder, profluvio (aporréla) genuino de su
gloria omnipotente, espejo sin mancha de su actividad, por el cual espejo Pablo y Pedro y los que se les
asemejan contemplan a Dios, pues dice: “El que me ve a mi, ve al Padre que me envié” (Jn 14:9).8

La generacion del Hijo no es como las generaciones naturales.

Es cosa blasfema e inadmisible pensar que la manera como Dios Padre engendra al Hijo y le da
el ser es igual a la manera como engendra un hombre o cualquier otro ser viviente. Al contrario, se trata
necesariamente de algo muy particular y digno de Dios, con el cual nada absolutamente se puede com-
parar. No hay pensamiento ni imaginacion humana que permita llegar a comprender cémo el Dios inen-
gendrado viene a ser Padre del Hijo unigénito. Porque se trata, en efecto de una generacién desde
siempre y eterna, a la manera como el resplandor procede de la luz. El Hijo no queda constituido como
tal de una manera extrinseca, por adopcidn, sino que es verdaderamente Hijo por naturaleza...’

Hemos de entender que la luz eterna no es otra que el mismo Dios Padre. Ahora bien, nunca se
da la luz sin que se dé juntamente con ella el resplandor, ya que es inconcebible una luz que no tenga su
propio resplandor. Si esto es asi, no se puede decir que hubiera un tiempo en el que no existiera el Hijo;
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y, sin embargo, no era inengendrado, sino que era como un resplandor de una luz inengendrada, que
era su principio frontal en cuanto qué de ella procedia. Con todo, no hubo tiempo en el que (el Hijo) no
existiera.®

El Espiritu Santo es increado.

Hasta ahora no he hallado pasaje alguno de las Escrituras que sugiera que el Espiritu Santo sea
un ser creado, ni siquiera en el sentido en que, como he explicado, habla Salomén de que la Sabiduria es
creada (cf. Prov 8:22), o en el sentido en que, como dije, han de entenderse las apelaciones del Hijo co-
mer “vida” o “palabra.” Por tanto, concluyo que el Espiritu de Dios que “se movia sobre las aguas” (Gen
1:2) no es otro que el Espiritu Santo. Esta parece la interpretacién mas razonable: pero no hay que man-
tenerla como fundada directamente en la narracién de la Escritura, sino en el entendimiento espiritual
de la misma."

El Espiritu Santo es persona.

“El Espiritu sopla donde quiere” (Jn 3:8). Esto significa que el Espiritu es un ser sustancial, no,
como algunos pretenden, una simple actividad de Dios sin existencia individual. El Apdstol, después de
enumerar los dones del Espiritu, prosigue: “Y todas estas cosas proceden de la accién de un mismo Espi-
ritu, que distribuye a cada individuo segun su voluntad” (1 Cor 12:11). Por tanto, si actla, quiere y dis-
tribuye, es un ser sustancial activo, y no una mera actividad...*?

El Espiritu mismo estd en la ley y en el Evangelio: él esta eternamente con el Padre y el Hijo, y
como el Padre y el Hijo existe siempre, existid y existird.™

Después de la Ascension, el Espiritu Santo es asociado al Padre y al Hijo en honor y dignidad. Pe-
ro acerca de él no podemos decir claramente si ha de ser considerado como engendrado o inengendra-
do, o si es 0 no Hijo de Dios.**

Como se relaciona el Espiritu con el Padre y el Hijo.

Si es verdad que mediante el Verbo “fueron hechas todas las cosas” (cf. Jn 1:3), éhay que decir
gue el Espiritu Santo también vino a ser mediante el Verbo? Supongo que si uno se apoya en el texto
“mediante él fueron hechas todas las cosas” y afirma que el Espiritu es una realidad derivada, se vera
forzado a admitir que el Espiritu Santo vino a ser a través del Verbo, siendo el Verbo anterior al Espiritu.
Por el contrario, si uno se niega a admitir que el Espiritu Santo haya venido a ser a través de Cristo, se
sigue que habra de decir que el Espiritu es inengendrado... En cuanto a nosotros, estamos persuadidos
de que hay realmente tres personas (hypostaseis), Padre, Hijo y Espiritu Santo; y creemos que sélo el
Padre es inengendrado.

Ademas, supongo que el Espiritu Santo se puede decir que proporciona lo que podriamos llamar
la materia de los dones espirituales de Dios a los que reciben el nombre de santos a través de él y por
participacién de él. Me mueven a hacer esta suposicion las palabras de san Pablo acerca de los dones
espirituales: “Hay dones diferentes, pero uno es el Espiritu; y hay diferentes administraciones, pero uno
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es el Senor; y hay diferentes acciones, pero uno es Dios que da la actividad a todas las cosas” (1 Cor
12:4ss).2®

La actividad de las tres divinas personas.

Puede preguntarse por qué cuando un hombre viene a renacer para la salvaciéon que viene de
Dios (en el bautismo) hay necesidad de invocar al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, de suerte que no
guedaria asegurada su salvacion sin toda la Trinidad. Para contestar esto sera necesario, sin duda, defi-
nir las particulares operaciones del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. En mi opinidn, las operaciones
del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo se extienden no sélo a los santos, sino también a todos los que
buscan a Dios ...»

La creacidn y la providencia.

Todas las cosas han sido hechas para el hombre y para los seres racionales: porque todas las co-
sas han sido creadas primariamente para la criatura racional. Celso puede decir que la creacién no es
mas para el hombre que para el ledn o cualquiera de los seres que menciona. Pero nosotros diremos
gue el creador no hizo todas las cosas para el ledn, o el aguila o el delfin, sino que todas estas cosas las
hizo para la criatura racional y con el fin de que este mundo, como obra de Dios, sea completo y perfec-
to desde todos los puntos de vista. En este punto hemos de admitir que tiene razén. Pero Dios no tiene
cuidado, como piensa Celso, Unicamente del todo, sino que por encima de esto cuida en particular de
cada uno de los seres racionales. Jamas la providencia abandonara el todo, pues si algo de este todo se
corrompe a causa del pecado de la naturaleza racional, cuidara de purificarlo y de hacer que con el
tiempo el todo vuelva hacia si. Dios no se mueve a ira por causa de los monos o de las ratas: en cambio
impone justicia y castigo a los hombres porque violan los impulsos de la naturaleza, a éstos los amenaza
por medio de los profetas y del Salvador que vino a nosotros para bien de todo el género humano. Con
esta amenaza, los que la oyen pueden convertirse, mientras que los que desprecian la invitacion a la
conversion son castigados segin su merecido. Es justo que Dios imponga estos castigos segun su volun-
tad, para bien del todo, a los que necesitan de este tipo de tratamiento doloroso y de correccién.”’

La materia es creada.

Muchos hombres de consideracién pensaron que la materia es increada, y afirmaron que ésta
debia su existencia y su naturaleza al azar. Lo que a mi me sorprende es como estos mismos hombres
pueden atacar a los que niegan simplemente la existencia de un creador o de un orden en el universo...
pues, al decir que la materia es increada y coeterna con el Dios increado, adoptan un punto de vista
igualmente impio. En efecto, si suponemos que no hubiera existido la materia, entonces Dios, en su ma-
nera de ver, no hubiera podido tener actividad alguna, pues no hubiera tenido materia con la cual co-
menzar a operar. Porque, segln ellos, Dios no puede hacer nada de la nada, y al mismo tiempo dicen
gue la materia existe por azar, y no por designio divino, imaginando que esta materia que se encontré
alld porque si es suficiente explicacién de la grandiosa obra de la creacién...’®
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Origen de la diversidad en los seres creados.

Para que nuestro silencio no se convierta en pabulo de la audacia de los herejes, responderemos
segun la medida de nuestras fuerzas a las objeciones que suelen ponernos. Hemos dicho ya muchas ve-
ces, apoyandolo con las afirmaciones que hemos podido hallar en las Escritura que el Dios creador de
todas las cosas bueno, justo y omnipotente. Cuando él en un principio cred todo lo que le plugo crear, a
saber, las criaturas racionales, no tuvo otro motivo para crear fuera de si mismo, es decir, su bondad.
Ahora bien, siendo él mismo la Unica causa de las cosas que habian de ser creadas, y no habiendo en él
diversidad alguna, ni mutacién, ni imposibilidad, cred a todas las criaturas iguales e idénticas, pues no
habia en él mismo ninguna causa de variedad o diversidad. Sin embargo, habiendo sido otorgada a las
criaturas racionales, como hemos mostrado muchas veces, la facultad del libre arbitrio, fue esta libertad
de su voluntad lo que arrastré a cada una (de las criaturas racionales), bien a mejorarse con la imitacion
de Dios, bien a deteriorarse por negligencia. Esta fue la causa de la diversidad que hay entre las criaturas
racionales, la cual proviene, no de la voluntad o intencidn del creador, sino del uso de la propia libertad.
Pero Dios, que habia dispuesto dar a sus criaturas segln sus méritos, hizo con la diversidad de los seres
intelectuales un solo mundo armdnico, el cual, como una casa en la que ha de haber no sélo “vasos de
oro y de plata, sino también de madera y de barro, unos para usos nobles, y otros para los mas bajos”
(cf. 2 Tim 2:20), esta proveido con los diversos vasos que son las almas. En mi opinidn éstas son las razo-
nes por las que se da la diversidad en este mundo, pues la divina providencia da a cada uno lo que co-
rresponde segun son sus distintos impulsos y las opciones de las almas. Con esta explicacidn aparece
que el creador no es injusto, ya que otorga a cada uno lo que previamente ha merecido; ni nos vemos
forzados a pensar que la felicidad o infelicidad de cada uno se debe a un azar de nacimiento o a otra
cualquier causa accidental; ni hemos de creer que hay varios creadores o varios origenes de las almas
(como pretenden los gndsticos).*®

Los distintos grados de los seres.

La consumacion final de los santos sera en el reino “de lo invisible y lo eterno” (cf. 2 Cor 4:18).
Ahora bien, pienso que... puede suponerse que las criaturas racionales tuvieron un momento inicial se-
mejante a lo que serd aquel momento final, y que si su comienzo fue semejante al fin que les espera, en
su condicidn inicial existieron en el reino “de lo invisible y lo eterno.” Si esto es asi, hay que pensar que
no sélo descendieron de una condicién superior a otra inferior las almas que merecieron tal transito a
causa de la diversidad de sus impulsos, sino también otras que aun contra su voluntad fueron traslada-
das de aquel mundo superior e invisible a este inferior y visible para beneficio de todo el mundo. Por-
que, en efecto, “la criatura ha sido sometida a la vanidad contra su voluntad, por causa de aquel que la
sometid en esperanza” (Rom 8:20-21). De esta suerte, el sol, la luna, las estrellas o los angeles de Dios,
pueden cumplir un servicio en el mundo, y este mundo visible ha sido hecho para estas almas que por
los muchos defectos de su disposicion racional tenian necesidad de estos cuerpos mas burdos y sélidos.

La palabra katabolé (que significa a la vez constitucion y descenso, y es usada en la Escritura con
referencia a la constitucidon del mundo), parece indicar este “descenso” de las realidades superiores a lo
inferior. Es verdad, sin embargo, que toda la creacidn lleva consigo una esperanza de libertad, para ser
liberada de la servidumbre de la corrupcién, cuando sean reducidos a unidad los hijos de Dios que caye-
ron o fueron dispersados, cuando hayan cumplido en este mundo aquellas funciones que sdlo conoce
Dios, artifice de todo. Y hay que pensar que el mundo ha sido hecho de tal naturaleza y magnitud que
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puedan ejercitarse en él todas las almas que Dios ha determinado, asi como también todas aquellas vir-
tudes que estan dispuestas para asistir y servir a aquéllas. Pero que todas las criaturas racionales son de
la misma naturaleza es algo que puede probarse con muchos argumentos: sélo asi puede quedar a sal-
vo la justicia de Dios en todas sus disposiciones, a saber, poniendo en cada una de ellas la causa por la
gue ha sido colocada en tal determinado orden de vivientes o en tal otro.

Algunos no han sabido comprender esta disposicidn de Dios por no haberse dado cuenta de que
Dios dispuso la variedad que vemos a causa de las opciones libres (de las naturalezas racionales), y que,
ya desde el origen del mundo, previendo Dios la disposicidn de aquellos que habian de merecer venir a
tener cuerpo a causa de un defecto en su actitud racional, asi como la de aquellos que habian de ser se-
ducidos por el deseo de las cosas visibles, y la de aquellos que, voluntaria o involuntariamente, tenian
gue prestar un servicio a los que habian caido en tal estado, eran forzados a su condicion mundana por
aquel que “los sometia en esperanza” (cf. Rom 8, 20). Entonces se busca como explicacion la accion del
azar, o se dice que todo lo que hay en este mundo sucede por necesidad y que no tenemos libertad al-
guna. Con esto es imposible dejar de culpar a la providencia...?°

Diferencia entre la “providencia” y la “voluntad” de Dios.

Mantenemos con fe firme e inmutable que Dios es incorpdreo, omnipotente e invisible. Pero
también que Dios cuida de las cosas humanas, de suerte que nada tiene lugar sin su providencia, lo
mismo en los cielos que en la tierra. Pero hemos de hacer notar que hemos dicho “sin su providencia,” y
no “sin su voluntad.” Porque muchas cosas suceden sin su voluntad, pero ninguna sin su providencia.
Por su providencia Dios administra, dispone y vigila lo que acontece, mientras que por su voluntad de-
termina que algo acontezca o no... Ahora bien, si profesamos creer que Dios administra y dispone todas
las cosas, se sigue que él ha de revelar su voluntad a los hombres, mostrandoles lo que es bueno para
ellos, si no lo hiciera asi, habria que decir que se despreocupa de los hombres, y que no tiene cuidado
alguno de las cosas mortales.?

El problema del mal y la providencia de Dios.

Partiendo de las divinas Escrituras, consideremos brevemente lo que se refiere al bien y al mal.
¢De qué forma hay que responder a la objecidon de cémo es posible que Dios hiciera el mal y por qué es
incapaz de convencer y amonestar a los hombres? Segun las divinas Escrituras, los bienes propiamente
dichos son las virtudes y las obras que de ellas provienen, y los males propiamente dichos son lo contra-
rio de esto. Bastenos por el momento con las palabras del salmo 33, que muestran esto asi: “Los que
buscan al Sefior no seran privados de bien alguno. Mirad, hijos, oidme: os ensefiaré el temor de Dios.
¢Quién es el hombre que ama la vida, que desea ver dias buenos? Guarda tu boca del mal, y tus labios
de hablar con engaio. Apartate del mal y haz el bien.” Las palabras “apartate del mal y haz el bien” no
se refieren a los males corporales, como los llaman algunos, ni a los males externos, sino a los males y
bienes del alma. El que se aparta del mal y hace el bien en este sentido, amando asi la vida verdadera,
llegara a poseerla.
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El que “desea ver dias buenos,” iluminados por el “Sol de justicia” (cf. Mal 4:2) que es el Logos,
llegara a alcanzarlos, pues Dios le librara “del malvado tiempo presente” (Gal 1:4) y de los dias malos, de
los que dijo Pablo: “Rescatando el tiempo, porque los dias son malos” (Ef 5:16).

En un sentido menos exacto puede encontrarse que las cosas corporales y exteriores en cuanto
contribuyen a la vida segun la naturaleza se consideran bienes, y sus contrarios, males. Asi Job dice a su
mujer: “Si hemos recibido los bienes de la mano del Sefior, ¢no nos someteremos a los males?” (Job
2:10). En este sentido se halla en las Escrituras divinas un pasaje que hace decir a Dios: “Yo soy el que
hago la paz, y el que creo los males” (Is 45:7). Y en otro se dice de él: “Bajé el mal de parte del Sefior so-
bre las puertas de Jerusalén, ruido de carros y de jinetes” (Miq 1:12). Estos pasajes han confundido a
muchos lectores de la Escritura, pues no han sabido comprender lo que en ella se significa cuando se
habla de bienes y de males...

Nosotros afirmamos que Dios no hizo los males, ni la misma maldad, ni las acciones que de ella
proceden. Si Dios hubiese hecho lo que verdaderamente es malo, écdmo se podria tener la audacia de
anunciar el mensaje del juicio, que nos ensefa que los malvados son castigados por sus malas acciones
en proporcién a su pecado, y que los que han vivido segun la virtud y han obrado virtuosamente serdn
felices y alcanzaran los premios de Dios? Sé muy bien que los que quieren audazmente decir que Dios
hizo los males aduciran ciertos pasajes de la Escritura; pero no lograran con ella hacer un tejido argu-
mental completo, porque la Escritura condena a los que pecan y aprueba a los que obran bien, aunque
contiene aquellas afirmaciones, (no) pocas en nimero, que parecen poner en dificultad a los lectores no
educados acerca de las palabras divinas...

Asi pues, Dios no ha hecho los males, si uno entiende con esta palabra lo que propiamente se
Illama tal. Pero de las obras que él tuvo intencidn primaria de hacer, se han seguido algunos males, po-
cos en comparacion con el orden de todo el conjunto. Asi también de las obras que el carpintero hace
con intencién primaria se siguen las virutas espirales y el aserrin; y los albafiles parecen hacer la sucie-
dad esparcida junto a las edificaciones, que son los desperdicios de las piedras y el cemento.

Si uno se refiere a estos llamados males en un sentido menos exacto, los males corporales o ex-
ternos, hay que conceder que a veces Dios ha hecho alguno de ellos, como medio para la conversién de
algunos. ¢ Qué dificultad puede haber en esta doctrina? Hablando vulgarmente llamamos males a los
dolores que infligen los padres, maestros y educadores a los que se educan, o los que infligen los médi-
cos cortando y quemando con vistas a la curacién. De la misma manera si se dice que Dios inflige alguna
de estas cosas, para conversion y curacion de los que tienen necesidad de tales dolores, no habra que
objetar nada a este modo de hablar, aunque se diga que “bajo el mal de parte del Sefior sobre las puer-
tas de Jerusalén,” en forma de dolores infligidos por los enemigos, tales dolores miran a la conversion. O
aunque se diga que visita con una vara las iniquidades de los que abandonan la ley de Dios, y con un Ia-
tigo sus pecados (cf. Sal 88:31-33) o se diga: “Tienes carbones ardientes: siéntate sobre ellos, y ellos te
serviran de ayuda” (Is 47:14). De la misma manera explicamos las palabras “Yo soy el que hace la paz y el
gue crea los males”: pues Dios crea los males corporales y externos para purificar y educar a los que no
quieren dejarse educar por la razén y por la sana ensefianza...

La objecion “por qué Dios no puede convencer a los hombres” se presenta también a todos los
que creen en la Providencia. Lo que hay que responder es lo siguiente: El persuadir pertenece al género
de las que llaman acciones reciprocas, como aquel a quien cortan el cabello es activo en cuanto que se
lo deja cortar. Por ello, no basta con la accidn del que persuade, sino que se requiere, por asi decirlo,
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sumisién al que persuade, o aceptacién de lo que éste dice. Por esto, con respecto a los que no se per-
suaden, no hay que decir que Dios no puede persuadirlos, sino que ellos no aceptan las palabras persua-
sivas de Dios...

Porque para que uno quiera lo que le indica el que le persuade, de manera que prestando oido a
éste se haga digno de las promesas de Dios, es necesaria la voluntad del que oye y su aceptacién de lo
que le dice...??

1.0RIGENES, Contra Celso,VII, 42 — 44; 2. Ibid. VI, 64; 22. Sobre las palabras: “Se aparecid a Zacarias el angel del Sefior, de pie a la derecha del
altar del incienso,” Lc 1, 11; 3. ORIGENES, Hom. IV, Lue. |, 11; 4. C. Cels.VI, 17; 5. Hom. in Num. XXIlI, 2; 6. in Eseq. 6, 6; 7. Com. in Jo. II, 16; 8. Ibid.
XIlI, 151 —152; 9. ORIGENES, De Principiis, |, 2, 4; 10. In Hebr. fr. I, (cf. GCS, V, 33n); 11. De Princ. |, 3, 3; 12. Fragm. in Jo. 37 ; 13. Com. in Rom. 6, 7;
14. De Princ. Praef. 4; 15. Covn. in Jo. II, 10; 16. De Princ. |, 3, 5; 17. C. Cels. IV, 99; 18. De Princ. ll, 1, 4; 19. Ibid. I, 9, 6; 20. Ibid. llI, 5, 4; 21. Hom.
in Gen. Ill, 2; 22.C. Cels.VI, 54 - 57;

* Nota del Revisor: La tendencia subordinalista, es decir la subordinacion del Hijo al Padre, seria uno de
los motivos por que los origenistas (seguidores de la doctrina de Origenes) fueron condenados por la Igle-
sia.

II. El hombre.

La imagen y la semejanza de Dios.

Después de decir Dios “hagamos al hombre a nuestra imagen y semejanza,” prosigue el narra-
dor: “Y lo hizo a laimagen de Dios,” sin afiadir nada acerca de la semejanza. Esto indica que en su prime-
ra creacion el hombre recibié la dignidad de imagen de Dios, pero que la perfeccién de la semejanza es-
td reservada a la consumacion total, hasta que el hombre mismo, con su propio esfuerzo diligente por
imitar a Dios, pueda conseguirla. De esta suerte, al hombre le es dada desde el comienzo la posibilidad
de la perfeccién mediante la dignidad de la imagen, y luego, al final, mediante las obras que hace, alcan-
za la consumacion de la misma a semejanza de Dios. El apdstol Juan declara estas cosas mas licidamen-
te cuando dice: “Hijitos mios, todavia no conocemos lo que seremos, pero cuando se nos revele lo refe-
rente a nuestro Salvador podremos decir sin duda: Seremos como él” (cf. 1 Jn 3:2).%3

La imagen de Dios en el hombre.

Celso no vio la diferencia que va entre ser “conforme a la imagen de Dios” (Gen 1:27) y ser Ima-
gen de Dios (Col 1:15). En efecto, Imagen de Dios lo es el Primogénito de toda la creacion, el Logos en si,
la Verdad en siy la Sabiduria en si, “que es imagen de su bondad” (Sab 7:26) En cambio el hombre ha
sido hecho “conforme a la imagen de Dios,” y ademas, todo hombre “cuya cabeza es Cristo,” es imagen
y gloria de Dios. (cf. 1 Cor 11:3-7). No comprendié tampoco en qué parte del hombre estd impresa la
imagen de Dios... ¢Es posible pensar que la imagen de Dios esté en la parte inferior del compuesto hu-
mano, es decir, en su cuerpo?... El ser a imagen de Dios ha de entenderse de lo que nosotros llamamos
“el hombre interior” (Ef 3:16), el que es renovado y es naturalmente capaz de ser transformado a ima-
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gen del que lo cred (cf. Col 3:10). Esto es lo que sucede cuando el hombre se hace Perfecto, “como es
perfecto el Padre celestial” (Mt 5:48), obedeciendo al mandamiento que dice “Sed santos, porque yo, el
Sefior Dios vuestro, soy santo” (Lev 19:2) y prestando atencién al que dice “Sed imitadores de Dios” (Ef
5:1). Entonces sucede que el alma virtuosa del hombre recibe los rasgos de Dios; y también el cuerpo
gue tiene tal alma se convierte en templo del que, recibiendo los rasgos de Dios, ha llegado a ser imagen
de Dios, y ha llegado a tener en su alma, por razén de esta imagen, al mismo Dios...%

El hombre es un ser libre.

Esta definido en la doctrina de la Iglesia que toda alma racional tiene libertad de determinacién
y de voluntad y que ha de emprender la lucha contra el diablo y sus dngeles y contra los poderes adver-
sos. Estos se esfuerzan por acumular pecados sobre el alma, pero nosotros hemos de esforzarnos por
librarnos de esta desgracia, viviendo con rectitud y sabiduria. Esto implica que hemos de admitir que no
estamos simplemente sujetos a necesidad, de suerte que de todas formas, aunque no queramos, nos
veamos forzados a hacer d bien o el mal. Por el contrario, siendo libres en nuestra eleccién, podra ser
que algunos poderes nos induzcan al pecado, y otros nos ayuden a la salvacion, pero no de tal forma que
nos veamos coaccionados a hacer necesariamente el bien o el mal. Esto es lo que piensan aquellos que
dicen que el curso y los movimientos de los astros son la causa de lo que los hombres hacen, tanto en
las cosas que suceden fuera de nuestra libertad de opcién como en las que estan bajo nuestra potestad.

En cambio, no esta claramente determinado en la doctrina de la Iglesia si el alma se propaga
mediante el semen, de suerte que su esencia y sustancia se encuentre en el mismo semen corporal, o
bien tenga otro origen por generacién o sin ella, o si es infundida en el cuerpo desde fuera...®

Inestabilidad radical de las criaturas racionales.

Las naturalezas racionales fueron creadas en un comienzo... y por el hecho de que primero no
existian y luego pasaron a existir, son necesariamente mudables e inestables, ya que cualquier virtud
qgue haya en su ser no estd en él por su propia naturaleza, sino por la bondad del creador. Su ser no es
algo suyo propio, ni eterno, sino don de Dios, ya que no existié desde siempre; y todo lo que es dado,
puede también ser quitado o perdido. Ahora bien, habra una causa de que las naturalezas racionales
pierdan (los dones que recibieron), si el impulso de las almas no esta dirigido con rectitud de la manera
adecuada. Porque el creador concedio a las inteligencias que habia creado el poder optar libre y volun-
tariamente, a fin de que el bien que hicieran fuera suyo propio, alcanzado por su propia voluntad. Pero
la desidia y el cansancio en el esfuerzo que requiere la guarda del bien, y el olvido y descuido de las co-
sas mejores, dieron origen a que se apartaran del bien: y el apartarse del bien es lo mismo que entregar-
se al mal, ya que éste no es mas que la carencia de bien... Con ello, cada una de las inteligencias, segin
descuidaba mas o menos el bien siguiendo sus impulsos, era mas o menos arrastrada a su contrario, que
es el mal. Aqui parece que es donde hay que buscar las causas de la variedad y multiplicidad de los se-
res: el creador de todas las cosas aceptd crear un mundo diverso y multiple, de acuerdo con la diversi-
dad de condicién de las criaturas racionales...?®

157



Holy Trinity Orthodox Mission

Sentido genérico de “Adan.”

La palabra “Adan” significa en hebreo “hombre,” y cuando Moisés nos cuenta la historia de
Addn en realidad nos esta dando una explicacidn de la naturaleza del “hombre,” “Todos mueren en
Adan” (1 Cor 15:24), y todos fueron condenados “a semejanza del pecado de Adan” (Rom 5:14): estas
expresiones inspiradas no se refieren a un hombre concreto, sino a toda la raza humana. En efecto, la
maldicidn que cae sobre Adan, que en el relato biblico es referida a un solo hombre, es en realidad co-
mun a todos los hombres; y la expulsion del hombre del paraiso, vestido con “tlnicas de pieles,” tiene
un significado mistico y oculto, mas sublime que el del mito de Platon en el que el alma pierde sus alas y
anda zarandeada hasta que llega a encontrar la tierra sélida (cf. Plat. Fedr. 24:6).%’

Pecado original.

Cuando el Apdstol habla de “este cuerpo de pecado” (Rom 6:6), se refiere a este cuerpo nues-
tro, y quiere decir lo mismo que dijo David de si mismo: “Fui concebido en pecado, y en pecado me con-
cebié mi madre” (Sal 50:5)... Y en otro lugar el Apdstol llama a nuestro cuerpo “cuerpo de humillaciéon”
(Flp 3:21), y en otro dice que el Salvador vino “a semejanza de la carne de pecado” (Rom 8:3)... mos-
trando que nuestra carne es carne pecadora, mientras que la de Cristo es “semejante” a la carne peca-
dora, ya que Cristo no fue concebido mediante semen humano... Nuestro cuerpo es, pues, cuerpo de
pecado, ya que Adan, como dice la Escritura, no se unié con Eva, su mujer, para engendrar a Cain sino
después de haber pecado... “Nadie esta libre de pecado, ni aun el que no ha vivido mas de un dia” (Job
14:4-5, segun los LXX)... Por esta causa, la Iglesia ha recibido de los apéstoles la tradicién de bautizar a
los nifos. Los apdstoles, en efecto, recibieron los secretos de los misterios divinos, y sabian que habia en
toda la humanidad manchas innatas de pecado que tenian que ser lavadas por el agua y por el Espiritu.
Por causa de estas manchas es llamado nuestro cuerpo “cuerpo de pecado,” y no, como pretenden los
gue admiten la transmigracion de las almas de un cuerpo a otro, a causa de los pecados que el alma hu-
biera cometido mientras se hallaba en otro cuerpo...”®

“La muerte reind desde Adan hasta Moisés sobre aquellos que pecaron a semejanza de la trans-
gresion de Adan (Rom 5:14). Porque la muerte entré en el mundo y pasé a todos, pero no reind sobre
todos. En efecto, el pecado pasé incluso a los justos, y los contamind, por asi decirlo, con- un leve conta-
gio: en cambio, tiene pleno dominio sobre los pecadores, es decir” sobre los que se someten al pecado
con total entrega... Pero cuando dice el Apdstol que “la muerte reind sobre los que pecaron,” no me
parece a mi (a no ser que haya aqui una alusién a algin misterio) que se refiera a un grupo especial de
individuos sobre los cuales (Unicamente) habria reinado la muerte. Ciertamente puede ser que en aquel
periodo (desde Adan hasta Moisés) hubiera algunos que obraron de la misma manera como habia obra-
do Adan en el paraiso, donde segun narra la Escritura, tomé fruto del drbol del conocimiento del bien y
el mal, se sintié avergonzado de su desnudez, y fue arrojado del paraiso en el que habitaba. Pero yo creo
que el Apdstol quiere decir simplemente... que todos los que nacieron del trasgresor Adan tienen en si
mismos una trasgresion semejante, recibida no sélo con su linaje, sino con su ensefianza. En efecto, to-
do el que nace en este mundo recibe de sus padres no sdlo su ser, sino también sus primeras impresio-
nes, siendo no sdlo hijo, sino también discipulo de pecadores. Con todo, cuando uno Hega a adulto y es
libre para seguir sus inclinaciones, entonces cada uno o bien “camina por el mismo camino de sus pa-
dres....” (1 Re 15:26), o bien camina “por el camino del Sefior su Dios” (Rom 5:18).%
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Todo el que viene a este mundo viene afectado por una especie de contaminacidn, como dice
Job (14:4-5, segun los LXX). Por el hecho de que uno se encuentre en el vientre de su madre y de tener
como principio material de su cuerpo el semen de su padre, uno ha de tenerse por contaminado a partir
de su padre y de su madre... Asi pues, todo hombre estd manchado en su padre y en su madre, y Unica-
mente mi Sefior Jesus llegé a nacer sin pecado, ya que él no fue contaminado en su madre, pues entré
en un cuerpo-que no estaba manchado.*°

Toda alma tiene la facultad de optar libremente, y asi puede obrar todo bien. Pero esta buena
cualidad de la naturaleza humana ha sido estropeada a causa de la transgresién, con la que vino una in-
clinacion & lo vergonzoso o a la soberbia.3!

Pecado original, bautismo y consumacion escatoldgica.

Los que han seguido al Salvador estaran sentados sobre doce tronos juzgando a las doce tribus
de Israel: este poder lo recibirdn en el tiempo de la resurreccion de los muertos. Esta es la regenera-
cién (palingenesia) que constituye el nuevo nacimiento, cuando seran creados el cielo nuevo y la tierra
nueva para aquellos que se han renovado, y cuando se dard la nueva alianza y su caliz. El predmbulo de
esta regeneracion es lo que Pablo llama el lavatorio de la regeneracién, y la nueva condicién que resulta
de este bafio de la regeneracion en lo que se refiere a la renovacién del espiritu. Porque, sin duda, en la
generacion nadie estd libre de pecado, ni aun cuando su vida no alcance mas de un dia, a causa del mis-
terio de nuestra generacion, seguln la cual cada uno al nacer puede hacer suyas las palabras de David:
“He aqui que he sido concebido en la iniquidad” (Sal 50:5) Mas en la regeneracion por el agua, todo
hombre que ha sido engendrado desde lo alto en el agua y en el espiritu, estard libre de pecado y — me
atrevo a decir — puro, al menos “en espejo y en enigma” (1 Cor 13:12). Pero en la otra generacion,
cuando el Hijo del Hombre estarda sentado sobre el trono de su gloria, todo hombre que haya alcanzado
esta regeneracion en Cristo estara absolutamente limpio de pecado en el momento de la comprobacién;
y a esta regeneracion se llega pasando por el lavatorio de la regeneracion... En la regeneracion por el
agua somos sepultados con Cristo: en la regeneracion del fuego y del Espiritu, somos hechos iguales al
cuerpo de la gloria de Cristo, estamos sentados en el trono de su gloria, y seremos los que estemos sen-
tados en los doce tronos, al menos si, habiéndolo dejado todo de una manera especial por el bautismo,
le hemos seguido...??

Gratuidad de los dones de Dios.3?

Es propio de la bondad de Dios el superar con sus beneficios al que es beneficiado, anticipando-
se al que habra de ser digno y otorgandole la capacidad aun antes de que se haga digno de ella, de suer-
te que con esta capacidad llegue a hacerse digno; sin que sea absolutamente necesario que haya que ser
digno para llegar a ser capaz, ya que Dios se anticipa, y da graciosamente, y previene con sus dones.*

Predestinacion y libertad.

En cierto lugar el Apdstol no toma en cuenta lo que toca a Dios respecto a que resulten “vasos
de honor o de deshonor,” sino que todo lo atribuye a nosotros diciendo: “Si uno se purifica a si mismo
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serd un vaso de honor, santificado y util a su sefior, preparado para toda obra buena” (2 Tim 2:21). En
cambio en otro lugar no toma en cuenta lo que toca a nosotros, sino que todo parece atribuirlo a Dios
diciendo: “El alfarero es libre para hacer del barro de una misma masa ya un vaso de honor ya uno de
deshonor” (Rom 9:21). No puede haber contradiccion entre estas expresiones del mismo Apdstol, sino
gue hay que conciliarias y hay que llegar con ellas a una interpretacidon que tenga pleno sentido: Ni lo
que estd en nuestro poder lo estd sin el conocimiento de Dios, ni el conocimiento de Dios nos fuerza a
avanzar si por nuestra parte no contribuimos en nada hacia el bien; ni nadie se hace digno dé honor o de
deshonor por si mismo sin el conocimiento de Dios y sin haber agotado aquellos medios que estdn en
nuestra mano, ni nadie se convierte en digno de honor o de deshonor por obra de solo Dios, si no es
porque ofrece conté base de tal diferenciacidn el propdsito de su voluntad que se inclina hacia el bien o
hacia el mal.3*

La justificacidn: fe y obras.

Asi como se dice de la fe que “le fue contada para la justicia,” (Rom 4:9) seguramente pregunta-
réis si se puede decir lo mismo de las demds virtudes, es decir, si la misericordia puede serle contada a
uno para la justicia, o la sabiduria, o la inteligencia, o la bondad, o la humildad; y también si la fe es con-
tada para la justicia a todo creyente. Si consideramos las Escrituras, no hallo que en todos los creyentes
la fe sea contada para la justicia... y pienso que algunos creyentes no tuvieron, como se nos dice que
tuvo Abraham, aquella perfeccién de la fe y aquella iteracion de actos de fe que hacen a uno merecedor
de que le sea contada para la justicia. San Pablo dice: “Para el hombre que se afana por una recompen-
sa, ésta no se le cuenta como don gratuito, sino como deuda. En cambio, para el hombre que no se en-
trega a sus obras, sino que se fia de aquel que justifica al impio, su fe se le cuenta para la justicia” (Rom
4:4). Con esto parece que muestra san Pablo que por la fe encontramos gracia en aquel que justifica,
mientras que por las obras encontramos justicia en aquel que da la recompensa. Sin embargo, cuando
considero mejor el sentido manifiesto del pasaje en el que el Apdstol dice que la recompensa es debida
al que se entrega a las obras, no puedo acabar de persuadirme de que pueda obra alguna que pueda
exigir como debida una recompensa parte de Dios, ya que la misma posibilidad de obrar, de pensar de
hablar nos viene por don generoso de Dios. ¢ COmo puede Dios estar en deuda con nosotros, si ya desde
un comienzo nos ha dejado él en deuda con él? 3°

Podria tal vez pensarse que lo que se dice que viene por la fe ya no es un don gratuito, pues la fe
es un obsequio del hombre que merece la gracia de Dios. Sin embargo, oye lo que ensefa el Apéstol:
Cuando enumera los dones del Espiritu, que segun él son dados a los creyentes “segln la medida de su
fe” (1 Cor 12:7), afirma también alli que, entre otros, el don de la fe es un don del Espiritu Santo. Dice,
en efecto, entre otras cosas, a este respecto que “a otro le es dada la fe por el mismo Espiritu,” mos-
trando con ello que aun la fe es dada por gracia. En otro lugar ensefia la misma doctrina: “Porque os ha
sido dado a vosotros, no sélo la fe en Cristo, sino el poder sufrir por él” (FIp 1:29). Una alusidn a esta
misma doctrina la encontramos también en el evangelio, cuando los apdstoles piden al Sefor: “Aumenta
nuestra fe” (cf. Lc 17:5): con esto reconocen ellos que la fe que procede del hombre no puede ser per-
fecta si no tiene como complemento la fe que viene de Dios... Hasta la fe con la que parece que nosotros
creemos en Dios ha de ser confirmada en nosotros por un don de gracia.>®
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La libertad y la gracia.

(La salvacion) “no es resultado de la voluntad o del esfuerzo del hombre, sino de la misericordia
de Dios” (Rom 9:16). Replican los objetores: si es asi, nuestra salvacion no depende en manera alguna
de nosotros, sino que es algo propio de nuestra manera de ser cuya responsabilidad esta en el creador,
o al menos proviene de la decisidon suya de mostrarse misericordioso cuando le parezca... “Si el Seifor no
edificare la casa, en vano trabajan los que la edifican” (Sal 127:1). La intencidn de estas palabras no es
de apartarnos del esfuerzo por edificar, o de aconsejarnos abandonar toda vigilancia y cuidado de la
ciudad que es nuestra alma... Estaremos en lo correcto si decimos que un edificio es la obra de Dios mas
que del constructor, y que la salvaguardia de la ciudad ante un ataque enemigo es mas obra de Dios que
de los guardas. Pero cuando hablamos asi, damos por supuesto que el hombre tiene su parte en lo que
se lleva a cabo, aunque lo atribuimos agradecidos a Dios que es quien nos da el éxito. De manera seme-
jante, el hombre no es capaz de alcanzar por si mismo su fin... Este sélo puede conseguirse con la ayuda
de Dios, y asi resulta ser verdadero que “no es resultado de la voluntad o esfuerzo del hombre....” No
conseguiremos nuestra perfeccion si permanecemos sin hacer nada; sin embargo, no conseguiremos la
perfeccidn por nuestra propia actividad. Dios es el agente principal para llevarla a cabo... Podemos ex-
plicarlo con un ejemplo tomado de la navegacidn. En una navegacion feliz, la parte que depende de la
pericia del piloto es muy pequefia comparada con los influjos de los vientos, del tiempo, de la visibilidad
de las estrellas, etc. Los mismos pilotos de ordinario no se atreven a atribuir a su propia diligencia la se-
guridad del barco, sino que lo atribuyen todo a Dios. Esto no quiere decir que no hayan hecho su contri-
bucién: pero la providencia juega un papel infinitamente mayor que la pericia humana. Algo semejante
sucede con nuestra salvacion. “La voluntad y la realizacidn proceden de Dios” (Flp 2:13). Si esto es asi,
dicen algunos, Dios es el responsable de nuestra mala voluntad y nuestras malas obras, y nosotros no
tenemos verdadera libertad; y, por otra parte, dicen, no hay mérito alguno en nuestra buena voluntad y
nuestras buenas obras, ya que lo que nos parece nuestro es ilusion, siendo en realidad imposicidn de la
voluntad de Dios, sin que nosotros tengamos verdadera libertad. A esto se puede responder observando
que el Apdstol no dice que el querer el bien o el querer el mal proceden de Dios, sino simplemente que
el querer en general procede de Dios... Asi como nuestra existencia como animales o como hombres
procede de Dios, asi también nuestra facultad de querer en general, o nuestra facultad de movernos.
Como animales, tenemos la facultad de mover nuestras manos o nuestros pies, pero no seria exacto de-
cir que cualquier movimiento particular, por ejemplo de matar, de destruir o de robar, procede de Dios.
La facultad de movernos nos viene de él, pero nosotros podemos emplearla para fines buenos o malos.
Asi también, nos viene de Dios el querer y la capacidad de llevar a cabo, pero podemos emplearla para
fines buenos o malos.*’

El mal y la providencia.

Por medio de una nueva restauracién quiere Dios ir reparando constantemente lo defectuoso.
Cuando cred el universo, ordend todas las cosas de la manera mejor y mas firme: sin embargo le fue ne-
cesario aplicar como cierto tratamiento médico a los que estan enfermos por el pecado, y a todo el
mundo que esta como mancillado con él. Nada ha sido o sera descuidado por Dios, el cual, en cada oca-
sién hace lo que tiene que hacer en un mundo mévil y cambiante. Asi como el labrador en las distintas
épocas del afo hace distintas labores agricolas sobre la tierra y sobre lo que en ella crece, asi Dios tiene
cuidado de edades enteras como si fueran, por asi decirlo, afios, haciendo en cada una de ellas lo que se
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requiere segun lo que razonablemente conviene para bien del todo; lo cual es comprendido con maxima
penetracidn y llevado a cabo Unicamente por Dios, en quien esta la verdad.

Celso propone cierto argumento acerca del mal, a saber que aunque algo te parezca a ti ser un
mal, no por ello esta claro que lo sea: porque no sabes lo que conviene para ti, o para otro, o para con-
junto del universo. Este argumento manifiesta cierta prudencia, pero sugiere que los males por su natu-
raleza no son absolutamente reprobables por cuanto puede ser conveniente para el todo lo que se pien-
sa ser malo para algunos individuos. Sin embargo para que nadie interprete mal esta opinién y busque
en ella una excusa para hacer el mal, pretendiendo que su maldad es, o al menos puede ser, beneficiosa
para el conjunto, hay que decir que aunque Dios respeta nuestra libertad individual y es capaz de hacer
uso de la malicia de los malos para el orden del conjunto, ordenandolos a la utilidad del universo, con
todo no es menos reprobable el que esta en esta disposicidn, y como tal ha tenido que ser reducido a un
servicio detestable desde el punto de vista del individuo, aunque resulte beneficioso para el todo.

Es como si en una ciudad en que uno ha cometido determinados crimenes y ha sido condenado
por ellos a hacer determinados trabajos de utilidad publica, afirmase alguno que ese tal hace algo bene-
ficioso para el conjunto de la ciudad al estar sometido a un trabajo abominable, al que no quisiera some-
terse nadie que tuviera un minimo de inteligencia.

Ya el apdstol Pablo nos ensena que aun los mas perversos contribuyen en algo al bien del con-
junto, aunque en si mismos se ocupen en cosas detestables. Pero los mejores son los mas utiles al todo,
y por ello, por mérito propio son colocados en la mejor posicién. Dice: “En una gran casa no hay sélo
vasos de oro y de plata, sino también de madera y de arcilla: y unos son para honor, otros para desho-
nor. Asi pues, si uno se purifica a si mismo serd un vaso para honor, santificado y util a su duefio, estan-
do dispuesto para cualquier obra buena” (2 Tim 2:20). Creo que era necesario aducir esto para respon-
der a aquello: “Aunque algo te parezca a ti ser un mal, no por ello esta claro que lo sea: porque no saber
lo que conviene para ti o para otro.” No fuera que alguno tomara excusa de lo dicho aqui para pecar,
con el pretexto de que con su pecado seria util al todo.3®

Aun las pasiones tienen una funcion necesaria.

En esta arca de Noé, ya se trate de una biblioteca de libros divinos, ya del alma en cuanto es lu-
gar de la vida moral, hay que introducir animales de todo género: no sélo los puros, sino aun los impu-
ros. Por lo que se refiere a los animales puros, facilmente se puede interpretar que significan la memo-
ria, la ciencia, la inteligencia, el examen y el juicio de lo que leemos, y otras cosas semejantes. Pero lo
que se refiere a los impuros, de los que se dice que iban “por parejas dobles” (Gen 6: 1) es dificil de in-
terpretar. Sin embargo, si puede uno arriesgar una opinién en pasajes tan dificiles, yo diria que la con-
cupiscencia y la ira, que se encuentran en todas las almas, en cuanto que cooperan al pecado del hom-
bre son inevitablemente calificadas de impuras; pero en cuanto no podria mantenerse la prolongacion
de la especie sin la concupiscencia., ni podria haber enmienda ni instruccion alguna sin la ira, se califican
como necesarias y dignas de conservacion. Puede parecer que esta interpretacion ya no se mantiene en
el plano de lo moral, sino en el de la explicacidn fisica: sin embargo, hemos querido expresar todo lo que
podia ofrecerse respecto a lo que ahora tratamos, con vistas a la edificacién.®
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23. De Princ. ni, 4, 1; 24. C. Cels. VI, 63;25. De Princ. |, Praef. 5; 26. Ibid. II, 9, 2; 27. C. Cels. IV, 40; 28. Com, in Rom. 5.9; 29. Ibid. 5, I; 30. Hom. in
Levit. XII, 4; 31. Com. in Cant. 3; 32. Com. in Mat.XV, 23; 33. Com. in Jo. VI, 181; 34. De Princ.lll, 1, 24; 36. Ibid. 4, 5; 37. De Princ.lll, 1; 38. C. Cels.
IV, 69 —70;

[I1. La Escritura.

La voz de Dios la oyen aquellos a quienes Dios se hace oir.

La voz celeste que proclamaba que Jesus era el Hijo de Dios diciendo: “Este es mi Hijo amado en
el cual me he complacido” (Mt 3:17), no esta escrito que fuera audible a las turbas... Asimismo la voz de
la nube en la montafia alta sélo fue oida de los que subieron con él. Porque la voz divina es de tal natu-
raleza que solo es oida a aquellos a quienes quiere hacerla oir el que habla. Y he de afiadir que cierta-
mente la voz de Dios a que se refiere la Escritura no es una vibracién del aire o una comprension del
mismo, o cualquier otra teoria que digan los tratados de acustica: por lo cual es oida por un sentido mas
poderoso y mas divino que el sentido corporal. Y puesto que cuando Dios habla no quiere que su voz sea
audible a todos, el que tiene aquel oido superior oye a Dios, pero el que tiene sordo el oido del alma no
percibe nada cuando habla Dios...*°

Hay que sacar el agua del pozo de las Escrituras y del de nuestras almas.

El pueblo muere de sed, aun teniendo a mano las Escrituras, mientras Isaac no viene para abrir-
las... El es el que abre los pozos, el que nos ensefia el lugar en el que hay que buscar a Dios, que es nues-
tro corazon... Considerad, pues, que hay sin duda dentro del alma de cada uno un pozo de agua viva,
que es como un cierto sentido celeste y una imagen latente de Dios. Este es el pozo que los filisteos, es
decir, los poderes adversos, han llenado de tierra... Pero nuestro Isaac ha vuelto a cavar el pozo de nues-
tro corazon, y ha hecho saltar en él fuentes de agua viva... Asi pues, hoy mismo, si me escuchais con fe,
Isaac realizara su obra en vosotros, purificard vuestro corazén y os abrira los misterios de la Escritura
haciéndoos crecer en la inteligencia de la misma... El Logos de Dios esta cerca de vosotros; mejor, esta
dentro de vosotros, y quita la tierra del alma de cada uno para hacer saltar en ella el agua viva... Porque
tu llevas impresa en ti mismo la imagen del Rey celestial, ya que Dios, cuando en el comienzo hizo al
hombre, lo hizo a su imagen y semejanza. Esta imagen no la puso Dios en el exterior del hombre, sino en
su interior. Era imposible descubrirla dentro de ti estando tu morada llena de suciedad y de inmundicia.
Esta fuente de sabiduria estaba ciertamente en el fondo de ti mismo, pero no podia brotar, porque los
filisteos la habian obstruido con tierra, haciendo asi de ti una imagen terrestre. Pero, la imagen de Dios
impresa en ti por el mismo Hijo de Dios no pudo quedar totalmente encubierta. Cada vicio la recubre
con una nueva capa, pero nuestro Isaac puede hacerlas desaparecer todas, y la imagen divina puede
volver a brillar de nuevo... Supliquémosle, acudamos a él, ayudémosle a cavar, peleemos contra los filis-
teos, escudrifiemos las Escrituras: cavemos tan profundamente que el agua de nuestros pozos pueda
bastar para abrevar a todos los rebafios...**

Dios nos habla como se habla a nifios.
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Cuando la divina Providencia interviene en los asuntos humanos, adopta las maneras de pensar
y de hablar humanos. Y asi como, si hablamos con un nifio de dos afios, usamos un lenguaje infantil,
pues es imposible que, cuando se habla a los nifnos, éstos nos comprendan a menos que, abandonando
la gravedad de las personas mayores, condescendientes con su lenguaje, del mismo modo creemos que
actua Dios cuando entra en relaciones con el -linaje de los hombres, y particularmente con aquellos que
son todavia nifios. Bien ves cdmo nosotros, adultos, cuando hablamos con los nifios cambiamos hasta
las palabras: nombramos el pan con una palabra que es propia de ellos, y el agua con otra, y no utiliza-
mos las que nos sirven cuando hablamos a hombres de nuestra edad. ¢Somos acaso por esto imperfec-
tos? Y si alguien nos oye hablar de este modo con los ninos, écrees que dird: este viejo esta chiflado? Asi
habla Dios a los hombres-nifios.*?

El espiritu y la letra de la ley.

Nosotros afirmamos que la ley tiene un doble sentido, el literal espiritual, lo cual fue ensefiado
ya por algunos de nuestros predecesores (cf. Filén, de Spec. Leg. |, 287 y passim). No somos nosotros,
sino el mismo Dios hablando por uno de sus profetas quien dice que la ley en sentido literal es “juicios
gue no son buenos” y “mandamientos que no son buenos”; en cambio, el sentido espiritual, se dice en
el mismo profeta que habla de parte de Dios, que es “juicios buenos” y “mandamientos buenos.” El pro-
feta no se contradice patentemente en un mismo pasaje, sino que el mismo Pablo, de acuerdo con esto,
dijo que “la letra,” que equivale al sentido literal, mata, pero el “espiritu” que es lo mismo que decir el
sentido espiritual, vivifica. (Cf. Ez 20:25; 2 Cor 3:7). En efecto, se puede hallar en Pablo algo semejante a
lo que algunos piensan que es contradictorio en el profeta. Asi, Ezequiel dice en un lugar: “Les di juicios
gue no eran buenos y mandamientos que no eran buenos, por lo cual no podran tener vida en ellos,” y
en otro lugar: “Les di juicios buenos y mandamientos buenos, por lo cual tendran vida en ellos.” Asi
también Pablo, cuando quiere atacar el sentido literal de la ley dice: “Si el ministerio de la muerte, gra-
bado con letras en las piedras se hizo con gloria, hasta el punto de que los hijos de Israel no podian mi-
rar al rostro de Moisés a causa de la gloria de aquel rostro, que tenia que desvanecerse, écdmo no sera
mas glorioso el ministerio del espiritu?” (2 Cor 3:7). Pero cuando se pone a admirar y a aceptar la ley, la
llama espiritual diciendo: “Sabemos que la ley es espiritual” (Rom 7:14); y la acepta con estas palabras:
“De suerte que la ley es santa, y el mandamiento es santo y justo y bueno” (Rom 7:12).

Asi pues, si la letra de la ley promete riquezas a los justos, Celso, segun la letra que mata, piensa
gue la promesa se refiere a la ciega riqueza. Pero nosotros lo entendemos de la riqueza que miraalo
profundo, segun la cual se enriquece uno “en toda inteligencia y en toda sabiduria” (1 Cor 1: 5), segun
aquello que recomendamos: “Los ricos en este mundo no piensen altivamente ni pongan su esperanza
en la incertidumbre de las riquezas, sino en Dios que da opulentamente todas las cosas para que goce-
mos de ellas, para que hagamos el bien, para que seamos ricos en obras buenas, dispuestos a distribuir y
a compartir” (1 Tim 6:17). Igualmente, segiin Salomadn, el que es rico en bienes verdaderos “es rescate
del alma de un hombre,” mientras que la pobreza contraria es perniciosa, y “el que es pobre con ella no
resiste una amenaza” (Prov 13:8).

La eficacia de la palabra divina depende no tanto de la artificiosidad del estilo cuanto de la gra-
cia de Dios y de la voluntad de recibirla.
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Nos acusan de que la Escritura estd en un estilo pobre, que queda oscurecido frente a la brillan-
tez de una buena composicidn literaria. Porque nuestros profetas, Jesus y sus apdstoles, se preocuparon
de una forma de evangelizar que no sdlo contuviera la verdad, sino que fuera capaz de atraer a la multi-
tud. Cada uno, después de su conversion y de su admisidon puede ascender segln su capacidad propia a
las verdades ocultas expresadas en un estilo que parece pobre. Y aun me atrevo a decir que el bello y
trabajado estilo de Platén y de otros semejantes beneficia sélo a unos pocos, si es que beneficia a al-
guno; mientras que el estilo de muchos que ensefian y escriben de una manera mas sencilla, practica y
adecuada a lo que pretenden, beneficia a muchos mas. Al menos podemos ver que Platén se encuentra
solo en las manos de los que pasan por eruditos, mientras que Epicteto es admirado por toda clase de
hombres, que se sienten atraidos a aprovecharse de él al experimentar cémo con sus palabras pueden
mejorar sus vidas.

No digo esto con animo de atacar a Platén, del cual gran nimero de hombres han sacado bene-
ficio, sino para explicar el sentido de los que dicen: “Mi palabra y mi predicacién no son con palabras
persuasivas por su sabiduria, sino con la demostracion de espiritu y de poder, a fin de que nuestra fe no
se funde en la sabiduria de hombres sino en el poder de Dios” (1 Cor 2:4). La escritura divina dice que la
palabra, aunque sea en si verdadera y sumamente creible, no es suficiente para arrastrar al alma huma-
na. Si el que habla no recibe un cierto poder de Dios y no se infunde en lo que dice una gracia que no se
da a los que predican eficazmente, si no es por concurso de Dios. Porque dice el profeta en el salmo 67
que “el Sefior dara la palabra a los que evangelizan con un gran poder.”

Asi pues, aunque en ciertas cosas sean idénticas las opiniones de los griegos y las de los que
creen nuestras doctrinas, no por ello tienen el mismo poder para arrastrar las almas y confirmarlas en
estas doctrinas. Por esto los discipulos de Jesus, que eran ignorantes en lo que se refiere a la filosofia
griega, recorrieron muchas naciones de todo el mundo, influyendo en cada uno de los oyentes de
acuerdo con el designio del Logos segun sus méritos: y se hacian hombres mucho mejores, en propor-
cién a la libre inclinacién de cada uno para recibir el bien.*

El Antiguo Testamento, boceto del Nuevo.

Nosotros, los que somos de la Iglesia, recibimos a Moisés con sobrada razén, y leemos sus escri-
tos, pensando que él, como profeta a quien Dios se ha revelado, ha descrito en simbolos, alegorias y
figuras los misterios futuros, que nosotros ensefiamos que se han cumplido a su tiempo. El que no com-
prenda esto en este sentido, ya sea judio o de los nuestros, no puede ni siquiera mantener que Moisés
sea profeta. ¢COmo podra mantener que es profeta aquel cuyas obras dice que son comunes, sin cono-
cimiento del futuro y sin ninglin misterio encubierto? La ley, pues, y todo lo que la ley contiene, es cosa
inspirada, segln la sentencia del Apdstol, hasta que llegue el tiempo de la enmienda, y tiene una funcién
semejante a lo que hacen los que modelan estatuas de bronce, fundiéndolas: antes de sacar a luz la obra
verdadera, de bronce, de plata o de oro, empiezan por hacer un boceto de arcilla, que es una primera
figura de la futura estatua. Este esbozo es necesario, pero sélo hasta que se ha concluido la obra real.
Una vez terminada la obra en vistas a la cual fue hecho el boceto, se considera que éste ya no tiene uti-
lidad. Considera que hay algo de esto en las cosas que han sido escritas o hechas en simbolos o figuras
de las cosas futuras, en la ley o en los profetas. Cuando llegé el artista en persona, que era autor de to-
do, trasladé la ley que contenia la sombra de los bienes futuros a la estructura misma de las cosas...*
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Pablo y el Evangelio nos enseitan cdmo interpretar el A.T.

El apdstol Pablo, doctor de las gentes en la fe y en la verdad, transmitié a la Iglesia que él con-
gregd de los gentiles, cdmo tenia que haberse con los libros de la ley que ella habia recibido de otros y
que le eran desconocidos y sobremanera extraios, de forma que, al recibir las tradiciones de otros y no
teniendo experiencia de los principios de interpretacion de las mismas no anduviera sin saber qué hacer
con un extrafo instrumento en las manos. Por esta razén, él mismo nos da algunos ejemplos de inter-
pretacion, para que nosotros hagamos de manera semejante en otros casos. No vayamos a pensar que
por usar unos escritos y unos instrumentos iguales a los de los judios, somos discipulos de los judios. En
esto quiere él que se distingan los discipulos de Cristo de los de |la Sinagoga: en que mostremos que la
ley, por cuya mala inteligencia ellos no recibieron a Cristo, fue dada con buena razén a la Iglesia para su
instruccion mediante el sentido espiritual.

Porque los judios sélo entienden que los hijos de Israel salieron de Egipto, y que su primera sali-
da fue de Remeses, y que de alli pasaron a Socot, y de Socot pasaron a Otom, en Apauleo, junto al mar.
Finalmente alli les precedia la nube, y les seguia la piedra de la cual bebian el agua, y pasaron el mar Ro-
jo, y llegaron al desierto del Sinai. Ahora veamos el modelo de interpretacion que nos dejé para noso-
tros el apdstol Pablo: escribiendo a los Corintios en cierto lugar (1 cor 10:1-4) dice: “Sabemos que nues-
tros padres estuvieron todos bajo la nube, y todos fueron sumergidos por Moisés en la nube, y en el
mar, y todos comieron del mismo manjar espiritual, y todos bebieron la misma bebida espiritual: porque
bebian de la piedra espiritual que les seguia, la cual piedra era Cristo.” ¢ Veis cuan grande es la diferencia
entre la historia literal y la interpretacion de Pablo? Lo que los judios conciben como una travesia del
mar, Pablo lo llama bautismo; lo que ellos piensan que es una nube, Pablo dice que es el Espiritu Santo,
y quiere que veamos su semejanza con aquello que el Sefior manda en el Evangelio cuando dice: “Si uno
no renaciere del agua y del Espiritu Santo, no entrara en el reino de los cielos” (Jn 3:5). Asimismo el ma-
na, que los judios tomaban como manjar para el vientre y para saciar su gula, es llamado por Pablo
“manjar espiritual.” Y no sélo Pablo, sino que el mismo Sefior en el Evangelio dice: “Vuestros padres co-
mieron el mana en el desierto y murieron, Pero el que coma del pan que yo le doy no morira jamas” (Jn
6:49). Y luego dice: “Yo soy el pan que descendi de cielo.” Pablo habla después de “la piedra que les se-
guia,” y afirma claramente que “la piedra era Cristo.” ¢ Qué hemos de hacer, pues, nosotros, que hemos
recibido estas lecciones de interpretacion de Pablo, el maestro de la Iglesia? ¢ No parece justo que estos
principios que se nos dan los apliguemos también en casos semejantes? No podemos dejar, como quie-
ren algunos, lo que nos legd este apdstol tan grande y tan insigne, para volver a las fabulas judaicas. A
mi me parece que apartarse del método de exposicion de Pablo es entregarse a los enemigos de Cristo;
esto es precisamente lo que dice el profeta: “Ay del que da a beber a su prdjimo de una mezcla turbia”
(Hab 2: 15). Asi pues, tomando de san Pablo apéstol la semilla del sentido espiritual, procuremos culti-
varla en cuanto el Sefior, por vuestras oraciones, se digne iluminarnos.*®

La Escritura es el pan que el Sefior multiplica por medio de sus intérpretes.

Considera cdmo el Seior en el Evangelio rompe unos pocos panes y alimenta a millares de
hombres y cdmo quedan tantas canastas de sobras (Mt 14:19ss). Mientras los panes estan enteros, na-
die se sacia con ellos, nadie se alimenta, ni los mismos panes se multiplican. Considera, pues, ahora cé-
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Mo nosotros rompemos unos pocos panes: tomamos unas pocas palabras de las Escrituras divinas, y son
milés de hombres los que con ellas se sacian. Pero si estos panes no hubiesen sido partidos, si no hubie-
sen sido rotos a pedazos por los discipulos, es decir si la letra de la Escritura no hubiese sido partida y
discutida a pequefios pedazos, su sentido no hubiera podido llegar a toda la multitud. En cambio, en
cuanto la tomamos en nuestras manos y discutimos cada punto en particular, entonces las turbas co-
men de ella cuanto pueden. Lo que no pueden comer hay que recogerlo y guardarlo “para que no se
pierda” (Jn 6:12). Asi nosotros, lo que las turbas no pueden coger, lo guardamos y lo recogemos en ces-
tos y canastas. No hace mucho, cuando desmenuzabamos el pan en lo referente a Jacob y Esad, écuan-
tos pedazos sobraron de aquel pan? Todos los recogimos con diligencia, para que no se perdieran, y los
guardamos en cestos y canastas hasta que veamos qué manda el Sefior que hagamos con ellos.

Pero ahora comamos los panes y saquemos agua del pozo, todo lo que podamos. Procuremos
también hacer aquello que nos recomienda la Sabiduria cuando dice: “Bebe agua de tus propias fuentes
y de tus pozos, y sea tu fuente tuya propia” (Prov 5:18). Procura tU que me oyes tener tu propio pozo y
tu propia fuente, de suerte que, cuando tomas el libro de las Escrituras, comiences a sacar alguna inteli-
gencia por ti mismo, y de acuerdo con lo que aprendiste en la iglesia, intenta beber en la fuente de tu
Propio ingenio. Dentro de ti hay un agua viva natural, unas venas de agua permanentes, las corrientes
que fluyen del entendimiento racional, al menos mientras no quedan obstruidas por la tierra y los es-
combros. Lo que tienes que hacer es cavar la tierra y quitar la suciedad, es decir, arrojar la pereza de tu
inteligencia y lasomnolencia de tu corazén. Oye lo que dice la Escritura: “Aprieta el ojo, y derramara una
lagrima; aprieta el corazén y alcanzara sabiduria” (Eclo 12:19). Procura, pues, limpiar también tu tu inte-
ligencia, para que alguna vez puedas llegar a beber de tus propias fuentes, y puedas sacar agua viva de
tus pozos. Porque si has recibido en ti la palabra de Dios, si has recibido y guardado con fidelidad el agua
viva que te dio Jesus, se hara en ti “una fuente de agua que brota hasta la vida eterna” (Jn 4:14) en el
mismo Jesucristo, nuestro Sefior, de quien es la gloria y el poder por los siglos de los siglos. Amén. 4

De la negligencia en oir la palabra de Dios.

“Isaac, dice la Escritura, crecia y se fortalecia” (Gen 21:8), es decir, crecia el gozo de Abraham
cuando miraba “no lo que se ve, sino lo que no se ve” (2 Cor 4:18) pues no se gozaba Abraham con los
presentes, ni con las riquezas del mundo, ni con las hazanas del siglo. é Quieres saber con qué se alegra-
ba Abraham? Oye al Sefior hablando a los judios: “Vuestro padre Abraham desed ver mi dia y se alegré”
(Jn 8:56). Con esto, pues, crecia Isaac, con lo que proporcionaba a Abraham aquella visidn con la que
veia el dia de Cristo, y se amontonaba el gozo en aquella esperanza que hay en él. Y ojala que vosotros
os convirtierais en Isaac, y fuerais gozo de vuestra madre la Iglesia. Pero me temo que la Iglesia pare to-
davia a sus hijos con tristeza y con gemidos: porque ¢acaso no esta triste y no gime cuando vosotros no
acudis a oir la palabra de Dios, y apenas os llegais a la iglesia en los dias de fiesta, y aun esto no tanto
por deseo de la palabra cuanto por gana de fiesta y en busca de un cierto recreo en comun? ¢Qué haré
Yo, que tengo confiada la distribucion de la palabra? Pues, aunque soy “siervo inutil” (Lc 7:10) fui encar-
gado por el Sefior de la distribucién de la medida de trigo a la familia del Sefior.” ¢ Qué he de hacer?
¢Dénde y cuando puedo encontrar vuestro tiempo? La mayor arte de él, y aun casi todo, lo gastais en
ocupaciones mundanas, parte en el foro, parte en los negocios; uno se entrega a sus tierras, otro a sus
pleitos, pero nadie, o muy pocos, se entregan a oir la palabra de Dios. Pero, épor qué os reprendo por
vuestras ocupaciones? iPor qué me quejo de los ausentes? Aun los que venis y permanecéis en la Igle-
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sia, no estais atentos, y segln vuestra costumbre os entretenéis con las fabulas comunes, y volvéis la
espalda a la palabra de Dios o a las lecturas sagradas. Temo que el Sefior no os diga lo que fue dicho por
el profeta: “Volvieron a mi sus espaldas, y no sus rostros” (Jer 18:17). ¢ Qué tengo que hacer, pues, yo, a
quien se ha confiado el ministerio de la palabra? Porque lo que se lee tiene un sentido mistico, y se ha
de explicar por los misterios de la alegoria. ¢Puedo meter en oidos sordos y mal dispuestos las “piedras
preciosas” (Mt 7:6), de la palabra de Dios? No lo hizo asi el Apdstol, sino que mira lo que dice: “Los que
leéis, no ois la ley: porque Abraham tuvo dos hijos...,” a lo que afiade: “cosas que tienen un sentido ale-
gorico” (Gal 4:21). ¢ Acaso revela los misterios de la ley a aquellos que ni leen ni oyen la ley?

Aun a los que leian la ley les decia: “No ois la ley.” ¢Como, pues, podré declarar y explicar los
misterios y alegorias de la ley que hemos aprendido del Apdstol a aquellos que no tienen experiencia ni
de la audicidn ni de la lectura de la ley? Tal vez os parezca que soy demasiado duro, pero no puedo an-
dar “untando las paredes” (Ez 13:14) que se derrumban. Temo lo que esta escrito: “Pueblo mio, los que
os felicitan os seducen y confunden las sendas de vuestros pies” (Is 3:12). “Os amonesto como a hijos
carisimos” (1 Cor 4:14). Me admiro de que no hayais llegado a conocer todavia el camino de Cristo, de
gue ni siquiera hayais oido que no es “ancho y espacioso,” sino que “estrecho y angosto es el camino
que lleva a la vida” (Mt 7:13). Asi pues, vosotros entrad por “la puerta estrecha” y dejad la holgura para
los que van a la perdicion. “Precedid la noche, sobrevino el dia”; “caminad como hijos de la luz...” (Rom
13:12).

Consideremos lo que se nos acaba de leer: “Rebeca iba con las hijas de la ciudad a sacar agua
del pozo” (Gen 24:16). Rebeca iba todos los dias a los pozos, todos los dias sacaba el agua. Y porque to-
dos los dias iba a los pozos, por esto pudo ser hallada por el mozo de Abraham y pudo arreglarse su ma-
trimonio con Isaac. ¢ Piensas que esto son fabulas y que el Espiritu Santo cuenta cuentos en las Escritu-
ras? Hay aqui una ensefanza para las almas y una doctrina espiritual, que te instruye y te ensefa a ir
todos los dias a los pozos de las Escrituras, a las aguas del Espiritu Santo,* para que saques siempre y te
lleves a casa una vasija llena, como hacia la santa Rebeca, la cual no se habria podido casar con tan gran
patriarca como Isaac — que era nacido de la promesa (Gal 4:23), — sino viniendo por agua y sacandola
en tanta cantidad que pudiera saciar no sdlo a los de su casa, sino al mozo de Abraham; no sdélo al mozo,
sino que era tan abundante el agua que sacaba de los pozos que pudo abrevar a sus camellos, como di-
ce, “hasta que dejaron de beber” (Gen 24:19). Todo lo que esta escrito son misterios: porque Cristo
quiere también desposarse contigo, ya que te habla por el profeta diciendo: “Te desposaré conmigo pa-
ra siempre, te desposaré conmigo en la fe y en la misericordia, y conoceras al Sefior” (Os 2:19) Porque
quiere desposarse contigo, te envia a ese mozo.

El mozo es la palabra profética: si tu primero no la recibes, no podras desposarte con Cristo, Pe-
ro has de saber que nadie recibe la palabra profética si no se ejercita y toma experiencia de ella, es de-
cir, si no sabe sacar el agua de lo profundo del pozo y en tanta cantidad que pueda bastar aun para
aquellos que parecen irracionales y perversos, que estan figurados por los camellos, de suerte que pue-
de decir “me debo a los prudentes y a los necios” (Rom 1:14).

Asi habia hablado en su interior el mozo aquel: “De las doncellas que vienen por agua, la que me
diga: Bebe tu y yo abrevaré a tus camellos, aquélla sera la esposa de mi sefior” (Gen 24:14). Asi Rebeca,
gue quiere decir “paciencia,” cuando vio al mozo y considerd la palabra profética, depuso la hidria de su
hombro: a saber, depone la rigida arrogancia de la facundia griega, y se inclina a la humilde y simple pa-
labra profética diciendo: “Bebe tu, y yo abrevaré a tus camellos” (Gen 24:14)
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Asi pues, si no vienes cada dia a los pozos, si no sacas agua da dia, no sélo no podrds dar de be-
ber a otros, sino que tu mismo sufrirds la sed de la palabra de Dios. Oye al Sefior, que dice en el Evange-
lio: “El que tenga sed, que venga a miy beba” (Jn 7:37). Pero, a lo que veo, tu “no tienes hambre ni sed
de justicia” (Mt 5:6): écdmo podras decir: “Como el ciervo desea las fuentes de las aguas, asi mi alma
desea al Senor” (Sal 41:1)? Os ruego a vosotros, los que siempre estais entre mi auditorio, que tengais
paciencia mientras amonestamos un poco a los negligentes y perezosos. Tened paciencia, pues habla-
mos de Rebeca, que quiere decir paciencia. Es necesario que amonestemos con paciencia a aquellos que
descuidan las reuniones y que dejan de oir la palabra de Dios, que no apetecen el “agua viva” y el “pan
de vida,” que no salen de sus cuarteles ni abandonan sus “chozas de barro” para recoger el mana; que
no vienen a la piedra, para beber de la “piedra espiritual, la Piedra que es Cristo,” como dice el Apdstol
(1 Cor 10:4). Como digo, tened vosotros un poco de paciencia, pues mis palabras se dirigen a los negli-
gentes y los que se encuentran mal: “Los sanos no necesitan de médico, sino los que se encuentran mal”
(Lc 5:31). Decidme vosotros, los que sélo venis a la Iglesia los dias de fiesta, ées que los demas dias no
son dias de fiesta? ¢ No son dias del Senor? Es propio de los judios observar determinadas solemnidades
de tiempo en tiempo, y por eso les dice Dios que “no tolera sus neomenias y sus sabados y su dia gran-
de: vuestros ayunos y solemnidades y fiestas odia mi alma” (Is 1:13). Odia, pues, Dios, a los que piensan
qgue un solo dia es la festividad del Senor. Los cristianos comen todos los dias las carnes del cordero, esto
es, toman todos los dias las carnes de la Palabra. “Porque Cristo ha sido inmolado como nuestra Pascua”
(1 Cor 5:7). Y porque la ley de la Pascua sefiala que se ha de comer al atardecer, el Sefior padecio en el
atardecer del mundo, para que tu comas siempre las carnes de la palabra, porque estds siempre en el
atardecer, hasta que venga la mafiana.®®

Cristo nos abre los ojos al sentido del Antiguo Testamento.

Agar “andaba errante por el desierto con su hijo” y el nifio lloraba, y lo abandoné Agar diciendo:
“No vea yo la muerte de mi hijo” (Gen 21:15). Después, estando el nifilo abandonado a punto de moriry
llorando, se acercé un angel del Sefior a Agar, “y le abrid los ojos, y vio un pozo de agua viva” (Gen
21:19). ¢Como puede relacionarse esto con la historia? ¢ Dénde encontramos que Agar hubiera tenido
los ojos cerrados, y que luego le fueran abiertos? Estd mas claro que la luz que aqui hay un sentido espi-
ritual y mistico. El que fue abandonado es el pueblo “segun la carne,” el cual yace con hambre y sed, no
con hambre “de pan, ni con sed de agua, sino con sed de la palabra de Dios” (cf. Am 8:11) hasta que se
le abran los ojos a la sinagoga. Este es el misterio de que habla el Apdstol, a saber, “que la ceguera ha
caido sobre una parte de Israel hasta que la masa de los gentiles haya entrado, y entonces todo Israel
sera salvado” (Rom 11:24). Esta es la ceguera de Agar, la que engendré “segln la carne”; y esta ceguera
permanecera en ella hasta que “sea retirado el velo de la letra” (2 Cor 3:16) por el angel de Dios y vea el
agua viva.

Pero, nosotros mismos hemos de estar alerta, porque muchas veces también estamos echados
junto al pozo de agua viva, es decir, junto a las escrituras divinas, y andamos perdidos en ellas. Tenemos
los libros en las manos y los leemos, pero no alcanzamos su sentido espiritual. Por ello son necesarias las
lagrimas y la oracién ininterrumpida, a fin de que el Sefor abra nuestros ojos, ya que a aquellos ciegos
gue estaban sentados en Jericd no les habrian sido abiertos los ojos si no hubiesen clamado al Sefior (Mt
20:30). Pero, épor qué digo que se han de abrir nuestros ojos, si en realidad ya estan abiertos? Porque
Jesus vino efectivamente a abrir los ojos de los ciegos, y nuestros ojos han sido abiertos, y ha sido reti-
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rado el velo que tapaba la letra de la ley. Pero temo que nosotros los volvemos a cerrar de nuevo con un
suefio profundo, porque no vigilamos ni andamos solicitos de alcanzar la inteligencia espiritual, ni sacu-
dimos el suefio de nuestros ojos, ni contémpla las cosas espirituales a fin de que no nos encontremos,
como el pueblo carnal, puestos junto a las mismas aguas y perdidos. Todo lo contrario: andemos des-
piertos, y digamos con el profeta: “No daré suefio a mis ojos, ni dejaré descansar a mis parpados, ni re-
posaré mi cabeza, hasta que encuentre un lugar para el Senor, un tabernaculo para el Dios de Jacob”
(Sal 132:4). A él sea la gloria y el poder, por los siglos de los siglos.*

El Antiguo Testamento no es todavia Evangelio, como tampoco la mera narracién histérica de lo
que Cristo hizo; pero si la exhortacién a creer en él.

El Antiguo Testamento no es “evangelio” (buena nueva), porque no muestra al que habia de ve-
nir, sino que lo anuncia; en cambio, todo el Nuevo Testamento es evangelio, porque no sélo dice como
al comienzo del evangelio: “Aqui esta el cordero de Dios, el que quita el pecado del mundo” (Jn 1:29),
sino que contiene diversas alabanzas y ensefianzas de aquel por quien el Evangelio es evangelio. Mas
aun: puesto que Dios puso en la Iglesia apdstoles, profetas y evangelistas como pastores y maestros (cf.
1 Cor 12:28), si investigamos cual es la mision del evangelista, veremos que no es precisamente la de
narrar de qué manera el Salvador curd al ciego de nacimiento, o resucité a un muerto maloliente o hizo
cualquier otro prodigio, y no tendremos dificultad en admitir que, siendo lo caracteristico del evangelis-
ta la palabra que exhorta a tener fe en lo que se refiere a Jesus, se pueden también llamar en cierta ma-
nera evangelio los escritos de los apdstoles... El evangelio es las primicias de toda la Escritura: y yo pre-
sento como primicia de los trabajos que espero llevar a cabo, este trabajo sobre las primicias de la Escri-
tura.

Un evangelio es un discurso (logos) que contiene el enunciado de cosas que han de alegrar ra-
zonablemente al que las oye, por que le han de procurar un beneficio si recibe lo que se le anuncia Tal
discurso no es menos evangelio (buena nueva) porque requiera ademas ciertas disposiciones en aquel
que lo oye. O también, un evangelio es un discurso que comporta la presencia de un bien para el que lo
acepta con fe, o un discurso que anuncia la presencia de un bien esperado. Todas las definiciones dichas
cuadran bien con nuestros evangelios escritos. Porque cada uno de los evangelios es un conjunto de
anuncios Utiles al que los acepta con fe y no los interpreta mal: ellos reportan beneficios, y proporcionan
una alegria razonable, pues ensefian que por los hombres ha venido Jesucristo, el primogénito de toda
la creacidn (Col 1:15), para ser su Salvador. Esta claro para todo el que cree que cada evangelio es un
discurso que ensefia la venida del Padre de bondad en el Hijo, para todos los que quieran recibirle. Y no
hay duda de que por estos libros se nos anuncia un bien esperado: porque puede decirse que Juan Bau-
tista habla por la voz de todo el pueblo cuando envia a decir a Jesus: “Eres tu el que ha de venir, o he-
mos de esperar a otro” (Mt 11:3). Cristo era el bien que el pueblo esperaba, anunciado por los profetas,
hasta el punto de que todos los que estaban bajo la ley y los profetas sin distincion tenian en él las espe-
ranzas, como lo testifica la samaritana cuando dice: “Sé que ha de venir el Mesias, llamado Cristo: cuan-
do él venga, nos lo anunciara todo...” (Jn 4:25).

Antes de la venida de Cristo, la ley y los profetas no contenian el anuncio que se implica en la
definicidn de evangelio, porque todavia no habia venido el que tenia que aclarar los misterios que en
ellos se encontraban. Pero cuando vino el Sefior e hizo que el evangelio se encarnara, hizo por el Evan-
gelio que todas las Escrituras fuesen como un evangelio. No estara fuera de lugar recurrir a aquella pa-
rabola: “Un poquito de levadura hace fermentar toda la masa” (Gal 5:9): porque al quitar de los hijos de
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los hombres con su divinidad el velo que estaba en la ley y los profetas, mostré el cardcter divino de to-
das las Escrituras, ofreciendo claramente a todos los que quieran hacerse discipulos de su sabiduria cua-
les son las realidades verdaderas de la ley de Moisés, de las que de los antiguos era una imagen y una
sombra, y cual era la verdad de las cosas de los libros histdricos: porque estas cosas les acontecieron a
ellos en figura” (1 Cor 10:11), pero se escribieron por nosotros, los que hemos llegado en la plenitud de
los tiempos. En efecto, todo hombre que ha recibido a Cristo, no adora Dios ni en Jerusalén ni en el
monte de los samaritanos, sino que habiendo aprendido que “Dios es espiritu,” le da un culto espiritual,
“en espiritu y en verdad” (Jn 4:24), y ya no adora en figuras al Padre y Creador de todas las cosas.

Asi pues, antes del Evangelio que ha tenido lugar con la venida de Cristo, ninguna de las cosas
antiguas eran evangelio. Pero el Evangelio que es la Nueva Alianza, nos ha arrancado de la letra aviejada
(cf. Rom 7:6), y ha hecho resplandecer con la luz del conocimiento el Espiritu nuevo que jamas enveje-
ce, que es la novedad propia de la Nueva Alianza y que estaba depositada en todas las Escrituras...>°

La antigua alianza sombra de la realidad celeste, que ya esta presente en la Iglesia.

Habia en los cielos una realidad, y sobre la tierra su sombra y su imitacion. Mientras esta sombra
existio sobre la tierra, habia una Jerusalén terrestre, un altar, un culto visible, pontifices y sacerdotes...
Pero cuando, con el advenimiento de nuestro Sefior Dios, la Verdad, bajando de los cielos naci6 de la
tierra, y la Justicia contemplé los cielos, las sombras y las imitaciones llegaron a su fin. Jerusalén ha sido
destruida, el templo ha sido derribado, el altar ha desaparecido: por esto en adelante el lugar en el que
hay que adorar ya no es el monte Garizim, ni Jerusalén, sino que los verdaderos adoradores adoran en
espiritu y en verdad. Es decir, en cuanto ha aparecido la Verdad, han desaparecido la figura y la sombra.
Desde que se hizo presente el templo edificado por el Espiritu Santo y la virtud del Altisimo en el seno
de la Virgen, el templo de piedra se ha desplomado. La divina Providencia ha hecho que todas las cosas
gue antes estaban esbozadas sobre la tierra quedaran arruinadas, a fin de que cesando las figuras que-
dase el camino abierto a la verdad que se buscaba. Pues bien, tu, judio que vienes a Jerusalén, la ciudad
terrestre, y la encuentras arrasada, reducida a cenizas y polvo, no llores sobre ella, sino busca en su lu-
gar la ciudad celeste. Mira a lo alto, y alli encontraras la Jerusalén celeste que es la madre de todos. Si
ves el altar arrasado, no te llenes de pesar; si no encuentras al pontifice, no te desesperes: hay un altar
en los cielos y un Pontifice que en él celebra el culto: el Pontifice de los bienes futuros, escogido por Dios
segun el orden de Melquisedec, Asi pues, es a causa de la bondad y de la misericordia de Dios que os fue
arrebatada esta herencia terrestre, a fin de que busquéis la herencia que estd en los cielos.**

Jesus nos abre los ojos para que veamos el sentido de la Escritura.

“Dos ciegos estaban sentados junto al camino, y oyendo que pasaba Jesus clamaban diciendo:
Apiddate de nosotros, Sefior, Hijo de David” (Mt 20:29). Podemos decir que los ciegos eran Israel y Juda
antes de la venida de Cristo, que se encontraban sentados junto al camino de la ley y de los profetas.
Estaban ciegos porque no veian en sus almas antes de la venida de Jesus la palabra verdadera que se
hallaba en la ley y los profetas. Pero gritaban “Apiadate de nosotros, Sefior, Hijo de David” por sentirse
ciegos y no poder ver la intencién de las Escrituras, mas con el deseo de contemplar y ver la gloria que
hay en ellas. Eran todavia ciegos al no concebir nada grande acerca de Cristo, sino que sélo atendian a
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su apariencia carnal: llamaban al que fue engendrado “del linaje de David segun la carne” (Rom 1:3),
pues no llegaban a comprender mas que esto, que era hijo de David. Toda su elocuencia, aparentemen-
te magpnifica por su reverencia, no sabia decir acerca del Salvador sino que era el hijo de David... Por esto
le gritan diciendo: “Apiadate de nosotros, Senor, Hijo de David.” Cuando trata de hacer beneficios, no
“pasa” el Salvador, sino que sea fin de que estando parado no se cuele ni se escape el beneficio, sino
que como de una fuente permanente fluya hacia los beneficiados. Pardndose, pues, JesUs, e impresio-
nado por los gritos y las peticiones de aquellos, los hace venir a si. Principio del beneficio era llamarlos a
si, pues no los llamaba en vano y para no cumplir nada una vez llamados. Ojala que cuando nosotros
gritemos y le digamos “Apiddate de nosotros, Sefior,” nos llamara, aunque hubiéramos comenzado di-
ciendo “Hijo de David,” y se parase al lamarnos, atendiendo a nuestra peticion.

Dice, pues, a aquellos: “éQué queréis que haga con vosotros?”; lo cual, segln pienso, queria de-
cir: mostrad lo que queréis, declaradlo, para que todos los que salen de Jericd y los que me siguen lo
oigan y contemplen lo que va a hacerse, Y ellos respondieron: “Sefior, que se abran nuestros ojos.” Tal
respuesta le gritaron aquéllos, que eran ciertamente bien nacidos — pues eran de Israel y de Judad —,
pero estaban ciegos por la ighorancia de la que tenian conciencia. Y habiendo oido lo que se decia acer-
ca del Salvador, le dicen que quieren que se abran sus ojos. Y muy en particular dicen esto los que al leer
las Escrituras no son insensibles al hecho de que estan ciegos en lo que a su sentido se refiere. Estos son
los que dicen: “Apidadate de nosotros” y “Queremos que se nos abran nuestros ojos.” Ojala que también
nosotros tuviéramos conciencia de la medida en que estamos ciegos y no somos capaces de ver. Senta-
dos junto al camino de las escrituras y oyendo que Jesus pasa, lograriamos hacerle parar con nuestras
peticiones y le dirlamos que “queremos que se nos abran nuestros o0jos.” Y si dijésemos esto con la dis-
posicion deseosa de ver lo que él nos conceda ver, tocando Jesus los ojos de nuestras almas, mostraria
nuestro Salvador sus entrafas de misericordia, mostrando ser la fuerza, y la palabra, y la sabiduria, y
todo lo que esta escrito sobre él. Tocaria nuestros ojos, ciegos antes de su venida, y al tocarlos, se retira-
ria la tiniebla y la ignorancia, e inmediatamente solo recobrariamos la vista, sino que le seguiriamos a él,
gue nos devolvid la vista, para que no hagamos ya otra cosa que seguirle para que siguiéndole perpe-
tuamente seamos conducidos por él hasta el mismo Dios y veamos a Dios con los ojos que recobraron la
vista por su virtud, juntamente con aquellos que se dicen bienaventurados porque tienen limpio el cora-
z6n.>?

Historicidad y sentido espiritual de los evangelios.

Asi hay que pensar que sucede con los cuatro evangelistas: ellos utilizaron muchas de las cosas
obradas y dichas por Jesus con su poder milagroso y extraordinario, pero tal vez en ciertos momentos
han insertado en sus escritos como una expresion sensible de lo que se les habia manifestado de una
manera puramente intelectual. Yo no les reprocho si, a beneficio de la finalidad mistica que perseguian,
han cambiado tal vez algo presentandolo de manera distinta de como sucedio histéricamente, por
ejemplo, si dicen que sucedid en tal lugar lo que sucedid en tal otro, o en tal momento lo que sucedié en
otro, o refiriendo con ciertos cambios lo que habia sido anunciado de una manera determinada. Su pro-
posito era el de exponer en lo posible la verdad tanto en su aspecto espiritual como también en su as-
pecto material: pero cuando no se podia hacer ambas cosas a la vez, preferian lo espiritual a lo material,
de suerte que muchas veces salvaban la verdad espiritual con una, por asi decirlo, falsedad material. Es
como si dijéramos, saliendo de nuestro tema, que cuando Jacob dice a Isaac: “Yo soy Esau tu primogéni-
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to” (Gen 27:19), esto es verdad en sentido espiritual, porque Jacob habia obtenido ya la primogenitura
gue su hermano habia perdido, y por medio del vestido y de las pieles de cabrito tomaba el aspecto de
Esal y se habia convertido en Esau excepto en la voz que alaba a Dios, de suerte que Esau tuviera oca-
sién de ser bendecido en segundo lugar. En realidad, quiza si Jacob no hubiese sido bendecido en lugar
de Esad, el mismo Esau no hubiese podido recibir por si mismo la bendicién. Pues bien, Jesus tiene mul-
tiples aspectos (epinoiai), y es natural que los evangelistas tomaran diversos de estos aspectos, y escri-
bieran sus evangelios concordando veces en algunos de ellos. Asi, por ejemplo, es decir verdad acerca
de nuestro Sefior, aunque literalmente sean cosas contrarias, “es hijo de David” y que “no es hijo de Da-
vid”: porque es verdad que es hijo de David seguin dice el Apdstol: “Nacido de la estirpe de David segun
la carne” (Rom 1:3), si consideramos su realidad corporal; pero, por otra parte, esto es falso si entende-
mos que nacié de la estirpe de David con referencia a su divina potencia, pues “fue constituido Hijo de
Dios en el poder” (Rom 1:4). Seguramente por esta razén las profecias santas lo llaman a veces “siervo”
y a veces “hijo.” Es siervo por su “forma de siervo” (Flp 2:7), y por su “estirpe de David”; pero es hijo se-
gun su poder de primogénito. Y asi, responde a la verdad llamarlo hombre y no hombre: hombre en
cuanto capaz de morir, no hombre en cuanto es Dios més alld de lo humano...>

El Espiritu Santo se manifiesta a los hombres particularmente después de la venida de Cristo.

Observo que la principal venida del Espiritu Santo a los hombres se manifiesta después de la As-
censién de Cristo mas particularmente que antes de su venida. En efecto, antes el don del Espiritu Santo
se concedia a unos pocos profetas tal vez cuando alguno llegaba a alcanzar méritos especiales entre el
pueblo. Pero después de la venida del Salvador esta escrito que se cumplié “aquello que habia sido di-
cho por el profeta Joel” que “vendran los dias Ultimos y derramaré mi Espiritu sobre toda carne, y profe-
tizaran” (cf. Act 2:17; JI 3:1), lo cual efectivamente concuerda con aquello: “Todas las gentes le serviran”
(Sal 71:11). Asi pues, por esta donacidn del Espiritu Santo, lo mismo que por otras muchisimas sefiales,
se hace patente aquello tan extraordinario, a saber, que lo que estaba escrito en los profetas o en la ley
de Moisés entonces lo comprendian pocos, es decir los mismos profetas, y apenas alguno del pueblo
podia ir mas alla del sentido literal y adquirir una comprensién mas profunda, penetrando el sentido
espiritual de laley y los profetas. Pero ahora son innumerables las multitudes de los que creen, las cua-
les, aunque no puedan siempre de manera ordenada y clara explicar la razén del sentido espiritual, sin
embargo casi todos estan perfectamente convencidos de que ni la circuncisidon ha de entenderse en un
sentido corporal, ni el descanso del sdbado, ni el derramamiento de sangre de los animales, ni las res-
puestas que Dios daba a Moisés sobre estas cosas; y no hay duda de que esta comprension se debe a
que el Espiritu Santo con su poder inspira a todos.>*

Las distintas etapas en el conocimiento de Dios.

La [dmpara es de gran valor para los que estan en la oscuridad, y es util hasta que sale el sol.
También es de gran valor, pienso yo, la gloria que esta en el rostro de Moisés y de los profetas, y bella es
la visién por la que somos llevados a ver la gloria de Cristo. Primero hemos tenido nosotros necesidad de
esta gloria: pero ella desaparece al punto delante de una gloria superior. Una ciencia parcial es necesa-
ria: pero sera eliminada en cuanto llegue la ciencia perfecta. Porque, en efecto, toda alma que llega a la
infancia y va avanzando hacia la perfeccion tiene necesidad, hasta que llega al tiempo de su madurez, de
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pedagogos, ayos, procuradores: inicialmente no difiere en todo esto del esclavo, pero luego, cuando es
constituida duefia de todo y es liberada de su tutela, recibe los bienes paternos. Es como alcanzar la per-
la preciosa, cuando uno se ha hecho capaz de recibir la sublimidad de la doctrina de Cristo, habiéndose
antes ejercitado en aquellos conocimientos que son luego superados por el conocimiento de Cristo.

La mayoria no comprenden la belleza de las multiples perlas de la ley de todo conocimiento to-
davia parcial de la profecia, y piensan que pueden, sin haber penetrado a fondo en todo esto, encontrar
la Unica perla preciosa y contemplar la sublimidad del conocimiento de Cristo, en comparacion del cual
todo lo que precedid, aunque no era precisamente estiércol, aparece como tal... Cada cosa tiene su
tiempo: hay un tiempo para tomar las bellas perlas, y un tiempo para encontrar la Perla Unica, la precio-
sa: entonces es cuando hay que ir y vender todo lo que uno tiene, a fin de comprarla. El que quiere al-
canzar la sabiduria en las palabras de verdad, ha de instruirse inicialmente en los rudimentos y ha de
darles gran importancia, progresando poco a poco, sin que, sin embargo, se quede en ellos, aunque es-
tando reconocido a lo que le ha servido para introducirse en la perfeccién. Igualmente, las cosas de la
ley y de los profetas, si se comprenden bien, son rudimentos que llevan a la inteligencia perfecta del
Evangelio, y al conocimiento pleno y espiritual de las palabras y las acciones de Cristo.>®

La palabra de Dios, fortaleza en la tribulacion.

Si la tribulacion se echa sobre nosotros, si nos oprime la angustia del mundo, si nos pesan las
necesidades del cuerpo, acudiremos a la grandeza de la sabiduria y de la ciencia de Dios, en la cual todo
el mundo puede no encontrarse en apreturas. Iré de nuevo a las inmensas llanuras de las Escrituras divi-
nas, buscaré en ellas la inteligencia espiritual de la palabra de Dios, y ya no me oprimira angustia alguna.
Iré a galope por los amplisimos espacios de la inteligencia mistica. Si sufro persecucion, y confieso a mi
Cristo delante de los hombres, tengo la seguridad de que también él me confesara delante de su Padre
gue esta en los cielos. Si se presenta el hambre, no podra turbarme, pues tengo el Pan de vida que ha
bajado del cielo y reconforta a las almas hambrientas. Este Pan Jamds puede faltar, sino que es perfecto
y eterno.*®

Relaciones entre la filosofia y la revelacion.

Abimelec, por lo que veo, no siempre esta en paz con Isaac sino que a veces rifie con él y a veces
quiere hacer las paces. Si os acordais de lo que anteriormente dijimos, que Abimelec representa a los
estudiosos y sabios del siglo que con el estudio de la filosofia llegaron a alcanzar muchas cosas de la ver-
dad, podréis comprender cémo en este pasaje ni puede estar siempre en oposicidn a Isaac, que repre-
senta el Verbo de Dios que se encuentra en la ley, ni puede siempre estar en paz con él (cf. Gen 26:26).
Porque la filosofia ni es en todo contraria a la ley de Dios, ni en todo esta de acuerdo con ella. Muchos
fildsofos han escrito que Dios es uno y que cred todas las cosas. En esto estan de acuerdo con la ley de
Dios. Algunos incluso que Dios hizo todas las cosas y las gobierna por medio de su Verbo, y que es el
Verbo de Dios el que rige todas las cosas. Bajo este aspecto, no sélo estdn de acuerdo con la ley, sino
aun con los evangelios. La filosofia que llaman moral y natural se puede decir que casi en su totalidad
admite nuestras doctrinas. Pero estd en desacuerdo con nosotros cuando dice que la materia es coeter-
na con Dios. Igualmente cuando dice que Dios no cuida de las cosas mortales, sino que su providencia
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gueda circunscrita a los espacios de la esfera supralunar. Igualmente cuando dice que las vidas de los
gue nacen dependen de los cursos de las estrellas. Igualmente cuando dice que este mundo es eterno, y
qgue no ha de tener fin. Y hay aln otros muchos puntos en los que estd en desacuerdo, y otros en que
estd de acuerdo. Por esto se dice que Abimelec, que es figura de esto, a veces esta en paz con Isaac, y
veces esta en desacuerdo con él.

Ademads, creo que no sin razon el Espiritu Santo, que escribe estas cosas, ha tenido cuidado de
afiadir que vinieron otros dos con Abimelec, a saber, Ocozat, su yerno, y Picol, el jefe de su ejército (Gen
26:26). Ocozat significa “el que aguanta,” y Picol “boca de todos.” Mientras que Abimelec significa “mi
padre y rey.” Estos tres, en mi opinién, son imagen de toda la filosofia, la cual dividen los fildsofos en
tres partes, légica, fisica y ética, es decir, racional, natural y moral. La racional es aquella que confiesa a
Dios como padre de todas las cosas: tal es Abimelec. La natural es aquella que esta firmemente aguan-
tando todas las cosas, como que esta fundada en las mismas leyes de la naturaleza: ésta es la que repre-
senta Ocozat, que significa “el que aguanta.” La moral es la que anda en la boca de todos y la que a to-
dos atarie, la que se encuentra en la boca de todos en cuanto que semejantes son los mandamientos
comunes a todos: es la designada por aquel Picol que significa “boca de todos.” Todos éstos, pues, ins-
truidos en estas disciplinas, vienen al encuentro de la ley de Dios y dicen: “Hemos observado y hemos
visto que Dios estd contigo, y hemos dicho: hagamos una alianza entre nosotros y tu, y establezcamos
contigo un pacto por el que no nos has de hacer mal, sino que de la misma manera que nosotros no te
hemos maldecido, asi seas tu bendecida del Sefior” (Gen 26:27)°’

39. Hom. in Gen. 11, 6; 40. C. Cels. Il, 72; 41. Hom. in Gen. XIIl, 3 —4; 42. Hom. in Jer. XVIII, 6; 43. C. Ce. VII, 20 -21; 44. Ibid. VI, 2; 48. Hom. in
Levit. X, 1; 46. Hom. in Exod. V, 1; 47. Hom. in Gen, XII, 5; 48. Ibid. X; 49. Ibid. VII, 5; 51. Hom. in Jos. XVII, 1; 52. Cerni, in Mat. XVI, 10; 53. Cam.
in Jo. X, 18ss; 54. De Princ.11, 7, 2; 55. Com. in Mat. X, 9 — 10; 56. Com. in Rvm, 7, 11;

IV. Cristo redentor.

De qué manera el Verbo encarnado nos lleva al conocimiento de Dios.

Si se nos pregunta cémo podemos llegar a conocer a Dios y como podemos ser salvados por él,
contestaremos que el Logos de Dios es suficiente para esto; porque él se hace presente a los que le bus-
can o a los que le reciben cuando se manifiesta para dar a conocer y revelar al Padre que era invisible
antes de su venida. ¢ Quién, si no, podria salvar y conducir hasta el Dios supremo el alma de los hom-
bres, fuera del Logos divino? El cual, “en el principio estaba en Dios” (Jn 1:1); pero a causa de los que se
habian adherido a la carne y eran como carne, “se hizo carne” (Jn 1:14), para que pudiera ser recibido
por los que no podian verle en cuanto era Logos, o en cuanto estaba en Dios, o en cuanto era Dios. Y
asi, siendo concebido en forma corporal y anunciado como carne, llama a si a los que son carne, para
conseguir que ellos tomen primero la forma del Logos que se hizo carne, y después de esto pueda ele-
varlos hasta la vision de si mismo tal como era antes de que se hiciera carne. Asi ayudados y ascendien-
do a partir de esta iniciacion segun la carne, pueden decir: “Aunque un tiempo hemos conocido a Cristo
segun la carne, ahora ya no le conocemos asi” (2 Cor 5:16). Asi pues, “se hizo carne,” y al hacerse carne
“puso su tienda entre nosotros” (Jn 1:14): con lo cual no se quedd apartado de nosotros, sino que plan-
tando su tienda entre nosotros y haciéndose presente en medio de nosotros no se quedd en su forma
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primera; pero nos hizo subir “al monte alto” (Mt 17:1) del Logos, y nos mostrd su propia forma gloriosa y
el resplandor de sus vestidos: no sélo de los suyos, sino también de la ley espiritual, la cual es Moisés
gue se aparecio glorioso juntamente con Jesus; nos mostrd asimismo toda profecia, la cual no murié
después de la encarnacion, sino que fue asumida al cielo, de lo cual era simbolo Elias. El que ha con-
templado estas cosas puede decir: “Hemos visto su gloria, gloria como del unigénito del Padre, lleno de
gracia y de verdad” (Jn 1:14).

En nuestra opinién, no sdlo el Dios y Padre del universo es grande, sino que hizo participante de
su propia grandeza al unigénito y primogénito de toda criatura, para que “siendo imagen del Dios invisi-
ble” (Col 1:15), conservase también en su grandeza la imagen del Padre; porque no era posible, por asi
decirlo, que una imagen del Dios invisible fuera bella y proporcionada si no era una imagen que expresa-
ra su grandeza.

Asimismo, en nuestra opinién. Dios, no siendo corporal, no es visible. Pero puede ser contem-
plado por los que son capaces de contemplar con el corazon, es decir, con la mente; aunque no con un
corazdn cualquiera, sino con un corazén puro. No le esta permitido al corazén impuro ver a Dios, sino
qgue el que ha de contemplar dignamente al que es puro, ha de ser él mismo puro. Hay que admitir que
es dificil contemplar a Dios. Pero no solo dificil que cualquiera le contemple a él, sino también a su uni-
génito. Porque es dificil de contemplar el Logos de Dios, como es dificil contemplar la Sabiduria con la
cual Dios hizo todas las cosas. éPorque, quién puede contemplar en cada uno de sus aspectos la Sabidu
ria por la que Dios hizo cada uno de los seres del universo? Asi pues, no porque fuera Dios dificil de co-
nocer envid a su Hijo como més facilmente conocible...®

La divinidad de Jesucristo.

Aquel a quien tenemos por Dios e Hijo de Dios y en quien creimos como tal desde un principio,
él es el Logos mismo, y la Sabiduria misma, y la misma Verdad. Y afirmamos que su cuerpo mortal y el
alma humana que habia en él recibieron la maxima elevacién no sélo por via de comunicacion, sino por
unidad y fusion, y asi, teniendo parte en su divinidad se convirtieron en Dios. Y si alguno se escandaliza
de que digamos esto aun en lo que se refiere a su cuerpo, que tenga en cuenta lo que dicen los griegos
acerca de la materia, que propiamente hablando no tiene cualidades, pero que se reviste de aquellas
cualidades de que el creador quiere dotarla, de suerte que muchas veces es despojada de las que tenia
para recibir otras distintas y mejores. Si esto tiene sentido, épor qué ha de maravillarnos que la condi-
cion mortal que tenia el cuerpo de Jesus, por la providencia de Dios que asi lo quiso, se convirtiera en
una condicidn etérea y divina?>°

Sentido de la encarnacion del Verbo.

El que bajd a los hombres se hallaba originariamente “en la forma de Dios” (Flp 2:7), y por amor
a los hombres “se vacié a si mismo,” para que pudiera ser recibido por los hombres. Pero en manera
alguna cambid de algo bueno en algo malo, ya que “no cometié pecado” (1 Pe 2:22); ni cambid de algo
bello en algo vergonzoso, ya que no conocié el pecado (2 Cor 5:21), ni paso de la felicidad al infortunio,
pues aunque “se humillé a si mismo” (Flp 2:8), no por ello dejé de ser feliz, por mas que se humillara
cuanto era conveniente para bien de nuestro linaje. No hubo en él cambio alguno de mejor en peor,
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pues ¢como podria ser mala la bondad y el amor a los hombres? De lo contrario tendriamos que decir
gue el médico, que ve cosas terribles y toca cosas repugnantes para curar a los enfermos, se convierte
de bueno en malo de laudable en vituperable, de objeto de felicidad en infortunio; y aun el médico, que
ve cosas terribles y toca cosas repugnantes, no esta él mismo absolutamente libre de poder caer en es-
tas mismas cosas. Pero el que cura las heridas de nuestra alma (cf. Lc 10:34), por estar en él el Verbo de
Dios (cf. Jn 1:1), es en si mismo incapaz de recibir ningiin género de malicia. Y si el Verbo inmortal de
Dios, al tomar un cuerpo mortal y un alma humana parece que sufre cambio y deformacidn, entiéndase
que el Verbo permanece Verbo en su esencia, y no es en nada afectado por lo que afecta al cuerpo o al
alma. Pero hay momentos en que se baja hasta un nivel en que no puede contemplar la luminosidad y el
resplandor de su divinidad, y se hace como si fuera carne y recibe denominaciones corporales; hasta que
el que lo ha recibido en esta forma, va siendo elevado por el mismo Verbo poco a poco hasta ser capaz
de contemplar, por asi decirlo, su forma suprema.

Se dan, como distintas formas del Verbo; pues el Verbo se manifiesta a cada uno de los que son
conducidos hasta su conocimiento de manera proporcionada a la disposicion del individuo, ya sea prin-
cipiante, o haya hecho alglin pequefo progreso, o un progreso mayor, o ya se halle cerca de la virtud o
en posesion de la misma. Por esto no es verdad lo que pretenden Celso y otros que se le parecen, que
nuestro Dios cambié de forma cuando subié al monte elevado (Mt 17:2; Mc 9:2), mostrando otra forma
de si mismo muy superior a la que podian ver los que se quedaron abajo y no pudieron seguirle hasta la
cumbre. Los de abajo no tenian ojos capaces de contemplar la transformacién del Verbo en la gloria de
la divinidad, sino que con dificultad llegaban admitirlo tal como era, hasta el punto de que los que no
podian ver un realidad superior podian decir de él: “Le hemos visto, y no tenia forma, ni belleza, sino
que su forma era deshonrosa, més pobre que la de los hijos de los hombres” (Is 53:2).%°

La Encarnacion como misterio.

Después de considerar tales y tan grandes cosas sobre la naturaleza del Hijo de Dios, quedamos
estupefactos de extrema admiracién al ver que esta naturaleza, la mds excelsa de todas, se “anonada” y
de su situacion de majestad pasa a ser hombre y a conversar con los hombres, como lo atestigua “la gra-
cia derramada de sus labios” (cf. Sal 44:3), como lo proclama el testimonio del Padre celestial y como se
confirma por las diversas senales y prodigios obrados por él. Y aun antes de hacerse presente corporal-
mente, enviod a los profetas como precursores y heraldos de su venida; y después de su ascension a los
cielos hizo que los santos apdstoles, hombres sacados de entre los publicanos y los pescadores, sin cien-
cia ni experiencia, pero llenos de la potencia de su divinidad, recorrieran todo el orbe de la tierra, para
congregar de todas las razas y naciones un pueblo de fieles que creyeran en él.

Pero de todos sus maravillosos milagros, el que mds sobrepasa la capacidad de admiraciéon de la
mente humana, de suerte que la débil inteligencia mortal no puede ni sentirlo ni comprenderlo, es que
hayamos de creer que aquella tan gran potencia de la divina majestad, aquel mismo Verbo del Padre y la
misma Sabiduria de Dios por la que fueron creadas todas las cosas visibles e invisibles (cf. Cor 1:16),
guedase circunscrita en los limites de aquel hombre que aparecio en Judea; mas aun, que la Sabiduria
de Dios se metiera en el vientre de una mujer, y naciera parvulo, y diese vagidos como los nifios que llo-
ran; finalmente hasta se que en la muerte se turbd, y él mismo lo proclama diciendo: “Triste esta mi al-
ma hasta la muerte” (Mt 26:32); y para colmo, que fuera llevado al género de muerte que los hombres
conceder mas afrentoso, aunque luego resucitara al tercer dia.
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Al ver pues en él ciertas cosas tan humanas que parece que no le distinguen de la comun debili-
dad de los mortales, y cierta cosas tan divinas que no pueden convenir sino a la suma e inefable natura-
leza de la divinidad, el entendimiento humano se queda lleno de angustia y estupefacto con tanta per-
plejidad que no sabe adonde ha de mirar, qué ha de creer o en qué haya de resolverse. Si lo intuye Dios,
lo ve mortal; si lo considera hombre, observa cdémo vence al imperio de la muerte y retorna de entre los
muertos con su botin. Por esto se le ha de contemplar con todo temor y reverencia, de suerte que se
muestre en el mismo individuo la realidad de la doble naturaleza, y ni se conciba nada indigno e incon-
veniente en aquella divina e inexpresable sustancia, ni tampoco se juzguen los hechos histéricos como
juego de imagenes enganosas. El hacer comprensibles estas cosas al oido humano y el explicarlas con
palabras es cosa que excede con mucho las fuerzas de nuestro esfuerzo, nuestra capacidad y nuestro
lenguaje. Pienso incluso que aun sobrepasa las posibilidades de los mismos santos apdstoles, y aun qui-
zés la explicacion de este misterio estd por encima de todos los poderes celestiales creados.®*

La union de naturalezas en Cristo.

El alma de Cristo hace como de vinculo de unién entre Dios y la carne, ya que no seria posible
que la naturaleza divina se mezclara directamente con la carne: y entonces surge el “Dios-hombre.” El
alma es como una sustancia intermedia, pues no es contra su naturaleza el asumir un cuerpo, y, por otra
parte, siendo una sustancia racional, tampoco es contra su naturaleza el recibir a Dios al que ya tendia
toda ella como al Verbo, a la Sabiduria y a laVerdad. Y entonces, con toda razdn, estando toda ella en el
Hijo de Dios, y conteniendo en si todo el Hijo de Dios, ella misma, juntamente con la carne que habia
tomado, se llama Hijo de Dios, Cristo y Sabiduria de Dios; y a su vez, el Hijo de Dios “por el que fueron
hechas todas las cosas” (cf. Cor 1: 16), llama Jesucristo e Hijo del hombre, Entonces, se dice que el Hijo
de Dios murid, a saber, con respecto a aquella naturaleza que podia padecer la muerte, y se proclama
gue el Hijo del hombre vendra en la gloria de Dios Padre juntamente con los santos angeles” (Mt 16:27).
De esta forma, en toda la Escritura divina se atribuyen a la divina naturaleza apelaciones humanas, y la
naturaleza humana recibe el honor de las apelaciones divinas. Porque aquello que esta escrito “Seran
dos en una sola carne, y ya no serdn dos, sino una Unica carne” (cf. Gen 2: 24), puede aplicarse a esta
unién con mas propiedad que a ninguna otra, ya que hay que creer que el Verbo de Dios forma con la
carne una unidad mas intima que la que hay entre el marido y la mujer.5?

Para explicar mejor esta unidn, puede ser conveniente recurrir a una comparacion, aunque en
realidad, en una cuestion tan dificil, no hay ninguna comparacion adecuada... El hierro puede estar frio o
candente, de suerte que si una masa de hierro es puesta al fuego es capaz de recibir el ardor de éste en
todos sus poros y venas, convirtiéndose el hierro totalmente en fuego siempre que no se saque de él.
é¢Podremos decir que aquella masa, que por naturaleza era hierro, mientras esté en el fuego que arde
sin cesar, es algo que puede ser frio? Mas bien diremos... que el hierro se ha convertido totalmente en
fuego, ya que no podemos observar en ella nada mas que fuego. De la misma manera aquel alma (de
Jesus) que estd incesantemente en el Logos, en la Sabiduria y en Dios de la misma manera como el hie-
rro esta en el fuego, es Dios en todo lo que hace, siente o conoce.®®

No se puede dudar de que el alma de Jesus fuera de naturaleza semejante a la de las demas al-
mas... Pero mientras que todas las tienen la facultad de poder escoger el bien o el mal, el alma de Cristo
habia optado por el amor de la justicia de suerte que debido a la infinitud de su amor por ella, se adheria
a la justicia sin posibilidad alguna de mutacidn o separacidn... De esta forma lo que era efecto de su libre
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opcidn se habia hecho en él una “segunda naturaleza.” Hemos de creer, pues, que habia en Cristo una
alma racional humana, pero hemos de concebirla en tal forma que era para ella imposible todo peca-
do.®

Sentido simbdlico de la muerte de Jesus.

Queremos mostrar que no hubiera sido mejor para el sentido total de la encarnacién el que Je-
sus hubiese desaparecido en seguida corporalmente de la cruz. Las cosas, que seguln estd escrito acon-
tecieron a Jesus, no pueden ser comprendidas en toda su verdad por el solo sentido literal e histdrico.
Cada una de ellas, para los que leen la Escritura con mayor penetracién, se manifiesta como simbolo de
una realidad ulterior. Asi por ejemplo, su crucifixién encierra la verdad que es manifestada por las pala-
bras “estoy crucificado con Cristo” (Gal 2:19), y la que se indica en las palabras “lejos de mi el gloriarme
si no es en la cruz de mi Senor Jesucristo, por el cual el mundo esta crucificado para mi, y yo para el
mundo” (Gal 6:14). Su muerte fue necesaria porque “el que murid, murié al pecado de una vez” (Rom
6:10); porque el justo dice que esta “reducido a la misma forma que la de su muerte” (Flp 3:10), y por-
gue “si morimos con él, resucitaremos con él” (2 Tim 2) De esta suerte, su misma sepultura es un prece-
dente para los que estan reducidos a la forma de su muerte, y para los que han sido crucificados y han
muerto con él, como lo dijo Pablo con las palabras “hemos sido sepultados con él por el bautismo” (Rom
6:4) y con él hemos resucitado.®

La redencion.

Cristo es “rescate para muchos” (Mt 20:28). ¢ A quién se pago rescate? Ciertamente no a Dios.
Tal vez se hubiera pagado al demonio. Porque éste tenia poder sobre nosotros hasta que le fue dado el
rescate en favor nuestro, a saber la vida de Jesus. Y en esto quedé el demonio engafiado, pues creia que
podria retener el alma de Jesus en su poder, sin darse cuenta de que él no tenia poder suficiente para
ello. O también, la muerte creyd que podria retenerle en su poder; pero en realidad no tuvo poder sobre
aquél que se hizo libre de entre los muertos, y mas poderoso que todo el poder de la muerte, tan pode-
roso que todos los que quieran seguirle en esto, pueden hacerlo por mds que sean atrapados por la
muerte, puesto que ahora la muerte ya no tiene poder sobre ellos. Porque, en efecto, nadie que esta en
Jesus puede ser arrebatado por la muerte.®®

57. Hom. in Gen. X1V, 3; 58. C. Cels. VI, 68 — 69; 59. Ibid. 11, 41; 60.1bid.15-16; 61. De Princ.ll, 6, 1; 62. Ibid. I, 2:1; 63. Ibid. Il, 6:6; 64. lbid. I, 6, 5;
65. C. Cels. I, 69;66. Com in Mat. XVI, 8;

V. La Iglesia. Los sacramentos.
La Iglesia existe desde el principio de la creacion.

No quisiera que creyerais que se habla de la “Esposa de Cristo,” es decir, la Iglesia con referencia
Unicamente al tiempo que sigue a la venida del Salvador en la carne, sino mas bien, se habla de ella des-
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de el comienzo del género humano, desde la misma creacién del mundo. Mas aun, si puedo seguir a Pa-
blo en la busqueda de los origenes de este misterio, he de decir que se hallan todavia mas all3, antes de
la misma creacién del mundo. Porque dice Pablo: “Nos escogié en Cristo, antes de la creacidon del mun-
do, para que fuéramos santos” (Ef 1:4)... Y dice también el Apdstol que la Iglesia esta fundada, no sélo
sobre los apdstoles, sino también los profetas (Ef 2:20). Ahora bien, Addn es nombrado por los profetas:
él fue quien profetizé aquel “gran misterio que se refiere a Cristo y a la Iglesia,” cuando dijo: “Por esta
razén un hombre dejara su padre y su madre y se adherira a su mujer, y los dos seran una sola carne”
(Gen 2:24) El Apdstol, en efecto, se refiere claramente a estas palabras cuando dice: “Este misterio es
grande: me refiero en lo que respecta a Cristo y a la Iglesia” (Ef 5:32). Mas aun, el Apéstol dice: “El amé
tanto a la Iglesia, que se entregd por ella, santificandola con el lavatorio del agua” (Ef 5:26): aqui se
muestra que la Iglesia no era inexistente antes. ¢ COmo podria haberla amado si no hubiera existido? No
hay que dudar de que existia ya, y por esto la amd. Porque la Iglesia existia en todos los santos que han
existido desde el comienzo de los tiempos. Y por eso, porque Cristo amaba a la Iglesia, vino a ella. Y asi
como sus hijos “participan de una misma carne y sangre” (cf. Heb 2: 14), asi también él participo de lo
mismo y se entregd por ellos. Estos santos constituian la Iglesia, que él amd tanto, que la aumentd en su
ndmero, la mejord con virtudes, y con la caridad de la perfeccidn la levanté de la tierra al cielo.®”

Ill

La Iglesia, como la reina de Saba, busca la ciencia de Cristo, nuevo Salomén.

Veamos lo que sacamos del libro tercero de los Reyes sobre la reina de Sabd, que es al mismo
tiempo de Etiopia, Acerca de ella da testimonio el Sefior en los evangelios (Mt 12:42), diciendo que “en
el dia del juicio vendra con los hombres de la generacion incrédula y los condenard, porque vino de los
confines de la tierra para oir la sabiduria de Salomdn,” y afladiendo “y éste es mas que Salomdn,” con lo
gue nos ensefiaba que mas es la verdad que las imagenes de la verdad. Vino, pues, ésta, es decir, seguin
lo que en ella se figuraba, vino la Iglesia desde el paganismo para oir la sabiduria del verdadero Salomédn,
el verdadero pacificador nuestro Sefior Jesucristo. Vino, pues, también ésta, primero “probandole me-
diante enigmas y preguntas” (3 Re 10:2) que a ella le decian antes insolubles: y él le dio la solucién to-
cante al conocimiento del verdadero Dios y de la creacién del mundo, o a la inmortalidad del alma y al
juicio futuro, cosas que en su tierra y entre sus doctores, que eran sélo los filésofos gentiles, permane-
cian siempre inciertas y dudosas. Vino, pues, “a Jerusalén,” es decir, a la visidon de paz, con una gran mul-
titud y “con mucho poder.” No vino con un solo pueblo, como antes la sinagoga tenia a solos los judios;
sino que vino con todos los pueblos del mundo y llevando dones dignos de Cristo — “suavidades de
olores,” dice — es decir, las obras buenas que suben hasta Dios como “olor de suavidad.” Y ademas,
vino llena de oro: sin duda, de las ideas y de las ensefianzas racionales que aun antes de la fe habia re-
cogido en la educacién ordinaria de las escuelas. Trajo también “una piedra preciosa,” que puede inter-
pretarse como la joya de las buenas costumbres. Asi pues, con este acopio entra a visitar al rey pacifica-
dor Cristo, y le abre su corazén en la confesion y arrepentimiento de sus pecados anteriores: “y le dijo
todas las cosas que tenia en su corazon.” Por ello Cristo, “que es nuestra paz” (Ef 2:14), a su vez “profirid
todas las palabras que tenia, sin que se reservara el rey palabra alguna que no profiriese.” Finalmente, al
acercarse ya el tiempo de la pasidn, habla asi a ella, es decir a los que habia escogido como discipulos:
“Ya no os llamaré siervos, sino amigos, porque el siervo no sabe lo que hace su sefior; pero yo os he da-
do a conocer todo lo que tengo oido de mi padre” (Cf. Jn 15:15). Asi pues se cumple lo que dice “que no
hubo palabra que no profiriese” el pacifico Sefior a la reina de Saba a la Iglesia congregada de entre las
gentes. Y si consideras el estado de la Iglesia, su régimen y sus disposiciones, advertiras cémo “se admi-
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ré la reina de toda la prudencia de Salomdn,” y al mismo tiempo te Preguntaras por qué no dijo “de toda
la sabiduria” sino “de toda prudencia” de Salomdn: porque los hombres doctos quieren que hable de
prudencia en lo tocante a los negocios humanos, y de sabiduria en lo tocante a los divinos. Por esto tal
vez la Iglesia por ahora, mientras estd en la tierra y conversa con los hombres, se admira de la prudencia
de Cristo; pero “cuando llegue lo que es perfecto” (1 Cor 13:10) y sea transportada de la tierra al cielo;
entonces vera toda su sabiduria, al ver todas las cosas no ya “en imagen y por enigmas, sino cara a cara”
(1 Cor 13:12). “Vio también la casa que habia edificado,” sin duda los misterios de su encarnacién que
son “la casa que la Sabiduria se edificé para si” (Prov 9:1) “Vio las comidas de Salomén,” segun entiendo
aquellas de las que decia: “Mi comida es hacer la voluntad del que me envié y llevar a término su obra”
(Jn 4:34). “Vio las sedes de sus hijos”: me parece que se refiere al orden eclesiastico, que se halla en las
sedes de los obispos y presbiteros. “Vio las filas — o las formaciones — de sus servidores”: me parece
gue menciona el orden de los didconos presentes en el servicio divino. Ademads “vio sus vestidos”: creo
gue se trata de los vestidos con los que viste a aquellos de quienes se dice: “los que habéis sido bautiza-
dos en Cristo, os habéis vestido de Cristo” (Gal 3:27). También los “escanciados de vino”: me parece que
se refiere a los doctores que mezclan para el pueblo la palabra de Dios y su doctrina, como un vino “que
alegre los corazones” (cf. Sal 103:15) de los oyentes. “Vio también sus sacrificios”: sin duda los misterios
de sus oraciones y peticiones. Asi pues, cuando esta “negra y hermosa” vio todas estas cosas en la casa
del rey pacificador que es Cristo, se quedd pasmada y dijo le: “Es verdad la fama que corre en mi tierra
acerca de tu palabra y de tu prudencia.” A causa de “tu palabra,” que reconoci como “la palabra verda-
dera,” he venido a ti: pues todas las palabras que me decian y que oia estando en mi tierra — a saber,
las de los doctores y fildsofos del siglo — no eran verdaderas. Esta es la Unica “palabra verdadera,” la
que hay en ti.

Pero tal vez ocurra preguntar cémo pueda decir la reina al rey “No di crédito a lo que me decian
acerca de ti,” siendo asi que no hubiera ido a Cristo si no hubiera dado crédito a ello. Veamos si pode-
mos resolver la dificultad de la siguiente manera: “No di crédito, dice, a lo que me decian”: no di crédito
a los que me hablaban de ti, sino que me dirigi a ti mismo; no di crédito a los hombres, sino a ti, Dios.
Mediante ellos ciertamente “oi,” pero fui a ti mismo, y te di crédito a ti, en quien mis ojos vieron mucho
mas “de lo que me habian anunciado.” En realidad, cuando esta “negra y hermosa” llegue a la “Jerusa-
|én celestial” (Heb 12: 22), y entre contemplara muchas mas cosas y mucho mas magnificas de las que
ahora se le prometen: “porque ahora como en un espejo y en enigma, pero entonces vera cara a cara”
(1 Cor 13:12), cuando consiga aquello que “ni ojo vio, ni oido oyd ni logrd entrar en el corazén del hom-
bre” (1 Cor 2:9), y entonces vera que ni llegaba a la mitad lo que oyé mientras ha en su tierra. “Biena-
venturadas son, pues, las mujeres” de Salomadn: sin duda, las almas que han sido hechas participes de la
palabra de Dios y de su paz. No aquellos que a veces siguen, a veces no siguen la palabra de Dios, sino
los que “siempre” y “sin intermisidn” siguen la palabra de Dios son verdaderamente bienaventurados.
Tal era aquella Maria, “que estaba sentada a los pies de Jesus oyéndole” (Lc 10:39), en favor de la cual

Ill

dio testimonio el mismo Sefior diciendo a Marta: “Maria escogio la mejor parte, que no le sera quita-
da.”®8

La tradicion de la Iglesia, norma de fe.

Todos los que creen y tienen la conviccidn de que la gracia y la verdad nos han sido dadas por
Jesucristo, saben que Cristo es la verdad, como él mismo dijo: “Yo soy la verdad” (Jn 14:16), y que la sa-
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biduria que induce a los hombres a vivir bien y alcanzar la felicidad no viene de otra parte que de las
mismas palabras y ensefanzas de Cristo... Sin embargo, muchos de los que profesan creer en Cristo no
estan de acuerdo entre si, no sélo en las cosas Pequeiias y de poca monta, sino aun en las grandes e im-
portantes, como es en lo que se refiere a Dios, o al mismo Senor Jesucristo, o al Espiritu Santo... Por esto
parece necesario que acerca de todas estas cuestiones tengamos una linea segura y una regla clara: lue-
go ya podremos hacer investigaciones acerca de lo demas. De la misma manera que, aunque muchos de
entre los griegos y barbaros Prometen la verdad, nosotros ya hemos dejado de buscarla entre ellos, ya
gue sdlo tenian opiniones falsas, y hemos venido a creer que Cristo es el Hijo de Dios y que es de él de
quien hemos de aprender la verdad, asi también cuando entre los muchos que piensan tener los senti-
mientos de Cristo hay algunos que opinan de manera distinta que los demas, hay que guardar la doctri-
na de la Iglesia, la cual proviene de los apdstoles por la tradicidn sucesoria, y permanece en la Iglesia
hasta el tiempo presente; y sélo hay que dar crédito a aquella verdad que en nada se aparta de la tradi-
cion eclesidstica y apostdlica.

Sin embargo, hay que hacer notar que los santos apdstoles que predicaron la fe de Cristo, co-
municaron algunas cosas que claramente creian necesarias para todos los creyentes, aun para aquellos
gue se mostraban perezosos en su interés por las cosas del conocimiento de Dios, dejando, en cambio,
que las razones de sus afirmaciones las investigaran aquellos que se hubieren hecho merecedores de
dones superiores, principalmente los que hubieren recibido del mismo Espiritu Santo el don de la pa-
labra, de la sabiduria y de la ciencia. Respecto de ciertas cosas, afirmaron ser asi, pero no dieron expli-
cacion del cémo ni del por qué de las mismas, sin duda para que los mas diligentes de sus sucesores,
mostrando amor a la sabiduria, tuvieran en qué ejercitarse y hacer fructificar su ingenio...*°

La Iglesia recibe de Cristo todos los dones, en espera de la unidn definitiva con él.

La Iglesia anhela unirse a Cristo. Esta Iglesia es como una sola persona que habla y dice: Lo tengo
todo. Colmada estoy de presentes, que recibi antes de la boda a titulo de dote. Durante el tiempo en
gue me preparaba efectivamente para mi casamiento con el Hijo del Rey y primogénito de toda criatura,
tuve, para que me sirvieran, los santos angeles, que me dieron la ley como regalo de esponsales. Se dice,
en efecto, que la ley fue dispuesta por los Angeles por la accién de un mediador. También estuvieron a
mi servicio los profetas. Muchas cosas dijeron, mediante las cuales me mostraban y me sefialaban al
Hijo de Dios. Me describieron su belleza su esplendor y su mansedumbre, para que con todo ello, me
abrasara de amor por él. Mas, he aqui que el siglo se halla préoximo a su fin, y su presencia no me ha sido
aun concedida...”®

Los profetas sabian, porque les habia sido revelado, que las naciones habian de ser herederas
con los judios. Pero sélo sabian las cosas futuras, y no las veian aun realizadas: en este sentido no les
fueron manifestadas como a aquellos que tuvieron ante sus ojos el cumplimiento de las mismas, como
ocurrio con los apdstoles... Estos ultimos no han conocido las cosas mejor que los patriarcas y los profe-
tas... pero si que han visto realizada y cumplida la realidad, fuera del conocimiento en el misterio, de lo
“que no habia sido revelado en edades anteriores.”’?

La Iglesia y la salvacion.
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“El Sefior ha abierto sus tesoros y ha sacado los vasos de su ira” (Jer 1:25, LXX). Me atrevo a de-
cir que los tesoros del Sefior son su Iglesia, y que en estos tesoros, es decir, en la Iglesia se hallan a me-
nudo hombres que son vasos de ira. Por tanto, vendra un tiempo en que el Sefior abrira los tesoros de la
Iglesia; porque ahora la Iglesia estd cerrada, y dentro de ella se encuentran lo mismo vasos de ira que
vasos de misericordia, lo mismo el grano que la paja, y junto a los pescados buenos estan los pescados
qgue han de ser arrojados y destruidos, cogidos todos en la misma red... Pero fuera de aquel tesoro, los
vasos pecadores no son vasos de ira, ya que son menos culpables que aquellos: los de fuera son siervos
gue no han conocido la voluntad de su Sefior, y por esto no la cumplen (cf. Lc 12:27). El que entra en la
Iglesia se convierte en un vaso de ira o en un vaso de misericordia: pero el que esta fuera de la Iglesia,
no es ni una cosa ni otra. Necesitaria hallar otro nombre para el que esta fuera de la Iglesia: y asi como
me atrevo a decir que el tal no es un vaso de misericordia, también declaro abiertamente mi opinidn,
fundada en el sentido comun de que no puede Ilamarse un vaso de ira. ¢ Puedo fundar esta opinidn en la
Escritura?... Dice el Apdstol: “En una casa grande no sélo se encuentran vasos de oro y plata, sino tam-
bién vasos de madera y de barro: los unos para usos nobles, los otros para usos viles” (2 Tim 2:20)... éNo
podria suceder que en la casa que ha de ser, los vasos de oro y plata, para usos nobles, serdn los vasos
de misericordia, mientras que los demds” es decir, los hombres ordinarios, aunque no sean ni vasos de
ira ni vasos de misericordia, podran, sin embargo, ser vasos utiles en la gran casa segun la misma miste-
riosa dispensacion de Dios? Serian vasos que no habrian sido limpiados, vasos de arcilla, para usos bajos,
pero ciertamente necesarios en la casa.”?

Asi pues, nadie se haga ilusiones, nadie se engafie a si mismo: fuera de esta casa, es decir, fuera
de la Iglesia, no se salva nadie. Si alguno se sale fuera, él mismo se hace responsable de su muerte...”®

La intensidad de la fe de la Iglesia primitiva, comparada con la posterior.

En verdad, si nos ponemos a considerar las cosas segun la realidad, y no segun los numeros, si
juzgamos las cosas segun las intenciones, y no seguin las multitudes reunidas, veremos que ahora no
somos ya creyentes. En aquel entonces se era creyente, cuando los martires eran muchos, cuando vol-
viamos de los cementerios a las asambleas tras haber acompanado los cuerpos de los martires, cuando
la Iglesia toda estaba de duelo, cuando los catecimenos eran catequizados para sufrir el martirio y morir
confesando su hasta la muerte, sin ser turbados ni conmovidos en su fe en el Dios viviente. Sabemos
gue entonces vieron signos maravillosos y prodigios. En aquel entonces habia pocos creyentes, pero
eran ventees verdaderos, que seguian el camino estrecho que conduce a la vida. Ahora son muchos, pe-
ro como los elegidos son pocos, POcos son los dignos de la eleccién y de la bienaventuranza.”

La expansion misional del cristianismo.

Los cristianos no descuidan posibilidad alguna de sembrar el Evangelio en todas partes de la
tierra. Algunos se han afanado por recorrer no sélo las ciudades, sino también los pueblos y aldeas para
convertir a los demas al culto de Dios. Nadie dird que hicieran esto con afan de enriquecerse, ya que
muchas veces ni siquiera aceptan lo necesario para su alimento; y si alguna vez se ven forzados a ello
por su necesidad, se contentan con lo indispensable, por mas que muchos quieran compartir con ellos y
entregarles mas de lo necesario. Hay que admitir que ahora, tal vez debido al gran nimero de los que
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vienen al Evangelio, y a que hay algunos ricos y hombres de posicién, y aun mujeres refinadas y nobles
gue miran con benevolencia a los que lo adoptan, podria alguno atreverse a decir que algunos procuran
sobresalir en la ensefianza del cristianismo para procurarse prestigio. Ciertamente, al principio, cuando
habia grandes peligros particularmente para los que ensefiaban, no era posible admitir razonablemente
este género de sospecha. Pero aun ahora, la reputacion adversa con respecto al resto de la sociedad,
sobrepasa el supuesto prestigio ante los que son de la misma fe, el cual ni siquiera entre .éstos existe
universalmente.”

Catecumenos y penitentes en la Iglesia primitiva.

Los filésofos que hablan en publico no hacen discriminacidn de sus oyentes, sino que todo el
gue quiere se para a oirlos. Pero los cristianos, en cuanto pueden, examinan de antemano las almas de
los que quieren oirles, probandoles individualmente; y cuando antes de entrar en la comunidad los
oyentes parecen haber demostrado suficientemente que estan dispuestos a llevar una buena vida, en-
tonces los admiten, formando una clase particular de los principiantes o recién admitidos que todavia no
han recibido el simbolo de la purificacién, y otra clase de los que, en cuanto pueden, se han determina-
do ya en el propésito de no admitir nada que no sea segun la doctrina cristiana. Entre éstos algunos re-
ciben la misidon de examinar la vida y las acciones de los que piden admision, para impedir que los que
viven en pecados secretos lleguen a entrar en la asamblea comun; a los que no estan en esta situacién
los reciben con toda el alma y procuran hacerlos cada dia mejores. Semejante es el método que usan
con los pecadores, especialmente con los licenciados, que son expulsados de la comunidad por aquellos
gue segun Celso son semejantes a los que en las plazas profesan ensefiar las doctrinas mds secretas La
venerable escuela de los pitagdricos construia cenotafios a los que se apartaban de su filosofia, pues los
consideraban como muertos. Pero los cristianos lloran como muertos a los que han sido vencidos por el
desenfreno o por cualquier monstruosidad, pues han muerto para Dios. Y los admiten luego, si dan
muestras de una conversion digna de crédito, como a resucitados de entre los muertos, después de un
periodo de prueba mayor que el del principio. Pero los que llegaron a caer después de ser admitidos al
Evangelio, no son elegidos para ningun cargo ni dignidad en la que llaman Iglesia de Dios.”®

El sacerdocio.

Habéis oido que habia dos recintos en el templo: el uno era, por asi decirlo, visible y abierto a
todos los sacerdotes; el otro era invisible, y sélo el sumo sacerdote tenia acceso a él, mientras a los de-
mas permanecian fuera. El primer recinto, a mi entender puede tomarse como representacion de la
Iglesia en la cual estamos nosotros ahora, mientras vivimos en la carne: en ella los sacerdotes sirven jun-
to al altar de los holocaustos, cuando se ha encendido en él aquel fuego del que hablé Jesus cuando di-
jo: “He venido a prender fuego sobre la tierra, y grande es mi deseo de que arda” (Lc 12:49). Y os pido
gue no os extrafiéis de que este santuario estuviera sélo abierto a los sacerdotes, ya que todos los que
fueron ungidos con la uncidn del sagrado crisma han sido constituidos sacerdotes...”’

“Moisés convocd la asamblea y les dijo: Esta es la palabra que me ordend el Sefior” (Lev 8:5).
Aungque el mismo Sefior habia dado sus 6rdenes acerca del nombramiento del sumo sacerdote, y habia
elegido su persona, con todo es convocada la asamblea. Por esto en la ordenacidn de un sacerdote se ha

184



Holy Trinity Orthodox Mission

de exigir la presencia del pueblo, de suerte que todos puedan conocer con toda certeza que la persona
elegida es la mas sobresaliente de entre todo el pueblo, la mds instruida, la mds santa,, la mds eminente
en todo género de virtud. Esto ha de ser hecho en presencia de todo el pueblo, para que luego no so-
brevengan desengafios o sospechas...”

El poder de la autoridad eclesiastica.

Los que tienen la dignidad episcopal recurren a las palabras “Tu eres Pedro....” (Mt 16:18), pre-
tendiendo haber recibido, como Pedro, de manos del Salvador las llaves del reino de, los cielos. Ellos
declaran que lo que es atado, es decir, condenado, por ellos es también atado en el cielo, y que lo que
ha sido objeto de perddn por parte de ellos, es perdonado también en el cielo. Sobre esto hay que decir
que tal pretension es vdlida si se da en ellos aquella disposicidn por la cual le fue dicho a Pedro “Tu eres
Pedro...”; esta palabra podra apropidrseles si son tales que Cristo pueda construir sobre ellos su Iglesia.
Las puertas del infierno no han de prevelacer sobre aquel que ha de atar y desatar; pero si él mismo esta
“amarrado con las cuerdas de sus propios pecados” (Prov 5:22), en vano puede pretender atary
desatar.”

El bautismo.

Que cada uno de los fieles se acuerde de las palabras que pronuncié al renunciar al demonio,
cuando vino por primera vez a las aguas del bautismo, tomando sobre si el primer sello de la fe y acu-
diendo a la fuente salvadora: entonces proclamé que no andaria en las pompas y las obras del demonio,
y que no se someteria a su esclavitud y a sus placeres.&

Aunque, de acuerdo con la forma prescrita en la tradicién de la Iglesia, hemos sido bautizados
en aquellas aguas visibles y con el crisma visible, sin embargo; sélo es verdaderamente bautizado “de
arriba” en el Espiritu Santo y en el agua el que ha “muerto al pecado,” y ha sido verdaderamente “su-
mergido en la muerte de Cristo,” y ha sido “sepultado con él” en un bautismo de muerte (cf. Rom 6:3).8!

La eficacia del bautismo.

Hay que observar en los cuatro evangelistas que Juan confeso haber venido a bautizar con agua,
pero sélo Mateo afiade que esto era “en orden a la conversion” (eis metanoian): con esto ensena que la
utilidad del bautismo proviene de la eleccidn (praairesis) del que es bautizado: el que se convierte la ob-
tiene, pero el que se acerca a él sin esta disposicion sera objeto de un juicio mds severo. Hay que saber,
en efecto, que las milagrosas manifestaciones de potencia que el Salvador obré en sus curaciones son
simbolos de las curaciones por las que continuamente el Logos de Dios libra de toda enfermedad y debi-
lidad: y sin que dejaran de realizarse en lo corporal, aprovechaban a sus beneficiarios en cuanto que los
invitaban a la fe. De la misma manera también el lavatorio por medio del agua es simbolo de la purifica-
cion del alma, que lava toda mancha de maldad, sin que deje de ser por ello principio y fuente de los
dones divinos para aquel que se entrega a si mismo al poder divino de las invocaciones de la Trinidad
adorable: “hay,” en efecto, “una variedad de dones” (1 Cor 12:4). Confirma esto lo que se narra en los
Actos de los Apdstoles acerca del Espiritu que entonces se hacia presente de una manera tan manifiesta
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a los que se bautizaban, una vez que el agua habia preparado el camino®a los que se acercaban (al bau-
tismo) con sinceridad hasta el punto que Simén Mago, impresionado por ello, queria alcanzar de Pedro
esta gracia, pretendiendo el sumo don de justicia con el dinero de la injusticia... Pero el bautismo que es
un nuevo nacimiento no es el que otorgaba Juan, sino el que otorgaba Jesus por medio de los discipulos,
y se llama “lavatorio de regeneracién” que se hace con “una renovacion del Espiritu” (cf. Tit 3:5). Este
Espiritu que entonces viene, puesto que es el Espiritu de Dios, “aletea sobre las aguas” (cf. Gen 1:2): pe-
ro no se comunica a todos simplemente con el agua.®

Aposiciones para recibir la eucaristia y la palabra de Dios.

El pedazo de pan que el Sefior dio a Judas era igual al que dio a los demas apdstoles cuando les
dijo “Tomad y comed”: pero en éstos fue causa de salvacidn, mientras que en Judas fu causa de conde-
nacién, ya que “después de haber recibido el pedazo Satanas entrd en él.” Este pan y este caliz los en-
tiende la gente sencilla, segun la interpretacién mas comun, de la eucaristia: pero los que han sido ins-
truidos en una penetracién mas profunda de las cosas, pueden interpretarlo con relacidon a una promesa
mas divina que hace referencia al poder de alimentar que tiene la palabra de la verdad. Para explicarlo
con un ejemplo, sefalaré el efecto que puede tener aun el mas nutritivo pan material: aunque de suyo
es capaz de proporcionar salud y bienestar, puede también agravar el estado del que esta enfermo sin
saberlo. De la misma manera, aun una palabra verdadera administrada a una alma enferma que no esta
dispuesta para tal género de alimento, puede serle causa de irritacién y causa de empeoramiento. En
tales casos resulta muy peligroso hablar la verdad.?

La eucaristia.

Los que soléis tomar parte en los divinos misterios sabéis con cuanto cuidado y reverencia guar-
dais el cuerpo del Sefior cuando os es entregado, no sea que alguna pequefia migaja de él pudiera caer
al suelo, pudiendo perderse alguna pequefia parte de aquel don santificado. Con razdn os sentiriais cul-
pables si por vuestra negligencia cayera al suelo cualquier fragmento. Pues bien, si con razén dais mues-
tras de tal cuidado en guardar el cuerpo del Sefior, i podéis pensar que seria menos culpable cualquier
descuido en guardar su palabra que en guardar su cuerpo? &

Lo que es “santificado por la palabra de Dios y la oracidon” (1 Tim 4:5), no santifica sin mas al que
lo recibe: si fuera asi, santificaria también al que come el pan del Sefior indignamente, y nadie se mos-
traria “enfermo, débil o sofioliento” con esta comida (cf. 1 Cor 11). Por tanto, hasta en lo que se refiere
al pan del Sefior, el provecho del que lo recibe depende de que se acerque a comunicar de aquel pan
con una mente pura y una conciencia limpia. Sélo con no comer de aquel pan santificado por la palabra
de Dios y la oraciéon no quedaremos privados de ninguin bien; y, al contrario, no abundaremos mas en
bien alguno sélo con comerlo. Lo que serd causa de detrimento en nosotros serd nuestra maldad y nues-
tro pecado, asi como lo que serd causa de abundancia sera la justicia y las buenas obras... Aun el alimen-
to consagrado... pasa al estdmago y es evacuado en un lugar secreto en lo que se refiere a su naturaleza
material (cf. Mt 9:17): y en lo que se refiere a la oracién que lo consagra, su provecho esta “en propor-
cion a la fe” (Rom 12:16), siendo causa de discernimiento espiritual en aquel cuya alma tiene puesto el
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ojo en el provecho espiritual. No es el pan material el que aprovecha al hombre que no come indigna-
mente el pan del Sefior, sino que es mas bien la palabra que ha sido pronunciada sobre este pan.®°

Las formas de penitencia en la nueva ley.

Los que dan oido a las ensefianzas de la Iglesia diran tal vez: las cosas marchaban mejor para los
antiguos (judios) que para nosotros, puesto que por los sacrificios ofrecidos segun los diversos ritos se
otorgaba el perddn a los pecadores, mientras que para nosotros hay solamente un perdén de los peca-
dos, otorgado al comienzo por la gracia del bautismo. Tras eso, ninguna misericordia, ningln perddn es
otorgado al pecador. Es verdad: conviene que la regla del cristiano, por quien Cristo murid, sea mas es-
tricta: Para aquellos eran degollados bueyes y ovejas, pero por ti el Hijo de Dios ha sido llevado a la
muerte y todavia te complaces en el pecado. Con todo, para que tu esfuerzo en pos de la virtud no ten-
ga menos estimulo, para que no te precipites en la desesperacidn..., escucha ahora cuantas son las re-
misiones de los pecados que se contienen en el Evangelio.

En primer lugar esta aquella por la que somos bautizados para la remisién de los pecados. La se-
gunda remision estd en sufrir el martirio. La tercera se obtiene mediante la limosna, pues el Sefor dijo:
“Dad de lo que tenéis, y todo serd puro para vosotros” (Lc 11:41). La cuarta se obtiene precisamente
cuando perdonamos las ofensas a nuestros hermanos. La quinta cuando uno rescata de su error a un
pecador, pues la Escritura dice: “Aquel que recobra a un pecador de su error salva su alma de la muerte
y cubre la multitud de los pecados” (Sant 5:20) La sexta se cumple por la abundancia de la caridad, se-
gun la palabra del Sefor: “Sus pecados le son perdonados, porque ha amado mucho” (Lc 7:47). Hay to-
davia una séptima, dspera y penosa, que se cumple por la penitencia, cuando el pecador bafia su lecho
con lagrimas y no tiene vergilienza en confesar su pecado al sacerdote del Sefior, pidiéndole curacién.®®

67. Com. in Cant. 2; 69. De Princ. |, Praef. Iss; 70. Com. in Cant. 1,1; 71.Com. in Jo. VI, 5; 72. Hom in Jer. XX, 3; 73. Hom. in Jos. lll, 5; 74. Hom. in
Jer. IV, 3; 75. C. Cels. I, 9; 76. Ibid. Ill, 51; 77. Hom. in Levit. IX, 9; 78. Ibid. VI, 3; 79. Com. in Mat. XlI, 14; 80. Hom. in Num. XII, 4; 81. Com. in
Rom. 5, 82. Com. In. Jo. VI, 165-168; 83. Ibid. XXXII, 24; 84. Hom. in Exod. XlII, 3; 85. Com. in Mat. XI, 14; 86. Hom. in Levit. 11, 4;

VI. La vida cristiana.

Las fiestas de los cristianos.

Como dice muy bien uno de los sabios griegos: “No hay otra fiesta que la de hacer lo que con-
viene” (Tucid. I, 70). Verdaderamente esta de fiesta el que hace lo que conviene, orando siempre y ofre-
ciendo continuamente sacrificios incruentos en sus oraciones ante Dios, Por esto me parecen muy exac-
tas las palabras de Pablo: “é Guardais los dias, y los meses, y los tiempos y los afios? Temo por vosotros
gue habiéndome fatigado en favor vuestro haya sido en vano” (Gal 4:10).

Si alguien opone a esto nuestras celebraciones del dia del Sefior, de la preparacion, de la Pascua
o de Pentecostés, diremos que el hombre perfecto que vive siempre en las palabras y las obras y 1os
pensamientos del que es por naturaleza su Sefor, el Logos de Dios, siempre esta viviendo sus dias y ce-
lebrando el dia del Sefior. Asi mismo, puesto que siempre se esta preparando para la vida verdadera y
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apartandose de los placeres de esta vida que engafian a la mayoria no alimentando “los pensamientos
de la carne” (Rom 8:6-7), sino abofeteando y reduciendo a servidumbre su cuerpo, esta continuamente
celebrando la preparacion (la cuaresma). Igualmente, el que piensa que “Cristo, nuestra Pascua, ha sido
sacrificado” (1 Cor 5:7), y que hay que celebrar las fiestas comiendo la carne del Logos, esta continua-
mente celebrando la Pascua que significa “transito,” pasando constantemente con su razén y con todas
sus palabras y obras de los negocios de esta vida a Dios, apresurandose por llegar a su ciudad. Ademas,
el que puede decir con verdad “Hemos resucitado con Cristo” (Col 2:12), y también “Hizo que nos levan-
tdramos y nos sentaramos en los lugares celestes en Cristo” (Ef 2:6), esta siempre en los dias de Pente-
costés, particularmente cuando subiendo al cenaculo como los apdstoles de Jesus puede vacar a la peti-
cién y a la oracidn, para hacerse digno del “viento que soplaba vehemente” (Act 2:2), que con su fuerza
hacia desaparecer la maldad de los hombres y sus consecuencias, y hacerse digno también de alguna
parte de aquella divina lengua de fuego. Pero la masa de los que parecen creer y no han llegado a esta
perfeccidn necesita de ejemplos sensibles a moda de recordatorio para impedir que pierda enteramente
la conciencia, pues no tiene voluntad y capacidad para guardar todos aquellos dias. Me parece que Pa-
blo tenia esto en su mente cuando llamaba “parte de una fiesta” (Col 2:6) la que se celebraba en dias
determinados distintos de los otros; con estas palabras insinuaba que la vida vivida constantemente se-
gun el Logos de Dios no es “parte de una fiesta,” sino una fiesta completa e ininterrumpida...

Podria hablarse largamente acerca de la razén por la que las fiestas instituidas segun la ley de
Dios ensefian que hay que comer pan de la afliccién” (Dt 16:3), o “los panes asimos con hierbas amar-
gas” (Ex 2:8); o aquella por la que dicen “humillad vuestras almas” (Lev 16:29), y otras cosas semejantes.
Porgue no es posible que el compuesto humano, mientras “la carne tiene deseos contrarios al espiritu, y
el espiritu contrarios a la carne” (Gal 5:17) celebre fiesta en su totalidad. Pues el que celebra fiesta en el
espiritu aflige su cuerpo, el cual a causa del “pensamiento de la carne” (Rom 8:6), no puede estar de
fiesta con el espiritu. Y el que celebra fiesta segun la carne queda excluido de la fiesta segun el espiritu &

Los sentidos espirituales.

Quien examine esto mas profundamente dird que se da, como lo llama la Escritura, cierto senti-
do divino general, que Unicamente el bienaventurado encuentra ya en la tierra, como se dice en Salo-
mon: “Encontraras un sentido divino” (Prov 2:5). Este sentido tiene varias formas: una vista capaz de ver

cosas que estan por encima de lo corporal, de las que son ejemplo obvio los querubines y los serafines;
un oido que capta los sonidos que no tienen realidad en el aire; un gusto que sirve para comer el pan
vivo que viene del cielo y da la vida al mundo; asimismo un olfato con tal capacidad de oler que Pablo
dice que hay un “buen olor de Cristo para Dios” (2 Cor 2:15), y un tacto por el que Juan dice que ha to-
cado con sus manos “lo referente al Verbo de la vida” (1 Jn 1:1). Los bienaventurados profetas encontra-
ron este sentido divino, y vieron y oyeron sobrenaturalmente, y gustaron y olieron de la misma manera,
por asi decirlo, con un sentido no sensible; y tocaron el Logos con la fe, de tal forma que salié de él un
efluvio que les curd. Fue asi como vieron lo que escribieron haber visto, y oyeron lo que dicen haber oi-
do, y tuvieron otras experiencias del mismo género, que nos dejaron escritas, como cuando comieron el
rollo del libro que les habian entregado (Ez 2:9-3:3). De esta manera Isaac “olid el olor de los vestidos”
sobrenaturales de su hijo y afiadié a la bendicién sobrenatural: “He ahi que el olor de mi hijo es como el
perfume de un campo exuberante bendecido por el Sefior” (Gen 27:27). De manera parecida, mds espi-
ritual que sensiblemente, Jesus toco al leproso para limpiarlo, a mi parecer por dos razones: para librar-
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lo, no sélo como entendemos de la letra sensible con el tacto sensible, sino también la otra lepra, con un
tacto verdaderamente divino.®

El testimonio de vida cristiana esta en imitar la mansedumbre de Cristo.

Nuestro salvador y Sefior Jesucristo callaba cuando se proferian contra él falsos testimonios, y
no respondia a sus acusadores, pues tenia la persuasion de que toda su vida y las obras que habia hecho
entre los judios eran mas poderosas para refutar los falsos testimonios que las palabras y que los discur-
sos de defensa contra las acusaciones... Los que no tengan una particular penetracién podran quizas
admirarse de que un hombre sometido a acusacion y objeto de falsos testimonios, pudiendo defenderse
y presentarse como libre de toda culpa con sélo explicar su vida digna y sus milagros obrados por el po-
der de Dios — con lo que hubiera dado al juez una oportunidad para que pudiera facilmente absolverlo
— no hiciera nada de esto, sino que con gran fortaleza de animo desprecié a los acusadores y no les hizo
caso alguno. Que el juez habria absuelto sin vacilar a Jesus si éste se hubiese defendido, esta claro por lo
que dice la Escritura... que “sabia que lo entregaban por envidia.” Ahora bien, Jesus sigue siempre sien-
do objeto de falsos testimonios, y mientras exista el mal entre los hombres no deja de ser acusado, Y
también ahora calla él ante todas estas cosas, y no quiere responder palabra. Su Unica defensa son sus
discipulos auténticos, la vida de los cuales proclama a gritos que la realidad es distinta y tiene mas fuer-
za que cualquier falso testimonio. Esto es lo que refuta y destruye las calumnias y las acusaciones...

La circuncisidn espiritual.

Ahora, como hemos prometido, pasemos a examinar cdmo ha de entenderse la circuncision de
la carne. Todo el mundo sabe que este miembro en el que se encuentra el prepucio sirve para la funcién
natural del coito y de la generacidn. Asi pues, el que no es intemperante en lo que se refiere a estos mo-
vimientos, ni traspasa los limites establecidos por la ley, ni tiene relaciones con otra mujer que no sea su
legitima esposa, y aun con ésta lo hace sélo con vistas a la procreacién y en los tiempos determinados y
legitimos, éste hay que entender que esta circuncidado en su carne. Pero el que se arroja a todo género
de lascivia y continuamente anda en todo género de abrazos culpables y es arrastrado sin freno por
cualquier torbellino de lujuria, éste no esta circuncidado en su carne. Ahora bien, la Iglesia de Cristo,
vigorizada por la gracia de aquel que por ella murié en la cruz, no sélo se contiene en lo que se refiere a
los amores ilicitos y nefandos, sino aun en los licitos y permitidos, de suerte que, como virgen prometida
a Cristo, florece con virgenes castas y puras, en las cuales se ha realizado la verdadera circuncisién de la
carne, y en su carne son fieles a la alianza de Dios que es una alianza eterna.

Nos queda hablar de la circuncisidn del corazén. El que anda enardecido con deseos obscenos y
bajas concupiscencias, y, para decirlo brevemente, “fornica en su corazén” (Mt 5:28), éste tiene incir-
cunciso el corazén. Pero también el que guarda en su corazén opiniones heréticas y elabora en él afir-
maciones blasfemas contra la doctrina de Cristo, también éste tiene incircunciso el corazon. Al contrario,
el que en lo intimo de su conciencia conserva limpia la fe, éste tiene el corazén circuncidado, y puede
decirse de el: “Bienaventurados los limpios de corazén, porque ellos veran Dios” (Mt 5:8). Y alin me
atrevo a afiadir a estas expresiones de los profetas otras semejantes. Porque asi como hay que circunci-
dar los oidos, y los labios, y el corazén, y la carne, como hemos dicho asi tal vez es también necesario
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que circuncidemos nuestras manos, nuestros pies y nuestra vista y nuestro olfato y nuestro tacto. Por-
que, para que el vardn de Dios sea en todo perfecto, ha de circuncidar todos sus miembros: ha de cir-
cuncidar sus manos de robos, rapacerias y crimenes para ponerlas solo en las obras de Dios. Ha de cir-
cuncidar sus pies, para que “no sean veloces para derramar sangre” (Sal 14:3) ni “entren en complicidad
con los malvados” (Sal 1:1) sino que caminen sélo dentro de los mandamientos de Dios. Ha de circunci-
dar sus ojos, para que no apetezcan lo ajeno, ni miren a la mujer para desearla (Mt 5:28): porque el que
deja vagar su mirada lasciva y curiosamente hacia las formas femeninas, éste tiene sus ojos incircunci-
sos. El que cuando come y cuando bebe, “come y bebe a gloria de Dios” (1 Cor 10:31), como dice el
Apdstol, éste ha circuncidado su gusto; pero “aquel cuyo Dios es su vientre” (Flp 3:19), y es esclavo de
los placeres de la gula, éste diria yo que no ha circuncidado su gusto. El que capta “el buen olor de Cris-
to” (2 Cor 2:15), y busca con obras de misericordia el “olor de suavidad” (Ex 29:4), éste tiene el olfato
circuncidado; pero el que se pasea “perfumado con perfumes exquisitos” (Am 6:6), hay que declarar que
tiene incircunciso el olfato. Todos los miembros, cuando se ocupan en cumplir los mandamientos de
Dios, hay que decir que estan circuncidados; pero cuando se derraman mas alla de lo que la ley de Dios
les ha prescrito, entonces hay que considerarlos como incircuncisos.

Esto es en mi opinidn lo que quiso significar el Apdstol diciendo: “Asi como mostrasteis vuestros
miembros para servir a la liquidad para el mal, asi también ahora mostrad vuestros miembros para servir
a la justicia para santificacion” (Rom 6:19). Por que, cuando nuestros miembros servian a la iniquidad,
no estaban circuncidados, ni estaba en ellos la alianza de Dios; pero cuando comenzaron a servir “ala
justicia para santificacion,” empezd a cumplirse en ellos la promesa hecha a Abraham. Entonces queda
sellada en ellos la ley de Dios y su alianza. Este es el auténtico eterno entre Dios y el hombre. Esta es la
circuncision que José dio al pueblo de Dios “con cuchillos de piedra” (Jos 5:2). Porque, écuadl es el “cuchi-
llo de piedra,” cual es la espada con la que circuncidado el pueblo de Dios? Oye las palabras del Apdstol:
“Viva es la palabra de Dios, y eficaz, y mas afilada que espada alguna de dos filos, pues alcanza hasta la
division del alma y del espiritu, de las articulaciones y la médula: ella separa las ideas y los sentimientos
del corazén” (Heb 4:12). ¢ No te parece mas elevada esta circuncision en la que ha de ponerse la alianza
de Dios? Compara, si quieres, esta nuestra circuncisidon con vuestras fabulas judias y vuestras desagra-
dables narraciones, y considera si esta en vosotros o en lo que predica la Iglesia de Cristo la guarda de la
circuncision querida por Dios. Por lo menos tu mismo sentirds y comprenderds que esta circuncision de
la Iglesia es honesta, santa, digna de Dios, mientras que la vuestra es vergonzosa, repugnante, deforme,
hasta el punto de que no se puede ni aun hablar de su naturaleza y su aspecto. “Llevaras sobre tu carne
— dice Dios a Abraham — la circuncision de mi alianza” (Gen 17:13) Asi pues, si nuestra vida fuere de tal
manera perfecta y ordenada en todos nuestros miembros de suerte que todos nuestros movimientos
sean segun las leyes de Dios, entonces verdaderamente la “alianza de Dios estara sobre nuestra carne.”
Con esto hemos recorrido brevemente estos pasajes del Antiguo Testamento, con el animo de refutar a
aquellos que ponen su confianza en la circuncision de la carne, y con el de contribuir a la edificacion de
la Iglesia de Dios.%

Las etapas del desierto y los grados de la vida espiritual.

Estas sucesivas acampadas en el desierto son las etapas por las que se lleva a término el viaje de
la tierra al cielo. ¢ Quien podra ser hallado suficientemente capaz, suficientemente enterado de los se-
cretos divinos, para poder describir las etapas de este viaje, de esta ascension del alma, explicando los
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trabajos o los descansos que son propios de cada una de estas paradas? Si hay alguien que se atreva a
explicar el sentido de cada una de las etapas y a sacar de la inteligencia de sus nombres las caracteristi-
cas de cada una de las acampadas, no sé si su espiritu sera capaz de soportar el peso de tan grandes
misterios, o si el de sus oyentes sera capaz de comprenderlo... Por lo que a ti se refiere, si no quieres
caer en el desierto, sino llegar al pais que fue prometido a tus padres, no aceptes quedarte en parte al-
guna de esta tierra, no tengas nada en comun con ella. Que el Seiior sea tu Unico lote, y tU no caerds
jamas. Se trata de la subida desde Egipto a la tierra de las promesas: las descripciones misticas que nos
han sido hechas nos ensefian, como he dicho, la ascensidn del alma hasta el cielo y la resurreccidn de los
muertos.’?

La esclavitud del temor y la libertad del amor.

Dos son, pues, los hijos de Abraham, “uno de la esclava y otro de la libre” (Gal 4:22): ambos hijos
de Abraham, pero sélo uno de la libre. Por ello, el que nace de la esclava no es hecho heredero al igual
que el que nace de la libre, pero recibe su legado y no se le despide vacio: recibe la bendicidn, pero el
hijo de la libre recibe la promesa. Aquél se convierte en un gran pueblo, pero éste en el pueblo escogi-
do. Asi pues, en sentido espiritual, todos los que por la fe llegan al conocimiento de Dios se pueden lla-
mar hijos de Abraham: pero de ellos, unos se adhieren a Dios por la caridad, mientras que otros lo hacen
por el miedo del juicio venidero. Por eso dice el apdstol Juan: “El que teme no es perfecto en la caridad:
la perfecta caridad excluye el temor” (1 Jn 4:18). Por tanto, “el que es perfecto en la caridad” es hijo de
Abraham y de la libre; pero el que guarda los mandamientos, no en virtud de la caridad perfecta, sino
por el miedo a la pena venidera y por el temor de los tormentos, es ciertamente hijo de Abraham y reci-
be su legado, es decir, la recompensa de su trabajo — porque es verdad que “el que da aunque sélo sea
un vaso de agua fresca en nombre del discipulo no se quedara sin recompensa” (cf. Mt 10:42) — , pero
estd por debajo de aquel que es perfecto en virtud, no del temor servil, sino de la libre caridad. Algo se-
mejante declara el Apéstol cuando dice: “Mientras el heredero es un nifio, en nada difiere del esclavo,
aunque sea el sefior de todo, sino que esta bajo los tutores y procuradores hasta el momento predeter-
minado por su padre” (Gal 4:1). Es pequefio el que se alimenta con leche y el que todavia no posee pa-
labras de justicia (cf. Heb 5:14), ni puede tomar el alimento sélido de la sabiduria divina y del conoci-
miento de la ley; el que no puede “distinguir las cosas espirituales con sentido espiritual” (1 Cor 2:13), el
que no puede decir todavia: “Cuando me hice hombre maduro abandoné las cosas de nifio” (1 Cor
13:11). Este tal, “en nada se distingue del esclavo.” Pero si, “abandonando la doctrina rudimentaria so-
bre Cristo” (Heb 6:1), llega al estado perfecto y “busca lo que es de arriba, donde esta Cristo sentado a la
diestra de Dios, no lo de la tierra” (Col 3:1) y “contempla no lo que se ve, sino lo que no se ve” (2 Cor
4:18), y en las escrituras divinas sigue no “la letra que mata” sino “el espiritu que vivifica” (2 Cor 3:6),
serd sin duda de los que “no reciben el espiritu de esclavitud en el temor, sino el espiritu de adopcion
con el que claman: Abba, Padre” (Rom 8:15).%?

Sobre el sacrificio de Isaac.

Prestad oido a esto, los que os habéis allegado a Dios, los que creéis que sois fieles, y considerad
con especial diligencia cdmo es probada la fe de los fieles segin lo que acabamos de leer. “Sucedié, dice,
qgue después de estas palabras puso a prueba Dios a Abraham diciéndole: Abraham, Abraham. Y él res-
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pondié: Heme aqui” (Gen 22:1) Considera cada una de las cosas que dice la Escritura, porque en cada
una de ellas” si uno sabe cavar hondo, encontrara un tesoro; y aun quizas alli donde no se pensaba se
hallen ocultas preciosas joyas de misterios. Este vardn se llamaba antes Abram, pero en ninguna parte
leemos que Dios le llamara por este nombre, o que le dijera: Abram, Abram. En efecto, no podia ser lla-
mado por Dios por este nombre que habia de ser suprimido, sino que le llama por aquel nombre que él
mismo le habia dado; y no sdlo le llama por este nombre, sino que lo repite dos veces. Y como respon-
diera: “Heme aqui,” disele Dios: “Toma a tu hijo amadisimo, al que amas, Isaac, y sacrificamelo.” “Vete,
le dice, a las tierras altas, y alli sacrificalo en holocausto en uno de los montes que te mostraré.” El mis-
mo Dios explicd por qué le habia dado aquel nombre llamandole Abraham, porque “te he destinado pa-
ra ser padre de muchas gentes” (Gen 17:5) Esta promesa le habia hecho Dios cuando sélo tenia por hijo
a Ismael, pero le prometié que en el hijo que habia de nacer de Sara se cumpliria esta promesa. Asi
pues, habia inflamado Dios los sentimientos de Abraham en amor de su hijo, no sélo por su deseo de
descendencia, sino también por la esperanza del cumplimiento de las promesas. Pero, precisamente a
éste, en el que habian sido colocadas estas grandes y maravillosas promesas, a éste hijo, insisto, por el
gue se le habia dado el nombre de Abraham, se le manda que lo sacrifique al Sefior en una montana.
¢Qué respondes a eso, Abraham? ¢ Qué pensamientos se agitan en tu corazén? Se te envia una voz de
Dios para examinar y poner a prueba tu fe. ¢Qué dices? ¢ Qué piensas? ¢ Qué meditas? ¢Le vas dando
vueltas en tu corazdn, pensando que si la promesa te ha sido hecha en Isaac y ahora lo ofreces en holo-
causto, ya no queda sino dejar de esperar en la promesa? ¢ O piensas mas bien lo contrario, y afirmas
qgue es imposible que mienta aquel que hizo la promesa, y que sea lo que sea de aquello la promesa se
mantendra firme? Realmente, yo, que soy tan poca cosa, no puedo investigar los pensamientos de tan
gran patriarca, ni puedo saber los pensamientos que suscité en él la voz de Dios, ni los sentimientos que
le infundié cuando, viniendo para ponerle a prueba, le mandé degollar a su Unico hijo. Pero, puesto que
“el espiritu de los profetas estd sometido a los profetas” (1 Cor 14:32), el apdstol Pablo, habiéndolo co-
nocido, segun creo, por el Espiritu, nos indicé cudles fueron los sentimientos y las razones de Abraham,
cuando dice: “No vacilé Abraham en la fe al tener que sacrificar a su Unico hijo por el cual le habia sido
hecha la promesa, pues pensé que Dios tenia poder hasta para resucitarlo de entre los muertos” (Heb
11:17-19). Asi pues, el Apdstol nos descubre los pensamientos de aquel varén creyente, a saber, que ya
entonces comenzo a darse la fe en la resurreccién de los muertos con referencia a Isaac. Segun esto
Abraham esperaba que Isaac tenia que resucitar, y creia que tenia que suceder lo que todavia no habia
sucedido. ¢Como, pues, son “hijos de Abraham” los que no creen que ha sucedido con Cristo lo que
aquél creyé que habia de suceder con Isaac? Mas aun, hablando con menos rodeos, sabia Abraham que
en él se prefiguraba una imagen de la verdad futura; sabia que de su linaje habia de nacer Cristo, el cual
tenia que ser sacrificado como holocausto auténtico por todo el mundo, y tenia que resucitar de los
muertos.

Pero por ahora, “ponia a prueba, dice, Dios a Abraham, diciéndole: Toma a tu hijo amadisimo,
al que amas.” No bastaba con llamarle “hijo”: le afiade “amadisimo.” Con esto habria bastante: ¢por qué
le afiade todavia “al que amas”? Considera la fuerza de la prueba. Con estas denominaciones caras y
dulces, repetidas una y otra vez, quiere suscitar sus sentimientos paternos, a fin de que teniendo el re-
cuerdo del amor muy despierto, la diestra del padre se resistiese a la inmolacion del hijo, y todo el ejér-
cito de la carne se pusiera en guerra contra la fe del espiritu. Dice, pues: “Toma a tu hijo amadisimo, al
gue amas, Isaac.” Pase, Sefior, que recuerdes al padre que se trata del hijo; afiades “amadisimo,” tra-
tdndose de aquel que mandas degollar. Basta esto para tormento del padre; pero afiades todavia: “al
gue amas.” Con esto ya se han triplicado los tormentos del padre. ¢ Qué falta hacia traer todavia a la
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memoria el nombre de “Isaac”? ¢ Acaso no sabia Abraham que aquel hijo suyo amadisimo, aquel a quien
amaba, se llamaba Isaac? ¢Por qué se afiade esto en este momento. Para que se acuerde Abraham de
que le habias dicho: “Por Isaac se te suscitara descendencia, y por Isaac se te cumpliran las promesas”
(Gen 21:12) Se hace mencion del nombre, a fin de que tenga entrada la desconfianza acerca de las pro-
mesas que se habian hecho por este nombre. Todo esto, porque ponia a prueba Dios a Abraham.

¢Y qué mas? “Vete, le dice, a un lugar alto, a uno de los tres que te mostraré, y alli me lo sacrifi-
caras en holocausto (Gén 22:2). Considerad todos los detalles, para ver como se va haciendo mas grande
la prueba. “Vete a un lugar alto.” ¢éEs que podia ser llevado desde un principio Abraham con su hijo a
aquel lugar alto, y no podia haber sido puesto desde un principio en el monte que hubiere elegido el
Sefior, declardandosele alli que sacrificase a su hijo? No, primero se le dice que ha de sacrificar a su hijo, y
luego se le manda que vaya a un lugar alto y suba al monte. ¢ Para qué? Para que mientras ya andando,
mientras hace el viaje, a lo largo de todo el camino vaya sintiendo el desgarrén de sus pensamientos,
atormentado por un lado por el precepto que le oprime, y por otro por el amor de su Unico hijo que se
rebela. Se le impone aquel camino y aquella subida al monte a fin de que con esto haya tiempo para la
lucha entre el afecto y la fe, el amor de Dios y el amor de la carne, el gozo de lo presente y la esperanza
de lo futuro. Se le envia, pues, a un lugar alto; y no le basta a aquel patriarca que tenia que llevar a cabo
tan grande obra para el Sefior un lugar alto, sino que se le manda subir a un monte, a saber, para que
levantado por la fe deje abajo las cosas terrenas y se eleve a las de arriba.

“Levantodse, pues, Abraham, de madrugada, y prepard su asna, y corté lefia para el holocausto. Y
toma a su hijo Isaac y a dos esclavos, y al cabo de tres dias llegé al lugar que Dios le sefiald.” Levantdse
Abraham de mafiana, especificando “de madrugada” quizas para significar que la luz primera comenza-
ba a brillar en su corazén. Prepard su asna, arregld la lefia, tomé al hijo. No anda en deliberaciones, no le
da vueltas, no comunica sus pensamientos con hombre alguno, sino que sin mds se pone en camino. “Y
llegd, dice, al cabo de tres dias al lugar que Dios le sefialo.” Paso ahora por alto el misterio que se oculta
en los “tres dias”: s6lo me fijo en la sabiduria y el plan del que le pone a prueba. ¢Es que no habia en las
cercanias alguna montafia, siendo asi que todo ocurria en la regién montafiosa? Tres dias se alarga el
camino, y los cuidados repetidos de estos tres dias van atormentando las entrafias paternales: porque
en todo este largo tiempo esta el padre contemplando al hijo, come con él, cuélgase por las noches el
hijo en el abrazo del padre, descansa en su pecho, duerme en su seno. Considera hasta qué punto se
acumulan los elementos de la prueba. El tercer dia es un dia en que suelen ocurrir siempre misterios: al
salir el pueblo de Egipto, ofrecen sacrificio a Dios al tercer dia, y al tercer dia se purifican; la resurreccién
del Sefior tiene lugar al tercer dia, y muchos otros misterios se han realizado en este dia.

“Y tendiendo la vista Abraham, dice, vio de lejos el lugar y dijo a sus esclavos: sentaos aqui con
el asna, y yo y mi hijo iremos hasta alli, y después de haber hecho adoracién volveremos a vosotros.”
Deja a los esclavos, porque los esclavos no podian subir con Abraham al lugar del holocausto que Dios le
habia sefialado. “Vosotros, dice, sentaos aqui, y yo y mi hijo seguiremos; y después de haber hecho ado-
racion volveremos a vosotros.” Dime, Abraham: ¢dices la verdad a los esclavos, al decir que haras adora-
cion y volveras con el hijo, o los engaias? Si dices la verdad, es que no ofreceras el holocausto. Si los
enganas, el engafo no es cosa digna de tan gran patriarca. ¢ Qué sentimientos revelas con esta manera
de hablar? Digo la verdad, es tu respuesta, y al mismo tiempo voy a ofrecer a mi hijo en holocausto,
pues por esto llevo la lefia conmigo. Pero volveré con él a vosotros, pues tengo fe, y mi fe es “que Dios
tiene poder aun para resucitarle de los muertos” (Heb 11:19).
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Luego, “tomd Abraham, dice, la lefia para el holocausto, y la cargd sobre su hijo Isaac, y él tomd
en sus manos el fuego y el cuchillo, y partieron los dos” (Gen 22:6) Que Isaac lleve él mismo la lefia para
el holocausto es figura de Cristo, que “llevé el amo la cruz” (Cf. Jn 19:17). Pero llevar la lefia del holo-
causto es oficio del sacerdote: por tanto, él es a la vez hostia y sacerdote. Cuando se afiade “y partieron
los dos juntos” se significa lo siguiente. Abraham, que tenia que hacer el sacrificio, llevaba el fuego y el
cuchillo, e Isaac no va detrds de él, sino juntamente él para mostrar que con él desempefna un mismo
sacerdocio.

¢Que, viene luego? “Dijo Isaac a Abraham su padre: Padre.” En momento oportuno profirié el
hijo esta palabra de tentacién. Porque, écdmo piensas que sacudiria con esta voz las entrafias paternas
el hijo que iba a ser inmolado? Y aunque Abraham se mantenia inconmovible en su fe, le devolvié tam-
bién una palabra de afecto contestando: “éQué quieres, hijo?” Dice aquél: “He aqui el fuego y la lefa,
pero idonde esta la oveja para el holocausto?” Responde Abraham: “Hijo, Dios mismo se proveera una
oveja para el holocausto.” A mi me conmueve esta respuesta de Abraham, tan llena de amor y de pru-
dencia. Hubo de tener algo de visidn espiritual, ya que al decir “Hijo, Dios mismo se proveera una oveja
para el holocausto” hablaba no de aquel momento, sino del futuro. Porque el mismo Sefior se habia de
proveer una oveja para si en Cristo, ya que “la sabiduria se edificé una morada para si” (Prov 9:1), y él
mismo se humillé hasta al muerte (cf. Flp 2:8), de suerte que todo lo que en la Escritura se refiere de
Cristo veras que sucedid no por imposicion, sino por propia voluntad.

“Siguieron, pues, los dos, y llegaron al lugar que le habia indicado el Sefior.” Moisés, cuando lle-
g0 al lugar que le mostré el Sefior, recibe la intimacién de no subir, sino que antes se le manda: “Desata
la correa del calzado de tus pies” (Ex 3:5) Pero a Abraham e Isaac no se les dice nada de esto, sino que
suben sin quitarse el calzado. La razén de ello estd quizd en que Moisés, aunque era “grande” (cf. Ex
11:3), venia de Egipto, y llevaba adheridos a sus pies algunos vinculos de mortalidad. Pero Abraham e
Isaac no tienen nada de esto, y se acercan al lugar: Abraham levanta un altar, pone sobre el altar la lefia,
ata al hijo y se dispone a degollarle. En esta Iglesia sois muchos los padres que escuchais esta narracion:
éacaso alguno de vosotros al oir narrar esta historia obtendra tanta fortaleza, y tanta valentia, que
cuando tal vez pierda a su hijo por la muerte ordinaria que a todos ha de venir, aunque se trate de un
hijo Unico, aunque se trate de un hijo preferido aplicara el ejemplo de Abraham poniendo ante sus ojos
su grandeza de alma? Y aun a ti no se te exigira tan gran fortaleza, hasta el punto de que tu mismo hayas
de atar a tu hijo, tu mismo hayas de sujetarlo, ti mismo prepares el cuchillo, ti mismo deglelles a tu
unigénito. Todos estos oficios a ti no se te pedirdn; pero por 10 menos mantente firme en tu propdsito y
en tu voluntad, y agarrado a la fe ofrece con alegria tu hijo a Dios. Sé tu el sacerdote del alma de tu hijo:
ahora bien, no es digno que el sacerdote, al ofrecer un sacrificio a Dios, vaya con llanto. ¢ Quieres ver
como se te exige esto? — Dice el Sefior en el Evangelio: “Si fueseis hijos de Abraham, hariais también las
obras de Abraham” (Jn 8:39). Esta es la obra de Abraham. Haced las obras de Abraham, pero no con tris-
teza, porque “Dios ama al que ofrece el don con alegria” (2 Cor 9:7). Pero si vosotros llegais a tener esta
presteza para con Dios, se os dird también a vosotros: “Sube a la tierra alta y al monte que te mostraré,
y sacrificame alli a tu hijo.” No en las profundidades de la tierra, ni en el “valle de lagrimas” (cf. Sal 83:7),
sino en los montes altos y eminentes has de sacrificar a tu hijo. Da muestras de que tu fe en Dios es mas
fuerte que el afecto de la carne. Porque, dice, amaba Abraham a su hijo Isaac, pero puso el amor de Dios
por delante del amor de la carne, y fue hallado, no en las entraiias de la carne, sino “en las entrafias de
Cristo” (cf, Flp 1: 8), es decir, en las entrafias de la palabra de Dios, de su verdad y de su sabiduria.
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“Y extendio, dice, Abraham su mano para tomar el cuchillo y degollar a su hijo. Y le llamé un an-
gel del Sefor desde el cielo, y le dijo: Abraham, Abraham. Y él dijo: Heme aqui. Y le dijo: No pongas tu
mano sobre tu hijo, ni le hagas dano alguno, pues ahora he conocido que tu temes a Dios.” Sobre estas
palabras se nos suele objetar que diga Dios que ahora conoce que Abraham le teme, como si antes no lo
supiera. Lo sabia Dios y no lo ignoraba, ya que “él sabe todas las cosas antes de que sucedan.” Esto se
escribidé por causa tuya, porque tu también creiste en Dios, pero si no cumples las “obras de la fe” (cf. 2
Tes 1:11), si no estas dispuesto a obedecer en todos los mandamientos, aun los mas dificiles, si no ofre-
ces tu sacrificio mostrando que no prefieres a Dios ni tu padre, ni tu madre, ni tus hijos, no se te admiti-
ra que temes a Dios, ni se dira de ti: “Ahora he conocido que tu temes a Dios.” Por ejemplo, puedo estar
resuelto al martirio, pero con esto no podra decirme el angel: “Ahora he conocido que tu temes Dios” La
resolucidn de la mente sélo Dios la conoce. Pero si me llego a los tormentos, hago una buena confesién
de fe, aguanto con fortaleza todo lo que me inflijan, entonces podra decir el angel como confirmando y
corroborando mi actitud: Ahora he conocido que tu temes a Dios. Esta bien, pues, que se le haya dicho
esto a Abraham, y que se haya declarado que temia a Dios. éPor qué? Porque no perdond a su propio
hijo. Comparemos esto con lo que dice de Dios el Apdstol: “No perdond a su propio hijo, sino que lo en-
tregd por todos nosotros” (Rom 8:32) Contempla cémo Dios entra en parangdn con el hombre con
grandiosa liberalidad: Abraham ofrece a Dios su hijo mortal, que no habia de morir; Dios ofrece a la
muerte por los hombres a su hijo inmortal. Ante esto, équé diremos? ¢Qué le devolveremos al Sefior a
cambio de todo lo que nos ha dado? (Sal 105:3). Dios Padre, por amor nuestro, no perdond a su propio
hijo. éQuién de vosotros podra oir alguna vez la voz de Dios diciendo “Ahora he conocido que tu temes a
Dios, porque no has perdonado a tu hijo,” o a tu hija, o a tu esposa, o no has perdonado tu dinero, los
honores del siglo y las ambiciones del mundo, sino que lo has despreciado todo y lo has tenido por es-
tiércol para ganar a Cristo (cf. Flp 3:8), lo has vendido todo ddndolo a los pobres, y has seguido la Pala-
bra de Dios?%

La confesidn de Pedro.

“Simén Pedro contestd y dijo: Tu eres Cristo, el hijo de Dios vivo” (Mt 16:16). Si nosotros pro-
clamamos también con Pedro “Tu eres Cristo...” no porque esto nos sea revelado por la carne y la san-
gre, sino porque la luz que viene del Padre ha iluminado nuestros corazones, entonces nos convertimos
en “Pedro,” y entonces podremos oir “Tu eres Pedro.” Porque cada discipulo de Cristo es una piedra,
toda vez que ha bebido de “aquella piedra espiritual” (1 Cor 10:4). Sobre esta piedra esta construido el
designio de la Iglesia y la forma de vida que le corresponde. Porque el que es perfecto posee todas las
cosas que proporcionan la plena felicidad en palabras, obras y pensamientos Y en cada uno de ellos estd
la Iglesia construida por Dios.%

La experiencia mistica y su fugacidad.

Acontece a menudo en todo este cdntico una cosa que no puede comprenderla mas que el que
la haya experimentado. A menudo, Dios es testigo, he sentido que el Esposo se me acercaba y que esta-
ba conmigo con la maxima intimidad posible: pero de repente se retiraba, y ya no podia encontrar mas
al que buscaba. Entonces, he aqui que de nuevo estoy ansiando por su venida, y algunas veces viene de
nuevo: y habiéndoseme aparecido y teniéndole ya entre mis manos cogido, de nuevo se me escapa, y en
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cuanto se me ha escapado, de nuevo dandole yo buscando. Y esto lo hace a menudo, hasta que pueda
tomarle y subir a él...%°

El conocimiento de Dios es siempre perfectible.

El alma anda sin cesar buscando el Logos amado; y cuando lo ha encontrado, de nuevo siente
otras dificultades y se pone a buscar: aunque ha contemplado aquello, ansia porque le sea revelado lo
otro y cuando esto alcanza, desea que el Esposo pase a nuevas realidades.®®

87. C. Cels. vin, 21ss; 90. Hom. in Gen. lll, 6; 91. Hom. XXVII, 4; 92. Hom. in Gen. VII, 4; 93. Hom.in Gen. VIII; 94. Com. in Mat. XlI, 10; 95. Com. in
Cant. 7, 1; 96. lbid. 5, 9;

VII. Escatologia.

La bienaventuranza.

Aquellas criaturas que no son santas en virtud de su propio ser, pueden ser hechas santas por
participacién en el Espiritu, que el Apdstol llama “la gracia del Espiritu Santo.” Estas criaturas, pues re-
ciben su existencia de Dios Padre, su racionalidad del Verbo y su santidad del Espiritu Santo. Y una vez
gue han sido santificadas mediante el Espiritu Santo, se hacen capaces de recibir a Cristo en cuanto es
“justicia de Dios” (1 Cor 1:30), y los que se han hecho dignos de avanzar hasta este estadio por la santifi-
cacion del Espiritu Santo, seguiran adelante hasta alcanzar el don de sabiduria en virtud del Espiritu de
Dios y su accidn en él... De esta suerte, la accion del Padre, que da a todas las cosas su existencia, se
manifiesta mas espléndida e impresionante segun que cada uno va avanzando y va alcanzando los esta-
dios superiores progresando en la participacion de Cristo como sabiduria, conocimiento y santificacion.
Y a medida que uno se va haciendo mas puro y limpio por medio de la participacion en el Espiritu San-
to, se va haciendo digno de recibir y recibe efectivamente la gracia, el conocimiento y la sabiduria. Hasta
que finalmente, cuando hayan sido removidas y purgadas todas las manchas de polucién e ignorancia,
Negara a un grado tan alto de pureza y limpieza, que aquel ser que habia sido dado por Dios se convier-
te en digno de aquel Dios que lo habia dado precisamente para que pudiera llegar a tal Pureza y perfec-
cion, llegando a tener una perfeccion comparable a la del que le dio el ser. Y entonces, el que haya lle-
gado a la perfeccidn que quiso que tuviera el que lo cred, recibira de Dios la virtud de existir para siem-
pre y de permanecer eternamente... Por esto, mientras se halla en su estadio incipiente este progreso
gue por la incesante accion del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo ha de ir por sus diversos estadios,
apenas si podemos alguna vez intuir lo que ha de ser aquella vida santa y bienaventurada, la es de tal
condicién, que una vez que la hayamos alcanzado después de muchos trabajos, permaneceremos en ella
sin que nunca lleguemos a sentirnos hartos de aquel Bien, sino que cuanto mas alcancemos de aquella
bienaventuranza, tanto mas crecer3, dilatara nuestro deseo de ella, ya que iremos alcanzando y pose-
yendo cada vez con mas amor y mayor capacidad al Padre, al Hijo y Espiritu Santo...”’
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La resurreccion de la carne.

Ni nosotros ni las divinas escrituras decimos que los que murieron de antiguo al resucitar de la
tierra vivirdn con la misma carne que tenian sin sufrir cambio alguno en mejor... Porque hemos oido
muchas escrituras que hablan de la resurreccién de una manera digna de Dios. Por el momento basta
aducir las palabras de Pablo en su primera carta a las Corintios (15:35ss): “Dira alguno: ¢ COmo resucita-
ran los muertos? ¢Y con qué género de cuerpo se presentaran? Insensato: lo que tu siembras no brota a
la vida si no muere. Y lo que siembras no es el cuerpo que ha de ser, sino un simple grano, por ejemplo,
de trigo o de alguna otra semilla. Pero Dios le da un cuerpo como quiere, y a cada una de las semillas su
cuerpo correspondiente.” Fijate, pues, cdmo en estas palabras dice que no se siembra “el cuerpo que ha
de ser,” sino que de lo que es sembrado y arrojado como grano desnudo en la tierra da Dios “a cada una
de las semillas su cuerpo correspondiente”; algo asi sucede con la resurreccion. Pues de la semilla que se
arroja surge a veces una espiga, y a veces un arbol como la mostaza, o un arbol todavia mayor en el caso
del olivo de hueso o de los frutales.

Asi pues, Dios da a cada uno un cuerpo segun lo que ha determinado: asi sucede con lo que se
siembra, y también con lo que viene a ser una especie de siembra, la muerte: en el tiempo conveniente,
de lo que se ha sembrado volverd a tomar cada uno el cuerpo que Dios le ha designado seguiin sus méri-
tos. Oimos también que la Biblia nos ensefia en muchos pasajes que hay una diferencia entre lo que vie-
ne a ser como semilla que se siembray lo que viene a ser como lo que nace de ella. Dice: “Se siembra en
corrupcion, surge en incorrupcion; se siembra en deshonor, surge con gloria; se siembra en debilidad,
surge con fuerza; se siembra un cuerpo natural, surge un cuerpo espiritual” (1 Cor 15:42). El que pueda
que procure todavia entender lo que quiso decir el que dijo: “Cual terrestres, asi son los hombres terres-
tres, y cual celestes, asi son los hombres celestes. Y de la misma manera en que llevamos la imagen del
terrestre, asi llevamos la imagen del celeste” (1 Cor 15:48). Y aunque el Apdstol quiere ocultar en este
punto los aspectos misteriosos que no serian oportunos para los mds simples y para los oidos de la masa
de los que son inducidos a una vida mejor por la simple fe, sin embargo, para que no interpretaramos
mal sus palabras, después de “llevaremos la imagen celeste” se vio obligado a decir: “Os digo esto, her-
manos, que ni la carne ni la sangre pueden heredar el reino de los cielos, ni la corrupcion hereda la inco-
rrupcién.” Luego, puesto que tenia conciencia de que hay algo de inefable y misterioso en este punto, y
como convenia a uno que dejaba a la posteridad por escrito lo que él sentia, afiade: “Mirad que os hablo
de un misterio.” Ordinariamente esto se dice de las doctrinas mas profundas y mds misticas y que con
razén se mantienen ocultas al vulgo. . .

No es de gusanos, pues, nuestra esperanza, ni anhela nuestra alma un cuerpo que se ha corrompido;
sino que el alma, si bien necesita de un cuerpo para moverse en el espacio local, cuando esta instruida
en la sabiduria — segun aquello: “La boca del justo practicara la sabiduria” (Sal 36:30) — conoce la dife-
rencia entre la habitacion terrestre que se corrompe, en la que esta el tabernaculo, y el mismo taber-
naculo, en el cual los que son justos gimen afligidos porque no quieren ser despojados del tabernaculo,
sino que quieren revestirse con el tabernaculo, para que al revestirse asi “lo que es mortal sea tragado
por la vida” (Cf. 2 Cor 5:1)...%

La resurreccion de la carne y el poder de Dios sobre la naturaleza

197



Holy Trinity Orthodox Mission

Nosotros no decimos que el cuerpo que se ha corrompido retorne a su naturaleza originaria,
como tampoco el grano de trigo que se ha corrompido vuelve a ser aquel grano de trigo (Cf. 1 Cor.
15:37). Decimos que asi Como del grano de trigo surge la espiga asi hay cierto principio incorruptible en
el cuerpo, del cual surge el cuerpo “en incorrupcion” (1 Cor 15:42). Son los estoicos los que dicen que el
cuerpo- que se ha corrompido enteramente vuelve a recobrar su naturaleza originaria, pues admiten la
doctrina de que hay periodos idénticos. Fundados en lo que ellos creen una necesidad légica, dicen que
todo se recompondra de nuevo segln la misma composicién primera de la que se originé la disolucidn.
Pero nosotros no nos refugiamos en un argumento tan poco asequible como el de que todo es posible
para Dios, pues tenemos conciencia de que no comprendemos la palabra “todo” aplicada a cosas inexis-
tentes o inconcebibles. En cambio decimos que Dios no puede hacer cosa mala, pues el dios que pudiera
hacerla no seria Dios. “Si Dios hace algo malo, no es Dios” (Eurip. fr. 292 Nauck). Cuando afirma Celso
que Dios no quiere lo que es contra la naturaleza, hay que hacer una distincidn en lo que dice. Si para
uno lo que es contra la naturaleza equivale al mal, también nosotros decimos que Dios no quiere lo que
es contra la naturaleza, como no quiere lo que proviene del mal o del absurdo. Pero si se refiere a lo que
se hace segun la inteligencia y la voluntad de Dios, se sigue necesaria e inmediatamente que esto no
serd contra la naturaleza, ya que no puede ser contra la naturaleza lo que hace Dios, aunque sean cosas
extraordinarias o que parecen serlo a algunos.

Si nos fuerzan a usar estos términos, diremos que con respecto a lo que cominmente se consi-
dera naturaleza, Dios puede a veces hacer cosas que estan por encima de tal naturaleza, levantando a
hombre sobre la naturaleza humana, y transmutandolo en un naturaleza superior y mas divina, y con-
servandolo en ella todo en que el que es asi conservado manifiesta por sus acciones esta condicién.”

El cuerpo de los difuntos.

En manera alguna admitimos la transmision de las almas ni su caida incluso a los animales irra-
cionales; y estd claro que si a veces nos abstenemos de los animales en el uso de las carnes, no es por
razones semejantes a las de Pitagoras. Tenemos conciencia de que sélo damos honor al alma racional, y
entregamos a la sepultura con honores a los que han sido érganos de ésta segun los ritos acostumbra-
dos: porque es digno que la morada del alma racional no sea arrojada sin honor y de cualquier manera
como la de los animales irracionales. De manera particular creen los cristianos que el honor que dan al
cuerpo en el que habité un alma racional se extiende a la misma persona que recibid tal alma que supo
combatir un buen combate con aquel érgano o instrumento... 1%

En manera alguna es despreciable el cuerpo que ha soportado sufrimientos por causa de la pie-
dad y que ha escogido tribulaciones por causa de la virtud; el que es enteramente despreciable es el que
se ha consumido en placeres malvados. En todo caso la palabra divina dice: “¢Cual es la semilla digna de
honor? La del hombre. ¢ Cudl es la semilla despreciable? La del hombre” (Eclo 10:19).

Sobre el dicho de Heraclito “Los caddveres se arrojan como mds despreciables que el estiércol”
(fr. 96 Diels), uno podria decir que los que sean estiércol ciertamente han de ser arrojados, pero los ca-
daveres humanos, a causa del alma que habité en ellos, especialmente si ésta fue de buena condicidn,
no han de ser arrojados. Segun las mejores tradiciones se consideran dignos de sepultura con el honor
que se puede, en consideracidn a estos aspectos; pues en cuanto podemos, no queremos hacer insulto
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al alma que espera en Dios, arrojando el cuerpo en cuanto el alma lo abandona como si fuera el cuerpo
de un animal.1®

El reino universal del Logos de Dios (la apocatastasis)*.

Si he de decir algo sobre una cuestiéon, que requeriria mucho estudio y preparacidn, diré unas
pocas cosas mostrando que la unidn de todos los seres racionales bajo una sola ley no sdélo es posible,
sino también verdad. Los estoicos dicen que cuando el elemento mas fuerte se haga dominante sobre
los demds, entonces tendra lugar la conflagracién universal por la que todo se convertira en fuego. Pero
nosotros decimos que vendra tiempo en que el Logos dominard sobre toda la naturaleza racional, y
transformara todas las almas en su propia perfeccién, cuando cada uno, haciendo uso de su libre volun-
tad (psilé exausia) escogera lo que quiere (el Logos) y obtendra lo que haya escogido. Y asi como pensa-
mos que en lo que se refiere a las enfermedades y heridas del cuerpo no es probable que se dé alguna
gue no pueda ser en absoluto superada por la ciencia médica, asi tampoco consideramos probable que
en lo que se refiere al alma haya alguno de los efectos del mal que no pueda ser remediado por Dios y
por el Logos supremo. Porque el Logos es mas fuerte que todos los males, del alma, asi como la virtud
de curar que hay en él, la cual aplica a cada uno segun la voluntad de Dios: y el fin de todas las cosas es
la destruccidon del mal...

Seguramente es verdad que esto es imposible para los qué todavia estdn en sus cuerpos; pero
no lo es para los que se han liberado de ellos.%

La Iglesia, cuerpo de Cristo, y su restauracion final.

“Destruid este templo, y en tres dias lo reedificaré” (Jn 2:19): ambas cosas, el templo y el cuerpo
de Jesus, me parecen, segln una de las interpretaciones recibidas, ser figura de la Iglesia, pues esta edi-
ficada con piedras vivientes para ser edificio espiritual para un sacerdocio santo (cf. 1 Pe 2:5), edificada
“sobre el fundamento de los apdstoles y los profetas, teniendo por piedra angular a Cristo Jesus” (Ef
2:20) y reconocida como “templo.” Ahora bien, segin aquello de que “vosotros sois cuerpo de Cristo y
miembros unos de otros” (1 Cor 12:27), aunque parezca que la armonia de las piedras del templo es
destruida, o que sean esparcidos los huesos de Cristo (como se escribe en el salmo 21) por las embesti-
das de las persecuciones y tribulaciones que le infieren los que atacan la unidad del templo, éste sera de
nuevo levantado y resucitara su cuerpo al tercer dia, una vez pasado el dia de la iniquidad que lo domi-
naba y el dia del fin, que viene después de él. Porque se instaurara un tercer dia en el “nuevo cielo” y la
“nueva tierra” (cf. Ap 21:1), en el cual estos huesos, es decir, toda la casa de Israel, vencida la muerte,
resucitara en el gran dia del Sefior. De esta forma, la resurreccion de Cristo a partir de la pasion de la
cruz, que ya ha tenido lugar, incluye el misterio de la resurreccién de todo el cuerpo de Cristo: asi como
el cuerpo” sensible de Jesus fue crucificado y sepultado y luego resucitd, asi el cuerpo de Cristo forma-
do por la totalidad de los santos ha sido crucificado con él y ya no vive; porque cada uno de ellos, co-
mo Pablo, ya no se gloria en nada sino en “la cruz de nuestro Sefior Jesucristo,” por la cual esta crucifi-
cado al mundo y el mundo lo esta para él. Y no sélo fue crucificado con Cristo y esta crucificado al mun-
do, sino que también ha sido con sepultado con Cristo, pues dice Pablo: “Hemos sido con sepultados con
Cristo” (Rom 6:4); pero afiade, como habiendo conseguido una cierta prenda de resurreccién: “Hemos
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con resucitado con él” (Rom 6:5), porque (ya) vive una especie de vida nueva, aunque no ha resucitado
con la bienaventuranza y perfecta resurreccion que espera. Por tanto, de momento esta crucificado, y
luego es sepultado; y asi como ahora, arrancado de la cruz, esta sepultado, vendra el dia en que sera
resucitado de su sepulcro.

Grande es el misterio de la resurreccidn, y dificil de contemplar para la mayoria de nosotros. Pe-
ro la Escritura lo afirma en mucho lugares, especialmente en aquellas palabras de Ezequiel: “...Profetiza
sobre estos huesos y diles: Vosotros huesos secos, oid la palabra del Sefior...” (Ez 37:1ss). Cuando venga
la auténtica resurreccién del verdadero y perfecto cuerpo de Cristo, los que ahora son miembros de
Cristo y entonces serdn huesos secos, seran reunidos hueso a hueso y articulacidn a articulacién; y nin-
guno que no esté articulado podra entrar a formar parte del hombre perfecto, que tiene las proporcio-
nes de la edad perfecta del cuerpo de Cristo (cf. Ef 4:13). Entonces, una multitud de miembros formara
un solo cuerpo, en cuanto que todos los miembros, aunque sean muchos, entrardn a formar parte de un
solo cuerpo. Corresponde Unicamente a Dios hacer la distincién de pie, mano, ojo, oido, olfato entre las
partes que componen por una parte la cabeza, por otra los pies, y asi de los demas miembros, de las
cuales unas son mas débiles o mas humildes, decorosas o indecorosas: él combinara el cuerpo, y dara
dignidad complementaria al que ahora anda falto de ella, para que no haya “disensién en el cuerpo, sino
gue todos los miembros a una cuiden unos de otros” (cf. 1 Cor 12:25); y si uno de los miembros se goza,
se gocen con él todos los miembros, y si uno es glorificado, se alegren con él todos.*%*

El mismo demonio tendra un fin como tal.

Cuando se dice que “el tltimo enemigo sera destruido” (1 Cor 6:26), no hay que entender que
su sustancia, que fue creada por Dios, haya de desaparecer; lo que desaparecera sera su mala intencidon
y su actitud hostil, que son cosas que no tienen su origen en Dios, sino en si mismo. Su destruccidn signi-
fica, pues, no que dejara de existir, sino que dejara de ser enemigo y de ser muerte. Nada es imposible a
la omnipotencia divina: nada hay que no pueda ser sanado por su Creador. El Creador hizo todas las

cosas para que existieran, y si las cosas fueron hechas para que existieran, no pueden dejar de existir.1%

El restablecimiento final de la unidad no ha de concebirse como algo que ha de suceder de un
golpe, sino que mas bien se ira habiendo por estadios sucesivos, a lo largo de un tiempo innumerable La
correccion y la purificacion se hara poco a poco en cada uno de los individuos. Unos iran delante, y se
remontardn primero a las alturas con un rdpido progreso; otros les seguiran de cerca; otros a una gran
distancia. De esta suerte multitudes de individuos e innumerables escuadrones iran avanzando y recon-
ciliandose con Dios, del que habian sido antes enemigos. Finalmente le llegard el turno al Gltimo enemi-
go... Y entonces, cuando todos los seres racionales hayan sido restablecidos, la naturaleza de este nues-
tro cuerpo sera transmutada en la gloria del cuerpo espiritual.'%®

97. De Princ. |, 3, 8; 98. C. Cels. V, 18s; 99. Ibid. v, 23; 100. Ibid. VI, 30; 101. Ibid. VIII, 50; 102. Ibid. V, 24; 103. Ibid. VIlI, 72; 104. Com. in Jo. X,
228ss; 105. De Princ. Ill, 6, 5; 106. lbid. IIl, 6, 6;

*Nota del Revisor: ha de tenerse en cuenta que la doctrina del apocatdstasis, fue condenada por la Iglesia, ya que
segun sus postulados, todos los hombres e incluso los demonios se salvara en el fin de los tiempos.
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Secciéon Quinta: Los Escritores Latinos
Tertuliano.

I.a primitiva lengua del cristianismo, aun en el occidente romano, fue el griego. En la Galia romana, Ire-

neo de Lydén escribia en griego, y aun en la misma Roma, Hipdlito utilizaba esta lengua a finales del siglo
IIl. Sin embargo, a medida que el cristianismo se iba arraigando en occidente, dejando de predominar
entre sus filas los inmigrantes de origen oriental, empezd a sentirse la necesidad de expresarse en latin.
Los textos latinos cristianos mas antiguos hubieron de ser las traducciones biblicas y los formularios li-
turgicos, de los que quedan rastros dispersos. Pero ya a finales del siglo Il aparecen obras literarias en
latin: en esta lengua escribe, en los ambientes romanos, el apologista Minucio Félix; y en el Africa roma-
na surge el genio incomparable de Tertuliano.

Tertuliano nacié en Cartago antes del afio 160, y se dedicé desde muy joven a la retérica y al de-
recho. Pasé a Roma, donde parece que gand reputacion como jurista, aunque esto no acabd de satisfa-
cer su temperamento idealista y apasionado. Hacia el afio 195 se convirti6 al cristianismo, y desplegd
una incansable actividad literaria en defensa y explicacidn de su nueva fe. Sin embargo, ni aun en ella
encontraba facilmente satisfaccion aquel africano ardiente a quien toda perfeccién parecia poca: pronto
se dejo atraer por las tendencias mas espiritualistas y rigoristas dentro del cristianismo, y finalmente,
hacia el afio 207, se adhirié abiertamente a la secta herética de Montano (llamada montanismo), que
pretendia ser un cristianismo mas purificado por medio de una nueva encarnacion del Espiritu de Dios
en sus miembros.

Los escritos de Tertuliano reflejan todo el apasionamiento de su alma. La doctrina cristiana se
expresa en ellos con una fuerza extraordinaria, pero también de una forma extremosa, desmesurada y,
a veces, llena de contradicciones. Los escritos montanistas del ultimo periodo de su vida manifiestan
una actitud rigorista y espiritualista que contradice las posturas mds moderadas de sus primeros anos.
Aun asi, los escritos de Tertuliano ejercieron un influjo incalculable en la formacion del pensamiento
teoldgico.

Al revés que los alejandrinos, Tertuliano afecta repudiar totalmente la cultura pagana, lo cual no
quiere decir que sus propios modos de pensar y de expresarse no estén profundamente influidos por 1a
retodrica vy la filosofia de su tiempo. Antes de entregarse al espiritualismo montanista, Tertuliano esta
convencido de que la Unica verdad es la que se contiene en la tradicion apostdlica que se conserva en la
Iglesia. Ni siquiera la Escritura es por si misma garantia suficiente de verdad, puesto que todas las sectas
apelan a ella: el verdadero sentido de la Escritura nos lo da la regla de fe de la Iglesia. Mas adelante,
cuando él mismo haya caido en la secta montanista, Tertuliano repudiard la regla de fe y de vida de la
Iglesia, para buscar la verdad Unicamente en la inspiracion carismatica de los que se sienten arrebatados
por una extrana nueva efusion del Espiritu.

Contra el marcionismo, Tertuliano defenderad la unicidad del Dios creador y redentor, del Dios
del Antiguo y del Nuevo Testamento. La misma creacidn material es en si buena, manifestando en su
orden y belleza la bondad de Dios, que la hizo para bien del hombre. En el tratado contra Prdxeas, here-
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je monarquianista, Tertuliano defiende la doctrina trinitaria con férmulas que preludian el definitivo
pensamiento agustiniano en esta materia: aunque se encuentra todavia con dificultades de expresién
por falta de un lenguaje teoldgico preciso, Tertuliano expresa la verdadera unidad de naturaleza y de
sustancia en Dios juntamente con la verdadera Trinidad de personas, y al combatir el monarquianismo
no cae, como los padres griegos, en expresiones de tendencia subordinacionista. En él se encuentra ya
el germen de lo que sera la explicacion psicoldgica de la Trinidad que desarrollara san Agustin. El miste-
rio de la Encarnacidn es explicado magistralmente por Tertuliano en el tratado De carne Christi, en el
gue combate las tendencias docetistas siempre amenazantes. La antropologia de Tertuliano es original y
vigorosa, y puede estudiarse particularmente en su tratado De Anima, el primer libro que un autor cris-
tiano dedicara especialmente a esta cuestion. El alma es imagen de Dios, libre, e inmortal. Respecto al
origen de las almas individuales, Tertuliano se inclina por lo que luego se llamé traducianismo, es decir,
por la explicacion segun la cual el alma se transmitiria y se multiplicaria a través del semen paterno en el
acto de la generacion. A partir de la doctrina cristiana de la resurreccion Tertuliano corrige el espiritua-
lismo de la tradicidon platdnica, y defiende la dignidad de la carne y del cuerpo humano, que ha de servir
a Dios juntamente con el alma, y que con ella ha de recibir el premio de |a vida bienaventurada. El peca-
do original es una corrupcién inicial y culpable de la naturaleza que se transmite con la transmision de
las almas a los individuos.

Podria considerarse a Tertuliano como el fundador de la teologia sacramental. Su tratado De
Baptismo — la primera obra cristiana dedicada expresamente al estudio de un sacramento — establece
las bases teoldgicas de los sacramentos como signos de la gracia. Antes de entregarse al montanismo,
Tertuliano admitia la posibilidad de una penitencia aun después del bautismo y como exhortacién a ella
escribid su tratado De paenitentia. Con el montanismo adoptd en cambio un rigorismo extremo” lan-
zandose a furiosos ataques contra la jerarquia de la Iglesia a la que acusaba de laxismo en el perddn de
los pecados. En Tertuliano se encuentran también las primeras referencias al rito del matrimonio cris-
tiano.

En cuanto a la vida cristiana, Tertuliano subraya en ciertos momentos con intencién apologética
que los cristianos son en todo como los demas hombres, dedicdndose a toda suerte de ocupaciones y
orando por los emperadores. En cambio, en otros momentos, y sobre todo a consecuencia del rigorismo
montanista, parece exigir una rigurosa ascética de apartamiento del mundo, negando que el cristiano
pueda prestar servicio militar y ocuparse en cosas temporales. A pesar de sus expresiones, a menudo
intolerantes, Tertuliano es uno de los primeros escritores cristianos que, por razones apologéticas, pro-
clama los principios de la libertad religiosa, por los que ningln culto particular puede ser impuesto a na-
die por la fuerza, y declara la absoluta igualdad de todos los hombres ante Dios.

Por lo que respecta a la escatologia, Tertuliano acepta el milenarismo o reinado de los justos
durante mil afios sobre esta tierra al fin de los tiempos; en él se expresa ya la concepcidn, que luego se
generalizd, por la cual el alma pasa a recibir el premio o el castigo de Dios ya inmediatamente después
de su muerte, sin esperar a la resurreccion final, asi como la idea del purgatorio o purificacion del alma
después de la muerte.

|. La verdad cristiana.
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La pasion por la verdad.

...Dejad que la verdad se abra paso hasta vuestros oidos, aunque sea por este camino privado de
un escrito sin voz, La verdad no pide favor alguno para su causa, porque no se asombra de su condicidn:
sabe que anda como extranjera en la tierra, y que andando entre extranjeros, facilmente se encuentra
con enemigos: su linaje, su morada, su esperanza, su crédito, el reconocimiento de su valor estan en los
cielos. Mientras tanto, una sola cosa pide: que no se la condene sin ser conocida. ¢ Qué dafio les puede
venir a las leyes, que son soberanas en su propia esfera, de que se la oiga? ¢Podra su soberania ser mas
gloriosa por el hecho de que condenen a la verdad sin haberla oido? Si la condenan sin oirla, ademas del
reproche de injusticia, se atraerdn la sospecha de un prejuicio por el cual no estan dispuestos a oir aque-
llo que saben que no podrian condenar una vez oido...!

La verdad no tiene nada de que avergonzarse, sino sélo de que no se la saque a luz.?

El cristianismo y la filosofia.

Todo esto son doctrinas humanas y demoniacas, nacidas de la especulacidn de la sabiduria
mundana, para agradar a los oidos. Pero el Seinor las llamd necedad, y eligié lo necio seglin el mundo
para confundir a la misma filosofia. Porque la filosofia es el objeto de la sabiduria mundana, intérprete
temeraria del ser y de los designios de Dios. Todas las herejias en ultimo término tienen su origen en la
filosofia. De ella proceden los eones y no sé qué formas infinitas y la triada humana de Valentin; es que
habia sido platdnico.

De ella viene el Dios de Marcién, cuya superioridad estd en que esta inactivo; es que procedia
del estoicismo. Hay quien dice que el alma es mortal, y esta es doctrina de Epicureo. En cuanto a los que
niegan la resurreccion de la carne, se apoyan en falsas ensefianzas, todos los filésofos sin excepcion. Los
gue equiparan a Dios con materia siguen las ensefianzas de Zendn. Los que pretenden un Dios igneo
aducen a Heraclito. Las mismas cuestiones tratan los filésofos y los herejes, y sus disquisiciones andan
entremezcladas: ¢de dénde viene el mal?; écual es su causa?; ¢de donde y cdmo ha surgido el hombre?
Y también lo que hace poco propuso Valentin: ¢de donde viene Dios? Esta claro de la Entimesis y del
Ectroma. Es el miserable Aristoteles el que les ha instruido en la dialéctica, que es el arte de construiry
destruir, de convicciones mudables, de conjeturas firmes, de argumentos duros, artifice de disputas,
enojosa hasta a si misma, siempre dispuesta a reexaminarlo todo, porque jamas admite que algo esté
suficientemente examinado. De ella nacen las fabulas y las genealogias interminables, las disputas esté-
riles, las palabras que se insinlan como un escorpidn... Quédese para Atenas esta sabiduria humana
manipuladora y adulteradora de la verdad, por donde anda la multiple diversidad de sectas contradicto-
rias entre si con sus diversas herejias. Pero, équé tiene que ver Atenas con Jerusalén? ¢ Qué relacidn hay
entre la Academia y la Iglesia? ¢ Qué tienen que ver los herejes y los cristianos? Nuestra escuela es la del
portico de Salomdn, que ensefid que habia que buscar al Sefior con simplicidad de corazén. Alla ellos los
gue han salido con un cristianismo estoico, platénico o dialéctico. No tenemos necesidad de curiosear,
una vez que vino Jesucristo, ni hemos de investigar después del Evangelio. Creemos, y no deseamos na-
da mas alla de la fe: porque lo primero que creemos es que no hay nada que debamos creer mas alla del
objeto de la fe... 3
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1. TERTULIANO, Apologeticus, i, |, 1ss; 2. TERTUL. Adv. Val. 3; 3. Tertul. De Praescriptione. 7, 1ss,

La tradicion apostdlica, regla de fe.

Jesucristo... mientras vivia en la tierra declaraba lo que él era lo que habia sido, cudl era la vo-
luntad del Padre que él ejecutaba qué deberes prescribia al hombre; y todo esto, ya abiertamente al
pueblo, ya a sus discipulos aparte, de entre los cuales habia escogido a doce principales para tenerlos
junto a si, destinados a solos maestros de las naciones. Y asi, habiendo hecho defeccién uno de ellos,
cuando después de su resurreccion partia hacia el Padre mandod a los once restantes que partieran y en-
sefiaran a las naciones, bautizandolas en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo. Y al punto
los apdstoles — palabra que significa “enviados” — ... recibieron la fuerza del Espiritu Santo que les ha-
bia sido prometida para hacer milagros y para hablar. Y en primer lugar anunciaron por la Judea la fe en
Jesucristo e instituyeron Iglesias, y luego marcharon por todo el orbe y predicaron la ensefianza de la
misma fe a las naciones. Asi fundaron Iglesias en cada una de las ciudades, y de éstas las demas Iglesias
tomaron luego el retofo de la fe y la semilla de la doctrina, como lo siguen haciendo todos los dias para
ser constituidas como Iglesias. Por esta razén éstas se tenian también por Iglesias apostdlicas, puesto
gue eran como retofios de las Iglesias apostélicas. A todo linaje se le atribuyen las caracteristicas de su
origen. Y asi todas estas Iglesias, tan numerosas y tan importantes, se reducen a aquella primera Iglesia
de los apdstoles, de la que todas provienen. Todas son primitivas; todas son apostdlicas, puesto que to-
das son una. Prueba de esta unidad es la intercomunicacion de la paz y del nombre de hermanos, asi
como de las garantias de la hospitalidad...

Aqui fundamos nuestro argumento de prescripcion: Si el Sefior Jesus envid a los apdstoles a
predicar, no hay que recibir otros predicadores fuera de los que Cristo determind, puesto que “nadie
conoce al Padre sino el Hijo, y a quien el Hijo lo revelare” (Mt 28:19), ni parece que el Hijo lo revelase a
otros fuera de los apdstoles, a quienes envié a predicar precisamente lo que les ha revelado.iQue es lo
gue predicaron, es decir, que es lo que Cristo les reveld? Mi presupuesto de prescripcion es que esto no
se puede esclarecer si no es recurriendo a las mismas Iglesias que los apdstoles fundaron y en las que
ellos predicaron “de viva voz,” como se dice, lo mismo que mas tarde escribieron por cartas. Si esto es
asi, es evidente que toda doctrina que esté de acuerdo con la de aquellas Iglesias apostélicas, madres y
fuentes de la fe, debe ser considerada como verdadera, ya que claramente contiene lo que las Iglesias
han recibido de los apdstoles, como éstos la recibieron de Cristo y Cristo de Dios. Al contrario, cualquier
doctrina ha de ser juzgada a priori como proveniente de la falsedad, si contradice a la verdad de las Igle-
sias de los apdstoles, de Cristo y de Dios. S6lo nos queda, pues, demostrar que nuestra doctrina, cuya
regla hemos formulado anteriormente, procede de la tradicidn de los apdstoles, mientras, que por este
mismo hecho las otras provienen de la falsedad. Nosotros estamos en comunidn con las Iglesias aposto-
licas, ya que nuestra doctrina en nada difiere de la de aquellos. Este es el criterio de la verdad.

Suelen objetarnos que los apdstoles no tuvieron conocimiento de todo; luego, agitados por la
misma locura con que todo lo vuelven al revés, dicen que efectivamente los apdstoles tuvieron conoci-
miento de todo, pero no lo ensefaron todo a todos. En uno y otro caso atacan al mismo Cristo, quien
hubiera enviado a unos apdstoles o mal instruidos o poco sinceros. Porque, équién estando en sus caba-
les puede creer que ignorasen algo aquellos a quienes el Sefor puso como maestros, todos los cuales
fueron sus compafieros, sus discipulos, sus intimos? A ellos les explicaba por separado todas las cosas
oscuras; a ellos les dijo que les estaba dado conocer los secretos que el vulgo no podia comprender. ¢ lg-
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noré algo Pedro, a quien llamoé Piedra sobre la que habia de edificarse la Iglesia, quien obtuvo las llaves
del reino de los cielos y el poder de atar y desatar en el cielo y en la tierra? élgnord algo Juan, el muy
amado del Sefior, el que descansd sobre su pecho, el Unico a quien el Sefior descubrié que Judas seria el
traidor, el que fue dado a Maria como hijo en su propio lugar? ¢ Qué podia querer que ignorasen aque-
llos a quienes mostrd hasta su propia gloria, con Moisés y Elias, hasta la voz del Padre desde el cielo? Y
con ello no hacia ofensa a los demas apdstoles, sino que atendia a que “toda palabra ha de reposar so-
bre tres testigos” (Dt 9:15). Seguramente fueron ignorantes aquellos a quienes aun después de la resu-
rreccion mientras iban de camino, se dignd explicarles todas las Escrituras. En cierta ocasién habia dicho
claramente: “Os tengo que decir todavia muchas cosas, pero ahora no las podéis soportar” (Jn 16:21).
Sin embargo, afiadié: “Cuando venga aquel, espiritu de verdad, os llevara a toda verdad.” Con lo cual
mostré que no ignoraban nada aquellos a quienes prometia que “conseguirian toda verdad” por medio
del Espiritu de verdad. Y ciertamente cumplié lo prometido con la venida del Espiritu Santo, atestiguada
en los Actos de los apdstoles. Los que rechazan este libro ni siquiera pueden pertenecer al Espiritu San-
to, ya que no pueden reconocer que el Espiritu Santo haya sido enviado a los discipulos; ni siquiera pue-
den admitir la Iglesia, ya que no pueden probar cuando ni en qué cuna fue constituido este cuerpo. Se
preocupan poco de no tener pruebas de aquello que defienden: y asi tampoco han de considerar las re-
futaciones de sus embustes.

Con una locura semejante, como dijimos, confiesan que efectivamente los apdstoles no ignora-
ban nada, ni predicaban cosas distintas unos de otros, pero no admiten que ellos revelasen a todos to-
das las cosas, sino que algunas las anunciaban en publico y para todo el mundo, y otras en privado y pa-
ra pocos. Aducen las palabras que dirigié Pablo a Timoneo (1 Tim 6:20): “Guarda el depdsito,” y tam-
bién: “Conserva el precioso depésito...”

Era natural que al confiarle a Timoteo la administracién del Evangelio, afiadiera que no lo hiciera
de cualquier manera y sin prudencia, segun la palabra del Sefior de “no echar las piedras preciosas a los
puercos, ni las cosas santas a los perros” (cf. Mt 7:6). El Sefior ensefid en publico, sin ninguna alusion a
secreto misterioso alguno. El mismo les mandé que lo que hubieran oido de noche y en lo oculto, lo
predicasen a pleno dia y desde 1os tejados. Mediante una parabola les daba a entender que ni siquiera
una mina, es decir, una de sus palabras, tenian que guardar en un escondite sin dar fruto alguno. El
mismo les ensefiaba que no se solia ocultar una lampara bajo un celemin, sino que se ponia sobre un
candelabro, para que brille “para todos los que estan en la casa” (Mt 5:15). Todo esto los apdstoles o lo
habrian despreciado, o no lo habrian entendido, si no lo cumplieron, ocultando algo de la luz que es la
palabra de Dios y el misterio de Cristo...*

No basta la Escritura como garantia de verdad: se requiere la fe de la Iglesia que la interpreta.

Es evidente que toda doctrina que esté de acuerdo con la de aquellas Iglesias apostdlicas, ma-
dres y fuentes de la fe, debe ser considerada como verdadera, ya que claramente contiene lo que las
Iglesias han recibido de los apdstoles, como éstos la recibieron de Cristo y Cristo de Dios. Al contrario,
cualquier doctrina ha de ser juzgada a priori como proveniente de la falsedad, si contradice a la verdad
de las Iglesias de los apdstoles, de Cristo y de Dios. Sélo nos queda, pues, demostrar que nuestra doctri-
na, cuya regla hemos formulado anteriormente, procede de la tradicidon de los apdstoles, mientras, que
por este mismo hecho las otras provienen de la falsedad. Nosotros estamos en comunidn con las Iglesias
apostdlicas, ya que nuestra doctrina en nada difiere de la de aquéllas. Este es el criterio de la verdad.®
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La regla de la verdad es la tradicién antigua.

Habrd que considerar como herejia lo que se ha introducido con posterioridad, y habrd que te-
ner por verdad lo que ha sido transmitido desde el principio por la tradicion. Pero otra obra asentara
contra los herejes esta tesis, por la que, aun sin discutir sus doctrinas, habra que convencerles de ser
tales a causa de la “prescripcién de novedad.”®

La apelacién no ha de ser a la Escritura; no hay que llevar la lucha a un terreno en el que la victo-
ria sea ambigua, incierta o insegura. Aunque la confrontacién de textos no tuviera por resultado poner
en un mismo plano los dos partidos combatientes todavia seguin requiere la naturaleza de las cosas, ha-
bria que proponerse antes la Unica cuestién que ahora pretendemos dilucidar, a saber, a quién hay que
atribuir la fe misma, la fe a la que dicen relacion las Escrituras. Por quién, mediante quién, cuando y a
quién ha sido dada la doctrina que nos ha hecho cristianos. Dondequiera que aparezca que reside la
verdad de la ensefianza y de la fe cristiana, alli estaran las verdaderas Escrituras, las verdaderas interpre-
taciones de todas las que verdaderamente son tradiciones cristianas.’

El Espiritu Santo, garantia de la tradicion de la Iglesia.

Concedamos que todas las Iglesias hayan caido en el error; que el mismo Apdstol se haya equi-
vocado al dar testimonio en favor de algunas. El Espiritu Santo no ha tenido cuidado de ninguna a fin de
conducirla a la verdad, aunque para esto habia sido enviado por Cristo, para esto habia sido pedido al
Padre, para que fuera doctor de la verdad. No ha cumplido su deber el mayordomo de Dios, el vicario de
Cristo, sino que ha dejado que las Iglesias entiendan a veces otra cosa y crean otra cosa que lo que él
mismo predicaba por medio de los apdstoles. ¢Es verosimil realmente que tantas y tan importantes Igle-
sias hayan andado por el camino del error para encontrarse finalmente en una misma fe? Muchos suce-
sos independientes no llevan a un resultado Unico. El error doctrinal de las Iglesias debiera haber llevado
a la diversificacion. Pero sea lo que fuere, cuando entre muchos se aprecia unanimidad ésta no viene del
error, sino de la tradicion. ¢Quién tendra la audacia de decir que se equivocaron los autores de esta tra-
dicién?®

El criterio de antigliedad combinado con el de apostolicidad.

Asi pues, si quieres ejercitar mejor tu curiosidad en lo que toca a tu salvacion, recorre las Iglesias
apostdlicas en las que todavia en los mismos lugares tienen autoridad las mismas catedras de los apods-
toles. En ellas se leen todavia las cartas auténticas de ellos, y en ellas resuena su voz y se conserva el
recuerdo de su figura. Si vives en las cercanias de Acaya, tienes Corinto. Si no estas lejos de Macedonia,
tienes Filipos. Si puedes acercarte al Asia, tienes Efeso. Si estds en los confines de Italia, tienes Roma,
cuya autoridad también a nosotros nos apoya. Cuan dichosa es esta Iglesia, en la que los apdstoles de-
rramaron toda su doctrina juntamente con su sangre, donde Pedro sufrié una pasidon semejante a la del
Sefior, donde Pablo fue coronado con un martirio semejante al de Juan (Bautista), donde el apéstol Juan
fue sumergido en aceite ardiente sin sufrir dafio alguno, para ser luego relegado a una isla. Veamos lo
que esta Iglesia aprendio; veamos lo que ensefid. Y con ella las Iglesias de Africa que le estdn vinculadas
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(ecclesiis contesseratis). Ella reconoce a un solo Dios y Sefior, creador de todo, y a Cristo Jesus, nacido de
la virgen Maria, hijo del Dios creador; reconoce la resurreccidn de la carne, asocia la ley y los profetas
con los escritos evangélicos y apostdlicos; aqui es donde va a beber su fe, la fe que sella con el agua, que
viste con el Espiritu Santo, que alimenta con la Eucaristia, Ella exhorta al martirio, y no admite a nadie
contrario a esta doctrina. Tal es la doctrina, no digo que ya prenunciaba las herejias futuras, pero si de la
gue nacieron las herejias. Estas no forman parte de ella, puesto que surgieron en opcidn a ella. También
de un hueso de oliva suave, rica y comestible, nace un acebuche. También de las pepitas de higos deli-
ciosos y dulcisimos nace el vacio e inutil cabrahigé. Asi las herejias han nacido de nuestro tronco, pero
no son de nuestra raza; han sido de la semilla de la verdad, pero con la bastardia de la mentira.

Siendo asi que la verdad ha de declararse a nuestro favor, saber de todos los que profesamos
aquella regla que la Iglesia recibié de los apdstoles, éstos de Cristo, y Cristo de Dios, es evidente que
nuestro intento es razonable cuando proponemos que no se ha de permitir a los herejes que apelen a
las Escrituras, ya que probamos sin recurrir a las Escrituras que ellos no tienen nada que ver con las Es-
crituras. Si son herejes, no pueden ser cristianos, ya que no han recibido de Cristo lo que ellos se han
escogido por propia eleccion al admitir el nombre de herejes. No siendo cristianos, no tienen derecho
alguno sobre los escritos cristianos. Con razén se les ha de decir: ¢ Quiénes sois? ¢ Cuando llegasteis, y de
ddénde? ¢ Qué hacéis en mi terreno, no siendo de los mios? ¢ Con qué derecho, Marcién, cortas lefia en
mi bosque? ¢ Con qué permiso, Valentin, desvias el agua de mis fuentes? ¢ Con qué poderes, Apeles,
mueves mis mojones?... Esta posesidn es mia; posesion antigua y anterior a vosotros. Tengo unos orige-
nes firmes, desde los mismos fundadores de la doctrina...’

El criterio de antigiiedad de la verdad.

Volvamos a nuestra discusion acerca del principio de que lo mas originario es lo verdadero, y lo
posterior es lo falso. Tenemos en su favor aquella pardbola de la buena semilla que fue sembrada por el
Sefior primero, y a la que el diablo enemigo anadid después la mezcla impura de la cizafia que es hierba
estéril. Adecuadamente representa la parabola la diversidad de las doctrinas, porque también en otros
pasajes la semilla es imagen de la palabra de Dios, y asi la misma sucesion temporal manifiesta que vie-
ne de Sefior y es verdadero lo que ha sido depositado en primer lugar mientras que lo que ha sido intro-
ducido después es extrafio y falso. Este principio permanece valido contra cualesquiera herejias poste-
riores, a las cuales no tienen conciencia alguna de su continuidad como argumento de su verdad.

Por lo demas, si algunas tienen la audacia de remontarse hasta la edad apostdlica, a fin de pare-
cer transmitidas por los apdstoles el hecho de haber existido en la época de los apdstoles, les podemos
replicar: Que nos muestren los origenes de sus Iglesias; que nos desarrollen las listas de sus obispos en
el orden sucesorio desde los comienzos, de suerte que el primer obispo que presenten como su autory
padre sea alguno de los apdstoles o de los varones apostélicos que haya perseverado en union con los
apostoles. En esta forma, sélo las iglesias apostdlicas pueden presentar sus listas, como la de Esmirna,
que afirma que Policarpo fue instituido por Juan, y la de Roma, que afirma que Clemente fue ordenado
por Pedro. De la misma manera las demas Iglesias muestran a aquellos a quienes los apdstoles constitu-
yeron en el episcopado y son sus rebrotes de la semilla apostdlica. Que los herejes inventen algo seme-
jante, ya que nada les es ilicito, una vez que se han puesto a blasfemar. Pero aunque lo inventen, nada
conseguiran, puesto que su misma doctrina, al ser comparada con la de los apdstoles, declarard por su
contenido distinto y aun contrario que no tuvo como autor a ningln apdstol ni a ningln varén apostoli-
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co. Porque, asi como los apdstoles no ensefiaron cosas diversas entre si, asi los varones apostoélicos no
ensefiaron cosas contrarias a las de los apdstoles; a no ser que se admita que una cosa aprendieron de
los Apdstoles, y otra predicaron. Con tal forma de argumento les atacaran aquellas Iglesias que, aunque
no presentan como fundador suyo a ninguno de los apdstoles o de los varones apostodlicos, Puesto que
son muy posteriores y aun todos los dias siguen siendo fundadas, sin embargo, por la comunién con
aquella misma fe se consideran como no menos apostdlicas en virtud de la consanguinidad doctrinal. Asi
pues, que todas las herejias, lamadas a juicio por nuestras Iglesias bajo una u otra de estas formas,
prueben que son apostélicas por alguna de ellas. Pero estd claro que no lo son, y que no pueden probar
ser lo que no son, y que no son admitidas a la paz y a la comunidn con las Iglesias que de cualquier ma-
nera son apostdlicas, ya que por la diversidad de sus misterios (ob diversitatem sacramenti) de ninguna
manera son apostdlicas.®

o oz

La regla de la antigiiedad y la tradicion, contra Marcion.

Siendo cosa clara que es mas verdadero lo que es mas antiguo y es mas antiguo lo que viene de
los comienzos, y viene de los comienzos lo que viene de los apdstoles, sera igualmente claro que fue
transmitido por los apdstoles lo que es tenido por sacrosanto en las Iglesias de los apdstoles. Veamos
cudl es la leche que los corintios bebieron del apdstol Pablo, segiin qué principios fueron reprendidos los
galatas, qué se escribid a los filipenses, a los tesalonicenses, a los efesios, qué es lo que los romanos
oyen directamente, a los que tanto Pedro como Pablo les dejaron el Evangelio sellado con su propia
sangre. Tenemos también las Iglesias que se alimentaron de Juan: porque, aunque Marcién rechaza su
Apocalipsis, si recorremos la sucesion de los obispos hasta su origen terminaremos en Juan, su autor. De
la misma manera se puede reconocer la autenticidad de las demas Iglesias. Me refiero ya no sdlo a las
directamente apostoélicas, sino a todas aquellas que estan unidas con ellas por la comunién del sacra-
mento: en ellas se encuentran el evangelio de Lucas desde que fue publicado, mientras que la mayoria
ni siquiera conocen el de Marcién. ¢ No queda condenado por el solo hecho de que nadie lo conoce?
Ciertamente Marcion tiene Iglesias: las suyas, tan posteriores como adulteras, ya que si uno recorre su
lista sucesoria, se encontrara mas facilmente con un apdstata que con un apédstol, esto es, descubrira
que su fundador es Marcion u otro de los del enjambre de Marcidn. Las avispas hacen también panales,
y asi hacen Iglesias los marcionistas. Es esta autoridad de las Iglesias apostdlicas la que garantiza los de-
mas evangelios que nos han llegado a través de ellas y segun la interpretacién de ellas, a saber, el de
Juan, el de Mateo, y el que publicé Marcos — aunque se dice que es de Pedro, de quien Marcos era in-
térprete — y el que compuso Lucas, cuyo contenido se atribuye a Pablo...!!

4. Ibid. 20 -26; 5. Ibid. 21, 4 — 7; 6. TERTUL. Adversus Marcionem, 1, 1; 7. De Praescr. 19, 1 — 3; 8. |bid. 28. 1 —4; 9. Ibid. 36 — 37; 10. lbid. 31-32;
11. Adv. Marc. 5, 1;

II. Dios creador y redentor.

Grandeza del Dios de los cristianos.
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Lo que adoramos es el Dios Unico, el que por el imperio de su palabra, por la disposicién de su
inteligencia, por su virtud todopoderosa, ha sacado de la nada toda esta mole con todo el aparejo de sus
diversos elementos, de los cuerpos y de los espiritus, para servir de ornamento a su majestad. Por esto
los griegos dieron al mundo el nombre de “cosmos,” que significa ornamento.

Invisible es Dios, aunque se le vea; impalpable, aunque por su gracia se nos haga presente; in-
abarcable, aunque las facultades humanas lleguen a alcanzarle. Por esto es verdadero y tan grande:
porque lo que cominmente se puede ver y palpar y abarcar es inferior a los ojos que lo ven, a las manos
que lo palpan, a los sentidos que lo alcanzan. Pero lo que es inmenso, sélo de si mismo es conocido.

He aqui lo que permite comprender a Dios: la imposibilidad de comprenderle. La fuerza de su
grandeza le revela y le oculta a la vez a los hombres, cuyo pecado se puede reducir al de no querer reco-
nocer a aquel a quien no pueden ignorar.

¢Queréis que probemos su existencia a partir de sus obras, tantos y tales que nos mantienen,
nos deleitan y hasta nos aterran? ¢ Queréis que lo probemos por el testimonio de la misma alma? Esta,
aungue se halla presa en la carcel del cuerpo, contrahecha por mala educacién, debilitada por sus pa-
siones y concupiscencias, metida a la esclavitud de falsos dioses, sin embargo, cuando recapacita como
despertando de una embriaguez, o del suefio, o de alguna enfermedad, recobrando su salud normal,
invoca entonces a Dios con ese Unico nombre, que es el nombre del Dios verdadero: “Dios grande,”
“Dios bueno,” “lo que Dios quiera”- éstas son expresiones de todos los hombres. De la misma manera
reconocen como juez: “Dios lo ve,” “a Dios me encomiendo “Dios me lo pagara.” iOh testimonio del al-
ma naturalmente cristiana! Cuando profiere semejantes expresiones, mira no al Capitolio sino al cielo,
pues sabe que alli estd la sede del Dios vivo, y sabe que de él y de alli ha descendido.*?

Unicidad y atributos de Dios.

La verdad cristiana lo ha proclamado con toda claridad: Si Dios no es Unico, no hay Dios. Nos pa-
rece mejor negar la existencia de una cosa que atribuirle una existencia como no debiera. Si quieres lle-
gar a conocer que no puede haber mas que un Dios, preglntate qué es Dios, y encontraras que no pue-
de ser de otra manera. En cuanto le es dado al hombre dar una definicidn de Dios, voy yo a dar una de-
finicidn que serd admitida por el consentimiento universal de los hombres: Dios es el ser de suprema
grandeza establecido desde la eternidad, no nacido, no creado, sin principio ni fin. Estas son las propie-
dades que hay que atribuir a esta eternidad que constituye a Dios como grandeza suprema. Dios debe
tener estos atributos y otros semejantes, si ha de ser la suprema grandeza en forma y modo de ser, asi
como en fuerza y poder.

Esto lo admiten todos los hombres, pues nadie negara que Dios es el ser de grandeza suprema; a
no ser que uno pueda atreverse a proclamar que Dios es, por el contrario, algo en alguna manera infe-
rior, con lo cual le quita lo que es propio de Dios y niega su divinidad. Ahora bien, ¢écual sera la propie-
dad de esta suma grandeza? Evidentemente sera que nada pueda ser igual a él es decir que no haya otra
suma grandeza: porque, si la hay, serd igual a él; y si es igual a él, ya no sera la suma grandeza, con lo
cual no se cumple la condiciéon y, por asi decirlo, la ley por la que nada puede igualarse a la grandeza su-
prema...?
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El Dios creador por su bondad eterna.

Cuando nos ponemos a considerar a Dios en cuanto es conocido por el hombre, si se nos pre-
gunta de qué manera le conocemos, haremos bien en comenzar por sus obras, que son anteriores al
mismo hombre. De esta forma llegaremos inmediatamente a descubrir junto con él mismo su bondad y
una vez establecida y admitida ésta como base, nos podra sugerir alguna indicacidon para comprender el
orden de lo que siguid... Para comenzar, el sujeto que tenia que conocerle no lo encontré Dios fuera de
si, sino que él se lo hizo por si mismo. Esta es la primera de las bondades del creador, a saber, que Dios
no quiso permanecer eternamente desconocido, es decir, sin que existiera algo que pudiera conocer a
Dios. Porque, en efecto, équé bien se puede comparar al de conocer y gozar a Dios? Y aunque este bien
no aparecia todavia como tal, pues no existia todavia quien lo considerase, Dios ya sabia de antemano
gue se manifestaria como un bien, y por esto encargd a su suprema bondad que arbitrase el medio de
que tal bien se hiciera manifiesto. Naturalmente, este bien no fue algo repentino, como si procediera de
un capricho o de un impulso animico que empezara a existir en el momento en que comenzd a actuar.
Porque si esta bondad constituyo el comienzo (de todo) en el momento en que comenzé a actuar, ella
misma, al actuar, no tenia comienzo. Pero asi que ella cred el comienzo surgié el orden temporal de las
cosas, ya que fueron colocados los astros y las lumbreras celestes que permiten distinguir y calcular el
tiempo, como esta escrito: “Serviran para los tiempos, los meses y los afios” (Gén 1:15). Por tanto, la
bondad que hizo el tiempo, no tenia tiempo antes de que existiera el tiempo, y la que hizo el comienzo,
no tuvo comienzo antes de que hubiera el comienzo. Estando, pues, libre del orden del comienzo y de la
medida del tiempo, hay que admitir que existe desde una edad que no tiene medida ni limite y no se
puede pensar que haya tenido un comienzo subito, caprichoso o bajo cualquier impulso externo: no hay
base alguna para poder pensar nada de esto, ya que no tiene ninguna caracteristica temporal. Por el
contrario, hay que suponer que la bondad de Dios es eterna, inherente al mismo Dios perpetuamente:
s6lo asi es digna de Dios.'

Bondad de la creacién que Dios ha destinado al hombre.

Este mundo esta compuesto de toda suerte de cosas buenas. Esto solo muestra ya cuan grande
es el bien preparado para aquel a quien va destinado todo este universo. En efecto, ¢ Quién seria digno
de tener como morada tal obra de Dios fuera de la misma imagen y semejanza de Dios? La misma ima-
gen es también obra de la bondad de Dios, efecto de una accidn especial de la misma, ya que no se hizo
por mero mandato oral, sino por la accidn directa de sus propias manos, a la que precedid aquella pala-
bra llena de carifo: “Hagamos al hombre a nuestra imagen y semejanza” (Gen 1:26) Esto dijo la divina
bondad; y la misma bondad se puso a modelar el barro, hasta formar un ser de carne tan admirable y
enriquecido con tan diferentes propiedades a partir de un material Unico. Luego la misma bondad sopld
en él un alma, no muerta, sino viva. La misma bondad lo puso al frente de todas las cosas, para que las
disfrutara, y las gobernara y hasta les diera nombre. La misma bondad quiso afiadir todavia nuevos pla-
ceres, y asi, aunque era duefio de todo el universo, le dio para habitar un lugar particularmente agrada-
ble, trasladandolo a un paraiso, con lo que ya desde entonces se figuraba el paso del mundo a la Iglesia.
La misma bondad proveyé de la ayuda de una compariera, para que ningun bien faltara al hombre, di-
ciendo “No es bueno que el hombre esté solo” (Gen 3:3) y en esto ya preveia cémo el sexo de Maria te-
nia que reportar beneficio al hombre y luego a la Iglesia...?®
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La Trinidad en la unidad.

La herejia de Praxeas piensa estar en posesion de la pura verdad cuando profesa que para de-
fender la unicidad de Dios hay que decir que el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo son lo mismo. Como si
no se pudiera admitir que los tres sean uno por el hecho de que los tres proceden de uno por unidad de
sustancia, manteniendo el misterio de la economia divina, que distribuye la unidad en la trinidad, po-
niendo en su orden el Padre, el Hijo y el Espiritu. Son tres, no por la cualidad, sino por el orden; no por la
sustancia, sino por la forma, no por el poder, sino por el aspecto; pues los tres tienen una sola sustancia,
una sola naturaleza y un mismo poder, porque no hay mas que un solo Dios, a partir del cual, en razén
del rango, la forma y el aspecto, se dan las designaciones de Padre, Hijo y Espiritu Santo; y aunque se
distinguen en nimero, no por eso estan divididos.*®

El Logos de Dios.

Antes de todas las cosas Dios estaba solo: él era para si su universo, su lugar, y todas las cosas.
Estaba solo porque nada habia fuera de él. Pero en realidad, ni siquiera entonces estaba solo, pues tenia
consigo algo de su propio ser, su razén. Porque Dios es un ser racional, y la razén estaba primero en él, y
de él derivo a todas las cosas. Esta razén es la conciencia que Dios tiene de si mismo. Los griegos la lla-
man “logos,” que equivale a lo que nosotros llamamos “palabra”: por esto ya se ha hecho corriente en-
tre nosotros que digamos, para simplificar, que en el comienzo la Palabra estaba en Dios. Propiamente
la razén debiera considerarse como anterior a la palabra, porque Dios no hablaba desde el principio,
pero estaba dotado de razén desde el principio, y la misma palabra proviene de la razén y muestra asi
gue ésta es anterior y como su fundamento. Pero esto no cambia las cosas, ya que si Dios todavia no
habia pronunciado su Palabra, sin embargo la tenia dentro de si con la misma razén y en la razén, pen-
sando y disponiendo consigo y en silencio lo que luego habia de decir con su Palabra. Porque cuando
pensaba y disponia en su razén, convertia ésta en palabra, ya que lo hacia verbalmente. Para que lo en-
tiendas mas facilmente, reflexiona sobre ti mismo, que estas hecho a imagen y semejanza de Dios: tam-
bién tu, siendo animal racional, tienes en ti mismo razén, porque no sélo has sido hecho por un artifice
dotado de razén sino que de su mismo ser has recibido la vida. Observa, pues, cdmo esto sucede siem-
pre dentro de ti, cuando en silencio andas pensando algo en tu razdén: la razén se te expresa en palabras
en cualquier pensamiento que te ocurra y a cualquier estimulo de tu conciencia. No piensas nada que no
sea en palabras, ni tienes conciencia de nada que no sea por la razén. Inevitablemente te pones a hablar
en tu interior, y al hablar tu palabra se te convierte en interlocutor, y en esta palabra esta la misma ra-
zo6n por la que hablas pensando y por la que piensas hablando. De esta suerte, la palabra es en ti en cier-
to modo como una segunda persona (secundus quo dammodo est in te sermo): en si misma la palabra es
algo distinto de ti, ya que por ella hablas pensando, y por ella piensas hablando. jCon cuanta mayor ple-
nitud se dard esto en Dios, de quien tu te consideras imagen y semejanza! También él tiene en si mismo
la razén cuando estd en silencio, y la Palabra cuando razona. Asi pues, sin temeridad alguna, tengo moti-
vos para suponer que Dios antes de la creacidn del universo no estuvo solo, pues tenia en si mismo a su
razén, y con la razén su Palabra que era distinta de él por su actividad dentro de él.*”

La Trinidad: distincion de personas en la unidad esencial.
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El Hijo promete que, cuando haya subido al Padre, le pedira que envie el Pardclito, y lo enviara.
Ndtese que es “otro.” Ademas dice: “El tomara de mi” (Jn 14:16), como él toma del Padre. De esta forma
la conexion entre el Padre y el Hijo por una parte, y entre el Hijo y el Paraclito por otra, hace una serie
coherente de tres en la que uno depende de otro. Estos tres son una sola cosa, pero no una sola persona
(tres unum sunt, non unus), como esta escrito: “Yo y el Padre somos una sola cosa” (Jn 10:30), con refe-
rencia a la unidad esencial, no a la individualidad numérica (adsubstantiae unitatem, non ad numen sin-
gularitatem).®

La Trinidad.

Dios profirié su palabra, como la raiz produce el retofio, la fuente el arroyo y el sol el rayo de
luz... Y no tengo ningln reparo en usar estos nombres... porque todo origen es una paternidad, y todo lo
que procede de un origen es engendrado: mucho mas la Palabra de Dios, que, ademas, con toda pro-
piedad recibié el nombre de Hijo. Sin embargo, ni el retofio se distingue de la raiz, ni el arroyo de la
fuente, ni el rayo del sol, y asi tampoco la Palabra se distingue de Dios. De acuerdo con estas imdgenes,
confieso admitir dos realidades, Dios y su Palabra, el Padre y el Hijo del mismo. Porque la raiz y el reto-
fo son dos realidades, pero unidas; la fuente y el arroyo tienen dos formas, pero no estan divididas; el
sol y el rayo tienen dos modalidades, pero estan juntas. Todo lo que procede de otro ha de ser necesa-
riamente distinto de aquello de lo que procede, pero no ha de estar necesariamente separado. Cuando
hay una nueva realidad hay dos realidades; cuando hay una tercera, hay tres realidades. Ahora bien, el
Espiritu es una tercera realidad que procede del Padre y del Hijo, como el fruto es una tercera realidad
procedente de la raiz y del retofio, y el rio es una tercera realidad procedente de la fuente y del arroyo y
el punto de luz es una tercera realidad con respecto al sol y a su rayo. Con todo, nada queda separado
de la matriz de la que recibo sus propiedades. De esta suerte la Trinidad, procede del Padre en estadios
bien trabados y conexos, sin que la defensa de la condicién de su obra suponga un ataque a su realidad
mondrquica. Profeso la regla de fe por la que declaro que el Padre y el Hijo y el Espiritu son inseparados.
Si mantienes esto constantemente, entenderas como se ha de entender lo demas. Porque si digo que
uno es el Padre, otro el Hijo y otro el Espiritu, el ignorante o el malvado entiende mal esta expresion,
porque si hay cierto sonido de diversidad, concluye que esta diversidad ha de entenderse en el sentido
de que el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo estan separados. Me veo obligado a decir esto, porque hay
quien pretende que es lo mismo el Padre, el Hijo y el Espiritu, dando honores falsos a la “monarquia” a
expensas de la “economia...” *°

El Logos y la sabiduria eterna.

Este principio de operacién y modo de ser de la conciencia divina se manifiesta también en la
Escritura bajo el nombre de Sabiduria. Porque, éa qué se puede aplicar mejor el nombre de sabiduria
gue a la razén y palabra de Dios? Escucha cémo la Sabiduria es creada como una segunda persona: “En
primer lugar me cred Dios como comienzo de sus caminas, antes de que hiciera la tierra, antes de que
asentara los montes; antes que a los collados, me engendré a mi...” (Prov 8:22). En cuanta Dios quiso
crear con su existencia y sus variedades propias lo que con su sabiduria, su razén y su palabra habia dis-
puesto en su interior, lo primero que hizo fue dar a luz a la Palabra que contenia en si inseparablemente
su razoén y su sabiduria; y por esta Palabra se hicieron todas las cosas, ya que por ella habian sido pensa-
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das y dispuestas y aun hechas en la conciencia de Dios. Lo Unico que les faltaba era que pudieran ser
objeto de conocimiento y comprensién en sus diversas formas y existencias concretas...?°

El Verbo actuaba ya en favor de los hombres desde el A.T.

No pienses que sdlo la creacién del mundo se hizo por el Verbo, sino que por el se hizo todo lo
que Dios hizo en los tiempos subsiguientes... “A él se le dio todo poder en el cielo y en la tierra....” (Mt
28:18). Todo poder y todo juicio, dice la Escritura: todas las cosas fueron hechas por él, y todo fue entre-
gada a sus manos, por tanto no hay que admitir ninguna excepcion en el tiempo, pues ya no se trataria
de todas las cosas si no se incluyeran las cosas de todos los tiempos. Por tanto, fue el Hijo quien juzgd al
mundo desde el principio: él destruyd aquella torre soberbia y confundid las lenguas, castigd el orbe con
la avenida de las aguas, hizo llover fuego y azufre sobre Sodoma y Gomorra, siendo Dios de Dios. El era
quien bajaba siempre a hablar con los hombres, desde Adan hasta los patriarcas y los profetas, en visio-
nes y suefos, en imagenes y enigmas, siempre preparando ya desde el comienza aquel orden que habia
de conseguir en los tiempos finales. De esta suerte, constantemente estaba Dios aprendiendo a conver-
sar con los hombres en la tierra: un Dios que no era otro que la Palabra que tenia que hacerse carne.
Aprendia asi, para disponernos a nosotros para la fe, pues mas facilmente creeriamos que el Hijo de Dios
habia descendido al mundo, si habiamos conocido que antes ya habia acontecida algo semejante. Todo
esto, asi como “fue escrito para nosotros” se hizo también por nosotros, “por aquellos a quienes sobre-
vino el fin de los tiempos” (1 Cor 10:11). De esta suerte, ya desde entonces empezd a experimentar los
afectos propios del hombre, ya que él tenia que asumir los elementos del nombre, la carne y el alma...
Estas cosas convenian al Hijo, que tenia que someterse aun a las pasiones humanas, a la sed, el hambre,
las lagrimas, inclusa el nacimiento y la muerte, en lo cual el Padre “lo hizo un poca inferior a los dangeles”
(Sal 8:6)**

Dios desciende al nivel de los hombres en Cristo.

Dios no hubiese podido entrar en trato con los hombres, si no hubiese tomado sentimientos y
afectos humanos. Asi moderaba con humildad el poder de su majestad, que hubiera sido intolerable a la
pequefiez humana. Lo que parece indigno de Dios, era necesario para el hombre, y por eso era también
digno de Dios, ya que nada es tan digno de Dios como la salvaciéon del hombre... Si el Dios supremo con
tanta humildad abajo la excelencia de su majestad que se sometid a la muerte y muerte de cruz, épor
gué no admitis que el Dios del Antiguo Testamento se adaptase en ciertas cosas mucho mads soportables
que los insultos, el patibulo y el sepulcro que habia de recibir de los judios? éEs que realmente pensais
gue son cosas bajas las que ya desde entonces debian ser indicio de que Cristo, sometido a los sufri-
mientos de los hombres, venia de aquel Dios cuyo antropomorfismo vosotros repudidis? Profesamos
que Cristo actué desde siempre en nombre del Padre; él es quien habld en los comienzos, quien tuvo
tratos con los patriarcas y los profetas, pues es el Hijo del creador y la Palabra suya. Al proferirla Dios en
si mismo, constituyé al Hijo, y luego le dio el poder sobre todas sus disposiciones y voluntades, hacién-
dolo un poco inferior a los angeles, como dice él mismo en la Escritura (Sal 8:6).

Al disminuirlo asi, el Padre le ordend para estas cosas que vosotros reprobais como antropomor-
fismos, entrenandole ya desde el comienzo para aquello que tenia que ser en el fin. El es el que baja, el
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gue pregunta, el que pide, el que jura. Que nadie vio al Padre, lo atestigua el mismo Evangelio comun,
pues dice Cristo: “Nadie conoce al Padre sino el Hijo” (Mt 11:27). El mismo habia dicho en el Antiguo
Testamento: “Nadie que vea a Dios vivira” (Ex 33:20). Con esto declara que el Padre es invisible, y en su
nombre y autoridad era Dios aquel que era tenido por Hijo de Dios. En cambio entre nosotros Cristo es
recibido como tal, pues es de esta forma como es nuestro. Por consiguiente, toda la dignidad que voso-
tros reclamadis para Dios se encuentra en el Padre, que es invisible, inabordable y sereno, siendo, por asi
decirlo, el dios de los fildsofos. En cambio lo que reprochdis como indigno de Dios, se ha de admitir en el
Hijo, hecho visible, audible y asequible, mediador e instrumento del Padre. En él se han mezclado Dios y
el hombre: Dios por su poder, y hombre por su debilidad. De esta suerte puede conferir a la humanidad
lo que ha robado a la divinidad. Todo lo que segun vosotros es deshonroso de Dios, encierra en el Dios
que yo adoro el misterio de la salvacion humana. Dios se pone a vivir a la manera humana, para que el
hombre aprendiera a vivir de manera divina. Dios se pone al nivel del hombre, para que el hombre pu-
diera ponerse al nivel de Dios. Dios se hizo pequefio, para que el hombre adquiriera su grandeza. Si
crees que esto es indigno de Dios, no sé si realmente crees en un Dios crucificado. Vuestra perversidad
es indecible frente a ambas maneras de manifestarse del creador. Le llamais juez, pero repudidis como
crueldad la severidad del juez que dicta segln lo que merece cada caso. Exigis que Dios sea sumamente
bueno, pero desprecidis como debilidad su suavidad y benignidad en bajarse hasta lo que era capaz de
comprender la pequefiez humana. No os gusta ni siendo grande ni siendo pequefo, ni como juez ni co-
mo amigo...2?

Cristo se encarno verdaderamente, porque tenia que morir verdaderamente.

(Los gndsticos) proponen que no hay dificultad en que Cristo hubiera tenido un cuerpo que no
pasara por el nacimiento, igual que admitimos que los angeles, sin pasar por Utero alguno- materno,
anduvieron en forma carnal... Quisiera que éstos compararan las causas por las que Cristo y los dangeles
anduvieron en forma carnal. Ningun angel jamds descendid para ser crucificado, para someterse a la
muerte para resucitar de la muerte. Ya tienes la causa de que los angeles no tomaran carne a través del
nacimiento: ninguno de los que se encarnd lo hizo por tales motivos. No venian para morir, y, conse-
cuentemente, tampoco para nacer, Pero Cristo, no fue enviado para morir, hubo necesariamente de na-
cer a fin de que pudiera morir. No suele estar sujeto a la muerte mas que lo nuestro sujeto a nacimiento.
Es una deuda mutua la que esta establecida entre el nacimiento y la muerte. La ley de la muerte es la
causa del nacimiento...?®

Eva y Maria.

Habrda que comentar la razén por la que el Hijo de Dios hubo de nacer de una virgen. Debia na-
cer de nuevo el que tenia que ser consagrado de un nuevo nacimiento acerca del cual el Sefor habia
prometido por Isaias que nos iba a dar una sefial...: “Una virgen concebira en su vientre y parira un hijo”
(Is 7:14). De acuerdo con esto concibio la Virgen, y parié a Emmanuel, es decir a “Dios con nosotros.”
Este es el nacimiento nuevo: el hombre nace en Dios porque Dios ha nacido en el hombre, tomando la
carne de la antigua raza, pero sin la cualidad antigua de la raza; asi |la restaurd con una raza nueva, la
raza espiritual, purificada por el hecho de haber quedado expulsados los antiguos errores. Ahora bien,
toda esta nueva forma de nacimiento asi como estaba prefigurada en el viejo nacimiento con todos sus
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detalles, asi también hace inteligible la disposicidn del nacimiento virginal. Porque cuando surgié el
hombre, la tierra era virgen y no habia sido vejada por el trabajo humano ni se le habia introducido se-
milla alguna; de esta tierra virgen se nos dice que Dios hizo el hombre para que fuera un ser viviente.
Ahora bien, si esto se refiere acerca del antiguo Adan, tenemos razén para pensar que sucedera parale-
lamente en el “Adan novisimo,” como dijo el Apdstol. Este mundo, pues, salié de una tierra virgen — la
carne que no ha sido todavia abierta a la generacién — para que fuera un especie vivificante... Dios lo
restablecié a su imagen y semejanza, que habia sido arrebatada por el diablo, por una operacién parale-
la. Porque la palabra del diablo, artifice de la muerte, se metié dentro de Eva cuando ésta era todavia
virgen; paralelamente la Palabra de Dios, constructora de la vida, tenia que mecerse dentro de la Virgen,
a que se restableciera la salud del hombre por el mismo sexo por el cual habia venido al hombre la per-
dicion. Eva creyo a la serpiente: Maria creyé a Gabriel. Lo que aquélla pecé creyendo, revendo lo corri-
gid ésta. Se objetara: “Pero Eva no concibidé nada en su seno por obra de la palabra del diablo.” Ya lo
creo que concibid: porque la palabra del diablo fue el semen por el que ella tuvo luego que parir deste-
rrada y tuvo que parir con dolores, dando a luz, en suma, a un diablo fratricida. Por el contrario, Maria
dio a luz a aquel que tenia que salvar a su hermano carnal, Israel, su propio matador. Al seno virginal
hizo Dios descender su propia Palabra, el hermano bueno que habia de borrar la memoria del mal her-
mano. Y por esto Cristo, para salvar al hombre, tuvo que salir de alli mismo donde se habia metido el
hombre llevando sobre si la condenacién.?

Las dos naturalezas de Cristo.

O confiesas que en el Dios crucificado esta la sabiduria, o vale mds que no lo admitas para nada.
¢Qué es mas indigno de Dios, mas vergonzoso, nacer o morir? é{Soportar la carne o soportar la cruz?
¢éSer circuncidado o ser crucificado? ¢Ser amamantado o ser sepultado? éSer colocado en un pesebre, o
ser depositado en un sepulcro? En realidad no seras sabio si no te conviertes en necio para el mundo y
te pones a creer las necedades de Dios... Respdndeme tu, asesino de la verdad. ¢ No fue realmente cruci-
ficado el Sefior? ¢ No murié realmente, para que fuera realmente crucificado? ¢No resucito realmente,
por haber realmente muerto? ¢O es que Pablo nos ensefaba falsedades cuando decia que sélo conocia
a Cristo crucificado (cf. 1 Cor 15:17), anadiendo falsamente que habia sido sepultado e inculcando fal-
samente que habia resucitado? Y si esto es asi, ¢{toda nuestra fe es falsa, y es un fantasma todo lo que
esperamos de Cristo? Eres el mas malvado de los hombres, pues buscas excusas para los que dieron
muerte al Sefior. Pues, en efecto, nada hicieron sufrir éstos a Cristo si es verdad que Cristo nada sufrio.

No le quites al mundo su Unica esperanza, y no quieras lo que hay de necesariamente deshonro-
so en nuestra fe. Todo lo que es indigno de Dios es en provecho mio. El dijo: “Si uno se avergiienza de
mi, yo me avergonzaré de él...” (Mt 10:33). Si no me averglienzo de mi Sefor, estoy salvado. ¢ Fue cruci-
ficado el Hijo de Dios? Es vergonzoso, y por esto no me avergiienza. ¢ Murio el Hijo de Dios? Es absurdo,
y por esto lo creo. éResucitd una vez sepultado? Es imposible, y por esto es cierto. Estas cosas écomo
hubieran sucedido realmente en él, si él no existia realmente, si no tenia realmente lo que habia de ser
crucificado, lo que habia de morir, ser sepultado y resucitar, es decir, la carne vivificada por la sangre,
estructurada sobre los huesos, ligada por los nervios y cruzada por las venas? Esta carne era, sin lugar a
dudas, humana, pues era nacida de un ser humano y, por tanto, mortal. Por ella Cristo es “hombre” e
“hijo del hombre...” A no ser que nos digas, Marcidon, que el hombre no es carne, o que la carne del
hombre no procede de un ser humano, o que Maria no era un ser humano, o que ser hombre es ser
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Dios. Si no tiene carne, Cristo no puede ser denominado hombre; si no procede de un ser humano, no
puede ser llamado hijo del hombre, de la misma manera que no es Dios sin el Espiritu de Dios, ni Hijo de
Dios si Dios no es su Padre. Asi pues, el origen de una y otra sustancia revela que es a la vez Dios y hom-
bre: bajo un aspecto, nacido; bajo otro, no nacido; bajo un aspecto, carnal; bajo otro, espiritual, bajo
uno, bajo otro, fuerte en extremo; bajo uno, mortal; bajo otro, viviente. Estas propiedades de sus dos
maneras de ser (conditiones), |la divina y la humana, se sefialan como igualmente verdaderas para unay
otra naturaleza, el Espiritu y la carne. Con la misma credibilidad, el poder del Espiritu de Dios prueba que
Cristo es Dios y los sufrimientos de su carne humana prueban que es hombre. Sin el Espiritu no tendria
el poder; sin la carne no se darian sus sufrimientos. Si la carne con sus sufrimientos no es mds que una
apariencia, el Espiritu con su poder es una falsedad. ¢Por qué introduces una falsedad que parte a Cristo
en dos? Todo él fue verdad. Puedes estar cierto de que prefirid someterse al nacimiento que enganar
con alguno de sus componentes — y ademas en detrimento propio —, presentdandose como teniendo
una carne sdlida sin tener huesos, dura sin tener musculos, sangrienta sin sangre... con palabras fantas-
magoricas que sonaban a los oidos con una voz imaginaria. Si fuera asi, ¢fue también un fantasma cuan-
do después de la resurreccion ofrecié sus manos y sus pies a los discipulos para que los examinaran?...
De esta forma, engafia, embauca y encandila a todos los que le ven, a todos los que le conocen, a todos
los que se acercan a él y le tocan. Si esto es asi no debieras hacer a Cristo descendido del cielo, sino ve-
nido de alguna banda de falsarios, ni debieras proclamarlo Dios por encima de los hombres, sino simple
hombre con poder de mago; no seria el pontifice de nuestra salvacion, sino el artifice de un espectaculo;
no seria el resucitador de los muertos, sino el embaucador de los vivos. Por mds que, aunque hubiera
sido un mago, tendria que haber nacido.?

El Hijo abandonado por el Padre.

Te encuentras con que en su pasion exclama Cristo: “Dios mio, Dios mio, épor qué me has aban-
donado?” (Mt 27:46). Esta es la voz de la carne y del alma, es decir, del hombre; no la voz del Verbo y
del Espiritu, es decir, de Dios. Fue proferida precisamente para que quedara manifiesto que Dios es im-
pasible y que abandono a su Hijo al entregar su humanidad a la muerte. El Apdstol tuvo conciencia de
esto cuando escribid: “El Padre no indulgente con su propio Hijo” (Rom 8:32); y antes habia dicho lo
mismo Isaias: “El Sefor lo entregd por nuestros pecados” (Is 53, 6). Fue al no tener indulgencia con él, al
entregarlo por nosotros, cuando el Padre lo abandoné. Pero en realidad no abandond el Padre al Hijo,
pues éste puso en sus manos su espiritu Lo puso en sus manos, y al punto murid, porque mientras el
espiritu esta todavia en la carne, ésta no puede morir. Asi pues, para el Hijo ser abandonado del Padre
fue lo mismo que morir. Por tanto el Hijo muere y resucita por obra del Padre, segun las Escrituras el
Hijo se remonta a lo mas alto de los cielos, habiendo descendido a lo mas profundo de la tierra. Alli esta
sentado a la derecha del Padre, no el Padre a su derecha. Alli le vio Esteban cuando le apedreaban, to-
davia de pie a la derecha de Dios, pues empezard a sentarse en el momento en que el Padre ponga to-
dos sus enemigos debajo de sus pies. El mismo vendra de nuevo sobre las nubes del cielo, de la misma
manera como subid. Y, mientras tanto, él mismo derramé el don recibido del Padre, el Espiritu Santo, la
tercera persona (tertium Aamen) de la divinidad y el tercer grado de la suma majestad, predicador de la
monarquia unitaria e intérprete de la economia divina para aquel que dé oido a la nueva profecia que se
contiene en sus palabras. El es el guia de toda verdad, la cual se encuentra en el Padre, el Hijo y el Espiri-
tu Santo: éste es el misterio cristiano. Es propio de las creencias judaicas creer de tal modo en un solo
Dios, que no quieras poner al Hijo junto a él, y ademas del Hijo el Espiritu. ¢ Qué diferencia hay entre los
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judios y los cristianos, sino ésta? ¢Qué necesidad teniamos del Evangelio, que es la esencia del Nuevo
Testamento, y que declara que la ley y los profetas se extienden hasta Juan, si no sacamos de él que los
tres en quienes creemos, el Padre, el Hijo y el Espiritu, no constituyen mas que un solo Dios?...?®

12. Apol. 17; 13. Adv. Marc. 1, 3; 14. Ibid. 2, 3; 15. Ibid. 2, 4, 3; 16. TERTUL. Adv. Praxean. 2, 3 —4; 17. Ibid. 5; 18. Ibid. 25; 19. Ibid. 8 — 9; 20. Ibid.
6; 21. Ibid. 16; 22. Adv. Marc. 2, 27; 23. TERTUL. De carne Christi. 6, 3 — 6; 24. lbid. 17; 25.1bid. 5, 1 — 10; 26. Adv. Praxean, 30 — 31;

[Il. El hombre pecador.

Como pudo Dios hacer al hombre capaz de pecar.

Paso ya a estas cuestiones vuestras, perros a los que el Apdstol eché a la calle (cf. Flp 3:2), pues
no dejais de ladrar contra Dios de la verdad. Estos son vuestros argumentos, que siempre andais royen-
do como huesos: “Si Dios es bueno, y sabe lo que ha de suceder, y tiene poder para evitar el mal, ¢ por
qué tolerd el hombre, imagen y semejanza suya y aun de su misma sustancia en lo que al alma se refie-
re, fuese engafnado por el diablo al punto de que cayera en la muerte por no obedecer a la ley? Porque
si Dios es bueno, no podia querer que esto sucediera; si conoce el futuro, sabia que esto tenia que suce-
der; si tenia poder ello, debia haberlo evitado. De esta suerte, dadas estas tres propiedades de la majes-
tad divina, nunca debiera haber sucedido lo que era incompatible con ellas. Por el contrario, si realmen-
te sucedio asi, es evidente que no podemos creer que Dios sea bueno, ni conocedor del futuro ni todo-
poderoso...”

Ahora bien, si en Dios se dan estas propiedades, segun las cuales no deberia haber sucedido
ningun mal al hombre, y, con todo, tal mal sucedid, tendremos que considerar la condicidn del hombre,
pues pudo suceder por parte de ella lo que no podia suceder por parte de Dios. En efecto, nos encon-
tramos con que el hombre fue hecho por Dios como ser libre, capaz de arbitrio y decisién propia: preci-
samente es en esto donde mas en particular se manifiesta que el hombre esta hecho a imagen y seme-
janza de Dios. Porque no es en su rostro o en sus rasgos corporales, que presentan en los hombres tanta
diversidad, donde el hombre esta hecho a imagen de Dios, que es siempre idéntico a si, sino en aquello
mas esencial que procede del mismo Dios, esto es, el alma, que ha recibido el sello del ser divino en lo
que se refiere a la libertad de arbitrio y de decisidn. De no ser asi, no se hubiese impuesto una ley a un
ser que no habria sido capaz de prestar un obsequio libre a esta ley; ni se hubiera sefialado castigo de
muerte a la trasgresion de la misma, si no se hubiera dado por supuesto que habia en el hombre libertad
para despreciar la ley. Y asi, en las leyes del Creador que luego siguieron, descubrirds que Dios propone
al hombre el bien y el mal, la vida y la muerte, y todo el sistema de disciplina ordenado por medio de los
preceptos no supone otra cosa sino que Dios llama, amenaza y exhorta al hombre que, dotado de volun-
tad y de libertad, es capaz de obediencia o de rebelidn.

Pero si objetas que, si la libertad y decisidon del hombre habian de resultar para él ruinosas, no
debian habérsele dado a defender que el hombre realmente tenia que haber sido hecho asi... La bondad
y la sabiduria de Dios, que siempre actlian a una en nuestro Dios, son argumento de que tenia que ser
de esta manera. Porque la sabiduria sin bondad no es sabiduria, ni la bondad sin sabiduria es bondad, a
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no ser que se admita el Dios de Marcidn, que ya hemos dicho que es bueno pero irracional. Convenia
que Dios se diera a conocer; esto era cosa ciertamente buena y razonable. Convenia que hubiera un ser
digno de conocer a Dios. ¢Qué ser tan digno podia pensarse fuera de la misma imagen y semejanza de
Dios? También esto es, sin duda, bueno y razonable. Por tanto, convenia que se hiciera una imageny
semejanza de Dios con libertad de arbitrio y decisidn, ya que en esta libertad es donde se descubre la
semejanza e imagen de Dios... Hubiera sido extrafio que el hombre fuera duefio y soberano de todo el
mundo, pero no de si mismo: hubiera sido duefio de los demas, pero esclavo de si mismo... Ahora bien,
bueno por naturaleza sélo lo es Dios. El que es lo que es sin comienzo alguno, no tiene lo que es por ins-
titucion, sino por naturaleza. En cambio el hombre, que todo cuanto es lo ha recibido, tiene un comien-
z0, y en este comienzo recibid el principio de su ser: por esto no estd ordenado al bien por la misma na-
turaleza, sino por el acto de su creacidn... segin que es bueno su creador, que es el creador de todos los
bienes. Pues bien, a fin de que el hombre alcanzara su propio bien estando emancipado de Dios, de
suerte que el bien del hombre fuera como propiedad y naturaleza suya propia, en la creacion le fue dada
por Dios como un titulo de emancipacién la libertad de arbitrio y de eleccidn, con la cual el hombre pu-
diera obrar el bien espontdaneamente y como cosa propia. Esto exigian la bondad y sabiduria... Le fue
concedida plena libertad de eleccién en uno u otro sentido, de suerte que siempre fuese duefio de si
para hacer libremente el bien y para evitar libremente el mal; pues, por otra parte, convenia que el
hombre estuviera bajo el juicio de Dios y que fuese justo por sus méritos propios, es decir, libre. En efec-
to, no podia asignarse razonablemente una recompensa del mal ni del bien a aquel que fuese bueno o
malo por necesidad, no por voluntad propia. Para esto se dio la ley, la cual no anula, sino que pone a
prueba la libertad con que uno o libremente se somete o libremente la traspasa. Por esto tenian que
estar ambos caminos abiertos al libre arbitrio... Es muy facil que los que han caido para ruina del hom-
bre, antes de examinar su condiciéon y sin tener en cuenta la sabiduria del Creador, le culpen a éste lo
sucedido. Pero si se considera bien la bondad de Dios desde el comienzo de su creacidn, uno se conven-
cera de que de Dios no puede haber salido nada malo; y al contrario, una reflexién sobre la libertad del
hombre mostrara que ella es la culpable del mal que cometid.?’

El alma humana.

Definimos el alma humana como nacida del soplo de Dios, inmortal, incorpdrea, de forma hu-
mana, simple en su sustancia, consciente de si misma, capaz de seguir varios cursos, dotada de libre ar-
bitrio, sometida a circunstancias externas, mudable en sus capacidades, racional, dominadora, capaz de
adivinacidn y procedente de un tronco comun. Ahora hemos de considerar cdmo procede de un solo
tronco, es decir, de dénde, cuando y cémo la recibe el hombre. Algunos opinan que desciende de los
cielos, creyéndolo con la misma fe indubitable con que prometen que ha de retornar alli... Me duele en
el alma que Platén haya sido la despensa de que se han alimentado todos los herejes: porque éste es
quien en el Feddn dice que las almas pasan de acd alld y de alld ac...”®

El alma es transmitida por los padres, juntamente con el semen.

¢Coémo es concebido un ser animado? ¢Se forman simultdaneamente las sustancias del alma vy del
cuerpo, o mas bien la una precede a la otra? Mantenemos que las dos son concebidas, formadas y per-
feccionadas al mismo tiempo, de la misma manera que nacen simultdneamente, sin que ningln interva-
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lo separe la concepcidn de las dos y dé prioridad a una sobre la otra. Juzgad el origen del hombre a par-
tir de su fin. Si la muerte no es otra cosa que la separacidn del alma y del cuerpo, la vida, que es lo con-
trario de la muerte, no se puede definir mas que como la unién del cuerpo y del alma. Si la separacién
de las dos sustancias se produce simultaneamente por la muerte, la ley de su unién nos obliga a pensar
que la vida llega simultdneamente a las dos sustancias. Mantenemos, pues, que la vida, empieza en la
concepcidn, pues defendemos que el alma existe desde este momento, y el principio de la vida es el al-
ma. Simultdneamente se une para la vida, lo que simultdneamente se separa en la muerte... Nadie,
pues, sienta rubor si damos una interpretacidén que resulta necesaria. Ante la naturaleza hemos de sentir
reverencia, pero no rubor. Es la concupiscencia, no la naturaleza, lo que hizo la cépula sexual vergonzo-
sa. Son los excesos, no el uso establecido, lo que es impudico, ya que el uso establecido estd bendecido
por Dios: “Creced y multiplicaos” (Gen 1:28) Los excesos si que estan maldecidos, los adulterios, las vio-
laciones, la prostitucion.

Dignidad de la carne humana en relacién con el espiritu.

El barro fue hecho glorioso por la mano de Dios, y la carne todavia mas gloriosa a causa de su
soplo, por el cual perdié la rudeza de la carne y del barro y recibid la belleza del alma... Tu te preocupas
de que tus vinos y tus ungiientos de gran precio se guarden en vasos de correspondiente calidad y que a
tus espadas de un acero exquisito correspondan vainas de igual valor, ¢Y piensas que Dios abandonara
en cualquier vil cacharro lo que es sombra de su propia alma, aliento de su propio Espiritu, obra de su
propia boca, de suerte que sea entregada a una condenacion cierta por el mero hecho de haber sido
poesia en sitio tan indigno? Pero, ¢ hay que decir que colocé el alma en la carne, o mas bien que la inser-
té y la combind con ella? Tan intimamente la entremezclo, que no puede darse como cierto si es la car-
ne la que envuelve al alma o es el alma la que envuelve a la cara, si es la carne la que manifiesta al alma,
o el alma la que manifiesta a la carne. Y aunque mas bien hay que creer que es el alma la que servida y la
sefiora, pues estd mas préxima a Dios, aun esto redunda en gloria de la carne, pues contiene aquello
gue es proximo a Dios y se hace participe de su soberania. En efecto, écomo puede el alma utilizar la
naturaleza, cémo puede disfrutar del mundo, cémo puede saborear los elementos si no es a través de la
carne?... Por la carne ha recibido una particula del poder divino, pues no hay nada que no alcance con la
palabra, aunque sélo sea por indicacidn tacita: y la palabra proviene de un érgano carnal... Todo esta
sometido al alma por medio de la carne, y, por tanto, todo estd sometido a la carne. De esta suerte, la
carne, aunque es tenida por sierva e instrumento del alma, se descubre como su compafiera y cohere-
dera en lo temporal. {Por qué pues no en lo eterno? ...Ninguna alma puede conseguir la salvacion si no
creyd mientras vivia en la carne: tan verdad es qué la carne es el quicio sobre el que gira la salvacién
(caro salufis est cardo). Cuando Dios atrae a si al alma, es la carne la que permite que el alma pueda ser
atraida por Dios. La carne es lavada, para que el alma quede purificada. La carne es ungida, para que el
alma quede consagrada. La carne es sellada, para que el alma quede protegida. La carne recibe la som-
bra de la imposicion de las manos, para que el alma quede iluminada por el Espiritu. La carne se alimen-
ta con el cuerpo y la sangre de Cristo, para que el alma quede cebada de Dios. Por tanto, no se puede
separar en el premio lo que colaboré en un solo trabajo. Los sacrificios agradables a Dios — me refiero a
la afliccién del alma, los ayunos, la abstinencia y todas las molestias anejas a estas practicas — es la car-
ne la que los realiza una y otra vez, a costa propia...*
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Dignidad de la carne, obra de Dios y destinada a Cristo.

Mi propdsito es reivindicar para la carne todo aquel honor que le confirié el que la creé. Porque
ya entonces la carne pudo gloriarse de que siendo tan poca cosa como es el limo de la tierra, llego a en-
contrarse entre las manos de Dios... Este mero contacto hubiera bastado para hacerla feliz. Al tacto de
Dios hubiera podido salir inmediatamente la figura modelada, sin mas esfuerzo. Pero era una cosa de-
masiado grande lo que se estaba construyendo con tal material: por esto tiene la gloria de ser honrado
tantas veces cuantas se posa en él la mano de Dios lo toca, lo pellizca, lo amasa, lo modela. Imaginate a
Dios enteramente ocupado y entregado a este material, con sus manos, sus sentidos, su actividad, su
ingenio, su sabiduria, su providencia y, sobre todo, con su amor que le dictaba los rasgos que modelaba.
Porque cuando iba dando expresién al barro, estaba pensando en Cristo que tenia que ser hombre, es
decir, barro, ya que el Verbo se haria carne, que entonces era tierra. Por esto empezoé el Padre diciendo
al Hijo: “Hagamos al hombre a nuestra imagen y semejanza” (Gen 1:26). El hizo Dios al hombre, lo hizo
modelandolo, “a imagen de Dios lo hizo,” es decir, de Cristo. Porque el Verbo era Dios, y, hecho a ima-
gen de Dios, no intentaba apropiarse cosa ajena al asemejarse a Dios.

De esta suerte, aquel barro que tomaba ya entonces la imagen del Cristo que tenia que existir
en la carne, no era sélo una obra de las manos de Dios, sino una prenda del mismo. ¢{De qué puede ser-
vir ahora intentar oscurecer el origen de la carne trayendo a colacidon el nombre de tierra, elemento bajo
y sucio? Aunqgue se hubiese tomado cualquier otro material para formar al hombre, lo que convendria
traer a la memoria seria la grandeza del artifice, que es quien ennoblece el material al elegirlo y quien
hace la obra trabajandolo...!

El pecado del hombre y la resurreccion.

Dice el Sefior que vino a salvar lo que habia perecido (cf. Mt 18:11). ¢ Qué piensas que era lo que
habia perecido? El hombre, sin lugar a dudas. éTodo el hombre, o parte de éI? Ciertamente todo, ya que
la trasgresion, que fue la causa de la muerte del hombre, fue cometida tanto por el impulso del alma
con su concupiscencia como por la accién de la carne con su placer. Con ello se escribié contra todo el
hombre el veredicto de culpabilidad por el que luego tuvo que pagar justamente la plena pena de muer-
te Asi pues, también el hombre entero sera salvado, ya que el hombre entero cometié el delito... Seria
indigno de Dios que devolviera a la salud la mitad del hombre, haciendo, por asi decirlo, menos que los
mismos gobernantes de este mundo, que siempre conceden el indulto en forma total. ¢ Habra que admi-
tir que el diablo fue mas fuerte para mal del hombre al lograr destrozarlo totalmente mientras que Dios
es mas débil, ya que no lo restaura en su totalidad? Pero dice el Apdstol que “donde abundé el delito,
sobreabundé la gracia” (cf. Rom 5:20).

La inmortalidad del hombre.

Esto es lo que hace la muerte: separar el cuerpo y el alma... Ahora bien, los que hemos sido ins-
truidos acerca del origen del hombre, nos atrevemos a declarar que la muerte no le ha venido al hombre
por naturaleza, sino a causa de una culpa, y ésta tampoco es natural. Sin embargo, facilmente se da el
nombre de naturales a cosas que parecen ligadas a nuestra condicién por nacimiento, aunque son ad-
venticias. Si el hombre hubiese sido creado directamente para la muerte, se diria que la muerte es para
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él natural. Ahora bien, que no habia sido creado para la muerte lo prueba el mandato que le imponia
una amenaza condicional, diciendo que moriria seguin fuera su libre decisidn. Por tanto, si no hubiese
pecado, no hubiera muerto. Consiguientemente, no era natural lo que acontecid a causa de un acto de
voluntad con poder para elegir y no por necesidad de la ley de la creacién.

Todo el hombre quedé debilitado, aunque no totalmente corrompido, por el pecado.

Todas las cualidades otorgadas al alma en su nacimiento estan aun ahora oscurecidas y perver-
tidas por aquel que en los origenes tuvo envidia de ellas. Por esto no se pueden distinguir claramente ni
se pueden utilizar como convendria. No hay hombre a quien no se le pegue un espiritu malvado que le
estd acechando desde las mismas puertas del nacimiento... En el parto de todos los hombres interviene
la idolatria... Por lo demas, el Apdstol tenia presente la clara palabra del Sefior: “Si uno no nace del agua
y del Espiritu, no entrara en el reino de Dios” (Jn 3:5). Por tanto, toda alma ha de considerarse incluida
en el estado de Adan en tanto no es incluida en el nuevo estado de Cristo. Hasta que no adquiere este
nuevo estado, es inmunda, siendo objeto de ignominia en asociacion con la carne. Porque, aunque la
carne es pecadora y se nos prohibe “andar segun la carne” (2 Cor 10:2), y las obras de la carne son con-
denadas porque sus apetencias son contra el espiritu (cf. Gal 5:17), y los que la siguen son tachados de
carnales, sin embargo, la carne no es mala en si misma. Por si misma la carne no siente ni conoce nada
para poder inducir a forzar al pecado. ¢ Cémo podria hacerlo? Ella no es mas que un instrumento, y aun
un instrumento que no es como un siervo o un amigo, que son seres animados, sino como un vaso u
otra cosa semejante de naturaleza corporal, no viviente. El vaso es instrumento para el que tiene sed:
pero si el que tiene sed no se acerca al vaso, el vaso no le servira de nada. Lo distintivo de cada hombre
no estd en este elemento terreno. La carne no es el hombre, ni le da sus peculiares cualidades espiritua-
les y personales, sino que es una cosa de sustancia y condicion totalmente distinta del ser personal,
aunque sido entregada al alma como posesion e instrumento para las necesidades de la vida. Por consi-
guiente, la carne es atacada en la Escritura por que el alma no hace nada sin la carne en los actos de
concupiscencia, gula, embriaguez, crueldad, idolatria, y otros que no son meros sentimientos, sino ac-
ciones. En realidad, los sentimientos pecaminosos que no resultan en acciones suelen imputarse al alma:
“El que mira con concupiscencia, ya ha cometido adulterio en su corazén” (Mt 5:28). Por otra parte,
équé puede hacer la carne sin el alma en lo que se refiere a la virtud, la justicia, la paciencia, la modes-
tia? No puedes acusar a la carne de mala, si no puedes mostrar que puede hacer el bien. Se lleva a juicio
lo que ha servido para el delito, a fin de que en el mismo juicio de los instrumentos se manifieste todo el
peso de culpa del delincuente. Si los cémplices resultan castigados, mucho mayor odio recae en el autor
principal, y cuando ni el cooperador resulta inocente, mucho mayor es la pena del instigador.

Por consiguiente, el mal del alma es anterior y, fuera del que le viene afiadido por la intrusion
del espiritu malo, proviene de la falta original y es en cierto sentido connatural. Porque la corrupcién de
la naturaleza es como una segunda naturaleza que tiene su propio dios y padre, que no es otro que el
autor de la corrupcién. Con todo, sigue habiendo el bien en el alma, a saber, aquel bien original, divino y
genuino que es propiamente suyo por naturaleza. Porque lo que procede de Dios propiamente no queda
destruido, sino entenebrecido, ya que, en efecto, puede ser entenebrecido, puesto que no es Dios, pero
no puede ser destruido, porque procede de Dios. Es lo que sucede con la luz que por mas que un obs-
taculo le cierre el paso, sigue existiendo, aunque si el obstaculo es suficientemente opaco no aparece. Lo
mismo sucede con el bien en el alma que estd ahogada en el mal: segln sea éste, el bien o desaparece
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del todo o surge como un rayo de luz por donde encuentra un espacio libre. Asi, hay hombres pésimos y
hombres muy buenos, aunque las almas son todas de una misma especie. Y en los peores hay algo
bueno, y en los mejores algo malo. Sélo Dios no tiene pecado, y entre los hombres sélo Cristo no tiene
pecado, porque es Dios... No hay ninguna alma sin pecado, por que ninguna hay que no guarde una se-
milla de bien. Por esto, cuando el alma se convierte a la fe y es restaurada en su segundo nacimiento por
el agua y por el poder de arriba, se le quita el velo de su corrupcién original y logra ver la luz en todo su
esplendor. Entonces es recibida por el Espiritu Santo, de la misma manera que en el primer nacimiento
habia sido acogida por el espiritu inmundo. Y la carne sigue al alma en sus nupcias con el Espiritu como
una dote, y se convierte en sierva, no del alma, sino del Espiritu. iOh nupcias dichosas, si no se entrome-
tiese el adulterio! 3

27. Adv. Marc.2, 5 — 6; 28. Tertul. De Anima. 22, 2; 29. Ibid. 27; 30. Tertul. De Carnes resurrectione, 7; 31. lbid 6; 32. Ibid. 34; 33. De Anima, 52;

IV. Sacramentos y vida cristiana.

Necesidad del bautismo después de la venida de Cristo.

(Segun los herejes) el bautismo no es necesario, pues basta la fe: porque Abraham agradé a Dios
sin ningln sacramento de agua, sino con el de la fe (nullius aquae nisi jidei sacramento)... Sea que antes
por la sola fe (hubiera salvacion), antes de que el Sefior padeciera y resucitara. Pero asi que el objeto de
la fe se amplid y hubo que creer en su nacimiento, su pasidn y su resurreccion, se amplié también el
medio de salvacién (ampliato sacramento) con la adicién del sello del bautismo, que es, en cierta mane-
ra, como el vestido de la fe, que antes estaba desnuda. Ya no hay ahora posibilidad de eludir su ley, por-
que, en efecto, la ley del bautismo ha sido impuesta y su forma ha sido prescrita cuando se dice: “Id y
ensefiad a todas las gentes, bautizandolas en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo” (Mt
28:19). Esta ley se relaciona con aquella declaracidn: “Si uno no renaciere del agua y del Espiritu Santo
no entrara en el reino de los cielos” (Jn 3:5) la cual somete la fe a la necesidad del bautismo. Por esto
desde entonces todos los que creian eran bautizados. Pablo, por ejemplo, asi que creyd fue bautiza-
do...*

Simplicidad de los sacramentos y medios de santificacion.

No hay nada que contribuya tanto a endurecer las mentes humanas como el contraste entre la
simplicidad de las obras divinas tal como las vemos llevarse a cabo y la grandiosidad de los efectos que
en ellas se prometen. En este punto, es tanta la simplicidad ausencia de pompay de boato fastuosoy,
en realidad, de elementos costosos, que un hombre es sumergido en el agua y bafiado mientras se pro-
nuncian unas pocas palabras, y en poco o nada vuelve a salir mas limpio que antes: precisamente por
esto resulta tan increible que pueda asi conseguirse la vida eterna. No me engafio al decir que, por el
contrario, la solemnidades de los idolos con su secreto, con su aparato teatral y costoso es lo que consti-
tuye toda la credibilidad y autoridad de aquellos. jQué misera es la incredulidad, que niega a Dios lo que
es mas propio de él, la simplicidad y el poder! ¢ Por ventura no es maravilloso que en un simple lavatorio
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quede disuelta la muerte? Porque es maravilloso, no se quiere creer, mientras que precisamente por
ello debia creerse mas. ¢ Como han de ser las obras divinas, sino mayores que todo lo que nos maravilla?
También nosotros nos maravillamos, pero creemos. En cambio, la iniquidad se maravilla porque no cree:
se maravilla de esas cosas simples y las tiene por vanas; se maravilla de esas cosas tan grandiosas, y las
tiene por imposibles. Sea asi, como tu piensas: |la palabra divina te sale al encuentro de ambas objecio-
nes: “Lo necio del mundo eligié Dios, para confundir su sabiduria” (1 Cor 1:27). Y también: “Lo que es
dificil para los hombres, es facil para Dios” (Mt 19:6). Porque si Dios es sabio y poderoso — cosa que
admiten aun los que no hacen caso de él —, tiene razén para usar como materia de sus obras lo que es
contrario a la sabiduria y al poder, es decir, la necedad y la imposibilidad: porque todo poder tiene su
causa en aquello de donde se suscita...3®

Figura y realidad del bautismo.

No hace diferencia alguna el que uno se bautice en el mar o en un estanque, en un rio o en una
fuente, en un lago o en un recipiente: ni hay diferencia entre aquellos que Juan bautizé en el Jordan y
los que Pedro bautizé en el Tiber, asi como no recibié ni mas ni menos en orden a la salvacién aquel eu-
nuco a quien Felipe yendo de camino bautizé en una agua que al azar encontraron. Todas las aguas, en
virtud de la cualidad de su mismo origen primero, llevan a cabo el misterio de la santificacion (sacra-
mentum sanctifi-cationis consequuntur) por la invocacién de Dios: entonces sobre viene al punto el Espi-
ritu del cielo y permanece sobre las aguas, santificandolas con su propia virtud de suerte que, una vez
asi santificadas, queden impregnadas de fuerza santificadora. Hay en esto una analogia con una realidad
bien sencilla: por los pecados nos manchamos con una especie de suciedad, y con el agua nos lavamos.
Entonces, habiendo recibido las aguas en cierto sentido- una virtud medicinal por la intervencidon del
angel, el espiritu se disuelve como corporalmente en el agua, y la carne en la misma agua se purifica es-
piritualmente...

Esto de que un dngel intervenga jen el agua,, aunque parezca cosa nueva tiene un precedente
gue era imagen de lo que habia de suceder: Un angel intervenia en la piscina de Betsaida removiendo
las aguas. Estaban al acecho los que sufrian enfermedades, pues el que se adelantaba a bajar al agua
dejaba de sentirse enfermo una vez bafiado. Esta curacidn corporal era una imagen para explicar la cu-
racion espiritual, a la manera con que siempre las cosas carnales preceden a las espirituales de las que
son figura (semper carnalia in figuram spirifdiwn mtecedunt). Ahora bien, cuando crecid en todos la gra-
cia de Dios, crecié también la virtud del agua y del angel: lo que antes era remedio de los defectos del
cuerpo, ahora es remedio del espiritu; lo que conseguia la salud temporal, ahora restablece la eterna; lo
gue antes liberaba a uno cada afo, ahora salva todos los dias a pueblos enteros de los que expulsa la
muerte por la ablucion de los pecados... Por este medio el hombre, que desde un principio habia sido
hecho a imagen de Dios, es restituido a su semejanza, y hay que notar que la imagen se entiende de la
semejanza exterior (in effigie), la semejanza de la eterna (in aeiernitate). En el bautismo recibe el hom-
bre aquel Espiritu que originariamente habia recibido por el soplo de Dios, y que luego perdid por el pe-
cado.

Esto no quiere decir que alcancemos el Espiritu Santo por la misma agua, sino que la purifica-
cion del agua bajo el influjo del angel nos prepara para el Espiritu Santo. También en esto una figura
antecedié a la realidad: asi como Juan fue el precursor del Sefior que preparaba sus caminos, asi el angel
que preside el bautismo adereza el camino para el Espiritu Santo, que ha de venir, con la expulsion del
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pecado que la fe impetra con el sello impuesto en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo.
Porque si cualquier declaracién queda establecida con tres testigos, mucho mas lo sera el don de Dios.
Luego, al salir del bafio, somos ungidos con la santa uncién, segin aquella practica antigua por la que los
sacerdotes solian ungirse con el aceite de un cuerno, como Aardn fue ungido por Moisés. Y a causa del
crisma, que significa uncién, nos llaman cristianos, es decir, ungidos... De esta suerte, la uncidn resbala
sobre nosotros de una manera carnal, pero aprovecha de manera espiritual, de la misma manera que el
mismo bautismo es un acto carnal por el que somos sumergidos en el agua tiene efecto espiritual de
liberarnos de los pecados...

Luego se nos imponen las manos en forma de bendicién, mientras se llama y se invita al Espiritu
Santo... Y aquel Espiritu Santisimo desciende gustoso del Padre sobre los cuerpos purificados y bendeci-
dos, y también sobre las aguas del bautismo en las que, como reconociendo su pristina sede, descansa,
como cuando bajé en forma de paloma hasta el Sefior.

El bautismo no se ha de conferir precipitadamente ni a los nifos.

Los que tienen el oficio de bautizar saben que el bautismo no se ha de conferir temerariamen-
te... “No deis lo santo a los perros, ni arrojéis vuestra piedra preciosa a los puercos” (Mt 7:6). Y también:
“No impongais facilmente las manos ni tengdis parte en los pecados ajenos....” (1 Tim 5:22). Todo el que
pide el bautismo puede engafiar o puede engafarse, y asi puede ser mas conveniente demorar el bau-
tismo segun la condicién y disposicion de las personas, y también segin la edad. ¢ Qué necesidad hay,
cuando realmente no la hay, de poner en peligro a los padrinos, los cuales por la muerte pueden faltar a
lo prometido o pueden tener con el tiempo la decepcidon de haber apadrinado a uno de mala condicién?
Ciertamente dice el Sefor (acerca de los nifios): “No les impidais que vengan a mi” (Mt 19:14). Vengan
enhorabuena cuando y. empiezan a ser crecidos, cuando son capaces de aprender, cuando se les pueda
ensefiar adonde van. Haganse cristianos cuando, puedan conocer a Cristo. ¢ Para qué se apresura la edad
inocente hacia la remision de los pecados? En las cosas temporales se procede con mayor cautela: ¢ por
qué confiar las cosas divinas a aquellos a quienes no se confian los bienes de la tierra? Que aprenderan a
pedir la salvacién, para que claramente la des a los que la han pedido. Con no menor razéon hay que dife-
rirlo asimismo a los que no estan casados, pues para ellos esta al acecho la tentacién: a las doncellas
porque se desarrollaran, y a las viudas porque estan libres: hay que esperar o a que se casen, o a que se
fortalezcan con la continencia. El que entiende la responsabilidad del bautismo temera mas conseguirlo
que diferirlo: una fe integra tiene segura la salvacién.®

Todos los pecados pueden ser perdonados.

Todos los pecados, ya fueren cometidos por la carne o por el espiritu, ya de obra o de intencion,
ha prometido que pueden alcanzar perddn por la penitencia el mismo que fijé la pena por el juicio, pues
dice al pueblo: “Haz penitencia y te daré la salvacion” (Ez 18:21-23). Por tanto, la penitencia es vida
cuando antecede a la muerte. TU, pecador, entrégate a esta penitencia, abrazala como el ndufrago que
pone su confianza en una tabla: ella te levantara cuando estas para ser hundido en las olas de los peca-
dos, y te llevara al puerto de la divina clemencia... Arrepiéntete de tus errores, una vez que has descu-
bierto la verdad. Arrepiéntete de haber amado aquello que Dios no ama,, cuando ni siquiera nosotros
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toleramos que nuestros esclavos no odien aquello que nos molesta... Te preguntas: ¢ Me sera util la pe-
nitencia, o no? ¢Por qué le das vueltas a eso? Es Dios el que manda que la hagamos...>®

No hay mas que una penitencia después del bautismo.

Que nadie interprete mis palabras de suerte que piense tener ya camino libre para pecar, pues
tiene camino libre para la penitencia, haciendo asi de la abundancia de la clemencia celestial pretexto de
entregarse libidinosamente a la temeridad humana. Ya que una vez escapamos con vida, considerémo-
nos estar en peligro, aunque nos parezca que podremos escapar de nuevo. Muchas veces los que han
salido con vida de un naufragio ya no quieren tener mas que ver con las naves y el mar: con el recuerdo
del peligro pasado, honran el beneficio divino de su salvacidn. Es de alabar el temor, y es de amar la
humildad, para no ser de nuevo gravosos a la misericordia divina... El perversisimo enemigo del hombre
no ceja nunca en su malicia, y esta particularmente furioso cuando ve al hombre liberado totalmente de
sus pecados, y se enciende su ira cuando ve que se apaga su poder... Por esto, se pone observar, atacar,
rodear, para ver si puede herir los ojos con alguna concupiscencia carnal, o enredar la mente con ilusio-
nes mundanas, o destruir la fe con el temor de los poderes terrenos, o desviar del camino seguro con
tradiciones falseadas. No anda él corto de objetos de escandalo ni de tentaciones. Pero Dios, que pre-
veia todos estos venenos, aun cuando hubiere quedado ya cerrada la puerta del perddén con el cerrojo
del bautismo, quiso que quedara todavia algiin camino abierto: y asi dejé en el vestibulo la puerta de la
segunda penitencia, que pudiera abrirse para los que llaman a ella: pero ésta se abre ya una sola vez,
pues es ya la segunda puerta. Después ya no podra ser abierta de nuevo, si una vez hubiere sido abierta
en vano. ¢No es bastante que se haya abierto una vez? Se te concedio lo que ya no merecias, pues ha-
bias Percudo lo que habias recibido. Si se te concede la indulgencia del Sefior, por la que puedes recupe-
rar lo que habias perdido, muéstrate agradecido por este beneficio renovado o, mejor dicho, ampliado:
porque es mayor cosa el restituir que el dar, ya que es peor la condicién del que perdié que la del que
simplemente nada recibi6.*

Publica confesidn y penitencia.

Esta segunda y Unica penitencia es una cosa tan seria y estricta que ha de probarse con toda di-
ligencia, y asi no ha de ser meramente algo surgido de la propia conciencia, sino que ha de ser adminis-
trada con algun acto (exterior). Esto es lo que se llama confesidn, con la que reconocemos ante Dios
nuestro pecado, no porque él lo ignore, sino porque la confesion dispone para la satisfaccion y de ella
nace la penitencia, y con la penitencia Dios es aplacado. Por tanto, la confesién es aquella disciplina por
la que el hombre se prosterna y se humilla, poniéndose en una actitud que atrae la misericordia. Esta
disciplina impone que, aun en lo que se refiere al porte y vestido, el penitente se vista de saco y se pos-
tre en la ceniza, cubriendo de luto su cuerpo y abatiendo su espiritu con el dolor, mostrando con esta
triste compostura la mutacién de aquello en que pecd. Ademas, ha de contentarse con la comida y la
bebida mas simple, no por causa de su estdmago, sino de su espiritu: de ordinario el ayuno sirve de
alimento a la oracidn, pasando los dias y las noches ante el Sefior con gemidos, lagrimas y sollozos, pos-
trandose ante los presbiteros y arrodillandose ante los que son amados de Dios, y encargando a todos
los hermanos que se hagan mensajeros de su oracidn. Todo esto constituye la confesion, a fin de que
sirva de recomendacién a la penitencia, rinda honor al Sefior con el temor del peligro, de suerte que lo
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que ella pronuncia haga las veces de la indignacién de Dios, y la afliccion temporal convierta no ya en
indtiles, pero si en irritos los suplicios eternos. La misma acusacién y condenacién de la confesién es ab-
solucidn, y, créelo, cuanto menos te perdones a ti mismo tanto mas te perdonara Dios.*

El rigorismo de Tertuliano montaiiista.

Ese sumo pontifice, ese obispo de obispos (el papa Ceferino o Calixto), promulga ahora un edic-
to: “Yo absuelvo los pecados de adulterio y de fornicacién a todos los que hayan hecho penitencia.”
¢Ddénde habra de publicarse tamafia liberalidad? Sobre las puertas de las casas de vicio, supongo yo, ba-
jo los indicadores de su género de comercio. Este jaez de “penitencia” debiera proclamarse en el mismo
lugar en que se comete el pecado. Este perddn debiera estar a la vista en los lugares a los que los hom-
bres entraran con la esperanza de obtenerlo. Sin embargo, este edicto es leido en las iglesias, es pro-
nunciado en la Iglesia, en la Iglesia que es virgen. Ojald que esta proclamacidén esté bien alejada de la
que es esposa de Cristo...*?

Hay ciertos pecados cotidianos en los que todos caemos. ¢ Quién puede escapar a pecados como
un movimiento de ira irrazonable... o un acto de violencia fisica, o una calumnia impensada, o una blas-
femia inconsciente, un faltar a lo prometido o una mentira proferida por vergiienza o compulsién? En
nuestros negocios, en el trabajo de cada dia, en aquello con que ganamos nuestro sustento, en lo que
vemos u oimos, nos encontramos con poderosas tentaciones. Si no hubiera perdén para ese género de
faltas, nadie alcanzaria la salvacién. Estas faltas seran perdonadas por la intercesion de Cristo ante el
Padre Pero hay otros pecados de naturaleza muy distinta, demasiado graves y demasiado perniciosos
para que puedan ser perdonados. Tales son el asesinato, la idolatria, el fraude, el renegar de la fe, la
blasfemia y, naturalmente, el adulterio y la fornicacion y cualquier género de violacién del “templo de
Dios.” Cristo ya no intercederd por estos pecados: el que ha nacido de Dios no los cometerd jamas, y si
los ha cometido, no sera un hijo de Dios.*?

Tertuliano montanista niega la remision de los pecados.

Si constase que los bienaventurados apdstoles hubiesen mostrado indulgencia para con las fal-
tas cuyo perdén depende, no del hombre, sino de Dios, lo habrian hecho, no en virtud de una disciplina
ordinaria, sino en virtud de su poder personal. Porque también resucitaron muertos, cosa que es de
sélo Dios... Dices tu: “La Iglesia tiene poder de perdonar los pecados.”.. Ya que mantienes esta opinion,
yo te pregunto: “éDe dénde presumes tu este derecho para la Iglesia?” Si es porque el Sefior dijo a Pe-
dro “...lo que atares o desatares en la tierra sera atado o desatado en los cielos” (cf. Mt 16:18), es que
presumes que la potestad de atar y de desatar se prolonga hasta tu persona, es decir, a toda la Iglesia
gue se relaciona con Pedro. ¢ Quien eres tu para destruir y cambiar la manifiesta intencidn del Sefior que
confirid este poder a Pedro a titulo personal? “Sobre ti,” dijo, “edificaré mi Iglesia”; y “te dara las llaves,”
a ti, no a la Iglesia; y “lo que tu atares o desatares,” no lo que otros ataren o desataren...**

El matrimonio cristiano.
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No hay palabras para expresar la felicidad de un matrimonio que la Iglesia une, la oblacién divi-
na confirma, la bendicién consagra, los dngeles lo registran y el Padre lo ratifica. En la tierra no deben los
hijos casarse sin el consentimiento de sus padres. iQué dulce es el yugo que une a dos fieles en una
misma esperanza, en una misma ley, en un mismo servicio! Los dos son hermanos, los dos sirven al
mismo Sefor, no hay entre ellos desavenencia alguna, ni de carne ni de espiritu. Son verdaderamente
dos en una misma carne; y donde la carne es una, el espiritu es uno. Rezan juntos, adoran juntos, ayu-
nan juntos, se ensefian el uno al otro, se animan el uno al otro, se soportan mutuamente. Son iguales en
la iglesia, iguales en el banquete de Dios. Comparten por igual las penas, las persecuciones, las consola-
ciones. No tienen secretos el uno para el otro; nunca rehuyen la compafia mutua; jamads son causa de
tristeza el uno para el otro... Cantan juntos los salmos e himnos. En lo Unico que rivalizan entre si es en
ver quién de los dos cantara mejor. Cristo se regocija viendo a una familia asi, y les envia su paz. Donde
estdn ellos, alli estd también él presente y donde estd él, el maligno no puede entrar.*®

La vida de las cristianos.

Voy a mostrar las verdaderas actividades de la “secta” cristiana: habiendo refutado las perversi-
dades que se les atribuyen, mostraré sus excelencias. Somos un cuerpo unido por una comun profesion
religiosa, por una disciplina divina y por una comunion de esperanza. Nos reunimos en asamblea o
congregacion, con el fin de asaltar a Dios como en fuerza organizada. Esta fuerza es agradable a Dios.
Oramos hasta por los emperadores, por sus ministros y autoridades, por el bienestar temporal, por la
paz general, para que el fin del mundo sea diferido. Nos reunimos para meditar las Escrituras divinas,
por ver si, nos ayudan a prever o a reconocer algo para los tiempos presentes. En todo caso, alimenta-
mos nuestra fe con aquellas santas palabras, levantamos nuestra esperanza, fortalecemos nuestra con-
fianza, robustecemos nuestra disciplina insistiendo en sus preceptos. En estas reuniones tienen lugar las
exhortaciones, los reproches, las censuras divinas. Porque se juzgan las cosas con gran severidad, pues
tenemos la certeza de andar bajo la mirada de Dios, dandose como una suprema anticipacion del juicio
futuro cuando uno ha cometido tales delitos que hacen sea excluido de la participacion en la oracién, en
la asamblea y en todo acto piadoso. Nuestros presidentes son ancianos de vida probada, que han con-
seguido este honor, no con dinero, sino con el testimonio de su vida: porque ninguna de las cosas de
Dios puede comprarse con dinero. Aunque tenemos una especie de caja, sus ingresos no provienen de
cuotas fijas, como si con ello se pusiera un precio a la religidn, sino que cada uno, si quiere o si puede,
aporta una pequefia cantidad el dia sefialado de cada mes, o cuando quiere, En esto no hay compulsion
alguna, sino que las aportaciones son voluntarias, y constituyen como un fondo de caridad. En efecto, no
se gasta en banquetes, o bebidas, o despilfarres chabacanos, sino en alimentar o enterrar a los pobres, o
ayudar a los nifios y nifias que han perdido a sus padres y sus fortunas, o a los ancianos confinados en
sus casas, a los naufragos, o a los que trabajan en las minas, o estan desterrados en las islas o prisiones o
en las carceles. Estos reciben su pensién a causa de su confesion, con tal que sufran por pertenecer a los
seguidores de Dios.

Pero es precisamente esta eficacia del amor entre nosotros, lo que nos atrae la odiosidad de al-
gunos, pues dicen: “Mira como se aman,” mientras ellos sélo se odian entre si. “Mira cémo estan dis-
puestos a morir el uno por el otro,” mientras que ellos estdn mas bien dispuestos a matarse unos a
otros. El hecho de que nos llaméenos hermanos lo tienen por infamia, a mi entender sdlo porque entre
ellos todo nombre de parentesco se usa sélo con falsedad afectada. Sin embargo, somos incluso herma-
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nos vuestros en virtud de nuestra Unica madre la naturaleza, por mas que vosotros sois bien poco hom-
bres, pues sois tan malos hermanos. Con cudanta mayor razén se llaman y son verdaderamente herma-
nos los que reconocen a un Unico Dios como Padre, los que bebieron un mismo Espiritu de santificacion,
los que de un mismo Utero de ignorancia salieron a una misma luz de verdad... Los que compartimos
nuestras mentes y nuestras vidas, no vacilamos en comunicar todas las cosas. Todas las cosas son co-
munes entre nosotros, excepto las mujeres: en esta sola cosa, en que los demds practican tal consorcio,
nosotros renunciamos a todo consorcio...

¢Qué tiene de extrafio, pues, que tan gran amor se exprese en un convite? ...Digo esto, porque
andais por ahi chismorreando acerca de nuestras modestas cenas, diciendo que no son sdlo infames y
criminales, sino también opiparas... Pero su mismo nombre muestra lo que son nuestras cenas, pues se
llaman agapes, que significa en griego “amor.” Todo lo que en dias se gasta, es en nombre y en beneficio
de la caridad, ya que con tales refrigerios ayudamos a los indigentes de toda suerte, no a los jactancio-
sos parasitos que se dan entre vosotros... Considerad el orden que en ellas se sigue, para que veais su
caracter religioso: no se admite en ellas nada vil o contrario a la templanza. Nadie se sienta a la mesa sin
haber hecho antes una oracién a Dios. Se come lo que conviene para saciar el hambre; se bebe lo que
conviene a hombres modestos. Se sacian teniendo presente que incluso durante la noche han de adorar
a Dios, y hablan teniendo presente que les oye su Sefior. Después de lavarse las manos y de encenderse
las luces, cada uno es invitado salir y recitar algo de las sagradas Escrituras o de su propia inspiracion, y
con esto se muestra hasta qué punto ha bebido. El convite termina con la oracién, como comenzd.*®

Las tradiciones no escritas.

“Aun para lo que se ampara en la tradicion — me dices — se ha de exigir la autoridad de la Escri-
tura.” Investiguemos, pues, si no hay que admitir la tradicion mas que cuando viene escrita. Asi lo diria-
mos si no hubiera precedentes de otras observancias cuya validez vindicarnos Unicamente por el titulo
de la tradicion y el patronazgo de la costumbre, sin ratificacion alguna escrita. Comencemos por el bau-
tismo: antes de ir al agua, en la asamblea y bajo la mano del que preside, profesamos renunciar al dia-
blo, a su pompay a sus angeles. Luego somos sumergidos tres veces, dando unas respuestas un tanto
mas extensas que las que determind el Sefior en el Evangelio. Luego nos hacen salir y gustamos una
combinacion de leche y miel, y durante toda la semana a partir de aquel dia nos abstenemos del bafio
diario. El sacramento de la eucaristia (eucharistiae sacramentwn), instituido por el Sefior en el mo-
mento de la comida y para todos, lo tomamos nosotros también en las reuniones antes del alba y no lo
recibimos de manos de otros fuera de los que presiden. En fiesta anual hacemos oblaciones por los di-
funtos, o en los natalicios. Consideramos como prohibido ayunar o hacer oracién de rodillas en domin-
go, y el mismo privilegio disfrutamos desde el dia de Pascua al de Pentecostés. Sufridos con escripulo
gue se caiga al suelo algo de nuestro caliz o de nuestro pan. Cuando nos portemos a continuar o a em-
pezar algo, siempre que entramos o salimos, nos vestimos, nos calzamos, nos lavamos, nos sentamos a
la mesa, encendemos la luz, nos acostamos, nos sentamos, en cualquier ocupacidn, nos persignamos
rozando le frente. Si exiges una ley escrita para todas estas practicas, no podras leer ninguna. Sélo se te
diréd que la tradicién las instituyd, la costumbre las confirmd, la fe las observa...*’

El cristianismo proclama la igualdad de todos los hombres.
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El nombre de Cristo se extiende por todas partes, es creido no todas partes, es honrado por to-
dos los pueblos, reina por doquier es adorado por todos, es concedido a todos en todas partes igual.
Cristo no concede privilegios al rey, no acoge con menos gusto al barbaro, no juzga los méritos del
hombre segtin su rango social o su linaje. El es igualmente de todos, rey de todos, juez de todos, Dios
y Sefior de todos...*

La naturaleza es en todas partes la misma. No es sélo para los latinos y los griegos que el alma
desciende del cielo. En todos los pueblos el hombre es el mismo. Tienen nombres diferentes, pero tie-
nen una alma igual. La palabra es distinta, pero el espiritu es el mismo. Los sonidos son distintos, y cada
pueblo tiene su propia lengua, pero los elementos del lenguaje son comunes. Dios esta en todas partes;
la bondad de Dios esta en todas partes, los demonios estan en todas partes, y en todas partes se en-
cuentra la maldicién de los demonios. En todas partes se invoca el juicio de Dios, en todas partes esta la
muerte, en todas partes el temor de la muerte. En todas partes no hay més que un Unico testimonio...*°

No se puede imponer ninguna religion determinada.

Uno puede adorar a Dios, y otro a Jupiter. Uno puede tender sus manos suplicantes al cielo, y
otro al altar de su fe. Otros, si parece, pueden orar contando las nubes, y otros, a su vez, los charcos.
Uno puede ofrecer a Dios su alma, y otro la de un macho cabrio. Porque habéis de tener buen cuidado
de que no cometais un crimen contra la religion si quitdis a los hombres la liberte de la religidon y les im-
pedis que elijan libremente su divinidad, permitiéndome que yo honre al que quiero honrar, y forzando
a honrar al que no quiero honrar. Nadie, ni siquiera los hombres, quieren ser honrados por quien lo hace
forzado.*®

Es un derecho del hombre, un privilegio de la naturaleza, el que cada cual pueda practicar la re-
ligién segun sus propias convicciones: la religién de uno no dafia ni ayuda a otro y ciertamente no es
propio de la religién el obligar a la religién>?.

Es facil de ver que seria injusto forzar a hombres libres a ofrecer sacrificios contra su voluntad
cuando, por otra parte, se prescribe que todo acto de culto ha de hacerse con voluntad sincera. Se con-
sideraria cosa inepta que otro fuerce a uno a honrar a los dioses cuando en realidad uno espontanea-
mente y por su propio interés ha de buscar aplacarlos...>?

Los cristianos y el servicio militar.

Se ha suscitado ahora la cuestidn acerca de si un creyente puede dedicarse al servicio militar, y
si un militar puede ser admitido a la fe, incluidos los simples soldados y aquellos de grado inferior que
no se ven obligados a ofrecer sacrificios y a administrar la pena de muerte. No hay compatibilidad entre
el “sacramentum” divino y el humano, entre la bandera de Cristo y la del demonio, entre el campo de la
luz y el de las tinieblas. No puede una alma estar bajo dos obligaciones, la de Dios y la del César... Y aun-
gue los soldados se presentaron a Juan y recibieron de él normas de conducta, aunque el centurion cre-
y0, mas adelante el Sefior, al desarmar a Pedro desarmé a todo soldado. No nos esta permitido a noso-
tros ningin modo de vida que lleva implicados actos licitos...>?
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En cambio en otros escritos:

Nos embarcamos igual que vosotros, servimos en el ejército como vosotros, cultivamos la tierra
con vosotros...>*

Marco Aurelio en sus cartas da testimonio de que en una famosa ocasién fue vencida una sequia
en Germania gracias a las oraciones de los cristianos que a la sazdn servian en el ejército.

Llenamos todos vuestros lugares: las ciudades, las islas, los pueblos, las aldeas, los mercados, los
campamentos militares...>®

El porqué de la persecucion.

Parece que la persecucion proviene del demonio, que es el que mueve la iniquidad de la que re-
sulta la persecucion. Pero debemos saber que la persecucidn no se da sin la iniquidad del demonio, pero
tampoco la prueba de la fe sin la persecucion. Y a causa de esta probacion de la fe, la persecucién no se
explica adecuadamente como efecto de aquella irreductible iniquidad, sino como instrumento. Porque
la voluntad de Dios de probar la fe es lo primero y es la causa de la persecucion: y luego viene la
iniquidad del diablo, que es instrumento de la persecucidn y causa inmediata de la prueba... La iniquidad
del diablo es utilizada para poner a prueba la justicia y confundir a la iniquidad. Por tanto, en cuanto es
instrumento, la iniquidad no es libre, sino que hace una funcién de servicio.

Porqgue la persecucion es un acto libre de Dios que quiere probar la fe, y se sirve de la iniquidad
del diablo para llevarla a cabo. Por esto decimos, si acaso, que la persecucidn viene por el diablo, pero
no viene del diablo. Nada puede el diablo contra los siervos del Dios vivo, si no es por permision de
Dios, el cual, quiere destruir al diablo por medio de la fe de los elegidos que sale victoriosa en la tenta-
cion, o quiere mostrar que son del diablo aquellos que se pasan a sus filas. Asi, tienes el ejemplo de Job,
a quien el diablo no hubiera podido atacar con tentacién alguna si hubiera recibido la permisién de
Dios... Y de la misma manera el diablo hubo de pedir permiso para tentar a los apdstoles pues el Sefior
dice a Pedro en el evangelio: “Mirad que Satanas ha pedido cribaros como el trigo: pero yo he rogado
por ti para que no desfallezca tu fe” (Lc 22:31) es decir, que no se permitira al diablo llegar hasta tal ex-
tremo que su fe fuese puesta en peligro.

Con esto queda patente que en las manos de Dios estdn ambas casas: el poder de sacudir la fe y
el de protegerla, pues ambas cosas se piden a Dios: el diablo pide poder sacudirla, y el Hijo pide poder
protegerla... Cuando decimos al Padre: “No nos dejes caer en la tentacidn,” profesamos que ésta viene
de él, pues a él le pedimos que nos libre de ella... Ni siquiera sobre aquel rebafio de cerdos tuvo la legidn
del diablo poder alguno hasta que no lo consiguié de Dios: mucho menos tiene poder sobre los que son
ovejas de Dios.

Me atrevo a decir que hasta los pelos de aquellos cerdos tenia Dios contados: mucho mas los
cabellos de sus santos. Si el diablo parece tener algin poder propio, serd si acaso sobre aquellos que ya
no son de Dios, las naciones que el Sefior de una vez ha reputado como “gota de un pozal, polvo de la
eray salivazo” (Is 40:15, en LXX). Por esta razén los ha dejado ya Dios a disposicion del demonio, como
una especie de cosa de nadie. Pero contra los que son de la casa de Dios, nada puede el demonio de su
propio poder; y cuando este poder le es concedido, los ejemplos consignados en las Escrituras muestran
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las causas de ello, a saber, o para someter a uno a una prueba (como en Job)... o para reprobar a un pe-
cador, como se da autoridad al verdugo para el castigo (como en el caso de Saul), o para mantener en
vereda, como el Apdstol dice que le fue dado como estimulo un angel de Satanas que le abofe terrea (2
cor 12:7)... Todo esto acontece particularmente en las persecuciones, porque entonces somos particu-
larmente probados o rechazados, y tenemos particular ocasiéon de humillaciéon o de enmienda...”’

El cristiano y las riquezas.

No puede encontrarse mejor exhortacion al desprendimiento de las riquezas que el ejemplo de
Jesucristo, que no poseyd ningln bien temporal. Siempre defendid a los pobres y condené a los ricos.
Inspirandonos el despego de los bienes de este mundo, nos exhorta a la paciencia, demostrandonos que
si despreciamos las riquezas no debe apurarnos que las perdamos. De ninguna manera hemos de apete-
cerlas, pues el Sefior no estuvo apegado a ellas, y si disminuyen o llegamos a perderlas totalmente, he-
mos de soportarlo con paz...

La avaricia no consiste sélo en la concupiscencia de lo ajeno. Aun lo que nos parece ser nuestro
es en realidad ajeno, ya que nada es nuestro, sino que todas las cosas son de Dios a quien pertenecen
aun nuestras personas. Si por haber sufrido alguna pérdida caemos en' impaciencia, doliéndonos de
haber perdido lo que en realidad no es nuestro, mostramos con ello que no estamos libres aln de la
avaricia. Amamos lo ajeno, cuando soportamos dificilmente la pérdida de lo ajeno. Quien se deja llevar
de la impaciencia, anteponiendo los bienes terrenos a los celestiales, peca directamente contra Dios,
pues aniquila el espiritu que recibié de Dios entregandose a los beneficios materiales.

Si alguno lleva mal el verse privado por el hurto, la violencia y aun la pereza, de una pequefia
parte de lo que posee épodrd esperarse de él que se desprenda de parte de sus bienes para hacer li-
mosnas? Quien no aguanta el ser amputado por otro, étenor valor para amputarse él a si mismo? La pa-
ciencia en la pérdida nuestras riquezas es un buen ejercicio para acostumbrarnos a distribucién y comu-
nicaciéon. No le da el dar a quien no teme perder. El que tiene dos tunicas, écdmo puede estar dispuesto
a dar una Has al desnudo, si no esta dispuesto a dar también la capa que le quite la tunica?... Es propio
de los gentiles el impacientarse por los dafios materiales, pues ellos ciertamente anteponen el dinero a
su alma. Asi lo demuestran cuando por la ambicién del lucro afrontan los peligros del mar, cuando por el
deseo de enriquecerse no dudan en tomar la defensa en el foro de las causas indefendibles... Nosotros,
en cambio, hemos de seguir un camino muy distinto: hemos de estar dispuestos a sacrificar, no el alma
por el dinero, sino el dinero por el alma: ya voluntariamente con la limosna, ya pacientemente cuando
nos sea arrebatado...*®

38. Ibid.18; 39. TERTUL. De Paenitentia, 4; 41. Ibid. 9; 42. TERTUL. De Pudicitia, 1; 43. Ibid. 19; 44. Ibid. 21; 45. TERTUL. Ad Uxorem. 2, 8; 46. Apol. 39;
47. Tertul. De Corona.3; 48. TERTUL. Adv. Jud. 7;49. TERTUL. De testimonio animae. 6; 50. Apol. 24; 51. TERTUL. Ad. Scapulam,2; 52. Apol. 28, |; 53.
Tertul. De Idolatria. 19; 54. Apol. 42; 55. Ibid. 5; 56. Ibid. 37; 57. TERTUL. De fuga in persecutione. 2; 58. Tertul. De Patientia. 7;

V. Escatologia.
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El alma recibe premio o castigo aun antes de la resurreccion. El purgatorio.

Es muy conveniente que el alma, sin esperar a (la resurreccidn de) la carne, sufra castigo por lo
gue haya cometido sin la complicidad de la carne. E igualmente es justo que en recompensa de los bue-
nos y santos pensamientos que haya tenido sin ayuda de la carne, reciba también consuelos sin la carne.
Mas aun, las mismas obras realizadas con la carne, es ella la primera en concebirlas, disponerlas, orde-
narlas y ponerlas en acto... Por consiguiente, es conveniente que la sustancia que ha sido la primera en
merecer la recompensa sea también la primera en recibirla. En una palabra, ya que por aquel calabozo
de que nos habla el Evangelio entendemos el infierno (cf. Mt 5:25), en el que “hay que pagar hasta ulti-
mo céntimo de la deuda,” hemos de entender que en este mismo lugar hay que purificarse de las faltas
mas ligeras, en el intervalo de tiempo que precede a la resurreccidn; y nadie ha de poner en duda que el
alma puede recibir ya algun castigo en el infierno, sin perjuicio de la plenitud de la resurreccion, en la
que recibird merecido juntamente con la carne.*®

El reino milenario final.

Confesamos que nos ha sido prometido un reino aqui abajo aun antes de ir al cielo, pero en otra
condicidn de cosas. Este reino no vendra sino después de la resurreccion, y durara mil aiios en la ciudad
de Jerusalén que ha de ser construida por Dios. Afirmamos que Dios la destina a recibir a los santos des-
pués de su resurreccién, para darles un descanso con abundancia de todos los bienes espirituales, en
compensacion de los bienes que hayamos menospreciado o perdido aca abajo. Porque realmente es
digno de él y conforme a su justicia que sus servidores encuentren la felicidad en los mismos lugares en
los que sufrieron antes por su nombre. He aqui el proceso del reino celestial: después de mil afios, du-
rante los cuales se terminara la resurreccion de los santos, que tendra lugar con mayor o menor rapidez
segun hayan sido pocos o muchos sus méritos, seguira la destruccion del mundo y la conflagracion de
todas las cosas. Entonces vendra el juicio, y cambiados en un abrir y cerrar de ojos en sustancia angélica,
es decir, revistiéndonos de un manto de incorruptibilidad, seremos transportados al reino celestial.®

59. De Anima, 58; 60. Adv. Marc. 3, 24.

Cipriano.

San Cipriano naci6 hacia el afio 200, probablemente en Cartago, de familia rica y culta. Se dedicé en su

juventud a la retérica. El disgusto que sentia ante la inmoralidad de los ambientes paganos, contrastado
con la pureza de costumbres de los cristianos, le indujo a abrazar el cristianismo hacia el ano 246. Poco
después, en 248, fue elegido obispo de Cartago, Al arreciar la persecucidn de Decio, en 250, juzgd mejor
retirarse a un lugar apartado, para poder seguir ocupandose de su rey. Algunos juzgaron esta actitud
como una huida cobarde, y Cipriano hubo de explicar su conducta (carta 20).

De él se conservan una docena de opusculos sobre varios temas del momento y, particularmen-
te, una preciosa coleccion de 81 cartas, en las que de muestra de su extraordinaria clarividencia y ener-
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gia en los asuntos referentes a la fe y a la vida de la Iglesia. Mdas que un hombre de ideas fue sobre todo
un hombre de gobierno y de accién Su doctrina coincide sustancialmente con la de Tertuliano, del que
era lector asiduo y a quien consideraba como “maestro.”

Dos problemas particularmente graves reclamaron su atencién: el primero era el de la actitud
gue convenia tomar con los que habian cedido durante la persecucidn accediendo a ofrecer sacrificios a
los idolos. Muchos de ellos quisieron luego volver a la Iglesia, y para ello solicitaban de los “confesores,”
gue habian permanecido firmes sufriendo gravisimos tormentos por la fe, unos clasificados en que de-
claraban que hacian participantes de sus meritos a los que se habian mostrado débiles, con lo que éstos
crefan ya tener derecho sin mas a ser readmitidos a la comunidn. Cipriano mantuvo firmemente que el
grave pecado de apostasia requeria una proporcionada penitencia, y que los certificados de los confeso-
res no podian considerarse como una absolucion automatica, sino que la absolucidn tenia concederse
por la Iglesia a través de sus ministros, por medio de la imposicién de manos, que sélo debia tener lugar
después que constase de un auténtico arrepentimiento garantizado. Las discusiones acerca de esta
cuestién son de gran interés histérico, pues través de ellas conocemos la practica de la disciplina peni-
tencial en 1a Iglesia antigua.

Otro problema, que llegé a presentar suma gravedad, surgié cuando un nimero notable de per-
sonas que se habian criado en la herejia pidieron ser admitidos en la Iglesia catélica. La practica de las
Iglesias de Africa en tales casos era la de bautizar a todo hereje que pedia ser admitido, aunque hubiese
recibido ya el bautismo en su secta, pues no se consideraba que el bautismo conferido por herejes pu-
diera ser valido. La Iglesia romana, en cambio, defendia que la validez del bautismo no dependia de las
disposiciones o la santidad del ministro que lo conferia, sino que todo bautismo hecho con la intencién
de hacer lo que Cristo habia mandado era vélido, y, por tanto, no debia repetirse. A este respecto man-
tuvo Cipriano una aspera disputa epistolar con el obispo de Roma, Esteban, quien pretendia imponer a
las Iglesias de Africa la practica romana. Ambas partes se mostraron irreductibles, hasta el punto de que
era de temer un verdadero cisma, que sélo fue evitado al sobrevenir la persecucion de Valeriano, en la
gue ambos contendientes hubieron de dar su vida por Cristo, sin que pudieran llevar adelante sus con-
troversias doctrinales. En realidad la doctrina y practica romanas se fueron imponiendo luego a toda la
Iglesia.

El confrontaciéon con la herejia, asi como los problemas de los apostatas y de las relaciones con
los demas obispos, obligaron a Cipriano a elaborar una teoria de la Iglesia, que desarrolld las ideas que
antes habian expresado Ignacio de Antioquia e Ireneo. En su tratado Sobre unidad de la Iglesia afirma
Cipriano que la Iglesia es esencialmente una, imitando la unidad de Dios en la Trinidad. Esta unidad
tiene su expresion en la unidad del colegio episcopal, cuyos miembros participan in solidum de un Unico
episcopado, como lo significa el hecho de que Cristo fundara sobre uno solo, sobre Pedro, su Iglesia y le
diera a él una Unica autoridad Sin embargo, no parece que Cipriano conciba esta autoridad de Pedro
como superior a la de los demas obispos, sino que todos los obispos participan por igual de aquella
misma autoridad que fue dada en Pedro.

l. El hombre nuevo.

De Dios viene la fuerza para vivir santamente.
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Cuando yo me encontraba sumido en las tinieblas y en la noche cerrada bamboledandome y fluc-
tuando en el mar agitado del mundo, lleno de dudas en pos de sefiales perdedoras, ignorante de mi
propia vida, extrafio a la verdad y a la luz, me parecia que segun era en aquel momento mi modo de vida
habia de serme sumamente dificil y duro lo que la misericordia divina me prometia para mi salvacién, a
saber, poder renacer de nuevo y con el lavatorio del agua salvadora comenzar una nueva vida, desha-
ciéndome de todo lo de antes y cambiar el modo de sentir y de entender del hombre, aunque el cuerpo
permaneciera el mismo. ¢ Cémo puede ser posible, me decia, una conversion tan grande, por la que de
repente y en un momento se despoje uno de aquellas cosas congénitas que han adquirido la solidez de
la misma naturaleza, o de aquellas cosas adquiridas desde largo tiempo y que han arraigado y envejeci-
do con los afios? Estas cosas estan sélidamente arraigadas, con raices sélidas y profundas. ¢ Cuando
aprendera la templanza el que ya estd acostumbrado a las buenas cenas y a los grandes banquetes? El
que solia brillar por su elegancia, vestido ricamente de oro y purpura, écuando podra ponerse el vestido
sencillo del pueblo? El que tenia sus delicias en los honores y dignidades, no puede Permanecer como
simple privado y sin gloria. El que iba siempre rodeado de una pifia de clientes y se sentia honrado con
su numeroso séquito y su escuadrdn de servidores, piensa ser un castigo el tener que andar solo. Se han
hecho imprescindibles los tenaces estimulos a que uno se habia acostumbrado: el animarse con el vino,
hincharse con la soberbia, inflamarse de ira, preocuparse por la rapacidad excitarse con la crueldad, de-
leitarse en la ambicidn, esto pensaba yo muchas veces dentro de mi, pues yo mismo me encontraba en-
redado en los muchos errores de mi vida anterior, y no pensaba que pudiera llegar a despojarme de
ellos... Pero cuando la suciedad de mi vida anterior fue lavada por medio del agua regeneradora, una luz
de arriba se derramé en mi pecho ya limpio y puro. Después que hube bebido del Espiritu celeste me
encontré rejuvenecido con un segundo nacimiento y hecho un hombre nuevo: de manera milagrosa
desaparecieron de repente las dudas, se abrié la cerrazdn, se iluminaron las tinieblas, se hizo posible lo
gue antes parecia imposible... Reconoci que mi anterior vida carnal y entregada al pecado era cosa de la
tierra, mientras que la que ya habia empezado a vivir del Espiritu Santo era cosa de Dios... El alabarse a
si mismo es odiosa soberbia, pero no es soberbia, sino agradecimiento, el proclamar lo que se atribuye,
no al esfuerzo del hombre, sino al don de Dios. El dejar de pecar es cosa de Dios, mientras que el ante-
rior pecado era cosa del error humano. Nuestro poder, repito, todo nuestro poder, es cosa de Dios. De
él es nuestra vida, de él nuestra fuerza, de él tomamos y asimilamos nuestra vitalidad por la que, estan-
do todavia en este mundo, reconocemos los signos de las cosas futuras.?

La persecucion es una purificacion de la vida cristiana.

El Sefior ha querido poner a prueba a sus hijos. Una larga paz habia corrompido en nosotros las
ensefianzas que el mismo Dios nos habia dado, y tuvo que venir la reprension del cielo para levantar la
fe que se encontraba decaida y casi diria aletargada; y aunque nuestros pecados merecian mayor seve-
ridad, el Dios piadosisimo ha ordenado de tal manera todas las cosas, que todo lo que ha acontecido
parece ser mas una prueba que una persecucion. Cada uno se preocupaba de aumentar su hacienda, y
olvidandose de su fe y de lo que antes se solia practicar en tiempo de los apdstoles y que siempre debe-
rian seguir practicando, se entregaban con codicia insaciable y abrasadora a aumentar sus posesiones.
En los sacerdotes ya no habia religiosa piedad, no habia aquella fe integra en el desempefio de su minis-
terio, aquellas obras de misericordia, aquella disciplina en las costumbres. Los hombres se corrompian
cuidando de su barba, las mujeres preocupadas por su belleza y sus maquillajes: se adulteraba la forma
de los ojos, obra de las manos de Dios; los cabellos se tefiian con colores falsos. Con astutos fraudes se
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engafiaba a los sencillos, y con intenciones torcidas se abusaba de los hermanos. Se concertaban matri-
monios con los infieles, y se prostituian a los gentiles los miembros de Cristo. No sélo se juraba temera-
riamente, sino que se perjuraba; despreciaba a los superiores con hinchada soberbia, se blasfemaba con
lengua venenosa, se desgarraban unos a otros con odios pertinaces. Muchos obispos, que debian ser
ejemplo y exhortacidn para los demas, se olvidaban de su divino ministerio, y se hacian ministros de los
poderosos del siglo: abandonaban su sede, dejaban destituido a su pueblo, recorriendo las provincias
extranjeras, siguiendo los mercados en busca de negocios lucrativos, con ansia de poseer abundancia de
dinero mientras los hermanos de sus iglesias padecian hambre; se apoderaban de haciendas con fraudes
y ardides, y aumentaban sus intereses con crecida usura... Nosotros, al olvidarnos de la ley que se nos
habia dado, hemos dado con nuestros pecados motivo para lo que ocurre: ya que hemos despreciado
los mandamientos de Dios, somos llamados con remedios severos a que nos enmendemos de nuestros
delitos y demos muestra de nuestra fe. Por lo menos, aunque sea tarde, nos hemos convertido al temor
de Dios, dispuestos a sufrir con paciencia y fortaleza esta amonestacién y prueba que de Dios nos vie-
ne...

Solo con una verdadera penitencia se alcanza el perddn del Seiior.

Ha brotado, hermanos amadisimos, un nuevo género de estrago. Como si hubiera sido poco
cruel la tormenta de la persecucién, se ha afiadido como colmo de males una blandura engafosa y des-
tructora que se presenta bajo el titulo de misericordia. Contra el vigor del evangelio, contra la ley de
Dios y del Sefior, la audacia de algunos concede laxamente la comunidn a los incautos, como una paz
nula y falsa, llena de peligros para los que la otorgan, y de ningin provecho para los que la reciben. No
buscan la penitencia que restablece la salud, ni la verdadera medicina que esta en la satisfaccion. La pe-
nitencia queda excluida de los corazones borrandose la memoria de un delito gravisimo y supremo. Se
cubren las heridas de los moribundos y la llaga mortal latente e mas profundo de las entranas se tapa
con un falso dolor. Los que vuelven de los altares del diablo, se acercan al santuario del Sefor con sus
manos sucias e infectas de los olores, casi eructando toda via los manjares mortiferos de los idolos: sus
fauces despiden todavia ahora el aliento de un crimen, precipitdndose sobre el cuerpo del Sefor cuando
su respiracion huele todavia a aquellos contagios funestos... Antes de que hayan expiado sus delitos,
antes de que hayan hecho confesidn de su pecado, antes de que su conciencia haya sido purificada con
el sacrificio y con la mano del sacerdote, antes de aplacar la ofensa del Dios indignado y amenazante, se
hace violencia a su cuerpo y a su sangre, cometiendo entonces con sus manos y con su boca un crimen
contra el Sefor, mayor que el que cometieron cuando le negaron. No es aquello paz, sino guerra: no se
adhiere al evangelio el que se separa de la Iglesia... Nadie se engafe, nadie se deje sorprender. Sélo el
Seior puede perdonar, Sélo él puede dar el perddn de los pecados que se han cometido contra él: él,
gue cargoé con nuestros pecados, que padecidé por nosotros, que fue entregado por Dios para nuestros
pecados. No puede estar el hombre por encima de Dios, ni puede el esclavo perdonar o conceder indul-
gencia de los delitos graves cometidos contra su Sefior, no sea que al que ha caido se le afiada el pecado
de no entender lo que estd predicho: “Maldito el hombre que pone su esperanza en otro hombre” (Jer
17:5). Al Sefior se ha de rogar, el Sefior ha de ser aplacado con nuestra satisfaccion, pues él dijo que ne-
garia al que le negase, y que sélo él recibio del Padre el poder de juzgar a todos. Ciertamente creemos
que los méritos de los martires y las obras de los justos tienen mucho poder ante este juez: pero esto
serd cuando venga el dia del juicio, cuando después de ocaso de este mundo su pueblo se presente ante
su tribunal.?

235



Holy Trinity Orthodox Mission

1. cIPRIANO. Ad. Donatum. 3; 2. Cipriano. De Lapsis. 5 —7; 3. Ibid. 15— 17;

Il. La Iglesia.

La unidad de la Iglesia.

Los manuscritos ofrecen dos versiones del pasaje siguiente: una de ellas mas directamente so-
bre la unién con el primado de Pedro como principio de unidad de la Iglesia, mientras que la otra parece
recomendar la unidad en si misma sin tan directa relacién con el primado. Por mucho tiempo existio la
sospecha de que el texto que favorecia mds al primado de Pedro era un texto manipulado por alguien
interesada en la exaltacion del primado romano. Sin embargo, la critica mas reciente parece concluir
gue probablemente ambas versiones pertenecen al mismo san Cipriano: la primera seria la version Ori-
ginal de Cipriano “tal como escribié su tratado enviandolo a Roma para ayudar a combatir el cisma por
el que Novaciano intentaba oponerse al legitimo obispo de Roma: de ahi la insistencia en la unién con la
sede de Pedro. La otra versién seria la que el mismo Cipriano puso en circulacién por Africa después de
sus disensiones con el papa Esteban acerca del prebautismo de los herejes. Con todo, ni una ni otra pa-
recen apoyar la preeminencia del obispo de Roma sobre los demas, sino mas bien la autoridad apostoé-
lica de cada uno de los obispos en sus Iglesias en cuanto que son participantes de la tinica autoridad
que el Sefior confirié a Pedro sobre la Unica Iglesia.

Dice el Sefior a Pedro: “Tu eres Pedro, y sobre esta piedra edificaré mi Iglesia...” (Mt 16:18). So-
bre uno solo edifica el Sefor su Iglesia, y aunque a todos los apdstoles les atribuye una potestad igual,
con todo establece una Unica catedra y un solo principio de unidad con la autoridad de su palabra. Cier-
tamente los demds apdstoles eran lo que era Pedro, pero el primado es dado a Pedro a fin de que que-
dase patente que hay una sola Iglesia y una sola catedra. Todos son pastores, pero queda patente que
uno solo es el rebafio, que es apacentado por todos los apéstoles con unanimidad de sentimientos... El
gue abandona esta catedra de Pedro, sobre la cual estd fundada la Iglesia, é puede creer que esta toda-
via en la Iglesia? ¢El que se rebela contra la Iglesia y se opone a ella, puede pensar que esta en ella? El
mismo apostol Pablo ensefia idéntica doctrina declarando el misterio de la unidad con estas palabras:
“Un solo cuerpo y un solo espiritu, una sola esperanza en vuestra vocacion, un solo Sefior, una fe, un
bautismo, un solo Dios” (ct Ef 4:4). Esta unidad hemos de mantener y vindicar particularmente aquellos
gue estamos al frente de la Iglesia como obispos, mostrando con ello que el mismo episcopado es uno e
indiviso.

Nadie engafie a los hermanos con falsedades; nadie corrompa la verdad de nuestra fe con des-
leal prevaricacion: el episcopado es uno, y cada uno de los que lo ostentan tiene una parte de un todo
solido; la Iglesia es una, aunque al crecer por su fecundidad se extienda hasta formar una pluralidad. El
sol tiene muchos rayos, pero su luz es una; muchas son las ramas de un arbol, pero uno es el tronco,
bien fundado sobre sélidas raices; muchos son los arroyos que fluyen de la fuente, pero aunque la
abundancia del caudal parezca difundirse en pluralidad, se mantiene la unidad en el origen. Si separas
un rayo del cuerpo del sol, la unidad no permitira que se divida la luz; si rompes una rama del arbol, ya
no podra brotar una vez rota; si cortas el arroyo de la fuente, se seca al punto. De la misma manera la
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Iglesia, compenetrada de la luz del Sefor, lanza sus rayos por todo el mundo: pero una misma es la luz
gue se esparce por todas partes, ni sufre divisién la unidad del cuerpo total. Ella, con su fértil abundan-
cia, extiende sus ramas sobre toda la tierra, y generosamente derrama a lo lejos los arroyos que de ella
fluyen: sin embargo, una es su cabeza, uno es su origen, una es la madre abundante en frutos de fertili-
dad: de su vientre nacemos, de su leche nos alimentamos, su aliento es el que nos da la vida.

La que es esposa de Cristo, no puede cometer adulterio, sino que permanece integra y casta. No
conoce mas que una casa, y guarda con casto pudor la santidad de un solo tdlamo. Ella nos guarda para
Dios, ella nos inscribe en el reino de los hijos que ella ha engendrado. Todo el que se separa de la Iglesia,
se un a una adultera, se separa de las promesas de la Iglesia, es un extrafio, un excomulgado, un enemi-
go. No llegard a los premio de Cristo el que abandona la Iglesia de Cristo. No puede tener a Dios por pa-
dre el que no tiene a la Iglesia por madre. Tanto pues uno pretender salir a salvo fuera de la Iglesia,
cuanto podia uno salvarse fuera del arca de Noé. Asi nos lo avisa el Sefior diciendo: “El que no estd con-
migo esta contra mi, y el que no recoge conmigo, desparrama” (Mt 12:30). El que rompe la paz y la con-
cordia de Cristo, lucha contra Cristo... El que no guarda aquella unidad, no guarda la ley de Dios, no
guarda la fe del Padre y del Hijo, no conserva la vida y la salvacion.?

En cuanto a la persona de Novaciano, sobre el que me pediste que te escriba cudl es la herejia
gue ha introducido, has de saber en primer lugar que nosotros ni debemos tener curiosidad de saber
qué es lo que él ensena, toda vez que ensefia fuera de la Iglesia. Quienquiera y comoquiera que sea, no
es cristiano el que no estd en la Iglesia de Cristo, Aunque ande orgulloso y predique con voces altaneras
su filosofia o su retdrica, el que no guarda la caridad fraterna y la unidad eclesiastica ha perdido incluso
lo que antes era. A no ser que tengas por obispo al que por maquinacidn se esfuerza en que los deserto-
res le hagan obispo, habiendo en la Iglesia otro obispo consagrado por dieciséis de sus colegas. Habien-
do sido establecida por Cristo una sola Iglesia por todo el mundo, dividida en muchos miembros, tam-
bién el episcopado es uno, extendido sobre muchos obispos en concorde pluralidad (episcoporum mul-
torum concordi numerasitate diftusus). Pero él, una vez que ya existe la tradicion divina, una vez que se
da la unidad de la Iglesia catdlica bien trabada y aunada, que se esfuerce por hacer una iglesia humana y
por enviar a numerosas ciudades esos nuevos apéstoles suyos, colocando asi esta especie de fundamen-
tos recientes de su institucidn. Estando ya previamente consagrados obispos en todas las provincias y
ciudades, hombres de edad provecta, integros en la fe, probados en la adversidad, perseguidos en la
persecucién, que tenga él la audacia de crear por encima de ellos otros pseudo-obispos...°

5. Cipriano. De cathaticae ecclesiae unitate. 4 —7; 6. Cipriano. Epistulae, 55, 24;

La Iglesia, constituida sobre los obispos.

El Sefior nuestro, cuyos mandatos debemos reverenciar guardar, al regular la posicién del obis-
po y la estructura de 1a Iglesia habla en el Evangelio y dice a Pedro: “Tu eres Pedro” (Mt 16:18-19). En
virtud de esto, a lo largo de los tiempos va continuandose la sucesién de los obispos y la administracion
de la Iglesia, de suerte que la Iglesia siempre esté establecida sobre los obispos, y todo acto de la Iglesia
sea dirigido por estos propésitos (ut ecclesia super episcopos constituatur et omnis actus ecclesiae per
eosdem praepositos gubernetur). Estando esto fundado en la ley divina, me maravilla que algunos, con
audacia temeraria, hayan intentado escribirme presentando su carta en nombre de la Iglesia, siendo asi
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que la Iglesia esta constituida por el obispo, el clero y todos los fieles (guando ecclesia in episcopo et cle-
ro et in dmnibus siantibus sit constituia). Lejos de nosotros, y no lo permita la misericordia y el poder
invencible de Dios, que la Iglesia se diga ser el conjunto de los herejes, ya que esta escrito: “No es Dios
de muertos, sino de vivos” (Lc 17:10). Ciertamente queremos que todos vuelvan a la vida, y con nuestras
oraciones y gemidos rogamos que vuelvan a su primer estado. Pero si algunos quieren ser la Iglesia, y si
la Iglesia esta entre ellos y la forman ellos, é qué remedio nos queda sino que nosotros les reguemos a
ellos que se dignen admitirnos en la Iglesia? Conviene pues que sean sumisos, pacificos y modestos
aquellos que, conscientes de su pecado, han de hacer penitencia ante Dios. Y no han de escribir cartas
en nombre de la Iglesia, constandoles que son ellos mds bien los que escriben a la Iglesia.®

El Espiritu Santo en la Iglesia.

En la casa de Dios, en la Iglesia de Cristo, se habita por la unanimidad, se persevera por la con-
cordia y la simplicidad. Y por esta razén vino el Espiritu Santo en forma de paloma: ésta es un animal
sencillo y alegre, sin amargor de hiél, que no muerde con malicia, ni arafia violentamente con las ufias,
sino que ama la hospitalidad que le dan los hombres y se siente vinculado a una sola morada; cuando
engendra hijos, todos ven la luz a la vez; cuando vuelan, lo hacen todas juntas; hacen su vida en convi-
vencia comun y tienen el beso de la boca como sefal de la concordia y la paz, de suerte que en todos los
detalles cumplen la ley de la unanimidad. Tal es la simplicidad que hay que procurar sea patente en la
Iglesia; tal es la caridad que hay que conseguir: el amor fraterno ha de imitar al de las palomas, y la man-
sedumbre y la suavidad han de ser semejantes a las de los corderos y ovejas, é Qué sentido tiene en un
pecho cristiano la ferocidad del ledn, o la rabia del perro, o el veneno mortifero de la serpiente, o la san-
grienta crueldad de las fieras? Nos hemos de alegrar cuando los tales se separan de la Iglesia, ya que asi
las ovejas de Cristo no recibiran el contagio de su maligno veneno. Es imposible que coexistan y se con-
fundan la amarguray la dulzura, la tiniebla y la luz, la tormenta y el tiempo sereno, la guerra y la paz, la
fecundidad y la esterilidad, los manantiales y las sequias, la tempestad y la calma. No piense nadie que
los buenos puedan salirse de la Iglesia: al trigo no se lo lleva el viento, y la tempestad no arranca al arbol
arraigado con sélida raiz. A éstos incrimina y ataca el apdstol Juan cuando dice: “Se marcharon de noso-
tros, pero es que no eran de los nuestros: porque si hubiesen sido de los nuestros, se habrian quedado
con nosotros” (1 Jn 2:19). De ahi nacieron y nacen a menudo las herejias: de una mente retorcida, que
no tiene paz; de una perfidiosa discordia que no guarda la unidad...”

Hay que guardar las tradiciones apostdlicas.

Con toda diligencia hay que guardar la tradicién divina y las practicas apostélicas, y hay que ate-
nerse a lo que se hace entre nosotros que es lo que se hace casi en todas las provincias del mundo, a
saber, que para hacer una ordenacién bien hecha, 1os obispos mds proximos de la misma provincia se
rednan con el pueblo al frente del cual ha de estar d obispo ordenando, y éste se elija en presencia del
pueblo, ya que éste conoce muy bien la vida de cada uno y ha podido observar por la convivencia el pro-
ceder de sus actos. Asi vemos que se hizo también entre vosotros en la ordenacién, de nuestro colega
Sabino: se le confirid el episcopado y se le impusieron las manos para que sustituyera a Basilides por el
sufragio de toda la comunidad de hermanos y el de los obispos que estuvieron presentes y el de los que
os enviaron su voto por carta. No puede invalidar esta ordenacidn juridicamente bien hecha el que Basi-
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lides, después que sus crimenes quedaron patentes y que él mismo confesd su culpa, fuera a Romay
engafase a nuestro colega Esteban — que reside lejos y no tenia conocimiento de los hechos ni de la
verdad — , a fin de conseguir que fuera injustamente repuesto en el episcopado del que con justicia ha-
bia sido desposeido. Esto sélo significa que los crimenes de Basilides no sélo no han sido borrados, sino
gue se han aumentado, puesto que a sus faltas anteriores se ha afiadido el crimen de engafio e impostu-
ra. No hay que culpar tanto a aquel que por descuido se dejo sorprender cuanto hay que anatematizar a
éste que lo sorprendid con sus fraudes. Pero si Basilides pudo sorprender a los hombres, no puede sor-
prender a Dios, pues esta escrito que “de Dios nadie se burla” (Gal 6:7).8

Sobre la legitimidad de la apelacién a Roma.

Ellos no tuvieron bastante con apartarse del Evangelio, con arrancar a los herejes la esperanza
del perddn y la penitencia, apartar de todo sentimiento y fruto de penitencia a los enredados en robos,
o manchados con adulterios, o contaminados con el funesto contagio de los sacrificios, de suerte que
éstos ya no ruegan a Dios ni confiesan sus pecados en la Iglesia; no se contentaron con constituir fuera
de la Iglesia y contra la Iglesia un conventiculo de faccién corrompida, al que pudieran acogerse la cater-
va de los que tienen mala conciencia y no quieren ni rogar a Dios ni hacer penitencia. Después de todo
esto, todavia, habiéndose dado un falso obispo, creacion de los herejes, han tenido la audacia de hacer-
se a la vela y de llevar cartas de parte de los cismaticos y profanos a la catedra de Pedro, a la Iglesia prin-
cipal de la que broté la unidad del sacerdocio (ad ecclesiam principalem unde unifas sacerdotalis exorta
est); y ni siquiera pensaron que aquéllos son los mismos romanos cuya fe alabo el Apdstol cuando les
predicd, a los que no deberia tener acceso la perfidia. ¢ Por qué fueron alla a anunciar que habia sido
creado un pseudo-obispo contra los obispos?

Porque, o se sienten satisfechos de lo que hicieron y con ello perseveran en su crimen, o se
arrepienten y se retractan y ya saben adonde han de volver. Porque fue establecido por todos nosotros
gue es cosa a la vez razonable y justa que la causa de cada uno se trate alli donde se cometio el crimeny
gue cada uno de los Pastores tenga adscrita una porcidn de la grey, que cada uno ha de regir y gobernar
dando cuenta de sus actos al Sefor.

Por tanto, los que son nuestros subditos, no han de andar de aca para all3, ni han de lacerar la
coherente concordia de los obispos con audacia astuta y engafnosa, sino que han de defender su causa
alli donde pueda haber acusadores y testigos de su crimen. A no ser que se crea que la autoridad de los
obispos establecidos en Africa es demasiado pequeia para esos pocos desesperados y pervertidos.

Aquellos ya los juzgaron, y ya condenaron poco ha su ciencia, enredada en muchos criminales
enredos.’

Cipriano y el papa Esteban.

Te envio una copia de la respuesta de Esteban, nuestro hermano. Con su lectura te persuadiras
cada vez mas del error de aquel que se esfuerza por defender la causa de los herejes contra los cristia-
nos y contra la Iglesia de Dios. Porque, entre otras expresiones soberbias, o que no tienen que ver con la
cuestion, o que son contradictorias entre si, que él escribid con ignorancia e imprudencia, afiade todavia
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lo siguiente: “En el caso de cualesquiera que de cualquier herejia vengan a vosotros, no se introduzca
innovacion, sino seguid la tradicidn. Imponedles las manos para recibir la penitencia, ya que los mismos
herejes, cuando se pasan de unos a otros entre si, no se bautizan propiamente, sino que sdélo se conce-
den la comunién.”

Prohibe que se bauticen “de cualquier herejia que vengan”; esto es, juzga que los bautismos de
todos los herejes son justos y legitimos.

Y puesto que cada herejia tiene su bautismo peculiar y sus pecados propios, éste, al entrar en
comunion con el bautismo de todos carga en bloque sobre su espalda los pecados de todos. Manda
ademas “que no se introduzca innovacién alguna, sino se siga la tradicion”: como si introdujera innova-
cion el que” defendiendo la unidad, defiende el Unico bautismo en la Unica Iglesia, y no mas bien el que
olvidando la unidad hace uso de la mentira y |la peste de la inmersidn profana. “No se introduzca innova-
cion alguna — dice — sino se”siga la tradicidn.” ¢De donde viene tal tradicidon? éAcaso de la autoridad
del Senory del Evangelio, o de las ordenaciones y cartas de los apdstoles? Dios declara y advierte a Jesus
de Nave que lo que hay que hacer es lo que estd escrito, cuando dice (Jos 1:8): “Que este libro de la ley
no se aparte de tu boca: meditards sobre él de dia y de noche, para que tengas el cuidado de hacer todo
lo que en él esta escrito.” Asimismo, el Sefior, al enviar a sus apdstoles les encarga bautizar a las gentes
y ensefiarles a observar todo lo que él ha mandado (cf. Mt 28:20). Asi pues, si se manda en el Evangelio,
o se contiene en las cartas o Hechos de los apdstoles que los que vengan de cualquier herejia no sean
bautizados, sino que se les impongan sdélo las manos para recibir la penitencia, que se observe esta tra-
dicion santa y divina. Pero si en todas partes los herejes no se nombran sino como enemigos y anticris-
tos, si son declarados aborrecibles “perversos y condenados por boca propia” (Tit 3:11), ¢por qué creen
algunos que nosotros no los hemos de condenar, teniendo claro testimonio apostdlico de que ellos
mismos ya se han condenado? Nadie ha de infamar a los apdstoles, como si ellos hubiesen aprobado el
bautismo de los herejes, o hubiesen entrado en comunién con ellos sin el bautismo de la Iglesia; porque
tales cosas escribieron los apdstoles acerca de los herejes, y esto cuando todavia no habian surgido las
pestes heréticas mds agudas, ni el péntico Marcidn habia surgido de las aguas del Ponto...

iMagpnifica realmente y legitima es la tradicidn que nos propone como maestro nuestro her-
mano Esteban, avalada por una autoridad suficiente! Porque en el mismo pasaje de su carta afiade co-
mo complemento: “Ya que los mismos herejes, cuando se pasan de unos a otros entre si, no se bautizan
propiamente, sino que sélo se conceden la comunidn.” Tal es el colmo de males en que ha caido la Igle-
sia de Dios y la Esposa de Cristo; ella se acomoda a los ejemplos de los herejes; en la celebracidn de los
sacramentos celestes, la luz va a aprender de las tinieblas, y los cristianos hacen lo que los anticristos.
iQué ceguera mental, qué perversion supone no querer reconocer la unidad de la fe que viene de Dios
Padre, y de nuestro Sefior Jesucristo, y de la tradicidon de nuestro Dios! Porque si precisamente no esta
la Iglesia en los herejes por el hecho de que ella es una y no puede dividirse, y si precisamente no esta el
Espiritu Santo con ellos, porque es uno y no puede estar entre los profanos y extraios, tampoco el bau-
tismo, que tiene esencialmente la misma unidad, no puede estar entre los herejes, ya no puede separar-
se ni de la Iglesia ni del Espiritu Santo...*°

6. Epist.33, 1; 7. De Cathh. Eccl. Unitate, 9; 8. Epist. 67, 5; 9. Epist. 59, 14;
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[Il. La eucaristia.

Algunos, por ignorancia o por inadvertencia, al consagrar el caliz del Senor y al administrarlo al
pueblo no hacen lo que hizo y ensefié a hacer Jesucristo Sefior y Dios nuestro, autor y maestro de este
sacrificio... Ahora bien, cuando Dios inspira y manda alguna cosa, es necesario que el siervo fiel obedez-
ca al Sefior, manteniéndose libre de culpa delante de todos en no arrogarse nada por su cuenta, pues ha
de temer no sea que ofenda al Sefor si no hace lo que estd mandado... Al ofrecer el caliz ha de guardar-
se la tradicién del Senor, ni hemos de hacer nosotros otra cosa mas que la que el Sefior hizo primera-
mente por nosotros, a saber, que en el caliz que se ofrece en su conmemoracion se ofrezca una mezcla
de agua y vino... No puede creerse que esta en el caliz la sangre de Cristo, con la cual hemos sido redi-
midos y vivificados, si no hay en el caliz el vino por el que se manifiesta la sangre de Cristo...

Vemos el misterio (sacramentum) del sacrificio del Sefior prefigurado en el sacerdote Melquise-
dec, segun el testimonio de la Escritura cuando dice: “Y Melquisedec, rey de Salem, ofrecié pan y vino,”
siendo sacerdote del Dios altisimo, y bendijo a Abraham (cf. Gen 14:18). Ahora bien, que Melquisedec
fuera figura de Cristo lo declara el Espiritu Santo en los salmos, cuando el Padre dice al Hijo: “Yo te en-
gendré antes de la estrella de la mafana: tu eres sacerdote segun el orden de Melquisedec” (Sal 109:3-
4). Este de orden procede y desciende evidentemente de aquel sacrificio, por hecho de que Melquisedec
fue sacerdote del Dios altisimo, y que ofrecié pan y vino y bendijo a Abraham. En efecto, équé sacerdote
del Dios altisimo lo es mas que nuestro Sefior Jesucristo, quien ofrecié a Dios Padre un sacrificio, el mis-
mo sacrificio que habia ofrecido Melquisedec, a saber, pan y vino, es decir, su cuerpo y su sangre?...

Puesto que Cristo nos llevaba en si a todos nosotros, ya que hasta llevaba nuestros pecados,
vemos que el agua representa al pueblo, mientras que el vino representa la sangre de Cristo. Asi pues,
cuando en el caliz se mezclan el agua y el vino, el pueblo se une con Cristo, y la multitud de los creyen-
tes se une y se fusiona a aquel en quien cree. Esta unidn y conjuncién de agua y vino en el caliz del Se-
for hace una mezcla que ya no puede deshacerse. Por esto la Iglesia, es decir la multitud que esta cons-
tituida en Iglesia y persevera fiel y firmemente en su fe no podra por nada ser separada de Cristo, ni na-
da podrd hacer que no permanezca adherida a él e indivisa en el amor. Por esto al consagrar el caliz del
Sefior no se puede ofrecer ni agua sola ni vino solo: si uno ofrece solo vino, se hara presente la sangre
de Cristo sin nosotros; si sélo hay agua, se hara presente el pueblo sin Cristo. En cambio, cuando se mez-
clan ambas cosas hasta formar un todo sin distincién y perfectamente uno, entonces se consuma el mis-
terio (sacramentum) celestial y espiritual...

Dice el Sefior: “El que quebrantare uno de estos mandamientos minimos y ensefiare a hacerlo a
los hombres, sera llamado el mas Pequefio en el reino de los cielos” (Mt 5:19): ahora bien, si no se pue-
den quebrantar ni los minimos mandamientos del Sefior, cuanto mds esos que son tan grandes, tan im-
portantes, que tocan tan de cerca al misterio de la pasidn del Sefor y de nuestra redencién no podran
guebrantar ni cambiar lo que en ellos hay de institucidn divina por institucion humana alguna. Si Cristo
Jesus, Dios y Sefior nuestro es él mismo el sumo sacerdote de Dios Padre, que ofrecio el primero a si
mismo en sacrificio al Padre, y mandd que esto se hiciera en memoria de él, tendra realmente las veces
de Cristo sacerdote que imita lo que Cristo hizo, y ofrecera un sacrificio verdadero y pleno en la Iglesia a
Dios Padre cuando se ponga a hacer la oblacién tal como vea que la hizo Cristo...1
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IV. El sentido de nuestra oracion.

Decimos “hagase tu voluntad asi en la tierra como en el cielo,” no para que Dios haga lo que él
quiere, sino para que nosotros podamos hacer lo que él quiere. Porque, équién puede oponerse a que
Dios haga lo que quiere? En cambio el diablo se opone en nosotros a que nuestros deseos y nuestros
actos obedezcan en todo a Dios, y por esto rogamos y pedimos que se haga en nosotros la voluntad de
Dios. El que esta voluntad se haga en nosotros, es obra de la misma voluntad de Dios, es decir, de su
ayuda y proteccién, ya que nadie es fuerte por sus propias fuerzas, sino que nuestra seguridad nos viene
de la benevolencia y misericordia de Dios... Los que queremos perdurar para siempre debemos hacer la
voluntad de Dios, que es eterno.?

10. Epist. 74, Iss; 10a. Los fragmentos que signen proceden de la carta 63, escrita contra algunos que van hasta tal punto su abstinencia de vino
que pretendian celebrar la eucaristia con agua sola. 12. ciPRIANO. De dominica oratione. 14;

Seccion Sexta: Atanasio.

Ponemos fin a esta seleccidn patristica con Atanasio, que representa en muchos aspectos como la con-

solidacion de las principales lineas del pensamiento teoldgico, todavia fluctuante durante los siglos ante-
riores. Atanasio no fue tal vez un gran genio especulativo, que abriera nuevas perspectivas a la teologia:
fue mas bien el hombre que en un momento critico crucial — el de la marea arriana — supo captar cer-
teramente cudles eran las mds radicales exigencias de la revelacidn cristiana y, sobre todo, supo luchar
con un denuedo increible para lograr que tales exigencias fuesen reconocidas y aceptadas en un enrare-
cido ambiente en el que la confusidn ideologica y las intrigas politicas parecian hacer imposible tal reco-
nocimiento.

Toda la teologia de Atanasio casi puede reducirse a un esfuerzo por defender la verdadera divi-
nidad del Verbo, no menos que su verdadera funcion salvadora. Por lo menos ya desde Justino — como
se habra visto a lo largo de este libro el intento de explicar la revelacidon en términos de pensamiento
helénico iba llevando a concepciones de tipo subordinacionista en las que, aunque se queria mantener
la naturaleza divina del Verbo, éste aparecia con un caracter mediador que tendia a hacer de él mas bien
un ser intermediario en alguna manera subordinado o inferior al Dios supremo. Arrio representa el
desarrollo extremo de esta linea de pensamiento cuando afirma claramente la inferioridad del Verbo
como criatura, aunque se ponga su creacion “antes de los tiempos.” Atanasio defendera ardorosamente
gue la mediacion reveladora y salvadora del Verbo no implica distincidn sustancial con respecto al Pa-
dre, sino que el Verbo es de la misma esencia y sustancia del Padre y constituye una misma y Unica divi-
nidad, aunque como Verbo engendrado se distinga él verdaderamente. Esta doctrina es defendida por
Atanasio por fidelidad a la revelacidn, sin que intente propiamente una explicacion o justificacion del
como o el porqué del misterio trinitario. La teologia del Espiritu Santo, aunque todavia poco desarrolla-
da de una manera explicita, es concebida por Atanasio de manera paralela a la teologia del Verbo.
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La tematica trinitaria lleva a Atanasio a ocuparse también de la soteriologia: en este punto, sin
olvidar el aspecto de satisfaccion vicaria Atanasio desarrolla sobre todo una soteriologia de “asuncién,”
por la que la eficacia salvifica de la encarnacidn del Verbo esta primordialmente en el mismo hecho de
que éste, al asumir la carne humana, la diviniza, liberdndola asi de la sujecién al pecado, a la muerte y a
la corrupcion.

La vida de Atanasio es una verdadera odisea de sufrimientos en defensa de la fe trinitaria. Naci-
do en Alejandria en 295, aparece como didcono del obispo alejandrino en el concilio de Nicea, en 325.
Poco después pasa a ocupar la sede de Alejandria, por muerte de su obispo, de la que habia de ser des-
terrado cinco veces, para volver otras tantas, segin soplaban los vientos del poder de sus enemigos
arrianizantes o del favor y disfavor de los emperadores en los que aquellos buscaban apoyo. Murié lleno
de gloria y en plena posesion de su sede el afio 373.

[. La Trinidad.

Existe, pues, una Trinidad santa y completa, de la que se afirma que es Dios, en el Padre, el Hijo
y el Espiritu Santo. En ella todos y en todos” (cf. Ef 4:6): “sobre todos,” en cuanto Padre, principio y
fuente; “por todos,” por el Verbo; “en todos,” en el Espiritu Santo. Es una verdadera Trinidad no sélo de
nombre y por pura ficcién verbal, sino en verdad y realidad. Asi como el Padre el que es, asi también su
Verbo es el que es y Dios soberano. El Espiritu Santo no esta privado de existencia real, sino que existe
con verdadera realidad...

Unidad y distincion entre el Padre y el Hijo.

“Yo en el Padre, y el Padre en mi” (Jn 14:10). El Hijo estd en el Padre, en cuanto podemos com-
prenderlo, porque todo el ser del Hijo es cosa propia de la naturaleza del Padre, como el resplandor lo
es de la luz, y el arroyo de la fuente. Asi el que ve, al Hijo ve lo que es propio del Padre, y entiende que el
ser del Hijo, proviniendo del Padre, esta en el Padre. Asimismo el Padre esta en el Hijo, porque el Hijo es
lo que es propio del Padre, a la manera como el sol esta en su resplandor, la mente esta en la palabra, y
la fuente en el arroyo. De esta suerte, el que contempla al Hijo contempla lo que es propio de la natura-
leza del Padre, y piensa que el Padre estd en el Hijo. Porque la forma y la divinidad del Padre es el ser del
Hijo, y, por tanto, el Hijo esta en el Padre, y el Padre en el Hijo. Por esto con razén habiendo dicho pri-
mero “Yo y el Padre somos uno” (Jn 10:30), afiadié: “Yo en el Padre y el Padre en mi” (Jn 14:10): asi ma-
nifestd la identidad de la divinidad y la unidad de su naturaleza. Sin embargo, son uno pero no a la ma-
nera con que una cosa se divide luego en dos, que no son en realidad mas que una; ni tampoco como
una cosa que tiene dos nombres, como si la misma realidad en un momento fuera Padre y en otro mo-
mento Hijo. Esto es lo que pensaba Sabelio, y fue condenado como hereje. Se trata de dos realidades, de
suerte que el Padre es Padre, y no es Hijo; y el Hijo es Hijo, y no es Padre. Pero su naturaleza es una;
pues el engendrado no es desemejante con respecto al que engendra, ya que es su imagen, y todo lo
gue es del Padre es del Hijo. Por esto el Hijo no es otro dios, pues no es pensado fuera (del Padre); de lo
contrario, si la divinidad se concibiera fuera del Padre, habria sin duda muchos dioses. El Hijo es “otro”
en cuanto es engendrado pero es “el mismo” en cuanto es Dios. El Hijo y el Padre son una sola cosa en
cuanto que tienen una misma naturaleza propia peculiar, por la identidad de la divinidad tGnica. Tam-
bién el resplandor es luz, y no es algo posterior al sol, ni una luz distinta ni una participacion de él, sino
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simplemente algo engendrado de él: ahora bien, una realidad asi engendrada es necesariamente una
Unica luz con el sol, y nadie dird que se trata de dos luces, aunque el sol y su resplandor sean dos reali-
dades: una es la luz del sol que brilla por todas partes en su propio resplandor. Asi también, la divinidad
del Hijo es la del Padre, y por esto es indivisible de ella. Por esto Dios es uno, y no hay otro fuera de él.
Y siendo los dos uno, y Unica su divinidad, se dice del Hijo lo mismo que se dice del Padre, excepto el ser
Padre.?

El Verbo no fue hecho como medio para crear.

El Verbo de Dios no fue hecho a causa de nosotros, sino mas bien nosotros fuimos hechos a cau-
sa de él, y en él fueron creadas todas las cosas (Col 1:16). No fue hecho a causa de nuestra debilidad —
siendo él fuerte — por el Padre, que existia hasta entonces solo, a fin de servirse de él como de instru-
mento para crearnos, En manera alguna podria ser asi. Porque aunque Dios se hubiese complacido en
no hacer creatura alguna, sin embargo el Verbo no por ello hubiera dejado de estar en Dios, y el Padre
de estar en el. Con todo no era posible que las cosas creadas se hicieran sin el Verbo, y asi es obvio que
se hicieran por él. Pues ya que el Hijo es el Verbo propio de la naturaleza sustancial de Dios, y procede él
y estd en él... era imposible que la creacién se hiciera sin El. Es como la luz que ilumina con su resplandor
todas las cosas, de suerte que nada puede iluminarse si no es por el resplandor. De la misma manera el
Padre cred con su Verbo, como si fuera su mano, todas las cosas, y sin él nada hace. Como nos recuerda
Moises, dijo Dios: “Hagase la luz,” “Congréguense las aguas” (Gen 1:3-9) y hablo, no a la manera huma-
na, como si hubiera alli un Obrero para oir, el cual enterdndose de la voluntad del que hablaba fuera a
ejecutarla. Esto seria propio del orden creado, pero indigno de que se atribuya al Verbo. Porque el Ver-
bo de Dios es activo y creador, siendo él mismo la voluntad del Padre. Por eso no dice la sagrada Escritu-
ra que hubiera quien oyera y contestara como y con qué propiedades queria que se hiciera lo que se
tenia que hacer, sino que Dios dijo Unicamente “Hagase,” y al punto se afiade “Y asi fue hecho.” Lo que
queria con su voluntad, al punto fue hecho y terminado por el Verbo... Basta el querer, y la cosa esta
hecha. Asi la palabra “dijo” es para nosotros el indicador de la divina voluntad, mientras que la palabra
“y asi fue hecho” indica la obra realizada por su Verbo y su sabiduria, en la cual se halla también incluida
la voluntad del Padre... 3

Unidad de naturaleza en el Padre y el Hijo.

Ya que él es el Verbo de Dios y su propia sabiduria, y, siendo su resplandor, esta siempre con el
Padre, es imposible que si el Padre comunica gracia no se la comunique a su Hijo, puesto que el Hijo es
en el Padre como el resplandor de la luz. Porque no por necesidad, sino como un Padre, en virtud de su
propia sabiduria fundé Dios la tierra e hizo todas las cosas por medio del Verbo que de él procede, y es-
tablece por el Hijo el santo lavatorio del bautismo. Porque donde esta el Padre esta el Hijo, de la misma
manera que donde esta la luz alli esta su resplandor. Y asi como lo que obra el Padre lo realiza por el
Hijo, y el mismo Sefior dice: “Lo que veo obrar al Padre lo hago también yo,” asi también ni, cuando se
confiere el bautismo, a aquel a quien bautiza el Padre lo bautiza también el Hijo, y el que es bautizado
por el Hijo es perfeccionado en el Espiritu Santo. Ademas, asi como cuando alumbra el sol se puede de-
cir también que es su resplandor el que ilumina, ya que la luz es Unica y no puede dividirse ni partirse,
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asi también, donde estd o se nombra al Padre alli estd también indudablemente el Hijo; y puesto que en
el bautismo se nombra al Padre hay que nombrar igualmente con él al Hijo.*

La eterna generacion del Hijo

Es exacto decir que el Hijo es vastago eterno del Padre. Porque la naturaleza del Padre no fue en
momento alguno imperfecta, de suerte que pudiera sobrevenirle luego lo que es propio de ella. El Hijo
no fue engendrado como se engendra un hombre de otro hombre, de forma que la existencia del padre
es anterior a la del hijo. El hijo es vastago de Dios, y siendo Hijo del Dios que existe eternamente, él
mismo es eterno. Es propio del hombre, a causa de la imperfeccién de su naturaleza, engendrar en el
tiempo: pero Dios engendra eternamente, porque su naturaleza es perfecta desde siempre... Lo que es
engendrado del Padre es su Verbo, su sabiduria y su resplandor, y hay que decir que los que afirman que
habia un tiempo en que no existia el Hijo son como ladrones que roban a Dios su propio Verbo, y se de-
claran contrarios a él diciendo que durante un tiempo no tuvo ni Verbo ni sabiduria, y que la luz hubo
tiempo en que no tuvo resplandor, y la fuente hubo tiempo en que era estéril y seca. En realidad simu-
lan evitar la palabra “tiempo” a causa de los que se lo reprochan, y dicen que el Verbo existia “antes de
los tiempos.” Sin embargo, determinan un cierto “periodo” en el cual imaginan que el Verbo no existia,
con lo cual introducen igualmente la nocion de tiempo; y asi, al admitir un Dios sin Logos o Verbo, mues-
tran su extraordinaria impiedad.®

La eternidad del Padre implica la filiacidn eterna.

Dios existe desde la eternidad y si el Padre existe desde la eternidad, también existe desde la
eternidad lo que es su resplandor, es decir, su Verbo. Ademas, Dios, “el que es,” tiene de si mismo el
que es su Verbo: el Verbo no es algo que antes no existia y luego vino a la existencia, ni hubo un tiempo
en que el Padre estuviera sin Logos (alojos). La audacia dirigida contra el Hijo llega a tocar con su blas-
femia al mismo Padre, ya que lo concibe sin Sabiduria, sin Logos, sin Hijo... Es como si uno, viendo el sol,
preguntara acerca de su resplandor: éLo que existe primero hace lo que no existe o lo que ya existe? El
gue pensara asi seria tenido por insensato, pues seria locura pensar que lo que procede totalmente de
la luz es algo extrinseco a ella, y pregunta cuando, dénde y cdmo fue dicho. Lo mismo ocurre con el que
pregunta tales cosas acerca del Hijo y del Padre. Al hacer tales preguntas muestra una locura todavia
mayor, pues supone que el Logos del Padre es algo externo a él, e imagina como en sombras que lo que
es generacion de la naturaleza divina es una cosa creada, afirmando que “no existia antes de ser engen-
drado.” Oigan, pues, la respuesta a su pregunta: El Padre, que existe (eternamente), hizo al Hijo con la
misma existencia... Mas, decidnos vosotros, los enanos...: éEl que es, tuvo necesidad del que no era para
crear todas las cosas, o necesitd de él cuando ya era? Porque esta en vuestros dichos que el Padre se
hizo para si al Hijo de la nada, como instrumento para crear con él todas las cosas. Ahora bien, équién es
superior, el que tiene necesidad de algo o el que viene a colmar esta necesidad? ¢O es que ambos satis-
facen mutuamente sus respectivas necesidades? Si decis esto, mostrais la debilidad de aquel que hubo
de buscarse un instrumento por no poder por si mismo hacer todas las cosas... Este es el colmo de la
impiedad...5

245



Holy Trinity Orthodox Mission

2. ATANASIO, Oraciones contra Ar. ; 3. lbid. Il, 31; 4. Ibid. II, 41; 5. Ibid. |, 14; 6. Ibid. |. 25 — 26;

Los errores de Arrio.

Las lindezas aborrecibles y llenas de impiedad que resuenan la Taifa, de Arrio, son de este cala-
na; Dios no fue Padre desde siempre, sino que hubo un tiempo en que Dios estaba solo y todavia no era
Padre; mas adelante llegé a ser Padre. El Hijo no existia desde siempre, pues todas las cosas han sido
hechas de la nada, y todo ha sido creado y hecho: el mismo Verbo de Dios ha sido hecho de la nada y
habia un tiempo en que no existia. No existia antes de que fuera hecho, y él mismo tuvo comienzo en su
creacion Porque, segun Arrio, sélo existia Dios, y no existian todavia ni el Verbo ni la Sabiduria. Luego,
cuando quiso crearnos a nosotros, hizo entonces a alguien a quien llamé Verbo, Sabiduria e Hijo, a fin de
crearnos a nosotros por medio de él. Y dice que existen dos sabidurias: una la cualidad propia de Dios, y
la otra del Hijo, que fue hecha por aquella sabiduria, y que sélo en cuanto que participa de ella se llama
Sabiduria y Verbo. Segun él, la Sabiduria existe por la sabiduria, por voluntad del Dios sabio. Asimismo
dice que en Dios se da otro Logos fuera del Hijo, y que por participar de él el Hijo se llama él mismo Ver-
bo e Hijo por gracia. Es opcion particular de esta herejia, manifestada en otros de sus escritos, que exis-
ten muchas virtudes, de las cuales una es por naturaleza propia de Dios y eterna; pero Cristo no es la
verdadera virtud de Dios, sino que él es también una de las llamadas virtudes — entre las que se cuen-
tan la langosta y la oruga — aunque no es una simple virtud, sino que se la llama grande. Pero hay otras
muchas semejantes al Hijo, y David se refirid a ellas en el salmo llamandole “Sefior de las virtudes” (Sal
23:10). El mismo Verbo es por naturaleza, como todas las cosas, mudable, y por su propia voluntad
permanece bueno mientras quiere: pero cuando quiere, puede mudar su eleccién, lo mismo que noso-
tros, pues es de la naturaleza mudable. Precisamente por eso, segun Arrio, previendo Dios que iba a
permanecer en el bien, le dio de antemano aquella gloria que luego habia de conseguir siendo hombre
por sufrir. De esta suerte Dios hizo al Verbo en un momento dado tal como correspondia a sus obras,
gue Dios habia previsto de antemano. Asi mismo se atrevié a decir que el Verbo no es Dios verdadero,
pues aungue se llame Dios, no lo es en sentido propio, sino por participacién, como todos los demas...
Todas las cosas son extrafias y desemejantes a Dios por naturaleza, y asi también el Verbo es extrafio y
desemejante en todo al respecto a la esencia y a las propiedades del Padre, pues pertenece a las cosas
engendradas, siendo una de ellas...’

En qué sentido es exaltado el Verbo, y nosotros con él.

El Apdstol escribe a los filipenses: “Sentid entre vosotros lo mismo que Jesucristo, el cual siendo
Dios por su propia condicidn... y toda lengua proclame que Jesucristo es Sefor, para gloria de Dios Pa-
dre” (Flp 2:5-11) ¢Qué podia decirse mas claro y mas explicito? Cristo no pas6 de ser menos a ser mas,
sino al contrario, siendo Dios, tomd la forma de esclavo, y al tomarla no mejoré su condicidn, sino que
se abajo. ¢Dénde se encuentra aqui la supuesta recompensa de su virtud? ¢ Qué progreso o qué eleva-
cion hay en este abajarse? Si siendo Dios se hizo hombre, y si al bajar de la altura se dice que es exalta-
do, éadonde sera exaltado siendo ya Dios? Siendo Dios el Altisimo, es evidente que su Verbo es también
necesariamente altisimo. ¢ Qué mayor exaltacidn pudo recibir el que ya estd en el Padre y es en todo
semejante al Padre? No tiene necesidad de ningun incremento, ni es tal como lo imaginan los arrianos.
Esta escrito que el Verbo tuvo antes que abajarse para poder ser exaltado. ¢ Qué necesidad tenia de aba-
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jarse para conseguir asi lo que ya tenia antes? ¢ Qué don tenia que recibir el que es dador de todo
don?... Esto no es enigma, sino misterio de Dios: “En el principio existia el Verbo, y el Verbo estaba en
Dios, y el Verbo era Dios” (Jn 1:1). Pero luego, este Verbo se hizo carne por nuestra causa. Y cuando alli
se dice “fue exaltado,” se indica no una exaltacion de la naturaleza del Verbo, puesto que ésta eray es
eternamente idéntica con Dios, sino una exaltaciéon de la humanidad. Estas palabras se refieren al Verbo
ya hecho carne, y con ello esta claro que ambas expresiones “se humillé” “fue exaltado” se refieren al
Verbo humanado. En el aspecto bajo el que fue humillado, en el mismo podra ser exaltado. Y si esta es-
crito que “se humill6” con referencia a la encarnacidn, es evidente que “fue exaltado” también con refe-
rencia a la misma. Como hombre tenia necesidad de esta exaltacidn, a causa de la bajeza de la carne y
de la muerte. Siendo imagen del Padre y su Verbo inmortal, tomd la forma de esclavo, y como hombre
soporté en su propia carne la muerte, para ofrecerse asi a si mismo como ofrenda al Padre en favor
nuestro. Y asi también, como hombre, esta escrito que fue exaltado por nosotros en Cristo, asi también
todos nosotros en Cristo somos exaltados, y resucitados de entre los muertos y elevados a los cielos “en
los que penetrd Jesds como precursor nuestro” (Heb 6:20).2

Nuestras relaciones con Dios, el Hijo y el Espiritu.

¢Como podemos nosotros estar en Dios, y Dios en nosotros? ¢ Cdmo nosotros formamos una co-
sa con él? ¢Como se distingue el Hijo en cuanto a su naturaleza de nosotros?... Escribe, pues, Juan lo
siguiente: “En esto conocemos que permanecemos en él, y él en nosotros, en que nos ha dado de su
Espiritu” (1 Jn 4:13). Asi pues, por el don del Espiritu que se nos ha dado estamos nosotros en él y él en
nosotros. Puesto que el Espiritu es de Dios, cuando él viene a nosotros con razén pensamos que al po-
seer el Espiritu estamos en Dios. Asi esta Dios en nosotros: no a la manera como el Hijo estd en el Padre
estamos también nosotros en el Padre, porque el Hijo no participa del Espiritu ni esta en el Padre, por
medio del Espiritu; ni recibe tampoco el Espiritu: al contrario, mas bien lo distribuye a todos. Ni tampoco
el Espiritu junta al Verbo con el Padre, sino que al contrario, el Espiritu es respectivo con respecto al
Verbo. El Hijo esta en el Padre como su propio Verbo y como su propio resplandor: nosotros, en cambio,
si no fuera por el Espiritu, somos extranos y estamos alejados de Dios, mientras que por la participacion
del Espiritu nos religamos a la divinidad. Asi pues, el que nosotros estemos en el Padre no es cosa nues-
tra, sino del Espiritu que esta en nosotros y permanece en nosotros todo el tiempo en que por la confe-
sion (de fe) lo guardamos en nosotros, como dice también Juan: “Si uno confiesa que Jesus es el Hijo de
Dios, Dios permanece en él, y él en Dios” (1 Jn 4:15). ¢En qué, pues, nos asemejamos o nos igualamos al
Hijo?... Una es la manera como el Hijo esta en el Padre, y otra la manera como nosotros estamos en el
Padre. Nosotros no seremos jamas como el Hijo, ni el Verbo sera como nosotros, a no ser que se atrevan
a decir... que el Hijo esta en el Padre por participacion del Espiritu y por merecimiento de sus obras, cosa
cuyo solo pensamiento muestra impiedad extrema. Como hemos dicho, es el Verbo el que se comunica
al Espiritu, y todo lo que el Espiritu tiene, lo tiene del Verbo... °

8. Ibid. I, 41; 9. lbid IlI, 24;
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[I. Cristo redentor.

El Verbo “se hizo hombre,” no “vino a un hombre.”

(El Verbo) se hizo hombre, no vino a un hombre. Esto es preciso saberlo, no sea que los herejes
se agarren a esto y engafen a algunos, llegando a creer que asi como en los tiempos antiguos el Verbo
venia a los diversos santos, asi también ahora ha puesto Su morada en un hombre y lo ha santificado,
apareciéndose como en el caso de aquellos. Si asi fuera, es decir si sélo se manifestara a un puro hom-
bre, no habria nada paraddjico para que los que le veian se extrafiaran y dijeran: “¢De dénde es éste?”
(Mc 4:41) y “Porque, siendo hombre, te haces Dios” (Jn 10:33). Porque ya estaban acostumbrados a oir:
El Verbo de Dios vino a tal o cual profeta. Pero ahora, el Verbo de Dios, por el que hizo todas las cosas,
consintié en hacerse Hijo del hombre, y se humillé, tomando forma de esclavo. Por esto la cruz de Cristo
es escandalo para los judios, mientras que para nosotros Cristo es la fuerza de Dios y la sabiduria de
Dios. Porque, como dijo Juan: “El Verbo se hizo carne....” (Jn 1:14), y la Escritura acostumbra a llamar
“carne” al “hombre”... Antiguamente el Verbo venia a los diversos santos y santificaba a los que le reci-
bian como convenia. Sin embargo, no se decia al nacer aquellos que el Verbo se hiciera hombre, ni que
padeciera cuando ellos padecieron. Pero cuando al fin de los tiempos vino de manera singular, nacido de
Maria, para la destrucciéon del pecado... entonces se dice que tomando carne se hizo hombre, y que en
su carne padecio por nosotros (cf. 1 Pe 4:1). Asi se manifestaba, de suerte que todos lo creyésemos, que
el que era Dios desde toda la eternidad y santificaba a aquellos a quienes visitaba, ordenando segun la
voluntad del Padre todas las cosas, mas adelante se hizo hombre por nosotros; y, como dice el Apéstol,
hizo que la divinidad habitase en la carne de manera corporal (cf. Col 2:9); lo cual equivale a decir que,
siendo Dios, tuvo un cuerpo propio que utilizaba como instrumento suyo, haciéndose asi hombre por
nosotros. Por esto se dice de él lo que es propio de la carne, puesto que existia en ella, como, por ejem-
plo, que padecia hambre, sed, dolor, cansancio, etc., que son afecciones de la carne. Por otra parte, las
obras propias del Verbo, como el resucitar a los muertos, dar vista a los ciegos, curar a la hemorroisa, las
hacia él mismo por medio de su propio cuerpo. El Verbo soportaba las debilidades de la carne como
propias, puesto que suya era la carne; la carne, en cambio, ayudaba a las obras de la divinidad, pues se
hacian en la carne... De esta suerte, cuando padecia la carne, no estaba el Verbo fuera de ella, y por eso
se dice que el Verbo padecia. Y cuando hacia las obras del Padre a la manera de Dios, no estaba la carne
ausente, sino que el Sefor hacia aquellas cosas asimismo en su propio cuerpo. Y por eso hecho hombre,
decia: “Si no hago las obras de mi Padre, no me creais, pero si las hago, aunque no me creais a mi, creed
a obras y reconoced que el Padre esta en miy yo en el Padre” (Jn.10:37-8). Cuando fue necesario curar
de su fiebre a la suegra de Pedro, extendié la mano como hombre, pero curé la dolencia como Dios. De
manera semejante, cuando curé al ciego de nacimiento, hecho la saliva humana de su carne, pero en
cuanto Dios le abrid los ojos con el lodo... Asi hacia las cosas, mostrando con ello que tenia un cuerpo,
no aparente, sino real. Convenia que el Sefior, al revestirse de carne humana, se revistiese con ella tan
totalmente que tomase todas las afecciones que le eran propias, de suerte que asi como decimos que
tenia su propio cuerpo, asi también se pudiera decir que eran suyas propias las afecciones de su cuerpo,
aunque no las alcanzase su divinidad. Si el cuerpo hubiese sido de otro, sus afecciones serian también de
aquel otro. Pero si la carne era del Verbo, pues “el Verbo se hizo carne” (Jn 1:14), necesariamente hay
que atribuirle también las afecciones de la carne, pues suya es la carne. Y al mismo a quien se le atribu-
yen los padecimientos — como el ser condenado, azotado, tener sed, ser crucificado y morir —, a él se
atribuye también la restauracioén y la gracia. Por esto se afirma de una manera ldgica y coherente que
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tales sufrimientos son del Sefior y no de otro, para que también la gracia sea de él, y no nos convirtamos
en adoradores de otro, sino del verdadero Dios. No invocamos a creatura alguna, ni a hombre comun
alguno, sino al hijo verdadero y natural de Dios hecho hombre, el cual no por ello es menos Sefior, Dios y
Salvador.?

La unién de la humanidad y la divinidad en Cristo.

Nosotros no adoramos a una criatura. Lejos de nosotros tal pensamiento, que es un error mas
bien propio de paganos y de arrianos. Lo que nosotros adoramos es el Sefior de la creacidon hecho hom-
bre, el Verbo de Dios. Porque aunque en si misma la carne sea una parte de la creacién, se ha convertido
en el cuerpo de Dios. Nosotros no separamos el cuerpo como tal del Verbo, adorandolo por separado, ni
tampoco al adorar al Verbo lo separamos de la carne, sino que sabiendo que “el Verbo se hizo carne”
reconocemos como Dios aun cuando esta en la carne.'

El Verbo, al tomar nuestra carne, se constituye en pontifice de nuestra fe.

“Hermanos santos, participes de una vocacion celestial, considerad el apdstol y pontifice de
vuestra religion, Jesus, que fue fiel al que le habia hecho” (Heb 3:1-2). ¢ Cuando fue enviado como apods-
tol, sino es cuando se vistié de nuestra carne? ¢ Cuando fue constituido pontifice de nuestra religion, si
no es cuando habiéndose ofrecido por nosotros resucitd de entre los muertos en su cuerpo, y ahora a
los que se le acercan con la fe los lleva y los presenta al Padre, redimiéndolos a todos y haciendo propi-
ciacion por todos delante de Dios? No se referia el Apdstol a la naturaleza del Verbo ni a su nacimiento
del Padre por naturaleza cuando decia “que fue fiel al que le habia hecho.” De ninguna manera. El Verbo
es el que hace, no el que es hecho. Se referia a su venida entre los hombres y al pontificado que fue
entonces creado. Esto se puede ver claramente a partir de la historia de Aardn en la ley. Aarén no habia
nacido pontifice, sino simple hombre. Con el tiempo, cuando quiso Dios, se hizo pontifice... poniéndose
sobre sus vestidos comunes el ephod, el pectoral y la tunica, que las mujeres habian elaborado por
mandato de Dios. Con estos ornamentos entraba en el lugar sagrado y ofrecia el sacrificio en favor del
pueblo... De la misma manera, el Seiior “en el principio era el Verbo, y el Verbo estaba en Dios y el Ver-
bo era Dios” (Jn 1:1). Pero cuando quiso el Padre que se ofreciera rescate por todas y que se hiciera gra-
cia a todos, entonces, de la misma manera que Aardn tomo la tunica, tomé el Verbo la carne de la tierra,
y tuvo a Maria como madre a la manera de tierra virgen, a fin de que como pontifice se ofreciera a si
mismo al Padre, purificandonos a todos con su sangre de nuestros pecados y resucitandonos de entre
muertos. Lo antiguo era una sombra de esto. De lo que hizo el Salvador en su venida, Aarén habia ya
trazado una sombra en la ley. Ya asi como Aardn permanecid el mismo y no cambié cuando se puso los
vestidos sacerdotales... asi también el Sefior... no cambio al tomar carne, sino que siguid siendo el mis-
mo, aunque oculto bajo la carne. Cuando se dice, pues, que “fue hecho,” no hay que entenderlo del
Verbo en cuanto tal... El Verbo es creador, pero luego es hecho pontifice al revestirse de un cuerpo he-
choy creado, que pudiera ofrecer por nosotros: en este sentido se dice que “fue hecho.”*?

El designio de Dios creador sobre el hombre.
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Dice el utilisimo libro del Pastor (de Hermas): “Ante todo has de creer que uno es Dios, el que
cred y dispuso todas las cosas, y las hizo del no ser para que fueran” (Mand. 1). Dios es bueno: mejor
dicho, es la misma fuente de la bondad. Ahora bien, siendo bueno, no puede escatimar nada a nadie.
Por esto no escatimé la existencia de nada, sino que a todas las cosas las hizo de la nada por medio de
su propia Palabra, nuestro Sefior Jesucristo. Y entre todas ellas tuvo en primer lugar particular benevo-
lencia para con el linaje humano, y viendo que segln su propia condicién natural los hombres no podian
permanecer indefinidamente, les dio ademas un don particular no los cred simplemente como a los de-
mads animales irracionales de la tierra, sino que los hizo segln su propia imagen, haciéndoles participar
de la fuerza de su propia Palabra (Logos); y asi, una vez hechos participes de la Palabra (l6gico), podian
tener una existencia duradera y feliz, viviendo la vida verdadera y real de los santos en el paraiso.

Pero Dios sabia también que el hombre tenia una voluntad de eleccidén en un sentido o en otro,
y tuvo providencia de que se asegurara que les habia dado poniéndoles bajo determinadas condiciones
en determinado lugar. Efectivamente, los introdujo en su propio paraiso, y les puso la condicion de que
si guardaban el don que tenian y permanecian buenos tendrian aquella vida propia del paraiso, sin pe-
nas, dolores ni cuidados, y ademds la promesa de la inmortalidad en el cielo. Por el contrario, si trans-
gredia la condicion y se pervertian haciéndose malvados, conocerian que por naturaleza estaban sujetos
a la corrupcién de la muerte, y ya no podrian vivir en el paraiso, sino que expulsados de él acabarian mu-
riendo y permanecerian en la muerte y en la corrupcién...B

El pecado original, transmitido por la generacidn sexual.

“He aqui que he sido concebido en la iniquidad, y mi madre me concibié entre pecados” (Sal

50:7). El primer plan de Dios no era que nosotros viniéramos a la existencia a través del matrimonio y de
la corrupcidn. Fue la trasgresion del precepto lo que introdujo el matrimonio, a causa de la iniquidad de
Adan, es decir, de su repudio de la ley que Dios le habia dado. Asi pues, los que nacen de Adan son con-
cebidos en la iniquidad e incurren en la condena del primer padre. La expresion: “Mi madre me concibio
entre pecados” significa que Eva, madre de todos nosotros, fue la primera que concibié al pecado es-
tando como llena de placer. Por eso nosotros, cayendo en la misma condena de nuestra madre, decimos
gue somos concebidos entre pecados. Asi se muestra como la naturaleza humana desde un principio, a
causa de la trasgresidn de Eva, cayo6 bajo el pecado, y el nacimiento tiene lugar bajo una maldicion. La
explicacién se remonta hasta los comienzos, a fin de que quede patente la grandeza del don de Dios...%

El Verbo, haciéndose hombre, diviniza a la humanidad.

“Le dio un nombre que esta sobre todo nombre” (Flp 2:9). Esto no esta escrito con referencia al
Verbo en cuanto tal, pues aun antes de que se hiciera hombre, el Verbo era adorado de los Angeles y de
toda la creacion a causa de lo que tenia como herencia del Padre. En cambio si estd escrito por nosotros
y en favor nuestro; Cristo, de la misma manera que en cuanto hombre murié por nosotros, asi también
fue exaltado. De esta suerte esta escrito que recibe en cuanto hombre lo que tiene desde la eternidad
en cuanto Dios, a fin de que nos alcance a nosotros este don que le es otorgado. Porque el Verbo no su-
frié disminucion alguna al tomar carne, de suerte que tuviera que buscar cémo adquirir algin don, sino
que al contrario, divinizé la naturaleza en la cual se sumergia, haciendo con ello un mayor regalo al gé-
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nero humano. Y de la misma manera que en cuanto Verbo y en cuanto que existia en la forma de Dios
era adorado desde siempre, asi también, al hacerse hombre permaneciendo el mismo y llamandose Je-
sus, no tiene en menor medida a toda la creacién debajo de sus pies. A este nombre se doblan para él
todas las rodillas y confiesan que el hecho de que el Verbo se haya hecho carne y esté sometido a la
muerte de la carne no implica nada indigno de su divinidad, sino que todo es para gloria del Padre. Por-
que gloria del Padre es que pueda ser recobrado el hombre que él habia hecho y habia perdido, y que el
gue estaba muerto resucite y se convierta en templo de Dios. Las mismas potestades de los cielos, los
angeles y los arcangeles, que le rendian adoracidn desde siempre, le adoran ahora en el nombre de Je-
sus, el Sefior: y esto es para nosotros una gracia y una exaltacion, porque el Hijo de Dios es ahora ado-
rado en cuanto que se ha hecho hombre, y las potestades de los cielos no se extrafian de que todos no-
sotros penetremos en lo que es su regidn propia, viendo que tenemos un cuerpo semejante al de aquél.
Esto no hubiera sucedido si aquel que existia en forma de Dios no hubiera tomado la forma de esclavo y
se hubiera humillado hasta permitir que la muerte se apoderara de su cuerpo. He aqui como lo que hu-
manamente era tenido como una locura de Dios en la cruz, se convirtid en realidad en una cosa mas glo-
riosa para todos; porque en esto estd nuestra resurreccion...’®

La redencion del hombre.

Nuestra culpa fue la causa de que bajara el Verbo y nuestra trasgresién daba voces llamando a
su bondad, hasta que logro hacerlo venir a nosotros y que el Sefior se manifestara entre los hombres.

Nosotros fuimos la ocasién de su encarnacién y por nuestra salvacién amé a los hombres hasta
tal punto que nacié y se manifestd en un cuerpo humano.

Asi pues, de esta forma hizo Dios al hombre y quiso que perseverara en la inmortalidad. Pero los
hombres, despreciando y apartandose de la contemplacién de Dios, discurrieron y planearon para si
mismo el mal... y recibieron la condenacién de muerte con que habian sido amenazados de antemano.
En adelante ya no tenian una existencia duradera tal como habian sido hechos, sino que, de acuerdo con
lo que habian planeado, quedaron sujetos a corrupcién, y la muerte reinaba y tenia poder sobre ellos.
Porque la trasgresion del precepto los volvié a colocar en su situacion natural, de suerte que asi como
fueron hechos del no ser, de la misma manera quedaran sujetos a la corrupcién y al no ser con el decur-
so del tiempo.

Porque, si su naturaleza originaria era el no ser y fueron llamados al ser por la presencia y la be-
nignidad del Verbo, se sigue que asi que los hombres perdieron el conocimiento de Dios y se volvieron
hacia el no ser — porque el mal es el no ser, y el bien es el ser que procede del ser de Dios—, perdieron
la capacidad de ser para siempre, es decir, que se disuelven en la muerte y corrupcién permaneciendo
en ellas. Porque, por naturaleza, el nombre es mortal, ya que ha sido hecho del no ser. Mas a causa de
semejanza con “el que es,” que el hombre podia conservar mediante la contemplacidn de él, quedaba
desvirtuada su tendencia natural a la corrupcién y permanecia incorruptible, como dice Sabiduria: “La
observancia de la ley es vigor de incorrupcion” (Sab 6:18). Y puesto que era incorruptible, podia vivir en
adelante a la manera de Dios, como lo insinta en cierto lugar la Escritura: “Yo dije: sois dioses, y todos
sois hijos del Altisimo. Pero vos todos moris como hombres, y caéis como un jefe cualquiera” (Sal 81:6-
7). Porque Dios no sdélo nos hizo de la nada, sino que con el don de su Palabra nos dio el poder vivir co-
mo Dios. Pero los hombres se apartaron de las cosas eternas, y por insinuacidn del diablo se volvieron
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hacia las cosas corruptibles: y asi, por su culpa le vino la corrupcion de la muerte, pues, como dijimos,
por naturaleza eran corruptibles, y sélo por la participacion del Verbo podian escapar a su condicidn na-
tural, si permanecian en el bien. Porque, en efecto, la corrupcién no podia acercarse a los hombres a
causa de que tenian con ellos al Verbo, como dice la Sabiduria: “Dios cred al hombre para la incorrup-
cién y para ser imagen de su propia eternidad: pero por la envidia del diablo entré la muerte en el mun-
do” (Sab 2:23-24). Entonces fue cuando los hombres empezaron a morir, y desde entonces la corrupcion
los domind y tuvo un poder contra todo el linaje humano superior al que le correspondia por naturaleza,
puesto que por la trasgresion del precepto tenia en el mal...

Todo esto no hacia sino aumentar el poder de la muerte, y la corrupcién seguia amenazando el
hombre, y el genero humano iba pereciendo. El hombre hecho segun el Verbo y a imagen (de Dios) es-
taba para desaparecer, y la Obra de Dios iba a quedar destruida. La muerte... tenia poder contra noso-
tros en virtud de que no era posible escapar a esta ley, habiendo sido puesta por Dios a causa de la tras-
gresion. La situacion era absurda y verdaderamente inaceptable. Era absurdo que Dios, una vez que ha-
bia hablado, nos hubiera engafiado, y que habiendo establecido la ley de que si el hombre traspasaba su
precepto moriria, en realidad no muriese después de la trasgresion, desvirtudndose asi su palabra Por
otra parte era inaceptable que lo que una vez habia sido hecho segln el Verbo y lo que participaba del
Verbo quedara destruido y volviera a la nada a través de la corrupcién. Porque era indigno de la bondad
de Dios que lo que era obra suya pereciera a causa del engafio del diablo en que el hombre habia caido.
Sobre todo, era particularmente inaceptable que la obra de Dios en el hombre desapareciera, ya por
negligencia de ellos, ya por el engafio del diablo... ¢ Qué necesidad habia de crear ya desde el principio
tales seres? Mejor era no crearlos, que abandonarlos y dejarlos perecer una vez creados... Si no los hu-
biese creado, nadie habria pensado en atribuirlo a impotencia. Pero una vez que los hizo y los cred para
gue existieran, era de lo mas absurdo que tales obras perecieran a la vista misma del que las habia he-
cho...’®

Por el Verbo se restaura en el hombre la imagen de Dios.

Si ha llegado a desaparecer la figura de un retrato sobre tabla a causa de la suciedad que se le
ha acumulado, serd necesario que se presente de nuevo la persona de quien es el retrato, a fin de que
se pueda restaurar su misma imagen en la misma madera. La madera no se arroja, pues tenia pintada en
ella aquella imagen: lo que se hace es restaurarla. De manera semejante, el Hijo santisimo del Padre,
gue es imagen del Padre, vino a nuestra tierra a fin de restaurar al hombre que habia sido hecho a su
imagen. Por esto dijo a los judios: “Si uno no renaciere...” (Jn 3:5): no se referia al nacimiento de mujer,
como imaginaban aquellos, sino al alma que habia de renacer y ser restaurada en su imagen. Una vez
que la locura idolatrica y la impiedad habian ocupado toda la tierra, y una vez que habia desaparecido el
conocimiento de Dios, ¢quién podia ensefiar al mundo el conocimiento del Padre?... Para ello se necesi-
taba el mismo Verbo de Dios, que ve la mente y el corazén del hombre, que mueve todas las cosas de la
creacion y que por medio de ellas da a conocer al Padre. ¢Y cdmo podia hacerse esto? Oira tal vez al-
guno que ello podia hacerse por medio de las mismas cosas creadas, mostrando de nuevo a partir de las
obras de la creacion la realidad del Padre. Pero esto no era seguro, pues los hombres ya lo habian des-
cuidado una vez, y ya no tenian los ojos levantados hacia arriba, sino dirigidos hacia abajo. Consiguien-
temente, cuando quiso ayudar a los hombres, se presenté como hombre y tomad para si un cuerpo se-
mejante al de ellos. Asi les ensefa a partir de las cosas de abajo, es decir, de las obras del cuerpo, de
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suerte que los que no querian conocerle a partir de su providencia del universo y de su soberania, por
las obras de su cuerpo conoceran al Verbo de Dios encarnado, y por medio de él al Padre. Asi, como un
buen maestro que se cuida de sus discipulos, a los que no podian aprovecharse de las cosas mayores, les
ensefia con cosas mds sencillas poniéndose a su nivel..."”

Cristo ofrece su cuerpo en sacrificio vicario por todos.

Vio el Verbo que no podia ser destruida la corrupcién del hombre sino pasando absolutamente
por la muerte; por otra parte, era posible que el Verbo muriera, siendo inmortal e Hijo del Padre. Por
esto tomod un cuerpo que fuera capaz de morir, a fin de que éste, hecho participe del Verbo que esta
sobre todas las cosas, capaz de morir en lugar de todos y al mismo tiempo permaneciera inmortal a cau-
sa del Verbo que en él moraba. Asi se imponia fin para adelante a la corrupcion por la gracia de la resu-
rreccion. Asi, él mismo toma para si un cuerpo y lo ofrecié a la muerte como sacramento y victima libre
de toda mancha, y al punto con esta ofrenda ofrecida por los otros, hizo desaparecer la muerte de todos
aquellos que eran semejantes a él. Porque el Verbo de Dios estaba sobre todos, y era natural que al
ofrecer su propio templo y el instrumento de su cuerpo por la vida de todos, pagd plenamente la deuda
de la muerte. Y asi, el Hijo incorruptible de Dios, al compartir la suerte comin mediante un cuerpo se-
mejante al de todos, les impuso a todos la inmortalidad con la promesa de la resurreccién. La corrup-
cion de la muerte ya no tiene lugar en los hombres, pues el Verbo habita en ellos a través del cuerpo de
uno. Es como si el emperador fuera a una gran ciudad y se hospedara en una de sus casas: absolutamen-
te toda la ciudad se sentiria grandemente honrada, y no habria enemigo o ladrén que la asaltara para
vejarla, sino que se tendria toda ella como digna de particular proteccion por el hecho de que el empe-
rador habitaba en una de sus casas. Algo asi sucede con respecto al que es emperador de todo el univer-
so. Al venir a nuestra tierra y morar en un cuerpo semejante al nuestro, hizo que en adelante cesaran
todos los ataques de los enemigos contra los hombres, y que desapareciera la corrupcion de la muerte
que antes tenia gran fuerza contra ellos...'®

Estando todos nosotros bajo el castigo de la corrupcion y de la muerte, él tomd un cuerpo de
igual naturaleza que los nuestros, y lo entregd a la muerte en lugar de todos, ofreciéndolo en sacrificio al
Padre. Esto lo hizo por pura benignidad, en primer lugar a fin de que muriendo todos en él quedara
abrogada la ley que condenaba a los hombres a la corrupcidn, ya que su fuerza quedaba totalmente
agotada en el cuerpo del Sefor y no le quedaba ya asidero en los hombres; y en segundo lugar para que,
al haberse los hombres entregado a la corrupcion, pudiera él restablecerlos en la incorrupcion y resuci-
tarlos de la muerte por la apropiacidn de su cuerpo y por la gracia de la resurreccidn, desterrando de
ellos la muerte, como del fuego la paja.*®

La encarnacion, principio de divinizaciéon del hombre.

Si las obras del Verbo divino no se hubieran hecho por medio del cuerpo, el hombre no hubiera
sido divinizado; y, por el contrario, si las obras propias del cuerpo no se atribuyesen al Verbo, no se hu-
biera librado perfectamente de ellas el hombre. Pero una vez que el Verbo se hizo hombre y se apropid
todo lo de la carne, las cosas de la carne ya no se adhieren al cuerpo pues éste ha recibido al Verbo y
éste ha consumido lo carnal. En adelante, ya no permanecen en los hombres sus propias afecciones de
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muertos y de pecadores, sino que resucitan por la fuerza del Verbo y permanecen inmortales e inco-
rruptibles. Por esto aunque lo que nacié de Maria, la Madre de Dios, es la carne, se dice que es él quien
nacié de ella, pues él es quien da a los demds el nacimiento para que sigan en la existencia. Asi nuestro
nacimiento queda transformado en el suyo, y ya no somos solamente tierra que ha de volver a la tierra,
sino que habiéndonos adherido al Verbo que viene del cielo podremos ser elevados a los cielos con él.
Asi pues, no sin razon se impuso sobre si las afecciones todas propias del cuerpo, pues asi nosotros po-
diamos participar de la vida divina, no siendo ya hombres, sino cosa propia del mismo Verbo. Porque ya
no morimos por la ley de nuestro primer nacimiento en Adan, sino que en adelante transferimos al Ver-
bo nuestro nacimiento y toda nuestra debilidad corporal, y somos levantados de la tierra, quedando
destruida la maldicidn del pecado que habia en nosotros, pues él se ha hecho maldicién por nosotros.
Esto esta muy en su punto: porque asi como en nuestra condicidn terrena morimos todos en Addn, asi
cuando nacemos de nuevo a partir del agua y del Espiritu, todos somos vivificados en Cristo, y ya no
tenemos una carne terrena, sino una carne que se ha hecho Verbo, por el hecho de que el Verbo de
Dios se hizo carne por nosotros.?

La eucaristia, alimento espiritual.

En el Evangelio de Juan he observado lo que sigue. Cuando habla de que su cuerpo sera comido,
y Ve que a causa de esto muchos se escandalizan, dice el Sefior: “éEsto os escandaliza? ¢ Qué seria si vie-
seis al Hijo del hombre bajando de alli donde estaba al principio? El Espiritu es lo que vivifica: la carne no
aprovecha para nada. Las palabras que yo os he hablado son espiritu y vida” (Jn 6:62-64). En esta oca-
sién dice acerca de si mismo ambas cosas: que es espiritu y que es carne; y distingue al espiritu de lo que
es segun la carne, para que creyendo no sélo lo visible, sino lo invisible que habia en él, aprendan que lo
que él dice no es carnal, sino espiritual. ¢ Para alimentar a cuantos hombres seria su cuerpo suficiente?
Pero tenia que ser alimento para todo este mundo. Por esto les menciona la ascensidn al cielo del Hijo
del hombre, a fin de sacarlos de su mentalidad corporal y hacerles aprender en adelante que la carne
que él llama comida viene de arriba, del cielo, y que el alimentd que les va a dar es espiritual. Les dice:
“Lo que os he hablado es espiritu y vida” (Jn 6, 64), que es lo mismo que decir: lo que aparece y lo que
es entregado para salvacion del mundo es la carne que yo tengo, pero esta misma carne con su sangre,
yo os la daré a vosotros como alimento de una manera espiritual. O sea que es de una manera espiritual
como esta carne se da a cada uno, y se hace asi para cada uno prenda de la resurreccion de la vida eter-
na...

El misterio de la eucaristia.

Veras a los ministros que llevan pan y una copa de vino, y lo ponen sobre la mesa; y mientras no
se han hecho las invocaciones y suplicas, no hay mas que puro pan y bebida. Pero cuando se han acaba-
do aquellas extraordinarias y maravillosas oraciones, entonces el pan se convierte en el cuerpo y el cdliz
en la sangre de nuestro Sefior Jesucristo... Consideremos el momento culminante de estos misterios:
este pan y este caliz, mientras no se han hecho las oraciones y suplicas, son puro pan y bebida; pero asi
gue se han proferido aquellas extraordinarias plegarias y aquellas santas suplicas, el mismo Verbo baja
hasta el pan y el caliz, que se convierten en su cuerpo.
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La practica de la penitencia.

De la misma manera que un hombre al ser bautizado por un sacerdote es iluminado con la gra-
cia del Espiritu Santo, asi también el que hace confesién arrepentido recibe mediante el sacerdote el
perddn por gracia de Cristo.

Los que han blasfemado contra el Espiritu Santo o contra la divinidad de Cristo diciendo: “Por
Beelzebub, principe de los demonios, expulsa los demonios” (Lc 11:15), no alcanzan perddn ni en este
mundo ni en el futuro. Pero hay que hacer notar que no dijo Cristo que el que hubiera blasfemado y se
hubiese arrepentido no habria de alcanzar perddn, sino el que estuviera en blasfemia, es decir, perma-
neciera en la blasfemia. Porque la digna penitencia borra todos los pecados... La blasfemia contra el Es-
piritu es la falta de fe (apistia), y no hay otra manera para perdonarla si no es la vuelta a la fe: el pecado
de ateismo y de falta de fe no alcanzara perddn ni en este mundo ni en el futuro.

10. Ibid.llI, 30 — 32;11. ATANASIO, Epistola ad Adelphium, 3; 12.Contra Ar. Il, 7 — 8; 13. Atanasio, De Incarnatione. 3; 14. Atanasio, In Ps. 50; 15.
Contra Ar. 1, 42; 16. De Incarn. 4-6; 17. Ibid 14 — 15; 18. Ibid. 9; 19. Ibid. 8; 20. Contra...
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